68730 


РУСКОЕ СЛОВО 


е 


РРР 


ее. 


х: и” | № ь = ее" 
СЕНТЯБРЬ. `‘ в 
| ый 
| с 00 >. 
: .. м К х. " р 
ГОДЪ ТРЕТІЙ, КТ |, 


САПЕТИЕТЕРБУРИЪ, -..= 


і = 
ВЪ ТИПОГРАФИ И, ТИБЛЕНА И КОМП. 


Вас. Остр., 8 лин., № 25. 


СОДЕРЖАШЕ 


ОТДБЛЪ 1. 

Бъглянка (окончаше). С. СЛАВУТИПСКАГО. = 

Повъсть лро купецкаго сына Акима Скворцова п про боярскую 
дочку (етихотвореше). М. П. РОЗЕЦГЕЙМА. 

Отжившій міръ (изъ Гейне). И. П. РАГОДИНА. 

ВыдержкА изъ истор1и Польши (1770—1772). Д. Л. МОР- 
ДОВЦЕВА. 

Сфинксы (етихотв.) В. Д. ЯКОВЛЕВА. 


‚ ОТДЪЛЪ И. 
ЯНФ.линтииих. ОБбзорЪъ СОВРЕМЕННЫХ СОБЫТЙ. . . . 4 
Дела Йспанія: Монистерство О’Доннеля. — Крестовыи походу па Марокко. — 


Попеченія губерзаторовъ о политическомъ здоровьн нацши. — СтЪснен- 
ное положене Мексики и претензій Франціи, Англіп и Испаши. — 


Государственный долгь Испаши. — Трагическое положеніе Апдалу- 
ми. — Брожеше умовъ. — Езрегаига, журналь съ самостолтезь- 


ными воззрьшями. — Дзла Фрапціп: Красноръчіе грата Морни. — 
Воззваше виконта Артура де-ла-Геропьеръ къ представителямъ Фран- 
дузской аристократія. — Шведскій король въ Париж. — Неудоволь- 
свіе испанской королевы. — Платоническал честность Миреса. — Лвла 
Англів: Откровенность Пальмерстона. — Дъла Германи: Конгрессы и 
національный Флотъ — Выходки Монитера. — Министерство Шмерлин- 
га и его отношешя къ соймамъ въ есть и АграмЪ. — Дъла Итали;: 
Циркуляръ Рикасоли. — Объяснеше незполитанскаго разбойничества. — 
Спошепія бандитовъ съ Римомь. ЖАКЪ ЛЕФРЕНЬ. 


Русская «„итератури. Схоллстикл ХІХ ръка. 
ВАУ 1 №. ПЕ о... 4 
Униженные и оскорБакиные. ГРомань Ө. Достоевскало. 
ГРАФА Г. А. КУШЕЛЕВА-БЕЗБОРОДКО .. .. 35 
ПАНЕГИРИСТЫ И ПОРИЦАТЕЛИ ПЕТРА 1-го (статья 4-я). 
ГИ ИИА, ... . ош. м 
ВИностраАннАя либирАтУрРа. ПроцЕССЪ жизни. 
Рһуѕіоїосіѕеһе Вмее уоп Сай \Уо#). Д. И. ПИСАРЕВА. 1 


ОТДЪЛЪ Ш. 


Современника ЕФЕС, 

Закрытіе санктнетербургскаго университета. — О наставлеши воепиымъ на- 
чальникамъ вь случаъ употребленія войскъ для усмиренія народныхъ 
волцеши и безпорядковъ. 


ОБЪЯВЛЕНІЕ 


ОБЪ ИЗДАНИЙ ЖУРНАЛА 


РУССКОЕ С40В0 


НА 1869, голъ. 


Начиная четвертый годъ своего изданія, РУССКОЕ 
СЛОВО заявляетъ тфмъ твердую ув%ренность въ сочувствіи 
къ нему публики и въ своемъ возрастающемъ усифх%. Этотъ 
успфхъ, въ лослёдніе мфояцы, превзошелъ наши ожиданія; 
ему отвЪчало и будетъ отпвчать искреннее желаше Редак- 
ци оправдать’ дов%ріе нашихь читателей; ихъ голосъ, какъ 
выраженіе общественнаго мнфніл, есть единственный голосъ, 
которымъ мы дорожим. 


Редакція «РУССКАГО СЛОВА» остается въ прежнемъ 
состав, и потому направленіе журнала не изм$няетъ своей 
главной цёли. В%роятно, наши воззр%нія на различные во- 
просы жизни, науки и искуства, наши симпатіи и антипа- 
тіи обозначились довольно ясно; полное же выяснене ихъ 
будетъ завис®ть отъ времени. Къ наукё мы относились не 
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для самой науки, а съ серьезными и практическими требо- 
ваніями, составляющими отличительную черту современной 
эпохи; за общественнымь движёнібм», во всБхъ его прояв- 
леніяхъ, мы слёдили съ любовью и тревожнымь ожидані- 
емъ, сосредоточивая особенное вниманіе не столько на вн%- 
шнихь явленіяхъ, сколько на внутреннемь ихъ смысл и 
значеніи; оть произведеній искуства, какъ въ Јоссіи, такъ 
и въ Европ, мы требовали идеи и художественной правды, 
безь которыхъ нътъ истиннаго искуства. Во возхь съерахъ 
умственной и эстетической дћятельности мы искали обще- 
челов%ческихъ началь и оть нихь старались перейдти къ 
сближению съ тъмъ народомъ, среди котораго живемъ и дъй- 
ствуемъ; къ его интересамъ была направлена наша основ- 
ная мысль; мы раздляли и будемъ раздфлять его радости, 
смЪяться ого смћхомъ и горячо сочувствовать его горю. 


Всякая односторонность, рутина и праздная игра въ от- 
влеченныя теоріи, задерживаюния наще соціальноехразвитіе, 
не найдуть въ РУСОКОМЪ СЛОВЋЂ ни одобр%нія, ни со- 
чувствія. Авторитеты, системы и отдЪльныя личности, какъ 
бы высоко они ни были поставленьг для нась имють цф- 
ну только тогда, когда они содЪйствують своимъ талантомъ 
и трудами общему дћлу. Въ наше время, вн обществен- 
ныхь интересовъ почти не возмоно представить себф поэта 
или ученаго, потому что только одно холодное равнодуипе, 
несовмфетное съ истиннымъ дарованіемъ, духъ касты и пар- 
тіи могутъ отдфлять умственную двятельность отъ самой 
жизни общества. 


Объяснивь нашимь читателямь основной. характеръ 
РУСОКАГО СЛОВА, мы надфемся остаться ему. в®р- 
ны, и не иронебречь ничфмь, что можеть улучшить второ- 
степенныя достоинства журнала. Главные отдЪлы его—бел- 
летристическт и ученый, политика, крилика, иностранная 
литература, внутреннее -обозрњніе и дневникё темноло Чел0- 
вњка — сохранять свой прежнй видь, но обогатятся новыми 
дфятелями, на которыхъ мы имћемъ основаніе расчитъватр. 


Шахматный листокъ, по примъру прошлыхь дЪть, бу- 
дегь постоянно прилагаться къ РУССКОМУ СЛОВУ. 
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Годовое изданіе журнала будетъ состоять изъ 12-ти кни- 
жекъ, отъ 25—35 листовъ каждая. ИЪна за годовое издане 
«РУССКАГО СЛОВА» —12 р. 50 к. безъ пересылки, а съ. 
пересылкой 14 р. Главная подписка принимается въ О.-Пе- 
тербург%. въ контор РУССКАГО ОЛОВА, что на Гага- 
ринской пристани, въ домЪ грата Г. А. Кушелева-Безбород- 
ко и въ Газетной Экспедищи С. Иетербургскаго Почтамта; 
вь Москвъ-—въ книжномъ магазин И. В. Базунова, что на 
Отрастномъ. бульварЪ; затъмъ — у возхъ извъстныхъ кни- 
гопродавцевъ Москвы и Петербурга. 

Изь старыхь и новыхъ подпиочиковь на «РУССКОЕ 
СЛОВО» т%, которые подпишутся не позже пятнадцатало де- 
кабря, получатъ премпо—третій выпускь «ПАМЯТНИКОВЪ 
СТАРИННОЙ РУССКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ», изданныхъ 
подъ редакціей П. И. Костомарова и А. Н. Пыпина, или 
вместо Памятниковъ полное собраніе сочиненій Л. А. Мея 
(въ 3 томахъ), смотря по желанию каждаго подписчика. При 
этомь редакшя просить покорнфйше означать ясно, какую 
изъ двухь премій избираетъь подписавшійся. КромЪ того, 
подписчики «РУССКАГО СЛОВА» всегда пользуются ус- 
тулкой 20% на вс сочинешя, издаиныя редакціей ‘впродол- 
женіи трехъ л%ть (*). 

Желая облегчить доступъ къ подпискъ на «РУССКОЕ 
СЛОВО» небогатымъ читателямъ, редакція допускаеть раз- 
срочку въ уплат% денегъ — для служащихъ—ио третямъ че- 
резъ ихъ казначеевъ,—для всЪхъ прочихъ—по личному или 
письменному объяснению съ редакщей. 


(°) Изданія эти слБдующия: 

Сочинения А, МАЙКОВА. Въ 2 томахъ. Цъиа 9 р. съ перес. 9 р. 75 к. 
Сочиненія А. ОСТРОВСКАГО. Въ ® томахъ. Цна З р. съ перес. З р. 
75 к. Сочинения И. ПАПАЕВА. Въ 4 томахъ. ЦънаЗ р. Съ перес. 4 р. 50 к. 
Рлзсклзы Я. ПОЛОНСКАГО. Цфна 50 к. съ перес. 70 к. ВЪ ПРОВИНЦІЙ, 
М. МИХАЙЛОВА. Въ 9 томахъ. Ціша 1 р. съ перес. Тр. 40 к. ГРАЦІЯ-ЛИ 
(ромапъ Джули Кавана, перев. съ апгийскаго, въ 2 част.) Цна 1 р. съ 
иерес. 1 р. 40 к. ПОЛЬ ФЕРРОЛЬ. (Перев. съ апглійскаго). Цна 50 к. съ 
перес. 70 к. ОчЕРКЪ лиглийскихъ правовъ ТЕККЕРЕЯ. (Перев. съ англійскаго). 
Цна 50 к. съ перес. 70 к. Рисунки БОКЛЕВСКАГО. Сцены и тины изъ 
сочинении ОСТРОВСКАГО, въ 6 вылускахь. Цна за каждый выиускъ 1 р. 
съ перес. 1 р. 50 к. 
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Примьи. 1. Редакція считаелт, долгомъ предупредить, что въ случа . 
жалобъ на недоставку книжекъ РУССКАГО СЛОВА, она строго 
отвфчаетъ за исправность только передъ тми, кто подписался въ 
контор РУССКАГО СЛОВА. 


Примъч, 2. Редакція съ удовольствісмъ будеть отвфчать на запросы и 
требованія своихъ подписчиковъ и, насколько буделъ ‘зависть 
отъ нея, исполнять ихъ просьбы безотлагательно. 
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БЪГАЯНЕА. 


РОМАНЪ. 


(Окончаніе.) 


ЗИ, 


брао Только гръетъ ее миленькой дружочекъ 
Молодецкою, сердечною любовью... 
(Русская пЪснл). 


Быстро смнялись окрестные виды. Вотъ уже кончилась 
луговая равнина и залило ее всю густымъ туманомъ, волны 
котораго, — видно, не къ вёдру, — поднялись въ иныхъ м%- 
стахъ высоко и заволокли часть неба. Дорога пошла въ го- 
ру; начались поля подъ хлћбами и подъ паромъ; замелькали 
по обфимъ сторонамъ деревушки съ плакучими ивами и ку- 
дрявыми березами; дальше, -— стали попадаться зыбкіе, гре- 
мучіе мостики черезъ рћчки и овраги да тряскіл гати че- 
резъ болотца. Но на все это бъглянка не обращала внима- 
нія. Крёпко прильнула она къ груди Алексфя Алексфича. 
Разгорвшаяся голова ея несколько кружилась, отъ быстра- 
го ли бЪга тройки, или отъ внезапно-нахлынувшихъ на 
душу ея новыхъ впечатл®ній; сердце замирало-замирало, но 
не отъ горя, не оть предчувстмя бъды какой-нибудь, оно 
было полно такой радостью, какой никогда еще, во вс жизнь 
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свою, она не знала. Певольно слезы набфгали ей на гла- 
за, но слезы счастья и свободы... — И позабылась она подъ 
вліяніемъ одного глубокаго, тёплаго, радостнаго, умиляюща- 
го чувства, чувства, которое удерживало ее на груди моло- 
даго барина, ея заступника, человћка, уже милаго ей боль- 
ше всего на свЪтЪ. 

А барину весело, очень весело. 

— Эхъ!... — покрикиваетъ онъ на лошадей: эхъ, дружки- 
соколики!.. Поскор%й бы добраться домой!.. Ну, ну, Ан- 
дрюшка!.. пошолъ да пошолъ!.. 

И въ то же время онъ крћпко инфжно прижимаеть Марью 
къ груди своей, да изрЪдка заглядываетъь ей въ лицо. 

— Не спишь ли, милая моя?.. — спрашиваетъ онъ. 

— П%ту, не сплю... отвЪчаеть она шопотомъ, и тихая, 
нзжная улыбка освфщаеть лицо ея чуднымъ свЪтомъ. 

— Ну, воть и Подберезники... наконецъ-таки дофхали,— 
сказалъ баринъ. 

Марья приподняла голову и съ любопытствомъ взгляну- 
ла впередъ. 

Па самой дорог показалось небольшое селеніе; дворовъ 
съ-тридцать было раскидано по отлогому, песчаному берегу 
ръчки. Дома крестьянскіе вс были новенькіе, съ-иголочки, 
а у многихъ изъ нихъ дворы еще не были обгорожены и 
крыши даже не покрыты. Вся улица была запружена обго- 
р$лыми бревнами, балками, столбами, кучами угольевъ, ра- 
сколотыми воротами, опрокинутыми скамьями, всякимъ раз- 
битымь и поломаннымь имуществомъ крестрянскимь; а 
вмЪстЪ съ тмь—иовыми досками и лћсомъ, все больше вер- 
шинникомъ, да кучами моху и соломы. Посередь деревушки, 
въ трехъ-четырехь мЪстахь, копошился и гомонилъ людъ 
православный, —тамъ только-что еще ставили новые срубы. 

— Видно пожаръ былъ недавнышко... — тихо молвила 
Марья, и на сердц у ней защцемило, словно дфло шло о ро- 
димой деревушкЪ; погорфли-то какъ, горемышные, — вишь, 
всю деревию выхватило... 

— Бабёнка проклятая спалила, — вынесла золу подъ на- 
вЕсъ... — отвЪчаль барипъ; слава Богу, усадьба моя уцђ- 
лЪла... Эй, Андрюшка! пошолъ-ко лучше задами... 
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Гасподская усадьба была расположена за деревней, на 
отлогомъ пригоркЪ. Посреди многихъ, невзрачныхъ на видъ, 
надворныхъ построекъ занималъ м%сто большой, одноэтаж- 
ный домъ, съ бельведеромъ. По одну сторону дома стоялъ 
высокой, темнозеленой стфною старинный садъ. Обширно- 
занесенная ‘усадьба, огромный Фасадъ дома, съ толотыми 
колоинами, балкономъ и широкой террасой, спускапшейся въ 
цвЪтникъ, видимо поразили Марью. 

— Экой домина!.. невольно вымолвила она. 

— Отроилъ дЪдушка-бояринъ, — отозвалея Алекоёй Але- 
кођичъ; а у него было н%околько тысячъ душъ... 

Кучеръ шибко подкатилъ къ крыльцу. Выскочивъ изъ 
тарантаса, баринъ помогъ выдти и Марь%. 

На крыльць уже дожидалась прислуга. Прежде вс®хъ 
выбъжалъ навстрфчу старикъ-лакей, легкій еще на ногу, 
съ виду благообразный, хотя съ лукавымъ и льстивымъь нв- 
сколько выраженіемъ въ глазахъ. За нимъ, и словно прячась 
за спиной его, держался молодой малый, въ изодранномъ, 
испачканномъ сертучишк%, съ заспанпымъ, измятымь и пья- 
нымъ лицомъ. Сзади всъхъ выплывала важной поступью вы- 
сокая, сухощавая старуха, въ темномъ ситцевомь плать%, 
съ платкомъ на голов, повязаннымь по-купечески. Ядови- 
тымъ взглядомъ окинула она Марыо и поджала какъ-то 0с0- 
бенно тонкія губы. 

— Готова моя комната? — спросилъ на-скоро Алекс®й 
Алексфичъ. 

— Готова-съ... пожалуйте, батюшка Алексћй `Алекофичъ... 
Благополучно ли съфздить изволили?.. проговорилъ старикъ- 
лакей, цБлуя барина въ локоть. ' 

— А мы васъ, батюшка, совсёмъ заждались... начала 
старуха и хотфла-было тоже приложиться къ барину. 

Но баринъ ие удостоилъ своихъ врныхъ домочадцевъ 
ни словечкомъ, ни даже взглядомъ; держа крфико Марр за 
руку, онъ чуть-не-бфгомъ пустился по длиниому и темному 
корридору. А Марья не см%ла глазъ поднять, не см$ла 
взглянуть на сторону. Она шла за Алексфемь Алекофичемъ, 
дрожма-дрожа; въ голов» у ней звън%ло; передъ глазами 


бъгали красныя искорки; сердце хотфло выскочить изъ гру- 
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ди. Пе видала и не слыхала она, какъ вошли въ большую 
комнату, окнами въ сад». 

Баринъ задернулъ окны гардинами, сфлъ на постель и 
притянуль къ себъ Марью. Обнялъ онъ ее, цловалъ, ла- 
скал... 

Ни жива, ни мертва, блфдная, какъ полотно, сид%ла она 
возлЪ него. Глаза у ней остановились, — она трудно дыша- 
ла, не могла слова выговорить. 

— Что съ тобой, милая моя Маша?.. — шепнуль баринъ, 
выпей водицы... постой... я подамъ теб%... 

И онъ даль ей напиться и лицо вспрыенуль. Она вся 
вздрогнула — и нфсколько опамятовалась... 

— Пе бойся... ангелъ мой, — говориль онъ, осыпая ее 
поцфлуями; ты полюбилась мнъ.. тебф хорошо будетъ жить 
у меня... 

Вдругъ она выскользнула изъ его объят и обхватила 
его ноги. 

— родимый мой... касатикъ, ненаглядный... — шепта- 
ла она, сквозь рыданія, не погуби меня... а я теб поко- 
рилась... 

— Пе бойся... никого не бойся... — говорияъ онъ, подни- 
мал ее; я полюбилъ тебя... я твой заступнике... 

Вся обълтая огнемь страсти, опа вскинула руки вокругъ 
его шеи и замерла... 

Баринъ заснуль крфико и сладко; Марья же не спала и 
не могла заспуть. Въ душ ея неслись игривыл мысли, ле- 
түчія, какъ весеннія облака. Полная свфтлаго счастья, она 
была бодра и бодро прислушивалась и приглядывалась ко 
всему, что было вокругъ. Вотъ слышитъ она: дробный дож- 
дикъ журчить на дворћ, листья деревьевь тихо лепечуте. 
По скоро замолкли это журчанье и лепетъ, зато гдф-то, — 
должно быть на деревнЪ, — пЪтухи стали громко перекли- 
катьсл. И все то были — знакомые, отрадные звуки. 

Сквозь темныл занавфски оконъ лучь свЪта днезнаго про- 
брался будто-украдкой. Сначала проложиль онъ себЪ ломан- 
ную, блестящую дорожку поверхъ баночекъ, сткляночекъ, 
ящичковъ и разныхъ бездфлушекь, которыми былъ завален 
столъ, стоявший въ прост%нк%, а потомъ ударился въ один 
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изъ угловь комнаты, засвтилъ тамъ радужнымъ свЪтомь 
слоистый столбъ легкой пыли и разыгралея на мёдныхь 
пуговкахь по краямъ диванчика, на серебряной оковкЪ с%- 
делъ, лежавшихъ на полу, да на ярко-красныхъ узорахъ не- 
большаго ковра, висфвшаго на стн. По Марья могла раз- 
глядть не одни тъ предметы, на которыхь весело разыг- 
рывался лучъ свфта, ей были видны на стћнахъ ружья, пи- 
столеты, кривыя турецкія сабли, рога охотничьи, узды и 
уздечки. Все это привлекало къ себЪ полное ел внимаше, 
а особенно заглядфлась опа па одну странную Фигуру, сто- 
явшую тоже въ углу: то былъ словно человъкъ, одЪтый въ 
какую-то рубашку изъ колечегь, съ чудной шапкой па го- 
лов%, съ лицомъ, закрытымъ ръшоткою. И не утерифла Марья, 
встала потихоньку съ постели и, огляпувшись съ любовью 
на спящаго барина, подкралась къ этому человфку въ коль- 
чатой рубашк и чудной шапкћ. Подошла она къ нему смћ- 
ло и близёхонько, потрогала рукой его одёжу и хотђла бы- 
ло приподнять съ лица рЪшотку, только не смогла этого 
сдЪлать. 

— Вишь, какое чучело поставлено... прошептала она, по- 
чти съ досадою; ну, зач мь оно тутъ понадобилось?.. 

Вдругъ, въ стн, у которой стояль человћъкъ-чучело, 
замфтила она маленькую дверь, толкнула ее полегоньку и 
дверь отворилась. Передъ Марьей была длинная, высокая, 
свЪтлая комната, съ большими окнами, передъ которыми ро- 
сли огромныл деревья стараго сада. 

Марья вошла въ эту комнату и притворила дверь за 
собою. Женское любопытство ея сильно разыгралось; ей за- 
хотћлось познакомиться сь жилищемь ея милаго барина. 

«Эмя лросторныя горницы!... молвила опа про себя, 
весело оглядывая комнату; воть ужъ точно барскія палаты... 
а садъ-то... а садъ-то... словно лфеъ густой стоить!»... 

Вдоль стфнъ тянулись огромные дубовые шкафы съ кни- 
гами; только не въ большомъ порядкЪ была библіотека Алек- 
свя Алексфевича. Шкафы эти были расперты, у иныхь 
дверцы висћли на одной петлђ, а стекла во веъхъ почти двер- 
цахъ были перебиты. Книги, —все больше въ темныхъ ко- 
жаныхъ переплетахъ и съ краснымъ обрћзомъ по краямт, 
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лежали и стояли на полкахъ въ самомъ странномъ безпоряд- 
кз; многія же изъ нихъ и на полу валялись. 

Посередин комнаты стоялъ большой билліардъ, покры- 
тый пожелтфлою парусиною. Марья съ негодованіемъ взгля- 
нула на него: ей вдругъ вспомнился трактиръ, гдъ пиро- 
валь ея Кузька. 

«Чортово игрище!.. промолвила она довольно громко: 
и стода-то его угораздило... а кажись, не слъдъ бы ему тутъ 
быть»... 

И н5околько сурово оглянула она опять всю комнату. На 
этотъ разь какъ-то не понравился ей весь видъ ея, а 0с0- 
бенно было ей не-по-сердцу, что вс эти книги разбросаны 
да и вся комната такъ не въ прибор. Но она не захот%ла 
остановиться на чувств недовольства, нечаянно шевельнув- 
шемсл въ душ ея,—и проворно вышла изъ комнаты. 

Она вошла въ длинный и темный корридоръ. При вхо- 
дЬ въ него, она остановилась минуты на двЪ, на три. Какъ- 
то непріятно было ей смотрЪть въ глубь этого корридора и 
она пошла впередь потихоньку, словно ощупью. Въ конц 
корридора была большая, грязная передняя, въ которой на 
ту пору никого не было. Высокія двери вели изъ нея въ 
огромную комнату: то была зала. 

Мрачный видь этой комнаты поразиль Марью. Больная 
окна освцали залу съ двухь сторонъ, но вь ней было по- 
чти темно. Иныя окна притворены были ставнями, для то- 
го, должно быть, что въ нихъ стекла были перебиты, и во 
всБхъ окнахь, плотно-затворенныхъ, стекла не были мыты, 
казалось, съ незапамятнаго времени. Въ одномъ углу лежа- 
ло много кусковъ отпавшей съ потолка штукатурки, и воз- 
л этой кучи мусора стояло корыто, вполовину наполнен- 
ное водою: туть свободно пробиралась капель черезъ вет- 
хую крышу дома. Болфзненно сжалось сердце Марьи, при 
видЪ этого запустЪнія, и на мгновеніе она закрыла глаза 
рукою. 

Но открывъ снова глаза, съ жадным» љюболытствомъ 
стала она оглядывать все, что было вокругъ. Сначала при- 
стально смотрћла на толстыя колонны у входа въ залу, надъ 
которыми были устроены хоры для музыкантовъ, на высо- 
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кій, темный потолокъ, на стфны, покрытыя грязно-сЪрова- 
тымъ цвЪтомь съ прозеленью; потомь начала она перехо- 
дить съ места на м%сто, словно. хотФла найдти такое мЪс- 
течко, съ котораго вся комната могла бы представиться ей 
въ лучшемъ видЪ. Разщелившійся паркетный поль трещалъ 
и скриплъ подъ ея черевиками; гулко отдавалась походка 
ея въ пустой, огромной зал и стало Марь® въ ней холод- 
но, душно и жутко. 

Наконець подошла опа къ окну. Изъ него была видна 
большая часть полисадника. Дорожки въ немъ заросли; отъ 
мстъ, гд были клумбы съ цвЪтами, остались едва при- 
мтные признаки, но смотр®ть на него было весело; весь 
онъ обратился въ сплошной зеленый лугь, посреди котора- 
го три, случайно уцёлЪвиие, розовые куста были усышаны 
роскошными цвътами; а по краямъ полисадника густо раз- 
рослись акащи, сирень и другія кустовыя растенія. Кругомъ 
виднЪлись слды ограды, но въ нкоторыхъ мфстахъ ее за- 
мЪняль простой плетень, и-то недодБланный. Видь этого мё- 
ста, покрытаго свЪжей, густою зелепью, живительно подЪй- 
ствовалъ на Марью. 

Изъ окна видЪнъ быль уголь терассы, выходившей въ 
полисадникъ. Марья смекнула, что выходь на терассу дол- 
женъ быть изъ слъдующей компаты. Любопытство нашей 
бъглянки еще пе утомилось; оно поманило ее заглянуть и 
въ эту комнату. 

То была гостиная, огромная тоже компата, и видъ ея 
быль несравненно лучше залы, въ ней нисколько не зам%- 
чалось запустфнія. Туть находилось много старинной, вели- 
колЪиной мебели, чинно стояли кресла и диваны, обитые 
малиновымъ штоФомъ, огромныя зеркала занимали простћн- 
ки у балконной двери, на другихь стћнахъ висели больная 
картины въ позолоченныхь рамахъ, на подзеркальникахъ 
стояли прекрасные часы и большие, бронзовые подсвЪчники; 
вездв, несмотря на густую пыль, просвъчивала позолота. 
Марья нёсколько смутилась, при вид этой роскоши, и хо- 
тфла-было выйдти. изъ комнаты, но пе удержалась и взгля- 
нула въ зеркало. Покрытое густымъ слоемь пыли, оно ту- 
скло отразило ея фигуру. Марья огляпүлась, никого за ней 
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и передъ ней не было, осторожно смахнула она пыль съ 
зеркала и невольно засмотрћлась па себя. 

Странно было ей видфть себя въ чужомъ, цыганскомъ на- 
ряд, сь непокрытой головой, сь распущенными косами, 
страины даже показались ей черты собственнаго лица. Раз- 
нообразныя впечатлћніл отражались на немъ и словно боро- 
лись между собою, а глубокій взглядь ея черныхъ глазъ 
быль полонъ какого-то недоум%нія. 

Все глядя въ зеркало, задумалась она глубоко. Мысли 
бЪгло смћиялись-смнялись и, незамфтно для ней самой, 
вдругъ остановились на томь чоловъкћ, котораго внезапно и 
такъ сильно она полюбила. 

«Полюбилася я ему... думала она, полюбилася... ка- 
сатикъ мой, ненаглядный, ласковый!...» 

Вь эту минуту дверь гостиной шибко распахнулась и 
вошель баринъ подберезниковокй. Онъ быль совсЪмъ по-до- 
машнему: въ бъломъ, полотняномъ пальто на-распашку, въ 
красной, шелковой рубашкЪ, косной вороть которой быль 
отстегнутъ, въ широчайшихь, полосатыхь шараварахъ, за- 
вязанныхь толстымь шнуркомь съ кистями, да въ шитыхь 
золотомь торжковскихь туъляхъ на босую ногу. Лицо барина 
было свЪжо и весело, но вь движеніяхъь отражалась какая- 
то лЪнь и истома. Глаза его нЪоколько щурились. Волосы 
на голов были воклокочены. 

— А!... воть гд ты обрВтаешъся!... сказаль баринъ, по- 
дойдя кь Марь и обнимая ее; стоитъ себЪ, моя красавица, 
передъ зеркаломъ, стоить да любуется на себя. 

Марья кр$ико застыдилась и закрылась руказомъ. 

— Ну, воть это ужь не хорошо, молвиль онъ, см$лсь: 
чего жь ты стыдишься и закрываешься, словно воть мои... 
и онъ рукой махнулъ въ ту сторону, гдЪ была деревия. Те- 
бъ это вовсе не къ лицу, ты вфдь разбитная, бЪдовая, да и 
важная персона... какь-бишь тебя?.. Ахъ, да... вспомнил»... 
Марья Трентебулаевна... 

Марья тоже засмфялась. 

— Какая тамь Тренхебулаевна... возразила она, вишь 
что старый 0%сь выдумаль!.. Зовутъ меня взаправду Марь- 
ей, тольку по отцу-то Ефимовна я была. 
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— Была,—а теперь какъ стала? 

— Да и теперича все также. 

— Пу, и прекрасно!.. Ётимовна такъ Ефимовна... А по- 
ди-ка сюда, садись ко мнЪ поближе... Любовалась ты на се- 
бя тутъ вдоволь, дай же мнЪ теперь полюбоваться... 

Обняль онъ ее и насильно усадиль на диванъ, и самъ 
сфлъ туть же, какь могъ поудобифе. Олять жаркимъ по- 
лымемъ обхватило Марыо и она опустила на грудь помутив- 
шуюся голову. 

— Чтожь... и поцфловать-то меня пе хочешь?.. сказаль онт. 

Марья взглянула на него, глаза ея засвфтились мягкимь, 
нжно-ласкающимъ блескомъ и сама она поцфловала барина 
долгимъ-долгимъ поцфлуемъ... 

И ласкалъ онъ ее пЪжно, то осьшая жаркими лоцфлуями, 
то смотря ей прямо въ глаза и гладя по головЪ, какъ лю- 
бимаго ребенка... 

— Ахь ты прелесть моя, чудпая Маша!.. — прогово- 
рилъ онъ. И гдЪ ты такая родилась?.. а?.. пу, скажи же 
мнф.... 

— Чай, неподалечку отоюдова... — отвфчала она полу- 
шепотомъ и словно въ раздумьи. 

— А ты миф скажи, кто ты и откудова?... 

— Пенаглядный мой!.. — сказала опа и хотфла-было 
встать, но онъ не пустиль ее. Пе спрашивай меня... Дай 
ты ми какую иинаесть работу — въ полћ, аль въ саду 
работать, за птицей, чтоль, за коровами ли ходить... каменья 
ворочать заставь — все я смогу... Пе прогоняй только меня, 
горькую... 

Алексфй Ллекс%ичь съ безпокойствомъ, даже подозри- 
тельно, поглядЪль на нее и призадумался. 

— Да ты бфдь какихь не надфлала ли? — тихо промол- 
виль онъ наконецъ; ради Бога, лучше скажи... Можетъ, и 
большихъ бфдъ ты натворила?.. Отаповме, исправиики!.. 
стряпчіи у насъ лихой такой... — привяжутся, пожалуй... И 
такъ не мало возни мн съ ними... 

Она поглядћла на него пристально и задумчиво. 

— Пътуү, барииъ, не опасайся,—твердо молвила она, —пи- 
какихъ ОЪдъ я не надЪлала. Изъ дому только ушла и ушла- 


10 РУССКОЕ "СЛОВО. 


то самой не въ-домёкъ... не-въ-моготу стало—жила-жила, 
терп%ла-терп%ла... А воть же тебЪ право-слово и сама не 
знаю, какъ это ушла... И не украла я синя-пороха, ниче- 
го ихняго мн ненадобно, — пропадай они пропадомъ!.. Н%- 
ту, касатикъ, н%ту, родимый!.. не положила я грёха на 
душу... 

— И то сказать, — возразиль баринъ вдрүгъ развесе- 
лившись,—такая ты красавица, взглядъ у тебя свЪтлый и 
нЪжный.. НЬтъ! быть не можетъ, чтобы ты была способна, 
на что-нибудь такое!.. П®тъ, нътъ, нътъ!.. Ну, да и полно 
же объ этомъ... Теперь вотъ-что лучше: Воть, пить миъ хо- 
четсл... 

Онъ вскочилъ съ дивана, засвисталъ, въ ладоши захло- 
палъ и сталь звать громогласно: «ой вы!.. люди!.. человћки!.. 
Прошка!.. Антонъ!.. Мотька!.. чаю давай на террасу’. » 

Сильный голосъ барина звонко раздавался по всему до- 
му; но «люди-человЪки» не скоро-таки явились. Алеке®й 
Алексфичь самъ нпаконець изволилъ отправиться на крыль- 
цо и уже оттуда докликался. Прежде всёхъ прибЪжалъ 
старикъ Антонъ, и баринъ, выбранивъ его порлдкомъ, от- 
даль приказания о ча. 

Между-тЪмь Марья стояла у дивана, угрюмо потупясь 
въ землю. Ёй было неловко и жутко; даже робость какая- 
то напала на нее. Думала она и передумывала все о вопро- 
св, сдЪланномь бариномъ, а особенно о томъ вопрос — не 
надфлала ли она какихъ-нибудь важныхь бъдъ.— «Вишь, че- 
го опасается!.. а говорилъ, что полюбилася ему...»—размы- 
шляла она про себя. И стало ей такъ горько, обидно и ужь 
Богъ знаеть на кого досадно, — а досада сильная кипла у 
ней на сердц%. 

Баринъ опять разлегся-себф на диван. Онъ хот®ль-бы- 
ло усадить Марыю позлЪ себя, но она не сфла и съ силою 
выдернула руку свою изъ его рукъ. 

— Видишь, какая сильная.. замЪтиль барипъ разомћяв- 
шись, потомъ сталь барабанить по столу и пасвистывать 
какую-то иЪсенку. 

Старикъ-Антонъ скорёхонько приготовилъ столь для чаю, 
да поглядћвъ, несколько съ раздумьемь, на Марью, вдругъ 
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догадался, барину самъ поставилъ кресло, а Мотьк® прика- 
заль принести на террасу еще стуль изъ залы. Наконецъ 
вьшлыла и Кузминична, съ связкой ключей въ одной рук 
и большою чашкой въ другой. За нею Прошка несъ огром- 
ный самоваръ; за Прошкой. шелъ Антонъ съ корзинкой для 
хлЪба и бутылкой рома; шествіе замыкаль Мотька съ ящи- 
комъ для чаю и сахару. 

— Анфиса Кузьминична!.. — сказаль Лнтонъ полушепо- 
томъ, другую бы чашку еще надоть... 

— Воть еще!..—отвЪчала она, сквозь зубь,--пүскай саме 


прикажеть. 
— Пойдемъ, Маша, чаи китайскіе распивать... сказалъ 
баринъ, л%ниво приподнимаясь съ дивана, — и, взявъ ее за 


плечи, ввелъ на террасу. Онъ сзль на свое кресло и ука- 
заль МарьЪ на стулъ. Въ эту минуту Кузьминична не утер- 
пла и окинула ее опять недобрымъ взглядомъ, но Марья 
сама такъ взлянула на нее, что та какъ-разъ потупиласьвъ 
землю. Сердито всполохнулось сердце бЪглянки; она не с®- 
ла на указанное ей мЪсто и отошла на другой конецъ тер- 
расы. 

Передъ домомъ была большая луговипа, посередь кото- 
рой росъ только одинъ огромный, развфсистый вязъ. За лу- 
говиной тянулась извилинами проселочная дорога, а дальше 
раскидывалась бугристая полевая м%стность, съ двумя не- 
казистыми рощами да съ малыми кой-гдё кустиками по ло- 
щинкамъ. Вправо, за обширнымъ прудомъ, съ несколькими 
островками, заросшими ивами и вётлами, видн%лись два 
ряда строющихся избъ погорфлой деревни. Взорь Марьи 
бЪгло окинулъ всю окрестность и остановился на деревн%: 
слышенъ былъ тамъ стукь топоровъ и шум» народа за ра- 
ботоло. 

Этотъ, видимо, спфшный трудъ, передъ самой слирадной 
порою, этоть трудъ, для поправки большой б%ды, занялъ 
все внимате бфглянки. Тамъ, на деревн%, было вдоволь д%- 
ла и старому и малому. Д®ло это пе чужимъ показалось-ей. 
Призадумалась опа о причин пожара и зло взяло се на ба- 
бёнку, вынесшую золу съ горячими угольлми подъ навъсъ. 
А то и самый пожаръ живо представлялся ея воображению. 
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Захот%лось ей на деревнъ побывать, посмотр%ъть на работу. 
«И помочь можно было бы кому нинаесть...». думала она. 

Но ни работа на деревн%, ни поля и луга, освженные ут- 
реннимь дождемъ, не занимали барина. Бфловатый свђтъ 
солнца, лившійся сквозь тонкія облачка, словно м8ёшаль ему 
смотрЬть на окрестность, —Алексфй Алексъичъ все щурил- 
ся да позфвываль. Зато взоры его съ полнымь внимашемъ 
перенеслись на чашку чаю, которую налила ему Гузминич- 
на. Чашка эта оказалась, по сго обзору, черезчурь полна; 
онъ отлиль изъ ней половину чаю и долилъ ромомъ. Опер- 
шись головою на бЪлую руку, онъ позабылъ, казалось, все, 
что было вокругь, весь предался любимому бездЪлью и 
впалъ въ сладкую дремоту, которая не отрывала его, од- 
нако, оть кр%икаго напитка;—онъ, и сквозь дремоту, час- 
тенько прихлёбывалъ изъ чашки... 

Такъ прошло не мало времени. Марья, мысли которой ста- 
ли спокойны, хоть и не веселы, все глядфла на деревию. Ба- 
ринъ словно дремалъ, но и усердно потягивалъ пуншикъ. 
Кузминична поглядывала изподлобья то на барина, то на 
Марыю, да изрёдка пожевывала губами. 

— Эй, Мотька!... крикнуль вдругъ Алекси Алексзичь,— 
трубку!.. трубку, разбойникъ!.. самъ бы должень быль до- 
гадаться, что барину угодно трубку курить... 

Мотька мигомъ явился съ трубкою. 

Возгласъ барина заставиль Марью оглянуться, и опять 
засмотрфлась она на него съ любовью. Что-то молодцеватое, 
хоть и беззаботное, выражалось въ оживившейся внезапно 
Физіономіи Алексъя Алексфича; глаза его ярко сверкали, — 
онъ недаромъ доцивалъ уже четвертый стаканъ пуншу. 

— По ты, кажется, чаю не пила?... замтилъ Алексий 
АлексЂичъ; да тебЪ и чашки-то не подали!.. Кузьминична! 
ты чегожь смотрфла?... Могла бы догадаться... Ну, живо!.. 
нзволька сама теперь принести для ней чашку... 

Подвышивии, много ли, мало ли, баринъ всегда говорилъ 
съ разстановкою и очень серьёзно. И трезвый, и пьяный, 
онъ бывалъ тихъ, не боекъ на руку и даже не бранчивъ, 
однако, лишь только подвьшьетъ, что бывало частенько, — 
воб ифсколько побаивались его, можеть-быть оттого, что 
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любилъ онъ тогда силу свою показывать, а сила у него бы- 
ла такая, что не стыдно было бы употребить ее и на хоро- 
шее трудовое д%ло... 

Кузьминична, хоть и съ крайней неохотою, однако же 
очень скоро исполнила приказаніе барина. 

«Вотъ еще какой барынЪ призель Богъ служить!..» зло- 
бно подумала она и трусливо покосилась на Марью. 

— И мн тоже стаканчикъ налей, — сказаль АлексЪй 
Алексфичъ Кузьминичн%; лишній будетъ,—да ныньче мож- 
но... По старой, гусарской привычкф... добавиль онъ, обра- 
щаясь къ МарьЪ, какъ-будто въ извиненіе себ%. 

Марьину чашку старуха налила неполною и должно 
быть сдфлала это съ такого расчету: «чтобы жить-то теб%, 
дескать, во-вБки-вЪковъ, неполнымъ домомъ!».. Какъ ни бой- 
ка была б%глянка, а ей стало какъ-то неловко: она не р%- 
шилась даже достать себЪ кусокъ сахару изъ сахарницы, 
которую подвинула ей Кузминична; не-по-нутру ей быль 
чай, пила она его черезь-силу,—и блюдечко дрожало у ней 
ВЪ рукЪ. — «Вишь, старая колдовка, все торчитъ туть передъ 
глазами...» думала она о Кузминичн%, не оставаясь, какъ 
Видно, У неи въ долгу. 

Зыпивь чашку, Марья обернула ее вверхъ-дномтъ, въ 
знакь того, что не хочетъ больше. Кузьминична тотчасъ же 
ушла съ террасы. 

— Ну, Маша... чернобровая, пригожая моя... заговарилъ 
баринъ, растягивая слова еще длиннфе, — чтожь мы д- 
лать теперь станемъ?.. Ужь нечего сказать, скучновато у 
насъ жить... А не хочешь ли, покажу тебЪ мое хозяйство... 
мое житье-бытье?.. Да, да, точно, надо тебЪ показать... 
Псария у меня новёхонькая, лучшая псарня въ цБломъ око- 
лотн!.. Несчастье только мое, чума недавно была, мно- 
‘ихь собакъ лишился.... 

Марья, молча, поднялась съ м%ста. Онъ тоже воталъ, 
подошель къ ней, поцфловаль ее въ лобъ и, осмотръвъ ее 
съ погъ до головы, молвилъ, къ великому ся смущенно: 

— Ну, Маша, чортъ знаетъ, чтб за негодное тряпье ви- 
сить па тебЪ!.. П%тъ ли у тебя во что нибудь другое пе- 
реодфться? 
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— ГдЪ жъ мнв взять? —отвЪчалаона,—Цыгане-то до-чис- 
та обобрали всю мою одёжу... Воть дослать бы къ нимъ,— 
отдадуть, авось... 

— Какъ же! чтб къ нимъ попало, пиши— пропало... Но, 
голубка моя, ты не печалься: сошьо я теб тажихъ наря- 
довъ, всЪмъ на загляднье... 

— Пичего мн не надобно... 

— Какь личего?.. воть пустяки!.. надо и... надо!.. разодђ- 
ну я тебя, моя голубка, на славу! — Хочу, чтобы ни объ 
чемъ ты не тужила... 

— Что мн тужить?... не тужу я.... Что ужъ тепери- 
ча тужить?—возразила она задумчиво. 

— Значитъ, ты довольна, что ко мн% попала? 

— Чтожъ... довольна... тихо промолвила она наконецъ, а 
сердце у ней вдругъ защемило. 

О чемъ бы такъ? Кажись, все теперь есть у ней чего 
душа желала: и воля, и покой, и любовь..... 

Баринъ, конечно, не замЪтилъ грустнаго настроенія Марьи. 
Обнялъ онъ ее и пошелъ съ нею съ террасы. 

— Пойдемъ-ка, носмотримъ что есть у меня лучшаго,— 
сказалъ онъ; а тамъ, покажу тебЪ, пожалуй, и весь домъ... 
кром одной только комнаты... добавилъ онъ, понизивъ н$с- 
колько голоСЪ. 

Въ зал Марья увидала, что корыто уже прибрано, по 
мокрые слфды оть него еще оставались, да и штукатурка 
съ потолка вое лежала на полу. Алексћю Алексћичу словно 
и дла н%тъ ни до чего, онъ не обратиль ни малЪйшаго вни- 
манія на безпорядки въ залЪ; но Марыю это опять заняло. 
«Какой полъ-то хорошій, узорчатый, —какъ бы не пожалфть 
такого добра!».. подумала, она. 

Черезь переднюю прошли на широкое крыльцо. Ступени 
на лЪетниц® подгнили и перекосились; Алексзй Алексћичъ 
велфль МарьЪ осторожнће переступить черезъ одну ступень, 
видно, не совсмъ-то надежную. 

— Починить бы надо... промолвила Марья. 

— Мало-льтуть надо починить, —отвфчаль онъ, —да такъ, 
все воть времени нЪтъ... Да и когда мнъ заниматься раз- 
ными пустяками?... 
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Дворъ, большой и широкій, по страшно засоренный, 
быль обнесенъ съ трехъ сторонъ людскими избами, сараями, 
погребами, конюшнями, да разными мелкими строеніями, и 
все это было ветхо и въ высшей степени запущено. У въђз- 
да на дворъ держались кой-гдЪ остатки забора; подгнившіе 
столбы его нагнулись въ разныя стороны и грозили падені- 
емъ; а отъ рёшетчатыхь воротъ оставалась одна только поло- 
винка, другая же совсмъ исчезла. Въ углу двора, за дрян- 
ными хлЪвушками, высилась новенькая, обширная и наря- 
дная исарня самой Фантастической Формы. 

АлексЪй Алексфичъ направился прямо къ псарн%, но 
Марья отстала отъ него и остановилась посередь двора. 

Непріятно ей было смотрфть на полуразрушенныл над- 
ворныя службы; но барскій домъ, съ его обширнымъ хаса- 
домъ, казался ей почтеннымъ и величавымъ. Привлекали 
тоже все ея вниманіе: какая-то стеклянная будка надъ до- 
момъ, до сихъ поръ никогда еще невиданная ею и объ ко- 
торой не знала она что и `подумать, да сЪнистыя верхушки 
деревьевъ сада, примыкавшаго съ одной стороны вилоть къ 
дому. А какія большая окна! жаль только, что много сте- 
коль повыбито, а иныя и совсћмъ заколочены досками. Тон- 
кая рЪзьба надъ окнами во многихь м%фотахь обвалилась. 
Тесовал обшивка стпъ тоже кой-гдђ, какъ будто нарочно, 
отодрана. 

Баринъ спшно дошелъ до любимой своей псарни. (Съ 
прыжками и ласковымъ визгомь выбЪфжали къ пему пять- 
шесть борзыхь собакъ крупной породы. Онъ прищелкиваль 
пальцами; собаки вились около него, лизали его руки, пры- 
гали ему на грудь и на плеча. Алексъй Азексвичь быль 
очень весель и оть всей души потЪшался любимыми 
псами. 

Чаконець онъ замфтиль, что Марьи н®тъ съ нимъ, и вы- 
шелъ олять на дворъ. 

— Чтожь ты? —крикнулъ.онъ МарьЪ, которал, стоя по- 
середь двора, все смотрфла на домъ;—поди-ка сюда!.. Воть 
полюбуйся собаками-то... не бойсл, опћ не кусаются. 

— Ну, чего бояться?..-—отвЪчала она; да игъ, не пой- 
ду... Что мн на собакь смотрфтр?.. 
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— Какъ-же такъ?—я зову тебя, а ты и нейдешь?... 

— А зачфмъ я пойду? возразила она несколько сурово, 
ты вотъ лучше приказаль бы починить кое-что... Право- 
слово, жалостно... 

Онъ подошель и посмотрёлъ на нее съ н®которымъ уди- 
вленемъ. 

— Въдь какія важныя хоромы-то! замётила она опять. 

— Какой-важныя... отвЪчаль онъ, сыфючись, —плоховаты 
стали, больно плоховаты, ну, и пускай ихъ догнизають... 
Воть, погоди, новый домъ выстрою... я ужь думалъ объ 
этомъ... право, выстрою, если только... Авось, какъ-нибудь 
и сберуся... Да ты странная бабёнка, добавилъ онъ: капри- 
зна ты, что-ль, или же... ужъ Богъ тебя знаетъ... 

— Ахь, жалостно смотр%ть!.. повторяла она, хоромы та- 
кія, что вь нихъ надо бы въкъ изживать... 

— Да, точно... сказалъ онъ несколько грустно, славный 
былъ домъ... матушка какъ его любила!.. Вонъ, крыша вся 
худа, потолокь обваливается, полы, печи... да и все, все... 
А ты знаешь-ли сколько денегъ надо, чтобы все это испра- 
вить?.. 

Съ минуту онъ стоялъ, потупившись въ землю, потомъ 
тряхнуль головою, явно отгоняя докучную мысль, и сказалъ 
какъ-то очень не весело: 

— Эхъ, чорть возьми! надо воть было заговорить обо 
всемь этомъ... ты, пожалуй, хандру на меня такъ-то наго- 
ниШЬ... 

И подхвативъ се на руки, онъ поднялъ ве какъ мала- 
го ребенка. Она отбивалась изо всей мочи, но видя, что 
силь не хватаетъ, засмћялась и обвила руками его шею. 

Но у крыльца онъ выпустиль Марыю,-—тутъ невзначай 
опъ натолкнулся на троихъ мужиковъ. 

— Что надо?... зачЪмь онять?... спросилъ онъ ихъ до- 
вольно сердито. 

— Кь вашой милости, батюшка... отвёчали они въ одипъ 
голос. 

— Пу, говорите же секор%е!... 

— Да л%ску, батюшка, нехватаетъ... началъ одинт му- 
жичокъ, старикъ дряхлый и слабый. 
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— Такъ и есть, —сказалъ баринъ, съ досадою: такъ и 
есть... а я-то гдф возьму для вась лћЬсу?... И такъ давалъ- 
давалъ... 

— Какь же быть-то, батюшка?... молвилъ другой му- 
жикъ, съ виду крёпюй и пасмурный: вонъ въ Озерецкомъ лћ- 
су больно строго стали смотрЪть... А силъ нашихь нехва- 
таетъ... купить, знамо, не на что... 


ем 


7 — Планида господня захватила... печально сказаль ста- 
рикъ, в%дь все до тла, батюшка, погорћло, совсмъ-таки ото- 
щали... Безъ вашей милости хоть ложись да и умирай... 

Отарикъ повалился барину въ ноги; двое другихь од®ла· 
ли то же. Въ это мгновеніе Алексй Алексфичъ невзначай 
взглянулъ на Марью. Въ гдазахъ ея бЪФгали слезы и у не- 
го самого сердце какъ-то особенно вдругъ встрененулось. 

— Вставай, ребята!.. тихо промолвилъ онъ; вставай, что 
валяться-то въ ногахт... Такъ и быть, еще разъ дамъ вамъ 
лску... Въдь воть въ чемъ дЪло-то, ребята: сами знаете, 
лЪсу у меня небольно много осталось... а я на него, въ 
случа особенной крайности, расчитываю... 

— Батюшка, на вашу долю Господь пошлетъ... отозвал- 
ся отарикъ, а мы-то вЪчно будемь Бога молить за вашу ми- 
лость... 

— Пү, хорошо, хорошо... берите, сколько кому еще ну- 
жно, только смотрите, пожалЪйте и меня... 

Оъ этими словами, баринъ проворно, чуть не бЪгомъ, 
ушелъ въ домъ. 

Отраднымъ, сладкимъ чувствомъ переполнилось сердце 
бЪглянки. Она спфшно тоже пошла въ комнаты и ей такъ 
хотЪлось ‘броситься на грудь къ этому доброму, къ этому 
любимому ею барину. 

Она нашла его въ библиотек». Онъ доставаль изъ шка- 
Фовъ биллардные шары и ки, хранившеся наряду съ про- 
изведеніями человъческаго ума. 

— А, Маша милая, Маша ягодка моя, —сказалъ барипъ: 
поиграемъ-ко вотъ на билліард%... 

— Да я не умфю... отв%чала она, улыбаясь. 

— А ты учись и выучишься. 


Онъ сорвалъ парусину, разставиль шары и прицЪлился. 
Отд. Г. 2 
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— Смотри, —говорилъ онъ, воть концомъ этой палки на- 
до ударить въ шаръ такъ, чтобы онъ могъ вогнать другой 
шаръ въ какую нибудь лузу. 

— Видать-то я видала, замфтила Марья. 

— А тд? 

— Въ нашемъ трактир. 

— 9, да ты и по трактирамъ хаживала... 

— Не по своей охотђ, отвфчала она, понахмурившись. 

По Алекс%ю Алексћичу скоро надофло играть въ-одино- 
чку; онъ бросиль кій, потянулся, звнулъ и сказаль МарьЪ: 

— ОбЪдать еще рано, пойдемь-ко въ сад... 

— (лода вотъ идти? спросила Марья, указывая на дверь, 
противуположную той, которая вела въ залу. 

— Нъть... эта дверь всегда заперта... торопливо отвћ-~ 
чаль Алексъй Алексфичь. 

— А что тамъ? 

— Тамъ спальня моей матери... отвфчаль онъ, и лицо 
его вдругъ приняло особенно серьёзное выражеше. 

И пошли они въ садъ. Лучезарно сляло падь ними уже 
совсфмь безоблачное, ярко-голубое небо. Ладно были настро- 
сны ихъ молодыя сердца, «идутъ они словно голубь съ го- 
лубкою», сказаль бы, глядя на нихъ, простой человёкъ, у 
кого есть способность сочувствовать молодой любви, у кого 
взоръ незавидливо смотрить на чужое счастье. 

Въ эти минуты Марья забыла все прежнее, већ трево- 
ги, вс маленькія разочаровашя, уже испытанныя ею въ до- 
мв любимаго человћка. Опять предалаеь она полному чув- 
ству любви. Оцять упивалась имъ, не уставая, ся бодрая 
душа. И баринъ тоже все позабыль, кромф милой ему про- 
стой крестьянки... Что жь онъ?—нашель ли забаву потфш- 
нће вехъ старыхь забавь, понадофвшихь ему, или же чув- 
ство его настолько еще бодро и свъжо, чтобы и не дфлать 
изъ любви потфхи?... Пътъ, и его любовь хороша въ эту 
минуту. Добрыя, свётлыя мысли вьются вокругь его без- 
заботной головушки; отрадная тишина наполняеть его душу. 

Обширный, старый садъ приняль ихъ привфтнымъ, ти- 
химь лепетомъ, переливавшимся по вершинамъ доревьевъ, 
отъ словно заманиваль въ свою темную чащу. Въ этой ча- 


Б. 
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1%, модь вЪтвями огромныхъ лишь и кленовъ, лежали прох- 
ладныя тБни, лежали, тихо дрожа и качаясь, когда залада- 
ли къ нимь лучи солнца, стоявшаго на-полдняхъ. За прох- 
ладными аллеями, на малыхъ полянкахь, заросшихъ высо- 
кой травою, ярко и свободно разъигрывался солнечный свЪтЪ. 
Хорошо и привольно было въ саду! Богъ послалъ такую бла- 
годатную теплынь, что вс растенія шли шибко въ росто. 
Зеленымъ покровомъ разостлались ползучія травы по кучамъ 
хворосту на полянкахъ, и тутъ, бойко чиликая, весело пры- 
гали воробьи. А стрекозамъ какое было раздолье въ густой 
трав! трещали они во всю мочь ибезъ-умолку. На сторон® 
аллей, освЪщенной полнымъ сіяніемъ солнца, жужжали рои 
пчелъ за работою. А чуть гдЪ просвъть въ аллеях, и лу- 
чи свЪта играли тамъ искристо —толклись въ тъхъ мъстахъ 
золотистыл мошки. Вь этомь старомъ, запущенномь саду 
чудно слаживались тогда тћни и свЪтъ, глубокая тишь и 
жизнь, полная движенья да звукове. 

АлексЪй Алексфичь приказаль разостлать коверъ подъ 
тЬныө огромной липы, одиноко росшей на одной изъ поля- 
нокъ. Гуть онъ разлегся и Марья сла возлЪ него. Полу- 
зажмурлсь, опъ глядфль на свою подругу и чему-то тихо 
улыбался; улыбкою же и она отвфчала ему. И долго не го- 
ворили они ничего. 

— Маша... промолвиль онъ наконець, любишь ты меня?.. 

— Полюбила... отвчала шепотомъ бЪглянка. 

— Ах», Маша! надивиться не могу... ты ничего не бо- 
ишься,—ипрямо, какъ-то твердо говоришъ... Ты какъ-будто 
не крестьянка... 

— Что же бояться-то?—спросила она съ удивлешемъ. 

— Да вонъ другія изъ васъ боятся чего-то, кобенят- 
ся, слова путнаго отъ нихъ не добьеньсл... 

— А я-то, разв умфю л говорить?.. Спросишь ты, — 
я и отв%чу по-просту, только по-правдЪ... А то гдъ жъ ми% 
самой рЪчь начинать?—я и словъ то не приберу... 

— Н%ть, ты не такъ это говоришь... Пу, попробуй, на- 
чни сама рЪчь, скажи миъ что-нибудь... 

— Чтожь мн сказать теперича?.. молвила она, безъ 


смущенія, глядя ему прямо въ глаза; да, вотф что: милЪфй 
ж 
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ты мн» роду-племени... Добрый ты, ласковый, ненаглядный 
мой баринъ!... 

— Не называй меня бариномь, Маша. Какой для тебя 
я баринъ? Зови меня просто, по имени: Алексћемъ, Алёшой, 
пожалуй... 

— Какъ же такъ? словно не приходится... отв чала она, 
засмфявшись; ты вЪдь взаправду баринъ, а я-чт6?... я про- 
стая мужичка. 

— И, вздоръ какой! Помни только, что я люблю тебя... 

— Вправду ты это говоришь?... спросила она, глядя на 
него задумчиво и пристально. 

— Да я говорю тебЪ вправду... 

— Право слово-великое дћло... тихо сказала она и при- 
задумалась. 

И опять они замолчали. Мысль Марьи продолжала 
трудно работать надъ послфдними рфчами ея милаго, а 
онъ, положивъ голову ей на колвни, предался сладкой дре- 
мотъ. 

Такъ прошло часа два. Наконець Марья устала думать 
да и проголодалась порядочно; она ръшилась разбудить ба- 
рина. 

— Алёша... сказала она несовсёмъ твердо и останови- 
лась на этомъ словЪ. 

— Что, милая?—сиросилъ съ улыбкой проснувшійся ба- 
ринъ. 

— Феть хочется... 

Изъ-за обфда баринъ хлопоталъ очень уседрно: самъ 6%- 
галь въ домъ раза два съ разными приказанілми. За сто- 
ломь, накрытымъ въ саду подъ липою же, опь ухаживаль 
за Марьей, какъ-будто за барыней-гостьей, хотя и лодом%- 
ивался надъ тбмъ, что она, съ-ненривычки, `обожгла себ% 
ротъ серебряной ложкой. И странное дЪло: онъ ие подпилъ 
за обфдомъ, какъ это прежде случалось, и даже почти не 
притронулся до любимаго своего хереса. 

Незам%тно прошло время до вечера; еще незамВтнЪй ми- 
новалъ вечеръ. Баринъ и Марья весело и радостно провели 
все это время, то бродя по саду, то болтая, на коврЪ, подъ 
липою о всякой всячинз. Полный ладъ былъ между ними. 
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Настала ночь. Весь садъ одфлся мрачною тфнью. Трево- 
жно стали перелетывать летучія мыши. И наконець наши 
влюбленные ушли въ домъ. 


Хх. 


Окорёхонько наша Марья Езимовна освоилась съ новымъ 
бытомъ. Въ первые же дни этоть барскій домъ, обширный, 
старый и мрачный, сталь казаться ей уже не чужимъ до- 
момъ. Взоръ ея какъ-то сразу привыкъ къ огромнымъ 
комнатамъ съ высокими потолками и большими, какъ двери, 
окнами. Къ одному только не могла она привыкнуть, это- 
къ безпорядку, къ запустънію, къ нечистот, ко мраку въ 
дом. И тутъ не сидфла она, сложивши руки. Въ кабинет 
АлексЪя АлексБича, служившемъ ему и спальнею, она сама 
все убрала: пыль обмела вездф, перетерла баночки, сткляно- 
чки и всяк1я бездблушки, —и все здЪсь приняло новый, ще- 
голеватый видъ. При уборк$ въ кабинет, смфло касалась 
рука Марьи даже къ уздамъ, пистолетамъ и саблямъ,—толь- 
ко бумаги и книги опасалась она трогать, и туть ужъ про- 
сила самого Алексфя Алексфича помочь ей привести и эту 
часть въ порядокъ. Онъ смялся, но слушался ея. И не 
одинъ кабинетъ захотфла Марья привести въ порядокъ. Во 
всемъ дому полы были вычищены, стекла перемыты и двой- 
ныя рамы выставлены; двери и ставни поправлялись, даже 
худая часть крыши надъ залой чинилась. Сь указанія Марьи 
и самъ АлексЪй АлексЪичь началъ видфть необходимость и 
возможность исправлений. Онъ уже толково сталь приказы: 
вать, что и какъ дфлать. Закип%ла работа, и барской, леже- 
бокой дворн% вдругъ нашлось много д%ла. 

И крёпко не-по-нутру пришлись дворнф вс эти новые 
порядки. Сразу догадались, кто затФяль такія  новости—и 
вс не взлюбили Марью, а особенно старуха Кузьминична, 
У которой сердце словно почуяло что-то неладное, когда еще 
вь самый первый разъ окинула она эту пришелицу своимъ 
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недобрымь взглядомъ. Однако, дворовые, и не взлюбивъ 
Марыю, тёмъ не менђе вс», кромъ Кузминичны, сами напра- 
шивались къ ней на услугу. Первый прим%ръ въ этомъ но- 
даль лакей. Антонъ-старикъ быль умница и какъ-разъ до- 
гадался, что этой простой крестьянк% суждено было им%ть 
вь ихъ домЪ большое значеніе. Глядя на Антона, и каждый 
сирашиваль Марыю по своему дфлу: «Марья Ёимовна, дес- 
кать, какъ вы приказать изволите?»... Даже поварь прихо- 
дилъ-было къ ней за приказаніями насчетъ стола, по она 
весьма благоразумно отклонила отъ себя эту честь. А впро- 
чемъ она распоряжалась и приказывала, такъ, какъ-будто весь, 
въкъ только и дфлала, что приказывала. 

А ужъ какъ доставалось Марь за глаза отъ этой 
дворни! Вс% ее бранили, ругали, называли «бъглою», «цыган- 
кою», подозрвали, что околдовала барина, проклинали ее под- 
чась всячески, но никогда не смялись насчеть ея, —зпать 
не было въ ней ничего, вызывающаго на насмЪшку. Но 
вышелъ скоро такой случай, что и сама Кузьминична дол- 
жна была покориться передь Марей Езимовной, а отъ это- 
го и заглазное возестаніе противъ послфдней значительно по- 
притихло. 

Оталось это воть изъь-за чего: 

Какъ-то Кузьминична разливала квасъ, то есть, разлива- 
ла-то его толстая НимФодора, дворовая дъвка, находившая- 
ся у нея подъ-рукою, а сама старуха только присматривала 
за дђломъ. Она сидфла при вход въ погребъ; около нея вер- 
тфлся внучекъ ся, Моська, и, кривляясь, приставалъ, чтобы 
опа достала ему вареньица. Въ эту минуту подошла къ 
пимъ Марья. 


Увидавъ ес, мальчишка переверпулся на одной пожкъ и 
убЪжаль, а Нимъодора, поставивъ мёдную яндову на опроки- 
нутую кадку, зазЪвалась во всЪ глаза на Марью. 

— Ну, ты! прихрикнула на дЪвку Кузьминична, не вета- 
зая съ места и едва кивнувъ головою Марь%, чего стала2.. 
Нешто спрашивають тебя, разиню?.. 

— Я пришла спросить, гд шелковый опорокъ съ хала- 
та Алексбя Алекећича? сказала Марья. 
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— Какой тамь спорокъ? —возразила Кузьминична, ника- 
кого спорка я не видала. 

— Алекофй Алекозичь приказалъ спросить, да велфлъ 
миф тоже, вмфстВ съ тобою, бабушка, вь кладовой попри- 
братъ... 

Лицо Кузьминичны перокосилось, а глазами она словно 
съфсть хот%ла Марью. 

— Чего тамъ еще прибирать? сказала она глухимъ го- 
лосомъ, да вотъ квасъ еще у меня не разлить... 

— Я подожду, пожалуй, молвила Марья, опираясь на при- 
толоку, и заглядывая внутрь погреба, а Кузьминична, от- 
вернувшись къ ней спиною, принялась ворчать себф что-то 
подъ-носъ. 

— Вишь, у васъ много-таки припасено всякой всячины, 
замтила Марья. 

— Да, матушка, припасено, отвфчала Кузьминична, 
вставши съ м$ста и запирая погребъ, слава тебЪ, Господи, — 
всего вдоволь! только воть наша бда, станеть такое доб- 
ро уходить не за своихъ домашнихъ, а тоже за пришлыхъ... 
Ну, пойдемте же, что-ль, добавила она грубымъ голосомъ 
и повела Марыо къ кладовой. 

Охъ, какъ трудио было Кузьминичнё отпирать для «цы- 
ганки» эту дубовузю, окованную желфзомъ, дверь, въ которую 
она одна входила воть уже столько лђћтъ! 

«Дай срокъ, —твердила она себъ на ум®,-—отважу я те- 
бя отъ охоты совать нось куда не спрашиваютъ!».. 

Спорокъ не отыскался, онъ уже давно перешелъ во вла- 
дЪніе одной изъ дочерей Кузьминичны, зато Марья увида- 
ла много вещей, о которыхъ, конечно, Алексфй Алекофичь 
не имлъ ни малзйшаго лонятія. Сундуки были завалены 
полотномъ, холстиною, скатертлями, а барииь всегда нуж- 
дался въ ОЪлЬЪ. 

— Воть бы Алекофю Алокоичу рубашекь нашить, 
сказала Марья. 

— Господа носятъ сорочки, а не рубашки, строго замћ- 
тила Кузьминична. 

— Ну, хоть сорочекъ, по-вашему, отвЪчала Марья, улы- 
бнувшись, только сшить-то надо безпрем%нно. 
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— Известно, сошьются сорочки, вымолвила старуха, а 
сама подумала: вишь теб, чортовой колдовкЪ, до всего д%- 
ло есть... 

— Но Марья не унималась, ей все хот%лось знать, все 
видть. Напрасно Кузьминична старалась припрятать отъ 
ней и то и другое. ! 

— П%тъ, покажи-ко, покажи-ко, твердила Марья и до 
всего доходила подробно. Но наконець Кузьминична оконча- 
тельно взбелнилась. 

— И, матушка! злобно сказала она, чего еще тутъ смо- 
тр%ть? Лихой болЪоти, что ли, отыскивать?.. Цёлый вЪкъ 
мы господамъ служили, а ужъ вдругь и въры намъ не ста- 
ло—Богъ в%сть отъ кого!.. Тьфу, ты пропасть! срамота ка- 
кал! Да эдакъ и жить нельзя... Птъ ужъ, воля твоя, го- 
губушка, мнф некогда больше возиться: вонъ повару прови- 
зію надо отпускать... Что жъ это, въ самомъ дЪлЪ, прости 
Господи!.. Пойдемте-ко, пойдемте-ко отсюдова... 

Съ тёмъ и выпроводила она Марью изъ кладовой. 

— ФЗалетфла ворона въ высокія хоромы, говорила стару- 
ха въ полголоса (и Марья олышала эти слова), вишь ты, 
вороньи глаза, проклятые!.. 

Но Марья и сама наконецъ расходилась. Досадила ей ста- 
руха нестолько злобными рЪчами, сколько недопущеніемъ 
осмотр%ть и прибрать все въ кладовой. 

— Коли такъ, сказала она Кузьминичи%, пускай я во- 
рона, а пойдемъ-ко ты со мною теперича же къ барину! 
Не отпущу я тебя, не отцплюся, коли не пойдешь со мною... 

Дфлать было нечего, и старуха должна была явиться на 
барскій судъ. Марья разоказала Алексфю ЛлексЊичу обо 
всхъ безпорядкахъ въ его кладовой и о томъ, что Кузьми- 
нична не хотфла показать ей већ вещи, нетолько-что при- 
брать ихъ вмфотЬ съ нею; не потаила также и про то, что 
старуха выбранила ее «вороной» и «вороньими глазами». 

Откуда прыть взялась у Алексъя Алекофича! Грозно на- 
кинулся онъ на старуху и напустиль на нее такого страха, 
какого она отродясь не видала. Марья принуждена была 
даже унимать расходивиийся черезчурт барскій ги%въ, но 
и туть Кузьминичн% стало не легче: къ довершенію ел горя, 
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онъ отняль ключи у ней ото всего и передалъ ихъ въ ра- 
споряженіе Марьф. Напрасно старуха жалобно твердила ие- 
редь бариномь «гдЪ гнЪфвъ, тамъ и милость», онъ лишиль 
ее вдругъ возхь своихъ милостей. 

Съ этаго разу значеше Марьи Шъимовны въ глазахь 
воз хь домочадцевь усилилось чрезвычайно; они стали боять- 
ся ее. Они перестали заговаривать съ нею и уже смотр%ли 
на нее пуще, ч%мъ на пастоящую барыню. «Тутъ ничего не 
подфлаешь! толковали они промежъ себя, заворожила сов- 
сЪмь барина цыганская колдовка!.. Вотъ, колибъ нашелся 
добрый человъкъ, да отворожилъ бы... только гдЪ найдешь 
такого человђчка?... 


Марья какъ разъ смекнула, что дворовые не долюблива- 
тъ ее, но ей было довольно и того, что они ее побаива- 
ются. 


«Мн что на нихъ глядфть? думала она. Вишь они, 
дармофды, имь бы только па печи день-деньской лежать, да 
пить-Ъсть до-отвалу, а отъ дфла-то все отлыниваютъ... У 
эдакаго барипа не умћютъ жить!».. 


Пожаловалъ къ ней паконець самъ староста подберезни- 
ковскій, ОелиФонть Максимычь, мужикъ пахмурый и вздор- 
ливый, недаромъ прозванный отъ крестьянъ своих «завиду- 
цими глазами» ‚—пожаловаль и сталъ просить Марью Еимо- 
вну, чтобы передъ бариномъ потянула ему на руку, а на- 
до, дискать, и ему лъску на исправку. Чтобы задобрить 
Марыю, пришель онъ не съ пустыми руками, принесъ ей 
на поклонъ большую чашку сотоваго меду. По Марь% это 
крћико не полюбилось, не приняла она приносу, однако ска- 
зала Алекс%ю Алексфичу о просьб старосты. 

— Воть шельма Оелифонтъ! отвфчалъ баринъ, радъ слу- 
чаю что-нибудь выканючить себЪ. Только не дамъ я ему и 
хворостинки... 

— А что жъ такъ?.. спросила Марья. 

— Да вфдь я ужъ два раза даваль ему лоу, и давалъ- 
то больше, чфмь всЪмъ другимъ.. А онъ, каналья, какой 
мн слуга: наровить воячески обмануть! Мало ли ловиль я 
его на воровств%!.. е 
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— Такъ зачЪмь же ты держишь его старостою? друга- 
го бы поставилъ. 

— Пу, воть еще!... Онъ тБмъ хорошъ, что мужикамъ 
не потакаетъ, они боятся его пуще чЪмъ меня... 

Марью не удовлетвориль этотъ отвфтъ, ей вздумалось 
самой повћрить старосту, и разъ пошла она на гумно. Шла 
она туда и думала, что скирдовъ на гумн% должно быть пе 
мало, анъ пришла и видитъ: на всемь гумиъ хоть шаромъ 
покати. 


— «Что жъ бы такое это значило? спрашиваетъ она се- 
бя, неужли таки весь хлфбъ прошлогодній обмолоченъ и про- 
данЪ?... ИмЪнье не маленькое, а хлъба ровнёшенько ничего 
нЪту... Да и диковина, право: и соломы-то не видать... 

На ту пору шелъ мимо гумна мужичокъ. 

— Здорово, Марья Езимовна' молвиль опъ, снимая 
шляпенку и низко кланяясь. 

— Здравствуй, касатикъ, отвфчала она, а почемь ты зна- 
ешь, какъ меня звать по имени, по отчеству? 

— Какъ не знать?... Мы, в%дь, здёшніе... А ты, то-ись, 
у нашего барина... 

Мужикт по докончилъ р$фчи, ухмыляясь и лукаво погля- 
дывая на Марью, а ей стало очень неловко и она хотфла 
уйдти, да зспомнила опять про гумно и остановилась. 

— Я, вотъ, дивуюсь, молвила она, какъ это вамь Богъ 
въ работћ помогаеть? 

— А что? 

— Да какъ-же: у иныхь прочихъ господъ, чай, и поло- 
вина лрошлогодпяго хлЪба не обмолочена, а у вась подико- 
ся все чисто и соломенки нигдъ пе валяется... 

— Баринь, что-ли, сдогадался прислать тебя приглядЪть 
на гумнћ? спросилъ мужикъ, подозрительно понахмурившиор. 

— П%ту, не баринъ... Я такъ, сама по соб, шла да и 
заглянула. 

— Я т» воть что скажу, касатка: шла бы ты въ садъ, 
али въ лЪоъ по ягоды, а сюда, па гумно, да въ амбары, да 
въ кладовыя, я чай, тоже лучие бы тебф не заглядывать, 
не-то староста и Анфиса Кузьминична по®домъь съфдат»... 
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— Наплевать мн на нихъ! баринъ не дасть меня ни- 
кому въ обиду... 

— Подикося, надЪйся ты на барина!.. В%дь они у насъ 
больно лихи, такіе, то-ись, люди, что коли ненавиствують 
кому нинаесть, такъ тоть человЪкь не живи лучше на 
свт... 

Марья не повЪрила этимъ рБчамь словоохотливаго му- 
жичка, но сь той поры особенно не взлюбила старосту. И 
ужь какъ жалла она о барин%, котораго вс обманывать 
да обкрадываютъ! Но не приходило ей въ голову, что ба- 
ринъ вЪдь не малолфтокь же, что у него и время и већ 
средства есть подъ рукою для того, чтобы самому позабо- 
титься о своемъ добр%. Любовь сбивала съ толку здоровый, 
твердый смыслъ Марьи. Она вид%ла только доброту барина 
и преувсличивала се, а многія плохія его качества если и 
чувствовала иной разъ невольно, то не сознавала ихь какъ 
слфдуетъ. Вообще, кром старосты и Кузьминичны, ие 
любила она вофхь дворовыхъ, не исключая старика Анто- 
на, который всячески старался поделужиться къ пей; не 
любила за ихь плохую службу барину, за то, что они, 
по ея понятию, были просто-напросто дармо®ды. Она ие 
скрывала этого отъ дворовых, а тё, въ свою очередь, ила- 
тили ей темной ненавистью. Зато она ниопрочь была помо- 
гать мужикамъ вофмь, чЪмь могла; они зиали про это и по- 
минали ее добромъ зачастую. 

— Погорфлымъ своимъ крестьянамъ ужъ какъ не по- 
мочь!.. твердила она Алексћю Ллексфичу при всякомъ слу- 
чав; добрые люди, при одакомъ раз ие то, что своимъ, а 
и чужимъ помогаютъ... В%дь проситъ-то, докучаеть ихъ 
кровная пужда!... 

— Маша, милая ты моя, возражалъ баринъ, радъ бы я 
имъ во всемь помочь, да деньжонокъ у меня маловато. Д%- 
ла мои не то, чтобы хороши, малоль на что нужно... Воть 
въ опекунскій совфтъ надо взнести, а то становой покою 
не даеть насчетъ описи... Веякій день сбираюсь въ го- 
родъ Ъхать, чтобы отправить деньги по почт%, да все не хо- 
чется съ тобой разставаться... 

— А зачЪмь деньги взносить? 
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— Имфнье заложено, ну и накопилась недоимка таки- 
порядочная; хорошо еще, что поправился недавно: выиг- 
раль, хлЪбъ запродалъ, а то просто бда... 

Эти слова встревожили Марыю, хоть она и не поняла хо- 
рошенько въ чемъ дЪло. Она стала, настаивать, чтобы Алек- 
сй Алексћичъ немедленно Ъхалъ въ город. Онъ почти об- 
радовался случаю къ по®здкђ, засла ему въ голову мысль 
порадовать Марью. 

Посл% этого разговора, онъ на другой же день поћхалъ 
въ городъ. Па этотъ разъ опъ остановился не у исправни- 
ка, большаго своего пріятеля по картамь и кутежамъ, а 
на лостояломь дворћ. Ёму не хот%лось попасться на глаза 
исправнику и подобнымь же прятелямъ: бЪднякь не надф- 
ялся на себя. «На гръхъ мастера нтъ», думаль анъ: обду- 
ють, пожалуй, до-чиста.. Н%тъ ужъ, надо скрћпиться... 


И онъ окр$пился. Конечно, этой благой ршимости боль- 
ше всего помогла мысль накупить для Марьи нарядовъ. 

Впрочемъ, ошь отправилъ въ опекунскій совёть не всю 
недоимку, а только ту часть ея, уплата которой могла за- 
держать опись имфшя еще на четыре м%слца. Онъ расчи- 
тывалъ; что между тъмъ и пожаръ деревни ему поможетъ: 
основываясь па немъ, можно будеть исиросить отсрочку и 
въ остальной педоимк%. 

ЗатЪмь онъ обходиль ве® лавки съ красными товарами 
и чего-чего ни накупилъ для своей любезной! На счастье его, 
исправника не было въ городЪ, да и съ другими тріятелями 
не довелось ему вотрЪтиться, вс они были на имянинахь 
у одного изъ подгородныхь помщиковъ, котораго, въ дру- 
гой разъ, никакъ не миновалъ бы и Алексй Алексћичъ. 

На возвратномъ пути изъ города, профзжая уже подъ ве- 
черъ, мимо гостеприимной усадьбы Мотовилова, опять при- 
шелъ ему въ голову соблазнъ, да такой сильный, что ба- 
ринъ не утерифлъ и заговорилъ съ кучеромь: 

— Андрюшка, сказалъ онъ, вёдь Василій Оеменычъ врядъ 
‘ли пофхаль на имянины кь Петру Пиканорычу?.. 

— Извстно, сударь, отв%чаль Лидрюшка, они весь вкъ 
въ соор пребываютъ... 
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— Значитъ, онъ теперь дома, какъ думаешь? не за- 
Ъхать ли? 

— Какъ прикажете. Отчего-жъ, сударь, не заћхать!.. 
Василій Оеменычъ оченно рады будут»... 

Но Алексй Алексфичъ и туть крлился. Зажмурился 
онъ вдругъ, какъ будто для того, чтобы не видЪть соблазна, 
представлявшагося въ мотовиловской усадьбЪ, привсталъ въ 
тарантасЪ и гаркнулъ во весь голосъ: 

— Пошелъ мимо!.. Эхъ, вы, дружки-соколики!.. 

Въ первую минуту Марья обрадовалась подаркамъ, но 
тотчасъ же стало ей неловко и какъ-то тоскливо посмотр%- 
ла она на нихъ. Алексей Алексъичъ подмътилъ это не безь 
досады: ему такъ хотћлось вмћотъ съ нею порадоваться, а 
она воть не радуется! 

— Что жъ ты, Маша, сказалъ онъ съ упрекомъ, разв 
не рада моимъ подаркамь? 

— На сердцф что-то... отвфтила она. 

— Ахь ты, мудреная бабёнка!.. не придумаю, право... 

— НЪту, не придумывай... я сама не знаю, съ-чего... а 
то бы сказала... 

И онъ не добился отъ ней отвЪту. Во весь этотъ вечеръ 
была она безпокойна и печальна, но на другой же день все 
какъ рукой сняло. По приказано Алексъя Алексфича, дво- 
ровые двки зас%ли за шитье сараФановъ, тонкаго бЪлья, 
кисейныхъ пышныхъ рукавовъ для Марьи, и сама она усер- 
дно и весело помогала имъ въ работё%. 

Появились у Марьи наряды отличные: саратанъ не сара- 
Фанъ, шубха не шубка! Любила она рядиться въ нихъ, и 
любо ей было, что Алексьй Алексћичъ не нарадуетсл на нее 
нарядную. Невольно и ее самоё тянеть къ зеркалу, тому 
большому зеркалу, въ которомъ можеть она видъть себя съ 
головы до ногъ. Какъ хороша она была въ пышномъ шел- 
ковомъ саратан%, подпоясанномъ золотымъ торжковскимъ по- 
лсомъ, въ тонкой, полотняной рубаик%, сквозь которую со- 
блазнительно сквозили ел плечи полныя и бёлыя, какъ 
кип%нь!.. 

Но наряжаясь по-праздничному, и любуясь собою, не 
забывала она и о д®лВ: безъ-устали хлопотала ио дому 
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дому все для того, чтобы завести порядокъ, все для того, 
чтобы сдфлать для милаго друга жизнь лопокойн%е. Снача- 
ла онъ и самъ хлопоталь вмЪфетЪ съ нею, по-крайней-мър% 
подоматривалъ за тъмъ, какъь идуть разныя поправки въ до- 
мъ и вокругь дома; но скоро понадофли ему вс% эти заботы. 
Онъ даже началъ скучать, что и Марья частенько отры- 
вается отъ него для хозяйственныхъ распоряженій. Особен- 
но тяжело было ему видфть чаето-озабоченное ея лицо. И 
такъ, по характеру своему, бывала она большею-частію 
серъёзпа,— значить не пріучила его къ своей веселости; но 
тБмъ больше дорожилъ онъ немногими проблесками ея весе- 
лости, тзмь больше желать ихъ видфть, —и приписываль 
домашнимь хлопотамь то, что она не часто весела. 

— Ну, что ты все хлопочешь? —говорилъ онъ ей, есть 
изъ-за чего мыкаться да тревожить себя! Надо жить весело, 
а ты изъ-за разныхь пустяковъ не даешь себ покою... Что 
въ этомъ толку?.. 

— Какь же такъ, Алекеъй А лекс%нчъ? — возражала она, 
зЪдь надобно двло дЪлать... 

— Говорю теб%, надо весело жить!.. Посмотри-ка во- 
кругъ: намь съ тобой просторно, нЪту надъ нами барина 
никакого... молоды мы, здоровы, любимъ другъ-друга... Пить- 
есть, что-ли, не чего?.. Эхь, Маша! проживемь же какъ- 
нибудь: только надобно намъ самимъ-го жить весело... 

— Не могу я съ тобой сговорить,—-молвила она нЪсколь- 
ко печально; право-слово, рћчей не пайду... а все стою на 
своемъ: надо жить дЪло-дфлалючи; вЪдь пословица-то гопо- 
рить: жизнь прожить-то не поле перейдти... 

Съ той поры она, словно въ первый разь, почувствовала, 
что для Алексфя Алекођича всего нужнфе — ея любовь и 
ласка. Какь-то жалчће сдфлался онъ для пея и стала она 
голубить его больше прежияго. 

Любила она быть съ нимь въ саду: тамъ она чувотво- 
вала больше простора, больше свободы. 

— Отчего теб такъ домъ не взмилился? — однажды 
спросиль ее Алексъй Алексћичъ. 

— Невприм%ърь лучше въ саду, —-отвфчала она, —тутъ мы 
одни-одинёхоньки... 
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— Люди, чтоль, тебф надофдають? 

— Знамо, они... 

— Отчего жъ такъ?.. Ты ничего не скрывай отъ меня. 
Может, плохо слушаются? 

— Какь не слушатея?—слушаються! съ-виду-то они на 
ручку мн порхаютъ... Да не обмануть имъ мена!.. 

— Ты только скажи мн, кто теб сгрубитъ, или же... 
Тъ только скажи, расправа будетъ короткая: какъ-разъ со 
двора сгоню! 

— Нђту, молвила Марья, подумавь, никого не прого- 
няй, не хочу я, чтобы на меня илакались... Л коли взду- 
маешь ты изь-за меня какое-нинаесть зло имъ сдфлать— 
үйду отъ тебя—и поминай какъ звали!.. 

Алекс%й Алекофичь заспориль-было съ нею, но Марья 
наотрьзь объявила, что сказала она такія рЪчи подумавши; 
а потомъ жарко-жарко обняла его и не дала больше гово- 
рить. Не спокойно было на сердцз у барина; но онъ уже 
привыкъ слушаться Марьи. 

— Маша, другъ мой, —сказаль онъ,--мнф что-то грустно 
стало отъ твоихъ словъ... Развесели меня, пожалуйста... Вотъ 
еслибы ты мн пБсенку спла... 

— Я все съ бабами и д®вками пфвала, отвЪчала, Марья, 
а одной-то словно неловко пть... Паши пени вЪдь простыя, 
деревенскія добавила она. 

— Что за дЪло, я люблю простыя пони. 

— Какую же пото бы сифть?, молвила Марья, въ 
раздумьи, разв «во саду ли, во садик, во зелономъ ви- 
поградиќ%...» Да это ифеня свадбишная. 

— Пу, хоть свадбишную... 

— Нет, свадбишную не стану, да и вовсе не могу иЪть, 
когда нибудь посл... 

Упряма была наша бђглянка, и какъ ни просиль се 
Алексзй Алексћичъ спфть хоть какую-нибудь п%сенку, она 
паотрфзь отказалась. Онъ было-понасупился, но она стала 
ластиться къ нему и онъ опять повеселЪль. 

— Руки у тебя бфлыя, говорила она, гладя его руки, 
словно изъ крупитчатой муки испочены, а у меня-то какія 
черныя да жесткія... 
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— Поживешь здфсь годокъ-другой, и у тебя будуть 
бЪлыя... 

— Невприм®ръ ты лучше меня!.. 

— Ньть, Маша, ты красивфе. Черты лица у тебя пра- 
вильныя, носикъ прямой, а глаза-то, глаза!.. 

— Утебя жъ глаза, словно васильки въ полф... Постой- 
ко, взаправду, что-ль, хакъ шла я сюда, все видфла василь- 
ки во ржахъ, аль это сонъ такой мн® припомнился?.. 

И она задумалась. По вдругь тяжелая мысль мелькнула 
у ней въ голов%ђ. 

— Цыганка ми сказывала, молвила она, Цыганка ска- 
зывала, что надо мнв опасаться свБтлыхъ глазъ... А у тебя 
глаза свЪтлые... Ну, да вреть же, проклятая Цыганка!.. 
добавила она рёшительнымь голосомъ. 


— Разв можно в%рить цыганскимъ предоказанямъ? про- 
изнесъ онъ наставительно.—А вотъ что, Маша, пойдемь-ко 
лучше въ комнаты. Не хотЪла ты ифть, такъ я спою тебъ, 
пожалуй... 


Онъ взялъ гитару и началъ наигрывать какую-то зау- 
нывную мелодию. Марья внимательно слдила за его игрою. 


— Больно хорошо ты играешь, — замфтила она, когда 
онъ кончиль играть. 

Это наивное замбчанле разсмёшило Алексёя Алексфича. 
Онъ сдёлаль Марь преуморительную гримасу и вдругъ 
заигралъ веселую, плясовую пЪеню. 

— Ну же, ну!.. Маша! говориль онъ, пой скорђе, а я 
буду тебЪ подъигрывать. 

— Не ум%ю, несколько угрюмо отвфчала она. 

— Ты попробуй, авось съумфешь. Вотъ слушай меня, 
я стану пёть, а ты за мною. 

У Алексћя АлексЪича былъ голосъ не дурной, хоть ис- 
порченный цыганскимъ порывистымъ напфвомъ. Марья ста- 
ла-было подиъвать ему, но какъ-разъ пошоль у нихъ ра- 
зладъ. Тотчасъ-же напалъ на нес упрямый «стихъ», отошла 
она отъ барина и усфлась въ уголъ. 

— Ну, чтожь ты перестала? спросилъ Алекофй Але- 
ксЂичъ. 
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— ГдЪ ужъ тутъ! отвчала она, вишь, п%сни-то ваши 
не подъ ладь нашимъ песням»... 

Онъ подошелъ къ ней и сталь подомфиваться. 

— Такъ какъ же? твердилъ онъ, не лодъ ладъ ваши пђ- 
сни нашимъ? 

Марья все молчала; но вдругъ лицо ея побледн%ло, губы 
вздрогнули и глаза потускли. 

— И въ псняхъ-то не ладится, молвила она глухимъ 
голосомъ; воть, словно не пара я теб%. 

Она встала и пошла вонъ изъ комнаты. 

— Кудажь ты, куда, Маша? спросиль баринъ торо- 
пливо. 

— Сейчасъ приду, отвъчала она и проворно ушла. 

Больно сжалось сердце у Марьи, ужъ Богъ знаетъ от- 
чего такого. Тяжко, душно ей было. Войдя въ кабинетъ ба- 
рина, она сфла подъ открытое окно и жадно стала впивать 
въ себя прохладный вечерній воздухъ. 'Тихій говоръ листьевъ 
подъ окномь началъ-было успокоивать ея взволнованную ду- 
шү. Но вдругь послышалось изъ дома: гонитъ пастухь ста- 
до, хлопая изр$дка кнутомъ и наигрывая на рожк№ корот- 
кія п%оенки, мычатъ коровы, блелть овцы, —и эти знако- 
мые звуки опять расшевелили тоску въ душЪ бЪглянки. 
Она шопотомъ начала причитать про мать свою старуху, про 
свою головушку бфдную, про родимую сторону. Заплакала 
она горько, навзрыдь; но слезы облегчили ея печаль. Она 
стала прислушиваться къ отдаленпому гулу засыпающей за- 
боты деревенской, и глубоко задумалась. Слезы все еще 
текли полегоньку изъ глазь, а душа уже не покорялась пе- 
чали, рвалась только изь ней какая-то жалоба, и невольно 
Марья запфла, вполголоса, про чужедальнтою сторонушку: 


«Я сама знаю чужую сторонушку, 
Чужедальнюю, незнакомую... 

Ужъ какъ чужая-то сторонушка 
Горемъ вся изнасфяна. 

Горемъ изнасфяпа, 

Слезами поливана... 

Слезами поливана, 

Печалью огорожена...» 


с? 


Отд. І. 
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За этой грустной п%сней, не слыхала она, какъ дверь 
отворилась и вошелъ Алекс®й Алексфичь. Онъ съ-разу зам- 
тиль, что Марья плачеть. Мягкое сердце его было по- 
ражено печалью любимой женщины. Онъ обнималъ, цёловалъ 
ве, цбловалъ ея жесткіл руки; онъ распрашивалъ ее, ут%- 
шалъ не впопадъ и не зналъ, что дЪлать. Она же была блћ- 
дна и безотвтна. На ласки его она не могла отвфчать. 

— Маша, ужь не соскучилась ли ты со мною? спро- 
силъ онъ ве, съ безпокойствомъ. 

— П%ту, не соскучилась, отвфчала она, отирая слезы, 
а такъ, воть, ие знаю съ чего... 

— Ради Бога, скажи, отчего же сгрустнулось тебЪ? 

— Жалко мн стало, отвчала она, сперва-наперво сло- 
вно матушку, родимую сторону, а опосля стало жалко... 
тебя... | 

— Кого?.. кого стало жалко?.. переспросиль Алексьй 
Алексфичъ. 

— Тебя... сказала она нершительно. 

— Ахъ, Маша, заговорилъ Алекозй Алексфичъ, не подъ- 
стать ему, умилительно: коли-бь ты жалла, то не ста- 
ла бы огорчать, тревожить меня своею печалью... ВЪдь 
я люблю тебя... ужъ не знаю какъ и выразить! я люблю 
тебя, ну, просто люблю всей душою!... Дружокъ мой, слезы 
твои прискорбнЪй мн вид%ть... чЪмъ... чмЪ... Да воть что, 
Маша: когда я служилъ въ гусарахъ, я быль ужасно... ахъ! 
какь бы это найдти понятное для тебя выражен1е?... однимь 
словомъ, я былъ ужасно впечатлителенъ, то есть, обидчивъ... 
чуть, бывало, что нибудь такое со стороны товарищей, я 
тотчась же прихожу въ пассио, то есть, разогорчаюсь и, 
изъ-за огорченія, готовъ хоть спо же минуту выходить на 
дуель!... Говорю теб®, Маша, твои теперешніл слезы пуще 
для меня всякой горькой минуты: Ну, скажи, чФагь досадилъ 
я теб? чЪмь ты огорчилась? Чтожъ мн д%лать теперь? 

Положивъ руку на плечо Алексфю Алексфичу и глядя 
ему прямо въ глаза, Марья, казалось, чрезвычайно внима- 
тельно слушала полупонятныя сего рфчи, но мысль ея, меж- 
ду тЬмь, далеко летала. Внлась эта мысль, словно ласточка, 
вокругъ родимой крыши. Видфлась Марь, какъ сквозь ту- 
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манъ какой-то, совсЪмъ на бокъ покачнувшаяся избёнка ма- 
тери. Чудился ей тихій вечеръ, съ синими сумерками, съ 
алой зарёю. Чудилось, что вотъ мать выходитъ къ околи- 
ц, одна-одинбхонька, выходить и садится тамъ, за околи- 
цею,‘ приклонивъ къ сырой землф свою старую голову, а 
вдругъ встаетъ и какъ-будто прислушивается... Марья тоже 
прислушивается и слышитъ: льются р$кою несовсъмъ по- 
нятныя ей, но утфшаюция рфчи ея милаго друга. Отрадно 
ей слышать ровный и мягкій голосъ его, и, успокоснная, 
она прильнула къ его груди... 

То была словно первая размолвка, но она миновала, какъ 
вешній дождикъ на солнц. И снова мирно потекла жизнь 
барина и Марьи. Оъ каждымъ днемь онъ все больше при- 
вязывался къ своей подруг. Од%лалась она ему необходи- 
мфе, чыъ была въ недавнее еще время бесфда разгуль- 
ныхь пріятелей, шумный кутежъ, съ цыганекимъ пфньемч, 
и пляскою, даже поовал охота въ просторномъ полъ. Онъ 
пересталъ Фздить къ сосфдямъ; не манило его ни къ игр%, 
ни къ охот, ни къ кутежу; обо всемъ этомъ только изр$д- 
ка просыпались въ немъ однЪ воспоминанія; но уже во- 
все не соблазняло его желаніе опять потёшиться прежни- 
ми потфхами. Оталъ онъ р%дко заглядывать на псарню 
еще рБже бываль на-весел%, подм®тилъ онъ, что все это 
не по нраву Марь, и легко преодолълъ свои старыя 
привычки. Правда, дфломъ-то онъ все-таки не зани- 
мался, да и то сказать, разв легко было его натурћ оку- 
нүться въ трудовую жизнь? развЪ легко тоже и всякому че- 
лов%ку найти себ® трудъ по сердцу и ло силамъ?.. И вотъ, 
нашъ баринъ, съ утра, пускается въ обходъ вокругь дома, 
надворныхъ построекъ, да по дереви% (лишь на гумно не за- 
глядывастъ, потому что на гумно нечего и заглядывать: 
весь хлбъ на корню ужь запроданъ); затфмь, соли погода 
дозволяеть, уходить въ садъ и остается тамъ вплоть до тём- 
ной ночи. Въ саду, коли Марья не съ нимт, а хозяйничаеть 
по домашнему дфлу, онъ лежить растянувшись на коврф, 
подъ любимою своею линою, да предается лЪнивымъ и лег- 
кимъ мыслямь: вообще о томъ, что воть же пріятно, спо- 
койно, славно живетсл ему теперь на бфломъ свЪту, а въ 

• 
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частности о томъ, что какъ нибудь надо будетъ опять съёз- 
дить въ городъ и купить Марь новыхъ нарядовъ; и какъ, 
дескать, хороша она будетъ тогда... и долго, долго думается 
ему все въ томъ же родф. А коли придуть ему въ голову 
неважныя думы про что нибудь другое, онь какъ разъ до- 
гадывается и скорехонько ихъ прогоняетъ. Тутъ-то иногда 
беретъ онъ книжку и читаетъ тоже, для развлеченія, или, 
лучше сказать, для усыпленія себя. 

Марья, съ какимъ-то особеннымъ почтенлемь, смотритъ 
на Алекс%я Ллексђича, когда застаеть его съ книжкой въ 
рукахъ. 

— Воть, колибъ я умЪла читать, проговорилась она од- 
нажды, всЪ бы книжки, что есть на свЪтЪ, перечитала! 

— Для чего жъ такого? спросилъ ее, смЪясь, баринъ. 

— А не знаю, право... Только, чай, въ книжкахъ про 
все, про все на свЪтъ писано? 

Әтотъ разговоръ вдругъ навель барина на мысль. Онъ 
тотчасъ же отиравиль въ городъ нарочнаго купить азбуку 
и самъ изволиль обучать Марью грамотф. ДФло пошло на 
ладь съ перваго же раза: ученица оказалась понятлива чре- 
звычайно, Какъ радовался Алексй Алекофичь ея быстрымъ 
уснъхамъ! Какъ радъ тоже бывалъ онъ, когда ему доводилось 
поправить какую нибудь ея ошибку! 

Съ этихъ поръ, увидавь въ рукахь Алексфя Алексфича, 
книгу, она уже всегда спрашивала, о чемъ въ ней написано? 
а онъ охотно пускается въ разсказы. Изъ того немногаго, 
что онъ зналъ, про что когда-то читывалъ, все было невђ- 
домо МарьЪ; значить, было что пересказать. Не всегда, да- 
же довольно рБдко, понимала она вполнЪ разсказы барина, 
но зато слушала всегда съ величайшимъ внимашемъ. 

И съ тъхъ поръ повеселфла Марья Езимовна. Какъ ру- 
кой сняло съ нел нетолько грусть-тоску, но даже раздумье 
о прошлой жизни и о теперишнемь житьЪ-бытьЪ. Въ дом% 
и надвор% поубралось все замфтно; домашнее дЪло пошло по 
порядку; оттого прибавилось досуга у Марьи и стала она 
чаще бывать сь Алексфемь Алексфичемъ, какъ будто боль- 
ше заниматься имъ самимъ, стала вообще разговорчивће и 
уже отъ пфсень теперь не отказывалась. Въ ея живой и 
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твердой рфчи, въ ел ровной, тихой веселости было что-то 
особенное, недопускавшее барина до жалкаго сна, возбу- 
ждавшее къ чему-то его умъ и волю. СОм%ло и охотно го- 
ворила она съ нимъ; ей все какъ-будто хотфлось договорить- 
ся до чего-то. Оттого, коли не договоритъ она чего нибудь 
словами, старается допть пфснею. По мало были разви- 
ты жизненныя силы бЪглянки, —вотъ въ чемъ была бЪда ся. 
ТГдьжь было ей, бЬдной, подЪйствовать тугь, хоть она и 
приложила къ дълу весь разумъ свой, все свое чувство? Тем- 
ная мысль безотвязно шептала ей, что ей надо какь-то 
особенно потрудиться, чтобы подсобить своему милому дру- 
гу, но какъ туть быть и что дФлать — она не знала и не 
догадывалась. И не напрасно ли она хлопотала? Полно, мо- 
жно ли было сладить съ бариномъ, имЪя у себя и боль- 
шія средства для борьбы безпощадной со всћмъ, что съ-из- 
мальства и глубоко въфлось въ его лёнивую натуру?.. 


Но какъ любитъ онъ марьину пеню, ръдко бойкую и 
звонко-голосистую, но чаще-тихую, протяжную, иной-разъ 
больно за сердце хватающую! И что бы не сталося съ Марь- 
ей, — пЪсил ея навсегда съ нимъ останется, такъ глубоко 
она вр%залась въ его сердце... Слушая пени марьины, онъ 
вслкій разь какъ-то особенно призадумывался, а разъ ис- 
пугала его внезапно мысль, что Марья вдругь исчезнетљ, 
какъ улетль изъ саду соловей, спугнутый въ прошломъ 
году дворовыми ребятишками... 


Онъ ходитъ за нею словно малый ребенокъ за мамкою. 
И вс мысли его тянутся къ ненагладной Маш. Любо ему 
думать про молодую красу ея: «ахъ, что, дескать, за щечки 
у ней, что за глазки,—и тубки алыя и зубы, что твой жем- 
чугъ... Воть бы позавидовали Мотовиловъ, БЪлобрысовь, 
Охапкинъ, колибъ увидали такую красавицу!.. Ну-да нётъ! 
лучше пе добиваться ихъ зависти, —вёдь, тепло, уютно, не- 
скучно нисколько, чего жъ еще надо?».. 


Молодецъ былъ на ту пору Алексей А лексЊичъ — не до- 
пустиль онъ себя соблазниться желаніемъ похвастать своей 
знобезною передъ старыми пріятелями-холостяками и гуля- 
ками. Напротигъ, онъ наказалъ всей своей дворн% строго-на- 
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строго — отказывать всфмъ и каждому, кто бы къ нему ни 
за$халъ. Ї 

Э, ну ихъ къ чорту!.. заканчиваль онъ свои размышле- 
нія на этотъ счетъ: еще прівдутъ, пожалуй... И ‘по правдћ 
сказать, скучно съ ними, иной-разъ невыносимо... Глупыя 
ссоры чортъ знаетъ изъ-за-чего затЪвалотъ... Нътъ, н%тъ! 
ни самъ къ нимъ долго не пофду, ни ихъ покуда принимать 
къ себЪ не буду. ».. 


ХІҮ. 


Чужедаленяя сторонушка 
Безъ втру сушатъ, 
Безъ вфтру сушитъ — 
Безъ мороза знобитъ... 
Русская пъсня. 


Жили наши влюбленные такимъ образомъ недфль семь 
или восемь. А между-тђмъ миновала «страдная пора», уб- 
рались съ озимымъ и яровымъ хлЪбами. 

Урожай въ Подберезникахъ вышелъ очень порядочный. 
Голько ни Алексфй Алексфичъ, ни Марья не радуются на 
него. Баринъ, когда пришелъ къ нему староста, при нача- 
лЪ жнитва, съ докладомъ про то, сколько копенъ становится 
на десятин, —лишь рукою махнулъ, свистнүлъ и прочь по- 
шолъ, не дослушавь доклада; Марья же, какъ узнала, что 
АлексЪй Алексфичь еще на корню запродалъ весь свой хлЪбъ, 
уже не заглядывала на гумно, даже мимо его не хот%лось 
ей пройдти. Много горевала она про-себя объ этомъ хозяй- 
ственномъ распоряженін, а разъ даже попеняла и Алексю 
Алексћичу, но онъ возразилъ, что дфло это совоБмъ покон- 
ченное, что ужь по этому одному и поминать о немъ не 
стоить. 

Злобно взглянула Марья на купца Макара Огур%ева, ку- 
пившаго весь хлЪбъ подберезниковской экономи, когда онъ 
пріхалъ справиться о результатахъ уборки. Алексфй Алек- 
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сБичъ принялъ его очень ласково, пригласиль чай пить и по- 
подчиваль пуншикомъ. 


Марья сидфла за самоваромь и плохо исполняла свою 
обязанность разливашя чаю. Сначала ей было какъ-будто 
стыдно посторонняго человЪка, а потомь страшная досада 
закипфла въ ней, когда она услыхала, что Макаръ Өгур%евъ, 
съ шуточками да прибауточками, отказываеть Алексфю А лек- 
сБичу въ деньгахъ. 

— Макарь Огурђичъ, пріятель дорогой, говорилъ ба- 
ринъ, ну, что теб стоить дать мн теперь же сотняжку- 
другую? вЪдь не взаймы прошу, вЪдь въ счеть же пой- 
детъ? мћолца черезъ два, черезъ три долженъ же ты бу- 
дешь разомъ отдать миБ всю договорную цфну... За мной 
не пропадетъ, росписку тебЪ дамъ... 


— Нътъ-съ, ужь помилуйте! возражалъ Макаръ Огу- 
р%евъ, ухмыляясь, поглаживая бородку и подмигивая то 
тЬмъ, то другимъ глазкомъ, —никакъ эвто невозможно... Мы 
люди-съ коммерческіе, расчитываемъ тоже. Вотъ, колибъ 
мы были дворяне-помфщики,—а извотно-съ, этой чести не 
имфемъ... 


— Не понимаю, къ чему ты припутываешь тутъ дво- 
рянъ-помфщиковъ?— молвилъ бари ь, съ досадою. 

— А какъ-же-съ, сударь!.. помфщики деньги легко до- 
бывають, просто лопатами гребутъ... Земли, луговъ, лфсовъ 
пропасть у няхъ, ужастенное дЪло-съ! Крестьяне тоже да- 
ромъ на нихъ работаютъ и послать они могутъь ихъ хоть 
за тридевять земель!.. А мы что! мы зсякаго работника 
найми, да ему, шельмецу, заплати что онъ хочетъ... Вонъ, 
недавнесь, Алекс%й Иванычъ, Герасимъ Иванычъ, Давыдъ 
Иванычъ--можетъ, слышали, сударь? — обдфлали-было важ- 
ную статью: откупили у разныхъ помфщиковъ крестьянъ да 
и приписали ловкимъ манеромъ къ ФабрикЪ, —оно и на бла- 
годёяньице походило, и лучше было крфпости, можно бы, 
то есть... анъ н%тъ! не пришлось и эдакимъ тузамъ пополь- 
зоваться... Я къ тому, сударь, рБчь веду, что мы сами се- 
6% крестьяне, что выторгуемъ, то и наше-съ... 

— Эхъ, Макаръ Огурђичъ!.. что ты миё лазаря поешь? 
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Говори дЪло, даешь или не даешь впередъ деньжонокъ ма- 
лую-толику? Я въ честь прошу... 

— Да извольте-съ, можемь сдБлать уважение... только и 
безъ эвтого пельзя--съ, чтобы не было выгодишки: изволь- 
те скостить въ нашу позьзу изъ главной-то суммы-съ... 
В%рьте Богу, безь эвтого невозможно-съ... торговое дЪ- 
л0-съ .. 

— Ахъ ты жидоморъ!.. какъ!.. еще скостить?.. Что жь, — 
развЪ дорого купиль ты у меня?.. Побойся Бога!.. 

— Торговое дфло-съ... На томъ торговля стоитъ-съ... 

— Знаемъ мы вашу торговлю: «купилъ-облупилъ, про- 
далъ-ободралъ» —вотъ на чемъ стоить ваша торговлл!.. 

— Какъ угодно говорите, а по нашему торговля та- 
ковское дЪло: никакъ пельзя-съ безь выгоды... Такъ испо- 
конъ-вЪку ведется... 

Баринъ надЪялся было смягчить купца-кулака пунши- 
комъ, но куда! тотъ чЪмъ больше пилъ, тъмъ крфиче ста- 
новился. СОъ величайшимъ негодованіемъ слушала Марья р%- 
чи Макара Огур$ича, когда онъ, ухмыляясь лукаво и иЪс- 
колько небрежно, подавалъ ей пустую чашку, она сердито 
взглядывала на него и глаза ея словно искры метали. Воз- 
ненавидвла она этого человђка, съ козлиной бородкой; умо- 
рительныя ужимки его казались ей не смфшными, а чрезвы- 
чайпо обидными и для Алексфя АлексЪича и для пей самой. 
ВозненавидЪфла опа его съ-разу, и это подмътилъ купець. 

«Злющая какая бабёнка!.. думаль онъ про себя, погля- 
дывая на нее искоса:— жалко ей, что-ли, чао-сахару про ме- 
ня?.. Глядитъ, словно съфсть хочетъ!.. Эвто мудрёная ока- 
зіл! ну, сь чего такого взъћлася?..» 

Алекс%й Алоксзить не рышился покончить дбло съ куп- 
цомъ о деньгахь, безь совЪта съ Марьей. Она наотрЪзъ 
ему объявила, что не слфдуетъ денегъ брать на такомъ до- 
говор, и что лучше прогнать купчишку скорёхонько, чтобы 
и духу его не было въ дом%. Баринь послушался, весьма 
сухо простился съ Макаромь ОгурЪичемъ, но въ душу его 
проникло при этомь ифкоторое унын1е. Дфло въ томъ, что, 
прося деньжопокъ у Макара Огурфича, онъ им%лъ особен- 
ные виды: хотфлось ему угодить МарьЪ опять обновами и, 
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что грёха тапть!—стало ему тоже думаться, что, при по%зд- 
къ въ городъ за обновами, можно рискнуть нфсколько, — 
можно, эдакъ, съ «фараономъ» возобновить знакомство: пон- 
тирнуть съ выдержкою, аккуратно, леуіеһ-тарпеуйеһ», а 
коли удачно пойдетъ, то и «брандера» пустить молодецки. 
Онъ вспоминалъ съ иЪкоторымъ самоуслажденіемъ, — что 
понтировкой «брандеромъ» прюбрЪль онъ въ околотк% заслу- 
женную извстность, что на игру его подходили смотрђть 
заклятые «ералашники» и «претеранщики», что не разъ 
случалось ему видать, какъ у банкомета противъ него «ман- 
жетки трясутся». 

Алекс%й Алексђичъ, бывций гусаръ и герой «бранде- 
ровъ», крпво было-обжился въ безмятежномъ и сладостраст- 
номъ теперешнемъ бездльи, но съ самаго посщенія Ма- 
кара Огурђича, взманившаго его чутье возможностью до- 
быть деньжонокъ душа его безсознательно — и слегка поку- 
да — стала уже порываться къ прежней дъятельности. Пра- 
вда, въ мысляхь объ этой дЪятельности на первомъ планђ 
все-таки была Марья съ своими обновами, но въ глуби- 
нф-то сцены заманчиво рисовались и бапчикъ, и «бранде- 
ры», и веселая компанія старыхъ пріятелей... Впрочемъ все 
это еще были досужиыя, блажныя мечтанія, — денегъ у но 
го не было — и, можетъ быть, долгонько бы еще оставался 
онъ въ своей идиллической апатш, еслибы сама судьба не 
вызвала его на поле дбйствія. 

Надо сказать здЪсь, что двв простыя причины много спо- 
собствовали устройству романическаго уединемя Алеқксђя 
Алексфича: во-первыхъ, закадычные его пріятели, Мотови- 
ловъ, БЪлобрысовъ и Охапкинъ, не навщали его все это 
время; первый изъ нихъ лсе еще быль болёнъ, а другіе 
двое «странствовали далече»; то-есть, Фздили по сос%днимъ 
ярмаркамь, для игры и прочихъ удовольстрій; во-вто- 
рыхъ, у. Алексђя ЛлексБича не было, кромћ Мотови- 
лова, Б%лобрысова и Охапкина, близкихъ сосфдей; всф ос- 
тальные помфщики жили отъ него верстахъ въ пятнадца- 
ти и въ двадцати, а эти разстолиля не допускали подбере- 
зниковскихъ дворовыхъ передавать дворовымъ другихъ по- 
МЫциковъ вЪсти о Марь и объ уединеюми своего барина. 


д2 РУССКОЕ СЛОВО. 


Поэтому заБзжавшіе къ нему изрдка помфщики думали, 
что не застаютъ его дома по самой простой причинЪ: — «у%- 
халъ, дескать, на ярмарку, или такъ куда-нибудь отлучил- 
ся». И вотъ чфмъ спасено было до-поры-до-времени уеди- 
нен1е Алексфя Алекс%ича. 

Конецъ идиллии насталъ самымъ естественнымъ образом. 

Макаръ Огур%евъ имёлъ торговыя сношенія не съ однимъ 
подберезниковскимъ бариномъ. Вотъ и зафхалъ онъ отъ Але- 
ксфя Алексича къ тому, къ другому, къ третьему помфщи- 
ку, и, конечно, между разными новостями, всмъ поразска- 
залъ, что, дескать, АлексЪи Алексичъ все сидитъ дома и 
никого не принимаетъ по той причин%, что няньчится да 
прохлаждается съ какой-то цыганкой-бЪглянкой, которую 
досталъ себЪ въ табор%. 

— Что-то, эдакъ, худепька, а то бы ничего, изъ лица 
пригожая,—прибавляль купець къ своему разсказу о нашемъ 
барин и Марь, —зато ужь, —сказываютъ ихніе дворовые, — 
презлющая, то есть, эхидная бабёнка... и на меня тоже за 
что-то озлилася... 

Это извфст1е страшно заинтересовало помфщиковъ, жена- 
тыхь и холостыхъ,*крупныхь и мелкихъ. И сколько было 
тутъ см%хү, оханья, пересудовъ, толковъ всяческихъ! 

«Нашь Алексфй Алексъичъ, —говорилъ одинъ, — настол- 
щій Иванъ-царевичь: вотъ досталъ-таки себЪ Елену-прекра- 
сную...» 

«Да не досталь ли онъ себъ и жаръ-птицу»?.. спраши- 
валъ другой. 

«Н%тъ-съ, толковаль третій, Цыганка эта и есть сама 
жаръ-птица...» 

«Ха, ха, ха! Жаръ-птицу досталъ!» 

«Какъ-бы узнать, кто она такая?» 

«Да, просто, какая-нибудь воровка и потаскушка...» 

«А не худо бы становому справиться о ея званій, нуио 
прочем... Можетъ, преступница какая. 5» 

«Нвтъ, господа, погодить н%®сколько надобно: воть, прі%- 
дуть Бфлобрысовь и Охапкинъ, имъ надо сказать; —мы имъ 
предоставимъ дъйствовать...» 

«Въ самомъ дъл%, господа, это срамъ: нашъ братъ 
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дворянинъ связывается чортъ знаетъ съ кмъ!.. Ну, изв®ст- 
но, многе изъ насъ, кто не женатъ, напримёръ, имфють у 
себя въ дом эдакое развлеченіе, только это дЪло домашнее, 
выбираемое изъ домашнихъ же средствъ...» 

«Еще какъ бы не женился на этой потаскушк%!» 

«Ну воть еще!.. а обокрадетъ она его, такъ это навёр- 
ное...» 

Многе ломфщики, лослъ того, нарочно Фздили въ Под- 
березники,-—но не добились толку. Прислуга Алексфя Алек- 
сЪича возмъ объявляла, что баринъ изволили, дескать вы- 
Ъхать въ губернский городъ по важному дЪлу и скоро ли во- 
ротятоя, неизвЪстно. 

— Да какъ же это, братецъ, говорили гости Антону 
лакею или кучеру АндрюшкЪ, да какъ же это?.. Мы слы- 
шали нав®рное, что Алексозй АлексЂичъ дома... 

— Никакъ н®тЪ-съ... 

— Чортъ знаетъ что такое!.. Ну, скажи жеты ему, что 
такъ не дфлаютъ хорошие люди, добрые сос%ди... Надо быть 
совершеннымъ... Хорошо, хорошо!.. мы еще это припомнимъ 
ему!.. 

И непрошенные гости удалялись ‘съ крайнимъ неудо- 
вольствемъ. Впрочемъ, обидчивость ихъ не простиралась до 
той степени, чтобы ужъ и не знаться съ Алексћемъ Алек- 
сфичемъ, чтобы прекратить съ нимъ веякія и навсегда от- 
ношенія. Н%тъ, помфщики никакъ не хотфли оставить его 
въ поко. Они посылали къ нему безпрестанно узнавать о 
прі%зд, о здоровьф, не жалфя своихъ барскихъ трудовъ, 
писали часто записки, письма, цфлыя посланія, и никогда, 
кажется, во всемъ этомъ околотк%, не ломались такъ много 
барскія головы сочинительствомъ, какъ въ описываемую на- 
ми минуту. Но АлексЪй Алексћичъ, хоть и много надофда- 
ли ему каверзы сосфдокаго любопытства, положилъ твердо 
держаться своего рёшенля—не принимать къ себћ никого, 
даже самыхъ близкихъ своихъ пріятелей. 

Наконецъ воротились во-свояси Бълобрысовъ и Охапкинъ; 
къ этому же времени выздоровълъ окончательно и Мотови- 
ловъ. Вс они трое были люди на свой ладъ находчивые, 
предпріимчивые. Они рБшились во что бы то ни стало хи- 
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тростью или насильно пробиться съ перваго же разу къ 
Ллексфю АлексЪфичу. Па этоть счетъ подержали они даже 
пари съ своими сосфдями, а коварный Охапкинъ обЪцалъь 
сманить оть Алексфя Алексфича его б%гляику. 

— Пу, а коли не удастся?.. спрашивали иЪкоторые 
скептики = помфщики; ну, а коли все-таки не добьетесь вы 
толку, —что тогда? 

— Что тогда? --отвђчалъь Охапкинъ, тогда мы напустимъ 
на этихъ голубковъ лихаго ястреба, въ лицћ становаго Се- 
мена Маркельча!.. 

Прежде, чЪмь дальше разсказывать, мы должны позна- 
комить, хоть нЪсколько, нашихъ читателей съ господами Мо- 
товиловымъ, БЪлобрысовымь и Охаикинымъ. 

Это были коренные, столбовые, истые помфщики и при- 
томъ закадычные друзья между собою. По паружности они 
нисколько не походили другъ на друга, но тъмъ ие мепће въ 
нихъ была бездна общаго,—недаромъ говорили про нихЪ со- 
сЪди и знакомые, что чортъ связалъ ихъ веревочкою. Весь 
образъ жизни, занятія, привычки, вкусы, предразсудки, — 
были у әтихъ друзей совершенно одипаковыя. Понятіе о 
людяхъ, о вещахъ, объ общихь и о собственных своихъ ин- 
тересахь ничуть тоже не разнились у нихъ. Мы было-хо- 
тфли передать кое-что объ этихь понятіяхъ; да нътъ! какъ 
то ужъ очень неловко становится на душ при мысли обо 
восмъ такомъ, и лучше, на этотъ разъ, станемъ мы разока- 
зывать о виъшнихъ общихъ чертахъ господь Мотовилова, 
Б%Ълобрысова и Охапкина.— Даже во всъхь ихъ ухваткахъ, 
а особенно въ разговоръ и хохот% (вс они трое были стра- 
шные хохотуны) сказывалея широкими чертами общ типъ. 
Мотовиловъ, напримђъръ, говориль басомь и отрывисто; хо- 
хоталь же словно дрова рубиль, и тизіономія его при этомъ 
оставалась совершенно-неподвижною; БЪлобрысовь молотиль 
языкомъ, точно барабанилъ, — онъ быль, что называется, 
бормотунъ, —& когда смялсл, то размахивалъ руками буд- 
то вЪтряная мельница крыльями; а Охапкинъ, коварный 
Охапхинъ говорилъ быстро, но плавно, хотя голосомъ хри- 
плымъ, а иногда визгливымъ, и разливался всегда мелкимъ 
хохотомъ. Воть, кажется, большая разница въ рфчи и см$- 
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хф этихъь людей, а между-тЬмъ и туть сходство было изу- 
мительное. Д%ло въ томъ, что напередъ можно было знать, 
какъ, при извћотномъ случа, выскажутся они и порознь и 
вмёстё: что именно заинтересуетъ ихъ, чему они обрадуются, 
что имъ покажется страннымъ, надь чЪмъ стануть осмвять- 
ся. Воть почему они были правы, говоря, что «всегда другъ 
другу въ онъ попадаютъ» —хотя и часто они спорили, вздо- 
рили и даже ссорились между собою. Они были друзья не- 
разрывные, такъ, по крайней м%р%, думали лро нихъ всЪ 
ихь знакомые да и сами они. И въ-самомъ-д®лђ, эта 
дружба была даже испытанная: при всякой нужд% они усер- 
дно помогали одинъ другому, выручая другь-друга вс%ми 
способами. Впрочемъ, тутъ надо намъ оговориться, ибо мы 
никакъ не желаемъ, чтобы могли возникнуть какія-нибудь 
сомнфнія насчетъ размфра этихъ жертвь для дружбы. Ма- 
чать съ того, что нужды нашихъ друзей, въ которыхъ они 
могли помогать одинъ-другому, были самаго незамысловатаго 
свойства: дфло шло только о взаимной помощи въ картахъ, 
о снабженін другь-друга деньжонками для устройства ра- 
зныхь общихъ потфхь, о пособіи при доставаньи кому-ни- 
будь изь трехь друзей новой сожительницы, либо со- 
баки, а то и борзаго щенка знаменитой породы, и на- 
копецъ 0 застулничествъ другъ за друга, хоть кулаками, 
хоть зубомъ, при ссорахъ за разные пустяки съ лицами, не- 
принадлежащими къ ихъ шайк%. Дальше этого жертвы дру- 
жбы не простирались и не могли простираться; дальше это- 
го могла начаться уже не помощь, а, пожалуй, полная вражда, 
со всвми ея, у пасъ, послёдствіями... 

0 наружности нашихъ трехъ друзей мы скажемъ еще нф- 
сколько словъ, для того, чтобы читатели сохранили о нихъ 
нЪкоторое воспоминаніе. 

Мотовиловъ, при большомъ рост, былъ богатырски сло- 
жень и глядълъ бы вполн% молодцомъ, еслибъ Физіономія-то 
сго — что называется — не подгуляла. Голова его, коротко 
остриженная, шла клиномъ къ верху; лобъ быль низенькій 
и узкій; большие, блёдно-голубые глаза смотрёли крайне 
тупо. Въ добавокъ къ этому отвислыя, красныя ще- 
ки, толстый, ифоколько вздернутый носъ, пухлыя губы, 
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осБненныя рыжими, торчащими усами, — значить, Физіоно- 
мя г. Мотовилова была куда-неказиста! въ ней было что- 
то необыкновенно пошлое и тупое. 

Охапкинъ смотрёль еще хуже. Это быль человЪкъ ма- 
лаго роста, очень толстый и неуклюжій, но, несмотря на это, 
чрезвычайно подвижной и суетливый въ движеніяхъ; огро- 
мное брюхо его всегда совалось впередъ. Онъ баль еще мо- 
лодъ, но дряблъ и старобразъ; его большая голова съ силь- 
но-развитымъ затылкомь была украшена огромной лысиной. 
Широкое и плоское лицо его окаймлялось рамкой жидень- 
кихъ, мышинаго цвъта, бакенбардъ, а посреди его красовал- 
ся носъ въ вид печеной луковицы. Въ маленькихъ, ови- 
ныхъ глазкахь этого господина постоянно отражалось плу- 
товское, трусливое, пакосно-сладострастное выраженіе. Во- 
обще Охапкинъ на видь быль особенно-гадокъ, хотя онъ 
быль несравненно умнће своихь товарищей и владфлъ го- 
раздо-большими, ч%мъ Мотовиловъ и Б%лобрысовъ, сред- 
ствами играть н%которую роль въ томь обществъ, гдЪ они 
всегда вращались: онъ получилъ образоваше въ университетъ 
и нёкоторое время терся въ такъ-называемомъ хорошемъ 
обществ, откуда онъ вынесъ легкую способность любезни- 
чать сь женщинами, способность, доставившую ему, какъ 
было слышно, не одну побфду надъ ними... Впрочемъ, не- 
смотря на все это, г. Охаикинъ какъ нельзя болБе подла- 
живался во воемъ къ Мотовилову и Б%лобрыоову. 

По нашему мнђнію, лучший изъ возхъ трехъ друзей 
быль БЪлобрысовъ. Въ его худощавомъ, скулистомъ лиц, 
въ его карихъ глазахь на выкат®, выражалась какал-то рв- 
шимость и даже твердость. Онъ былъ очень задорнаго нра- 
ву, и когда задорился, то уже не было ему удержу... 2 это 
намъ нравится до нфкоторой степени... Впрочем, Бълобры- 
совъ быль прость на-чистоту — ну, и слава Богу... 

Таковы были пріятели Алексђя Алекозича. Кстати объ 
этой пріязни. Странное дфло, что Алекозй Алексфичь 
быль на такой короткой ногъ сь Мотовиловымъ, Б$- 
лобрысовымъ и Охапкинымъ. Правда, онь самъ сильно 
смахиваль па вихъ, «убивалъ» время и силы пе луч- 
ше каждаго изъ нихъ, — но у него были свои, 0с0бен- 
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ныя черты, не общія съ чертами описанныхь нами 
трехъ друзей: нравъ у него быль мягкій, сердце до- 
брое и нфжное, душа доступная для хорошихъ впеча- 
тл%ній; онъ недаромъ свято помниль про мать свою, загу- 
бленную отцомъ его... Но мы не станемь останавливаться на 
объясненіи причинъ сближенія нашего героя съ помфщиками 
Мотовиловымъ, Б%лобрысовымъ и Охапкинымъ, одно толь- 
ко скажемъ: въ той сред, гдЪ жилъ и развивался Алексъй 
А лексфичъ, не мудрено дойдти до всякаго нравственнаго па- 
денія... 

Разъ, часу въ пятомъ посл обЪда, въ августовскій свЪт- 
лый, но не жаркій день АлексЪй Алексћичъ и Марья сид%- 
ли въ саду, на любимомъ своемъ мъотечк; сидЪли попреж- 
нему, тихо и мирно. Марья читала вслухъ, несколько 
еще не твердо, какую-то мудрёную для ней книжку, а Алек- 
съй Алексъичъ покуривалъ трубку да позъвываль. 

Вдругъ, по дорог изъ деревни къ господской усадьбЪ, 
раздались дробные перекаты н%сколькихь колокольчиков». 

— Опять нелегкая несетъ кого-то! молвиль баринъ съ 
непритводной досадою. 

Только-что проговорилъ онъ эти слова, какъ Мотька при- 
бъжалъ благимъ матомъ въ садъ, крича еще издали: 

— Гости Фдутъ-съ!.. Мотовиловъ съ Охапкинымь!.. да 
еще кто-то-0ъ!.. 

— Отказать!.. отказать!.. доложить, что ућхалъ надолго 
изъ дому!.. поспъшно крикнуль Алексъй Алексђичь, вско- 
чивъ съ мфста отъ волненя. 

Мотька үбъжалъ, а велдъ за тёмъ влетфли на дворъ% 
три лихія тройки. Олышно было, что у крыльца завязался 
горячій споръ; гости кричали и хохотали во все горло. На- 
конець тройки тронулись шагомъ со двора. Чей-то голосъ 
затянулъ-было протяжную пфеню, но ео вдругь перерваль 
раскатистый хохотъ. 

— Ну, слава Богу, уЪхали! произнесъ баринь нЪоколько 
дрожащимъ голосом. 

Явился старикъ Антонъ и доложиль, что прЕззжали Ва- 
силій Семенычь Мотовиловъ, Иванъ Лаврентьичь Б%лобры- 
совъ и Андрей Филипычъ Охацхинъ; долго съ нимъ спорить 
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изволили, не хотфли вЪрить, что барина нётъ дома; и нако- 
нецъ уфхали, «надо быть, въ неудовольстви-съ» —добавилъ 
Антонъ, смиренно улыбнувшись. 

— Пу тебя къ чорту!.. пошелъ прочь, старый дуракъ!.. 
ни-съ-того, ни-съ-сего, прикрикнулъ Алексий Алеқксфичэъ. 
Потомъ неспокойно сталь онъ расхаживать взадъ и впередъ. 
Въ недоум%ніи смотр%ла на него Марья и какой-то неволь- 
ный страхь мЪшалъь ей заговорить съ нимъ. 

Такъ прошло нфсколько минутъ, покуда все слышался 
тихо-звякающій звонъ колокольчиковъ. Наконецъь не стало 
слышно этого звона и АлексЪй Л лексћичъ вздохнулъ свобо- 
дно. Онъ ус%лся опять возл Марьи и положиль на плечо 
ея свою голову. 

— Ну, Маша, читай дальше, сказаль онъ, потягиваясь; 
скучная, дрянная книжонка,—да, можетъ, тамъ позаниматель- 
пе пойдет... 

Въ это мгновеніе раздались за ними громкія рукоплеска- 
нія и неистовый хохоть. Баринъ и Марья съ испугомъ 
оглянулись и увидали, что изъ-за деревьевь выглядывають 
трое господъ,— незнакомыхь Марь и очень знакомыхъ Алек- 
сю Алексфичу. 

То были помфщики Мотовиловъ, Бфлобрысовь и Охап- 
кинъ, которые рЪшились, во что бы то ни стало, пробраться 
къ своему старому пріятелю, «съ-дуру» какъ они выража- 
лись, полюбившему уединеніе. Имъ было не трудно испол- 
нить это намфрен1е: оставивъ тарантасы свои за деревней, 
они дошли, крадучись, до саду, перелфзли черезъ канаву и 
валь,—и такимъ образомъ очутились передъ нашими влю- 
бленными. 

— Браво!.. браво!..—кричали въ одинъ голось трое дру- 
зей. Здравствуй, Иванъ-царевичь!.. 

— Я всегда быль үвћренъ, что нашъ Алекс®й Алексъичъ 
особенно способенъ достать себъ Елену-прекраснуто... — го- 
вориль Охалкинъ, разливаясь своимъ мелкимъ хохотомъ. 

— Нъть, братець, тутъ сама жаръ-птица,—басиль Мо- 
товиловъ, да воть она и на-лицо. 

—- Ну, брать, удралъ ты штуку!.. удраль штуку’. пра 
во, удраль штуку... барабаниль БЪаобрыеовъ. 


БЋГЛЯНКА. Д0: 


Алексфй Алексфичь быль пораженъ до-нельзя нечаяи- 
нымъ появленіемъ своихъ приятелей, и стояль передь ними 
какъ преступникъ, пойманный на дълъ. Н%еколько минуть 
онъ быль не въ состоян1и даже слова вымолвить —и этимъ 
возполъзовались назойливые гости. Они кричали и хохотали 
во всю мочь, наперебой другъ передъ другомъ; видимое 
же смущеніе Алексфя Алексћича еще больше тфшило и под- 
задоривало ихъ къ шумной всселости. 

Марью тоже ошеломило появлене отихъь господъ. Но 
этотъ безконечный хохотъ йхъ, эти рёчи про Елену-пре- 
красиую, про жаръ-птицу, которыя, — какъ она тотчасъ 
поняла, — прямо къ ‘ней относились, разомъ возвратили ей 
сознаше. Тоскливо всполохнулось ея сердце, но и такое зло 
ее взяло, чго она на-силу удерживалась отъ того, чтобы не 
крикнуть на нихъ: «что вы, дескать разорались? чему зубы 
скалите?» БлЪдная и взволнованная, она неподвижно сидЪла 
на своемъ мфетЪ, отвернувъ лицо въ сторону, такъ-что его 
не было видно нашимъ помфщикамъ. 

— Полноте, господа... оглушили совсем... — промолвиль 
наконець глухимь голосомъ Алексъй Ллексђичъ. 


— Ты не сердись... дай же еще похохотать... — возра- 
зиль Мотовиловъ. 


— Нъть, въ самомъ дъл%, постой Василій Оеменычъ, — 
сказаль Охапкинъ, вдругъ состроивъ серьбзную мину, а 
вмфстћ съ тЪмъ подмигивая глазкомъ,--надо теперь дЪльно 
заняться самымъ дфломъ... Я принимаю на себя не малый 
трудъ сказать р%чь, — слушайте-же вс%!.. Видимъ мы, во- 
злюбленный нашь Алексфй Алексфичь, видимъ мы, что дЪй- 
ствительно ты имфлъ н®которую причину поступать на осно. 
ваніи слезной пфсни: «Я въ пустыню удаляюсь...» Завелся 
ты Пл%нирой, ну и нельзя же было не уединиться!.. Но 
знай: наше дружеское великодушіе равняется твоему пасту- 
шескому мягкосердечію — и мы даемъ тебф торжественное 
разръшеніе во вофхь твоихъ уединенныхъ прегршеняхъ. 
Такъ, что ли, господа — добавиль онъ, обращаясь къ своимъ 
Товарищамъ. 

Мотовиловъ и БЪлобрысовъ разразились громовымъ хо- 
Хотомъ. 

Отд. І. д 
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— Тоъ! тсъ!.. — прикрикнулъ на нихь Охалкипъ: эхэ, 
братцы! никакъ нельзя вести съ вами важное дфло... Олу- 
шайте же смирно, ради купидона и возхь блажныхъ дълъ 
его!.. Итакъ, Алеко%й Алексђћичъ, къ тебъ опять обращаю 
рБчь мою: мы разрёшаемъ тебя отъ прегрёшенй, совершен- 
ныхъ въ непроизвольномъ, надћемся, уединеніи, но разр%- 
шаемъ съ слфдующимь условіемъ: ты долженъ показать намъ 
Пл%ниру!.. Безь твоего согласія, мы не смћемъ приблизить- 
ся къ ней, а она, посмотри, отвернула въ сторону свою 
прекрасную голову: дика, что-ль, она у тебя, «какъ дикая 
газель», по выражению поэта? 


— Покажи намъ ее! покажи, Алексей АлексЪичъ!..—ска- 
зали Мотовиловъ и Б%лобрысовъ, едва удерживаясь отъ 
смЂха. 

По Марья встала въ это мгновене и пошла къ дому. 


— Боже! какой станъ! какая походка!.. Воля твоя, Алек- 
сй Алексичь, а я не могу не привЪтствовать прекрасную 
Пл%ниру!.. — вскричалъ съ торжественной важностью Охап- 
кинъ, и кинулся догонять Марь. 


Догнать ее было не трудно, она шла очень тихо, словно 
сбираясь обернуться зачЪмъ-то. И точно, когда Охапкинъ 
догналъ ее, она вдругъ обернулась. 


— Ну, что ты, лБшій эдакой, гонишься за мною?.. — 
сказала она громко и твердо, оглядывая его суровыми, гро- 
зно-горящими глазами. 

Какъ ни быль нахалепъ Охапкинъ, но это неожиданное 
привЪтотве разомъ осадило его. Изумленный, сконтужен- 
ный, онъ остановился и не нашелся даже что сказать, а 
Марья пошла себ дальше. Мотовиловъ и БЪлобрысовъ, слы- 
шавипе слова Марьи, хохотали какъ сумасшедиие, смфялоя 
тоже и Алексий Ллексфичъ. 

— Да, братцы, —молвилъ Охаикинъ, подходя къ нимъ и 
принужденпо усмЪхаясь: это, чорть-знаетъ какая суровая 
Пл%нира!.. Того и гляди, въ Физіономію съфздитъ... Алекс®й 
А лекс%ичъ! л посовзтую тебћ заказать картину, въ которой 
Пл%нира твоя была бы изображена въ видЪ Медеи или Клете- 
мнестры... Повфрьте, господа, это просто ужасная женщина,.. 
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Все еще смущенный, Алекс%й АлексФичь добродушно 
улыбался. 

— А какъ зовутъ ее?.. кто она такая?.. Правда ли, что 
ты досталъ ее изъ цыганскаго табора?..—стали осыпать его 
вопросамм воЪ трое. 

— Зовутъ ее Марьей, отввчалъ Алекоъй Алексфичъ, 
не глядя на гостей своихъ, а о прочемъ, господа, начтб 
вамъ знать?.. Пожалуйста, прошу васъ, если любите меня, 
если вы истинные друзья мн%, не спрашивайте дальше 
и оставьте ее въ покоф. 

— Чудеса, право! молвиль Охапкинъ, да ужъ ты не 
влюбился ли въ самомъ дл? 

— Ну, говори, говори, влюбился, что ли?..— стали при- 
ставать Мотовиловъ и БЪлобрысов». 

— Хоть бы и такъ, господа... — несовозмъ твердо отвъ- 
чалъ АлексЪй Алексћичъ, прилоднимая опущенную голову, 
хоть бы и такъ... Только я скажу замт: ради Бога, не м%- 
шайтесь во всс это... а то... а то придется мнф... придется 
имфть дфло сь кзмъ-нибудь изъ моихъ старыхъ друзей... 

— Ого! ага. оге!..— завопили пріятели, и Мотовиловъ съ 
Бълобрысовымъ припялись-бъло хохотать, но Охапкинъ былъ 
смышлёнфе ихъ: замътивъ, что влюбленный приятель кр®пко 
понасупился, онъ үнялъ ихь и сталь говорить Ллексћо 
Алексфичу, чтобы не сердился на пріятелей за шутку, что 
опи любятъ его какъ душу, и прочее, все въ такомъ же 
родђ. 

Алоксфй Алексфичь нсколько успокоился и, ках госто- 
пріимный хозяинъ, пригласилъ своихь гостей отправиться 
ВЪ домъ. 

— Ахъ, кстати, молвилъ Охапкинъ, лукаво подмигивая 
глазомъ, ты братъ, Алексъй Ллексвичъ, жениться ис соби- 
раешься ли? Домъ твой что-то глядитъ не по-старому, по- 
Крайней-мЪрЪ снаружи: и на крыш ловыя заплаты, и во- 
рота иавфшены, и заборъ поправленъ за ново, и дворъ чи- 
сто-па чисто подметенъ... Право, что-то праздничное, одакъ, 
проглядываетъ! 

— 0го!. воть опа, штүка-то!.. провозгласили въ одинъ 
толосъ Мотовиловъ и БЪлобрысов+. 
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— Полноте, господа, опять за старое... Право, скучно... 
противно становится... сказаль съ выразительной досадою 
Алексфй АлексђЂичъ. 

Па этотъ разъ нетолько Охапкинз, но и друзья его какъ-то 
поняли, что не слфдуеть больше приставать къ хозяину съ 
назойливыми шутками и разомъ унялись. 

Прежде всего, конечно, сдфлали визить на псарню. Тутъ 
гости остались очень недовольны хозяиномъ: по их'ь осмо- 
тру оказалось, что онъ вовсе не запимается этой важной ча- 
стпо своего хозяйства, которая и точно была, съ нЪкото- 
рыхь поръ, въ большомь упадкъ. Они ръзко попрекнули его 
за это; впрочемъ, въ дальнъйшія объясненія не пускались, 
по особенной, причин%. 

— Воть что, Алексин Алексћичъ, сказаль Мотовилов^ъ: 
мы, брать, Фдучи къ тебЪ, большую глупость сдђлали, за%з- 
жади къ жидомору Аксютину... вдь честь ему оказали, а 
онъ накормилъ насъ мерзёйшимъ обфдомъ, да и выпить ро- 
вно ничего не далъ... такъ ты, братъ, распорядись-ка на 
этоть счеть. 

Хозяинъ, конечно, какъ разъ распорядился. Хозяйскал 
кухня оказалась запаслива насчетъ разныхь съфдомыхъ 
вещей; тости какъ голодные волки накинулись на нихъ. 
Волдъ зат%мъ подань былъ чай, какъ водится, съ ромомъ, 
а түтъ же пошли въ ходъ И всякія старыя наливки да ви- 
на, которыми былъ снабженъ довольно исправно погребъ 
Алексъя А лексЂича. 

Поработавь «надъ заморешіемъ червячка», гости приш- 
ли въ прекрасное, добродушно-веоселос расположеніе духа и 
начали усердно упрашивать хозяина, чтобы онъ познакомилъ 
ихъ съ его возлюбленной. Эхъ, братъ! веселье съ нею намъ 
возмь будетъ!.. говорили они и увъряли притомъ честнымъ 
словомъ, что никакъ не стануть смфяться и трунить, что, 
въ отношеніи къ МарьЪ, будуть вести себя вполнЪ благо- 
прилично. Долго отбивался Алексий Алексфичь, но нако- 
нець уступиль ихъ просьбамъь и отправился уговаризать 
Марью, чтобы она показалась его праятелямь. 

Онъ нашелъ ее въ своемъ кабинет%. Она стояла у окна, 
прислолясь головою къ стЪнз. Лицо ся было бл®дпо, губы 
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крфико сжаты. Крупныя слезы катились изъ ел потуски%в- 
шихъ глазь. Алексђя Алексћича чрезвычайно смутили эти 
слезы, эта печаль Марьи и онъ совсъмъ позабылъ о пору- 
чени своихь товарищей. 

— Маша!.. Маша!.. говорилъ онъ ей тихимъ голосомъ: 
что ты это?.. о чемъ плачешь?.. 

Она не отв%чала и все продолжала плакать. АлексЪй Алек- 
СЪичь не находиль словъ чЪмъ ее утЪшить. А между тёмь 
какой-то Фдюй упрекъ жегъ его душу. По и зло мало-по- 
малу начало разбирать его, зло то на самого себя, то на 
своихъ назойливыхь пр ятелей, то наконець и на Марью. 
Слезы ея, которыхъ причину не могъ ошь никакъ обълс- 
нить, волновали и гнфвили его. 

— Да послушай же, ради Бога —вымолвиль онъ нако- 
нецъ, съ особенной суровостио, какъ никогда еще съ ней не 
говорилъ: ну, о чемь ты плачешь?.. ну, о чемь?.. Это пи 
па что не похоже!.. ты мучить меня хочешь, мучить, му- 
чить!.. Будто ты несчастная какая!.. 

— А то счастье, что-ли, начинается?...: отвфчала она глу- 
ХИМЬ голосом. 


— Господи!.. Господи!.. да что жь это такое?.. да что жь 
это такое?.. твердил баринъ, то размахивая руками, то 
схватывая себя за волосы. Онъ гн%вался, словно взбалмош- 
ный ребенок. 

Въ это мгиовеше за дверью кабинета послышались воз- 
пя и шушуканье. И воть дверь немного отворилась, изъ-за 
Нел выглянула клинообразная голова Мотовилова. 

— Алексий Алекођичъ!.. кроткій голубокь нашгь!.. про- 
изнесъ онъ, Фыркая отъ сдержаннаго омфха: мы къ тебф, 
братъ, на помощь пришли... 

Баринъ нашъ стиснулъ зубы, съ отчаяннымь видомъ ма- 
хпулъ рукою и кинулся опрометью вонъ изъ комнаты. Раз- 
махнувь дверью, опъ такъ сильно толкнулъ ею Мотовилова, 
что тотъ чуть-было не упаль. 

— Чорть возьми, господа!.. вокричаль онъ; вы менл, 
просго, преслЪдусте... Вћдь, говорилъ я вам... просилъ... 
Пойдемте!.. пойдемте!... 

И схвативши за плеча Охашкина, онъ съ силою оталь 
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выталкивать имь изъ корридора Мотовилова и Бфлобрыоова. 
Друзья были порядкомъ озадачены поступками хозяина, и, 
пожалуй, въ претензію вошли бы, да только некогда было. 
Втолкнувъ ихь вофхь въ гостиную, Алекс%й Алексћичъ пря- 
мо бросился къ столу, на которомъ стояло еще много недо- 
питаго вина, налилъ себъ цфлый стаканъ херссу и, припод- 
нявь его высоко, сказаль пріятелямъ дрожащимъ голосом: 


— Господа!.. еще разь, и въ посл®дній... говорю ваме... 
не приставайте ко мн насчеть Марьи!.. не приставайте, 
ради Бога!.. Худо... худо можеть выдти... А я лучше го- 
товъ съ вами кутить всю ночь; пожалуй, нарфжусь какъ са- 
пожникъ!.. Пу, что съ вами дфлать! давайте въ карты иг- 
рать; я готовъ хоть сейчась же!.. Антонъ! Мотька! каргь 
скорће! картъ!... 

Барипъ нашъ былъ въ чрезвычайномь волненіи, и прія- 
тели не могли этого не замфтить. Олова его особешо про- 
извели впечатлфніе на Охапкина, у котораго Богь зпаетъ 
съ чего какъ-то трусливо ёкнуло сердце. Охапкипъ поти- 
хоньку толкнулъ Мотовилова и Б%лобрысова; тъ, какъ пи 
просты были, догадались однакоже, что надо непремфнно, 
изъ нёкоторой предосторожности, сдержать порывы своей 
веселости и не раздражать больше хозяина. 

Друзья почли за лучшее посл%довать прим%ру. Алеқсёл 
А лексича и принялись усердно за херес. 

Тотчась же потомъ началась игра. Какъ водится, ена- 
чала засЪли въ претерансъ; Мотовиловь и Охаикинъ про- 
игрались ифсколько, понадобилось имъ отыгрываться и воть 
перешли къ «фараону», любимой игр помщиковъ. Оа- 
мо-собою разумфется, игра сопровождалась обильными в0з- 
яшялми въ честь Бахусу и на пользу уёзднаго винотор- 
говца, снабжавшаго погребь АлесЪя Ллексћича разиыми ви- 
пами мудренаго, хоть и незатёйливаго своего издфлья. Ио- 
натянулись порядкомъ господа Мотовиловъ, БЪлобрысовь и 
Охапкинъ, и, что грЪха таить! вофхь больше патянулся нашъ 
мягкосердечный баринъ. 


Миого было шуму, спору и вздору между игравшими. 
Тутъ особенно отличился Б%лобрысовъ, извъотный спорщикъ 
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въ игр®, съ которымь даже пріятели его закаявались ино- 
гда играть. 

Но объ игр въ «Фараонъ,» мы хотимъ разсказать по по- 
рядку. 

Банкъ метали поочередно Мотовиловъ и Охапкинъ, опыт- 
ные, расчетливые, записные банкометы. Смертельно хот$- 
лось «прометнуть» и Бћлобрысову, особенно противъ А лек- 
ся Алекс%фича. 

— В%дь я почему хочу метать? почему хочу?.. бормо- 
таль Бёлобрысовъ: а потому, что онъ не «жмотикъ»!... (Онъ 
любить брандера иной разъ пустить!.. ну, и я люблю! и я 
люблю!.. 

Мотовиловъ и Оханкинъ соглашались на то, чтобы ме- 
таль Б%лобрысовъ, но хозлинъ ни зачто не хотёль допу- 
стить этого. 

— П%тъ, брать, говорилъ онъ Бфлобрысову: ты вообще 
славный малый, а въ игрф съ тобой терпЪнья нфтъ, приди- 
раешься хуже старой бабы и за каждымъ абцугомъ прихо- 
дится еъ тобой вздорить. 

Неугомонный Б%лобрысовъ спорилъ, кричаль, сердился, 
Но ничто не помогало, и онъ поневол принужденъ былъ 
довольствоваться скромной рольто понтёра. 

Игра, все больше разгоралась. Алекофю Алексђичу стра- 
шно не везло. Онъ ироиграль Мотовилову росписку его въ 
трехъ отахъ рубляхъ, а Охапкину спустилъ остальныя чистыя 
деньжонки, воъхъ своихъ собакъ, кром% одной любимой, и 
вдобавок еще довольно круглую сумму, на получеше кото- 
рой далъ туть же записку къ Макару Огур%еву, которому 
зат%мъ приходилось доплатить за хлфбь нашему барину уже 
очень немного. Винные пары и игра отуманили совофмъ го- 
лову Алексфя Алексћича. Никогда еще не бывалъ онъ въ 
такомъ раздраженіи., Онъ понтироваль въ высшей степени 
безтолково и оттого такъ распроигрался. Во время игры не 
сидлось ему на мЪст%, онъ безирестанно вокакивалъ, 0%- 
галь по комнат®, проклиналь судьбу и самого себя, часто 
слорилъ изъ-за пустяковь съ банкометами, и однимъ сло- 
вомъ, бфеновался пуще Бфлобрысова. 

Мотовиловъ и Охапкинъ, несмотря на то, что порядкомъ 
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подпили, вели игру сдержанно и вӧ-время забастовали. Алек- 
сЪй Алексћђичъ уже не упрашиваль ихъ продолжать игру, 
онъ вдругь иочувотвоваль совершенное изнеможене и ус®л- 
ся въ уголь дивана, опустивъ голову на грудь. 

— Господа, забормоталь торопливо 5%лобрысовъ, вы ужъ 
больше не станете метать? не станете, а? не станете? 

— Конечно, не отанемъ, отвфчаль Охапкинъ: на сей 
день довольно, курочка по зериышку клюеть... да вонъ и 
хозяинъ усталъ. Воть, завтра съ%демся вс у Василья Се- 
меныча, ну и дадимъ ему тамъ реванжикъ. 

— А я теперь хочу метать, кричаль БЪлобрысовь, хо- 
чу, непремфнно хочу! Что жъ это въ самомъ дфлЪ, вы мс- 
тали, а я нётъ2.. Это обидно, обидно!.. Каке же вы ми%, 
посл того, друзья? АлексЪй Алексфичь, ну давай скор%о, 
давай, голубчикъ!.. Штосикъ теб помечу... Господа, и вы 
тоже понтерните... Отвътный мечу, отвЪтный!.. 

Тотчасъ же принялся онъ самь счищать со стола и пе 
пожалЉлъ носоваго своего платка для того, чтобы обмах- 
путь мфловую пыль; потомъ самь же пододвинулъ столь къ 
дивану, приготовилъ понтёрки для Алексёя Алексћича, но- 
ложиль ему млокъ да щёточку, припась и соб тоже, стасо- 
валъ. карты наскоро и сръзаль. Держа колоду въ одной ру- 
кБ, опъ то гладиль ласково другою по плечу нашего бари- 
на, то трясъ его за рукавъ, да при этомъ смотрълъ сму въ 
глаза сь томительнымь ожидашем. 

— Пу же, голубчикь, ну же!.. иовторяль ошь безпрестан- 
но. Алёша, другъ, потЪшь меня!.. пу, потъшь же, хоть ис- 
ножко... + 

Охапкинъ и Матовиловъ хохотали во все горло, при ви- 
дБ всоъхь этихь усилій Б%лобрысова затянуть хозяина въ 
игру. 

Однако, на этоть разъ, такія жаркія усилия не пропали 
даромь. Алекеъй Алексфичь приподнял съ ифкоторымъ уси- 
лемь отяжелвшую свою голову и наконець, къ восхище- 
нію новаго банкомета, взялоя за понтёрки. По прежде чЁмъ 
пуститься въ игру, онъ попросилъ знакомь Охаикина налить 
сму стаканъ вина, разомъ осушилъ сго—и молча сталь поп- 
тировать. 
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— Я деньгами, Алёша, отвЪчаю, сказаль очень мягкимъ 
голосомь Б%лобрывовъ, а ты па свою тройку играй... Па- 
чнемъ оъ правой пристяжной... принимаю се во сто цфлко- 
вых... Вфдь, безобидно для тебя, Алёша, безобидно?.. Такъ 
что ли, голубчикь?.. 

Алекс%й Алексћичь молча кивнуль головою въ знакъ 00- 
глас я—и игра началась. 

Но мы, кажется, слишкомъ уже увлеклись разсказомъ о 
барин и его пріятеляхъ, надо взглянуть и на то, что 
дЪлала тфмь временемъ наша б$глянка. 

Посл ухода АлексБя Алексфича, она довольно-долго ос- 
тавалась въ кабинет. Сердце у ней было не на м%ст%, не 
то отъ страха, не то отъ тоски; ныло оно подъ какимъ-то 
тяжелымь предчувствемъ. Скоро стемнфло въ комнат. 
Усталая отъ сильнаго волнешя, Марья прилегла па пос- 
тель. Мысли ея совсфмь спутались и стала она позабы- 
ваться тяжелымъ сномъ... Но какой-то шумный возгласъ 
Б%лобрысова, раздавшійся по всему дому, вдругъ пробудиль 
ве. Въ страшномь испуг. она вбЪжала въ комнату, со: 
оЪднюю съ гостиной, гдЪ происходила попойка и игра. 

Долго прислушивалась она къ отрывистымъ р5чамь иг- 
роковъ и ничего не могла разобрать изъ нихъ. Но слыша, 
что Алексъй Алексвичъ безпрестанно вокакиваеть и б$га- 
егь по комнатъ, слыша его отчаянныя проклятия, она дога- 
далась, что его дфло плохо, что онъ проигрывастся. И силь- 
ный страхъ ее браль за милаго друга, -- словно сидитъ онъ 
тамъ съ разбойниками, которые, того-и-гляди, пырнутъ его 
ножомъ! Тоска и зло поперем%нно волновали ее. Подмыва- 
ло ее вбЪжать въ гостиную, увести милаго къ себ, а не- 
прошенныхь гостей выгнать изъ дому. Раза два, когда 
Алексй Алексђичь особенно жалобно проклиналь свое 
песчастье, чуть-было не ворвалась она туда, но сс удержа- 
ла-таки мысль, что опять эти ненавистные гости кинутся 
къ ней съ своими докучливыми рђчами и грубым хохо- 
томъ, опять стануть приставать къ ней и къ Алексћю Алек- 
сфичу. Между тЬмь тоска ея все усиливалась, она не знала 
что длать и что начать... 

По вотъ старикъ Антонъ, нахмуренный и видимо ис въ 
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духЪ, вошель къ ней на ципочкахь и сказаль шопотомъ, 
что надо еще достать вина и наливокъ. 

— Антонъ.. родимый... спросила она, дрожа отъ волне- 
пя, пе потай отъ меня... Что они тамъ дЪлалоть? 

— Да что дЪлають? —возразиль сурово Антонъ, который, 
несмотря на льстивость свою, все-таки былъ привязать къ 
барину за его доброту, извфотно—балуются: въ карты игра- 
ютъ да пыоть. ДЪло плоховатое-съ, Марья Еаимовна: опять 
повадятся эти господа жаловать... А вЪфдь черезъ нихъ-то 
больше и непорядки пошли... 

— Какь же быть-то, Антонъ?.. Какъ бы отдфлаться отъ 
нихъ?.. Можетъ, какъ я войду да скажу... 

— А что вы скажете?.. сказать нечего!.. Шђту, не хо- 
дите, только на смЪхъ-съь подымуть и барину станеть за 
зло... Туть-сь теперича ничего не под®лаешр... 


— Отчего онъ такъ... словио кручинится? про песчастье 
все поминаеть?.. 

— Знамо, отчего-съ: проигрывает... 

— Ужь когда-то унесеть ихъ отъ насъ! 

— Да вотъ-сь, когда обдеруть барина какь липку-съ. 
Безъ того пе отетануть,—благо, онъ охмфлЪфль... А то, ко- 
ли бъ не охмфлфль, баринъ самъ справился бы съ ними, 
онъ играть-то молодец! 

Марья горько заплакала. Антону стало жаль ее. Ца этоть 
разъ, онъ сошелся съ нею въ чувствахъ къ барину. 

— Вы не плачьто-сь, Марья Ефимовна, сказаль онъ 
ей; подите-ко отеюдова въ кабинетъ, а я постараюсь какъ- 
пибудь вызвать его къ вамъ; можеть онъ и самъ выйдетъ 
изъ гостиной, такъ я провожу его въ кабинетъ, ну, вы 
и удержите. 

Марья послушалась, но напрасно ожидала Алековя Алек- 
сћича. Антону пикакъ не пришлось вызвать барина, гости 
помшали ему въ этомь; замфтивъ, что старикъ ‘увивается 
все вокругь барина, они прикрикнули на него и выслали 
воНЪ. 

Наконець Марья не утерифла и опять отправилась въ 
ту комнату, откуда наблюдала уже за игрою. Она вошла ту- 
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да въ ту самую минуту, когда между Алексћемъ Алексћичемъ 
и БЪлобрысовымь завязалась жаркая ссора. 

Баринъ началь послфдиою игру подневольно, у пего не- 
достало силь отказаться отъ нея. И стаканъ хересу не оду- 
шевиль его. О посоловфлыми глазами, подперши голову ру- 
кою, онъ играль машинально, ставиль карту за картой, ед- 
ва различал, какая выиграла, какая проиграла, и ни разу не 
прибЪгнуль къ браидеру. Однако, и туть видимо не везло 
Алексо АлексЪичу,—ужь такой денекь ему выдался! Мо- 
жду-тфмь Бфлобрысовь, несмотря. па то, что выигрывалъ, 
быль крайне недоволепъ подобной игрогю. 

— Что жь ты, брать, — жмотикомъ, чтоли стаповишь- 
ся?.. говорилъ онъ: браидера, браидера пусти!.. А то метать 
скучно!.. Да воть постой, надо немножко иодогрЪРь теби, 
подогрђт»... 

Б%лобрысовь вокочиль, налилъ полный стаканъ вина и 
подаль Алексфю Алексфичу, но у того и на вино пропала 
охота: онъ уже не «хватиль на лобъ» стакана, а сталь при- 
хаббывать попемножку. Оньянфше, усталость, сонливость 


совофмь доконали его. 


=> К ! 
Баста! пробормоталь онъ, пе хочу больше играть .. 


я Какь не хочеш вскричаль съ ногодовашемь Б%ло- 
орысовъ, да вЪдь мы на лошадь играемъ! А тъ только поло- 
вину ея проиграль. Пътъ, я не позволю! нЪть, пи зачто 
не позволю!.. Играй до копца!.. 

— Баста! протяжно повториль Алекозй Алексфичь и 
вегаль, сильно покачиваясь. 

Бълобрысовъ взбфленилоя. Онъ топалъ ипогами, стучалъ 
кулакомъ по столу, па чёмь свЪгь стоигь браниль Алекс®я 
Алекефича, браниль и товарищей своих» за то, что они ста- 
ли между нимь и хозяиномъ и не допускали его до рукоиа- 
шной. 

Въ эту минуту дверь съ шумомь расиахнулась и вбЪжа- 
ла Марья. Она прямо кинулась къ Алекс ю Алекожичу, да 
охватила ого подъ руку—и вб-время: онъ чуть-было ие пу- 
стиль шандаломь въ БЪФлобрысова. 

— Малга... Маша... говориль онъ, плача паззрыдь съ 
пьяныхь глазъ, ото, ото, ото... разбойники!.. обыграли меня!.. 
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зар%зать, зарфзаль хотфли. Ты пустишь меня или нЪфть? Я 
на дуэль, па дуэль съ ними, подлецами, пойду!.. 

При вид Марьи, Мотовиловъ, Охапкинъ, и даже Б%ло- 
брысовъ перестали кричать. Молча повела она Алоксфя Алек- 
сЪича вонъ изъ комнаты, но сердце ея не вытерлло: въ са- 
мыхъ дверяхъ она обернулась къ гостямъ и сказала имъ 
твердымъ, суровымъ голосомъ: 

— Бога вы не боитесь, а еще господа!.. Въ гости пріћ- 
хали; пили-—Ъли, да за-хлфбъ-за-соль ограбить вздумали... 
Словно разбойники! А еще госнода/.. 

И она захлопнула дверь. 

— Чтб, братъ, грибъ съёлъ! — сказаль Оханкинъ Б%ло- 
брысову; воть тебф и правая пристяжная!. 

— Цу, чтожъ такое? — замћтиль Мотовиловъ, вишь, онъ 
больно опьянфль, самъ себя не помнит». 

— Н»тгь, воть что, господа, — молвилъ въ каком-то раз- 
думьи Б%лобрысовъ: на меня эта жаръ-птица словно ушать 
холодной воды вылила... Я, точно, черезчурь ужь погорл- 
чился, черезчуръ... А она,—воть такъ бабёнка!.. выручила 
дружка своего, выручила!.. 

— Насъ-то воть, шельма, обругала, замфтиль сердито 
Охапкипъ; да погоди еще, я на эту курицу-насфдку ястреба 
папущу. 

На другой день у барина голова смертельно болла и 
сердце ныло отъ неясныхъ упрековъ совфсти. Отыдно было 
ему и взглянуть на Марью. А Марья жалфла, очень жалла 
его, хотя вмЗотЪ съ тъмъ что-то такое и отталкивало ее отъ 
него. Раза два баринъ робко заговариваль съ нею о какихъ- 
то пустякахъ, но она отвфчала только «да или нЪтЪ» и мор- 
щилась да вздыхала. Тяжело было обоимъ; имъ хотЪлось бы 
и разойтись въ разныя комнаты, но, по иепонятному чув- 
ству, они оставались вое вмЪстъ. Горькія минуты настали 
для барина и для Марьи. То ужъ не размолвка была, а что- 
то гораздо похуже: начиналось недов%ріе другъ къ другу, 
недовър1е, за которымь всегда почти настаеть охлажден1е 
даже и самой горячей любви. 

Алексфи Алексфичь озирался все вокругь себя, — если 
хотфлось найти хоть какое-нибудь занят1е, чтобы развлечь 


БЪГЛЯНКА. 61 


свои тяжелыя мысли о вчерашнемъ проигрыш» и кутежф, — 
но чтожь было туть дЪлать, за что приняться? А надо же 
было пріободритъся, а то все тяжелЪй становилось ему при 
видф тревожнаго и печальнаго лица Марьи. Ужъ какъ же: 
лалъ омъ узнать что у ней на душћ, какъ она думаеть те- 
перь о немъ? Чего бы ни даль онъ, чтобы она хоть сколь- 
ко-нибудь повеселћла, хоть бы разокь улыбнулась! И воть 
пришла ему въ голову блажная мысль— разом шить ее и 
за смфхомь уладить мировую. Схватилъь онъ въ обЪ руки 
гитару и съ разными ужимками да гримасами подошель къ 
Марь%, напћвая какую-то шутовскую ифсенку. Цо Марья 
нетолько не разсмЪялась, а отвернула голову и потупилась 
въ землю. 

«Чорть знаетъ, какая капризная!» — подумалъ онъ про 
себя, съ досадою, и съ сердцовь твырнулъ гитару на 
столъ. ‹ 

Марья вовсе не капризничала; она даже не понимала 
какъ это можно капризничать, она была вфдь не барыня. 
Ей и не думалось дуться на своего друга милаго. Колибъ 
сердита была она на него, попросту, безъ затЪй, она пос- 
читалась бы съ нимъ, или даже и побранилась бы. А тутъ 
и сердиться она не могла, — такъ печальна была на ту по- 
ру дума ея, и мало того: такъ надорваны были веБ душев- 
ныя ея силы. Она ужъ не вфрила въ свое счастье, ей ужъ 
страшно было думать о своей любви... 

Пришель Антонь спросить о чемъ-то — и она обрадова- 
лась, что могла уйдти хлопотать по хозяйству. 

Алексей Алекенчь улегся па диван%, да зћђвая, лБниво 
потягивалъ дымокь изъ длиннёйшаго чубука. Неодолимая 
скука, какъ черная туча, висфла надъ нимъ. Онъ начиналъ 
хандрить—и гораздо сильнфе, чъмъ бывало это прежде. Оъ 
маленькой злостью на судьбу и съ великой жалостью къ се- 
6%, онъ принялся пересчитывать всЪ свои несчастія. 

«Все удачи нЪть, н®тъ-таки удачи ни въ чемъ!—думалъ 
онъ. Отецъ оставилт растроенное состояние... ну, и самъ я 
покутилъ-таки въ гусарахъ... а чтожъ? в%дь нельзя же бы- 
ло — товарищество того требовало, у товарищества свои за- 
коны есть... Однако, чортъ ихъ возьми, эти законы!.. Вот 
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поправиться бы надо — да какъ?.. Не въ исправники же 
идти!.. Л туть--гдЪ тонко, тамъ и рвется, —проигрался еще 
этимъ лріятелямъ... Нечего сказать, хороши пріятели! чорть 
ихъ принесъ!.. Марья разсердилась, можеть, и печалится, а 
можеть просто хапризничаетъ... а того не знастъ, не хочеть 
сообразить, что но я же тутъ зиновать... насильно, прокля- 
тые, ворвались!.. А все дуракъ Антонъ — не умфль выпро- 
водить ихъ, какь слбдуетъ... Эхъ, ота Маша! больно үжъ сер- 
дита она—пошла теперь дуться... не знаешь, какъ и при- 
ступиться къ ней... №й, должно быть, досадно и прискорбно, 
что я подпиль такъ и распроигрался... чтожъ дфлать-го! 'Га- 
кое это ужъ мое несчастье!.. Все пе ладится, ни въ чомъ 
ии везет...» 

За обфдомь и посл обћда, никакь пе удалось ему пола- 
дить сь Марьей. Она все молчала, пе потому, что хотфла 
какъ-бут отплатить ему за вчераштою гулянку, а потому 
что словъ не находила. Да и въ-самомь-дфлЪ, о чемъ бъло 
говорить? Вчерашияго дня пе воротишь, а этоть день мно- 
го радостей, много счастья упесъ съ собою!. 

Вдругъ опять блажная мысль—и ужъ другаго свойства — 
озарила голову Алексфя Алексђича. 

Вышелъ онъ въ переднюю и гаркиулт во весь голосъ: 

— Эй, вы! сейчась же! спо минуту лошадей закладывать 
для меня!.. Да поворачиваться!.. 

На этоть разь слуги поворотились скорёхонько: че- 
резъ какихъ-пибудь полчаса лихая тройка, запряженная въ 
тараптасъ, столла уже у подъђзда. 

По охота %хать было не очень-то сильна у нашего бари- 
па, хоть и частенько приходило ему на мысль, что непре- 
мфино мадо попытать отыграться. Онъ быль уже ис радт, 
что такъ распорядился насчеть пофздки. Онъ быль готовь 
даже пелЪфть, чтобы отложили лошадей, — «но чтожъ бы- 
ло дЪлать ‘дома-то? Марья — такая пасмурная, но лас- 
кается, не говорить даже, а за что, въ-самомь-дфл? Чмъ 
такимъ провинился онъ передъ ието?.. Да и чтожъ это 
ома?.. Вздоръ! Не для чего баловать бабёнку... надо жо, чтобт 
и честь паконець зпала!.. 

Онъ подошель къ ней бойко и ртпительно. 
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~ Маша! я Зду...— сказалъ онъ, стараясь заглянуть ей 
прямо въ глаза. 
— Чтожъ... ступай, съ Богомъ...—-отвёчала опа, пе под- 


нимая опущенной головы. 

— Ну да... таки-Ъду..—продолжалъ, съ гораздо меньшей 
увренностью, Алексй А лексћичъ. 

Марья молчала. 

— Тьфу ты пропасть! — сказалъ онъ, опять начиная ки- 
пятиться; говорятъ тебЪ: ду я... можетъ быть, въ городъ— 
такъ не велишь ли чего купить2?.. 

Марья отрицательно покачала головой. 

«Воть упрямая! вотъ взбалмошная!.. подумалъ онъ. Да 
кланяться, чтоли, ей?.. просить прощенья?.. А пускай 
дуется!..> 

Поворотившисъ на каблукахъ, опъ проворно вышелъ на 
крыльцо и ужъ занесъ-было погу садиться въ тарантасъ, 
какъ вдругъ одумался и воротился къ Марь%. 

На этотъ разъ онъ подступиль къ ней тише и ласковфе. 

— Маша, милый другъ,— молвилъ онъ, обнявши ее, не 
сердись, пожалуйста... право, я по длу долженъ Фхать.. 
Вдь, у меня тоже дфло есть, милал моя... А не хочешь ли 
со мной?.. Мы тогда въ городъ прямо... 

== Н№тъ... не хочу Ъхать...— сухо отв чала она. 

— Отчего?.. 

— Тамь пріятели къ теб пристанутъ... а миё что дв- 
лать? 

— Да нфтъ же, клянусь честью, нётъ!.. Пу, ихъ, этихъ 
пріятелей!.. По%демъ, Маша.. 

— Н%тъ не пофду. 

— Экая ты упрямая!.. ну, по-крайней-м®рЪ, поцћлуй же 
меня на дорогу. 

Марья очень холодно поцђловала его. Онъ ушелъ, пето 
разсерженный, нето смущенный. Влрыгпувъ въ тарантасъ, 
замахалъ онъ руками и неистово крикнулъ кучеру: 

— Валяй, Андрюшка! 

Тройка разомъ рванулась и мгновенно скрылась за гус- 
тымъ облакомъ пыли. 

— Кузька!.. Кузька!..—съ новыразимымъ горемъ шепта- 
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ла б%глянка, глядя на облако пыли и вдругъ почему-то 
вспомнивь про своего дурака-мужа. 

Какъ т®нь, стала бродить она по опустёвшему дому, — 
не находя никакихъ занятій да и не желаяихъ найдти. 
Любовь опять шевельнулась въ душћ ея, но не та горячая 
и радостная любовь, которая такъ не давно още свфтилась 
яркимъ пламенемъ, но любовь унылая, уже знакомая съ пе- 
чалью и сожалЪньями. 

«Броситъ онъ пить,--аль не броситъ?.. Будетъ ли водить- 
ся съ этими пріятелями? —спрашивала она самоё-себя. Ахъ, 
зачфмь я съ нимъ не доћхала!..» 

Но не въ натур Марьи было колебаться долго или жа- 
лЪть о прошломъ. Что сдфлано, то сдблано, и Ъхать ей съ 
нимъ совсъмъ не приходилось. Во-первыхъ, свидится онъ 
безпрем$нно съ товарищами своими, съ этими барами непу- 
тёвыми; а ей что при нихъ дфлать? Во-вторыхь, онъ ска- 
заль, что по дфлу деть, такъ и тутъ ей совсъмъ не мЪсто... 

«Лучше, молвила она про себя, пойду разгуляться, 
авось, разгоню печаль-тоску...» 

А ужъ туть стерегла се Аниса Кузьминична. 

— Марья Ефимовна, сказала ей старуха, слегка взды- 
хаючи, проводить барина изволили? 

— По дфлу... въ городъ позхаль, отвфчала Марья съ 
такимь смущеніемъ, какъ-будто бы налгала ни вЪоть что на 
свою голову. 

— Пу, нть-съ, худо замфтили вы это, Марья ЕФимо- 
вна, возразила старуха, насмфшливо улыбаясь: баринъ изво- 
лили пофхать дорогою-то не въ городъ... Должно быть, про- 
Ъдутъ они сперва-наперво къ Василью Семенычу Мотови- 
лову... А не приказывали вамъ баринъ ничего насчетъ до- 
машняго? 

— Ничего, какъ есть, не приказывалъ, отвБчала Марья, 
и хотла уйдти. 

— Позвольте-съ, Марья Ефимовна, на минуточку, сказа- 
ла Кузьминична, желательно бы узнать, скоро-ль баринъ обћ- 
щали воротиться... Чай, вамь все извъстно? 

— Про то не сказывалъ; хотфль онъ меня взять съ 
собото, да я не поћхала... 
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— Не пофхали-съ? Да какъ же это баринъ-то хотф- 
ли взять вась съ собою2 замЪтила протяжно и какъ-бы 
въ раздумьи Кузьминична, лукаво прищуривая ядовитые свои 
глазки и подмфчая каждое движене Марьи. 


— А отчего жъ бы не льзя было барину взять менял 
съ собою? спросила Марья, подозрительно взглянувъ на Кузь- 
миничну. 

Старуха пожевала губами: злобный смЪхъ, что-ли, хотђ- 
ла она скрыть. 

— Я воть почему, матушка Марья ЕЁтимовна, сказала 
такъ-то, отвфчала Кузьминична съ видомъ глубокаго смирс- 
нія, вЪдь, къ прзду барина приготовить, поприбрать въ 
дому надобно... а вы у насъ на все мастерица, безъ васъ 
мы вс безь рукъ словно... такъ-то!.. 

— Да что жъ такое прибрать да приготовлять тутъ нӯ- 
добно? опять спросила Марья. 

— А какъ же-съ!.. мало-ль что теперича... Неровно, и 
житье барина перемфнится... Слышала я мелькомъ, люди мо- 
товиловскіе поговаривали, что отъ Василья Семеныча ба- 
ринъ, вмъстЬ съ нимъ, изволять проћхать къ ихней, то есть, 
Василья Семеныча, къ двоюродной сестриц%... молодая она 
вдовушка, богатая-сь, да и оченно хороша изъ себя, сказы- 
вають... такъ-то, матушка Марья Ехимовна... 


Словно острымь ножомь кольнуло вдругь въ сердце 
Марыю, едва удержалась она оть громкаго стона. 

— Лениться онъ собирается!.. вскричала она и лицо ел 
покрылось смервной блъдностью. 

— Ахъ, Марья Ефимовна, что вы это? Да разв ба- 
ринъ женитоя, не спросившись васъ?.. лукаво замфтила Кузь- 
минична. 

— Нельзя статься тому!.. возразила какъ-будто про се- 
бл Марья. П%ть!.. н®тъ, онъ не женится!.. 

-— На то ихъ господская воля-съ... промолвила старуха, 
и, восхищенная дЪйствлемъ злобнаго намека на непавистпую 
ей бЪглянку, шмыгнула въ растворенную балконную дверь 
и скрылась въ густыхь аллеяхь сада. 

А Марья неподвижна осталась посередь комнаты. Это но- 

Отд. І. о 
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вое горе, словно громовой ударъ изъ незамченной тучи, 
нежданно упало на ея бёднузо голову. 

— Покннуть хочетъ!.. покинуть!.. шептала она, тяжко 
рыдая безъ слезъ; за что жь онъ такъ-то?.. я-ль его не 
любила?... 

Вышла она въ садъ наконець, забралась въ самый глу- 
хой уголокь его и тамъ залилась горькими слезами. Некому 
было утфшить ее, сердечную, плакала она, плакала, и лишь 
вЪтеръ осушалъ ея слезы. 

Три дня, три ночи не спала она, не Зла и не говорила 
ни съ кёмъ. Жутко было ей взглянуть на людей, словно бо- 
ялась ихъ. Съ ранняго утра уходила она въ садъ, сидфла 
тамъ гд нибудь, прислонившись больною головой къ дере- 
ву и плакала, разливалась да шептала про то, зачмъ она, 
безталанная, на свт зародилась, да упрекала себя за то, 
что спозналась съ молодцомъ съ бариномъ, и еще за то, что 
на свЪтЪ жила и теперь на немь мается, лишь за то себя 
не попрекала, что домъ и родимую сторону покинула... А то 
часто нап%вала она вполголоса горькую иЪеню: 


Ахъ, и полно, красна дъвица, тужити! 
Не наполнишь ты синя моря слезами, 
Не воротишь друга милаго словами... 
Говорила я милому, говорила, 

Я въ упросъ ли друга милаго просила: 
Не женися, мой любезный, не жепися!.. 
Не послушался, душа моя, женился. 
Онъ присыпалъ ко бёдну сердцу печали, 
И онъ налилъ очи ясныя слезами — 
Припечаталь уста алыя онъ кровью!... 


Такъ горевала наша бъглянка; а въ это самое время ба- 
ринъ подберезниковскій много тфшился, забавлялся, и была 
ему удача во воемъ. 

Съ досады и оть душевной тревоги уфхаль онъ изъ до- 
му, и такъ не по душ была ему эта пофздка, что онъ чуть- 
было не вернулся къ себф уже тогда, какъ показалась усадь- 
ба Мотовилова. По-крайней-мр% мысль о возвращеніи вер- 
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тЪлась у него въ голов и, можеть быть, осилила бы вс 
другія предположенія, еслибы вдругь не попалась ему на- 
вотрћчу тройка неугомонныхъ друзей его. 

— А мы опять къ тебЪ!.. закричаль Метовиловъ. 

— Чтобъ чорть васъ побралъ!.. молвилъ оть всей души 
Алексзй Алексфичъ. 

Друзья нисколько не обидфлись этимъ привътствіемъ, а 
залились громогласнымъ хохотом». 

— Тамъ ты какъ хочешь посылай насъ къ чорту, а во- 
рота настежь растворяй... молвилъ Охапкинъ. 

— Ньть, нЪть, господа!.. торопливо возразилъ Алексей 
Алексђичъ, видя, что невозможно оть нихъ отдфлаться, не- 
даромъ же я изъ дому вы%фхалъ... Лучше къ тебъ, Василій 
Оеменычъ, поћдемъ. 

— Милости просимъ! отвчалъ привътно, насколько мог, 
Мотовиловъ. Ко мн%, такъ ко мн%... Ворочай домой, Ер- 
мошка! 

— Постой, закричалъ Б%лобрысовъ, дай мнф пересФеть 
къ Алексью Алексћичу. 

Черезъ минуту онъ уже душиль его въ объятіяхъ и, 
бормоча больше обыкновеннаго, усовфщевалъ, извинялоя, да- 
же плакалъ отъ непритворнаго умиленія. Алексъй Ллексђ- 
ичъ, худо помлившій про зчерашшою ссору свою съ Бђло- 
бръысовымњ, какъ разъ помирилсл съ пимь. 

— Ллёша!.. Алёшка!.. бормоталь Б%лобрысовь, болванъ 
ты, скотина эдакая!.. Газв я могь тебя обидЪть, развЪ 
могъ!.. Пу, ты пьянъ былъ и я тоже!.. Вотъ отчего и весь 
вздоръ вышелъ:.. Изъ пустяковъ а изъ пустяковъ!.. 
А ты, дуракъ эдакой, обними меня!.. Я, ей Богу, люблю те- 
бя, какъ душу... 

АлексЪй Ллекс%ичь отвфчаль Б%лобрысову подобными 
же нЪжностями. Мировал, какъ видите, легко была заклю- 
чепа. 

Конечно, ве теряли даромъ времени у Мотовилова и тот- 
часъ же по прівзд принялись трудиться на зеленомъ по- 
л. Па этотъ разъ, сильно везло Алексћю Алоксфичу, кото- 
рый метал» банкъ на свою тройку; онъ па славу обрабо- 


талъ хозяина дома, Б%лобрысова, и даже Охапкина. 
ж 
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По мы не станемъ описывать подвиги нашего героя на 
зеленомъ полћ, пи того, какъ судьба ему благопріятствовала, 
можеть быть, оттого больше, что онъ пиль очень воздер- 
жно; скажемъ только, что жгучія впечатл®шя удачной игры 
у Мотовилова разохотили его и еще играть. Друзья, проиг- 
равшись до-чиста, легко уговорили его пользоваться «сча- 
стливой полосою» и Фхать въ городъ. Тамъ, у исправника, 
въ продолжеши цёлыхь двухь сутокъ, шла ожесточенная 
игра, въ которой «оборвали» зюнаго господина, недавно на- 
слёдовавшаго довольно большое состолніе.. Алекс%й Алек- 
сить возхь больше зацвпилъ его... 

Алексей Ллексфичь окончиль игру во-время. Когда онъ 
свель счеты по выигрышу, оказалось, что судьба послала ему 
ДОВОЛЬНО значительную сумму, ИЗЬ которой можно было уп- 
латить всю уже недоимку въ опекунскій совЪть да наку- 
пить нарядовь для Марьи, разныхъ винъ и всякихъ запа- 
совъ, потребныхь для барскаго дома. Но и за всфмъ этимъ, 
осталось у нашего барина въ распоряжеши еще тысячи пол- 
торы рублей. Значить, тужить было не о чемьъ... 

На четвертый день послЪ отлучки своей баринъ воро- 
тился домой. Лишь заслышала колокольчикъ, Марья иоб%- 
жала вотрЪчать Алексзя Ллексъича: подмывало ее узнать 
поскорће отъ него самого про свою участь. Дико и робко 
глядЪла она на него, когда онъ шумливо здоровался съ нею. 
Онъ почти ие обратиль вниманія на ея блдность и уны- 
лый видъ, онъ весь находился подъ вліяніемъ веселыхъ во- 
споминаній, оиъ радовался своей радости. Въ головћ у не- 
го только и вертфлась мысль, какъ будеть онъ показывать 
Марь% и деньги, и все, что накуцилъ онъ для ней и для 
дома. 

— Смотри, Маша, смотри!.. говориль онъ, сь веселымъ 
смфхомъ. Да-съ, мы таки-разбогат%ли!.. Съ недоимкой въ 
совЪть раздфлалоя;, воть накупиль тебђћ, моей голубкЪ, кое- 
чего хорошаго, да еще столько денегь осталось, что и ДБ- 
вать нокуда!.. Такъ-то, милая моя! А ты, дурочка, дулась 
още на меня за то, что я отправился на добычу!.. Ну даи 
поработаль же я, Маша! три дня, три ночи почти не отхо- 
диль от» стола—все на твое счастье игралъ, ангель мой!.. 
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И зь порыв веселой нжности, онъ обнималъ и цёло- 
валь крБпко Марью. 

— Однако, воть что, Машенька, — сказалъ онъ вдруг», 
посмотр%въ на нее попристальнЪе, ты похудфла очень, гла- 
за у тебя красны... ужь не плакала-ль безъ меня?.. Эх», 
ты, дурочка, дурочка!.. Ну, да это пройдетъ... Ужъ, Маша, 
какъ весело заживемь мы съ тобою!.. 

Марья съ робостыю слушала всђ его рёчи, а между тёмь 
веселость Алексфя Алексфича стала понемногу сообщаться 
и ей; сквозь набфгавипя ей на глаза слезы, она уже улы- 
балась слегка. 

Баринъ разстилался, какь школьникъ, вырвавшійся на 
волю, и строилъ проказы надъ вофми, кто попадался ему на 
глаза. МотькЪ онъ взъерошиль волоса такъ, что голова его 
стала овинъ-овиномъ, Антона перевернуль нфсколько раз, 
а съ Кузминичной до тзхь поръ кружилсл но зал, покуда 
она не присфла на поль. 

— Охъ, батюшка, пустите душу на покаяше!.. визжала 
старуха, поправляя сваливиийся съ головы платокъ. 0-0х+, 
все-то вы такіе же проказники, каків были еще при покой- 
пик папеньк%... Помните, батюшка, какъ... 

— Ну, ну, ну!.. не поминай! не поминай!.. Чтб ужт 
тутъ поминать?.. возразиль Алексфй Алекс%ичъ, затыкая 
себф уши. 

— Воть то-то-сь, не поминай! молвила старуха, лукаво 
посмфиваясь: строгой человћкъ были вашъ папенька, цар- 
ство ему небесное!.. 

— Эхъ, да пошла же ты вонъ, старая болтунья, нотер- 
ифливо крикнуль баринъ; па вотъ тебъ ситцу на илатьиш- 
ко да и убирайся вон^ъ!.. 

А туть опять принялся онъ ласкать и тормошить Марьо. 
Онъ навфшалъ на нее все, что попадалось ему подь руки 
изъ покупокъ: платки, куски матерій, серги, кольца, брасле- 
ты, и отъ всей души см$ялся надъ своей возлюбленной, кото- 
рая съ какимъ-то ребяческимь недоум%нісмъ глядфла и на 
себя и на него. 

— Вотъ, Машенька, будеть тебЪ въ чемь пощеголять! 
говорилъ онЪ; чтб ни есть въ город лучшаго, все выта- 
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щил... Ужъ какъ будуть сердиться на меня у%здныя ба- 
рыни!.. 

При слов «барыни» Марья опять понахмурилась. 

— Больно хороша, сказывалотъ.. молвила она прерываю- 
щимся отъ волнен1я голосомъ; сродственница вонъ того ба- 
рина, Мотовиловъ, что-ль онъ прозывается... 

— Разбитная вдовушка-то?.. Анна Яковлевна?.. возра- 
зилъ баринъ, засмфявшись: ну, что вь ней хорошаго?.. Да 
ты съ какой стати о ней спрашиваешь?.. 

— Богата, хороша, сказываютъ... отв%чала Марья, опу- 
стивъ голову, а потомъ спросила его шепотомъ: АлексЪй Алек- 
сфичъ... вёдь не женишься ты на ней?.. не женишься?.. 

Баринъ расхохотался. 

— Да съ чего это пришло тебф въ голову? сказалъ онъ. 
Умора да и только!.. Полно вздоръ городить!.. Ч®мъ пустя- 
ки-то болтать, цБлуй меня, цфлуй крёпче!.. 

Эти слова несовс®мъ успокоили Марью: она перестала 
в%рить разсказамъ Кузминичны, но еще не в%рила Ллексъю 
Алексфичу. Радость и тоскливая тревога поочередно волно- 
вали ее. 

Опа все еще любила барина, любила много и искренно. 
Вдругъ обхватила она обћими руками его голову. 

— Касатикъ мой, желанный, ненаглядный!.. говорила 
она, заливаясь горькими слезами: не покидай ты меня!.. Не 
пусти сиротою по б%лу свЪфту! 

Это быль слабый, словно послфдвай порывъ ся недавней 
тоски, и скоро онъ разсБялся подъ жаркими ласками барина. 
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Черезъ три поля 

Своего дружка видЪла; 

Черезъ ръчушку 

Съ нимъ здоровалась, — 

Что здоровалась, 

Пизко кланллась. 

Низко кланялась, 

Слезпо плакала..... 
Русская посия. 


Посл описанныхь нами происшествій, н%сколько дней 
прошло безмятежно въ усадьб% подберезниковскаго пом щика: 
и къ нему никто не зафзжалъ, и самъ онъ никуда не %з- 
дилъ. Марья начала было успокоиваться, но, разъ поутру, 
АлесЪй Алексћичъ объявилъ ей, что посл завтра должны 
съЪхаться къ нему гости, праздновать день его рожденія, и 
что для празднества этого надобно то и то приготовить. 

Каждогодно и про весь міръ лраздноваль нашъ баринъ 
день своего рожденія. Объ этомъ дн знали и твердо помни- 
ли помфщики всего узда. Званые и незваные, они непре- 
мфнно являлись въ Подберезники попировать и «убить» ' 
время; являлись тёмь охотнфе, что угощенье гостепріимна- 
го хозяина не стфснялось присутствіемъ жеманныхь уђзд- 
ныхъ помфщиць, ни зачто не рфшавшихся посфщать домъ 
молодаго холостяка. 

Больно было Марь услышать, что затфвается новая пи- 
рушка, но она ничего не могла возразить въ этомъ случа%. 
Ей даже казалось, что невозможно не отпраздновать дня ро- 
жденія Алекс$я Алекофича, такъ какъ господа всегда и не- 
премнно празднують такіе дни. Затаивъ печальную трево- 
гу въ душЪ, она усердно принялась хлопотать, чтобы всего 
было вдоволь про многихъ гостей. 

Пакопецъ насталь этоть вожделћнный для многихъ пра- 
здникъ; гости-номфщики нагрянули со воЪхъ концовъ. И 
разомь, въ цфлой усадьбоЪ Алексфя Алексћича, исчезла чис- 
тота и порядокъ, на-время возстановленные Марьей. 
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Дворь быль заставлень разнокалиберными экипажами: 
колясками, тарантасами, бричками, дрожками, долгушами и 
простыми телфгами. Для лошадей не было мета въ коню- 
шняхъ, имъ задали корму на двор и мигомъ засорили его 
кучами соломы и с%на. 

Кучера и лакеи могли разгуляться только къ вечеру, а 
до тъхъ поръ толкались они около лошадей, у крыльца дау 
воротъ. Зћвая и порастлгивая члены, они негромко болтали 
промежъ себя. 

Па двор®, на крыльцв и въ сфняхъ лежало много собакъ 
гостинныхъ (н%которые изъ помфщиковъ никогда не разота- 
вались съ милыми своими псами); одна изъ этихъ собакъ 
сидфла на заднихъ ногахъ и вчастую жалобно завывала. Ху- 
дой бы то было прим%®той, да къ-очастью, собака выла поти- 
хоньку: она была изъ благовоспитанныхъ. 

Между тЪмь, въ гостиной и зал раздавался нестрой- 
ный говоръ хрипло-басистых'ь голосовъ, изъ котораго иног- 
да вырывались какя-то неистовыя восклицанія. 

Особенно людно было въ гостиной. Туть еще не во% 
гости сидфли за дЪзломь; нЪкоторые изъ нихъ расхаживали 
медленно по комнат и за ними вился легкими клубами си- 
певатый табачный дымъ. Сквозь этоть дымъ еле-еле про- 
свчивали двЪ засоренныя табакомь и оплывиия св$чи. На 
окнахъ лежали большія кучи пеплу изъ трубокъ и сигар- 
пыхъ окурковъ, еще кое-гдЪ непотухшихъ и тлфвшихь 
смрадно. 5 

Мы чувствуемь себя неспособными, но крайней мёр% на 
ототь разъ, изобразить подробно пашимъ слабымъ перомь 
благородное собране, а поэтому ограничимся только легки- 
ми очерками. 

Въ гостиной спозаранку, еще до обфда, «не теряли» 
драгоцъннаго времени. По середин® этой обширной комна- 
ты, на главномъ мст, за раскрытымъ ломбернымъ сто- 
ломъ, сидъль господинъ толстый, курносый, съ краснымъ ли- 
цомъ, съ взъерошенными рыжими волосами и съ рыжими 
же жиденькими усиками. То быль патріархь воЪхь у%зд- 
пыхъ кутилъ и игроковь, Яковъ Кузьмичь Краснопятовъ, 
выразительно прозванный отъ своихъ товарищей «бариномъ», 
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ва то, что возхь потЬшалъ «Фараонозгь», частенько пощи- 
нывалъ и въ «решпектћ» всегдашнемь держалъ. Мохнатыми, 
жилистыми руками металъ онъ банкъ и дёйствовалъ не безъ 
ловкости; любо было смотрћть, какъ онъ толстыми пальца- 
ми протягивалъ «абцугъ». Передъ «бариномъ» лежала боль- 
шая кипа ассигнацій, прикрытая огромной серебряной та- 
батеркой, и, кром® того, (дБло было десятокъ лЪтъ тому 
назадъ) много золотыхт и серебряныхъ денегъ. Сь правой 
стороны банкомета стоялъ недопитый стаканъ шамланскаго 
(гостеприимный хозяинъ уже съ закуски началъ подчивать 
шампанскимъ); съ лфвой лежало нћсколько колодъ нераспе- 
чатанныхь картъ. Кром знакомыхъ уже памь, хозяина до- 
ма, Мотовилова, Охапкина и Б%лобрысова, вокругъ стола 
сидфлн, кто прямо, кто бокомъ, кто верхомъ на стул%, нЪс- 
колько человЪкъ понтбровъ, всЪ почти съ озабоченными ли- 
цами, съ взъерошенными волосами. Тутъ бЪсновался и бор- 
моталь Б%лобрысовъ, осторожно и ловко понтировалъ Охап- 
кинъ, мурлыкая какую-то пфсенку, и отличался удалымъ 
«брандеромъ» нашъ Алексфй ЛАлексћичъ. Тутъ были и с%- 
доволосые старики, и люди сроднихъ лЬтъ, въ полномъ цвъ- 
т силъ, и двое юныхъ помфщиковъ, у которыхь уст толь- 
ко-еще начиналь пробиваться. Па одного изъ послёднихъ 
особенно жаль было взглянуть: это быль юноша, съ лица 
котораго не усифло есще слетЪть бойкое и беззаботное выра- 
женіс дтства. Видно было, что онъ проигрывалъ: онъ пон- 
тировалъ неравнодушно. Темноголубые глаза его ярко бле- 
отли; пъжное лицо поминутно вспыхивало; онъ кусаль ино- 
гда губы, охватываль себя за свћтдорусые вьющіеся воло- 
сы, рвалъ карты; већ движешя его были р%зки и порывисты. 
Въ углу гостиной, на большомь кругломъ стол, красо- 
вались огромные, безъ пробокъ, грахины съ водками, а во- 
кругъ гратиновъ — нфсколько пустыхъ бутылокъ хересу и 
другихъ винъ, да много рюмокъ и стакановъ. Туть же, на нђ- 
сколькихь тарелкахъ, валялись обломанные и огрызанные 
куски пирога, хл%ба, селедки, сыру, колбасы и ветчины. 
Въ нфсколькихь шагахъ отъ играющихь потфшаль го- 
стей своими разсказами записной бонмотистъ у%зда, исправ- 
никъ Ондоръ Павлычь Логововъ, господинь лБтъ тридцати съ 
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чВмъ-нибудь, довольно-толстый, сь румянымъ и зеселымъ 
лицомъ, съ смфющимися глазками и съ большою головою, на 
которой волосы стояли вверхъ, завиваясь мелкими кудряш- 
ками, отчего голова эта походила не на голову, а на шапку. 
Манеры исправника были черезчуръ даже развязны; онъ 
имфль нЬкоторую претензію на свтскость и слылъ по все- 
му УЪзду за величайшаго остряка и умницу — а эта слава 
его такъ была велика, что даже въ сосЪдніе уфзды заходи- 
ла. Сидоръ Павлычъ тоже любиль поставить карточку; но 
слишкомъ поворотливый языкъ его не могъ долго выдержи- 
вать напряженнаго вниманія, требуемаго картами. Поэтому 
исправникь часто оставлялъ игру, становился обыкновенно 
посередь комнаты, — и вокругъ его тотчасъ же собиралась 
толпа слушателей, помиравшихъ со-смху отъ его анекдо- 
товъ и прибаутокъ. 

— Олышали вы, господа,-—разсказывальъ теперь исправ- 
никъ, что на-дняхь приключилось съ нашимъ Өирсомъ Ива- 
нычемъ? 

Өирсъ Иванычь Буреломовъ, котораго подъ шутливый 
часъ звали Дуроломовымъ, а за что, про что—стоило взгля- 
нуть и ужь нельзя было не догадаться, — сидълъ въ это 
время у стола банкомета и понтировалъ преспокойно; но 
услышавь свое имя, опъ повернулъ къ Логовову свое кра- 
сное, лоснящееся лицо и прохрипфлъ басомъ довольно сер- 
дито: 

— Да перестань, побойся Бога, Сидоръ Павлычъ!.. Ну, 
какъ тебф не стыдно? 

— Ну, чтожь? — значить, не выдавать пріятеля? — ска- 
заль жалобнымъ голосомъ Логововъ, подмигивая своимъ слу- 
шателямъ. 

— Нётъ, нётъ!.. разскажи, Сидоръ Павлычъ!.. заговори- 
ли хоромъ вс слушатели. 

— Өирсь Иванычъ, голубчикъ! — молвиль исправпикъ, 
подбъгая къ Буреломову и строя передъ нимъ уморительныя 
гримасы: вёдь они просять разсказать... вЪдь общество про- 
сить, а я--человкь общественный... ну, какь же быть-то 
мн% теперь?.. Паучи, голубчикъ, уму-разуму... 

Но Буреломовъ ничего не отвЪчалъ на выходку Логовова, 
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опъ только взглянуль на него пахмуро да просопфлъ на вою 
комнату. 

— Ну, такъ слушайте же, господа!—возгласиль исправ- 
никъ: я просилъ его разршить мои недоум%нія, а онъ мол- 
читъ да сопитт, — это сопфнье я принимаю за знакъ согла- 
сія... и начинаю мой разсказъ. 'Гретьяго дня, мечеть банкъ 
Өирсъ Иванычъ; заложилъ узакопенные свои сто рубликовъ, 
ну, мы и понтируемъ.. Понтировалъ тоже и Левъ Евтђичъ: 
ставитъ да ставитъ свои полтинки и все дожидается, чтобы 
дали ему сряду семь карть. Конечно, и не безъ выпивки 
было... Только Өирсъ Иванычъ ныньче слабъ что-то сталъ 
на выпивку, мы это по одной статьћ подм%тили... Такъ, что- 
ли, господа?.. 

— Правда! правда! ха, ха, ха, ха!.. отвЪчали хоромъ 
слушатели. 

— Ну, ужъ ты разскажешь... прорычаль Буреломовъ и 
рукою махнулъ. 

— Заигрались мы, — продолжаль Логововъ, посылая по- 
цёлуй по воздуху Буреломову,—заигрались опять далеко за— 
полночь. Шло дЪло къ разовЪту, — подали намъ чайку, что- 
бы поосвЪжиться; -воћ почти отстали покуда отъ игры, — 
только и остались понтировать — воть они (онъ указалъ на 
пошу съ привлекательнымъ лицомъ) да Левъ Евтфичь— оба 
опи въ «подмазочкъ» таки-были. Вдругъ слышимъ: споръ у 
нихь вышель--и изъ-за чего, какъ-бы вы думали? Өирсъ 
Иванычъ «семпеля» даль Льзу Евтфичу, да вдругъ показа- 
лось ему, что, напротивъ, онъ убилъ карту, —онъ и давай 
записывать. Ловъ Ёвт%ичъ — въ спорь, и говорить между- 
прочимъ, указывая на л%вую сторону: «Өирсъ Иваныч! вёдь 
чья это сторона-то?..» Л на ту пору Оирса Иванча пости- 
гло умоломраченіе. — «Чъя? —отвёчаетъ онъ: извЪстно, моя.» 
Левъ Езтђичъ остолбен®лъ-было,—помолчалъь, эдакъ съ ми- 
нутку, да и говоритъ нъжно и нъсколько робко: «Пу-съ, хо- 
рошо, Өирсъ Иванычъ, а вотъ ужь правая-то сторона чья?» — 
Өпрсъ Иванычъ подумаль-подумаль, да и отвътилъ: «какъ 
чья правая?.. моя!..›—«И лфвая и правая стороны ваши, — 
промолвилъ съ унынтемь Левъ ЕвтБичь: да какую же мн*- 
то вы назначаете-съ?..» — «П%тъ тебф, грибу эдакому, ни 
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одной стороны!..»——провозгласилъ торжественно Өирсъ Ива- 
нычъ. Мы такъ и покатиллсь со-смЪху. 

Вс присутствующие, —кромё Буреломова и Льва Евт%и- 
ча,-—расхохотались до-упаду. 

— По, вёдь, что особенно смёшно, — сказалъ исправ- 
пикъ: — Левъ-то Евтвичь чуть не возрыдаль оть такого 
отвЪта!.. 

— Да помилуйте-съ!— вокричаль пискливымь голоскомъ 
Левь ЕвтФичь, старичокь сБденькій, маленькій, сладко үлы- 
бающійсл, какъ-будто робкій въ манерахъ, но на видъ весь- 
ма-плутоватый: вамъ оно ничего-съ, а я не зналъ чтб и по- 
думать-сь... 

— Ну, чтожь такое!..—промолвиль протяжно самъ Буро- 
ломовъ: заигрались... памлть-то и поотшибло... Чего тутъ 
см%яться? — ничего нфтъ смфшнаго... 

Такъ-то пировали, р®чь вели, убивали время неугомои- 
ные гости нашего гостепрінмнаго хозяина. Весело-ль было 
имь всЪмъ? а пожалуй и весело! Между ними часто слышался 
громогласный хохоть, — но веселость ихъ имла странный 
характеръ. Они шутили другъ надъ другомъ, шутками грубы- 
ми и тяжелыми; они поминали одииъ другому про такія вещи, 
за которыя вс®мъ надо бы красить... За шутками слвдо- 
вали вздорливые споры... 

Мы не станемъ разсказывать про обфдь, за которымъ вы- 
пито пропасть всякихъ винъ, изъ-за котораго вођћ почти вота- 
ли съ отуманенными головами, съ посоловфлыми глазами... 

Посл об%да опять принялись за прежнія занятіл, то- 
есть за карты. Винные пары свое взяли,—игра стала круц- 
не и оживление, лица играющихъ приняли особенно-оза- 
боченное, задорное, а у многихь—и ожесточенное выражене. 

Алексфй Алекофичь уже не играль послЪ обћда. Онъ 
остался отъ утренней понтировки въ небольшомъ выигры- 
ш—и удовольствовался имъ. Онъ быль въ блаженномъ рас- 
положенін духа; ему было такъ весело, какъь давно уже ис 
бывало; его разнимало задорное, шумливое, н%сколько пьяное 
веселье: угощая другихъ, онъ и самъ порядочно наугостил- 
ся. Расхаживая отъ стола къ столу, онъ заговаривалъ то съ 
тъмъ, то съ другимъ гостемъ, смфялоя и другихъ смЬшил»; 
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анекдоты и прибаутки онъ разоказываль, когда былъ въ 
удар%, не хуже самого Сидора Павлыча Логовова. Но и при 
всемъ этомъ, мысль, потЪшить гостей вдоволь, пе покидала 
его— и вотъ, для удовлетворения гостепріимныхъ своихь по- 
печеній о весельи гостей, послаль онъ за воБмъ цыганскимъ 
таборомъ кучера Андрюшку, да всеобщаго прихвостия мелко- 
помЪстнаго дворянчика, всегда готоваго на всяческія послуги. 


А тЪмь временемъ въ хлопотливомь умЪ исиравника 
возникъ тонкій замысель относительно домашнихь дЪлъЪ хо- 
зяина. Охапкинъ успфлъ уже сообщить сму о Марь%, о кра- 
сотЪ ел, о разныхъ предположеніяхъ на ея счеть, о «кру- 
томъ» обращеніи ел съ нашимъ бариномъ, о томъ наконець, 
что она весь домъ забрала въ руки и—того-гляди—перед%- 
лаетъ добраго малаго Алексзя ЛлексФича такъ, что онъ ни- 
куда не будеть годень въ ихъ обществ%. 

Сидоръ Павлычь отвель Алексфя Алексћича въ-сторону 
и сказалъ ему очень серьёзнымь тоном: 


— Ну, другъ любезный, хоть и некстати бы толковать 
теперь о дл, —а ты ужь не взыщи... я обязанъ погово- 
рить съ тобою... 


— Что такое?— спросиль весело Алексий Алексђичъ, — 
затћяль что-нибудь потЪшное?.. 

— Пу, нётъ, брать, дћло не о потЪх% идетъ... Я дол- 
женъ говорить съ тобой, какь исправникъ!.. Не см®йся, не 
смёйся! —право, я не шучу... Пожалуйста, выслушай серьёз- 
но. В%дь экой ты кутила-мученикъ! говорятъ, проживаетъ 
у тебя какая-то бВглая женщина... Смотри, любезный, мо- 
жеть очень худо выдти... 


Алексъй Алексфичъ страшно переконфузился и не зналъ 
что отвфчать. 

— Дай-ка мн посмотр%ть на нее, — продолжалъ исправ- 
никъ, да надо будеть сдЪлать это теперь же — нечего от- 
кладывать-то .. Что грђха таить? слышно везд, что она 
забрала тебя въ руки —эхъ ты! а еще старый гусаръ!.. Но 
я, какь пріятель теб, не могу не принять н%которыхтъ 
м®ръ: я, брать, намбтанный зв%рь,-лишь взгляну — скажу 
какъ разъ тебЪ, что она за птица... А знасшт ли, что изъ 
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безразсуднаго увлеченія своего къ какой-то побродягђ под- 
вергаешься ты великой опасности?.. 

— Помилуй...--лепеталь нашъ баринъ, да какая же тутт 
опасность? 

— Воть толкуй больной съ аптекаремъ!.. Во-первыхъ, 
обокрасть можетъ тебя до-чиста, да и подожжетъ, пожалуй... 

— Что ты, чтб ты!.. Клянусь теб... ручаюсь честным», 
благороднымъ словомъ... что она... невиннёй меня самого... 

— Эхь, ты невинность!.. Оно и видно, что невинный!.. 
Ну, можно ли такъ увлекаться?.. Нфть у тебя, любезный 
другъ, ни на грошъ драгоцънной этой способности —нюха по- 
лицейскаго... Говорю, покажи мнЪ ее!.. По-правдъ сказать, 
голубчикъ, — ты хоть сердись-пе-сердись, —а я имфю право 
посмотрфть на эту, въ н8которомъ род, сирепу и даже до- 
знать,—понимаешь ли? —дознать, кто она такая?.. 

— Помилуй, Сидорь Павлычь, это... это ужасно вотре- 
вожить бфдняжку... ты и со мной поступаешь какъ-будто 
враждебно... | 

— Обязанность, мой другъ, обязанность!.. Впрочемъ, 
АлексЪй Алексђичъ, ты впикни хорошенько въ слова мои: 
п въ твоихъ же видахъ хочу теперь дЪйствовать... Слушай— 
дЪло нешуточное: говорятъ, что твои люди крайне недоволь- 
ны ею... вЪдь, тугь чорть зпаегь что можеть произойдти!.. 
На первыхь лорахъ, ты только покажи миф се, —а я 00- 
общу тоб безпристрастное мине о пей... Ужь пов5рь, у 
меня вђрный взглядъ на людей!.. 

У Алекс%я Алефофича даже слезы показались отъ ду- 
шевнаго волненія. 

— А даешь ли ты мн%, Оидоръ Павлычь,—проговорилть 
онъ дрожащимъ голосомъ,—даешь ли мн слово, что ни въ 
какомь олуча ис станешь придираться къ пей?.. Я долженъ 
признаться тебф, хакъ другу... тутъ дфло идетъ о моей 
жизни. 

Исправникъ чуть-было не расхохотался, однако превоз- 
могъ себя, и, пожавъ кр»пко руку нашему слабосердому бл. 
рину, сказать торжественно: 

— Честное, благородное слово! 

Марья въ отдаленной комнатЪ разливала чай гостямт. 
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По наружности, она была спокойна, по сердце ея цфлый депь 
ныло отчего-то. Увидавъ входящаго Алексћя Алекс%ича, она 
было-обрадовалась, —а онъ подошелъ къ ней, окончательно 
смущенный. Минуты съ дв онъ не могь глазъ поднять на 
нее —и шепотомъ выслалъ людей изъ комнаты. 

— Маша .. — сказалъ онъ накопецъ, пћсколько заикаясь, 
я пришель сюда... я долженъ сообщить теб%... объ очень- 
важномъ дъл%... 

Въ глазахъ Марьи выразилось сосредоточенное внимате. 

— Маша, ангелъ мой... — продолжалъ жалобно Алеқе%й 
Алексђичъ. Еслибъ ты знала, какъ ото нопріятно... тяжело 
для меня... просто бЪда!.. Исправникъ, Сидорь Павлычъ хо- 
четъ... непремённо требуетъ, чтобы ты показалась ему... 

— Какъ-же воть! — возразила, съ сердцемъ, бЪглянка: 
что ему отъ меня тамъ надоть?.. 


— Нельзя, милая, никакъ нельзл!.. онъ — исправникъ... 
можетъ взять тебя... 


Странное движене, что-то въ родф улыбки, промелькну- 
ло по лицу Марьи. Ея огненные глаза такь и впились въ 
барина. 

— Чтожъ ты...— и выдашь меня?.. — спросила она его. 

— Ахъ, Маша!.. — проговорилъ онъ, уже съ досадою; ты 
ничего понять не хочешь!.. Ну кто тебя выдаетъ?.. ну, раз- 
вЪ выдамъ я тебя?.. Повторяю: нельзя же не исполнить его 
желанця—нельзя не показаться ему... Да и что тутъ за 6ћ- 
да, съфстъ онъ тебя что-ли?.. А главное, Маша, онъ —на- 
чальникъ узда, въ руках'ь его много средствъ навредить... 
Но, впрочемъ, онъ отличный малый, весельчакъ, истинный 
пріятель мнъ—и, конечно, пичего дурнаго не сдЪлаеть намъ. 

— Пріятель... пріятели.. — прошептала Марья, покачи- 
вая головою. 

Алекс%й Алексђичъ, въ большомъ волненіи, сталъ ходить 
по комнатъ. Онъ какъ-будто считалъ себя обиженнымъ. 
Опустивъ голову, Марья что-то обдумывала — и скоро на- 
думалась. 

— Невдомекъ мнЪ— сказала она твердо: зачЪмъ понадо- 
билось ему смотрЪть на меня... Ну, да коли нельзя, такъ 
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тому длу и быть... Только туда я не пойду, пускай самъ 
придет"... 

А лекс%й Алексђичъ хотфль-было пуститься въ какія-то 
объясненія, но Марья принялась за разливаніе чая, не го- 
воря ни слова и даже не глядя на него. Баринъ опять нћ- 
сколько разобидфлся и, махнувъ сердито рукою, ушель къ 
исправнику. 

Онъ скоро воротился въ комнату Марьи, и вмЪотЪ съ 
нимь пожаловать исправникъ. 

Марья стояла у стола. Лицо ея было бл%дно, но на немъ 
не было видно ни испуга, ни даже смущения. Голова была 
смфло приподнята, брови н%сколько сдвинуты и наморщены, 
а глаза сіяли, какъ звъзды на темно-голубомъ небЪ въ без- 
лунную ночь. 

Сидоръ Павлычь вошель въ комнату, посмФиваясь, но, 
при видъ Марьи, вдругъ пересталь смяться. Въ эту ми- 
нуту онъ такъ позабылъ свое исправничье достоинство, что 
чуть-было не поклонился бъглянк%. 

— Воть и Маша... — началъ опять-таки дрожащимъ го- 

лосомъ Алексьй Алексфичь; она предобрая, отличная жен- 
щина, Сидоръ Павлычъ... 
- —0, я уввренъ, —сказалъ исправникъ, но красавица она, 
такъ ужь точно-красавица! Это длаеть честь твоему вку- 
су, АлексЪй АлексЪичъ... Однако, извини, любезный другъ, 
да и красавицу прошу не взыскать... а долженъ я предло- 
жить ей н%сколько вопросцевъ. 

— Выдти миф, чтоль, надобно? — робко спросилъ нашъ 
баринъ. 

— Какъ хочешь, —отвфчаль исправникъ, конечно, лучше... 

— Зачъмь ему выходить?—рфзко возразила Марья. — Я 
и при немъ тоже скажу, что и безъ него. 

— Ого! да она — рвчистая красавица... — произнесь ис- 
правникъ, нокачивая головою. 

Алексфй Алексфичъ совоёмь растерялся оть отвЪфта 
Марьи. — «Господи! — думаль онъ, погубить она и себя и 
меня!..» 

— Сидорь Павлычъ!.. голубчикъ!.. — сталъ онъ жалобно 
упрашивать исправника: кончи, ради Бога, — вёдь не сл$д- 
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ствіе же ты производишь... Пойдемъ къ гостямъ... дожида- 
ются... Скоро Цыгане должны явиться... Можетъ, они уже 
и здесь... 

— Ну, нётъ, братъ, погоди, — сказалъ исправникъ, на- 
силу удерживаясь отъ емЪху: надо же мн% потолковать съ 
драгоцённой твоей красавицей... Ну, голубушка, скажи-ка 
мн, кто ты такая? 

— Мужнина жена,—отвЪчала она; зовутъ меня Марьей 
Ељимовой... 

— Но,--грћха таить нечего, —говорятъ, ты бглая, без- 
паспортная? 

— Ушла я отъ мужа — это точно... и паспорта у меня 
нту... Только я ужъ сказывала Длексёю АлексБичу, что 
нигдБ ничего не своровала... никакого худа не сдЗлала... 

— Отчего жъ ты ушлӯ отъ мужа?.. 

— Извфотно, отчего... отъ хорошей жизни не уходят... 

— Молодець Марья Ехимовна!.. — воскликнулъ исправ- 
никъ, потирая руки отъ удовольствія; воть люблю, когда 
такъ отвфчають... Чтб называется — на-чистоту рБжетъ... 
Ну, теперь скажи мнЪ, изъ какой ты деревни, изъ господ- 
ской или государевой?.. Да смотри, отвфчай тоже сущую 
правду. 

Этотъ вопросъ взволноваль видимо Марью. 

— Зачёмъ это онъ меня распрашиваетъ? — сказала она 
А лексю АлексБичу, что ему еще надо отъ меня? 

— Ахъ, какая ты, Марья Ехимовна!.. — замЪтиль, со 
смёхомъ, Сидоръ Павлычъ а, можегъ, тебя разыскиваютъ?.. 

— Да пускай разыскиваютъ, — возразила Марья: я-то, 
в%дь, никого не разыскиваю, — ну и до меня никому дфла 
НЪтЪ... 

Исправникъ расхохотался. 

АлексЪй Алексфичъ довольно-ловко воспользовался этою 
веселостью Сидора Павлыча, 

— Голубчикъ! Сидоръ Павлычъ!.. — говориль онъ ему 
умильнымъ тономъ,— оставь наконець ее въ поко%... Ну, ви: 
длъ, распросилъ кой-0-чемь—и будетъ... Тамъ насъ ждутъ 
теперь... В%дь, ты-—душа всей компаніи... Если любишь ме- 
ня... ну, для дня моего рожденья!.. 

Отда Т 6 
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— Такъ и быть... — молвиль смягчившійся начальникъ 
уЪзда, такъ и быть— уйду, уйду... Однако, я, вЪдь, — исправ- 
пикъ, надо же мнЪ хоть ч%мъ-нибудь попользоваться... Какъ 
хочешь, АлексЪй АлексЪичъ, а она должна поцфловать меня... 

— Какъ же вотъ!.. сказала съ сердцемъ Марья. 

— Алексёй Алексфичь! а ты не будешь моимъ ходатаемъ 
передъ гордой красавицей?.. 

— Голубчикъ! голубчикъ!.. — твердиль АлексЪй Але- 
козичь, пойдемь отсюда... Я угощу тебя шампанскимъ... 
хочешь, зайдемъ теперь же въ кабинетъ и разопьемъ тамъ 
бутылочку? ‹ 

— Ну, ну,—нечего дфлать съ тобою...—отвфчаль исправ- 
пикъ, а самъ, между тъмъ, началъ уже раздумывать, какъ- 
бы отбить у нашего барина прекрасную его Марью. 

Скоро нагрянулъ и весь таборъ цыганскій. 

Давно Алекой АлексЪичь не видалося съ любезными 
своими Цыганами и старикъ-набольшій думалт, что больша- 
го маху далъ, познакомивъ его съ какой-то бфглянкой, по- 
сл увоза которой баринъ нашъ совсъмъ пересталъ наъзжать 
въ таборъ. Но воть судьба привела-таки свидЪться старымъ 
преятелямт. 

И вс% гости Алекся Алексфича были рады-радёхоньки 
Цыганамъ. Даже лроигравшіеся съ увлеченіемъ кинулись къ 
нимъ навстр®чу. Вс® тотчасъ же оставили игру, говоря, что 
«наиграться до-сыта еще и завтра можно, —в%дь, у добраго 
хозяина до трехъ дней пирують». 

Хоръ цыганскій, на ту пору, былъ удовлетворителенъ 
по своему составу: вс почти запфвалы и главные плясуны 
находились на-лицо. 

Времени и туть даромъ не тратили. Живо хоръ гря- 
нуль; въ перемежку съ ифенями и пляска пошла. Отарый 
нашъ знакомый, бравый Цыганъ Василій илясалъ безъ-ус- 
тали и со всфмь усермемъ выдфлываль ногами мудреные 
вензеля. Любаша запћвала тоже отлично. А пума Матрена 
расплясалась на-диво: и дергаетъ неистово плечами, и пово- 
дитъ рукою да мчится, пуще всякой молодой, по залф, хло- 
пая въ ладоши, закинувъ голову съ растрепавшимися изъ- 
подъ головнаго платка сфдыми волосами, и дико вскрикивая 
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отрывистымъ, отъ одышки, хриилымъ голосомъ; а то вдругъ 
на-минутку остановится посередь круга, дрожмя-дрожить и 
поводитъ огненными глазами, а тамъ опять въ плясь пой- 
деть, да такъ нойдетъ, что, глядя на удалую старуху, вс®хъ 
помёщиковъ, пожилых и молодыхъ, толстыхъ и сухопарыхъ, 
сильн%йшій задорь разбираетъ, у всЪхь ноги такъ и про- 
сятся плясать да подплясывать. 

— Ай, жги, жги, жги! говори!.. восклицають помфщики 
и хлопають въ ладоши, ногами притопываютъ. 


Ходитъ Саша, ходитъ Маша, 
Ходитъ милая моя!.. 


протяжно и дикимъ басомь поетъ Буреломовъ и, не безъ 
достоинства, пускаеть въ плясъ свою громадную, осанистую 
персону. За нимъ являются на сцену Охапкинъ и Б%лобры- 
совъ, пляшущіе нЪсколько по-хозлиному, а тамъ и другіе, и 
много, много других. 

Да и какъ тутъ вс%мъ не разгуляться? Удалыя, голоси- 
стыя пЪсни, бшеная пляска кипятять благородную кровь. 
Притомь же вина у хозяина принасено вдоволь и про Цы- 
ганъ и про гостей; вино льется ркою: простячекъ, шампан- 
ское и всякое, кто какое любить. И всё пьютъ, пыютъ-себъ 
безъ-устали и иные дотого натянулись, что сидять уже на 
полу, но движенье плясовое и туть одолъваетъ ихъ: ёрза- 
ють они по полу, словно тоже пляшут. 

Собрались смотрть на цыганскую иляску, на барское 
пированье домашніе дворовые, кучера и лакеи гостинные, 
старый и малый, мужчины, женщины, двушки, дти; людъ 
дворовый биткомъ-набитъ въ передней, а кто побойч%е, тъ 
прот%снились даже въ залу и жмутся у дверей. И вофмъ, 
кажется, любо глядЪть, какъ гуляютъ господа. 

На хорахъ тоже есть зрители: туда забрались большею 
частно старухи, дворовыя женщины. Тамъ присутствуеть 
Кузьминична, которую, повидимому, много веселить господ- 
ская забава. Оттуда смотритъ на эту забаву и Марья-б%- 
глянка. 


Душа бБглянки вся потрясена этимъ бшенымъ, сата- 
* 
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нинскимъ зесельемъ. Голова ея горитъ, сердце бьется, вы- 
скочить хочетъ. Страшное зло беретъ ее, и ужъ Богъ знает 
па кого, но такое зло, что гнёвное слово такъ бы и кинула 
она въ лицо всфмъ этимъ поющимъ, пляшущимъ, пьющимъ 
и безъ-умолку болтающимь людямъ. Но какъ кинуть его, 
это горькое слово? Загреми труба теперь надъ ихъ головами- 
и ее не услышали бы они сразу. И вотъ шепчуть губы 
Марьины что-то недоброе, шепчутъ не въ ладъ п®снямт, 
которыя поются внизу. По не броситься ли съ высокихъ 
хоръ внизъ бфдной головою?.. свётъ ей такъ опостылфлъ... 
Душно, охъ, душно, невыносимо становится ей здЪоь; а она, 
можетъ, бросились бы, да въ душ ея звЪздочкою мерцаетъ 
бъглая мысль, что мірь-то божій широкъ еще и для ней... 

Но изъ всЪхь господъ, потЬшающихоя цыганскими пћ- 
снями и плясаньемъ, лишь одинъ Алекоъй Алексђичъ что-то 
песовсфмъ увлекается ими. Его тоже иной-разь пронимаетъ 
задоръ: онъ притопываетъ, подкрикиваетъ и посвистываетъ, 
но зато вдругъ находитъ на него плохой стихъ, понасупится 
и даже отходитъ въ сторону, словно не на мъст% его сердце, 
отчего-то скучно становится ему, отчего-то ноетъ душа его 
барская. Онъ отмахивается отъ невеселой думы, головою 
потряхиваетъ, чтобы отогнать эту думу, да не удается! Съ 
весельемъ его что-то неладное подФялось... 

Кума Матрена скорёхонько это подмЪтила. Вотъ подле- 
таетъ она къ нему бочкомъ, прихлопывая въ ладоши и на- 
пЪвая: 


Ужъ совсфмъ ты не такой, 
Какъ, бывало, холостой!... 


Пеня Матрены словно по-сердцу пришла нашему бари- 
ну, онъ развеселился и сталъ смъяться. Гостямъ тоже по- 
нравилась коротенькая пфсенка, они, съ хохотомъ, гикань- 
омъ и топаньемъ, повторили пьянымъ хором»: 


Ужъ совсфмъ ты не такой, 
Какъ, бывало, холостой!.. 


Слова задорной п%сенки не пропали даромъ и для на- 
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пряженнаго слуха бёглянки. Они возбудили въ душ ея ц- 
лую бурю. 

«Такъ вотъ что!.. твердила она про-себя, знать, онъ, то- 
чно, жениться задумалъ... И Цыганка проклятая знаетъ, и 
пьяницы-гости знаютъ, воз знаютъ, я только не знала, не 
вдала... Вонъ, онъ смћется, посмћивается!.. Весело ему, ве- 
село ему мое горе лютое!.. Веселится онъ, холостую жизнь 
провожаетъ и нёть ему нужды, что мой въкъ загубилъ!.. 
А пускай женитоя!.. пускай женится!.. 

На этотъ разъ слезы ея, горючія слезы, наружу не вы- 
лились, но лежали на сердцё тяжелымъ камнемъ. 

«Чего еще ждать-то? подумала она, чфмъ еще тутъ лю- 
боваться?. Пойте, пляшите, веселитесл!.. 

И мелькнула-было у ней грозная мысль: «А что, дес- 
кать, стали бы д%лать эти веселые баре, колибъ вдругъ уда- 
рилось имъ въ пьяные глаза красное полымя пожара?.. Ну, 
да пускай себф тЪшутся, потфшаются!. .» 

Насмотр%лась она вдоволь на господскую потфху и по- 
шла съ хоръ. 

— Куда жъ это вы, матушка Марья Ефимовна? проши- 
пла Кузьминична, а вы бы еще посмотр%ли... ВЪдь, какъ 
занятно ғлядЪть на веселье эдакое. Слава теб®, Господи! 
опять баринъ нашъ изволили развеселиться. 

Марья ничего не отвфчала, но только такъ поглядЪла на 
старуху, что та какъ-разъ язычекъ прикусила. 

Сойдя съ хоръ, Марья ушла въ ту отдаленную комнату, 
гд разливала чай гостямъ, и приотилась тутъ подъ откры- 
тымь окномъ, выходящим въ садъ, впивая жадною грудью 
овЪжий воздухъ захолодавшей ночи, и все прислушиваясь къ 
неясному, почти стройному шуму пированья. Этоть шумъ 
мутилъ ея воображенле, тревожиль сильно душу, а все она 
не могла его не слушать, не могла уйдти отъ него въ какое 
нибудь глухое м%стечко сада. з 

Между тмъ, Алекс®%я Алексћича не надолго развесели- 
ла п%сня кумы-Матрены. Его все подмывало уйдти отъ пья- 
ной ватаги гостей, и наконець онъ усплъ кое-какъ увер- 
нуться изъ залы. Непреодолимо тянуло его къ Марь. Хо- 
тлось ему посмотр%ть, что она дБлаетъ, хот%лось перемол- 
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виться съ нею сердечнымъ словомъ, прилечь къ ея плечу 
и отдохнуть. Онъ пилъ вмфот съ гостями, и пилъ много, но 
хм%ль не разобралъ его нисколько, онъ лишь үсталъ, изму- 
чился не на шутку. И какъ противно стало ему смотрфть 
на всю эту безобразную ватагу гостей! Охъ, какъ былъ онъ 
не радъ, что затфяль этотъ безумный праздникъ! Онъ, по- 
чти съ ужасомъ, вспоминалъ, что завтра, а, можетъ, и посл%- 
завтра все будетъ продолжаться такой же пиръ... 

Найдя Марью, онъ прямо кинулся къ ней и хотълъ-бы- 
ло поцёловать ее, но она отвернула лицо и какъ-будто гля- 
дЪть на него не хот%ла. 

— Ахъ, Маша!.. сказалъ онъ печально, ужь ты и гля- 
дЪть-то на меня не хочешь!.. А чЪмъ такимъ провинился я 
передъ тобою? Право, не знаю, какъ и угодить тебф... 

Она все молчала, а онъ, разогорченный и н%сколько раз- 
досадованный, сталъ пћнять и на нее и на судьбу свою: су- 
дьба, вишь, виновата, все какія-то несчастья ему посылаетъ! 
Говорилъ онъ много въ этомъ род, и вмъот съ тъмъ поза- 
быль совершенно о томъ, что хотёлъ отдохнуть при ней, да 
и ужъ Богъ знаетъ, какъ пришла ему наконецъ въ голову 
блажная мысль: вдругь онъ сталь упрашивать Марыю, 
чтобы она пошла съ нимъ, хоть на одну минутку, къ гос- 
ТЯМЪ. 

— Презабавную картину ты въ залф увидишь, говорилъ 
онъ; на одну минутку пойдемъ, на одну только минутку... 
Съ видимымъ отвращеніемъ, она покачала головой. 

— Ахъ, Маша! продолжалъ онъ, ну, зачфмъ ты отъ лю- 
дей прячешься?.. 

— Отъ какихъ это людей?.. отъ тБхъ-то, отъ ТЪХЪ-то? 
сурово возразила она и какъ-то особенно засмфялась. 

— Пу, чёмъ ты недовольна?.. на что такое сердишься? 
Это даже скучпо становится... Ахъ, Господи! что я только 
вытерпливалю!.. 

— Мн что ужъ сердиться!.. прошептала она. 

— Полно, полно капризничать!.. продолжалъ онъ, на- 
сильственно развеселяясь: что за вздоръ! есть изъ-за чего 
упрямиться!.. Я хочу, непрем%нно хочу, чтобы вс% были ве- 
солы, вЪдь, пыньче день моего рожденья... Пойдемъ-ко со 
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мной, милая, голубушка Маша... Тамъ есть и знакомые те- 
6% цыга-цыга-цыганята... Они, пожалуй, и рады будутъ уви- 
дЪть тебя... А Любаша, ну, эта изорвется отъ зависти, ког- 
да увидить твой шолковый сараФанъ, твои хороше наряды. 

Марья быстро посмотр%ла на него. Ей показалось, что 
онъ издфвается надъ нею. Но баринъ нашъ былъ совершен- 
но невиненъ въ этомь и даже для предубЪжденнаго глаза 
Марьи было ‹зам%тно, что въ его оловахъ и тЪни нть ко: 
варнаго намёка. 

Между-т%мъ, она ничего не отвёчала на предложеніе 
Алексфя Алексфича. Выраженіе лица ея въ эту минуту 
было такъ бол%зненно, что баринъ перепугался. 

— Маша!.. голубушка!.. родная!.. не заболфла ль ты?..— 
стадъ онъ спрашивать ее. 

— Нфть, ничего... —отв%чала она. 


Потомъ, съ какимъ-то отчаяніемъ, и глядя ему присталь- 
но въ глаза, она спросила его въ свою очередь: 

— А когда господа разъфдутся?.. скоро?.. сейчасъ?.. 

— Право, не знаю, какъ сказать... Глупый этотъ обы- 
чай у насъ — до трехъ дней праздновать... Я вовсе не же- 
лалъ бы, чтобъ они остались на завтра—да, вћдь, сами на- 
вязываются... Впрочемъ, — даю честное слово — что поста- 
раюсь отд%латься... Охъ, Маша! ты должна пожал%ть меня... 
Еслибъ ты знала, какь надофло мнЪ это пированье!.. голова 
разбол%лась... хандра напала... 

И онъ опять разсыпался въ жалобахъ. Казалось, Марья 
слушала ихъ очень внимательно. 

— Нётъ ужъ теб не слдъ выживать ихъ изъ дому... — 
сказала она; съ ними, вЪдь, не-въ-прим%ръ, весел%е... 

— Ахъ, Маша! — жалобно воскликнулъ онъ: воть ты и 
попрекать мн стала, а напротивъ, —пожалъть бы должна... 
Однако, воть что, мой другъ: схожу я къ нимъ на-минутку, 
только пров%даю--Цыгань тоже прогон... Да нътъ!.. и не 
пойду даже —-лора теб спать, и мн% пора... 

— Ночь-то ужъ прошла, возразила Марья. Я не лягу 
спать-—дЪла много для завтрева... Мало-ль что нужно?.. 

Пе усифлъ онъ сказать что-нибудь на это, какъ вдругъ 
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въ сосфднихь комнатахь и по корридору раздались громкие 
крики гостей: 

— Алексфй Алекофичъ!.. хозяинъ!.. Алеша!.. гдъ ты?.. 
куда запропастился?.. 

Не желая, чтобы буйная ватага застала его съ Марьей, 
онъ благимъ матомъ кинулся къ нимъ навстр®чу. 

Но ему скоро удалось опять урваться отъ гостей, да и 
мног1е изъ нихь уже спать разошлись при помощи своихъ. 
лакеевъ. Алексй Алекс%ичъ отправился въ кабинетъ. Онъ 
не нашелъ тамъ Марьи и не сталь искать: онъ вопомниль, 
что она не хотБла вовсе ложиться спать изъ-за хлопотъ для 
завтрашняго для. Между-тђмъ, усталость, нравственная и 
Физическая, совсфмъ одолла его — и онъ очень скоро за- 
снуль... 

На двор уже св®тло. Небо обложено густыми тучами— 
и мелкій дождикъ, предвъстникъ осеннихъ. плакучихъ дож- 
дей, сфетъ да сЪеть на землю. Уныло смотритъ сБренькое, 
ненастное утро... 

Марья, какъ-только ушелъ отъ ней Алекс%й Алексфичъ, 
пробралась тотчась же въ садъ. Нилочёмъ ей было, что на 
дворБ холодно, что всю ее измочило дождемъ. Она везд% 
въ саду побывала, всё дорожки исходила. Посидфла она 
и подъ липой, гдЪ, бывало, въ счастливые дни, такъ хо- 
рошо катилось времечко, подлЬ сердечнаго друга. Погля- 
дла тоже и на позднле цвЪтики, что она какъ-то лЪтомъь 
посфяла—не разцвли эти цвфтики, съ чего-то поблекли и 
подь холоднымъ дождемъ опустили свои головки. «Воть въ 
одинъ-таки денечекъ, словно цвЪтики эти, всЪ мои радости про- 
пали...»—-подумала Марья. 

И много-много печальныхъ мыслей перебывало тогда въ 
головћ горемычной бЪглянки. Но всего больше тяжка была 
ей мысль о томъ, что «безпрем%нно задумаль жениться ея 
милъ-сердечный другъ.» 

Сначала эта мысль волновала ее страшно. 

— «Ой не хочу... ой, не допущу его жениться!..—гово- 
рила она самой себЪ. Я пойду прямо-таки къ его невфстф, 
разлучниц моей, разскажу ей про все... Я скажу: такъ и 
такъ, молъ, была я его полюбовница... Любиль онъ меня, 
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миловалъ-ласкалъ--и я во всемъ ему вфрила... Охъ, одна ду- 
ша моя знаетъ-вфдаетъ, какъ онъ любъ мнЪ былъ...» 

Но она не остановилась на этой мысли. 

«Н%тъ, нЪтъ! не годится, эдакъ, — продолжала, она думать: 
коли женится, — значитъ пересталъ любить.... Колибъ лю- 
билъ, не сталь бы звать на пированье безчинных'ь гостей 
такихъ — Цыганъ скаредныхъ:.. Колибъ любилъ, — не вы- 
давалъ бы меня на-потЪху, какъ хотфль выдать, своимъ 
гостямъ проклятымъ!.. А то, вишь, понадобилося показы- 
вать меня исправнику... 

«А Господь съ нимъ! пускай его женится, пускай жи- 
ветъ да тзшится!.. Помню, говорилъ онъ мнЪ, что, дескать, 
надобно жить прип%ваточи... а мн® гдъ ужъ такъ жить, какъ 
господа привыкли жить да тзшиться... Я простая крестьян- 
ка, не умВю по-ихнему... Вишь, ему все надобно веселье— 
и веселье-то ихъ, видфла я теперь, какое!.. Надофла я тутъ 
всякому... А. зааЪмъ мн быть имъ помхою?..» 

Въ дом%, на двор%, и даже въ людскихъ избахъ, никого 
не было видно на ногахъ, вс еще спали-отсыпались отъ 
вечорашняго пированья: вся дворня Алексфя Алексфича, вс 
кучера и лакеи гостинные подгуляли и умаялись не меньше 
господъ. Марья прошла изъ сада во дворъ — и никто тутъ 
не замтилъ ее. Но не долго гуляла она по двору и за во- 
роты заглянула. 

За воротами было также тихо. Долгонько-таки простоя- 
ла тутъ Марья, все вдаль посматривая. Дождь мочилъ ее, а 
она все какъ-будто и не чувствовала этого. 

Она задумала сама съ собою уйдти отсюда, — покинуть 
этотъ господокй домъ, который совсёмь чужимъ уже сд%- 
лался для ней; она твердо знала, что непрем%нно уйдетъ—- 
только не хватало еще воли, чтобы тронуться съ м%ста. 
Память ея спуталась, — она все хотфла припомнить что-то 
такое, да ни какъ не могла сообразить свои распуганныя 
горемъ мысли. 

Вдругъ передъ нею очутился, словно изъ земли вырос», 
сЬденькой старичекъ, въ плохомъ армячишк%, безъ шапки, 
въ изтоптанныхъ лаптяхъ, съ котомкой за плечами, и съ 
длинною палкою въ рукахъ. 
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— Не подашь ли, касатка, — сказаль онъ; не подашь ли, 
Христа-ради, на дорогу... на богомолье, къ святымъ мЪстамъ, 
иду-пробираюсь... Да вотъ — божья воля -- захворалъ на до- 
рогф и отъ артели-то своей отбился... 

Марья сильно обрадовалась: внезапнан мысль словно 0с- 
вЪтила ей голову. 

— Подать-то я тебЪ, дБдушка, безпремфнно подамъ, —от- 
вЪчала она старику: погоди здЪсь—сейчасъ вышесу... Только 
вотъ-что, родимый: возьмешь ли ты меня съ собою?.. 

— И-и, касатка, вЪдь, я больно-далече бреду... 

— А чтожъ такое?.. и я хочу далече идти... 

— Да, вдь, ты въ барскомъ домЪ живешь?.. Никакъ, въ 
кормилицахъ... аль въ нянюшкахъ какихъ?.. 

— Пфть, не въ кормилицахъ и не въ нянюшкахъ... — 
глухо проговорила она и, застыдившись, опустила голову. 

— Ахти, касатка, — молвилъ тихо старикъ: жалко, пра- 
во-слово, жалко... Ну, да ты въ дълђ, ты и въ отв®тФ... 
"Только —гд ужъ туть на богомолье идти... чай, и не пу- 
стять, касатка, не пустятт!.. 

— Это ужь мое дђло... Ты воть толкомъ скажи — возь- 
мешь ли меня съ собозю?.. 

— О-охъ, ужъ и не вфдаю, какія рЪчи говорить... Да ты 
никакъ, голубка, шутку со мной шутишь?.. 

Марья слегка улыбнулась. 

— Ну, постой же здћсь, дфдушка,—сказала она ему то- 
ролливо, — погоди, безпрем%нно... Я, вотъ, въ минуту сбЪгаю 
и вынесу теб... 

— Спасибо, касатка, спасибо, —молвилъ старикъ, и ус%л- 
ся у воротъ на лавочк, а Марья опрометью кинулась въ 
ДОМЂ... 

Прежде всего, сняла она свой нарядный сараганъ и 
всю праздничную одежду, а взамънъ того, одћлась во все 
что было у ней поплоше; потомь разулась и тутъ уже бо- 
сыми ногами пробралась въ кабинетъ, гдф спалъ Алексъй 
А лексЂичъ. 

Олалъ онъ безпокойнымъ сномъ: видно было, по сбитой 
простын%, по скомканнымь подушқамъ, что онъ не одинъ 
разъ метался во сн. Онъ лежалъ навзничь; голова была за- 
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кинута—и прекрасные, свЪтлорусые волосы разсыпались по 
подушк%. Правая рука его поддерживала голову, лЪвал, кр%- 
пко сжатая въ кулакъ, лежала на-отмашъ, новерхь одяла. 

Н%сколько времени она стояла неподвижно, все смотр*- 
ла на него, въ посл%дній разъ хотфла насмотрёться и гло- 
тала слезы. Онъ бредилъ про что-то—и выражение лица его 
показалось ей очень тревожнымь и печальнымъ. 

— Касатикъ мой!..—-думала она: знать, тоскуетъ о чемъ- 
то... Олышить его душенька, что пришло намъ разставанье... 
Ов%тъ ты мой!.. ненаглядный!.. охъ, не разъ соскучнишься 
ты обо мн%!.. 

Она нагнулась надъ нимъ — и горячая слеза канула на 
его лицо. Онъ повернулся, сквозь сонъ, и руками словно 
искалъ чего-то. Марья перепугалась, присфла за кроватью и 
задернулась пологомъ. Но испугъ ея былъ понапрасну: ба- 
ринъ прошеиталь только ея имя въ-просоньяхъ и сонъ его 
не прервался. 

Марья опять наклонилась надъ нимъ. 

— Никогда-то, въ жизнь, не увижу я тебя!..— шептала 
ова; родной ты мой!.. вотъ разлучили-таки насъ, а ужъ какъ 
любила тебя, какъ любила!.. Господи! сохрани его!.. помоги 
ему!.. 

Приподняла она тонкіе усы его и поцфловала прямо въ 
губы. 

— Прощай. . прощай!.. твердила она шепотомъ: прощай, 
добрый, ласковый [баринъ!.. не пришлось намъ жить-свЪко- 
вать съ тобою... За грфхи наши, видно, Господь насъ нака- 
зываетъ... Прощай! не поминай меня лихомъ, а я — всегда 
буду помнить тебя добромъ... 

Еще разъ взглянула она на спящаго, крфико сжала гу- 
бы, чтобы не вырвалось рыданье — и ушла такъ же тихо, 
какъ и приходила... 

Отаричекъ стоялъ, опершись на свою палку. Онъ было- 
соскучился дожидаться молодицы, обфщавшей ему вынести 
подаяніе—и уже собирался уйдти. 

— На, вотъ, ддушка... — сказала ему, прерывистымъ 
голосомъ, Марья, подавая новенькій целковый, подаренный 
ей когда-то АлексЊемъ АлексЂћичемъ. 
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— Ахъ, родимая,—молвиль изумленный старикъ, создай 
тебф Господи за щедрую милостыню!.: 

— Ну, пойдемъ теперь, дфдушка, пойдемъ скор%е!.. 

— Неужели-таки, дитятко, ты взаправду хочешь идти? 

— Да, да!.. пойдемъ же, пойдем^ъ!.. 

— Какъ же это, молодка?.. да тебф можно ли?.. ну, какъ 
хватятся... 

— Слушай, дёдушка, — сурово возразила она: самъ Го- 
сподь вразумилъ меня уйдти отсюдова!.. Коли ты не возь- 
мешь меня — можеть бъда приключиться, можетъ, придется 
мн и руки наложить на себя!.. 

— Господи помилуй!.. Господи помилуй!.. коли такъ,—что 
ужъ туть допытываться... пойдемъ скор%е!.. 

И старикъ проворно тронулся съ м%ста. 

Дорогою, онъ раза два заговаривалъ съ Марьей, но она 
ни словечка не вымолвила въ отвтъ. Показалось ему это 
обиднымъ, да и смекаль онъ тоже, что бабёнка, ни вЪсть съ 
чего, больно-назойливо навязалась ему въ сопутницы,—ста- 
ричокъ не-на-шутку расп%нялся на самого себя за то, что 
согласился взять ее съ собою. 

«НЪту, голубка, —думаль онъ: надоть безпрем%нно развя- 
заться съ тобою... ВЪдь, пожалуй, и бда какая выйдет»... 
Не снесла ль еще чего?.. А то и такъ: баринъ тамъ по ней 
хватится—полюбовница со двора сб%жала, — кинется въ по- 
гоню... А нагонитъ — Господи помилуй!—дымъ коромысломъ 
пойдетъ... ни-за-что, ни-про-что бъды наживешь...» 

Такъ прошли наши путники версты три-четыре —и при- 
шлось имъ взбираться на довольно-высокую, крутую гору. 
Глинистая почва ло ней размокла сильно отъ дождя — и 
МарьЪ было труднёхонько подниматься въ гору, босыя ноги 
ея вязли и скользили. 

— Ахь, касатка, замфтиль старикъ, да ты это босикомъ 
идешь!.. Ну, какь же эдакъ-то?.. На, вотъ, тебъ лаити- 
шки—про запасъ съ собой несу... 

— Спасибо, дбдушка —сказала она, садясь обуваться— и 
тутъ впервой оглянулась назадь. 

Сквозь мелкій дождикъ, сЪявний на окрестность, все еще 
видна была господская усадьба и садъ въ Подберезникахъ. 
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Марья какъ-только взглянула въ ту сторонку, не могла уже 
удержать своего горя. Упала она лицомъ къ сырой земл% и 
долго-долго рыдала. 

Доброе сердце старика почуяло, что горе его сопутни- 
цы — большое горе. Онъ усердно принялся уговаривать и 
утшать, —но чЪмъ и какъ онъ могь ее ут6шить?.. Она да- 
же не слыхала его добрыхъ словъ. 


До-сыта наплакалась и нагоревалась тутъ б%глянка. И 
встала она съ земли, шатаясь, какъ былинка въ пол отъ 
вЪтру. 

Съ этой поры стало жалко старичку омотр%ть на нее. 
Онъ пересталъь уже сом№ваться насчеть ея и много уго- 
варивалъ, чтобы не сокрушалась больше. 


— Погоди, сердечная, —говорилъ онъ ей: воть сходишь 
поклониться святымъ угодникамъ и легче теб будетъ. Ко- 
ли и грёхь на тебЪ есть-—не сокрушайся. Господь и грёш- 
никовъ лрощаетъ и милуетъ... А невзгоду послалъ Господь 
Милосердный—надоть терять, дла добрыя д%лать да мо- 
литься усердно... Такъ-то, касатка! Воть я на свт по- 
жилъ-таки и много горя видфль: семья вся, почитай, изве- 
лася, разорили домишко мой лих1е люди, измывались надо 
мною всячески,—а все бълый свфтъ не опостылфлъ мн%... 
Воть схожу — помолюсь угодникамь да воротившись домой, 
примусь за работишку... 


Охотно слушала Марья вс такія р%чи, но часто дума 
ея летфла сирой кукушечкой вкругъ дома, гдф такъ скоро 
ея счастье прокатилось. И чфмъ дальше отходила она отъ 
этого дома, тБмъ жалче становился ей Алексъй А лексФичъ. 

«Что-то дёлаеть онъ теперича?.. — думала она: не то- 
скуеть ли также, какъ я, вотъ, тоскую?..» 

И ни-разу не помянула она его лихомъ. Ни-разу тоже 
не пришло ей на мысль вернуться въ Подберезники. Она 
на-вЪкъ простилась съ бариномъ—и никакъ ей не думалось 
свидћться съ нимъ опять... 

Тъмъ временемъ все дальше и дальше подвигались на- 
ши путники—и шли они въ большомъ ладу между собою. 
Марья была во всемъ послушна старику и ухаживала за 
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нимъ какъ за отцомъ. Отарикъ тоже сталъ смотрть на нее 
мало-по-малу какъ на близкую сродницу. 
- На первомъ же ночлегъ кто-то спросилъ его про Марью: 
— А что, дфдушка, дочку, аль сноху это ведешь съ 
собою? 
— Да, родную... дочку... — отвфчаль онъ — и не тяжело 


было ему сказать эту неправду. 


ХҮІ. 


На другой день нашимь странникамь уже легче было 
идти. Погода разведрилась; солнце свЪтило во весь свой 
свЪгь, а въ полдни даже было жарко, чуть не какъ посередь 
лЪта; на втру и на солнц дорога скорбхонько провянула 
и обсохла. По воздуху стали носиться легкія нити паутин- 
ки, —признакь красной, теплой осени. 

По об стороны дороги, которою шли Марья и дБдушка 
Терентій (такъ звали ея спутника), разстилались широкія 
равнины, засянныл озимымъ хлфбомь; молоденькая, толь- 
ко-что выбившаяся изъ «краски» озимь одфвала ихъ зеле- 
нымъ, съ серебристымъ отливомъ, ковромъ. Съ лёвой сто- 
роны, синфли въ отдаленіи, на самомъ концу небосклона, 
темные лса, и отъ нихъ разб%гались по равнин неболь- 
шіе перелфеки да рощицы, на ту пору уже запестр®вшія 
многоцвЪтными отт%нками осени. Промежъ этихъ перел%- 
сковъ и рощицъ, по берегамъ мелкихь рёчекъ, лфпились 
сренъкія деревушки, вокругь которыхъ, по лугамь и но 
жнивью, бродили стада. Справа, равнина была шире и не- 
оглядн%е и туть имфла бы она однообразный, пустынный 
видъ, еслибъ не оживляли ее огромныя, широко разметан- 
ныя селенія. Посередь неказистыхъ, низенькихъ, часто кри- 
вобокихъ и крытыхъ соломою избъ поднимались церкви съ 
высокими колокольнями, да чванио выступали передъ бёдны- 
ми крестьянскими поселками господскія усадьбы... Вкругъ 


этих селений, словно часовые на сторожевыхъ постахъ, 
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разбросаны были вётряныя мельницы, шибко размахивав- 
шія сквозистыми крыльями. Сторона эта была людная; из- 
давна заселиль ее русскій народъ и обсид%лся туть, словно 
корни пустиль въ родную кормилицу-землю. 

Въ ту осень не тяжело было проходить черезъ села и де- 
ревни, расположенныя по большой дорогъ. Прошлое л%то, 
съ частыми, въ пору переладавшими дождями и тепломъ 
благодатнымъ, принесло обильный урожай. Много скирдовъ 
понаставилъ на гумнахъ людъ деревенскій и много заботы 
поотлегло у него; недаромъ, вечерами, на улицахъ, раздава- 
лись веселыя пёсни. 

— Олава теб%, Господи,—говориль Терентій, съ любовью 
поглядывая на полныя гумна: въ-чуже сердце радуется!.. 
Урожай Богъ послалъ—отдохнеть теперь народъ православ- 
ный. 

Радовали тоже добраго старика хоропия озими. 


— Воть, посмотрика, касатка, частенько говариваль онъ 
Марь, указывая на озимыя поля, —корешокъ-то въ самую 
пору дождикомъ обмыло, оттого засла такая частая зелень. 
Әкую благодать Господь посылает! 

Но тоскуеть душа Марьи. И гдф ужъ ей радоваться чу- 
жой радостью! Опостыл%лъ ей весь бфлый свЪтъ. Идугъ ей 
въ голову лишь печальныя мысли, и не разгоняетъ ихъ 
видъ привольныхъ, богатыхъ полей и яснаго, синяго неба. 
Она помнитъ и думаетъ только о покинутомъ ею полюбов- 
ник. Какъ желалось бы ей узнать, помнитъ ли онъ объ 
ней, или ужъ забылъ совомъ на-досуг%. 


Въ этотъ день горесть ея особенно усилилась. Отарикъ 
вид%лъ это и жалфль объ ней отъ всего сердца. 

«Хоть бы поплакала опять, авось легче бы стало», ду- 
малъ онъ, замћчая, что ни на какія рфчи его она не отв$- 
чаетъ, а идетъ, все потупившись въ землю и тяжко взды- 
хаючи. 

Сталь онъ придумывать, какъ-быт утфшить се-—и очень 
обрадовался, когда, нослф полдёнъ, сошлись съ ними десят- 
ка два богомольцевъ. 

«На людяхъ-то и смерть красна — подумалъ старик: 
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вотъ побредемъ вс вмфотв — разговоры пойдуть... авось и 
затихнетъ тоска-то ея...» 


Изъ новыхъ богомольцевъ только двое было мужчинъ, а 
остальные—все женщины. 


ЕЕ Здорово, добрые люди, — заговорили они съ Теренть- 
емъ и сь Марьей. Вы куда путь держите? 

— Въ Воронежъ, родимые, — отвЪчаль Терентій; а вы 
куда? 

— И мы туда же...—Пойдемъ-ка, дфдушка, вмЪфот®. 

Марья дернула старика за рукавъ и шепнула ему: 


— Пу, зачфмъ, дБдушка, сь чужими людьми идти?.. 
Пойдемъ лучше сторонкой... 

— И, что ты, голубка, — отвћчалъ онъ, да разв они 
намъ помЪха? В%дь, они тоже Богу молиться идутъ... 

И потянулись они вов длинной вереницею но узенькой 
тролинк%, пробитой между ветелъ: впереди въ одиночку — 
мужики, съ толотыми посохами въ рукахъ, сзади — женщины, 
большею частію попарно. Идутъ вс%, не сифша, нога за ногу, 
переваливаясь по-утиному. Путь-длинный и не легкій. Не 
одинъ разъ промочить ихъ дождемъ такъ, что сухой нитки 
не останется; ие одинъ разъ продуетъ до костей рЪзкимъ, 
холоднымъ вЪтромъ. А одёжа и обувь у нихъ не очень-то 
ладно приспособлена и къ пути и къ погод® въ осеннюю по- 
ру: на ногахъ у веЪхъ лаптишки истоптанныя, мужики въ 
стареньких», худенькихъ свиткахъ, бабы —въ короткихъ 6$- 
лыхъ шушунахъ, подпоясанныхъ красными поясами; за пле- 
чами — котомочки, у пояса— узелки да бурачки. Но не въ 
тягость имъ дальній путь, сырость и холодъ; идуть по своей 
охот, по великой душевной нужд%. 

Мужики бредуть все молча, все раздумывая лро двло 
домашнее, а бабы и туть тараторять промежь себя о вся- 
кой воячин®, переливаютъ изъ пустаго въ порожнее. 

Марья шла-было сзади и поодаль отъ всЪхь, но вокор® 
присосдилась къ ней одна изъ богомолокъ, баба уже старая, 
но здоровая и бойкая въ рћчахъ. 

— Ты, касатка, отколя?—спросила она Марью. 

— Издалеча,—отвфчала неохотно бфглянка. 
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— А, издалеча!.. — повторила богомолка; изъ какой сто- 
роны-то, родимая?.. 

— Да на что теб знать понадобилося .— изъ какой я 
стороны?.. 

— И-и, молодка, ужь какая ты, право! словно и спро- 
сить-то нельзя! такъ воть къ слову молвится... В%дь, не убу- 
деть же тебя, коли отвЪтишь... А я, воть, про себя ничего 
нс потаю: зовуть меня Ненилой Семеновой, иду-жъ я съ 
Пронюхалова—вишь, есть село Пронюхалово подь самымъ 
подь городомъ... Ну, скажи же, касатка, изъ какой ты де- 
ревни-то? 

— Изь Касимовки...-—паобумь отвЪчала Марья. 

— 'Го-то-же, изъ Касимовки!.. чай, далеко отселя-то? 

— Знамо, далеко... 

— 0-охь, голубушка! и такой-то трудъ приняла ты на 
себя!.. Ну, да что и баить—душ будеть во-спасенье... А. 
дома-то у тебя ктожъ остался?.. старшая, чтоль, какая? 

— Въстимо—старшая. 

— Сноха аль свекровь? 

—Свекровь...—крикнула, съ досадою, Марья Я лась 
обгонять другихь бабъ, чтобы только отвязаться отъ бол- 
тливой Ненилы,—но баба никакъ отъ ней не отставала. 

— Чтой-то, касатка, б%гомъ-бБжишь!.. Нешто такъ хо- 
дятъ на богомольс!.. какъ-разь ноги собъешь. 

Видя, что не отдълаешься отъ Ненилы, — вёдь, не бра- 
ниться же стать съ нею, — Марья убавила шагу. 

— Ты впервой, чтоли, идешь на богомолье? — стала Не- 
нила опять приставать съ своими распросами. 

— Впервой...— сквозь зубы, отвфчала Марья. 

— Такъ, такъ, голубка, —оно и видно, что въ первой... 
А ты, воть смекай да замћчай въ дорог%-то, — для другаго 
разу теб больно пригодится... О-охъ я-то, грёшиица, ужъ 
годовъ съ десятокъ будеть — брожу по святымъ мЪстамь... 
ребятишки все не стоять, мрутъ да и мрутъ, касатка... вотъ 
и хожу, все Богу молюся... 

И Пенила заплакала. Па этоть разъ Марья внимательно 
и заботливо носмотр%ла на пеотвязчивую свою спутницу. 

— Нътъ у меня дЪтокь и не было, молвила Марья, а 

Отд. Г. Т 
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все я знаю, что горе твое не малое... Оъ чего жъ такого 
мрутъ они, твои дЪтки? 

— Знать, за гръхи Господь насылаетъ, өтвћчала Нени- 
ла, отирая слезы, такъ-то, сердечная!.. вотъ и брожу по 
святымъ м%стамъ; привыкла ходить-то на богомолье, и ужь 
сколько мфотовъ исходила!.. Хошь, касатка, поразокажу те- 
65 про то, что довелося миъ видЪфть?.. 

— Ну, разскажи, молвила ласково Марья. 

— Вотъ, однова, начала Ненила, переправлялись мы на 
досчаник черезь Дн%пръ-рћку, а было насъ человЪкъ трид- 
цать, а, можетъ, и больше, все, почитай, богомольцы. Веплы- 
ли мы, эдакъ, на середину р%ки, анъ, откуда ни возьмись, 
наб%жала страшеннал туча, зихорь поднялся и мечеть нашъ 
досчаникъ во всЪ стороны, словно перышко!.. Вс-то мы пе- 
репужалися, кто плачетъ-рыдаеттъ, кто Богу молится вслух», 
кто ужь сродниковъ поминаеть, прощается, ровно передъ 
смертнымъ концомъ. А туть начало нась нести къ камен- 
нымъ порогамъ, ну, конець, значить, пришолъ, смерть не- 
минучая!.. Въ тъ-поры, отъ страха, всф пали на кол®ни, у 
всфхь язышкь отнялся, молчать, да ждуть смертнаго часа... 
Только вдругъ приподнялась какая-то женщина, въ темномъ 
платьф, встала на самый край досчаника, да и говоритъ гром- 
ко: «Народъ православный! за грёхи наши послаль Господь 
бурю страшную, а я всхъ гръшнће—мн% и умирать за всхъ! 
Помолитесь о душЪ моей окаянной!».. Да съ этими словами 
бухъ въ воду! И чтожъ, касатка? словно камень, ко дну по- 
шла, ни на единую-то минуту не вынырнула!.. А тмъ вре- 
менемъ, и буря постихла, гребцы-то какъ разъ справились, 
ну, и спасъ насъ Господь отъ погибели!.. 

Марья содрогнулась при этомъ разсказф. Мысль, что и 
ова грЪшница, наполнила душу ел тяжелымъ чувствомь. А 
на ту пору шли наши странники опушкой густаго лъса, съ 
обЪихь сторонъ прилегавшаго вплоть къ дорог®. На неб% 
стало опять наволочно и сумерки понадвинули разомъ. Нени- 
ла замфтила, что Марья все пугливо озирается. 

— Что ты все это озираешъся? — спросила ее Ненила, 
аль что померещилось? 

— Словно жутко стало... отв чала Марья, дрожмя-дрожа. 
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— И-и, касатка, есть чего пужатьсл! Да по такимъ ли 
мфстамъ доводилось мнЪ проходить одной-одинёхонькой, не 
однова тоже ночевывала я въ чистомь пол, подъ стогомъ 
на лугу и въ лесу дромучемъ. Вогъ, послушайко, что разъ 
приключилось со мной:— шла я, подъ осень, по запрошлымь 
лЪтомь, на богомолье въ Радовицы, да прихватила меня 
денька на три хворь, я и отстала оть другихъ.... И 
пришлось мн идти одной, да все лфсомь, но глухой дорог%. 
Оставалось пути верстъ, можеть, съ дватцать не больше, а 
съ ночлега-то вышла я ранымъ-рано и мекала, эдакъ, къ 
вечеру безирем$нно попасть въ монастырь. Только нЪту, 
сударка: хворь-то все еще во миф стояла, и брела-брела я, 
а до мЪота, вижу, далече. И застигла меня, такъ-то, посередь 
бору, темная ночь. «Господи! думаю, доведется ночевать въ 
бору... Какъ бы звЪрь ясной не напаль»!—а Въ тамошнемъ 
бору и медв%дей, касатка, много... Испужалась я, инда дрожь 
меня проняла, анъ, вдругь вижу, близёхонько отъ дороги, 
огонекъ свфтится. Пу, мека, угольщики туть проживаютъ, 
переночевать меня авось пустятъ, а обидЪть не обидятъ: что 
со старухи-то взять?.. Ношла я на огонь, смотрю, стоить 
избёночка крохотная, а у дверей старичокъ, съ длинной, 
бЪлой бородою» и одтъ какь есть монахь. Поклонилась я, 
подошла нодь благословеніе, да и говорю: «отець честной, а 
нельзяль мн переночевать здЪсь, въ избёночк-то?» Онъ ни 
словечка не промолвиль въ отвътъ, а указаль только на 
дверь; я вошла въ избушку, и онз попел“. Гляжу, въ пе- 
реднемь углу образовъ много, передъ ‘образами лампадка те- 
плитоя, подъ ними стоить налой, и большая книга раскры- 
та, а во всей избеночкћъ ни стола, ни скамеекъ вовсе нЪту. 
Помолилась я на образа усердно, а старичокь тъмь време- 
немъ досталь съ полки дв просвирки, одну мн% далъ, дру- 
гую самь тутъь же съёлъ; да потомъ вышелъ изъ избушки, 
но г й воротился, принесь три ‘изюминки и подалъ 
мн: «на, говорить, съБшь теперича • же, да и ложись на 
печку, а я всю почь простою па молитв.» Тутъ и ввишель 
старичокъ вонь изъ избы. Съфла я просвиру и изюминки—и 
ужъ какъ сладки олф мни показалися!.. Да и скорсхонько 
потомь кр$икимь сномь заснула; только, утромъ холодно 
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мн стало. «Чтой-то, думаю сквозь просоньл, какъ, за-ночь, 
печь-то простыла?..» Ань, глядь! лежу я подъ сосною, какъ 
есть, на голой землф и мелкій дождикь моросить надо мной, 
а избушка и старичокъ нивъсть куда подфвались... Но вотъ 
диво, касатка: какъ рукой, посл того, всю хворь съ меня 
сняло, и встала я съ земли словно встрепанная!.. * 

Этоть разсказъ богомолки словно подЪйствоваль на вооб- 
раженіе нашей бглянки. Новыя мысли быстрымъ потокомъ 
нахлынули въ ея печальную душу. Уже не пугала ее сов- 
оБмъ понадвинувшая темная ночь. Чувствовала она бодрость 
и кр%пость и силу въ себф. Въ первый разъ проснулось въ 
ней страстное желан1е помолиться, со возмь усердемъ, 
Богу. 

«Сввтъ бЪлый великъ и широкъ! стала она думать: обой- 
ду всф святыя мЪста, потружусь и душу спасу!».. 

Не высоко могла взлетфть ея бъдная мысль, —про трудъ 
и про волю не могла она надуматься. 

Богомольцы прибавили шагу, пора имъ было и на ноч- 
легь. Воть мелькнуль передь ними огонекъ, а, по в%тру, 
донесся до нихъ отдаленный лай собакъ на деревнЪ. 

— Надо быть, Хохловка, проговориль одинъ изъ мужи- 
ковъ. Ну, бабы, скор®й на ночлегь! 

— Великонекъ-таки-мереходь мы нонЪча сдфлали, зам%- 
тилъ другой: чай, верстъ подъ пятьдесятъ, аль и поболће... 

— Ничего, покрћиче соснешь, молвиль дёдушка Терен- 
я. 

— А гд жъ, въ Хохловкъ-то, остановиться? спросила 
какая-то богомолка. 

— В%стимо, у Василья Исаева, отвчалъ мужикъ, глав- 
ный вожакъ всей толпы богомольцевь. 

— А мы гдЪ, дђдушка, отанемъ ночевать? — сиросила 
Марья своего старичка-—спутника. . 

— Да вотъ съ ними тоже, отвЪчаль онъ: не отставать же 
намъ отъ добрыхъ людей... 

Добрались наконецъ богомольцы и`до постоялаго двора. 
Василій Исаевъ встрътилъ ихъ ласково. У него, какъ во- 
дится, припасенъ незатёйливый ужинъ, у него можно найд- 
ти и винца таки-вдоволь. Богомольцы вплотную поужинали, 
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но къ винцу, какъ ни подчивалъ хозяинъ, низачто не хотћ- 
ли прикоснуться. Посл ужина, тотчась же всБ улеглись 
спать, кто на печкђ, кто на палатяхъ, кто на лавкахт; 
Марь досталось м$сто невыгодное, близь двери съ надворья. 
Она тоже заснула, какъ и прое ея спутники, только у 
тЪхь сонъ былъ крђиокъ и совсъмъ безъ грезъ, МарьЪ же 
худо спалось и много во снф видЪлось. Вид%лось ей; что 
она живеть все еще въ Заовражьђ; въ этихъ грезахъ повто- 
рялась, въ бъглыхъ очеркахъ, вся ея жизнь съ полюбовни- 
комъ, вс тогдашнія радости, тревоги и печали. Но скоро 
Марья и совсфмъ не могла уже спать. 

Съ полуночи, вдругь понафхали къ Василью Исаеву па- 
теро бойкихъ молодцовт, по виду мелкихъ торгашей-мЪщан»ъ, 
промышляющихъ на базарахъ и ярмаркахъ кулашничест- 
вомъ, перекупомъ и всякимь мошенничествомь. Вошли они 
въ избу сь крикомъ и бранью; съ крикомь же и бранью 
стали требовать вина у хозяина. 

— Н%ту вамъ вина! отвфчаль хозяинъ, съ видимымъ оже- 
сточеніемъ. Вина еще понадобилося! — и такъ, вишь, пона- 
сосались... 

— Ахь, ты такой-сякой, заорали ве пятеро; да съ че- 
го ты взялъ!... да какъ ты посмЪль-то, собака!.. 

— Что-о2.. ругаться еще стали?.. возразиль хозяинъ 
хладнокровно: нътъ, у насъ буянить не приходится, мы, вЪдь, 
посередь села живемь, да и становая квартира всего черезъ 
три двора... Вонь отоюдова, сволочь!.. 

— Хозяинъ, хозяинъ!.. а, хозяинъ! заговорилъ тихими 
рбчами и съ умильпой улыбочкою кулакъ, съ виду иостар- 
ше прочихъ, и человъкъ, видно, бывалый въ передълкахъ: 
а ты не серчай... ты не серчай на нихъ-то, хозяинъ... Вишь, 
люди выпили маненько, да воть и взбрехнули... а коли взбре- 
хпули, такъ тому дЪлу и быть... Эхъ, вы черти—дьяволы! 
въ ножки должны хозяину кланяться!.. А ужь это, хозя- 
инъ, словечко таково у нихъ съ языка сорвалось... Ну, хо- 
зяинъ, будь отцомъ роднымъ! отпусти винца намъ, в%дь 
деньги заплатимъ... 

— Вћстимо, заплатите, отвфчаль сурово несговорчивый 
хозлинъ: да мн вашихъ денегъ ненадобно... чортъ васъ но- 
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ситъ ко мн!.. шли бы къ Терешкъ Моргачову... У меня 
про васъ вина нту... 

— Чтожъ, ребята, молвиль самый задорный изъ воЪхъ, 
парень съ рыжей бородкой: вЪдь есть съ нами два полу- 
штоФика Французской водки, для пунштика было-берегли, ну, 
да и такъ сойдетъ, благо, къ случаю попала... а вина его 
намъ и ненадобно... 

— Какь же воть! такъ и позволю я вамъ пьянство- 
вать у меня... возразиль Василій Исаевъ. 

— (Олушай ты, хозяинъ, молвиль рыжебородый: сколько 
возьмешь съ насъ за ночлегъ да за ужинъ? 

— Знамо, сколько: за ужинъ по полтин% съ брата, а за 
ночлегь, особо тоже, хоть по двугривенному... съ васъ мень- 
ше брать не приходится... 

— Пу, такъ тому дблу и быть... воть теб деньги, а 
теперича ужъ не моги ты намъ мЪшать... 

Хозяинъ взяль деньги, постояль сь минутку на одномъ 
мот, про что-то раздумывая, и наконецъ ушелъ къ себъ 
за перегородку. 

Молодцы свободно начали пъянствовать, и допились до 
того, что крфико перессорились между собою. 

— Ты что?.. кричаль одинъ. 

— А ты что? 

— Да я, малый... воть что... 

— Знамо, ты, какъ есть, воръ-разбойникъ!.. 

— Ахъ, ты такой-сякой!.. 

И отъ попрековъ да гнусныхъ ругательствъ какъ-разь 
перешло дБло къ кулачной расправЪ. Зазвенфла стеклянная 
посуда, полетьвшая со стола на полъ; столь и скамьи тоже 
не устояли на мст. Между всфми лятерыми гуляками на- 
чалась ожесточенная драка. 

— Ребята!.. молодцы!.. разбойники!.. милые вы люди!.. 
уговариваль ихъ хозяинт, прибфгая то къ ласковымъ сло- 
вамь, то къ угрозамъ и брани: побойтеся Бога, вЪдь стано- 
вой близехонько живеть!... неровенъ часъ, бћда да и только!.. 

Рьяные ратоборцы не слушали хозяина. Оталъ-было онъ 
разнимать ихъ, такъ и ему попало нЪсколько тумаковъ; не 
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будь онъ хозлинъ, и ему, можетъ статься, пришла бы охо- 
та посчитаться на кулакахъ съ забіяками. 

— Ахь, вы черти проклятые! ровно собаки!.. вокричаль 
онъ отчаянно, отскакивая наконецъ отъ дерущихся. 

—- Свои собаки грызутся, чужая не приставай! гаркнуль 
ему въ отвётъ одинъ изъ нихь. 

То была гнусная, бшеная свалка, хуже собачьей грыз- 
ни. Она продолжалась не мало времени, наконець одинъ изт 
ньяниць выбилъ другому глазъ. Изувфченный, съ страш- 
нымъ стономъ упалъь на поль. Этимъ прекратилась драка, 
но дфло-то выходило нешуточное. 

— Убилъ! убиль! ахъ вы, разбойники эдаків! раздались 
крики со во%хъ сторонъ. 

Богомольцы, давно уже разбуженные шумомъ попойки, 
а затЪмь и драки, хотли-было бфжать изъ избы, но хозя- 
инъ и товарищь изуродованнаго кинулись къ дверямъ и ни- 
кого не пустили. 

— Пфть, стой, бабы! стой! кричали они: ужъ теперича 
не пустим»... вишь, уголовщина вышла!.. Отановой свидфте- 
левъ потребует... 

Между-тЬмъ на становую квартиру кто-то даль уже 
знать о драк и оттуда былъ присланъ писарь съ разсыль- 
нымъ и десятскими. Писарь этоть забраль возхъ буяновъ 
м%щанъ, изуродованнаго ихъ товарища, вофхъ богомольцевъ 
и самого хозяина забралъ, да и посадиль ихъ подъ караулъ, 
впредь до разбора самимъ становымъ приставомъ. Это рас- 
поряженіе было вс%мъ не-но-нутру, встревожило, а особен- 
но хозяина постоялаго двора. Василій -Исаичъ твердо зналъ, 
что д®льцо недаромъ ему обойдется: становой ужъ давнень- 
ко, Богъ знаетъ за что, добирался до него. 

Становой не очень рано любилъ вставать отъ сна. Онъ 
еще изволиль опочивать, а яркое солнце уже довольно вы- 
соко стояло на безоблачномь небф и подъ его теплыми лу- 
чами давно исчезла съ травы серебристая пелена, за-ночь 
наброшенная на нее морозомъ. День былъ чудный, свЪтлый, 
тихій и теплый. 

Въ комнатЪ канцеляріи становаго пристава, съ ранняго 
утра, набилось много народу и духота въ ней была нестер- 
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пимая. Господинъ становой приставъ, Ёгоръ Аванасьичъ, 
человкь тучный и невьносившій жару, какь только вошелъь 
въ канцелярію, обругаль всфхъ-таки за духоту и туть же 
распорядился, чтобы судъ и расправа производились подъ 
открытымь небомъ. Конечно, Егорь Аванасьичь не имъль 
никакого поползновеня ‘подражать н%которымъ изь древ- 
внихъ-древнихъ Французскихъ королей, творившимъ такжс 
судъ подъ открытымъ небомъ, однако, во воякомъ случа 
привычка его разбирать дла на лужайкЪ, въ проулкЪ пе- 
редъ своей квартирою и въ тћни двухъ развћсистыхъ ивъ, 
доказывала присутствіе въ душ его идиллическихь наклонно- 
стей. Мы сдЪлали указаніе на эту характеристическую чер- 
ту недаром, а именно для того, чтобы уже не распространять- 
ся больше о личности Егора Аванасьича, во всемъ прочемъ 
совершенно отражавшей въ себъ общій типъ, свойственный 
становымъ приставамъ. 

Оцена для дъйствія —обширная сцена. Правда, съ трехъ 
сторонъ обставлена она въ узенькомъ проулкъ тфенолЪпя- 
щимися крестьянскими избами да колодеземъ, что стоитъ по 
самой середин% проулка,—тутЪъ-то и находятся актеры и зри- 
тели; но зато съ четвертой стороны, черезъ улицу, за низ- 
кимъ плетнёмъ, тянутся необозримою ширью поля и луга. 

На первомъ планф самъ сановитый Егорь Лванасьичь. 
Наморщивъ лобъ, да покуривая коротенькую трубку, расха- 
живаеть онъ мелкими шагами вокругъ стола, за которымъ 
сидитъ, сгорбившись надь кипой бумагъ, испитой его писа- 
ришка. Въ глубин сцены изувфченный м®щанинъ съ обвя- 
занной грязною тряпицею головой и съ страшно распухшимь, 
кровавымъ глазомъ, для пущей улики нарочно оставленнымъ 
снаружи; рядомъ съ этой жертвой вчерашней потасовки чет- 
веро другихъ мћщанъ-забіякъ, съ подбитыми тоже скулами, 
сь растрепанными, полувыщипанными бородками; да и хозя- 
инъ постоялаго двора туть же; стоитъ онъ, опустивъ низко 
голову, изрЪдка вздыхаеть и все, эдакъ, пожимается: видно, 
предчуветвуетъ, сердечный, что сму тошнфе возхъ придет- 
ся... За мёщанами и Васильемь Исаичемъ тснится плотно 
сжатая, безмолвная и видимо, съ чего-то, оробфлая толпа 
богомольцевъ... А наконецъ замыкаютъ эту толпу смиренные 
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зрители, двое сотскихъ, невзрачныхъ мужичковъ, съ мёдны- 
ми бляхами на груди, ибсколько десятскихъ съ суковатыми 
палками въ рукахъ, да десятка два-три бабъ и ребятишекъ, 
которые все перешептываются между собою, дивятся пе 
дивятся, а такъ-себћ глазфють, покуда не отогнали ихе, 
по приказу стаповаго, строге ревнители порядка —-сотскіе и 
десятскіе. Можетъ, только того и ждутъ они, чтобь на 
нихъ прикрикнули, а иначе чегобъ тутъ еще высматривать 
да дожидаться? — драка и судъ становаго дфло знакомое и да- 
ромъ-что бабы и ребятишки, а, чай, и он% хорошо вдаютъ 
чЪмъ должно дБло покончиться. 

Судъ становаго начался чинъ-чиномъ, именно съ допро- 
са виновныхъ въ драк. Какъ водится, этотъ допросъ со- 
провождался все время энергическою оцънкою преступления. 
Егоръ Аөанасьичъ показалъ себя отличнымъ діалектикомъ, 
да и надо отдать ему справедливость: при эдакихъ случаяхъ 
не щадиль опъ вообще своей широкой груди; и теперь, 
изъ нея безпрестанно выл%тали могучіе звуки, крупныя 
слова. На этотъ разъ, нашъ становой былъ что называет- 
ся въ удар; правда, случай, подавиий поводъ къ теперешне- 
му разбирательству, былъ самый обыкновенный случай, но 
кровавый глазъ изув%ченнаго мщанина и подбитыя скулы 
его товарищей какъ-то особенно вдохновляли Егора Аванась- 
ича. Онъ доказаль забіякамъ скорбхонько, что вс% они, не 
исключая и изувфченнаго, величайшие мошенники и разбой- 
ники, «попросту сказать болваньё и свиньи», а виноваты они 
оттого еще бол%е, что затћяли свою драку на томъ посто- 
яломъ двор%, который у него, становаго пристава, всегда подъ 
глазами!.. 

— Да чтожъ вы, разбойники, покончиль онъ грозную 
рБчь свою, властей-то предержащихь, стало-быть, вы и знать 
не хотите? 

— Батюшка... ваше въсокоблагородіе... отвчали тихимъ 
голосомъ виноватые, поочередно и земно кланяясь, врагъ, 
тоись, попуталъ... вьшили больно, тово... ужъ помилосердуй- 
те!.. другу и недругу напредки закажемъ. 

Кланялся тоже и изувёченный и просилъ оставить дћ- 
ло на томъ основаніи, что онъ прощаетъ своихъ обидчиковъ. 
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Надо сказать, что они успъли уже за ночь уговорить его 
помириться съ ними на двадцати-пяти цфалковыхъ. Но для 
Егора Аөапасьича было вовсе несподручно такъ вдругъ на- 
отрђзъ и покончить дћло мировою.. 

— НЪтъ, погоди! молвилъ онъ, эдакъ-то нельзя дЪло ла- 
дить: набуянили про весь міръ, у самой становой квартиры, 
да и хотите такъ ни-съ-чћмъ отьБхать!.. Шалишь, ребята, 
шалишь!.. ну, да еще дойдеть опять до васъ чередъ... А 
воть теперича надо до главнаго разбойника добраться... Ва- 
силій Исаевъ! ты мн возхъ больше отв%тишь!.. да вЪдь 
въ твоемъ домф-то чуть человЪка не убили!.. 

— Помилуйте, ваше благородіе, возразилъ Василій Иса- 
евъ, замфтно пріободрившійся лпосл% того, какъ изувЪченный 
мщанинъ объявилъ, что онъ ни въ какую претензію не 
входить за разбитый глазъ свой, —уголовщины у меня ни- 
на-волосъ не вышло, подрались только съ-пьяну, а я ничфмъ 
туть, какъ есть, непричиненъ... да вонъ же они и на миро- 
вую идуть. 

— Ахъ ты, мошенникъ! прикрикнулъ становой, въ раз- 
говоры со мной пустился! оправдываться вздумалъ!.. да воть 
постой!.. Пиши допросъ, Иванъ Спиридонычъ!.. пиши съ 
него, мошенника, допрось построже!.. мы съ него и дло-то 
начнемъ. 

Егоръ Аванасьичъ не на-шутку расходился. Онъ кидаль 
грозные взоры вокругъ, и внезапно обратившись къ зрите- 
лямъ, бабамъ и ребятишкамъ, такъ неистово гаркнулъ на 
нихъ «чего вы тутъ, скоты, глазћете?», что всћ они, какъ 
дождь, разсыпались въ разныя стороны. Сердце у Василья 
Исаева опять забкало, и недаромъ. Велвъ сотскимъ отодви- 
нуть за колодезь мщапъ-забіякъ и богомольцевъ, становой 
принялся за допросъ въ-плотную. Сначала писаришка рас- 
просиль Василья Исаева, какъ звать его, сколько ему лЪть 
отъ роду, бываетъ ли онъ на`исповфди и у святаго прича- 
стія, а тамъ пошли распросы уже самого Егора Аөанасљича, 
да такіе распросы, что Василья Исаича даже холодный пот 
прошиб». 

— Ваше благородіе!.. взмолился онъ подконець, помило- 
сердуйте,.. тоись, дЪло покончить; не извдльте, батюшка, и 
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сами безпокоиться... Что ужъ тутъ! порядки эвто извфотные! 
Мы ужъ не постоимъ за благодарностью. 

И опъ что-то прибавиль шопогомъ становому. Но тотъ 
быль неумолимъ, а почему такъ, д%ло скоро объяспи- 
лось. 

— Я, братъ, давненько до тебя добираюсь,—молвилъ онъ 
съ ожесточепіемъ; мн такихъ разумниковъ да законниковъ, 
какъ ты, держать у себя подъ бокомъ не приходится, или ужъ 
такъ надо проучить, чтобы напредки не повадно было... Она- 
медни торговалъ я у тебя рыжаго жеребенка, —ты уважилъ 
меня, что ли?.. Изъ-за двЪнадцати цлковыхъ не хотЪлъ ува- 
жить, свинья ты эдакая!.. 

— Батюшка! мы завсегда съ нашимъ къ вамъ почте- 
ніемъ, — а ужъ насчеть жеребчика-то, — провалиться бы 
ему! — такъ-вотъ затмилось въ умЪ на ту пору... спросту, 
батюшка, спросту... вишь тогда показалося: дЪло-то словно 
неподходящее... 

— Да вЪдь не въ томъ еще твои провинности! Вспомни, 
какъ Поликашк% похвалялся;: что миъ, дескать, становой!.. 
я все по закону... 

— Ваше благородіе! помилуйте... сбрехнуль это Поли- 
кашка... а, точно, однов&... 

— Хорошо, хорошо... я ещё проберу тебя, друга любе- 
знаго... Иванъ НикиФорычъ! надо хорошенько посмотр%ть, что 
это за люди у него ночевали — эти богомольцы-то, свидъте- 
ли... Смотришь, промежь ними бЪглые окажутся, —вёдь ста- 
нется оть этого мошенника Василья Исаева, что онъ и б%- 
глымъ притонъ держит»!.. 

Грозныя слова эти произвели сильное дЪйстве на двор- 
ника: онъ увиджль, что становой непутемъ добирается до 
него. Василій Исаевъ хоть и не быль, что называется, — 
травленнымъ волкомъ, однако, не разъ доводилось ему виды- 
вать, какъ «измываются», при случа, надъ простымъ чело- 
вћкомъ... такъ туть не диво, что жутко стало. БЪдный му- 
жикъ совсфмъ растерялся —и вместо того, чтобы пораски- 
нуть разумомъ, какъ и чЪмъ бЪдЪ помочь, онъ сталъ, съ на- 
пряженнымь вниманіємъ, прислушиваться къ отвфтамъ б0- 
гомолокъ, когда начался строгій переборъ ихт. 
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Егоръ Аванасьичь спрашиваль богомольцевъ пе о томъ, 
что они видфли насчеть вчерашней драки, а о томъ — кто 
они такіе. Вирочемъ, сначала дфло шло хорошо для Василья 
Исаева: у всБхъ, кого спрашиваль становой, оказывались 
законные виды на отлучку. Дворникъ начиналъ оживать; 
оставалось спросить только трехъ бабъ, между которыми бы- 
ла и наша б%глянка. 

— Ба, ба, ба! — вскричаль Егоръ Аванасьичь, вгляд%в- 
шись въ бфглянку, вотъ еще какая краля тутъ очутилась!.. 
Поди-ка сюда, поди-ка... Личико у тебя, право, премилови- 
дное,—а то я ужъ усталъ отъ всфхъ этихъ харь... Ну, те- 
перича повдай мн%, кралечка, кто ты такая, и изъ ка- 
кихъ тоже мфстъ?.. 

Пе усп%ла Марья отвЪтить, какь подошель къ ней на 
выручку дфдушка Терентий. 

— Авдотьей, батюшка, зовуть ее, Авдотьей... опа, вотъ, 
со мною... --началъ онъ нетвердымъ голосомъ. 

— Пошелъ прочь, старый грибъ!.. — весело затоворилъ 
становой, стукнувъ старика трубкой по лбу: пу, куда л®- 
зешь?—-развъ тебя спрашиваютъ?.. чай, и сама она говорить 


умћетеъ... 

`Старикъ отступилъ назадъ съ большой неохотою, а усерд- 
ные сотскіе и десятскіе дернули его за рукава и за полы — 
и опять поставили въ глубин сцены, за колодеземь. 

Марья одна осталась передъ становымъ, и стояла, угрюмо 
потупившись въ землю. Вопросъ не пугалъ ее, а такъ вотъ 
не хотфлось ей глядЪть на все и на всъхъ; спутанныя мы- 
сли не подсказывали никакихъ рЪчей; говорить съ къмъ ни- 
на-есть-- было ей и тяжко и противно. Между-тфмь Егоръ 
Аөанасьичъ любовался сю по-своему... «Славная бабёнка, 
думаль онъ, перебирая своими толстыми губами: право, слав- 
ная!.. Должно быть, дворовая, — что-то не крестьянкой смо- 
тритъ... Вотъ бы, тово...» 

— А какъ тебя звать, голубушка? спросиль онъ Марью, 
потонивъ до-нельзя свой повелительный голосъ. 

— Д%душка Терентій ужъ сказывалъ... — отвёчала она 


неохотно. 
— Әкая какая! да ты сама-то скажи... 
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— А вдотьей, чтоль... Авдотьей Ехимовой...—молвила она 
чуть не шепотомъ и вдругъ вся вспыхнула — такъ тяжело 
было ей солгать въ эту минуту передъ самой-собою. 

— А откуда ты, — то есть, изъ какой деревни? 

— Изъ Касимовки... 

— Изь какой это Касимовки? Изъ у%зда-то какого? 

Этоть вопросъ окончательно смутиль Марью; она не 
знала что отвфчать—и молчала, перебирая концы своего го- 
ловнаго платка. 

— Отвчай же, милая, —повторилъ ласково становой; ну, 
скажи, какого же узда эта Касимовка? 

— А кто ее знает'ь— какого... --отвЪчала она съ досадою. 

Отановой засмвялся. 

— Воть оно что, — сказалъ онъ: оказывается, значить, 
что ты простуха-бабёнка, а я было думаль не 10... думалъ, 
что ты изъ дворовыхъ.. т обыкновенно—многознайки... Ну, 
да это ничего... Иванъ НикиФорычъ! носмотри-ка, братъ, 
изъ какого уфзда сказался старикъ, сь которымъ она идетъ 
на богомолье? 

Писаришка справился — и оказалось туть, что деревня, 
изъ которой быль старикъ, называется не Касимовка, а Тор- 
беиха. 

— Какъ же такъ?—спросиль становой Марыю, —в%дь вы 
должны быть изъ одной деревни, коли вмфстЪ идете? 

Марья ничего не сказала въ отвфть, а Егоръ Аөанасье- 
вичъ вдругъ,—что называется—воззрился: онъ уже заподо- 
зрилъ въ Марь безпаспортную, да и всякая блажь пошла 
ему туть въ голову. Все еще ласково, но и настойчиво сталь 
онъ приставать къ ней съ вопросами о томъ, изъ одной ли 
она деревни съ старикомъ Терентьемъ. Отрахъ напалъ на 
Марью; на-силу могла она выговорить: 

— Разныхъ... разныхъ мы деревень... 

— Разныхъ!.. Эге-ге!.. да ты, голубка моя, что-то пу- 
таться начинаешь!.. Покажи-ка мн видъ свой на отлучку. 

— П%ту... у меня... 

— А! нту! нЪту!.. — произнесь протяжно становой и 
потерь рухами оть удовольствія. Такъ ты, моя лапушка, 
должно быть —бћглая... воть оно что!.. Браво, Ивань Ни- 
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киФорычъ! воть одного зврка мы и заполевали,—теперь д%- 
ла наши на-ладъ пойдут... Ну, придется мн% задержать те- 
бя, голубушка. Оотскій! отвъди-ка ее покуда въ сторонку. 
А поди-ка сюда, старый чорть! крикнулъ онъ на старика Те- 
рентья. Какъ же ты смёлъ наврать мнЪ, что изъ однихтъ 
мЪетъ? 

— Виноватъ... батюшка... — отвЪчаль старикъ, по пути 
она ко мн пристала... А ей-же Богу, она не бъглал... Ва- 
ше благородіе! помилуйте! отпустите бабёнку—право-слово, 
Богу идетъ молиться... 

— Ахь ты старый дуракъ! заступаться тоже вздумалъ 
за побродягу... И тебя-то надо съ нею задержать. Знаю я 
ваше богомолье! Безъ видовъ шатаетесь, нищенствуете да 
нодъ-чась воровствомъ промышляете...-—а туть изъ-за ва- 
шего бродяжничанья отъ начальства выговоры получаешь. 
Посадить его подъ караулъ! 

Десятскіе потащили Терентья въ квартиру становаго; 
Егорь Аөанасьичь опять принялся за допрось Марьи. 

— Такъ, значитъ, ты бглая2—заговорилъ онъ въ-полго- 
лоса: ну, только будь ты умна, да со мной откровенна... а 
послушаешься — такъ и бъды миновать можно... Разскажи 
мн сначала, какъ же ты это ушла? 

— Просто ушла, — знамо, какъ уходят... — отвфчала 
Марья, испугь которой уже прошелъ въ то время. 

Къ такимь отв%тамь непривыченъ быль Егоръ Лөанась- 
ичъ: съ пёкоторымъ недоумніемъ посмотрфлъ онъ на бђ- 
глянку. 

— 9, да ты, вижу, бЪдовал: нагулялась на вол$-то, ну 
и тово!..-—молвилъ онъ, принужденно улыбнувшись. Ты по- 
слушай-ка, что я скажу теб%®: зла л тебЪ не желаю, напро- 
тивъ,—добро хочу сдЪлатъ... Видишь, дбло уголовное затъя- 
лось изъ-за этой драки вчерашней, — дфло важное: улика на 
лицо,—глазъ вышибенъ... по дёлу ты въ свидЪтели попала, 
а тутъ оказывается, что ты бЪглая, то есть, бродяга; съ 
бродягами же, по закону, не шутятъ .. Не хорошее дфло вы- 
ходитъ для тебя, душа моя: туть, какъ разъ, угодишь въ 
тюрьму... 
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— Куда хотите, дфвайте,— возразила Марья сердито; ху- 
дыхъ дзловь я не сдфлала... жаловаться на меня не кому... 

— Ну, какъ ты смћешь отвЪчать мнЪ грубо!..- крикнуль 
было становой, пфсколько уже разсерженный; —но эта вспыш- 
ка гнЪва скоро замерла въ его лакомой душ. Онъ сталь 
доказывать Марь%, и опять все въ полголоса, что онъ власть 
надъ нею им%етъ, что во власти его помиловать ее и не 
помиловать, что онъ-— человфкъ-то души доброй и не хочетъ 
ей зла никакого. 

— Авдотья, — заключилъ онъ наконець, не будь только 
ослушницей, я же все готовь для тебя сдЪлать... Тамъ мо- 
жно будетъ тебЪ и опять разгуляться на свобод$... Ты воть 
ночуй у меня на квартир%... а поживешь н%околько време- 
ни... ну, угодишь тоже... такъ я и награжу еще тебя... 

Марья вся вспыхнула въ лиці; жгучіе глаза ел такъ и 
впились въ широкое лицо сластолюбиваго становаго; ей такъ 
хотфлось плюнуть въ это гадкое лицо, что она на-силу удер- 
жаласр. 

— Ночевать мн у вась не приходится... Что вы ко мн 
пристаете?.. Посулили тюрьму, такъ и сажайте туда...—мол- 
вила она твердо и громко. 

— Тоъ!.. что орешь-то такъ! сказаль становой, погрозив- 
шись на нее. Но и туть онъ скрћпился и не изволилъ раз- 
гнфваться, а опять началъ «усов5щевать» бЪглянку по-сво- 
ему. Богъ вЪсть, долго ли продолжались бы эти усовфще- 
ванья и чфмъ бы покопчиль онъ ихъ, еслибы вдругъ 
полицейское вниманіе его не было оторвано отъ б%глянки 
новымъ предметом». 

На дорог, проходившей неподалеку отъ м®оста, гд ста- 
новой нашъ творилъ судъ и расправу, показалась кибитчон- 
ка, запряженная парой измученныхъ крестьянскихъ лошадей. 
Изъ кибитки этой выглядываль пожилой человёкъ, въ синей 
суконной чуйк%, подпоясанной полотенцемъ, въ большомъ, 
истасканномъ картуз%, и съ краспымъ шерстянымъ шарфомъ 
на шећ,—однимъ словомъ, по виду управляющий изъ дворо- 
выхъ. Въ разнохарактерной толи у колодезя, профзяай какъ 
разъ обличилъ становаго, человћка весьма замфтнаго, и по 
росту, и по дородетву. 
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— Ахт, батюшка! вдь, вотъ я призналъ-таки васъ...— 
вокричаль онъ, —стой, стой, Сидоръ!.. 

Подводчикъ Оидоръ остановиль лошадей; проворно выско- 
чилъ изъ кибитки пробзжій и подошель къ становому. 

— Батюшка, Еторъ Аөанасьичъ, говорилъ онъ, отвъши- 
вая низкіе поклоны, — по-добру-ли, по-здорову-ли поживать 
изволите?... извините, батюшка... не могь проминоватъ... 

— Ба! да это ты Архинь МатвФичь,—молвиль становой 
очень весело и прив®тливо. Воть гдз довелось свидЪться!... 
Изь какихъ странъ плывешь тенерича?.. Надфвай, надЪвай 
картузъ-то,—ну, что мнЪ смотрЪть на твою лысину?.. Э, лю- 
безный, больно постар%®лъ ты за это время, —ха, ха, ха, ха/... 

То быль, въ самомъ дълђъ, нашъ старый знакомый Ар- 
хипъ Матвћевъ.. 

— Постарёлъ, батюшка, точно, постарфлъ, — отвБчалъ 
онъ, тоже посмиваясь; а туть еще, на бъду, хворь меня 
прихватила, — лумалъ, вовсе не встану, и старыл косточки 
мои похоронять на чужой сторон%. 

— Чтожъ ты ис скажешь, откуда Фдешь-то теперь? 

— Да изъ саратовской вотчины, Егоръ Аеанасьичь. Ба- 
ринъ посылаль меня туда, прикащика пров%рить... слухи 
прошли, что мужичковъ больно разоряетъ, а главное то, что 
наши барскія дфла совсфмь запустилъ. Продувная бестія! 
На-силу съ нимъ сладилъ, ну и карманы его лоочистилъ 
отъ награбленнаго добра... Изъ того больше и прожиль тамъ 
долгонько,—а тутъ еще эта хворь лихая... 

— Куда жъ теперича? 

— Къ барину-с» Жду... Да какь увидалъ васъ, батюш- 
ка, Егоръ Лөанасъичъ, сердце не утерифло... не могъ про- 
миновать... ВФдь я завсегда вашими милостями пользовался: 
бывало, прЕдешь, попросишь что-нибудь по госиодскому дз- 
лу, все-то вы ‘тотчась же нсполнитс... Баринъ нашъ, Сер- 
гЪй-то Яковличь, оченно довольны вами остаются... я же за- 
всегда понимать должонъ... 

Пу, пу, спасибо, спасибо на добромъ слов%, — говорилъ 
совсфмь развеселившійся стаповой; мы съ тобой, точно, вт 
ладах жили, —да заходи ко мн%... закусишь, рюмочку вин- 
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ца пропустишь,—-съ дороги-то оно хорошо, — ну, и покаля- 
каемь... 

— Да я опасаюсь, батюшка, —вы, кажись, дћБлами изво- 
лите быть заняты... такъ помфшаешь вамъ... 

— Ничего, ничего... дЪло не медв%дь, въ лЪоъ не уйдетъ... 
Я туть съ утра вожусь-—пора и закусить... 

— Все-то вы, батюшка, трудитесь... воть и теперича слфд- 
ствіе, что-ли, какое наводить изволите? 

— Да, драка вышла, чуть-было не убили одного, — мо- 
шенникъ тоже и онъ; а все виновать двориикъ: всякую 
сволочь къ себЪ принимаетъ; вино держитъ на своемъ дворђ; 
ну, и завель притонъ... котати воть, при сей оказін, безпас- 
портная бабенка у него пашлась, да такая, должно быть, 
разбойница, нагулялась на волъ-то, отв5чать даже не же- 
лает'Ь!... 

Архипъ Матвфичъ оглянулся въ ту сторону, куда ука- 
зываль становой своимъ толстымь перстомъ,—и вдругъ, къ 
величайшему своему изумленію, увидаль Марью, которая 
стояла въ сторон%, потупившись въ землю и закрываясь нф- 
сколько рукавомъ: неожиданное появлен1е крестнаго отца со- 
вофмъ поразило ее. 

— Матушка! вокричаль Архипъ Матвђевъ. Матушка! 
никакъ это ты?.. Вотъ оказія-то!.. да какъ ты сюда попала?.. 

— Развз ты знаешь ее? — спросиль удивленный Егоръ 
А өпнасьичъ. 

— А какъ же, батюшка! вдь она— наша крестьянка, 
Марья Ефимова... Чай помните крестьянина Пареена Ели- 
сфева,—ну такъ споха ему приходится: за сына его была вы- 
дана да, и мив тоже крестница... 

— Такъ воть она кто такая!.. сказалась же сначала Ав- 
дотьей, изъ какой-то Касимовки... потомъ и словечка я отъ 
ней не могъ добиться... 

Архипь Матвфичъ разъахался. 

— Вотъ дЪла-то! — твердиль онь,—что теперь станешь 
д%лать? Ваше высокоблагородіе! будьте отцомъ, соблаговолите 
разсказать мнђ, на какихъ это дфлахъ поймали ее, разбой- 
ницу?.. 

— Да дьль-то еще покуда никакихь не оказывается. Она, 
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видишь ли, почевала тоже на постояломъ двор, когда про- 
изошла драка; задержали ее, вмст съ другими, хакъ еви- 
дЪтельницу, а тутъ, какъ сталь я ее спрашивать по поряд- 
ку, —кто она такая, анъ, и путаться стала, воть и оказа- 
лось, что—бЪглая... Да я еще долженъ пожаловаться тебъ 
на нее: дерзкая бестія! Сначала про побЪгь свой отозвалась, 
что ушла, дескать, просто, зиамо какъ уходятъ, а потомъ... 
право, дерзкая бестія! 

— Ахь она мерзкая!.. Ахь она тварь эдакая! говорилъ 
Архипъ МатвЪевъ, покачивая головою. Батюшка, Егоръ 
А өапасьичъ!—прибавилъ онъ шепотомъ, умильно осклабив- 
шись, окажите божескую милость, позвольте миъ переговорить 
съ нею... Я ей потачки-то не дамъ, пожалуй, и за косы от- 
таскаю, такъ она ми во всемь сознается... 

— Изволь, изволь, отвЪчаль становой; по правдВ ска- 
зать, мн таки и надофло возиться съ нею... Я пойду тепе- 
рича къ себ, распоряжусь насчетъ, эдакъ, съ добнаго, а 
ты приходи, Архипушка, поскор%е... пу, мы съ тобой и 
тово... 

Отановой пошелъ къ себ въ домъ, видимо въ хорошемъ 
расположени духа; за нимъ тотчась же шмыгиули Василій 
Исаевъ и двое изъ мЬщанъ-забякь. Между-тъмъ Архипъ 
Матвћевъ отвелъ въ сторону свою крестницу. 

— Ахъ ты, бозстыжіе твои глаза! началъ онъ рёчь свою 
ҳъ ней: что ты это надћлала, а? что падфлала-то?.. Изъ до- 
му бежала, сд%лалась бродягой, въ станъ попала... положила 
покоръ на всю семью и на всю-то деревню!... Да какъ ты 
смфла это сдфлать! да на кого ты надвялась!... Вотъ погоди, 
даромъ тебф это не пройдеть!... 

Архипъ Матвђевъ страшно раскипятился и сначала 
гиЪвь его на бфглянку быль непритворный. Но и скоре- 
хонько сердце его стало утихать. Марья ни въ чемь не 
перечила своему крестному отцу, а стояла такая бл%дная, 
такая унылая, что невольно прокралась въ его добрую душу 
жалость къ безотвЪтной и безприотной сирот%-крестниц%. 

— Эхъ, матушка, матушка! проговорилъ онъ, глядя за- 
чЪмь-то въ сторону: знаешь-ли ты, каково горько мић тепе- 
рича? а такъ горько, такъ горько, оловно надо мной самимъ 
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грёхъ-б$лда приключилась!... Что теперича мать-то твоя го- 
ремычная скажетъ? Да и каково ей все это времл было?.. 

При этихъ словахъ сердце бъглянки словно стало разры- 
ваться отъ великой тоски.‘ Застонала она и такъ зашаталась, 
что Архилъ Матвфевь должень быль поддержать ее, а-то 
бы ола упала, 

Онъ отвелъ ее къ своей кнбитчонкъ, отослалъ подальше 
подводчика Сидора и принялся утЬшать Марыо. 

— Полно же, полно... не тоскуй, Машутка... говорилъ 
онъ тихо: какъ быть-то! какъ быть-то! грёхъ ла бда на 
кого не живеть!.. Авось, Господь смилуется—барипъ не взы- 
щетъ строго... ну, и семейскіе серчать-посерчають, а тамъ 
и тово... ужь нечего дълать!—я долженъ буду заступиться, 
буду просить милости за тебя... 

На Марью мало дъйствовали эти утВшенля, но наконецъ 
опа заплакала, и легче ей стало на душ. Про это не сдо- 
гадался Архипъ МатвЪевь; горько было ему вид%ть слезы 
бъдняғи-крестницы, и онъ сталь упрашивать ее, чтобы она 
не плакала. 

— Нфгь, ты оставь, батюшка крёстный, мн такъ-то 
легче будет... проговорила она и скоро потомъ видимо ус- 
покоилась. 

Тогда Лрхипъ Матвћевъ ласково, но настойчиво началь 
распрашивать ее о всхъ подробностяхь ея побђга. 

— Допрежь всего былъ его первый вопросъ: ты ска- 
жи мнЪ и пичего, Машенька, пе потай: съ чего такого б%- 
жала ты изъ дому? 

— Утаивать пичего не стану, отвЪчала Марья: оттого 
я ОБжала, что пе въ моготу стало жить мн въ ихнемъ 
дому. 

— Глупая ты, право, глупая! возразилъ старикъ; а чЬмъ 
не житье тебЪ было? Старуха Силантьевна баба самая сми- 
ренная, лучше свекрови найдти пельзя! Муженекь же твой— 
да изъ него могла ты хоть лучины щелать; онъ тебв сло- 
вечка не могь поперечить; изь рукъ твоихъ долженъ быль 
смотр®ть... А домъ-оть какой богатЪйиий! 

— Пропадай онъ пропадомь ихній домъ проклятый! Пе 


лежало къ нимъ мое сердце... 
ж 
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— Какъ не лежало? Да вЪдь Кузя-то законъ твой!.. 
Ахъ, ты, пропащая твоя головушка!.. Ну, да что объ этомъ 
толковать! Разскажи-ка мн теперича обстоятельно, какимъ, 
то есть, манеромъ изъ дому ушла и гд все это время про- 
бывала? 

Въ немиогихъ, но яркихъ чертахъ передала Марья про 
свое житье-бытье въ семь Большаковыхъ, про то, какъ хо- 
тфла она оть всей души работать для дома, про то, какъ 
во всемъ ей туть помфшали; не могла только она объяснить: 
когда надумалась и какь это рёшилась убЪфжать изъ дому, 
покинуть родимую сторону. 

— Не въ моготу стало... душа не стерпфла... сбивчиво 
повторяла она; а и Господь вЪдаетъ, какъ я ушла-то... ушла 
да и только... 

— Диковина! диковина! повторялъ и Архипь МатвЪичъ, 
покачивая головою; ну, статочное-ли это дфло, ну какъ это 
невзначай такъ-то?... 

Марья задумчиво опустила годову, ей самой хот%лось 
сообразить, какъ это вдругь р№шилась она тогда убЪжать 
изъ дому, но распуганныя ея мысли безотвЪтно вились 
надъ прошедшимъ, 

— Воля, знать, поманила... прошептала она наконець, 
какъ-будто въ отвЪгь самой-себф. 

— Воля! воля! передразнилъ ее крестный отецъ. Надоть 
бы эту блажную волю... Ну, да не хочу ужъ упрекать и бра- 
нить тебя—Богь тебя проститъ!.. Тепереҷа разскажи вправ- 
ду: гдз жъ ты проживала, ужли-таки все по-міру бродила? 

— У барина... у чужаго барина жила,.. отвфчала она, 
закрывая лицо руками. 

— Какъ у барина?.. у какого барина? 

— Начто тебЪ?.. Какъ зовуть — не скажу... не спраши- 
вай, батюшка крестный... 

— Да при чемь же ты у него жила? что дфлала? 

Марья опять застонала. 

— Полюбовницей... я у него была... отвфчала она глу, 
химъ голосомъ. 

— Ахъ, Господи!.. Воть гръхъ-то!.. Воть она, воля-то 
до чего доводитъ!.. Ахъ ты срамница, безстыдница/... 
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Старикъ было-расходился, но зам®тивъ, что Марья впа- 
ла опять въ сильную тоску, что ее бьетъ, какъ въ лихорад- 
кБ, онъ какъ-разъ прекратиль свои упреки и спросилъ се 
шенотомъ: 

— Чтожъ... прогналъ онъ, что-ли, тебя? 

— Нть... сама я ушла, отвђчала она, глухо рыдая. 

Н»сколько времени оба молчали. Марь® живо и со всми 
подробностями представилось вдругь то ненастное утро, въ 
которое она оставила своего любимаго барина — и зами- 
рало ея бЪдное сердце отъ смертной тоски. А старикъ все 
думалъ про-себя, тяжело вздыхая: «худо, худо дБло выхо- 
дитъ! не натворила-ли она тамъ, у этого барина, бФдъ ка- 
кихъ- нибудь? Пожалуй, станется отъ эдакой вольницы.... 


0) 


— (Олушай, Марья, сказалъ онъ наконецъ, ты ужъ мн 
покайся все равно что попу на духу: не снесла-ли ты чего 
нибудь отъ барина? 

Она какъ-то не поняла этого вопроса и, взглянувъ на 
А рхипа Матв%ева, сама спросила его: 

— Что такое?.. о чемъ ты говоришь, батюшка крестный? 


— Эхь ты! словно не понимаешь!., молвилъ старикъ съ 
упрекомъ; рёчи мон — простыя и больно понятныя. Говорю 
теб, пе своровала-ли тамъ чего, у своего полюбовника-то? 

— Душу свою тамъ я покинула!... возразила она, запла- 
кавъ навзрыд. 

— Ахъ, Господи, Господи! твердилъ старикъ, сове%мъ 
растерявшись и отъ жалости къ крестниц% и отъ своихъ подо- 
зрБній насчетъ ел. В%дь, какъ жаль-то мнЪ тобя! да и въ 
голову всякая всячина бредет... Пу, не плачь же, не плачь, 
Машутка!.. Ты не бойся насчетъ наказанья—ужъ я упро- 
шү за тебя барина...Воть онъ теперича въ город®, куда и 
я къ нему должонъ Фхать, такъ оно кстати будегъ... А до- 
машнихь теб много опасаться нечего—нё таковскіе люди. 

Она ничего не отлћчала на эти утћшенія. 

— Машутка, продолжаль старикъ, —такъ я теперича въ 
городь проду, баринъ меня туда вызывалъ письмомъ къ 
10 числу, а ты, пожалуй, коли опасаешься безъ меня до- 
мой вернуться, — побудь здЪфсь покудова; я попрошу Егора 
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Аөанасъича, становаго, чтобы онъ приказаль приотить тебя 
здЪсь гдъ-нибудь, на депекъ, на другой. 

— Нту, батюшка крестный, отв%чала Марья, не хочу 
л здсь оставаться... П®ту, скорЪй надо ужъ къ одному бе- 
регу приплыть... Отсылай меня отсюдова... отсылай скор%е. 

— Ну, и то хорошо... Выпрошу л для тебя подводу у 
становаго—на обывательскихъ доставятъ тебя домой неболь- 
но скоро, а мы съ бариномъ, надо думать, ие позамв шкаем- 
ся въ город, такъ я угожу за тобою какъ-разъ въ Берез- 
НИКИ. 

Затфмь Архипъ Матвћичь хот%лъ-было уйдти, но Марья 
удержала его. 

— Постой маненько... вотъ, дай, вспомню... проговори- 
ла она. 

И съ трудомъ успФла она сообразить, чтб сказать ей на- 
добно. 

— Да, вспомнила теперича, молвила она: ты, батюшка 
крестный, самъ снаряди меня въ дорогу да и отпусти по- 
скорЂе... 

— Какъ самъ? самому миЪ нельзя, стаповой тутъ распо- 
рядитея. 

— А онъ, пожалуй, до утра оставить, ночевать здесь 
не приходится. 

— Отчего жь бы и не переночевать, такъ-то и кстати 
было бы: легче подогнать время, чтобы поскоръй мн за то- 
бою пріћхать въ Березники. 

— Н%ту, нельзя... толсторылый стаповой-то ужъ ири- 
ставалъ ко мн съ худыми дБлами... 

— Вишь ты! Әхъ, они вс-то на одну колодку сбиты. 
Ну, да я постараюсь безпремнно устроить это дћльцо... Те- 
перича, Машенька, я ужъ пойду къ становому, а ты ло- 
жись-ка въ кибитку, можеть, соснешь маненько. 

И старикъ пошель на квартиру становаго. Марья же не 
безъ труда взобралась въ кибитку. Оъ окончаніемъ разгово- 
ра съ крестнымъ отцомъ, какъ-то вдругь упали ея нрав- 
ственныя и Физическія силы. Голова у ней сильно разбо- 
лфлась и гнетущій жаръ сталь разливаться по всему тфлу; 
сильная жажда томила ее, но выдти изъ кибитки, чтобы 
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напиться, у ней уже какъ будто недоставало силъ; лопро- 
сить же у десятскаго, ставшаго па караулЪ у кибитки, что- 
бы онъ принесь водицы, ни за что не хотфлось ей. И стала 
она забываться тяжелымь сномъ, въ которомъ мрачной ве- 
реницею мелькали передъ напряженнымь ея воображеніемъ 
жгучія воспоминанія прошедшаго, скорбныя впечатлћнія на- 
стоящаго... 


ЗЕМ 


Архипь Матвћичъ засталь становаго пристава въ весьма- 
хорошемь расположеніи духа. Егорь Аеанасьичь только- 
что червячка заморилъ и готовился садиться засытный обдъ; 
передъ самымъ же обћдомъ, мирно покончилъ онъ сегодниш- 
нес слёдственное разбирательство «о бити мёщанами та- 
кими-то мЪщанина такого-то и о прочемъ», покончить въ 
удовольствіе себ, на пользу и во спасенье на предбудущее 
время мЪщанамъ-забякамь и особенно дворнику Василью 
Исаеву. 

— Пу, что, Архипъ МатвЪичь, —спросилъ онь старика, 
ладно ли поговорилъ съ ОЪглянкою? развћдаль ли, какъ она 
тамь убфжала и какъ въ бЪгахь находилась? 

— Какъ же, батюшка, про все распросилъ.. Точно-съ, 
оказывается она совозмь пусгашной бабенкой: зам%сто 
того, чтобы перенесть, эдакъ, посмиреннће тяготу домашнюю 
отъ семейскихъ, —а она взяла да и убЪжала! Ужь я пота- 
залъ-таки ес на-порядкахъ. 

— Главное то: ие напроказила ль чего въ бЪгахь? 

— Нђтъ-съ, ваше высокоблагороде, — а такъ это она 
сдфлала, то есть, съ-дуру... молода еще... 

— Ну, не ручайся за нее; продувная бестія! я и не 
видывалъ такихь рчистыхъ. Сказала ль она, гдз прожи- 
вала во время бЪговъ? 

— Да говорить, что изъ-за богомолья по разнымь м%о- 
тамъ таскалась,—и должно быть это такъ-съ точно... 


120 РУССКОВ СЛОВО. 


Старикъ лгаль неохотно, по думалъ, что надо непрем%н- 
но солгать; мысленно онъ оправдывалъ себя тЪмъ, что, 
дескать, «и ложь иногда во спасен1е ». 

— А ты и повёрилъ ей?—молвиль становой, посмфира- 
ясь. Знаемъ мы эдакихъ-то богомолокъ! Ты самъ посмотри: 
у ней и нарядъ и весь видь—ие таковскіе; нарядъ хорошій, 
праздничный, лицо и руки вовсе пе загорфлыя,—меня даже 
на первыхъ порахъ ввело это въ соми%фніе. 

Старикъ принялся уговаривать становаго, чтобы онъ не 
изволиль сомнваться пасчеть его крестницы и заключилъ 
умильныя р%чи свои просьбою —отпустить ее домой поскор%е. 

— Да оно можно. бы отпустить, — отвЪчаль становой, — 
потому больше, что дЪло о драк позакончилось довольно- 
благополучно, но вфдь по-настоящему я долженъ бы задер- 
жать бъглую бабенку-—могутъ о ней разныя дфла оказаться. 

— И, батюшка, какія дла! коли-жъ, паче чаянія, и 
окажутся какіл дБла, такъ они и на мёстъ ее найдут. 

— Такъ-то такъ... А убђжитъ она опять? 

— Да пускай ее!.. Значить, худая трава изъ поля вопъ. 
Убъжитъ опять-—и охъ не скажемъ. 

— Да нЪтъ, братецъ! все такое ты вкривь и вкось рас- 
толковываешь... Надо, братецъ, предупреждать преступле- 
нія,—нү, чтб ты въ этомъ смыслишъ? 

И становой поразгорячился-было нЪоколько, но Архипъ 
Матвђичъ тотчась же принялся за самыя дЪйствительныя 
средства при переговорахъ подобнаго рода. Онъ откинулъ 
полу своей чуйки, вытащилъ изъ кармана толстый кошель и 
между серебряными и мёдными деньгами отыскалъ платинку; 
отойдя на минуту въ уголокь комнаты, Архинь Матвћичъ 
завернуль монету, для приличія, въ бумажку и съ ульбоч- 
кою подалъ ее Егору Аеапмасьичу. Этимь самымъ найдена 
была какь разъ возможность отправления Марьи въ Берез- 
ники. Впрочемъ, у становаго бродили еще вь голов блаж- 
ные замыслы: онъ предложилъ-было, чтобы Марья пере- 
ночевала эту ночку въ Хохловк%, но старикъ энергически 
воспротивился этому. 

— Нтъ, ужь, ваше высокоблагородіе, — сказалъ онъ, 
ръшившись еще разъ прилгнуть, позвольте отпустить ее 
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нынче, что ей время-то терять понапрасну? да къ томужъ 
она разнемогаетоя... А-ахъ, тварь она негодная! вотъ қакихъ 
д®ловъ и хлопотъ понадфлала! — прибавилъ онъ, въ порыв% 
отчего-то вдругъ возобновившагося негодованія. 

Отановой должень былъ согласиться и на послёднюю 
просьбу Архипа Матвћева, а узнавъ, что опъ еще долженъ 
заБхать въ городь, предложилъ отправить нашу б%глянку 
подъ надежною охраното. 

— Ужъ такъ и быть, Архипушка,—сказаль онъ: помня 
добро и разныя неоставленія твоего барина Сергвя Яковле- 
вича, я все это обдБлаю чинъ-чиномъ: нетолько сотскаго, 
но и разсыльнаго дамъ для сопровожденія твоей крестницы; 
старикашка Калинычъ только и годится, что на такія пре- 
порученіл. Впрочемъ, ты, Архипъ Матвфичъ, какъ уви- 
дишь барина, тотчась же и хорошохонько разскажи ему, 
хакъ я посодЪйствоваль къ доставлено въ его име при- 
надлежащей ему бъглой жонки. Баринъ твой съ губерна- 
торомъ знакомъ, такъ когда придется ему увидфться съ его 
превосходительствомъ, куда было-бы хорошо, колибъ за меня 
словечко замолвилъ... Эхъ! вашь стаиъ-то былъ гораздо 
лучше этого, и чортъ знаетъ, за что перевели меня сюда на 
сухоядфние! 

Архипь Матвфичь покончилъ дфло о своей крестниц 
благополучно. Но онъ быль старикъ осторожный и считалъ 
необходимымъ понаблюсти и за самымъ ея отъЪздомъ. Оборы 
къ отьЪзду были ие долге: скорехонько была снаряжена 
обывательская лага малорослыхь, пузагыхь лошадей и за 
разсыльнымь Калинычемъ, получившим» отъ Архипа Мат- 
вБича четвертакъ на водку, тоже дло не стало. 

Проводы Марьи совершились н%сколько торжественно. 
Самљ Егоръ Аванасьичь изволилт, выдти посмотр%ть, какъ 
отправится въ путь Калинычь сь бъгляпкою; Архипъ Мат- 
вЪичь былъ, конечно, тутъ же съ становымъ; за ними вы- 
ползъ зачфмъ-то безстрастный, какъ судьба, Иванъ Пики- 
Форычь, писаришка. Вдали собралась большая толпа бабъ, 
дфвокъ и ребятишекь деревенскихъ. 

Но на Марью все это не произвело впечатлфнія. Б%д- 
няга уже сильно разнемоглась. Ее обдавало то жаромъ, то 
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холодомъ; лицо было покрыто тусклой бл®дностью; губы 
почернфли; глаза горли лихорадочнымь огнемъ, и ей было 
больно взглянуть вверхь, хотя на дворъ уже быль вечеръ, 
туманный и пасмурный; въ ней доставало лишь силь на- 
столько, чтобы удержаться отъ стоновъ, когда перебиралась 
она въ телфжонку, верхомъ-набитую соломой по распоря- 
женио предусмотрительнаго, для своего спокойствія, раз- 
сыльнаго. 

Егоръ Аөапасьичъ — видно, недаромъ онь быль опыт- 
нымъ полицейскимъ чиновникомъ,—какъ разъ увидалъ болЪз- 
ненное положенів Марьи. 

— А она, точно, забол$ла, сказаль онъ Архипу Матвћи- 
чу, почему-то понизивъ нЪсколько голосъ. 

Старику заботливо подбЪжаль къ крестниц%. 

— Марья, — молвилъ онъ ей шепотомь, что ты это? 
аль тебЪ неможется2?... 

— Ничего, батюшка крестный... отвћчала опа: такъ воть, 
голова чтой-то... словно, маненько... да ничего.. А, Христа- 
ради, дайте испить водицы холодненькой.... 

Оъ жадностью пила она холодную воду — и, напившись, 
несколько оживилась. 

— Ваше благородіе, — вдругь сказала она становому, 
прикажите Ъхать поскор%е. 

— Ну, пу, отправляйтесь, отвфчалъь становой; садись, 
Калинычь, — точно, Ъхать пора... Эхъ, славная, смЪфлая та- 
кая бабенка! — прибавиль онъ, какъ будто про себя. 

Калинычъ пом%стился возлВ Марьи, сотскій, отиравляв- 
цийся въ какую-то деревню по дорогЪ въ Березники, ус%л- 
ся на облучкЪ, рядомь съ подводчикомь; на-скоро простил- 
ся съ Марьей Архипь Матвфевь, у котораго, при этомъ 
разставаньи, болфзненно отчего-то сжималось сердце и те- 
лЬга тронулась сь мЪста. Обывательскія лошадёпки, тряся 
головами, побЪжали сначала довольно-шибкой рысцой. 

За околицей Хохловки, лошаденки пошли все больше 
шагомъ, но и отъ такой зды толчки на тряской телћгђ 
были нелегче; у Марьи кружилась и, по временамъ, страш- 
но болла, голова отъ нихъ, — только она, отиснувъ зубы, 
чтобъ не стонать, все кр»пилась и сидфла прямо. Рада была 


БЋГЛЯНКА. 123 


она тому, что сосъдъ ея разсыльный быль неразговорчивый 
человъкъ: угрюмый старикъ Калипычъ все кряхт®лъь, взды- 
халъ да бормоталъ сквозь зубы: «Господи помилуй!» Ему 
кръпко не-по-нутру была эта пофздка, — онъ не чаялъ отъ 
ней никакой благостыии. «Воть трясись-себф цфлыя сутки! —- 
думалъ онъ: да только однимъ четвертакомъ и заговфешься... 
Чортова эта б®глянка!» — Зато сотоюй и подводчикъ мало- 
по-малу разговорились промежь себя и потомъ уже ни на 
минуту не умолкали. Оба опи были подъ-стать другъ-другу: 
одинъ, по бездфльству и балагурству своему, только и го- 
дился что въ сотскіе, другой, по тъмъ же качествамъ, могъ 
быть настоящимъ кандидатомъ въ эту должность; у обоихъ 
языкъ вертЪлся не хуже, чмь у рыночной бабы. 

— Твоя-то какая лошаденка? — началъ рёчь сотскій. 

— А воть пристяжная, отвћчалъ подводчикъ. 

— Ну, она, малый тово... съ лнцой, надо быть, да все, 
кажись, получше коренной... Вишь, братецъ ты мой, корен- 
ная-то... хвостомь машетъ, а везетъ-не-везетъ... Ты кну- 
тикомь ее, кнутикомъ!.. 

— Знамо, что кнута жалЪть? да лъшій ее своротитъ; — 
лошадь, дядя Антииъ, больно-наровитая. 

— Что-жъ, завсегда она таковская была? 

— А кто жъ ее знаетъ! 

— Ой ли, не знаешь? А ты, Ванюха, то разсуди: мо- 
жеть, коренная-то смекаетъ, какую-де важную персону 
везеть, персону, что ло свћту гуляла-оггүлялась... от- 
того, может», и идетъ тихой ходою, что опасается ея ми- 
лость обезпокоить... 

— Экъ ты придумалъ!.. никакъ пе можно скоту безсло- 
весному әвтакія дфла разумёть. 

— Вотъ и видно, что ты, братъ, тово... материнское, 
тоись, молоко на губахъ у тебя не обсохло... А ми такъ 
свдомо: что человЪкъ, что скоть — все едино. 

— Какъ-такъ, дядя Антипъ2 

— Да воть какь: была у меня собаченка, и собаченка- 
то простая, нашенскал, тоись, дворняшка, — ну, малый, 
была она у меня такъ-то, жила-жила, кормилъ я ее тоже... 

она взяла да съ двора и сбежала... Слышь, малый? 


124 РУССКОЕ СЛОВО. 


— Олышу-ста... Вишь ты, проклятая!... А отчего жъ 
она у тебя, дядя Антипъ, со двора-то сбфжала? 

— В%стимо, съ чего — съ жиру! Ты думаешь — съ го- 
лодухи-то убЪжишь? Нфть, малый, шалишь!.. Вотъ, онамед- 
нись, видъль я бабеночку... Опросилъ: чья такая? сказали— 
твоя, малый, хозяйка... Сухопаровата, сердешная, значить, 
работаеть въ дому, какъ слфдуетъ, — воть она, небось, не 
бЪ жить... 

— Дамь я ей бЪжать! — съ азартом возразиль Ванюха: 
посмфй она только подумать, такъ отведу л ее въ лфоъ, да 
привяжу къ поганому древу, къ осинЪ, да такую-то вопор- 
ку задамъ, что пебо съ овчинку покажетсл!.. 

Сотскій залился звонкимъ смъхомъ. Затёмъ и онь и 
Ванюха разомъ оглянулись на Марью, дядя Антипъ скалилъ 
зубы и подмигиваль ей глазкомъ, а Ванюха погляд%лъ на 
нее сурово, словно на жену свою. 

— Ты что думаешь, малый, — продолжалъ сотскій, заг- 
лядывая прямо въ глаза Марьё: ие попробовать ли и намъ 
съ тобою счастьица, да не дать ли тягу куда-нибудь? МнЪ, 
вотъ, смерть надофло все дома жить... 

‚ Мысль эта очень по нраву пришла Ванюх® — онъ рас- 
хохотался пуще сотскаго. 

— Ну, что вы, лфиие, горло-то дерете?.. Можно бы и 
тово... Эхъ, вы!.. непривЪтливо отозвался разсыльный — и 
сказать онъ такія р5чи очень кстати: сотскій и Ванюха 
хоть и не боллись смирнаго Калиныча, но все имъ обоимъ 
вдругъ стало какъ-то неловко дальше зубоскальничать. 
Марья слышала весь разговорь балагуровъ и каждое слово 
ихъ тяжело ложилось ей на душу. Съ живою благодарностью 
взглянула она на разсыльнаго. И вдругъ мелькнула въ го- 
лов ея блажная мысль: попросить его, добраго старика, 
чтобы онъ выпустиль ее на волю... Эта мысль о волЪ яр- 
кимъ пламенемъ освЪгила ея душу, но вспыхнула она толь- 
ко на мигь и разомъ погасла. Физическіл силы ея были на- 
дорваны, бодрость совсфмь покинула и замерли воякія на- 
дежды. 

А между тЪмъ настала темная, осенняя ночь; все небо 
было покрыто тучами; в%теръ дулъ съ сфверной стороны; 
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Хододный дождь мало-по-малу разошелся. На Марь была 
одежда легкая, и скоро дождемь пробило ее до костей. 


Е 


Подошла первая смћна лошадей въ большомъ помфщичь- 
емъ селеніи, гд жилъ управляющий, хорошій пріятель на- 
шего становаго. Вліяніе Егора Аөанасьича, въ такомъ близ- 
комъ разстояши отъ его резиденціи, чувствовалось еще силь- 
но: обывательскую, парную подводу нарядили хоть и не 
скоро, зато безпрекословно. 

Разсыльный ушелъ въ барскую контору, сотскій отцра- 
вился къ себЪ домой; онъ быль изъ этого селенія; · подвод- 
чикъ изъ Хохловки отьфхаль на постоялый дворъ, а Марья 
осталась у воротъ стараго флигеля обширной господской 
усадьбы, въ которомъ помфщалась контора,--осталась одна, 
подъ дождемъ и на в%тру. Не держали ноги ее, бъдную; 
она сфла на мокрую землю и прислонилась горЬвшею, какъ 
въ огн%, головою, къ мокрой вере воротъ. По-временамъ, 
всю ее потрясала сильная дрожь. Долго, съ болЪзненнымъ 
усидьемъ, смотрфла она въ ту сторону, гдф, по темнымъ 
домекамъ ея, должно было находиться поле, но вглядыва- 
лась она въ мутную мглу ночи безъ всякой мысли, безъ 
всякаго желаніл. Паконець голова у ней закружилась и 
впала она не въ сонъ, а въ какое-то безпамлтетво. 

И такъ прошло все время, покуда подвода была готова. 

Старикъ Калинычь нискодько не торопился въ путь, у 
него были на это достаточныя причины: на двор было 
темно, сыро и холодно, а въ барской контор тепло, свЪтло 
и приотно. Управляющаго не было дома, онъ только-что 
отлучился въ губернскій городъ, а безъ него, въ контор и 
вь людской свободно могла идти шумная, веселая бесзда. 
На свобод, дворовые и сельскі начальники подпили поряд- 
комь и, какъ водится, запялись интереспыми разговорами о 
распоряженіяхъ управллющаго: о томъ, что онъ господь на- 
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дуваетъ, что крестьянамъ отъ него житье больно-плохое, 
что себъ-то набилъ онъ карманъ важно, а нфтъ того, чтобы 
подфлиться съ сельскими да дворовыми начальниками. Ко- 
нечно, при такихь разговорахь, не до того было, чтобы 
заняться постороннимъ человћкомъ и пикто не позваль Марью 
въ людскую обсушиться и обогрться. Разъ только кто-то 
изъ молодыхъ десятниковъ, пробъгая мимо въ штоФную ла- 
вочку за виномь, окликнулъ ес, но она не отвфтила, на чтб 
и окликнувшій не обратиль вниманія. 


И снова въ путь. 

Съ трудомь разсыльный растолкаль Марью. Вишь ты, 
молвиль онъ грубовато, словно барыня разоспалась, не до- 
будишься... 

— А кто такал? —спросилъ кто-то изъ сельскихь на- 
чальниковъ, вышедшихъ къ воротамъ провожать разсыль- 
наго. 

— Да изъ бБговъ, что ли, отвћчаль онъ, а-то кто ее 
знаетъ... ну, ну, вставай же ты, барынька! Эхъ-ма! вотъ 
еще подсаживать приходится. 

И, при шумномъ хохот зрителей, Калинычъ подсобилъ- 
таки Марь усфсться въ телЪгу. 

Между-тЪмь, дождь понадтихь, рЪзкій вътеръ разогналъ 
тучки и въ верху неба глянули-было двЪ-три звЪздочки. 
Разсыльный быль доволенъ сначала погодою; вътеръ осв%- 
жалъ его, разгоряченную випомъ, голову, по скоро опять 
набЪжали тучи и дождь началь хлестать прямо въ глаза 
нашимъ путникамь. (Отарикъ заохалъ. 

— Господи! кропталоя онъ, добро бы подь Француза, 
али подъ Турку пь такую непогодь послали, а то вотъ съ 
бЪглою бабенкою мыкайся... Эхъ, барынька, въ телЪгъ-то 
не больно распространяйся... 

И онъ посбилъ Марью на самый край телги, самъ же 
разлегся какъ можно спокойнће. Впрочемь, бдной бЪглянкЪ 
было уже все равно: она была почти совсфмъ безъ памяти; 
внутренній жаръ надорвалъ окончательно ел силы. 

Подъ-утро прі%хали въ селеніе, гдћ опять приходилось 


БЪГЛЯНКА. 127 


см$нять лошадей. Но туть начинался другой станъ: мужики 
тутошніе хоть и слыхали про сосфдняго становаго, Егора 
Аөанасьича, но не боялись его. Не очень-то ласково при- 
няли они требованіе разсыльнаго Калиныча насчеть пар- 
пой подводы. Они затћяли съ нимь жаркій споръ; сначала 
совс%мъ-было отказывали дать подводу, потомъ дфло стало 
собственно изъ-за пары лошадей, которыхъ требовалъ на- 
стоятельно Калинычъ, никакъ нехот%вшій унизить своего 
гонору, особенно въ чужомъ стану. 

— Ты, вфдь, то. вь толкъ возьми, рыжая борода ты 
эдакая, усовфщеваль онь одного изъ мужиковъ, всЪхь больше 
спорившаго съ пимъ и дъйствительно украшеннаго бородой 
самаго пламеннаго цвћъта,-—ты то разбери,--%ду я по казен- 
ной надобности, по казенному дФлу, а ты смфешь миф су- 
противничить... 

— Знаемъ-ста мы ваши казенныя дла! возразилъ рыже- 
бородый: ты покажь намъ бумагу изъ стана. 

— Какъ же вотъ! стану я показывать всякому свинъђ 
предписанія начальства! Стоить мнЪ только узнать, какъ 
ты прозываешься, а ворочусь я къ его благородію, госпо- 
дину стаповому, да донесу ему, что такъ и такъ, ослушаше 
д%лали, бумагу, молъ, требовали... да онъ тебя подъ судъ 
упечеть!.. Давай сейчасъ лошадей, разбойники! 

При такой угроз, рыжебородый мужикъ мигомъ спря- 
тался за спину другихъ; другіе, почесавъ затылки, рёшили 
дать парную подводу. Но двло все-таки сдфлалось не скоро. 
Безъ споровъ и вздоровъ никогда не обходится при испол- 
пени всякой мимозаконной повинности: мужики долго шу- 
мли и конались, кому Ъхать, и ужъ туть нисколько не 
дЪйствительны были вс понуканья Калиныча. 

— Вфдь даемь мы тебф лошадей, говорили мужики на 
эти понуканья, чего жъ тебЪ еще... а ряду нашу ты не 
моги ломать. 

Такъ дЪло подошло и къ свъту дневному. Мало-по-малу 
высьшали па улицу бабы и ребятишки и, конечно, шуму и 
гаму еще больше стало. 

Между тъмъ Марья, сжавшись въ комокъ, сидЪфла у 
плегня огорода. Утренній, свЪжій воздухь привелъ ее въ 
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чувство; жаръ у ней лоунялся, и только страшную слабость 
въ рукахъ и ногахъ чувствовала она. Къ-счастью, никто не 
обращаль вниманія на нее: мужики были заняты споромъ 
и сборами подводы, бабы и ребятишки тоже посматривали 
издалека на бъглянку. Но наконець подъЪхала нодзода въ 
одну лошадь, а за пристяжной пошли еще въ поле. Разсыль- 
ный жалостливо посмотрфлъ на бфглянку, измученную свою 
спутницу, и тотчасъ же усадилъ ее въ телЪгу; тутъ стали под- 
ходить поближе къ подвод бабы и ребятишки, шушукал, 
посмфиваясь надь чЪмъ-то и поталкивая дрүгъ-друга. И 
вдругь бойкій парнишко, лЪтъ двфнадцати отъ роду, вспрыг- 
нуль въ самую телЪгу, наклонился къ лицу Марьи и за- 
тлянуль ей въ глаза. 

А куда тебя, тетка-лебедка, везутъ? —спросилъ онъ звон- 
КИМЪ ГОЛОСОМ. 

Въ толи раздалося смфхъ цђлымъ хоромъ; Марья не 
отвЪчала и отвернулась. О, какъ хот%лось бы ей хоть въ 
мәть-сыру-землю үйдти отъ этихь любопытно-задорныхь 
взоровъ! О, какой жгучей обидою отзывался въ душ ея 
этотъ воселый смёхъ зрителей! Никогда, во всю жизнь свою, 
не чувствовала она такъ горько всю немочь, всю беззащит- 
ность женскую. 

— Вишь, она ниЪфмая, проговориль, растягивая слова, 
какой-то дурповатый съ виду парень, и хохотъ въ толи 
разомъ усилился. 

Но подосп$лъ къ Марь на выручку добрый Калинычъ. 

— Ну, что вы по-вороньи горло-то дерете? прикрикнуль 
онъ сердито на бабъ и ребятишекъ, и тутъ-же очень не- 
бережно ссадилъ съ телфги взобравшагося туда задорнаго 
мальчугана. 

— Родимепькой... сказала ему Марья почти шепотомъ, 
нӧтъ ли дерюшки какой мн покрыться? больно я пере- 


зябла... Прикрой ты меня, Христа ради, авось тогда и они- 
то глазЪть не станут. 
Калинычъ заглянуль ей въ лицо и покачалъ головотю. 
— Смотри ты, бабенка, сказаль онъ тихо, смотри, не 
помри дорогой-то... Вұдь хлопоть еще, эдакъ-то, понадфла- 
ешь... вскрывать станутъ... 
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— Охъ, ужъ лучшебъ, кажись, было... прошептала Марья. 

Разсыльный, можетъ, и слышалъ эти слова, но ничего 
не возразиль и не замфтиль на нихъ. Онт отвернулся отъ 
Марьи и, понахмурившись, простоялъ минуты двъ молча. 

— Эхь, вы, вороны! молвилъ онъ, вдругъ оборотивигись 
къ бабамъ; вотъ стоите, глаза только пучите, а нфтъ, тово... 
ну, да что ужъ, извёстное д%ло — бабы!.. вы бы лучше 
принесли что-нибудь покрыться воть ей; чай, видите, что 
больная бабенка... 

Но никто изъ бабъ и съ м$ста не тронулся; сначала по- 
болтали онф промежь себя въ-полголоса, но скороговоркою, 
а тамъ началоя громкій омЪхъ и стали вырываться насмЪш- 
ливыя выражен!я:—«Вишь ты, проказникъ, говорили бабы 
про разсыльнаго, какую-такую бабёночку-то онъ везеть? от- 
чего такъ о ней соболзнуетъ?» 

Сердито махнуль рукой на бабъ старикъ Калинычъ и по- 
шелъ къ изб сотскаго — опять браниться изъ-за того, что 
долго пристяжную не ведутъ. ТЪмъ временемъ бабы вос- 
пользовались. ТЪ сено обступили он телћгу и закидали Марью 
вопросами: чья она такая? откуда? куда везугь ее? попа- 
лась что ли въ дфлЪ какомь? Но б%ъглянка не отв%чала. 
Закрывъ лицо обЪими руками, она лежала ничкомъ въ 
телг% и тихо, но горько-горько плакала. Не замфчали, дол- 
жно быть, этого бабы и ие унимались отъ вопросовъ, ко- 
торые часто пересыпали громкимъ хохотомъ. И, вЪроятно, 
не отстали бы он отъ предмета своего любопытства и 
грубой веселости до самаго отъфзда подводы, но вдругъ 
подошель къ телфгЪ мужикъ лфть, можеть, подъ-со- 
рокъ, высокій и плечистый, съ виалыми, умными гла- 
зами, съ суровымъ выраженіемъ лица. Заложивъ руку 
за пазуху, онъ давно уже стоялъ у вороть своей избы и 
смотр®лъ, казалось, безучастно на то, какъ бабы тормоши- 
ли нашу бђглянку, но накопець, должно быть, онъ не вы- 
терп%лъ: 

— Прочь! молвилъ онъ сердито, раздвигая руками тол- 
пу; разсыльный-то назвалъ васъ воронами, а вы и того хуже! 

Бабы и ребятишки мигомъ и ужъ безь смфха отхлыну- 
ли отъ телфги, а мужикъ подошель къ ней вилоть; накло- 
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нился надъ Марьей и раза два слегка потрогалъ ее за пле- 
чо, но она все лежала неподвижно. 

— Надо быть, не спить, сказалъ онъ въ-полголоса, 
какь будто самому себ, и, ставь на колесо, приподнялъ 
бъглянку, а потомь отнялъ ея руку и заглянуль ей въ 
лицо. Вишь, б%дняга все плакала, — молвилъ онъ, опять 
тихо, а он%-то, съ-дуру, см®ялись. Не плачь, слезами не 
поможешь... А знать, натерпфлась ты много всякаго горя?.. 

— Пусти, дядюшка... голова у меня чрой-то... прошеп- 
тала Марья, и опять ничкомъ упала на свое м%сто. Му- 
жикъ махнулъ рукой, съ-минуту постоялъ молча у телћги 
и пошелъ къ себЪ во дворъ. Черезъ нъсколько времеми онъ 
вышелъ опять изъ воротъ, таща за собою большую новую 
циновку; бросилъ онь ее у калитки, а самъ, прислонившись 
къ углу избы, сталъ сурово посматривать на толпу бабъ и 
ребятишекъ, все еще стоявшую посередь улицы, въ нфко- 
томъ отдалениг отъ телЬги. Недолго еще покалякали про- 
межь себя втихомолку бабы и мало-по-малу разбрелись въ 
разныя стороны. 

Наконець привели и другую лошадь, явился и раз- 
сыльный. 

— Эй, служивый, крикнуль мужикъ Калинычу, подько 
сюда. 

Калинычъ подошел. 

— Па, воть циновку, молвиль ему мужикъ, сквозь зубы 
словно нехотя, прикрой бабёнку-то, покрайности не такъ 
больно промочить... Жаль сердешную! кажись, словно не 
жилица она на бфломъ-свЪту. Только ты, служивый, не 
позабудь, какъ нофдешь назадъ, доставь циновку-то, — вишь, 
она новёхонькая... 

И не дожидаясь отвъта, опъ проворно ушелъ за ворота. 

«Вишь, добрые люди живутъ еще на свђтъ», подумалъ 
разсыльный, и бережно укрылъ Марью циновкою. На этотъ 
разъ онъ постарался и усфсться такъ, чтобь не тревожить 
больную. 

Дождь совсЪмъ пересталъ, стихъ и вфтеръ совсЪмъ. 
Марья согрфлась подъ циновкою, жаръ уже не такъ му- 
чилъ ее, и головная боль поунялась; но зато муки душев- 
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ныя терзали се страшно. Какъ живые, два знакомые обра- 
за мелькали безпрестанно передъ ея воображеніемъ: то об- 
разъ плачущей матери, истомленной, горемычной старухи, 
то образъ Алексфя АлексЪича, тоже мрачный, тоскующій 
образъ, —и не могла она отогнать ихъ думою о мужниномъ 
дом, о самомъ постыломъ дурак-муж%, о томъ даже, какъ 
встрётять ее, бЪглянку, сосфди и весь людъ деревенский. 
Часто стонала она отъ жгучей боли душевной, и разъ жар- 
ко помолилась, чтобы даль Богъ поскорфе пріБхать домой, 
чтобы далъ Богъ скорће закрыть глаза на вЪки-в$чные. 

Но Березники были уже не за горами; сначала показался 
лсокъ, тоть лЪсокъ съ глубокимъ озеромъ, въ которомъ 
хотфла-было утопиться наша б%глянка; а тамъ выглянула 
зеленая кровля каменнаго барскаго дома и наконецъ стало 
видно все селеніе. Подводчикь сказалъ разсыльному, что 
это — Березники, а разсыльный счель нужнымъ извћотить 
объ этомъ Марыю. 

— Глянь-ко, глянь-ко сюда, молодка, говорилт онъ, ра- 
сталкивая Марью, а воть и ваша деревня видна... Куда же 
мнЪ везти-то тебя, — къ барину что-ль, али прямо въ домъ 
вашъ? 

Марья быстро взглянула; вспыхнуло лицо ея, какъ отъ 
полымя; опять стала бить ее лихорадка, и нћсколько ми- 
нутъ она не могла отвфчать. 

— Родимый... лепетала она, ты меня къ матушк%... 
добрый человЪкъ, вези ты меня прямо къ матушк%.. тамъ 
помирать будетъ легче... 

— А гд мать твоя живетъ? сиросиль жалостливо раз- 
сыльный. 

— Воть, какъ въћдешь въ деревню, первый дворъ на 
лЪвой рук%... 

Но не пришлось Марь% взойдти въ домъ матери: въ са- 
мой околицф встрЪтился съ подводою староста — и тотчасъ 
опозналъ, кого везетъ разсыльный. Туть же, съ-разу, наки- 
нулся онъ на Марью: обругаль ее всячески; много грозилъ 
и гивомъ барскимъ, и судомъ на міру, и тъмъ, что самъ 
мужъ, даромъ-что дуракъ, не дасть потачки женъ-бъглянк% 
за такія худыя ея дфла. Расходивщійся не на-шутку ста- 


фа РУССКОЕ СЛОВО. 


роста, можеть, и побилъ бы тутъ бфглянку, еслибъ не унялъ 
его разсыльный. 

— Ты погоди лалться-то безъ-толку, сказаль онъ ота- 
рост, можеть, она и худыхъ дБловъ надфлала, только те- 
перь что съ нея взять? Вишь, она чуть дышеть... на-силу 
и довезъ-то я ее... 

— Между-тБмь высыпали изъ всЪхъ дворовъ бабы, ре- 
бятишки и даже самые мужики. ТелЪга. тихо двигалась вдоль 
по улиц, къ двору Большаковыхъ; толпа мужиковъ и бабъ 
съ шумомъ и бранью провожали ее, а ребятишки сновали 
взадъ и впередъ, хлопая въ ладоши и крича во все горло: 
«Машку везуть! БЪглянку-Машку везутъ! » 

Ио кто-то изъ мальчишекъ догадался утЪшить Васили- 
су. Опрометью вбфжалъ онъ къ ней въ избу, въ то время, 
какъ старуха доставала горшокъ съ щами, 

— Баушка, а баушка! крикнулъ мальчуганъ, дочь-то 
твою, Машку-б%глянку въ кандалахъ привезли!.. солдатъ, 
баушка, привезъ! 

Старуха помертвъла отъ ужаса; ухватъ’ выпаль у ней 
изъ рукъ и горшокъ разбился въ-дребезги. Пропали щи б%д- 
ной старухи; но ей ужъ было не до щей, пе до Фды. 
Всплеснувъ руками, она застонала протяжно, такъ застона- 
ла, что мальчуганъ даже отороизль — и кинулся опрометью, 
какъ востроногая дЪвчонка, вонъ изъ избы. Она подоспёла, 
ко двору Больнаковыхь въ ту самую минуту, какъ разсыль- 
ный и подводчикъ, съ большимъ трудомъ, вынимали изъ 
телфги полумертвую Марью-бЪглянку. 

И не стыдъ передъ добрыми людьми, а великая скорбь 
материнская отала терзать душу Василисы. Для ней улица 
словно пуста была, она видЪла только дочь, измученную отъ 
горя и болёзни; она не слыхала укоряющаго голоса всего 
народа деревенскаго. Бросилась она къ дочери, обхватила 
ее крфико руками и припала вмфотф съ нею на землю. 

— И привелъ-то Господь намъ свидвться! голосила ста- 
руха; и привелъ-то въ гор®, а не въ покоф-радости!... Ми- 
новались наши красные денечки!.. Сироты мы съ тобою 
горькія!.. Л и нётъ намъ съ тобою ни въ чемъ счастьица!.. 
а и добрымъ людямъ мы въ порокъ завсегда... 
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Въ объятьяхь матери, Марья лежала бл%дная, безъ 
р%чей, безъ слезинки; глаза остановились у ней; почти со- 
всфмъ потухъ въ нихъ огонь жизни, словно въ эту минуту 
душа ея была готова разстаться съ тфломь, но грудь ея 
высоко подымалась и дышала она труднёхонько. 


То было горе истинное, великое горе, и передъ нимъ 
разомъ замолкь шумъ и гамъ толпы зрителей, даже бабы, 
ребятишки — и тЪ перестали щебетать. 

Тутъ выползла на улицу Силантьевна и тоже принялась 
голосить, но голосье ея словно было недоброе: «положила 
ты срамоты на наши головы, — причитала она, загубила ты 
сынка моего!.. Домъ-оть нашъ покинула; въ бъгахъ была!.. 
А и чмъ мы тебя, змЪю, изобид$ли?.. а и что теперь добры 
люди станутъ говорить про насъ!..» Но показался наконець 
изъ-за воротъ и самъ Кузя. Шелъ онъ, переваливаясь, съ 
ноги на ногу, не торопясь, дожевывая послфдній кусокъ. 
Но смекнулъ-таки онъ, что жену къ нему изъ б%говъ при- 
везли, и тупые глаза его выпучились, ноздри раздулись и 
ротъ покривился — осклабился. 

Одинъ изъ молодыхъ парней подбъжалъ къ нему, дер- 
нулъ за руку и молвилъ ему на ухо: 


— Вишь, Кузя, жену тебЪ привезли, — радъ, что ли? 
Кузя захохоталь отрывисто и почесаль въ затылкф. 


— А что, продолжалъ молодой парень, поучишь ты свою 
женушку уму-разуму за то, что въ бъгахъ была? 

— Знамо, поучу!.. во—какь!.. прибодрившись, сказалъ 
Кузька, и сжалъ крфико кулаки. 

— А воть я тё дамъ, илюгавый дуракъ, прикрикнулъ 
на него Миронъ Андреевъ; аль ты, животина, не видишь, 
что она чуть жива! 

Кузя мигомъ спрятался за ворота отъ сердитаго мужика. 

Миронъ Андреевь да разсыльный высвободили наконецъ 
Марью изъ объятій Василисы и бережно внесли ее въ избу 
Большаковыхъ; за ними вошли туда, но безъ шума и молча, 
много бабъ и мужиковъ. А когда Марья, упавъ ничкомъ на 
лавку, нсколько разъ, сь прерывистымъ рыданьемъ, гром- 
ко простонала, многіе изъ бывшихъ въ изб% стали утирать 
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себЪ глаза. Да, тутъ было горе, а не срамъ и болзнь, тутъ 
изъ-за горя показывалась вс%мъ, видно, близкая смерть... 


И умерла Марья-бЪглянка на другой день, къ вечеру; 
умерла она не въ памати, — забыла про родную деревню, 
про вс%хъ близкихъ людей, даже про мать и любимаго че- 
лов%ка. Но грезились ей передъ смертью все какія-то воль- 
ныя, широмя поля; представлялись ей все какіе-то силь- 
ные, свЪтлые, вольные люди, --и съ этими грезами о воль- 
ныхъ людяхь перешла она къ вфчной свобод%... 


С. СЛАВУТИНСКІЙ. 


ПОВЂОТЬ 


Про ЕУПЕЩКАГО СЫНА АНИМА СКВОРЦОВА И 


ПРО БОЯРСКУЮ ДОЧКУ. 


Посвящено А. А. Волкову. 


Далеко, далеко 

Степь за Волгу ушла. 

Въ той степи широко 
Буйно воля жила. 

Часто съ горемъ вдвосмъ; 
Но бЪдна да вольна, 

Съ казакомъ съ бурлакомъ 
Тамъ водилась она. 


Собиралея толпой 

Къ ней отвсюду народъ, 
Ради льготы одной 

Отъ лихихъ воеводъ, 


Отъ продажныхъ дьяковъ, 
Отъ недобрыхъ бояръ, 

Отъ безбожныхъ күпцовъ; 
Что отъ лютыхъ Татаръ. 


Отд. І. 
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Знать, въ старинный тотъ вђкъЪ 
Жизнь не въ сладость была, 
Что бЪжаль человъкъ 

Изъ роднаго села. 


Отчій домъ покидалъ, 
Газставалея съ женой 

И за Волгой искалъ 
Только воли одной. 
Только местью дыша, 

И озлобленъ, и лютъ, 
Уходилъ, въ чемъ душа, 
Куда ноги снесутъ. 
Уносилъ олъ съ собой, 
Что про черный про день 
Сбереглось за душой: 
Только жизнь да кистень. 
Что отнять не могло 
Притёсненіе—ножъ; 

Да одно ремесло — 
Темной ночью грабежъ. 
И СХОДИЛСЯ ОНЪ СЪ ней 
Вольной волею тамъ, 

И, что зв5рь, на людей 
Набћгалъ по ночамъ. 

По л%самъ, на рёкф 

Не щадилъ никого 

И съ ножомъ въ кулакђ 
Поджидалъ одного: 
Чтобъ какой нинаесть 
Стенька Разинъ пришелъ 
На расплату, на месть 
Ихъ собралъ да повелъ. 
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И случалось порой, 
Появлялся средь нихъ, 
ГдЪ нибудь за ръкой, 
Въ буеракахъ глухихъ. 
Наставалъ удалецъ, 
Словно божескій гнђвъ, 
Подымался, что жнецъ 
На готовый посћвъ. 
Что колосья въ снопы, 
Не боясь воеводъ, 
Собиралъ онъ въ толпы 
Әтотъ буйный народъ. 
И леталъ онъ грозой, 
И свирёпствовалъ онъ, 
И открытой войной 
Выходилъ на законъ. 
Исчезалъ онъ потомъ; 
Но пустфла земля 

И бурьяномъ кругомъ 
Проростали поля. 


Охъ поля, вы поля, 
Мать родная земля! 
Сколько стоновъ и слёзъ 
Буйный вЪтеръ разнесъ, 
Разметалъ здфсь и тамъ, 
По полямъ, по доламъ, 
Вымель жатву отъ нихъ, 
И замолкъ и затихъ! 

Но сторицей оно, 

Слёзъ кровавыхъ зерно, 
Горькій плодъ свой не разъ 
Приносило у насъ. 


Охъ поля, вы поля, 
Мать родная земля, 
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Пажить тучная слёзъ, 
Гл народъ нашъ возросъ 
Натерпёлся всего... 

Не корите жъ его! 


Миновали года, 
Уходилась б%да, 

Горе былью прошло, 
И быльемъ поросло, 
Только п%сню народъ, 
Словно стонетъ, поетъ. 


— 


Я видалъ этотъ край, 
Край надъ Волгой рћкой, 
Буйной вольницы рай, 
И притонъ въковой. — 


Край, откуда орда 

Русь давила ярмомъ, 

Гд% въ былые года 

Жиль казакъ съ бурлакомъ, 


ГдЪ съ станицей струговъ 
Стенька Разинъ гулялъ, 

ГдБ съ бояръ да съ купцовъ 
Онъ оброки сбиралъ. 


Гдь, не трогая сёлъ, 
По кострамъ городовъ 
Божей карой прошелъ 
Емельянъ Пугачевъ. 


Миновалъ этотъ вфкъ, 
Полегчало житье 

И забылъ человћкъ 
Удаль-горе свое. 


И видалъ я теперь 
Край надъ Волгой рфкой: 
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Какъ затравленный звЪрь, 
Смолкъ и замеръ разбой. 
По рёк%, по лБеамъ 
Цпь, петля да топоръ 
Съ буйной волею тамъ 
Свой покончили споръ. 
Только песнь бурлака 
Также плачетъ порой, 
Только Волга рка 
Также плещетъ волной. 
Я пыталъ у нее 
Про былины тЬхъ дней, 
Про житье, про бытье 
Ея вольныхъ дфтей. 
Не сказала она, 
Промолчала о томъ, 
Старой Волги волна 
Не призналась ни въ чёмъ, 
Я спросилъ у людей 
Про минүвшіе дни; 
Много разныхъ вфстей 
Мне сказали они. 

== Ф 
Разсказали мне быль 
Про Акима Скворца, 
Какъ боярская дочь 
Полюбила купца.... 
Ахъ ты ноченька, ночь, 
Непроглядная тьма, 
Непроглядная тьма, 
Городская тюрьма! 
И долга и темна, 
Ты тюремная ночь! 
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И стоитъ предо мной 

Все боярская дочь. 

Что стоишь, что глядишь? 
Ну убилъ, такъ убилъ; 

А убилъ оттого, 

Что ужъ больно любилъ... 
Охъ, уйди жъ ты, уйди, 
Не томи, не кори, 

Не смущай ты меня 

Отъ зари до зари. 

Не мЬщай молодцу 

Думу думать о томъ, 
Какъ отвфтъ мн держать 
Передъ грознымъ судомъ. 
Ранымъ-рано съ утра 
Завтра скажется судъ, 
Словно звфря, меня 

На цёпи поведутъ. 


Разступись весь народъ, 
Дай пройти молодцу; 
Поведутъ молодца 

На допросъ, не къ вёнцу. 
Не гусляръ зазвучитъ 

По гремучимъ струнамъ, 
Застучатъ кандалы 

По рукамъ, по ногамъ. 
Мимо добрыхъ людей, 
Что на смфхъ, на показъ, 
Поведутъ молодца 

Въ воеводскій приказъ. 


Въ тотъ ли грозный приказъ, 
Гд въ застёнк® глухомъ, 
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Ищетъ правды палачъ 

И водой и огнемъ. 
Выйдетъ теменъ и строгъ 
Воевода с%дой, 

Поглядитъ мн въ лицо, 
Встрётить рћчью такой: 
«Въ добрый часъ молодецъ! 
Поджидали тебя. 
Правду-истину намъ 
Разскажи про себя. 
Разскажи, не таись, ? 
Какъ тебя величать, 

Какъ прозваньемъ слывешь, 
Какъ по отчеству звать? 
Разскажи, не таись, 

Кто ты есть молодецъ: 

Ты казакъ, аль бурлакъ, 
Аль холопъ, аль купецъ? 


Волгой барки водилъ, 

Али самъ торговалъ; 

Съ кфмъ разбойничалъ ты, 
Гл притоны держалъ? 


Разскажи, не таись, 
Сколько душъ погубиль 

И боярскую дочь 

Для чего ты убилъ? 
Разскажи, чтобъ намъ знать 
Какъ тебя наградить: 
Батажьемъ, топоромъ, 

Аль петлей подарить? 

А не скажешь все самъ, 
Молодецъ, не взыщи: 
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На молчальниковъ есть 
И дыба и клещи; 

Имъ откроешь ведь все 
Какъ и что, почему».... 
Поклонюсь я тогда 

И отвёчу ему: 

Не грози, господинъ, 
Попустому ты мн%; 

Не схочу, не скажу, 
Хоть ты жги на огнф. 
Да почто мнђ таить?... 
Отгулялъ молодецъ! 
Безъ неё я и такъ 

На земл не жилецъ. 
Помирать али жить, 
Все равно мнЪ теперь; 
Ну такъ слушай меня, 


И хошь вфрь, хошь не в®рь: 


Я въ крещеньи Акимъ, 
Былъ родитель Тарасъ, 
А Скворцами зовутъ 
Люди добрые насъ. 


Торговалъ мой отецъ; 

Я күлеческій сынъ; 
Поспрошай у людей, — 
Знаютъ насъ, господинъ. 
Не корысть молодцу 

Въ руки ножъ подала, 
ЛиходЪйка зюбовь 

До него довела. 
ЛиходЪйка любовь....... 
Ну да что толковать?... 
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Коль ты самъ не знавалъ, 
Такъ тебф не понять. 

На Николу зимой 

Будетъ годъ, почитай, 
Какъ боярыню я 

Увидалъ невзначай. 
Увидалъ я её, 

Увидалъ, полюбилъ, 

И на эту любовь 

Душу всю положилъ. 
Сослфдилъ гдБ живетъ, 
Дозналъ чья была дочь; 

Да отстать отъ неё 

Мн ужъ было не въ мочь. . 
Сгибла воля въ душ» 
Сталъ я самъ, что не свой; 
Только думъ въ головђ, 
Что о ней объ одной. 


Много принялъ грћха 

Я на душу мою: 

Въ божьемъ храм тогда 
Что безумпый стою; 

Не молитва была 

У меня на ум%, 

Все глядёлъ на неё 

Да горфлъ какъ въ огнё. 
И добился того, 
Дождался молодецъ, 
Погляд%ла она 

На меня наконецъ. 
Погляд%ла она, 

Моя радость, мой свътъ, 
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И зардЪлась сама, 

Словно маковый цвфтъ. 

Лихо дёло начать, 

А взглянула үжъ разъ — 

И другъ съ друга съ тфхъ поръ 
Не спускали мы глазъ. 


Я видалъ изъ очей, 

Что я ей не постылъ; 

А дворянскій лишь сынъ 
Сытъ глядшемъ быль. 
Не дворянскій я сынъ, 
Не умфлъ этимъ жить, 
Хоть я вБдалъ, что спесь 
Не сломить не купить, 


Что ушамъ не рости 
Выше лба, господинъ, 
Что боярину зять — 
Не купеческій сынъ; 


Что не мужъ для жены, 
Нуженъ тестю тутъ зять. 
Гджъ мытьб не беретъ, 
Надо катаньемъ взять. 


А я зналъ и лро то, 
Отъ сБдыхъ стариковъ, 
Что златому ключу 

НҰтъ завфтныхъ замковъ. 


И въ болрскомъ дому 
Подыскалъ я друзей. 
Не скупился для нихъ 
Я казною моей; 
Мамкамъ, няпькамъ ея 
Серебра не шадилъ — 
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И въ свфтлицу я къ ней 
Путь-дорожку пробилъ. 
Что тамъ было, ну то 
Знаетъ Богъ лишь одинь, 
Какъ любился съ княжной 
Млалъ ҡупеческій сынъ. 
Скороль, долголь, но разъ 
Дождались до грёха: 
Отыскалъ ей отецъ 

На Москвф жениха. 
Отыскалъ, приказалъ, 
Чтобъ готова была, 

И чтобъ съ первой водой 
Друга въ гости ждала. 


Что отъ самой Твери 
Онъ къ нимъ Волгой плыветъ, 
Много лентъ, соболей 
И подарковъ везетъ. 


Испугалась она: 

Пала въ ноги отцу 

И молила: её 

Не неволить къ вфнцу. 
Чтобъ ужъ лучше её 
Утопилъ онъ въ рёкЪ. 
Усм%хнулся отець, 
Потрепалъ по щек%. 
«Вс вы, девки, одно!» 
Опъ примолвилъ шутя, 
«Твой женихъ молодецъ ‚— 
Полно плакать, дитя». 


— 


Въ эту ноченьку я 
Къ ней въ свфтлицу пришелъ — 
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И, бЪдняжку, её 

Въ лютомъ горф нашелъ. 
Что отпфтый мертвецъ, 
Безутшна, блдна, 
Убиваяся, все 
Разсказала она. 

И грозилась при мн, 
Чтобъ бды не дожить, 
Лучше руки самой 

На себя наложить. 
Умоляла помочь 

Ея горю тому; 

И поклялся я ей, 

Что не быть ничему. 

И повфрила въ томъ 
Мн» боярская дочь, 

И надъ свадьбой со мной 
Просмћялась всю ночь. 
Миловала меня 

До зари горячо 

И заставила ей 
Побожиться еще, 

Что постылый женихъ 
Не дофдетъ до насъ. 

И поклялся я ей, 

Уходя, еще разъ. 

Ц%лый день я съ утра 
Думалъ думу о томъ, 
Какъ мн съ дфломъ тфмъ быть: 
Какъ мнф быть съ женихомъ, — 


Какъ къ намъ путь заложить, 
Лиходёю, ему?.. 
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Трудно съ дёломъ такимъ 
Совладать одному. 

Да ва Волгћ ль у насъ 
Молодцовъ не сыскать? 
Зналъ я, гдБ ихъ найти, 
Гд товарищей взять, — 
Слухомъ полнится міръ. 

Я слыхалъ про кабакъ — 
Споконвчный притонъ 
Вс®хъ бездомныхъ гулякъ, 


Забубенныхъ проныръ, 
Повсесвётныхъ жильцовъ, 
На чужое добро 
Безплатежныхъ купцовъ. 
Онъ въ глубокомъ яру 
По-надъ Волгой стоялъ; 
Пройдисвътный старикъ 
Тамъ гостей принималъ. 
Всякій вольный народъ, 
И бђглецъ, и бурлакъ, 
И сарынщикъ лихой 

Въ тотъ сходились кабакъ. 
Вотъ түда я пошелъ, 
Когда кончился день, 
Взявъ съ собой серебра, 
Да про случай қистень. 


Шёлъ я ночью одинъ 

Чрезъ пустырь въ леревалъ; 
Сердце билось въ груди, 
Зналъ я, что затфвалъ. 
Зналъ я, въдалъ про то — 
И горёлъ какъ въ огнђ; 


1% 


РУССКОЕ СЛОВО. 


Но вернуться назадъ 

Не подумалось миф. 

Въ темный яръ я сошелъ. 
Вотъ мелькнулъ вдалекћ 
Огонекъ, —я къ нему.... 
Шумъ’и гамъ въ кабакб. 
Песни, —волжскій напввъ, 
То разгульно лихой, 

То унылый, что плачь, 
Раздавалея порой. 

Я вошелъ. Вкругъ стола, 
По широкимъ схамьямъ, 
Съ десять буйныхъ головъ 
Прохлаждалися тамъ. 


И лүчина, дымясь, 
Освъщала кабакъ, 
Тусклымь свЪтомъ свонмъ 
Озаряя гулякъ. 


Бли ужинъ одни; 

На столь па другомъ 
Шумно шёлъ разговоръ 
За баклагой съ виномъ. 


«Хльбъ да соль, молодцы!» 
Я, входя, имъ сказалъ. 
«Хлђба кушать!» одинъ 
Глухо миф проворчалъ. 
Заслыхавъ чужака, 

Шумъ и говоръ затихъ 

И недобрый пошелъ 

Тихй шепотъ межъ пихъ. 
И одинъ молодецъ 

Вдругъ ко мнв подступилъ 
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И тяжелой рукой 

За плечо ухватилъ. 

«Какъ попалъ ты сюда? 

Грозно мн онъ сказалъ. 

Говори, отъ кого? 

Кто тебя подослалъ? 

Какъ забрелъ, для чего? 

Кто ты самъ-то такой? 
Воеводскихъ ярыгъ 

Много ль въ слёдъ за тобой?....» 
Силой, удалью я 

Не обиженъ Творцомъ, 

На кулачныхь бояхъ 

Былъ я знанымъ бойцомъ. 

«Самъ ярыга знать ты» — 

Я ему отвфчаль. — 

«Что суёшься впередъ, 

«Коль своихъ не призналъ.» 


И словчась, молодца 
Черезъ лобъ я махнулъ, 
И какъ кошку, его 
Отъ себя отшвырнулъ, 


И къ столу подойдя, 
Бросилъ горсть серебра. 
«Гей! хозлинъ, скорвй 
Подавай полведра. > 

И придвинувъ скамью, 
Между ними я сфль. 
Ошал%лъ мой народъ, 

И, дивуясь, смотр$лъ. 
«Что глядишь? Али впрямь 
Не видали людей? 
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Кто не трусъ и не пьянъ, 
Слушай рфчи моей: 

Есть товаръ, да его 

Одному не скупить; 

Вотъ ищу я купцовъ, 

Барыши подфлить. 

Будетъ добрый отпоръ, 

Будетъ вдоволь добра, 
До-отвалу ножей, 

Черезъ край серебра! 

Ну, такъ что жъ, молодцы, 
Кто же въ долю со мной?» 
—«Я»— и «я» раздалось, 

«Вс съ тобой, всћ съ тобой!» 
— «Вс, такъ всф; въ добрый част! 
По рукамъ, молодцы, 

На чужое добро 

Даровые купцы! 


Нынче пей да гуляй, 
Сколько въ душу войдетъ; 
Завтра спи, отдыхай, 
Пока ночь не придетъ. 
А чуть ночь, забирай 
И кистень и топоръ; 
А кто выпьетъ вина, 
Тотъ сломалъ уговоръ. 
Ты жъ, святая душа, 
ЦђЪловальникъ честной, 
Добрый будь человћкъ, 
За трудомъ не постой; 
Подыщи ты для насъ 
ДвЪ ладейки косыхъ, 
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Чтобы намъ, молодцамь, 
Покататься на нихъ; 
Чтобы были он® 
Какъ стрфла на ходу; 
А за цфну на споръ 
Я, не бойсь, не пойду. » 
Не отмолвилъ старикъ 
Намъ послуги своей, 
Подыскалъ двф ладьи, 
Раздобыль и снастей, 
Подыскалъ, снарядилъ 
И кь ночи привалилъ, 
И на нихъ я моихъ 
Молодцовъ разсадилъ. 
И на весла склонясь, 
Молодцы налегли; 
Легки лодочки вверхъ, 
Колыхаясь, пошли. 


Вверхъ по Волгё рёкЪ, 

По глубокимъ волнамъ 
Понеслись челноки 

Въ встрЬчу жданымъ гостямъ. 
Долго, долго мы ихъ 
Поджидали въ .рћБк%. 
Показались они 

Наконецъ вдалекђ. 

Тихо лодка ллыла. 

ДВло къ вечеру шло. 

Мы слБдили за ней, 

Пока солнце зашло. 

А чуть смерклось кругомъ, 
Вдоль широкой рђки, 
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Словно лстребы, къ ней 
Понеслись челноки. 
«Гей, на кичку сарынь!» 
Раздалось надъ рћкой, 

И на барку стремглавъ 
Мы вскочили толпой. 
«Вс ложись, всё замри, 
Кому милъ бБлый свътъ, 
Кто не хочетъ попасть 
Къ осетрамъ на об%дъ!» 
И холоповъ толпа 
Повалилась НИЧКОМЪ, 
Только князь молодой 
Встрћтилъ насъ бердышомъ. 


Словно левъ онъ напалъ, 
Налетђлъ на моихъ 
И, одинъ противъ трехъ, 
Опрокинулъ двоихъ. 


«Сторонись! это мой!» 
Крикнулъ я сорванцамъ. 
«Знай, холопей вяжи, 

«Съ этимъ справлюсь я самъ. > 
И схватились мы съ нимъ, 
Съ удалымъ женихомъ, — 
И спознался впервой 

Я съ кровавымъ грћхомъ! 
Онъ взмахнулъ падо мной 
Бердышомъ что есть силъ; 
Но кистепь молодцу 
Между глазъ угодилъ.... 
Киязь шатнүлся; бердышъ 
Уронилъ онъ изъ рукъ, 
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И съ разбитымъ челомъ 
На земь грянулся вдругъ. 
Кровь покрыла лицо 

И струнлась въ кудряхъ. 
У меня самого 
Потемиђло въ глазахъ. 
Не тайкомъ я его 
Повалилъ изъ угла; 
Видитъ Богъ, между насъ 
Битва честная шла. 

Но надъ трупомъ его 
Какъ шальной я столлъ. 
О, зачфмъ на мою 

Ты дорогу попалъ?.. 
Наконецъ, отъ него 

Л, шатаясь, пошелъ, 

А на барк грабежъ 
Той порой уже шелъ. 
Молодцы на ладьи 
Выгружали добро: 

И ковры, и м%ха, 

И въ мфшкахъ серебро. 
Рылись всюду, всего 
Доискались, дошли. 

Я глядфлъ и молчалъ, 
Пока все разкесли. 
Пока барку одипъ, 
Забубенный пострулъ, 
Чтобы скрыть вс концы, 
Пробуравить хотёлъ 

И отправить ее, — 

А ужъ съ ней заодно — 
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И холопей плохихъ 

Въ гости къ рыбамъ на дно. 
Стоилъ крёпко того 

Этотъ бабій народъ; 

Да ужъ такъ, пожалћлъ: 
Пусть, подумалъ, живетъ. 
«Полно, будетъ, шабашъ! 
На ладьи, по мстамъ! 

Что за даромъ губить?» 
Крикнулъ я молодцамъ. 


И велёлъ только имъ, 
Кръпче трусовъ связать, 
Бросить весла въ рёку 
Да кормило сломать. 
Пусть по воле своей 
Съ ними Волга творитъ: 
Къ берегамъ ихъ прибьетъ, 
Али въ море умчитъ. 
И отъ барки затёмъ, 
Отрубивши канатъ, 

Мы на лодкахъ своихъ 
Понеслися назадъ. 


—- 


Понеслись челноки 
Внизъ по ВолгЪ р%к®, 
И наутро опять 

Были мы въ кабак». 

И лошелъ тутъ дБлежъ 
Соболей, серебра; 

Не дотронулся я 

До чужаго добра. 
«Нтъ здфеь доли моей. 
Ваше все!» я сказалъ. 
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«Не затёмъ я пришелъ, 
Не того я искалъ.... 
«Что искалъ, то нашелъ. 
Ну, прощай молодцы! 

Да въ гулянкь, смотри, 
Хороните концы!.. 
«Поминайте добромъ! 

А кто знаетъ впередъ? — 
Можетъ, встртиться намъ 
Снова Богъ приведетъ. » 


Наградивъ старика, 
Наказалъ я ему, 

Чтобъ онъ лодки берегъ, 
Не давалъ никому. 
«Поджидай меня годъ,» 
Отходя я сказалъ. 

«Жди другой, — не приду, 
Значитъ, былъ, да пропалъ. 
«Значитъ, лодки твои, 

Хоть сожги, хоть продай, 
А до срока, смотри , 

Не найду—не пеняй! » 

И пошелъ я 0тъ нихъ, 
Торопился скорёй. 

И на эту же ночь 

Былъ у любы моей. 

«Что женихъ?» «Не придетъ!».. 
«Отчего? »-— «Все равно... 
Ну, целуй же скорёй, 

Не видались давно.» 


И забыла со мной 
Все боярская дочь. 
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И минутой одной 
Пронеслась эта ночь. 

И такихъ не одну 

Съ ней провелъ молодецъ. 
Поджидалъ жениха 

Лишь бояринъ отецъ. 
Посылаль онъ гонцовъ, 
Всюду розыскъ чинилъ; 

Не сыскался жепихъ— 
Слфдъ заглохъ и простылъ!.. 


И наскучилъ старикъ 
Запоздалаго ждать, 

И другихъ жениховъ 
Сталь онъ дочкЪ искать. 


А красавица дочь 

Не залежный товаръ, 

По купцовъ для него 

Не ходить на базаръ. 
Сами сыщутъ; продать 
Лишь охота-бъ была. 

И не чуяли мы, 

Какъ бБда надошла, 

Какъ подкралась она, 
Словно по ночи воръ, 

И какъ новый женихъ 
Прикатилъ къ намъ на дворъ. 
Миновала для насъ 

Снова радость — житье! — 
Грызла ревность „меня, 
Грызло горе ее. 

Не о двухъ головахъ 
Былъ разлучникъ лихой. 
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Да, я понялъ теперь, 
Что не онъ, такъ другой, 


Кто нибудь, наконецъ 

Мою любу возьметъ, 

Не известь цћлый свђтъ, 

Не избить весь народъ. 
. И задумалъ тогда 

Я: боярскую дочь 

Изъ хоромъ, отъ отца, 

Выкрасть въ темную ночь. 

Я сказалъ ей про то. — 

Обнимая меня, 

«На край свфта съ тобой!» 

Отвђчала она. 

Я родительскій домъ 

Продалъ людямъ чужимъ: 

Ухожу въ монастырь, 

Я разсказывалъ имъ. 

Спшно собралъ казну, 

Не прощаясь ушелъ, 

И въ знакомый кабакъ 

Темной ночью пощелъ. 

Цфловальникъ старикъ 

Об%щанье сдержалъ: 

Честно. лодки сберегъ, 

Молодцовъ подыскалъ. 

И пошли челноки 

Снова Волгой гулять, 

Изъ боярскихъ хоромъ 

Красну д%вицу брать. 

А стояли он 

По-надъ самой рђкой. 
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Къ пимъ за садомъ присталъ 
Я съ ватагой лихой. 


Средь глубокой ночи 

Мы прокралися въ домъ. 

Я провелъ молодцовъ 

Мн знакомымъ путемъ. 

Я наказываль имъ 

Не касаться добра, 

Ничего не тащить 

Изъ хоромъ иль съ двора. 
Въ тишинћ меня ждать, 
Положилъ имъ зарокъ; 

И къ боярышнв самъ 
Побіжалъ въ теремокъ. 

Но родное гифздо 

Знать не въ сласть покидать: 
Залилася она, 

Стала горько рыдать. 

Жаль мн было её, 
Утёшалъ какъ умёлъ, 

А способный-то часъ 

Той порой пролетфлъ. 
Соблазнились мои, 

Знать, боярскимъ добромъ, 
Разбудили народъ, 
Всполошили весь домъ. 
Поднялась бЪготня: 

И отецъ, и женихъ, 

И холопей толпа... 

Дорогъ сталъ каждый мигъ. 
Дорогъ сталь каждый мигъ, 
А она между тЬмъ 
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Въ смертномъ страхё своемъ 
Обомлфла совефмъ. 


Такъ, безъ чувства ее 
Я, голубку, схватилъ 

И по лЬстниць внизъ 
На рукахъ потащилъ. 
Пробъжалъ черезъ садъ; 
Былъ ужъ близко рБки. 
Молодцы, кто ушелъ, 
Собрались въ челноки. 
Громко звали меня, 
Что есть силъ я бёжалъ, 
Но холопей содомъ 

На дорог мнф сталъ. 
Тихо ношу мою 

Я на землю сложилъ 

И отбиться коломъ 

Отъ толпы наровилъ. 
Но примчался женихъ, 
ПрибЪжалъ и отецъ. 

И увидфлъ я тутъ, 

Что пришелъ мой конепъ, 
Что голубки моей 
Больше мн не видать, 
Къ ней на бфлую грудь 
Головы не склонять. 

Не утёшить души 

Ея чудной красой; 

Не ласкать, не играть 
Ея русой косой. 

Не глядьть никогда 

Въ очи ясныя ей!... 


"З 
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Будетъ онъ господинъ 
Б%дной любы моей. 


Съ этой мыслью вся кровь 
Закипла во миф, 
Помутилось въ глазахъ 
Какъ въ бреду, какъ во сн%. 
«Чьиъ томиться тебё, — 

Я подумалъ, —съ другимъ, — 
Пропадай моя страсть, 
ВмстЬ съ другомъ своимъ!.. 
«Не достанься же ты, 
Коли-такъ, никому, — 

Ни разлапушкой мнв, 

Ни женою ему!... 

И послёдній разокъ 

Я на любу взглянұлъ— 

И наотмашъ ее 

Прлмо въ сердце пырнулъ. 
И съ кровавымъ ножомъ 

Я рвапулся впередъ. 

Думалъ, смерть и меня 

Въ этой схватк® найдетъ. 


Не нашла. Самъ отецъ 
Оглушилъ бердышомъ — 
И попалъ молодець 

Въ вражьи руки живьём». 


Погребальный трезвонъ, 
Въ храмі свфчи горятъ, 
Лики темныхъ иконъ 

Какъ-то строго глядятъ. 


Въ клубахъ дыму столпы, 
Отъ кадильницъ встаютъ 
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Въ черныхъ ризахъ попы. 
Заунывно поютъ. 


И монахи толпой, 

И т%снится народъ 
Надъ убитой княжной: 
Отл%ванье идетъ. 


— 


Тускло свёточъ горитъ, 
Озаряя подвалъ; 

Старый дьякъ тамъ сидитъ, 
Старый дьякъ зубоскалъ, 


Шуткой р%чь онъ ведетъ; 
А въ подвал глухомъ 
Все бесфда идетъ 

У Скворца съ палачомъ. 


Слышенъ скрежетъ зубовъ, 
Хрустъ суставовъ, костей, 
И сопнье мЪховъ, 
И бряцанье цъпей. 


Пала темная ночь, 

На погосте святомъ 

Спитъ боярская дочь, 

Подъ могильнымъ крестомъ. 


За погостомъ стоитъ 
Трехбревенчатый срубъ. 
На томъ срубЪ виситъ 
И качается трупъ. 


Пролита кровь за кровь, 
Отнята честь за честь. 
Такъ почила любовь; 
Такъ покончила месть. 
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Надъ погостомъ кругомъ 
Буйный вфтеръ гулялъ; 
Въ дуновеньи одномъ 
Крестъ и срубъ обнималъ. 


Словно вфеть приносилъ 
Отъ могилки святой, 

И какъ-будто мирилъ 
Крестъ и срубъ роковой. 


М. РОЗЕНГЕЙМЪ. 


ОТУВИВИИИ АР. 


(изъ гЕЙнк). 


Вс% мы другъ за другомь уходимь со сцены, люди и 
боги, вЪровашя и преданія... Хорошо бы было сохранить 
кое-что отъ полнаго забвеня, набальзамировать остатки 
прошодшаго не безобразнымь сиособомь Ганналя, а тёми 
секретными средствами, которыя можно найдти только въ 
аптек поэта. Да, уходатъ вБрованія, забываются предашия. 
Угасаютъ они нетолько въ нашихъ цивилизованныхь стра- 
нахъ, но даже въ самыхъ сфверныхь захолустьяхь земли, 
ГД еще такъ недавно процвЪтали самыя яркія суеврія. 
Мисотонеры, работающие въ этихъ холодныхъ краяхъ, жа- 
луются на скептицизмь тамошнихъ жителей. Описывая свос 
путешествие на с%верь Гренландіи, одинъ датскій проповђд- 
никь разсказываеть, что онъ распрашиваль одного старика 
насчеть существующих в%рованій гренландскаго народа. 
Отарихъ добродушно отвЪчаль: «прежде вфровали въ м%- 
сяцъ, а теперь въ него больше не вЪрують». 


Какъ странно ремесло писателя! Одному везетъ на этомъ 
поприщ%, другому нётъ; но несчастнће всБхь сочинителей 
Конечно мой б%дный приятель, Генрихь Кицлеръ, бакка- 
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лавръ словесныхъ наукъ геттингенскаго университета. По 
учености, по богатству идей, по трудолюбію онъ стоитъ 
выше всзхь жителей города Геттингена, и между тБмъ до 
сихъ поръ на лейпцигской книжной ярмаркЪ не появилось 
ни одной его брошюры. Старый библіотекарь ШтиФель не 
можетъ удержаться отъ смьха всякій разъ, какъ Генрихъ 
Кицлеръ приходитъ къ нему за книгою, говоря, что она ему 
очень нужна, чтобы окончить сочиненіе, находящееся въ 
эту минуту подъ его леромъ.— «Долго еще оно останется у 
тебя лодъ перомъ!» бормочетъ старый ШтиФель, поднимаясь 
по классической лЪстниц$ къ верхнимь полкамъ библіотеки. 

Кицлера везд® считали простякомъ, а по правд® сказать, 
онъ быль просто честнымъ человфкомъ. Никто въ мір не 
зналъ истинной причины, мћшавшей выходу въ свЪть его 
сочинений, и я узналъь эту причину случайно, когда, въ 
одинъ прекрасный вечеръ, зашелъ зажечь свЪчу въ его ком- 
нату, находившуюся рядомъ съ моею квартирою. Онъ толь- 
ко-что дописалъ большое сочинение «о величии пиөагореизма», 
но его, кажется, не радовало окончаше труда и онъ задум- 
чиво омотрёль на свою рукопись. 

— Вотъ наконець, сказалъ я, имя твое появится въ ка- 
талог® книгъ, продающихся на лейпцигской ярмарк®. 


— О нЪть, отвћчаль онъ, глубоко вздыхая, эта книга 
пойдетъ, должно-быть, въ огонь, какъ и прежнія... 


Туть онъ открылъ мн ужасную тайну; всякій разь, 
какъ онъ оканчивалъ книгу, его поражало величайшее не-— 
счастіе. Истощивь всЪ доказательства въ пользу своего те- 
зиса, онъ считаль своею обязанностью развить такъ же 
подробно всф возраженія, какія могь бы представить его 
противникъ. Отановясь на противуположную точку зрћнія, 
онъ отыскивалъ самые разительные аргументы, и они, безъ 
его вфдома, укоренялись въ его умЪ; сочинеше было конче- 
но, а между тЪмъ его идеи были уже не тї; он стояли 
уже въ непримиримомъ противор®чіи съ его прежними воз- 
зрёніями, а Кицлеръ былъ вполнЪ честный человЪкь и на 
алтар истины сжигаль лавры литературной славы, т, е. 
смло бросаль въ огонь свою рукопись. Вотъ почему онъ 
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глубоко вздохнулъ, говоря о книг, въ которой онъ доказы- 
валъ величіе пиөагореизма. 

— Я сд%лалъ столько выписокъ изь старцевъ, — ска- 
залъ онъ, что этими вьшисками можно набить двадцать кор- 
зинъ. Я цфлыя ночи напролетъ сидЪль за столомъ надъ дђ- 
Яяніями первыхь пиөагорейцевъ, между тъмъ, какъ въ твоей 
Комнатф пили пуншь и пфли баидеатиз :дйиг. Я на 38 тру- 
довыхь талеровь накупиль въ книжной лавкЪ Вандергука и 
Рупрехта разныхь историко-Философскихь брошюръ, иона- 
добившихся для моей работы, а на эти деньги можно было 
купить великол$инЪйшую ифнковую трубку. Я трудился и 
выбивался изъ силь въ продолженіи двухь лЪть, двухљь 
драгоцънныхъ лЪтъ моей жизни, и все это для того, чтобы 
выставить себя въ смёшномь вид. Надворная сов%тница, 
Бланкъ спросить у меня: — «когда выдеть въ овгь ваше 
«величів пиөагореизма?», а мн придетоя опустить глаза въ 
землю, какъ человъку, уличенному во лжи. — Вотъ, книга 
кончена, продолжаль несчастный труженикъ; она могла бы 
понравиться публик, потому что въ ней я прославилъ тор- 
жество духа надь плотью и доказалъ, что въ этомь дЪл% 
истина и разумь восторжествовали надь ложью и заблуж- 
деніевмъ; но я — несчастн®йпий изъ смертныхь! Въ глу- 
бинъ души я убфждень въ томъ, что случилось совсЪмъ на- 
обороте, что ложь и заблужденіе... 

— Молчи, воскликнуль я, испуганный направленіемъ 
его мысли, молчи! — ОмФешь ли ты, слфпецъ, унижать выс- 
шую истину и чернить чистЬйшій свтъ? Если даже ты дер- 
заешь сомн%ватьоя въ чудесах пиөагорейцевъ, ты не можешь 
отвергнуть того, что торжество пиөагореизма само по себћ 
было чудомь. Гороть скромныхъ мыслителей побђдоносно 
проникла, вопреки цезарямъ и палачамь, въ римскій міръ, 
владћя однимь оружіемъ--словомъ... По зато какое слово!.. 
Прогнившее язычество ‘затрещало по вевмЪ направлен1ямъ, 
когда раздался голось этихь героевъ мысли, которые воз- 
вЪщая древнему міру новую ФилосоФио, ие боялись ни ког- 
тей лютаго звъря, ни ножа еще болфе лютаго палача, ни 
желфза, ни огня... Сами они были огнемъ и желфзомъ, ог- 
немъ и желфзомъ живой истины!.. Это желфзо обрубило за- 
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вядшіе листья и засохпия вЪтви древа жизни, и спасло 
его отъ разложенія. Этотъ огонь разогр$лъ оледенфлый ко- 
рень, и на обновленныхь вЪтвяхъь показалась свъжая зе- 
лень. Изъ всЪхь зрзлищь, представляющихся намъ во все- 
мірной истори, ныть зрфлища болфе величественнаго и по- 
разительнаго, какъ ото первое появлене пиөагореизма, его 
борьба съ паганизмомъ и его полное торжество! 

Я произнесъ эти слова чрезвычайно торжественно, тъмъ 
боле, что, выпивши въ тотъ вечерь много эймбекскаго 
лива, я придалъ своему голосу значительную степень звуч- 
ности. 

Генрихъ Кицлеръ нисколько не тронулся моею рёчью. 

— Другь мой, отвфчаль онъ миф съ грустною ирони- 
ческою улыбкою, не трудись понапрасну: то, что ты гово- 
ришь теперь, я самъ уже обдумалъ прежде, обдумалъ осно- 
вательно и предотавилъ такъ наглядно, какъ ты не съумћ- 
ешь представить. Въ этой рукописи я описаль самыми яр- 
кими красками развращенную, презр®нную эпоху язычества. 
Скажу безъ тщеславія, что смфлостью кисти я не уступлю 
лучшимъ произведеніямъ Тацита и Ювенала. Я показалъ, 
какимъ образомъ, прельщенные примфромъ своихъ боговъ, 
Греки и Римляне впали въ грязный развратъ; я сказалъ, 
что эти боги недостойны даже считаться людьми, если при- 
нимать въ соображеніе тЪ преступленія, въ которыхъ ихъ 
обвиняють. Я замфтиль, что перваго изъ боговъ, самого 
Юпитера, слфдовало бы, по букв ганноверскихъ уголов- 
ныхъ законовъ, если ие повћсить, то по крайней ‘мъръ ты- 
сячу разь сослать на галеры. Чтобы представить яркую про- 
тивуположность, я вол®дъ за тъмъ изобразилъ нравственное 
учене пиөагорейцевъ, и доказаль, что, слъдуя прим%ру сво-. 
его великаго учителя, первые пиөагорейцы въ жизни и 
ученіи проводили самую чистую нравственность, несмот- 
ря на тяготфвиия надъ ними презрёве и преслБдовамя. 
Наконецъ, исполненный благороднымъ рвеніемъ, я присту- 
паю къ великолъпнъйшей части моего труда: я повђствузо, 
какъ пиөагореизмъ вступилъ въ бой съ язычествомъ, и каке, 
подобно новому Давиду, онъ повергь во прахъ этого новаго 
Голіаөа... Но увы! теперь этоть поединокъ представляется 
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моему уму въ странномъ свЪт%... Вся моя любовь, весь мой 
энтузіазмъ къ этой алологін исчезли, съ той минуты, какъ я 
узналь, какимъ причинамъ противники пивагореизма припи- 
сызваютъ его торжество. Не сочувствуя побъдамъ пивагореиз- 
ма, они не вЪрятъ въ доброд%тели побфдоносныхъ пиөаго- 
рейцевъ, которые, впослфдетвли, за неимфшемъ умственных 
убъжденій, обращались къ содъйствію грубой силы... Сказать 
ли правду? Кончилось тфмъ, что я самъ почувствовалъ ка- 
кую-то грЪховную симпатію къ этимъ свфтлымъ храмамъ, къ 
этимъ прелестнымь статуямъ, которые, съ незапамятныхъ 
временъ стали принадлежать не мертвой религіи, а вёчно 
живому искуству. Однажды, порывшись въ библіотек%, я, со 
слезами на глазахъ, принялся читать слово Ливаніҳ въ за- 
щиту греческихъ храмовъ. Отарый Эллинъ въ самыхъ трога- 
тельныхъ выражешяхьъ умоляетъ танатиковъ-варваровь по- 
щадить драгоцъиныя лроизведенія искуствъ, которыми пла- 
стическій геній Греков” украсилъ міръ. Напрасная мольба! 
Цвт'ь весенияго возраста челов%чества, воспоминанія о та- 
кой эпохъ, которой больше не придется цвЪоти, погибли не- 
возвратно подъ ударами разрушительнаго усердия. 

— Нтъ, продолжать съ усиливающимся жаромъ мой уче- 
ный другъ, никогда издамемъ этого сочиненія я не при- 
ложу своей руки къ подобному злодБянію; пъть, я долженъ 
сжечь его, какъ сжегъ все, что было написано прежде. 0 
вы, статуи красоты, разбитыя статуи, и вы, маны умер- 
шихъ боговъ, милыя тБни, живущія въ небесахъ поэзіи, 
васъ я призываю! Примите эту искупительную жертву, вамъ 
я приношу эту книгу! 

И Генрихь Кицлерь бросилъ свою рукопись въ огонь, 
пылавшій въ камин, и скоро «Величіе пиөагореизма» пре- 
вратилось въ дотл®ваюний пепелъ. 

Это происходило вь Геттинген, зимою 1820 года, за 
нфсколько дней до той знаменитой ночи на первое января, 
въ которую академический привратникъ Дорисъ получиль 
такое страшное количество палочныхъ ударовъ, и въ кото- 
рую двъ противуположныя парти «Виғѕсһепѕсћајі» и «Ёапа- 


таптзсва[(» послали другъ другу восемьдесятъ пять карте- 
лей... 
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Возвращаюсь къ торжеству пивагореизма надъ язычест- 
вомъ. Я нисколько не раздёляю мннія друга моего Кицлера, 
возстававшаго съ такою горечью противъ статуеборческаго 
фанатизма первыхъ пиөагорейцевъ; я думаю, напротивъ того, 
что имъ такъ и слБдовало поступать. Развв они могли щадить 
древн1е храмы и статуи классическаго міра? Въ этихъ па- 
мятникахъ жила древнегреческая свЪжесть, въ нихъ жили тъ 
свфтлые нравы, которые, по мн®нію пиөагорейцевъ, относят- 
ся къ области злыхъ духовъ. Въ статуяхъ и въ храмахъ пи- 
өагореецъ видълъ не одно пустое суев%ріе, не одно случайное 
заблужден1е; онъ смотр®лъ на эти храмы какъ на твердыни 
дьявола, и боги, изображенные этими статуями, представля- 
лись ему дЪйствительно живущими существами; по его мннію, 
веБ они были демоны. Поэтому первые пиөагорейцы ни подъ 
какимъ видомъ не соглашались приносить жертвы богамъ и 
поклоняться ихъ изображеніямъ; когда ихь обвиняли въ 
безбожіи и тащили въ судилище, они отвБчали, что не мо- 
гутъ поклоняться демонамъ. Они шли на истязанія, но ни 
за что не хотфли кивнуть головою чорту Юпитеру, чертов- 
кБ-Діан%, и архи-чертовкЪ Венер%. Б%дные греческе Фи- 
лосоФы! вы никакъ пе могли понять причинъ этого стран- 
наго упорства; не поняли вы и того, что въ полемикЪ про- 
тивъ пиөагорейцевъ вамъ надо было отстаивать живую д%й- 
ствительность, а не мертвую доктрину! Очень нужно было въ 
самомъ дл пускать въ ходь ново-платоническая тонкости, 
чтобы придавать миөологіи болће глубокое значение! очень 
нужно было одушевлять усопшихъ боговъ новою жизнью, 
вливать имъ въ жилы новую, символическую кровь, и уби- 
ваться надъ опровержешемъ дубовой полемики первыхь 
пиөагорейцевъ, нападавшихь на нравственность вашихь бо- 
говъ и позволявшихь себЪ %дків сарказмы. Вамъ слфдо- 
вало защищать эсобищю эллинизма, образъ чувствъ и об- 
разь мыслей, всю жизнь эллинскаго общества; надо было 
всми силами сопротивляться пропагандё идей и чувствъ, 
распространявшихся изъ школы пиөагора. Настоящій во- 
просъ состоялъ въ томъ, кому господствовать надъ міромъ: 
строгому ли ученію в%чно печальныхъ ФИЛОСОФОВЪ, изго- 
нявшихъ изъ жизни всф человъческія радости и перено- 
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сившихъ эти радости въ заоблачныя пространства эфира 
или свЪтлому, блестящему могуществу греческаго генія, 
создавшаго культь красоты и вызвавшаго къ жизни и цв%- 
ту вс прелести земли? 

До существованія боговъ никому не было дфла; никто 
уже не в%рилъ въ этихъ жителей Олимпа, раздушеннаго 
амброзлею, но зато какія божественныя наслажденія можно 
было найдти въ ихъ храмахъ въ праздничные дни, при со- 
вершеніи: мистерій! Тамъ поклонники божества плясали тор- 
жественно, вЪнчая голову свфжими цвътами; тамъ ложились 
они на иурпурныя ложа и предавались обалнію священнаго 
покоя, а иногда находили и другія, боле живыя отрады... 
Эти радости, эти звонкіе переливы ом%ха давно умолкли. 
Въ развалинахъ храмовъ живутъ еще прежніе боги древно- 
сти, но въ народныхъ вЪровантяхъ они давно потеряли все 
свое могущество; они превратились въ злыхъ демоновъ; они 
прячутся впродолженіе дня, и при наступлении ночи вы- 
ходятъ изъ своихъ жилищь; облекаясь въ граціозныя Фор- 
мы, они сбиваютъ съ пути бЪдныхь путешественниковъ и 
вводятъ въ бЪду неопытныхь смЪльчаковъ. 

Это народное повфрье подаетъ поводъ къ самымъ чудес- 
нымъ легендамъ. Изъ этого источника нЪмецке поэты по- 
черпаютъ сюжеты для самыхъ обаятельныхъ ироизведеній 
Фантази. Д%йствіе обыкновенно происходитъ въ Италіи, а 
героемъ приключенія является какой-нибудь нЪмецкій ры- 
царь, красивый, свЪ и юноша, неопытный, незнающій жиз- 
ни и, слБдовательно, легко поддающийся обаятельнымъ иску- 
шеніямь миловидныхь демоновъ. Въ одинъ прекрасный 
осенній день, рыцарь прогуливается одинъ, вдали отъ вся- 
каго жилья, мечтая о лБсахъ далекой родины и 0 молодой 
бЪлокурой дъвушкЪ, которую онъ, вЪтренникъ, оставилъ 
тамъ, въ отчизнъ! Вдругъ онъ видить статую и останавли- 
вается въ изумленіи. Чуть ли это не сама богиня Атродита? 
Онъ смотритъ ей прямо въ лицо, и его юное сердце под- 
даотея вЪянмю древней красоты. Онъ не см%еть вфрить гла- 
замъ. Никогда въ жизни не видалъ онъ такихъ прелестных 
очерташй: Подъ бђлымъ мраморомъ онъ чуетъ присутствіе 
горячей жизни, горячфе той крови, которая течеть въ ру- 
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мяныхъ щекахъ молодыхъ дфвушекъ его роднаго края. Эти 
бЪлые глаза смотрятъ на него, и въ этомъ взор столько 
нги и столько томительной грусти, что грудь его вздымает- 
ся отъ любви и отъ жалости, отъ жалости и отъ любви. 
‚ Оъ этой минуты онъ часто бродитъ среди развалинъ, къ удив- 
ленію своихъ знакомыхъ, которые замћчаютъ, что онъ не 
носфцаетъ больше ни разгульныхъ пировъ, ни рыцарскихъ 
турнировъ. Прогулки его начинаютъ подавать поводъ къ 
страннымъ слухамъ. Однажды утромъ, молодой чудакъ по- 
опшно входить въ свою гостиницу, лицо его блёдно и 
взволновано; онъ торопливо расплачивается, укладываетъ че- 
моданъ и быстро уходить за Альпы, на родину. 

Что же съ нимъ случилось? 

Носятся слухи, будто, однажды вечеромъ, онъ, позднће 
обыкновеннаго, отправился КЪ СвВоИиМЪ любимым развали- 
намъ. Солнце сло и ночныя т%ни покрыли тЪ м%ота, гд 
онъ каждый день, по цћлымъ часамъ любовался статуею 
своей прекрасной богини. Долго бродилъ онъ, не обращая 
вниманія на мъстность,--и вдругъ очутился перед виллою, 
которую до того времени ему не случалось замЪтить. Како- 
во же было его удивленіе, когда слуги, съ факелами въ ру- 
кахъ, вышли къ нему навстръчу и пригласили его зайдти на 
ночь въ эту виллу! Удивленіе его удвоилось, когда онъ во- 
шелъ въ большую, освфщенную залу; по этой зал ходила, 
совершенно одна, женщина, которая чертами лица и твло- 
сложеніемъ была поразительно похожа на его прекрасную 
любимую статую. Сходство было полное, тЬмъ болЪе, что 
влад%тельница виллы была одфта въ кисейное платье осл%- 
длительной бвлизпы, и что лицо ея было чрезвычайно бл%д- 
по. Рыцарь почтительно поклонился ей, она молча посмо- 
тр$ла на него пристальнымъ, серьёзнымъ взоромъ, потомъ 
спросила, не хочетъ ли онъ повсть. Рыцарь чувствовал, 
что у него сильно бьется сердце, но, несмотря на то, у 
него былъ чисто-германскій желудокъ. Посл продолжитель- 
ной ходьбы, онъ чувствовалъ потребность подкрВпиться, и 
пе отказался отъ приглашеня красавицы. Хозяйка дру- 
ески взяла его за руку, и онъ пошелъ за нею по обшир- 
пымъь заламт, въ которыхь звонко раздавались шаги, и ко- 
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торыя, при всемъ своемъ великолЪши, производили невыра- 
зимо —грустное впечатлЪте. Жирандоли бросали блфдный 
свЪтъ на отзны, расписанныя пестрыми тресками, изобра- 
жавшими разныя языческія истори, въ род любовныхъ 
похожденій Париса и Елены, Даны и Эндиміона, Калинсо 
и Одиссея. Въ мраморныхъ вазахъ, разотавленныхъ передъ 
окнами, качались на стебляхь своихъ большие Фантастиче- 
сме цвЪты, распространявшіе въ воздух какой-то мертвя- 
щій, одурлющій ароматъ. Завываніе вътра въ пустыхъ ка- 
минахъ напоминало хрип%ніе умирающаго. Рыцарь и дама 
пришли въ столовую; красавица сёла напротивъ юноши, 
стала разливать вино, и улыбаясь, предложила ему самыя 
тонкія кушанья. Нашлось много удивительнаго для нашего 
наивнаго Нёмца! Онъ спросилъ соли; оказалось, что ея на 
столЪ не было, и при словахъ гостя, бЪлое лицо хозяйки 
передернулось почти безобразнымъ содроганіемъ; рыцарю 
пришлось н%сколько разъ повторить свою просьбу, и нако- 
нецъ дама съ замфтнымь неудовольствіемъ приказала своимъ 
слугамъ принести солонку. Слуги дрожали, ставя ее на столъ 
и просыпали половину соли. Между тБмъ благородное вино 
огневымъ потокомъ скользило въ тевтонскую глотку нашего 
юноши, и неясный страхъ, волновавшій его порою, совер- 
шенно разсфялся. Окоро онъ сдБлался доврчивымъ, почув- 
ствовалъ веселое расположене духа, т. е. нервовъ, и когда 
красавица спросила у него, умфетъ ли онъ любить, опъ от- 
вЪчалъ ей жгучими поцёлулми. Упоснный любовью, а мо- 
жетъ быть и випомъ, онъ скоро заснуль на груди своей 
возлюбленной. Тутъ въ мозгу его зароились смутные сны, 
подобные тфмь видЪн1ямъ, которыя тревожатъ насъ въ го- 
рячечномъ бреду. То видить опъ, какъ его старая бабушка, 
сидя въ большомъ креслф, поспфшно, ворочая губами, шеп- 
четъ ночную молитву. То слышится ему насмфшливый хо- 
хотъ огромныхъ летучихъ мышей; онъ шнырлютъ вокругъ 
него; въ когтяхъ у нихъ Факелы; онъ приглядывается къ 
нимъ и какъ-будто узнаетъ лица тБхъ олугъ, которые по- 
давали ужинъ. Наконецъ ему пригрезилось, что красавица- 
хозяйка превратилась въ отвратительное чудовище, и что 
онъ самъ, въ страшныхь предсмертныхь мученяхь, рубитъ 
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ей голову. — На утро слфдующаго дня, рыцарь очнулся отъ сво- 
его летаргическаго усьшленія; великол%иная вилла, въ кото- 
рой онъ заснуль вечеромъ, исчезла; вокругъ него были т 
развалины, которыя онъ посфщаль всякій день, и онъ съ 
ужасомъ замЪтилъ, что мраморная статуя, которую онъ лю- 
билъ такъ сильно, была оирокинута съ пьедестала, и что у 
ногъ его лежала голова, отбитая отъ туловища. 

Воть другой разсказъ, сходный съ первымъ по характе- 
ру. Одинъ молодой рыцарь быль съ пріятедями въ одной 
вилл возл Рима и игралъ съ ними въ лапту; онъ сняль 
съ пальца кольцо, мЪшавшее ему играть, и, чтобы оно не 
потерялось, надфлъ его на палецъ одной статуи, изображав- 
шей языческую богиню. Игра кончилась, молодой человъкъ 
подошель къ статуф, и ужаснулся: палець мраморной жен- 
щины оказался согнутымъ! Чтобы снять кольцо, надо было 
сломать ей руку, и нашь рыцарь не ръшилоя этого сдЪ- 
лать, по какому-то неопредБленному чувству жалости. (нъ 
побъжалъ за своими спутниками, разсказаль имъ о случив- 
шемся чудЪ и просилъ ихъ собственными глазами убБдить-. 
ся въ вЪрности его словъ, Они вметЬ съ нимъ отправи- 
лись къ стату, но палець ея снова выпрямился и кольца 
на немъ уже не было. Черезь нЪсколько времени, нашъ 
рыцарь р®шился жениться и бракъ было совершенъ. Въ 
самую брачную ночь, въ ту минуту, когда онъ собирал- 
ся лечь на постель, къ нему подошла женщина, совершен- 
но похожая на ту статую чертами лица и зормами тёла; 
она сказала ему, что ихъ обручило то кольцо, которое онъ 
над%лъ ей на палецъ, и что съ того времени онъ принад- 
лежить ей, какь законный супругь. Рыцарь напрасно ста- 
рался отдфлаться отъ ея странныхъ притязаній: женщина 
статуя постоянно становилась между нимъ и его женою, мћ- 
шала ему приблизиться къ ней, и въ эту ночь отняла у 
него возможность воспользоваться радостями брачнаго ложа. 
То же самое повторилось на вторую и на третью ночь. Ры- 
царь сталь тосковать и задумываться. Никто не могъ по- 
мочь его горю, и даже самые благочестивые люди только 
качали головами; наконсць онъ отъ кого-то услышалъ объ 
отшельник Палумнус%, который будто бы многимъ помо- 
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галъ противъ чародфявий демоновъ. Онъ отправился къ это- 
му отшельнику и сталъ его упрашивать; Палумнусъ долго 
не ршался выручить его изъ бды и говорилъ, что ему 
самому придется подвергать себя страшнымъ опасностям». 
Кончилось тъмъ, что онъ написалъ на маленькомъ лоскутк% 
пергамена иЪоколько непонятныхь знаковъ, и даль заколдо- 
ванному рыцарю необходимыя инструкщи. Онъ приказалъ 
ему стать въ полночь на одинъ перекрестокъ, находящійся 
въ окрестностяхъ Рима; предупредилъ его, что онъ увидитъ 
самыя странныя явленія и совЪтоваль не роб%ть передъ 
тБмъ, что ему привидится и прислышится. Въ ту минуту, 
когда покажется та женщина, которой онъ над%лъ на палецъ 
свое кольцо, рыцарь долженъ подойдти къ ней и показать 
ей пергаменную записку. Нашъ герой буквально исполнилъ 
приказанія. Сердце его сильно билось, когда, ровно въ пол- 
ночь, находясь на означенномъ перекресткъ, онъ увид%лъ 
передъ собою странную процесспо. То были мужчины и жен- 
щины, блЪдные, прекрасные, великол%пно, роскошно одътые 
въ праздничныя одежды временъ языческой древности; од- 
ни шли въ зологыхь коронахъ, другіе, увфнчанные лавра~ 
ми, медленно подвигались впередъ, печально склоняя голову 
на грудь; иные обнаруживали безпокойство и съ трепетнымъ 
благогов%ніемъ несли разныя серебряныя вазы и другую 
утварь, принадлежавшую къ жертвоприношеніямъ древнихъ 
храмовъ. Среди пестрой толлы виднълись огромные, золото- 
роге волы, украшенные цвЪточными гирляндами и, нако- 
нецъ, на великолпной тріумФальной колесниц, увфшанной 
пурпуромъ и ув%нчанпой розами, Ъхала сама богиня, сіяю- 
щая роскошными очертаніями тфла и ослЪпительною красо- 
тою. Рыцарь узналь въ ней ту женщину, у которой нахо- 
дилось его кольцо, смЪло подошелъ къ колесниц и пока- 
залъ богин% пергаменъ отшельника Палумнуса. Какъ толь- 
ко богиня взглянула на буквы, написанныя на пергамен%, 
она подняла руки къ небу и закричала жалобнымь голосомъ. 
Слезы покатились изъ ел глазъ и она сказала съ отчаянемъ: 

— Жестокій отшельникъ Палумвусъ! Мало тебё того 
зла, которое ты намъ надфлаль такъ недавно! Впрочемъ 
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твоимъ преслёдованілмъ скоро настанетъ конецъ, жестокій 
отшельникъ Палумнусъ! 

Она отдала рыцарю кольцо, и на слфдующую ночь уже 
ни что не мфшало соединению молодыхъ супруговъ. Отшель- 
никъ Палумнусъ умеръ черезъ три дня посл этого события. 

Я въ первый разъ ирочелъ эту исторію въ Мопз оепетз 
Корнмана. [сколько времени тому назадь я нашелъ ее во 
второй разъ въ нелЪиой книг Делріо о колдовств%; она из- 
влечена имъ изъ испанскихъ источниковь и вЪфроятно воз- 
никла на Пиринейскомъ полуостровъ. Сочинене Корнмана 
представляетъ всего болће данныхъ для того предмета, о 
которомъ я говорю. Давно уже оно не попадалось мн® въ 
руки, и я могу говорить о немъ только по воспоминаніямъ. 
По эта книжка, состоящая изъ 200 или 250 страницъ, на- 
печатанная старымъ, прелестнымъ готическимъ шриФтомъ, 
не выходить изъ моей памяти. Она въроятно была издана 
около половины ХУП столфтія. Статья «о отихійныхъ ду- 
хахъ» написана въ ней очень хундаментально, и авторъ при- 
водить въ ней много чудесныхъ разсказовъ о горъ Венеры. 
По примёру Корнмана я долженъ быль, по поводу стихій- 
ныхъ духовъ, говорить также о превращеніи древнихь бо- 
жествъ. Пётъ, эти божества не простые призраки; они — 
существа не создапныя, безсмертныя, и торжество Христа 
принудило ихъ удалиться въ мрачный подземный міръ. Н%- 
мецкая легенда о Венерћ, какъ о богинћ красоты и любви, 
представляетъ совершенно своеобразный характеръ: это клас- 
сическій романтизмь. Германскія легенды говорятъ, что 
Венера, посл разрушеня послФднихь языческихъ храмовъ, 
убЪъжала въ нЪдра таинственной горы, и въ этой гор%, ок- 
руженная самыми р®звыми сильванами и сильФидами, самы- 
ми прелестными дріадами и амадрладами, ведеть веселую 
жизнь вмзстЪ со многими знаменитыми героями, исчезнув- 
шими непонятнымъ образомь со сцены міра. Когда вы под- 
ходите къ этому жилищу Венеры, вы уже на дальнемъ раз- 
стояши слышите звонкій смфхъ и нёжные звуки гитары, 
которые, подобно незримымъ офтямъ, опутываютъ ваше серд- 
це и привлекаютъ васъ къ очаровательной гор. Иъ счастью 
для васъ, старый рыцарь, котораго зовуть вфрнымъ Экар- 
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томъ, стоить на часахъ и караулить двери горы. Непод- 
вижный, какъ статуя, онъ опирается на свой большой, бое- 
Вой мечъ, но голова его, б®лая какъ сиЪгь, постоянно дро: 
жить слегка и печально увфдомляеть васъ о тЪхъ обаятель- 
ныхь опасностяхь, которыя васъ ожидаютъ. Одни чувству- 
ютъ страхъ и одумываются во-время; другіе не слушають 
дребезжащаго голоса вфрнаго Экарта и очертя-голову ки-' 
даются въ омуть проклятыхъ наслаждений. Н%сколько вре- 
мени все идеть превосходно. Но человъкъ не можеть по- 
стоянно веселиться; порою онъ становится молчаливъ и 
серьезенъ, и задумывается о прошедшемъ, потому что про- 
шедшее есть родина его души. Онъ начинастъ тосковать по 
этой родин%; ему хочется снова перечувствовать прежнія 
ощущенія, пожалуй даже прежнюю печаль и страданіе. Это 
случилось въ Тангейзеромъ, и пъсня, въ которой разсказа- 
ны его несчастія, представляеть одинъ изъ самыхъ любо- 
пытныхь лингвистическихь памятниковь, сохранившихся, 
путемь предания, въ устахь нфмецкаго народа. Я въ пер- 
вый разъ прочелъ эту пёсню въ книг% Корнмана. Преторій 
почти буквально заимотвоваль ее у него, а компиляторы 
В ипдегћотп'а перепечатывали ее изъ Преторія. Трудно опре- 
дБЛИТЬ положительно, въ какое время возникла легенда о 
Тангейзер$. Ес можно вотрЪтить на летучихь листкахъ, 
напечатанныхь вскорБ посл изобрётешя типограФскаго 
искуства. Существуеть также новая обработка этого сюжета, 
сходная съ оригинальною поэмою только по нЪкоторой в$р- 
ности чувства. Такь какъ у меня находится, безъ всякаго 
сомн®нія, единственный экземиляръ этого обновленнаго Тан- 
гейзера, то я его здЪсь папечатаю: 


Не попадайтесь, эсслане, 

Въ тенета демоновъ лукавыхъ, 
Я о Тангейзерћ легенду 

Вамъ пропою для назиданья. 


— 


Тангейзеръ, рыцарь благородный, 
Хотфлъ любовью насладиться. 
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Въ горё Венеры поселившись, 

Семь лётЪ провелъ онъ въ сладкой нёгБ. 
— «Прощай, красавица Венера! 
Прощай, прелестная подруга, 

Я больше жить съ тобой не стану. 
Пусти меня. Пора миъ Фхать.» 
—«Тангейзеръ! Ты, мой милый рыцарь, 
Не цфловалъ меня сегодня. 

Поди ко миф, ифлуй скорће 

И разскажи о чемъ тоскуешь? — 

«Я каждый день сама твой кубокъ 
Виномъ отмённымъ наполняла, 

Чело твое я ежедневно 

Вфнчала розами живыми. » — 


— «Венера, милая подруга! 

Вино, веселье, поцфлуи 

Давно ужъ сердцу надофли 

И я теперь прошу страданій. 

«Мы все шутили, все смфялись, 
Телерь я слезъ ищу и скорби, 

И вусто розъ, колючимъ терномъ 
Хочу я голову украсить. » 
—«Тангейзеръ, рыцарь благородный, 
Ты просто ссориться рфшился; 

Ты сотни разъ давалъ миђ клятву, 
Что вфчно будешь жить со мною. 


«Пойдемъ, запремся въ нашей слальн%, 
Займемся нёжною забавой, 

И ты легко печаль разгонишь, 
Роскошнымъ тЪломъ наслаждаясь. » 


—«Нфть, втъ, прелестная Венера, 
Твоя краса не увядаетъ, 
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Она ужъ многихъ обольстила 

И многихъ, многихъ очаруетъ. 
«Роскошнымъ 1%ломъ наслаждались 
Герои, смертные и боги, 

И мн какъ будто непріятна 

Твоя краса при этой мысли. 

«Она еще доставить многимъ 

Минуты жгүчаго блаженства. 

Я на нее, при этой мысли, 

Смотрю съ глубокимъ отвращеньемъ. » 


—«Тангейзеръ, ты меня обидёлъ 
Своими жесткими словами. 
Бывало, меньше я страдала, 
Когда ты билъ меня въ досад. 


«Да, легче вынести побои, 
Әссіанинъ неблагодарный, 

Чёмъ эти наглые упреки, 

Въ которыхъ честь моя страдаетъ. 


«За то, что я тебя любила, 

Пришлось мнЪ слушать эти чи. 
Прощай, мой другъ, ты можешь Фхать, 
Я отворю сама ворота.» 


И. 


Поютъ, звонятъ въ священномъ Рим%, 
Идутъ торжественно прелаты, 

И папа въ полномъ облаченьи 

Ведетъ плроцессію къ собору. 

На голов Урбана-палы 

Блеститъ ‘пара золотая 
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И пурпуръ манти широкой 

Несутъ надменные бароны. 

— «Святой отецъ! Урбапъ владыка! 
Остановись! Я предъ тобою 

Хочу грЪхи свои повздать. 

Избавь меня отъ муки ада.» — 
Толпа раздвинулась. Умолкаи 
Святыя пфсни; передъ папой, 

Въ изнеможеньи, на колини, 
Бл%днћя, грЬшникъ опустился. 

— «Святой отецъ! Великій папа! 
Ты здфсь и судишь и прощаешь, 
Спаси меня отъ муки ада 

И отгони враговъ лукавыхъ. 

«Я рыцарь. Имя миф Тангейзеръ. 
Въ любви искалъ я паслажденй, 
Въ гор Венеры поселился, 

И жилъ семь дётъ въ веселой нћгђ. 
«Венера дивной красотою . 
Всђхъ женщинъ въ мір® превосходитъ, 
И даже голосъ каждымъ звукомъ 
Отраду въ душу проливаетъ. 


«Какъ мотылекъ къ цвЬтку несется, 
Чтобъ подышать его дыханьемъ, 
Такъ у меня стремилось сердце 
Къ ея губамъ, какъ роза, свфжимъ. 


«Бя лицо потокомъ темнымъ 

Густыя кудри окаймляли 

И я дышать не могъ подъ взглядомъ 
Очей большихъ, живыхъ и кроткихъ. 
«Когда встрћчалъ я эти взоры, 

Я оставался безъ движенья 
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И я едва собрался съ духомъ, 
Чтобъ изъ горы проклятой выйдти. 
«Я убфжаль, по нётъ спасенья: 
ТӘ взоры гонятся за мною; 

Ея глаза зовуть и манятъ, 
Твердятъ: вернись! вернись скорће!— 
«Я днемъ брожу, какъ привилфнье, 
А ночью жизнь моя приходитъ: 

Во сн красавицу а вижу. 

Она сидитъ со мпою рлдомъ, 
«Суфется весело, безумно, 

Зубами бфлыми сверкаетъ... 

Какъ вспомию я объ этомъ смћх®, 
Такъ и польютея слезы градомъ. 
«Ее люблю я безгранично. 

Моя любовь неукротима, 
Неукротима, точно волны 

Рёки, разрушившей плотину. 

«И эти волны по утесамъ 
Клубятся, пфиятся, грохочутъ, 
Дробять препятетвя, и сами 
Дробатся въ бфшелыхъ порывахъ. 


«Моя любовь меня сжигаетъ... 
Изныла грудь, истило сердце! 
Ужели это муки ада? 

Ужель огонь неугасимый? — 


«Святой отецъ, Урбанъ владыко, 

Ты здЪсь и вяжешь и прощаешь, 
Сласи, спаси меня отъ ада 

И прогони враговъ лукавыхъ...» 

Но папа къ небу поднялъ руки 

И съ тихимъ вздохомъ р®чь промолвилъ: 


ты. 
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«Несчастный рыцарь, я не въ силахъ 
Тебя отъ дьявола избавить. 

«Венера — самый лютый демонъ: 

И изъ когтей ея прелестныхъ 

Я не смогу и не съумёю 

Спасти погибшее созданье. 

«И ты душой своей заплатишь 

За то, что плотью наслаждался; 

Ты осужденъ теперь, ты проклятъ, 
Твои мученья безконечны. » 


Ш. 


Тангейзеръ быстрыми шагами 
Идетъ и въ кровь стираегъ ноги, 
И въ часъ таинственный полночи 
Подходитъ онъ къ гор% Венеры. 


Проснулась милая Венера 

И поднялась посп%шио съ ложа, 
И обняла, и приласкала 
Любимца иЪжными руками. 


Но рыцарь нашъ не молвитъ слова 
И на постель ложится молча, 

А между тфмъ Венера въ кухи 
Ему варить поспъшно ужинъ. 


Вотъ поданъ супъ, и хл5бъ отрЬзанъ; 
Газмыты ранепыя ноги, 

Причесанъ путникъ нашъ косматый 

И улыбается хозяйка. 

— «Тангейзеръ, доблестный мой рыцарь! 
Ты очень долго былъ въ отдучк®. 
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Въ какихъ странахъ, скажи, мой милый, 
Ты въ это время находился?» 

— «Венера, милая подруга, 

Я быль въ Италіи и въ Риму; 

Я по дёламъ туда пофхалъ, 

ДЬла покончилъ и вернулся. 

«Римъ на семи холмахъ построенъ, 
И орошенъ рёкою Тибромъ. 

Я въ Рим съ папой позидался. 
Тебъ велфлъ онъ поклониться. 
«Черезъ Флореншю изъ Рима 

Я шелъ домой; Миланъ я видфдъ, 
И черезъ сибжныя вершины 
Альпійскихъ горъ пошелъ я смо. 


«Пока я шедъ въ горахъ Альпійскихъ, 
Валился снгъ, и улыбалась 

Озеръ поверхность голубая, 

И крикъ орловъ вблизи я слышалъ. 
«Съ вершины зьдистой Сенъ-Готарда 
Я слышалъ, какъ храпха громко 
Страна Германцевъ добродушныхъ, 
Уснувшихъ мирнымъ сномъ дитяти. 


«СпЪшилъ къ тебъ я воротиться, 
Венера милая; съ тобою 

Мн хорошо и я останусь 

На пёкъ въ гор твоей волшебной.» 


Я не хочу обманывать публику ни въ стихахъ, ни въ про- 
3%, и сознаюсь откровенно, что приведенная мною поэма на- 
писана мною, а не заимствована у какого нибудь среднев*- 
коваго Миннезишера. Впрочемъ, у меня является желане 
выписать здЬсь и ту оригинальную поэму, въ которой ста 
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ринный поэтъ обработать тоть же сюжетъ. Это сближеніе 
будеть очень интересно и очень поучительно для критика, 
который захочеть прослфдить, какимъ образомь два поэта 
двухъ совершенно противуположныхь эпохъ обработали ту 
же легенду, сохраняя колоритъ времени, разм%рь подлинни- 
ка и сходясь между собою даже въ рамк% событія. Духъ обЪ- 
ихъ эпохъ долженъ ясно обозначиться вслъдствіе такого сбли- 
женія, которое можно было бы назвать эпизодомь сравни- 
тельной анатомш въ дЪлЪ литературы. ДЪйствительно, читая 
параллельно эти дв поэмы, можно замфтить, что у древня- 
го поэта преобладаеть первобытный элементь вЪры, а у но- 
ваго поэта, родившагося #ъ начал ХІХ столътія, обнару- 
живается скептическое направленіе его эпохи; видно, что по- 
слдній; не находясь подъ вліяніемь какого бы то ни было 
авторитета, открываеть свободное поприще своей Фантазіи, и 
поетъ, желая только хорошо выразить въ своихь стихахъ 
чисто человЪческя чувства. Старинный поэтъ, напротивъ то- 
го, остается подъ вліяніемь клерикальнаго авторитета; у него 
есть дидактическая цфль; онъ хочеть прославить религ1оз- 
ный догматъ, онъ проповфдуетъ добродБтель милосердія, и 
послёднее слово его поэмы клонится къ тому, чтобы дока- 
зать силу покаявя, смывающаго вояк1е грёхи. Онъ даже 
папу упрекаеть въ.томъ, что онъ забылъ эту высокую хри- 
стіанскую истину, и пала, видя, что № него въ рукахт на- 
чинасть зеленфть засохшій жезлъ, узнаетъ, слишкомъ позд- 
но, неизмъримую глубину божественнаго милосердія. Воть 
слова стараго поэта: 

«По теперь я начну. Мы будемъ пЪть 'Гангейзера и раз- 
скажемь ть чудеса, которыя случились съ нимъ у дамы 
Зенеры. 

«Тангейзерь быль добрый рыцарь; онъ хот®лъ видЪть ве- 
ликя чудеса; тогда онъ пошель въ гору Венеры, гдЪ было 
много красивыхъ женщинъ. 

«Тангейзеръ, мой добрый рыцарь, я тебя люблю, ты это- 
го не забывай, ты мнЪ клялся, что никогда не оставишь 
меня.» 


«Венера, прекрасная дама моя, я отого не говорилъ, Я 
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этому буду противорћчить; ‘ты сама это говорила, Богъ мн% 
свидБтель.»· 

—«Тапгейзеръ, мой добрый рыцарь, что ты говоришь! ты 
долженъ оставаться съ нами. Я дамъ теб въ супруги одну 
ИЗЬ моихь спутницъ.» 

—«Если я возьму другую жену, вмфото той, которую я 
ношу въ сордцв, мн придется въчно горфть въ адскомъ 
огн%.» 

— «Ты много говоришь объ адскомъ огнф, а между тъмъ 
не испыталь его. Подумай о моихъ розовыхъ устахъ, улы- 
бающихся ежеминутно.» 

—«На что мн твои розовыя уста? Они мн очень опа- 
сны. Позволь миъ уфхать, о Венера, ифжнал дама мол! Умо- 
ляю тебя честью вофхъ женщинъ!» 

—«Тангейзеръ, добрый мой рыцарь, если ты хочешь 
Ъхать, я тебя не пущу. О, останься, благородный, милый 
рыцарь, и освЪфжи свою душу.» 

—«Моя душа заболфла. Я не могу больше оставаться. 
Отпусти меня, о иЪжная дама, я не могу зидЪть твоего пре- 
краснаго тзла.» 

— «Тангейзеръ, мой добрый рыцарь, не говори такъ, ты 
ие въ своемъ умЪ. Пойдемь ко мнв въ спальню, займемся 
нжными забавами любви.» 

—«Твоя любовь ми въ тягость. Мн пришло въ голову, 
о Венера, благородная и нЪжная дама, что ты —чертовка. » 

—«Гаигейзеръ! ахъ, зачЪмъ ты такъ говоришь? Развћ ты 
хочешь оскорблять меня? Голи ты еще останешься съ нами, 
ты поплатишься за эти слова. 

«Тангейзеръ, если ты хочешь $хать, простись съ моими 
рыцарями, и, куда бы ты ни нофхаль, прославляй вездъ мое 
могущество.» 

«Тангейзерь вышелъ изь горы, исполненный горести и 
раскаянія. 

— «Я пойду въ Римъ, въ благочестивый городъ и совер- 
шенно дов%р1ось пап%. 

«Я весело пускаюсь въ дорогу, подъ покровительствомъ 
божіимъ; иду къ папв, котораго зовутъ Урбаномъ и посмо- 
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трю, захочетъ ли онъ принять меня полъ свое святое за- 
ступничество. 

«О, святой папа Урбанъ, мой отецъ духовный! Я передъ 
тобою обвиняю себя въ грхахъ, сотворенныхъ мною въ 
жизни. 

«Я цфлый годъ пробылъ у красивой дамы Венеры. Теперь 
я хочу покаяться, и очиститься, и испросить прощеніе у 
Бога.» 


«Папа держаль въ рук бфлую палку, сдфланную изъ су- 
хой вВтки. 


—«Когда эта палка покроется листьями, тебЪ отпустятся 
твои гр5хи.» 

—«Еслибы я прожилъ только одинъ годъ, одинъ годъ на 
этой землЪ, я желаль бы покаяться и очиститься, и испро- 
сить прощеше у Бога.» 

«Рыцарь вышелъ изъ города, исполненный горести и 
страданія, и пошель назадь въ гору, навсегда и на вЪки къ 
Венерь, къ своей нъжной дам%. 

— «Здравствуй, мой добрый Тангейзеръ; я долго объ тебъ 
тосковала; здравствуй, мой возлюбленный рыцарь, мой герой; 
ты остался мн% вфренъ и вернулся.» 

«Вселфдь зат%мъ, на третій день, папская палка начала 
зеленЪть; тогда послали гонцевъ во вс земли, черезъ кото- 
рыя проходилъ Тангейзеръ. 

«Онъ ушель назадъ въ гору, и останется тамъ до страш- 
наго суда, когда Богъ его позоветъ. 

«Этого никогда не долженъ дфлать папа: приводить 
человћка въ отчаяніе, когда онъ хочетъ раскаяться и очи- 
ститься; его грёхи должны быть ему прощены.» 


Уже въ самомъ началь поэмы мы находимъ чудесный 
эффоктъ. Поэть даеть намь отввтъ дамы Венеры и не 
приводить, между тъмъ, того вопроса Тангейзера, которымь 
вызванъ этотъ отвЬтъ. Это опущеніе открываеть нашей 
Фантазіи полный просторъ. Мы можемь вообразить себЪ 
все, что говорилъ Тангейзеръ, все, что, можеть быть, 
было очень трудно выразить въ нъсколькихъ словахъ. При 
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всей своей средневъковой наивности и чистотЪ нравствен- 
ныхъ понятій, старинный поэтъ съумфль обрисовать па- 
губныя прелести и распущенное поведеніе дамы Венеры. — 
Развращенный поэтъ новфйшаго времени не съум®лъ бы 
лучше его очертить этого демона въ женскомъ образ, эту 
женщину-чертовку, которая, при всей своей олимпійской гор- 
дости, при всемъ великолЪши своей страсти, все-таки ока- 
зывается женщиною легкаго поведенія; это миөологическая 
лоретка, раздушенная амброз1ею, это-божественная камеля, 
богиня, живущая на содержании. Перебирая свои воспоми- 
нанія, я начинаю думать, что встрътилъ ес однажды, на 
площади Бреда; она перебиралась черезь эту площадь во- 
схитительно легкою поступыо. Она была одфта въ малень- 
кій с%рый капотъ самой утонченной простоты, и закутана 
отъ подбородка до пятокъ въ великол$иную индЪйскую шаль, 
которой кончикъ слегка касался мостовой. 

— Скажите-ка мнф, что это за женщина? спросиль я у 
Бальзака, шедшаго со мною рядомъ. 

— Она живетъ на содержаніи, отвЪчалъ ромапистъ. 

Я напротивъ того утверждалъ, что это какая нибудь зна- 
тная дама. Въ эту минуту къ намъ подошолъ нашъ общій 
прілтель, мы спросили его мифнія, и по справкамь оказа— 
лось, что мы оба не ошиблись. 

Не хуже характера дамы Венеры старинный поэтъ ум%лъ 
передать характерь Тангейзера, этого добраго рыцаря, ко- 
тораго можно назвать средневфковымъ кавалеромъ Де-Гріё 
(Чез бгіеих). Чрезвычайно эффектно и то обстоятельство, что 
въ средин% поэмы Тангейзеръ влругъ начинаетъ говорить 
съ публикою отъ своего имени, и самъ разсказываетъ намъ 
то, что скорће долженъ быль разсказать поэтъ, именно то, 
какъ онъ въ отчаяніи скитается по б%лому св$ту. Намъ это 
можеть показаться неловкостыо неотесанаго поэта; но подоб- 
ные мотивы въ своей наивности производятъ удивительн%й- 
шій эФФеКТЪ. 

Поэма о Тангейзер% была написана, судя по вс%мъ при- 
мтамъ, незадолго до ретормаціи; легенда, составившая ея 
содержаніе, пе восходитъ къ отдаленной древности и, можетъ 
быть, на одно только столфт1е старше поэмы. Дама Венера 
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появляется тауимъ образомъ очень поздно въ народныхъ пре- 
данілхъ Гермаліи; между тБмъ другія богини, наприм$ръ 
Діана, изв%стны уже въ самомъ началь среднихь вђковъ. 
Въ УІ и вь УП оголумяхъ, Діана появляется въ епископ- 
скихъ декретахъ въ видЪ злобиаго духа. (оъ тЪхь поръ ее 
обыкновенно изображаютъ на конђ, се, тү Діану, которая въ 
былое время, обутая въ легкія сапдалім, быстрая, какъ лани, 
составлявшія ея любимую добычу, иъшкомь · перебћгала по 
рощамъ древней Эллады. Виродолжене пятнадцати столфтій, 
это божество облекается въ самыя разнообразныя Формы и 
въ то же время ел характеръ испытытасть самыя сущест- 
венпыя измђненія. 

Әд%есь приходить мп въ голову одна мысль, которой 
развитіе могло бы повести къ самымь интереснымъ изслъ- 
довапіямъ. Впрочемъ я ограничусь только бЪглымъ ука- 
заньемъ, и открою дорогу ученымъ, пеимфющимь матеріала 
для занятій, чернорабочимъ мысли. Въ немногихь словахъ 
замчу, что, около времени окончательнаго торжества хри- 
стланства, т. е. въ Ш и въ ЈУ вк, древніе языческіе бо- 
ги во второй разъ испытали тђ затрудиенія, тъ страданія, 
съ которыми имъ приходилось бороться въ первобытныя 
времена, т. е. въ ту эпоху мровыхъ переворотовъ, когда, 
титаны, вырвавшись изъ тартара, навалили Пеліонъ на Ос- 
су и ползли на Олимпъ. Бедные боги и богини со вомъ 
своимъ придворнымь штатомъ были принуждены обратиться 
въ безолавное бЪгство, и подъ разными костюмами скрылись 
среди насъ, на земл. Большею чаотію они побфжали въ 
Египетъ, и, по словамь Геродота, приняли тамъ Формы жи- 
вотныхъ. Точно также языческае боги принуждены были 
бЪжать, переодфваться въ чулая одежды и скрываться 
въ самыхъ темныхь пещерахъь, когда начали познавать 
истиннаго Бога, когда прокричали анаеему изгнаннымъ 
богамъ. Значительное число отихь олимшйскихь эмигран- 
товъ, не имя ни убфжища, ни амброзіи, было принуж- 
дено взяться за честное земное ремесло, чтобы вырабо- 
тать себ, по крайпей мЪр%, дпевное пропитаніе. Ихъ имъ- 
ніл и священныя рощи были конфискованы, и потому 
многимъ изъ нихъ пришлось у насъ въ Германіи наняться 
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въ простые поденщики и вмфсто нектара пробавляться пи- 
вомь. Находясь въ этой крайности, Аполлонъ ршился` ка- 
жется поступить на службу къ скотоводамъ; въ былое вре- 
мя, онъ стерегь коровъ царя Адмета, теперь олъ поселился 
къ нижней Австри и сдЪлался пастухомъ; но, на-бЪду, его 
гармоническое изнье возбудило подозрћніе въ одномъ уче- 
номъ монахф, который узналь въ немъ языческаго бога, и 
предалъ его церковному суду. Его стали пытать, и выпыта- 
ли признаніе, что онъ дБйствительно—богь Аполлонъ. Онъ 
полросилъ позволенія сыграть въ послёдній рагъ на лирв и 
спЪть передъ казнью послднюю иЪеню. І му позволили. [го 
игра была такъ умилительна, звуки его ифсни дъйствовали 
на душу съ такою обалтельною силою, и, къ-тому же, онъ 
быль такъ красивъ лицомь п тБломъ, что веб женщины 
стали плакать, и даже многія отъ сильнаго ощущенія слегли 
въ постель. Черезъ нфсколько времеви, тфло казненнаго хо- 
тли вытащить изъ могилы, чтобы воткнуть ему колъ въ 
животъ: во вообще полагали, что онъ превратился въ вампи- 
ра, и что больныя женщины выздоровћютъ, если’ пустить 
въ ходь это домашнее средство, котораго дЪйствительность 
признавалась всЪми и была доказана многими опытами. Рас- 
крыли могилу—взЪъ могил никого не было. 

Ми кажется, что Марсъ, древній богь войны, во время 
феодализма оставалол вђренъ свонмь старымь привычкамъ 
въ качеств рыцаря-разбойника. Длинный Вестталецъ, Шим- 
мельпеннингъ, племлиникъ монстерскаго налача, вотртилъ 
его въ БолоньЪ, гдЪ онъ исправляль должность заплечнаго 
мастера. Черезъ несколько времени Марсъ сдЪлалея ландс- 
кнехтомъ, ноступилъ подъ начальство генерала Фрондеберга, 
и присутствоваль при взяти Рима. Нав®рное, ему было 
очень тяжело и больно видЪть, какъ разоряють и позорять 
его любимый городъ, какъ ломають и жгуть храмы, въ ко- 
торыхъ обожали его самого и его двоюродныхъ братьевъ, 
другихъ языческихь боговъ. 

Судьба Бахуса, красавца Діониса, посл великаго паде- 
нія язычества, было счастливе участи Марса и Аполлона. 
Воть что разсказываеть о немъ, съ обыкновенною своею на- 
ивностью, средновЪковая легенда: 
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«Въ Тиролф есть очень обширныя озера, окруженныя 
лЪсами, которыхъ деревья возвышаются до неба и отражают- 
ся во всемь своемъ великолЪши въ лазурныхъ струяхъ. 
Изъ водь и изъ лЪсовь слышатся такіе таинственные зву- 
ки, что путникъ, бродящій одиноко въ этихъ мфстахъ, по- 
чувствуеть странное волненіе. На берегу такого озера стоя- 
ла избушка, а въ избушкъ жилъ молодой человЪкь, добы- 
вавний себЪ пропитане рыбною повлею и кромЪ того пере- 
возившій на лодк путешественниковь, желавшихъ перепра- 
виться черезъ озеро. У него была большая лодка, которую 
онъ привязывалъ къ старому засохшему дереву, возлЪ своей 
избушки. Однажды, во время осенняго равноденствія, около 
полуночи, кто-то постучался къ нему въ окошко. Рыбакъ 
вышелъ за порогь хижины, и увидалъ трехъ монаховъ, за- 
кутанныхь въ капюшюны и куда-то очень сизшившихъ. 
Одинъ изъ нихъ тороплово попросилъ его одолжить имъ лод- 
ку, и обвщалъ черезь н%сколько часовъ привести ее на 
прежнее м%сто. Монаховь было трое; рыбаку нечего было 
долго разсуждать: онъ отвязаль свою лодку; путники поп- 
лыли по гладкой поверхности озера, а рыбакъ вошель на- 
задъ въ хижину и улегся въ постель. Какъ молодой чело- 
вкъ, онъ скоро заснулъ, но черезъ нъсколько часовъ его 
разбудили монахи, усп%вшіе уже воротиться. Онъ подошелъ 
къ нимъ, и одинъ изъ нихъ положиль ему въ руку серебря- 
ную монету, чтобы заплатить за перевозъ; потомъ вс трое 
поспёшно удалились. Рыбакъ пошель къ лодкЪ увид%лъ, 
что она крпко привязана къ дереву и сильно отряхнулся, 
какъ отряхиваются зимою, чтобы отогръть окачензвиие чле- 
ны; онъ чувствоваль какую-то странную дрожь, которую не- 
льзя было приписать влілнію свЪжаго ночнаго воздуха. Это 
странное ощущеніе пробЪжало по всему его тфлу и охвати- 
ло сердце въ ту минуту, когда монахь дотронулся до его 
руки, подавая ему монету; пальцы монаха были холодны, 
какъ ледь. Рыбакъ долго не могь забыть этого обстоятель- 
ства; но молодежь всегда усифваетъ отдфлаться отъ тлже- 
лыхъ воспоминаній, и рыбакъ пересталъ думать о посбщеніи 
монаховъ. На слфдуюпай годъ, въ тоть же день равноден- 
ствія, около полуночи, опять постучали въ окно его хижи- 
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ны. То были прошлогодние монахи, и спфшили они попреж- 
нему. Они опять попросили лодку, и молодой рыбакъ отдалъ 
ее на этотъ разъ довольно спокойно. Черезъ н$околько ча- 
совъ путники воротились, и одинъ изъ нихъ, чтобы запла- 
тить за прокатъ лодки, положилъ рыбаку серебряную моне- 
ту. Рыбакъ съ ужасомъ почувствовалъ ледяные пальцы мо- 
наха, испыталь ту же дрожь, и то же событіе стало повто- 
ряться каждый годъ въ осеннее равноденствіе. 

Па седьмой годъ, когда стало подходить это время, мо- 
лодой рыбакъ лочувствовалъ сильнЪйшее желаніе узнать тай- 
ну, скрывавшуюся подъ этими тремя рясами, и ршился 
во что бы то ни стало удовлетворить своему любопытству. 
Онъ положилъ на дно лодки большой неводъ и подъ нимъ 
устроилъ себ мЪстечко, въ которомъ можно было притаиться. 
Таинственные путешественники пришли въ тоть самый 
часъ, когда онъ ихъ ожидалъ, и рыбакъ успълъ проворно 
спрятаться подъ неводъ и такимъ образомъ принялъ участіе 
въ пофздкЪ. Къ великому его удивленізо, поъздка продолжа- 
лась очень не долго, между тъмъ какь обыкновенно онъ упо- 
треблялъ больше часа на переђздъ къ противоположному бе- 
регу озера. Удивленіе его еще болфе увеличилось, когда онъ 
посмотр®лъ на берегъ: вся м®стность была ему совершенно 
знакома, а между тЪмъ передъ нимъ лежала поляна, кото- 
рую ему никогда не случалось видЪть; поляна эта была об- 
сажена такими деревьями, которыхъ порода принадлежала 
къ какой-то иностранной растительности. На вЪтвяхъ этихъ 
деревьевъ висфло безчисленное множество ламиъ; на выоо- 
кихъ треножникахь стояли вазы, въ которыхъ горфла дре- 
весная смола; кром% того, луна свЪтила такимъ яркимъ св%- 
томъ, что молодой рыбакъ какъ въ ясный день могъ раз- 
смотр%®ть толпу, собравшуюся въ этихъ мћстахъ. Туть со- 
бралось п%сколько сотенъ молодыхъ мужчинъ и молодыхь 
женщинъ; вс были замфчательно хороши собою, хотя лица 
у воБхъ были бфлы какъ мраморъ. Это обстоятельство вм$- 
ст съ выборомъ костюмовъ наводило на мысль, что вс 
они—ходячія статуи. На нихъ надфты были б%лыя туники, 
поднятыя очень высоко, и обшитыя по краямъ пурпуровыми 
оборками. У женщинъ головы были убраны живыми вино- 
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градными листьями, или искуственными, сплетенными изъ 
серебрлныхъ нитокъ. Волосы ихъ, образуя впецъ зокругъ 
лица, разливались по плечамъ мягкими, обильными волнами. 
У мужчипъ лобъ также быль украшенъ виноградпыми листья- 
ми. Махая золочеными налками, вокругь которыхь обвивал- 
лись виноградныя лозы, мужчины и женщины побъжали 
встрфчать и привђтствовать повоприбывшихъ. Одипъ изъ 
нихъ сбросиль кашошонъ и рясу, и већ присутствовавиие 
увидЪли странную фигуру. Лицо его выражало лохотливость 
и сластолюбіе, доведенныя до чудовищныхъ размБровъ; по 
бокам головы торчали острыя уши, въ родф козлиных», 
остальныя части тфла показывали, что онъ— мужчина, и при- 
томъ до такой степени рельефно и въ такомь масштабЪ, что 
на него было омЪшно и совъстно смотрћть. Другой монахъ 
также снялъ монашеское платье и явился толстякомъ; огром- 
ный животъ его, скрывавиййся до нћкоторой степени под 
складками широкой рясы, возбудиль смЪхъ женщинъ, и он, 
смЪясь, увфичали розами его лысую голову. Лица обоихъ 
монаховъ были бФлы какъ мраморъ, подобно лицамь веђвхъ 
другихъ присутствовавшихь. Та же бълизна была замфтна 
на лицв третьяго монаха, когда онъ весело отбросилъ па- 
задъ капюшонъ. Онъ развязаль дрянную веревку, служив- 
шуо ему поясомъ, съ отвращеніемь сияль иоткинуль прочь 
грязную капуцинскую одежду и явился прекрасным, велико- 
лпно одътъымъь молодымъ человЪкомъ. Па плечахъ его была на- 
брошена туника, осъшапная драгоцфнлыми камнями; Формы его 
были безукоризненно хороши; только въ его округлыхъ бед- 
рахь и въ гибкой таліи было что-то женственное. Пухлыя 
губы и неопредћленно мягкія чертьр лица придавали даже 
Физіономін молодаго человћка какое-то жепственное выраже- 
ніе. Но въ то же время въ глазахь сверкала горделивая не- 
устрашимость, достойная мужчины и героя. Женщины окру- 
жили его съ неистовыми выраженілми изступленнаго востор- 
га; на него посыпались страстныя ласки, ему надВли на го- 
лову вђнокъ изъ плюща и набросили на плечи шкуру лео- 
парда. Въ эту минуту подъЪхала на двухъ львахъ золотая, 
двухколесная, тріумФальная колесница. Молодой человћкъ 
взошелъ на нее съ величіемъ, достойнымь любаго царя; но 
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при этомь взоръ его попрежнему оставался яспымъ и без- 
заботнымь. Онъ разобраль золотыя возжи, и свирћпая пара 
его почувствовала кръикую руку. По правую сторону его ко- 
лесницы пошель первый изъ его спутниковь, сбросивших'ь 
рису, чедовЪкъ съ похотливымь лицомь и съ козлиными 
ушами, а по лфвую сторону ковыляль лысый толстлкъ, ко- 
тораго женщины, для емфха, посадили на осла; онъ держалъ 
вь рукЪ большой золотой кубокъ, и кубокь этоть ежеминут- 
по наполняли виномъ. Колесница подвигалась медленно; за 
нею извивались и кружились хоры мужчинъ и женщин, 
увЪнчанныхь виноградными листьями; вс принимали уча- 
сте вь бъшеной пляскв. Впереди колеспицы тріумФатора 
шель его оркестръ; красивый парень съ толстыми щеками 
изъ всЪхЪ силъ дуль въ двойную флейту; молодая дЪвушка въ 
туникЪ, смБло поднятой гораздо выше колфиъ, била ладонью 
по кожаному тамбурину; другая, такая же граціозная, такъ 
же легко одфтая, стучала и звонила по металличеекому тре- 
угольнику; трубачи, веселый народь съ кривыми ногами, съ 
красивыми, но безетыдными лицами, извлекали рфзюя ноты 
изъ роговъ какихъ-то Фантастическихь животныхь, или изъ 
морскихъ раковинъ, потомь шли съ лютнями....» 

По, любезный читатель, я забываю, что вы посфщали 
лекцім и классы, и что вы все это знаете очень хорошо; 
вы, стало-быть, поняли съ первыхъ строкъ, что здфсь дЪло 
идеть о вакханалін,—0 праздник® Длониса. На барельехахь 
и на гравюрахь археологическихь сочиненій вы часто ви- 
дли пышную процессію; сопровождающую языческаго бога. 
При вашемъ знакомств сь классическою древностью, вы 
бы не слишкомъ испугались, еслибы въ полночь, среди пус- 
тыннаго, тихаго лса, вы увидфли вдругь великолВиную, 
вантастическую картину тріүмеальнаго шествія Вакха, и 
солибы вы услышали р%зкй шумь разгулявшихея призра- 
ковъ. РазвЪ только вы, можетъ-быть, почувствовали бы что- 
то въ родЪ сладострастнаго замираня сердца, въ род эстети- 
ческой дрожи, при видЪ этихь миловидныхъ тБней, вышед- 
шихъ изъ вћковыхъ саркофаговъ, изъ-подъ развалинъ сво- 
ихь храмовъ, чтобы еще разь отпраздновать святыя мисте- 
ріи служенія радости! Да, ото посмертная оргія: эти 
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разгульные мертвецы еще разъ хотятъ играми и п%сня- 
ми отпраздновать счастливый приходъ сына Семель, еще 
разъ они хотять проплясать польку язычества, пляски 
древнихъ временъ, тб размашистыя пляски, которыя вы- 
полнялись безъ лицемфрной юбки, безъ контроля городо- 
ваго сержанта общественной нравственности, тё пляски, гдЪ 
напропалую отдавались божественному опьянЪнио, всему не- 
истовому, отчаянному, б$шеному лаөосу веселья: Еуое Вассће!— 
Вы, любезный мой читатель, какъ я уже замътилъ выше, 
человкъ развитой и образованный; васъ не испугаеть ноч- 
ное явленіе такого рода, какъ не испугаеть тантасмагорія 
императорской музыкальной академіи, вызванная поэтиче- 
скимъ геніемъ Евгеня Окриба, работающаго заодно съ му- 
згхкальнымъ генемъ знаменитаго маэстро Джакомо Мейер- 
бера. По что дфлать! нашъ бёдный тирольскій лодочникъ 
не имфлъ понятія о миөологіи и не зналъ о существованіи 
классическаго міра; онъ испугался и пришель въ ужасъ, ко- 
гда увидзль красавца-тріумФатора на золотой колесниц, и 
рядомъ съ нимъ его странныхь адъютантовъ : онъ задро- 
жалъ пр’ вид непристойныхъ тёлодвиженій и безнрав- 
ственнг.хь прыжковъ: вакханокъ, Фавновъ и сатировъ, кото- 
рые т гами и кривыми лапами были особенно похожи на 
дьяьоловъ. Все это блЪднолицое собраме показалось ему кон- 
грессомъ вампировъ и демоновъ, занимающихся колдовством», 
на погибель всему роду христіамскому. Его ужасъ увели- 
”ился, когда онъ увидЪль, какъ менадьт принимаютъь невоз- 
можныя положения, объясняющіяся только силою волшеб- 
ства, какъ он%, растрелавъ волосы, откинувъ голову назадъ, 
однимъ тирсомь поддерживаютъ свое равнов%с1е. У б%днаго 
рыбака закружилась голова, когда онъ увидфлъ свир%пое из- 
ступленіе корибантовъ, которые, поражая самихъ себя ко- 
роткими мечами, ищутъ сладострастнаго наслажденія въ стра- 
даніи тБла: Аккорды музыки, аккорды, переходившіе отъ 
мягкой н%жности къ дикому отчаяно, какъ раскаленныя 
головни проникли въ сердце бЪднаго молодаго человћка; ему 
представилось, что его уже охватываетъ адский огонь, и онъ 
со воъхъ ногъ бросился къ своей лодкъ и спрятался подъ 
неводъ. Зубы у него стучали, какь въ лихорадк%, и онъ 
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дрожаль возмъ тфломъ, точно будто сатана уже ухватилъ 
его за ногу. Черезъ несколько времени, знакомые ему мо- 
нахи вошли въ лодку и отчалили. До®хавъ до противупо- 
ложнаго берега, они вышли, а рыбакъ такъ проворно вы- 
лЬзъ изъ-подъ невода, что монахи вообразили себ, будто 
онъ поджидалъ ихъ, стоя за прибрежными ракитами; одинъ 
изъ нихъ, по обыкновению, своими ледяными пальцами по- 
ложилъ ему въ руку серебряную монету, и вс® трое поспъш- 
но удалились. 

Заботясь о спасеніи собственной души, считая ее въ 
страшной опасности и желая въ то же время сдфлать съ 
своей стороны все возможное, чтобы избавить всхъ добрыхъ 
христіанъ отъ всякаго злаго обстоянія, нашъ рыбакъ почелъ 
священнымь долгомъ донести церковному суду объ этой 
таинственной и непонятной истори. Пріоръ одного Фран- 
цисканскаго монастыря, находившагося недалеко отъ озера, 
пользовался всеобщимъ уваженіемъ, какъ председатель цер- 
ковнаго судилища и особено, какъ ученый разрушитель ча- 
родБяній. Рыбакъ ршился немедленно отправиться къ это- 
му достойному челов%ку. Рано утромъ, солнце увидало его 
на пути къ монастырю, и скоро, смиренно опустивь глаза, 
въ землю, онъ предсталъ предъ ясныя очи его преподобія 
господина пріора. Пріоръ, одътый въ рясу, съ капюшоном», 
опущеннымъ на лицо, сидлъ въ большомъ кресл%, выточе- 
номъ изъ дерева. Духовный судья не измфнилъ своего за- 
думчиваго положеная, пока лодочникъ подробно разсказывалъ 
ему свою ужасную исторію; когда кающійся гршникъ за- 
молчалъ, пріоръ быстро поднялъ голову; отъ этого р%зкаго 
движенія, капюшонъ упалъ назадъ, и рыбакъ съ изумле- 
ніемъ узналъ въ его преподобіи одного изъ трехъ монаховъ, 
ежегодно переправлявшихся черезъ озеро. Онъ вид®лъ его 
наканун%, онъ видфлъ, какъ его преподобіе, въ образ язы- 
ческаго бога, стоялъь на поб%дной колесниц и управляль 
нарою львовъ; то же блъдное лицо, тЪ же прекрасныя, стро- 
го правильныя черты лица, тв же нъжно округленныя гу- 
бы. На этихъ губахъ играла благосклонная улыбка, и воко- 
р полились изъ нихъ благочестивыя слова, произносимыя 
самымъ мелодическимъ голосомъ: 
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— Любезный братъ мой, мы совершенно расположены 
вЪрить тому, что ты послъднюю ночь ировелъ въ обществЪ 
бога Бахуса; твое Фантастическое видЪше представляехь то- 
му достаточное доказательство. Мы вовсе не желаемь зло- 
словить этого бога; много разь мы при его содЪйстви за- 
бывали наши заботы, и вообще онъ веселить сердце чело- 
пЪка; но есть смертные люди, которыхъ цфлая дюжина буты- 
локъ не можеть сразить. Оъ полнымь смиренемь сознаюсь, 
что я принадлежу къ числу подобвыхъ людей. Существуютъ 
также природы несовершенныя и слабыя, которыхъ валить съ 
ногь одинъ шкаликъ, и миъ кажется, любезный братъ мой, что 
ты принадлежишь къ числу послъднихъ. Велћдствіе этого мы 
совътуемь тебЪ поглощать съ должною ум$ренностью златую 
влагу виноградныхь гроздай, и на будущее время не утруждать 
духовныхъ властей разсказами о безпорядочныхъ видфшяхъ 
неискусившагося пьяницы. Мы совфтуемъ тебђ, кром% того, 
не разглашать истори о твоей сегоднишией продфлкЪ, а 
держать языкъ на привязи; въ противномъ случаЪ, священ- 
ное судилище предпишеть свЪтокой власти отсчитать тебћ 
двадцать пять полновъеныхь ударо»жь кнутомъ. Въ настоя- 
щүю же минуту, прелюбезный сынъ мой, ты пойдешь въ 
монастырскүю кухню, и тамь брать келарь и брать поваръ 
предложать тебЪ утреннюю трапезу.» 

ЗатЪмь, его преподобіе наградиль рыбака отеческимъ 
благословеніемъ, и рыбакъ, ошеломленный, направился къ 
монастырской кухнЪ. Увидя брата келаря и брата повара, 
онъ чуть-чуть ие опрокинулел навзничь: они-то оба именно 
и были ночные спутники пріора, т два монаха, которые 
вуфотЪ съ нимъ переправлялись черезъ озеро; нашъ рыбакъ 
узналь у одного толстый животь и лысую голову; у друга- 
го похотливую, сластолюбивую зизтономио и козлиныя уши. 
Однако туть онъ уже не оказаль ни слова; прошло много 
атъ, у молодаго рыбака уже побълЪли волосы и онъ раз- 
сказалъ эту историо своимъ дБтямъ и внучатамъ, собравшим- 
ся вокругь него, у домашняго очага. { 

Въ нЪкоторыхъ старыхъ хроникахъ разсказывается лс- 
гепда, сходная съ этою, но мћсто ея дъйстия переносится 
въ Шисйеръ, на Рейиъ. Въ этой легенд можно узнать язы- 
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ческія воспоминанія о перевозкъ мертвыхъ, производившей- 
ся въ этихъ мёстахъ на похоронной баркф. На берегахъ 
восточной Фрисландіи распространено предане, въ которомъ 
всего ясне обозначаются идеи древности касательно пере- 
Ъзда покойниковъ въ царство тфней. По правдф сказать, ни- 
гд однако не говорится о лодочникф Харон®%. Вообще, эта 
своеобразная Фигура совершенно исчезла изъ народныхъ пре- 
даній и сохранилась только въ театр маріонетокъ; но Фрис- 
ландская легенда намекаеть намъ на существоване гораздо 
боле важнаго миөологическаго лица; это лицо скрывается 
подъ видомъ голландскаго негоціанта, препровождаеть мерт- 
выхъ на м®сто ихъ посмертнаго назначенія, и платитъ день- 
ги за провозъ простому лодочнику или рыбаку, замфиивше- 
му Харона. Несмотря на замысловатую костюмировку, мы 
скоро откроемъ настоящее имя этого господина; постараюсь 
теперь со всфми подробностями, по возможности близко къ 
подлиннину, пересказать самое преданіе. 

Въ восточной Фрисландіи, на берегахъ сЪвернаго моря, 
есть бухты, образуюция пеглубокія гавани, которыя въ этой 
страп® называются зилями (5ле 1). Па берегу такого залива, 
ў самаго моря, стоить одинокай ДОМЪ, ВЪ которомъ живеть 
съ семействомъ, довольный судьбою, счастливый рыбакь. 
Природа печальна въ этихь мфотахтъ; ни одна птица здЪсь 
пе поетъ; только отъ времени до времени чайки вылетаютъ 
изъ своихь гифздь, скрытыхъ въ пескЪ, и острыми, жалоб- 
ными криками возвфщають приближене бури. Иногда по- 
казывается гоэландь, предвфстникь несчастіл, и носится 
надъ моремъь, широко раскидывая бФлыя крылья, блыя, 
какъ савапъ мертвеца, Однообразный илескъ волнъ, разби- 
вающихся на песчапомъ прибрежьЪ или на отмеляхь, соот- 
втствуетъ, какъ нельзя лучше, темнымь грядамъ облаковъ, 
проносящихся по небу. Люди также не поютъ въ этихъ 
мотахъ. На этомъ печальномъ прибрежьЪ никогда не раз- 
давались звуки народной ибсни. Жители Фрисландіи серьёз- 
ны, честны и нестолько религіозиы, сколько благоразумны. 
038 утратили свои прежнія демократическія учрежденая, но, 
несмотря на то, сохранили духъ независимости, какъ наслфдіе 
неустрашимыхъ предковъ, защищавшихся съ геройскимъ му- 
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жествомъ противъ набговъ океана и противъ властолюбивыхъ 
замысловъ сверныхь государей. Подобные люди не предают- 
ся мистичегкимъ грезамъ; ихъ не волнуеть и не увлекаетъ 
также вихрь критической мысли. Для рыбака, живущаго на 
берегу пустыннаго зиля, главное дЪло рыбная ловля, и отъ 
времени до времени плата за перевозъ, взимаемая съ путеше- 
ствепниковъ, отправляющихся на который-нибудь изъ сос®д- 
пихъ острововъ. 

Въ извёстное время года, говорить преданіе, въ самый 
полдень, въ ту минуту, когда рыбакъ сидитъ за столомъ и 
обЪдаетъ съ своимъ семействомъ въ большой комнат%, при- 
ходитъ иностранецъ и проситъ хозяина дома удћлить ему 
н№сколько минутъ для д%ловаго разговора. Рыбакъ упраши- 
ваеть гостя раздлить съ нимъ скромный обфдь, но гость 
отказывается; наконець хозлинъ, соглашаясь на его настоя- 
тельную просьбу, отходитъ вмъст съ нимь Къ окну и оба 
усаживаются въ нћкоторомв разстояніи отъ прочихъ чле- 
новъ семейства. Я не буду описывать наружность путеше- 
ственника съ тёми ненужными подробностями, которыя упо- 
требляютъ въ подобныхъ случаяхъ современные романисты. 
Для предположенной цфли миф будеть достаточно указать 
на нЪкоторыя прим%ты. Вотъ он, въ немногихъ словахъ. 
Гость —челов%къ уже пожилой, но еще свъжій, однимъ-сло- 
вомъ, молодецъ-старикъ, полный, но не заплывшій жиромъ; 
щеки его пухлы и румяны, какъ апортовыя яблоки; живые, 
проницательные глазки проворно перебъгаюгъ съ одного пред- 
мета на другой; маленькая голова его напудрена и покры- 
вается маленькою треугольною шляпою ; свфтложелтая ши- 
нель его, обшитая множествомъ воротниковъ и капюшоновъ, 
пад%та на тоть старомодный костюмъ, который мы видимъ 
на Фамильныхъ портретахъ голландскихь негоціантовь, и 
который обличастъ нћкоторое довольство: шелковый камзолъ 
зеленаго яблочнаго цвЪта, жилетъ, расшитый цвЪтами, чер- 
ные шелковые панталоны, полосатые чулки и башмаки съ 
стальными пряжками— вотъ составныя части этого костюма. 
Обувь гостя такъ чиста и такъ блеститъ, что нельзя по- 
нять, какимъ образомъ онъ, не загрязнившись, прошелъ пЪш- 
комъ по болотистымъ тропинкамъ зиля. Голосъ его, преры- 
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ватощійсл отъ одышки, очень тонокъ и порою становится 
визгливымъ. Впрочемъ, маленькій старичокъ старается въ 
разговор и въ манерахъ сохранять сдержанность и серьёз- 
ность, приличныя для голландскаго негоціанта. Его званіе 
негощанта обнаруживается нетолько въ костюм%, но и въ 
той меркантильной точности и осмотрительности, съ которою 
онъ старается заключить условія какъ можно выгоднће для 
человћка, возложившаго на него порученіе. Онъ говорить 
рыбаку, что онъ коммисіонеръ, занимающийся отправкою 
кладей и товаровъ, и что ему поручено найдти на восточ- 
номъ берегу Фрисландіи лодочника, который согласился бы 
перевезти на Бфлый островъ извфстное количество душ, 
т. е. именно столько, сколько помЪстится въ его барк. Па 
отомъ основаніи, продолжаеть Голландець, ему желательно 
знать, согласится ли рыбакъ въ нын%шнюю ночь перевезти 
вышеозначенный грузъ душъ на вышеозначенный островъ; 
въ случаЪ, если рыбакъ согласенъ, то негоціантъ готовъ за- 
ранзе заплатить ему за перевозъ, и виолнф увфреиъ, что 
рыбакъ, какъ честный эссіанинъ, назначить ему возможно- 
дешевую цфну. Голландскій негоціанть (это, вирочемъ, илео- 
назмъ, потому что всякій Голландецъ — непремфино него- 
ціантъ) дфлаеть это предложеніе съ такимъ небрежнымь 
спокойствіемъ, какъ будто бы дЪло шло о иеровозк сыра, 
а не умершихъ душъ. Слово души въ первую минуту про- 
изводить нЪкоторое впечатлъніе на умъ рыбака; у него по 
спин пробъгаютъ, мурашки, потому что онъ тотчасъ пони- 
маетъ, что дБло идетъ о душахъ покойниковъ, и что передъ 
нимъ сидить тотъ баснословный Голландецъ, о которомъ ему 
часто разсказывали его товарищи,-моряки, тотъ старик, кото- 
рый иногда нанималъ ихъ барку, чтобы перевозить души умер- 
шихь на БЪлый островъ, и всегда очень хорошо илатиль за 
перевозъ. Я уже замфтиль вь началЪ этого разсказа, что 
жители этого прибрежья отличаются храбростью и физиче- 
скимъ здоровъемъ, что они благоразумны, лишены вообра- 
жения и, слфдоватольно, мало доступны вліянію того иеопре- 
дЪлениаго страха, который впушаеть намъ мръ призраков. 
Тайный ужасъ, внезапный трепетъ Фрисландокаго рыбака 
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тотчасъ собирается съ духомъ и старается только вытор- 
говать себ® за провозъ какъ можно больше денегъ. НЪоколь- 
ко времени продолжается торгъ, наконецъ объ стороны схо- 
дятся въ цънЪ; услов1е сдђлано и, какъ водится, ударяютъ 
по рукамъ. Голландець тотчасъ вытаскиваетъ изъ кармана 
замасленый кожаный кошелекъ, наполненный крошечными 
серебряными монетами, самыми крошечными, каюя когда- 
либо чеканились въ Голландіп, и этою лиллипутскою моне- 
тою платитъ сполна условленную цфну за перевозъ. Внушивъ 
рыбаку, что въ полночь, когда взойдеть полная луна, онъ 
долженъ явиться съ баркою къ назначенному мфсту, чтобы 
принять отправляемый грузъ дунгь, Голландецъ расклани- 
вается со вофмъ семействомъ, которое попрежнему напрасно 
приглашаеть его остаться обфдать; потомъ онъ удаляется 
легкими шагами, почти въ-припрыжку, что составляетт, 
странное противорфтіе съ тЪмь видомъ нидерландской со- 
лидности и серьезности, который онъ старалсл принять на 
себя сначала. 

Въ пазначенный част, лодочникъ является съ баркою на 
мето свиданіл. Барку его сначала сильно колышатъ волны, 
но, какъ только всходитъ полная луна, такъ лодочникъ за- 
мёчаетъ, что его судно движется пе такъ легко и посте- 
пепно погружается въ воду, такъ что, наконецъ, края лодки 
только на ширину ладони отходять отъ поверхности воды. 
Это обстоятельство даеть ему поводъ заключить, что его 
пассажиры, т. е. души, вошли въ лодку, и онъ посизшно 
распускаеть паруса. Онъ старается вомотрЪться въ то, что 
находится въ его лодк%, но какъ ни напрягаетъ онъ зр%- 
ніе, онъ видитъ только каюмя-то туманныя пятна, которыя 
движутся и расплываются, не принимая никакой опред%лен- 
ной Формы. Налрасно также олъ старается прислушаться: 
до ушей его доходитъ только почти незамётный шорохъ и 
шелесть. ИзрЪдка пролетаеть надъ его головою одунокая 
чайка, и въ воздух разносится унылый крикт ея; порою, 
возл% его лодки, рыба высовьтваетъ голову изъ-подъ воды 
и смотритъ на него большими, робкими глазами. Ночь з%- 
вастъ, и вЪтерь становится холодифе. Воздф море, лунный 
свЪть и молчаше. Рыбакъ молчитъ, хакъ и все, что его окру- 
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жаетъ, и молча дозхавши до Бълаго острова, останавливаетъ 
свою барку. Па берегу опъ не видить никого, но слышитъ 
чей-то голосъ, визгливый, прерывающийся отъ одышки, зна- 
комый голосъ давишняго Голландца. Эта незримал личность 
какъ-будто читаеть списокъ соботвенныхь именъ, тфмь од- 
нообразнымъ голосомъ, какимъ этанный начальникъ д%лаетъ 
перекличку. Многія изъ этихь именъ извЪстны рыбаку, какъ 
имена знакомыхь людей, скончавшихся въ теченіе послъд- 
няго года. Во время чтенія этого списка соботвенныхь 
именъ, барка мало-по-малу облегчается. Изъ этого обстол- 
тельства лодочникъ заключаетъ, что его грузъ благополучно 
пришелъ къ гавани, и спокойно возвращается къ женЪ и 
къ дътямЪ, въ свой милый домикъ на зил%. 

Точно такимъ же образомъ производится всякій разъ пе- 
ревозка душъ на Б%лый островъ. Одинъ разъ, особенный 
случай поразиль лодочника, переправлявшаго этоть грузъ. 
Певидимая особа, читавшая на берегу списокъ собственныхь 
именъ, вдругь остановила чтеніе и закричала: - 

— А гдё же Питеръ Янсенъ? Это совсмъ не Питеръ 
Янсенъ! 

Па это отв$чаль чей-то тоненькій голосокъ: 

— Я жена Питера Янсена; я по ошибкЪ записалась 
подъ именемъ моего мужа. 

Начиная этотъ разсказъ, я объщалъ, несмотря на всЪ 
хитрости костюмировки, узнать имя важнаго миеологическа- 
го лица, появляющагосл въ этой легендф. Это —никто иной, 
какъ богъ Меркурій, древній провожатай душъ, получившій, 
за исправленіе этой спешальной должности, назван1е Гер- 
меса Психопомпоса. Да, подъ этою скромною шинелью, подъ 
этою незначительною Фигурою лавочника скрывается одинъ 
изъ самыхъ знаменитыхтъ, одинъ изъ самыхь блестащихь 
боговъ язычества, благородной сынъ прекрасной Маји. Къ 
своей маленькой треугольной шляп онъ не пришпиливаетъ 
даже маленькаго перышка, которое папоминало бы о крыль- 
яхъ его божественнаго головнаго убора; въ его бапгмакахъ, 
украшенныхь стальными пряжками, вы не найдете ни ма- 
лЪйшаго слфда крылатыхъ сандалій. Нидерландская свинцо- 
вал флегма не представляетъ никакого сходства съ подвиж- 
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постью ртути, которую этоть богь наградилъ своимь соб- 
ственнымъ именемъ. Но самая эта противоположность и 
даетъ намъ возможность судить о намфреняхь хитраго бога; 
онъ выбралъ эту маску, чтобы навърное никто не могъ его 
узнать. И костюмъ этотъ выбранъ не случайно, не по ка- 
призу. Меркурій былъ, какъ вамъ извфстно, богь воровъ и 
купцовъ, и съ одинаковымъ усп$хомъ занимался этими дву- 
мя отраслями промышлености. Очень естественно, онъ при- 
пяль въ соображеніе свои таланты и Факты своей прошед- 
шей жизни, когда ему пришлось скрываться подъ какимъ- 
нибудь костюмомъ и выбирать себф ремесло, которымъ мож- 
но было бы добывать насущный хлЪбъ. Ему нужно было 
только расчитать, который изъ двухъ его промысловъ, въ 
сущности не представляющихъ между собою кореннаго раз- 
личіл, можетъ доставить ему больше выгодъ и вБроятно- 
стей успха. Онъ справедливо зам%тилъ, что воровство, всл$д- 
стве вфковыхъ предразсудковъ, сильно пострадало въ обще- 
ственномъ мн%ніи, что Философы еще не успли возстановить 
его значеніл, несмотря на параллель, проведенную ими 
между воровотвомъ и собственностью, что на него недобро- 
желательно смотрятъ полиція и жандармы, и что воръ, въ 
награду за чудеса храбрости и искуства, иногда находится въ 
печальной необходимости идти, если не на висфлицу, то, по- 
крайней-м®р%, на галеры; онъ разсудиль съ другой стороны, 
что торговля пользуется величайшею безнаказанностью, что 
ее уважаетъ общество, что ей покровительствуютъ законы, 
что торговцы получаютъ ордена, Фздятъ ко двору и даже 
иногда д%лаютсл президентами совфта министровъ. На осно- 
ваши отихъ соображеній, хитр®йшій изъ боговъ р%шился 
выбрать торговлю, ремесло болфе выгодное и мен%е опасное, 
и чтобы быть торговцемъ лучшаго достоинства, онъ сдъ- 
лалоя голландскимъ негоціантомъ. Мы видфли, что онъ, въ 
отомъ зваши, занимается отправкою душъ въ имперію Плу- 
тона; это заият!е особенно сподручно сму, древнему Гермесу 
Психопомпосу. 

Б%лый островъ въ нъкоторыхъ варіантахъ называется 
также Вга или Втийна. Можетъ-быть это названіе имфетъ 
что-нибудь общее съ бфлымъ Лльбіономъ, съ известковыми 
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скалами англійскаго берега. Вотъ, въ самомъ д%л%, совер- 
шенно сплиническая идея — превратить Англію въ страну 
мертвецовъ, въ имперю Плутона, въ адъ. ДЪйствительно, 
это очень возможно, и Великобританія представлялась въ та- 
комъ вид не одному иностранцу. 

Въ одномъ этюд® о легенд Фауста, я очень подробно 
говорилъ о царствъ Плутона и о связанныхъ съ нею па- 
родныхь повфрьяхь: я показалъ, какимъ образомъ царство 
тЪней превратилось въ отлично-организованный адъ, и ка- 
кимъ образомъ стараго владыку мрака совершенно уподобили 
сатан. Несмотря на эту печать отверженія, Плутонъ на 
самомъ дЪлЪ остался тъмъ, чёмъ быль и прежде. Плутонъ, 
богь преисподняго міра, и братъ его, Нептунъ, богъ морей, 
не послфдовали примру своихъ родственниковь, другихъ 
боговъ; они оба и по настоящее время остались въ сво- 
ихъ владБніяхъ, въ своихъ стихіяхъ. На землЪ объ нихъ 
разсказывали самыя нелфпыя сказки, но это ихъ нисколько 
не тревожило: старый Илутонъ очень покойно сидфлъ у се- 
бя дома, рядомъ съ своею красавицею Прозерпиною. Неп- 
туну меньше вовхъ другихъ боговъ пришлось испытать не- 
пріятпостеи ; ни ЗВоНЪ КОЛОКОЛОВ Ъ, ни аккорды органа не 
могли оскорблять его ухо на дн его океана, гд онъ власт- 
вовалъ мирно возлъ доброй жены своей Амфитриты, въ кру- 
гу бёлыхъ нереидъ и толстощекихь тритоновъ. Отъ време- 
ни до времени, когда какой-нибудь молодой морякъ въ пер- 
вый разъ въ жизни переходиль черезъ экваторъ, морской 
богъ выходиль изъ глубины водъ, съ трезубцемъ въ ру- 
кахъ, увБнчанный морскимъ тростникомъ и величественно 
украшенный длинною бородою, спускавшеюся до самаго пуп- 
ка серебристыми волнами. Тогда онъ давалъ новичку ужас- 
ное крещеніе морскою водою и въ то же время произносилъ 
длинную рЪчь, наполненную шутками стараго моряка; слова 
этой рБчи нестолько выговаривались, сколько выплевыва- 
лись, съ приправою Фдкаго, желтаго сока табачной жвачки, 
къ великой радости слушателей, насквозь пропитанныхъ 
дегтемъ. Одинъ изъ моихъ друзей разсказываль мнъ, какъ 
празднуется на корабляхъ эта океаническая мистерія, и увћ- 
рялъ меня, что матросы смъютол самымъ громкимъ и от- 
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кровеннымь смфхомь при видЪ комической балагаиной Фи- 
гуры, изображающей Нептуна, но что въ глубинЪ души они 
нисколько не подвергають сомнфнио дЪйствительное суще- 
ствованіе этого бога, и даже иногда, во время великихь 
опасностей, призывать его па помощь. 

Нептунъ остался такимъ образомъ властителемь морскаго 
царства а брать его Плутонъ, несмотря на свое превраще- 
не въ дьявола, удержалъ господство надь Тартаромъ. Оба 
они были счастлив%е своего брата Юпитера, которому при- 
шлось перенести особенно много несчастий и страданій. Этоть 
третій сынъ Сатурна, послЪ падепія своего отца, присвоилъ 
себЪ господство надъ небомъ и, въ-продолженів длиннаго ряда 
вЪковъ, царилъ на вершинф Олимпа. Его окружаль вЪчно 
веселый дворъ высокихь и превысокихь боговь и полубо- 
говъ, высокихъ и превысокихъ богинь и нимФъ, жившихъ 
въ нг и весельи, иресыщенныхь амброзіею и нектаром», 
презиравшихъ сволочь, прикрЪпленную къ земл%, и нисколь- 
ко незаботившихся о завстрашнемь диф. Увы! и великій 
Кронидъ долженъ быль эмигрировать и исчезнуть сре- 
ди толкотни варварскихь народовь, захватившихь рим- 
скій мір». Олёды разжалованнаго бога потерялись, и я на- 
прасно допрашиваль старыя хроники и говориль объ этомь 
съ старыми старухами: никто не могь сообщить мн ника- 
кихъ свфдЪн1й о его участи. Я перерылъ великое множество 
библіотекъ; мн показывали самые великолиные кодексы, 
украшенные золотомь и драгоцёнными камнями; эти кодек- 
сы— настоящие одалиски въ гарем науки, и я, по заведен- 
ному обычаю, приношу здесь публично мою благодарность 
тъмъ ученымь свнухамъ, которые не слишком ворчали или 
даже были любезны и предупредительны, открывая ми% до- 
ступь къ этимь лучезарнымъ сокровищамъ, хранившимся у 
нихъ за кр%икими запорами. Я убфдился окончательно, что 
оредніе вЪка не оставили намъ преданій о судьбЪ Юпитера 
посл падепія язычества. Все, что я могъ открыть каса- 
тельно эгого предмета, ограничивается разсказомъ, который 
мн въ былое время передаль другъ мой, Шіэльсъ Андер- 
сенъ. 

Я назвалъ Ніэльса Андерсена, и при этомъ имени въ 
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мовмъь воображеніи, улыбаясь, выдфляется это доброе лицо, 
возбуждающее въ одно и то же время и омёхъ и сочувств1е. 
Я хочу посвятить сму здъсь иЪеколько строкъ. Я вообще 
шоблю давать отчеть объ источникахъ, изъ которыхь я по- 
чериаю евъдънія и указывать на ихъ хорошія н дурныя 
качества, чтобы читатель быль въ состоянди собственнымъ 
критическимь смысдомъ оцфнить, насколько эти источники 
достойны его довфрая. 

Н1эльсь Андерсенъ, родивиийся въ Дронтгейм%, въ Нор- 
вегіи, былъ одинь изъ самыхъ ловкихъ и неустрашимыхъ 
китолововъ, какихь мнЪ случалось встръчать. Отъ него пріо- 
брълъ,я нкоторыя познанія о китоловномъ промыслђ. Онъ 
разоблачилъ передо мною всЪ хитрости и тонкости этого ре- 
месла; опъ подробно описаль мнЪ већ уловки и извороты, 
которые пускаеть въ ходъ умный и опытный китъ, чтобы 
сдфлать эти хитрости безуспшными и отдЪлаться отъ охот- 
пика. Шэльсь Андерсенъ научиль меня владфть гарпуномъ: 
онъ показадъ мн, какимь образомь колфнкою правой ноги 
надо опираться на борть барки, чтобы бросать гариунъ, и 
какимъ образомъ лЪвою ногою можно поддать хорошаго пин- 
ка недогадливому матросу, если онъ недостаточно скоро нач- 
нетъ отпускать веревку, привязанную къ гарпуну. Ему я 
обязанъ веёмъ и если я не сдфлался знаменитымъ китоло- 
вомь, то въ этомь нельзя винить ни Шольса Андерсена, ни 
меня; въ этомь виновата только моя несчастная звћЪзда, т. е. 
то печальное обстоятельство, что миф, въ теченіе всей моей 
жизни, не привелось вотрфтить такого кита, съ которымъ 
я бы могъ достойнымь образомъ вступить въ состязавше. 
Попадались мн только пошлые штокфиши, да жалкія сельди. 
Что вы сдфласте съ самымъ лучшимъ гарпуномъ, когда имЪете 
дЪло съ селедкою? Теперь у меня ноги разбиты параличемъ, 
и я навсегда должепъ отказаться отъ охоты за китами. 
Когда я познакомился съ Наэльсомь Андерсеномъ въ Рице- 
буттелЪ, возлЪ Куксгазена, Шэльсь Андерсенъ также быль 
уже инвалидомъ. У береговь Сенегала, молодая и шаловли- 
вая акула приняла, вёроятно, его правую ногу за кусокь 
леденца, и сразу отр$зала ее прочь своими острыми зубами: 
сь тёхь порь, бђдный Шіэльсь Андерсенъ ходитъ съ гр®- 
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хомъ пополамъ на искуственной ногБ, сдфланной изъ ели 
его родины, и хвалить свою деревяшку, какъ лучшее про- 
изведенле норвежскаго плотиичества. Въ это время, вели- 
чайшимъ его удовольствіемъ было взобраться на огромную 
пустую бочку и барабанить по ея животу своею деревянною 
ногою. Я часто подсаживалъ его и помогаль ему ус%сться; 
но иногда, когда онъ хотфль сойдти внизъ, я соглашался 
помочь ему только съ тъмъ условіемъ, чтобы онъ разсказалъ 
мн одно изъ любопытныхъ преданій, носящихся надъ с%- 
вернымъ моремъ. 

Магометь-Ибнъ-Масуръ начинаетъ вс свои поэмы по- 
хвалою лошади; Еэльсъ Андерсенъ точно также начиналъ 
вс свои разсказы восторженнымъ перечисленіемъ хорошихъ 
качествъ кита. Такимъ же точно панегирикомь началъ онъ 
ту легенду, которую мы здБсь приводим». 

— Китъ, говорилъ мой пріятель, нетолько больше, но и 
великолфпнфе во%хъ остальныхъ животныхъ. Водяныя струи, 
вырывающіяся изъ его ноздрей и брызжущія высоко надъ 
его головою, уподобляють его Фонтану и производятъ вол- 
шебную картину, особенно ночью при свфтф луны. Кром% 
того, это животное очень добродушно, отличается кротостью 
нрава и наклонностью къ супружеской жизни. Трогатель- 
ное зрълище, продолжалъ онъ, представляетъ семейство ки- 
товъ, расположившееся вокругъ почтеннаго своего патріарха, 
лежащее на огромной льдинђћ и грлощееся на солнц. По- 
рою молодое поколъніе начинаетъ играть и ръзвиться, и на- 
конецъ всЪ бросаются въ море и принимаются играть въ 
гулючки среди высокихъ ледяныхъ громадъ. Чистоту нра- 
вовъ и цёломудріе китовъ должио приписать нестолько прин- 
ципамъ нравственности, сколько холодной вод, въ которой 
они постоянно плаваютъ. При этомь Андерсонъ сообщилъ 
мн слёдующія подробности о жизни кита... 

Подь кожею кита, этого Чимборасо животнаго міра, 
лежатъ огромные пласты жира, доставляющіе часто отъ 
ста до полутораста боченковъ сала и масла. Әти пла- 
сты жира конечно чрезвычайно толсты; когда колоссъ 
спитъ, растянувшись на льдин во всю длину, то цёлыя 
сотни водяныхь крысъ могутъ забраться къ нему подъ ко- 
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жу, въ эти пласты жира. Водяныя крысы гораздо больше 
и прожорливће нашихъ обыкновенныхь крысъ; онъ ведутъ 
веселую жизнь подъ кожею кита, и днемь и ночью обжи- 
раютоя самымъ свфжимъ жиромъ, пе выходя даже изъ сво- 
его гнёзда. Обжорство паразитовъ дёластся наконецъ тя- 
гостнымь для непроизвольнаго хозяина и даже начи- 
наеть причинять ему значительную боль. У человёка, 
слава Богу, есть руки, которыми онъ можетъ почесаться, 
если его что нибудь безпокоитъ, но у кита ныть рукъ, и 
потому онъ, чтобы прекратить свои страданія, прислоняется 
задомъ къ острымъ ребрамъ ледянаго утеса и начинаетъ 
тереть себЪ спину, опускаясь и поднимаясь, выпрямляясь и 
сгорбливаясь, и вообще д®лаетъ то же самое, что д%лаютъ 
собаки, готовыя ободрать себъ кожу объ деревянный уголъ, 
когда ихъ чурезчуръ Фдятъ блохи. Киты, продолжалъ Ан- 
дерсонъ, иногда приилываютъ къ острову Кроликовъ. 

— Что это такое, островь Кроликовъ? спросилъ я у Ш- 
эльса Андерсена. Собесфднииъ мой забарабаниль по бочк% 
деревянною ногою, и отвфчалъ: 

— На этомъ самомь остров происходило д%йствіе той 
истор1и, которую я вамъ долженъ разсказать. Я не могу со- 
вершенно точно опредЪлить вамъ его географическое поло- 
женіе. Оъ т%хь порь, какъ его открыли, никто не могъ во 
второй разъ туда профхать; вокругъ этого острова нагро- 
мождены огромныя ледяныя горы, непропускающія къ не- 
му ни одного корабля. Его усп%лъ постить только эки- 
пажъ одного русскаго китоловнаго судна, занесеннаго въ 
бурю въ этотъ лабиринтъ льда; сь тёхъ поръ прошло боль- 
ше ста лёть. Когда эти моряки причалили къ этому остро- 
ву, они нашли его совершенно пустыннымъ и почти ли- 
шеннымъ растительности. Тощія вЪтви можжевельника пе- 
чально качались надъ песчаными равнинами; въ дальнемъ 
разстояніи другъ отъ друга торчали крошечные кустарники 
и сосны, изуродованныя снЪфгомъ, стлались по безплодной 
почв. Множество кроликовъ разбъгались во вс стороны, 
выскакивая изъ-подъ ногь путешественниковъ; эти кролики 
подали поводъ къ названізю острова. Одинокая хижина, сто- 
явшая среди острова, служила доказательствомъ присутствя 
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человћка. Когда моряки вошли въ эту хижину, они увид%- 
ли старика, дошедшаго до послфдней степени дряхлости и 
едва прикрытаго кроличьими шкурками; онъ сидЪль на ка- 
менной лавкъ, отогрфвая исхудалыя руки и дрожащія колћ- 
ни у очага, въ которомъ тлїлъ и порою вспыхивалъ мелкій 
хворость. По правую сторону отъ него сидЗла огромная 
итица, похожая на орла, по вылинявшая отъ старости и 
жестоко обезображенная; большія жоесткія перья крыльевъ 
сохранились и торчали въ разныя стороны; већ остальныя 
части тфла были совершенно обнажены, и бывшій орелъ 
казался вслЪдотве отого чрезвычайно некрасивою и очень 
смъшною Фигурою. Возлф старика, по лъвую руку, лежала 
на полу старая коза съ короткою шерстью и съ добродуш- 
ными глазами; она была очень стара, но несмотря на то 
вымя ел было полно молока, и сосцы отличались свЪжестью 
и розовымъ цвЪтомъ. 

Въ числ моряковъ, причалившихъ къ острову Кроли- 
ковъ, было нёсколько Грековъ; одинъ изъ нихъ, думая, что 
хозяинъ хижины не знаеть сго языка, сказалъ по-гречески 
своимъ товарищамт: 

— Эта старая тварь, вЪроятно, тБнь покойника или злой 
демонъ? 

При этихъ словахъ старикъ встрепенулея, быстро при- 
поднялся съ лавки, и моряки съ изумлешемь увидъли вы- 
сокую, величественную фигуру; старикъ, несмотря на бремя 
лётъ, выпрямился во весь ростъ, такъ-что голова его каса- 
лась перекладинъ потолка; лицо его выражало гордое созна- 
ніе своего достоинства и незабытую привычку повелћвать. 
Черты его хизюноми, изрытыя морщинами и одряхл%в- 
шія оть старости, сохраняли слфды прежней красоты; онъ 
были благородны и безукоризненно правильны. Р№дкія 
пряди серебристыхъ волосъ осфняли лобъ его, наморщенный 
лБтами и гордымъ движонемъ бровей; потускиъвшіе и но- 
мутившісся глаза его смотр%ли на моряковь пронизываю- 
щимь взоромъ; рфзко обрисованныя губы раскрылись, и 
старикъ ипроизнесъ по-гречески, вмёшивая въ свою рћчь 
множество архаизмовъ, несколько звучныхъ и гармониче- 
окихь СЛОВЪ. 
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— Ты ошибаешься, молодой человћкъ, сказалъ онъ, я 
не призракъ и не злой духъ; я несчастливъ, но я видалъ 
и лучшіе дни. А вы? кто вы такіе? Тутъ моряки разсказали 
старому отшельнику, какимъ образомъ буря сбила ихъ съ 
пути и просили его сообщить имъ разныл свздЪная насчетъ 
острова; старикъ не могъ исполнить ихъ желанія. (Онъ ска- 
залъ имъ, что съ незапамятныхь временъ живетъ на этомъ 
остров%, и что ледяныя твердыни доставляють ему безопас- 
ное убъжище, ограждая его отъ непримиримыхъ враговъ, за- 
владъвшихъ его законными правами; питается онъ охотою 
за кроликами, которые во-множествъ водятся па этомъ 
остров; каждый годъ, въ то время, когда пловучія льдины 
сдвигаются въ сплошную массу, къ пему прізжаютъ на са- 
няхъ толпы дикарей, которымъ онъ продаеть кроличьи 
шкурки, получая отъ нихъ взамћиъ већ предметы первой 
необходимости. Киты, говорилъ онъ, приилываюцие отъ 
времени до времени къ его острову, составляютъ его люби- 
мое общество. Онъ прибавилъ, впрочемъ, что, какъ природ- 
ный Грекъ, онъ съ большимъ удовольствемь ведетъ теперь 
разговор на своемь родномъ язык®. Онъ просилъ своихъ 
соотечественниковъ сообщить ему какія-нибудь извстія о 
современномъ положенли Грещи. Когда онъ үслышалъ, что 
кресть, красовавшійся на башияхъ оэллинокихь городовъ, 
опрокинуть, онъ не могъ скрыть злобной радости. Узнавь, 
что этотъ христіанскій символь замзненъ двурогою луною, 
онъ этому вовсе не порадовался. Странно было то, что ни 
одинъ изъ моряковъ не зналь имени тфхъь городовъ, о ко- 
торыхъ освЪдомлялся старикъ, и которые, какъ онъ гово- 
рилъ, въ его время были знамениты. Имена, которыми ма- 
тросы называли города и местечки нын%шней Грецш, 
были совершенно неизвстны старику; онъ часто, съ чув- 
ствомь тяжской грусти, покачивалъ головою, и моряки пе- 
реглядывались сь удивленіемъ; они видфли, что старикъ 
превосходно знаеть м%стоположенів ихъ страны; онъ съ 
мельчайшими подробностями, точно и опред$ленно описывалъ 
бухты, стрфлки, выдавшісся въ море мысы, часто даже 
маленькіе холмики и одиноко столщія групиы скалъ; при 
этомъ онъ ‘показываль полнЪзйшее пезнанієе самыхъ обще- 
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извстныхъ топогратическихъ именъ и это еще болће уси- 
ливало изумленіе моряковъ. 

Отарикъ освфдомился, съ самымъ живымъ участіемъ и 
въто же время съ замфтною тревогою, объ одномъ древнемъ 
храм%, который, по его словамъ, въ былое время составлялъ 
гордость и лучшее украшеніе всей Греціи. Никто изъ его 
слушателей не зналъ того имени, которое онъ произносилъ 
съ глубокимъ умиленіемъ; наконецъ, когда онъ самымъ по- 
дробнымъ образомъ описалъ то мЪсто, на которомъ долженъ 
былъ находиться этот» памятникъ, одинъ молодой матросъ 
вдругъ узналъ это мето. 

— Тамъ, крикнулъ онъ, построена деревня, въ которой 
я родился; хогда я былъ ребенкомъ, я долго на самой этой 
полян стерегъ отцовскихъ свиней. Тамъ, въ самомъ дЪлъ; 
и до-сихъ-поръ есть развалины очень старыхъ строеній, 
даже по развалинамъ видно, что строенія эти были велико- 
лӧпны; кое-гдБ уцфлВли и до-сихъ-порь столть какія-то 
колонны, однЪ стоятъ особнякомъ, другія связаны кровлею; 
кровля эта обвалилась и обросла каприхомемъ и красными 
ліанами. Другія колонны изломаны, лежатъ на земл; иныя 
изъ розоваго мрамора. Площ захватиль ихъ великол%пныя 
капители, высфченныя въ Форм цвётовъ и листьевъ. Боль- 
шія мраморныя плиты, зетыреугольные обломки стёны и тре- 
угольные куски крыши разсьшаны ло лолянђ и на-половину 
вросли въ землю. Мн» часто случалось, продолжалъь молодой 
человкъ, по цълымъ часамъ омотрћъть на эти обломки; тутъ 
выдфланы сраженія и игры, пляски и процессіи, красивыя и 
смёшныя Фигуры; жаль, что отъ времени вся эта рЪзьба 
очень попортилась, поросла мхомъ и ползучими травами. 
Я одинъ разъ спросилъ у отца, что это за развалины, и что 
он такое значатъ? отецъ сказалъ, что ото остатки отъ ста- 
риннаго храма, и что тутъ въ прежніе годы жилъ языче- 
скій богъ; этоть богъ всячески развратничалъ, велъ гряз- 
ную жизнь, блудилъ, не разбирал родства, и позволялъ себ% 
всякія гадости; а идолоиоклоиники ничего этого не понима- 
ли и р%зали ему быковъ, иной разъ цфлыми сотнями, возлф 
его жертвенника. Отецъ увфрялъ меня, что тамъ еще видна 
мраморная кадка, въ которую спускали кровь жертвенныхъ 
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животныхъ; изъ этой самой кадки мои свиньи пьютъ дож- 
девую воду; да еще я туда же сваливалъ всякіе объъдки, 
которые потомъ шли на кормъ скоту. Когда молодой морякъ 
кончиль свою р%чь, старикъ глубоко вздохнулъ; ему сдБла- 
лось невыносимо грустно и онъ не могъ побфдить своего 
волненля; въ изнеможеніи опустился на свою каменную лав- 
ку, закрылъ лицо обфими руками и заплакалъ, какъ малень- 
кій ребенокъ. Птица, сидфвшая возлЪ него, закричала ди- 
кимъ голосомъ, распустила свои огромныя крылья, и стала 
грозить морякамъ когтями и клювомъ; старая коза застона- 
ла и начала лизать руки своего хозяина, старалось укротить 
его горе своими кроткими ласками. Морякамъ сдфлалось 
какъ-то жутко; они почувствовали какое-то странное зами- 
ране сердца, и поспъшно вышли изъ хижины; имъ было 
какъ-то не по себъ, пока до пихъ доносились рыданія ста- 
рика, острые крики отвратительной итицы и жалобный стонъ 
старой козы. Возвратившись къ себъ на корабль, они раз- 
сказали свое приключеше. Въ числ экипажа находился 
ученый; онъ объявилъ, что это происшествие чрезвычайно 
важно. Глубокомысленно приложивъ указательный палецъ 
правой руки къ одной изъ своихъ ноздрей, онъ ув%рилъ мр- 
ряковъ въ томъ, что старикъ острова Кроликовъ, безъ всяка- 
го сомнфня, есть бывшій богъ Юпитеръ, сынъ Сатурна и 
Реи, верховный владыка воЪхъ боговъ; что птица, сидфв- 
шая съ нимъ рядомь--очевидно тоть знаменитый орелъ, ко- 
торый въ своихъ когтяхъ держалъ небесные громы, а что, 
судя по вс%мъ примфтамъ, коза—должно быть, старая кор- 
милица Амалтея, выкормившая бога на остров Крит%, и 
питающая его теперь своимъ молокомъ на островъ Кроликовъ». 

Таковъ быль разсказъ Ніэльса Андерсена; онъ растро- 
галъ меня до-глубины души; я не скрываю этого. Уже то, 
что онъ сообщилъ мн о тайныхъ страданіяхъ кита, огор-- 
чило меня самымъ чувотвительнымь образомъ. Бъдное жи- 
вотное! Противъ этой сволочи, противъ подлыхъ крысъ, за- 
бирающихся въ твое тфло и грызущихъ тебя безъ-умолку, 
у тебя нЪтъ средства и ты таскаешь ихъ съ собою до кон- 
ца жизни! Какъ ни кидайся изъ стороны въ сторону, съ с%- 
вера на гъ, сколько ни трись спиною объ льдины обоихъ 
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полюсовъ, не избавиться ты отъ отихъ проклятыхъ крысъ! 
Но, какъ бы ни былтъ я растроганъ страдашіями бёдныхъ 
китовъ, еще гораздо сильпће поразила мою душу трагиче- 
ская судьба этого старика, который, но миеологической ги- 
потезв руескаго ученаго, въ древности царствовалъ надъ б0- 
гами подъ именемъ Юлитера Хронида. Да, онъ также испы- 
таль на себћ пеумолимость судьбы, угнетающей даже без- 
смертныхъ; подобныя паденія пугаютъ насъ, шевеллтъ желчь 
и возбуждають состраданіе. Посл этого будьте Юпитеромт, 
будьте верховнымь владыкою міра, заставляйте трепетать 
вселенную маніемъ бровей, будьте воси%ты Гомеромъ и из- 
ваяны Фидіемъ въ золотф и слоновой кости, выслушивайте 
въ-продолжене длипнаго ряда вЪковь мольбы ста народовъ, 
будьте любовникомь Семель, Данаи, Европы, Алкмены, Ла- 
тоны, 10, Леды, Калисты! Чтожъ изъ этого выдетъ? — Вы- 
деть дряхлый старикъ, которому, какь бФдному Савояру, 
придется, изъ-за дряннаго куска хлфба, торговать кроличьи- 
ми шкурками. Такое зр®лице конечно доставить удоволь- 
ствіе пошлой толи, которая завтра будетъ ругаться надъ 
тъмъ, что было ей кумиромъ вчера. Можетъ быть, въ чи- 
сл этихь добрыхъ людей есть потомки тЪхъ несчастныхъ 
быковъ, которые иЪкогда вошли въ составъ гекатомбъ, за- 
р%ёзанныхъ на алтар Юпитера: пусть они радуются его па- 
денію, пусть вволю тЪшатся надъ нимъ, чтобы отметить за 
кровь предковъ, погибтихь жертвою идолопоклонства. Что 
касаетол до меня, то моя душа глубоко потрясена И МНО 
овладЪваегь болъзненное востраданіе при вид этого величе- 
ственнаго несчастія. 

Можетъ-быть, это умилен1е не позволило миф дойти, 
въ моемь разсказЪ, до того серьезнаго спокойствія, которое 
такь прилично историку, до той строгой важности, которая 
пріобр®тается только во Франци. Поэтому, я скромно со- 
знаю все свое ничтожество въ сравненім съ великими ма- 
стерами этого д%ла и, представляя мое произведеніе па ми- 
лостивое вниманте великодуптнаго читателя» къ которому л 
всегда питаю глубочайшее уваженіе, пролцалось съ пимъ до 
другаго раза. 

И. РАРОДИНЪ, 
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Давно было сказано, что история есть священная книга наро- 
довъ, зерцало ихъ бытія и дЪлтельиости, скрижаль откровен и пра- 
вилъ, завътъ предковъ къ потомству п т. п. Но-едва ли это такъ. 
Подобное попяте о значеши истори, особенно какою она была до 
сихъ поръ, положительно не върио, какъ ме въриы впрочемъ и многія 
другія понятія, паслЪдовашыя нами отъ предковъ: что казалось весь- 
ма натуральпымъ прошлому покол%иію, то кажетея страннымъ сов- 
ремсиному. И предки, и большинство потомковъ, смотрЪфли; напри- 
мфръ, неблагосклонно на үшичтожеше самостоятельности Польши, на- 
зывали полюбовиое размежеваше «речи носполитой» между тремя со- 
сфдними державами вонпощею нееправедливостью, писали цфлые трак- 
таты о томъ, что лишать самостоятельнаго сущзетвованія цфлую на- 
шю — дало возмутительное. «По, иные могуть прибавить, — если 


(°) Источники, кототыми авторъ руководствовался при составлени нг 
стоящаго очерка, болъе или мепъе извъстны всякому, питересующемуся 
ксторіею ХҮШ стольт!л, и потому, для удобства чтешя, Онъ не считаеть 
нужнымъ цитировать ихъ, тъмъ боле, что статья эта сОставляетъ легкій 
историческій разсказъ о предметЬ, съ которымъ такъ мало и односторонне 
знакомить русская литература, а не историческое изелЪдоваше, для котора- 
го время еще не настало. 

Авторт. 
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смотръть на дъло безпристрастпо, то и предки, и потомки жестоко 
ошибалиеь. Говорятъ, что соефдшя державы пе имфли никакого права 
вмъшиваться въ семейпыя дЪфла речи посполитой; что Поляки, осо- 
что постороннее вмъшательетво въ домашшя дфла народа то же са- 
мое, что стЪенеше личной свободы челов?ка, желающаго жить по своей 
волЪ, а це по чужой программ; что, паконецъ, пельзя останавливать 
человъка, еслибы ему даже вздумалось утопитьея. Все это, положимъ, 
правда. ДЪйствителью, какое было дфло хоть бы ближайшему сосъду 
Польши, Фридриху П, до того, что шляхта дълала ужаспыя сумасбродетва? 
Какое было дъло Марш-Терезш, еслибъ какой-нибудь магиатъ и р%- 
шилея броситься въ Виелу, когда ему пе жилось па бЪломъ евътъ? 
Мы думаемъ, что и Фридрихъ, и Марія-Терезія смотръли довольно 
хладнокровно, какъ шляхта топилась въ Виелъ: — такова была 
шляхетекая вольность. По вЪдь надо и то сказать, что шляхта тяпула 
съ собой въ воду и вее посполитетво, и часто, спасаясь сама, то- 
пила только хлоповъ: шляхта губила народъ, который вовсе пе же- 
лалъ топитьея. Вотъ чего нельзя было позволить Полын%.... Ху- 
же того положешя, въ какомъ паходилось большинство подданныхь 
речи посполитой, трудно еебъ представить, да и вся тогдашняя обета- 
новка доказывала, что па хорошее будущее нечего было расчитывать, 
по крайней мЪрЪ, очень долго нельзя было ждать перемфны къ луч- 
шему. Въ сущности, народъ, переходя отъ одной зависимости къ дру- 
гой, пичего не теряль, а еще выигрываль тЪмъ, что избавлялся, по 


бенно магнаты и шияхта, могли дълать у себя дома вес что угодно; 


крайней мЪръ, отъ буйнаго произвола шляхты. Еели польское прави- 
тельетво ие умвло и пе хотЪло осчастливить свой пародъ, ис умфло 
даже управиться сало съ собой и дозело миллюны паселенія до край- 
няго унижешя и б®дности, разорило и истощило страну, то мы им$- 
емъ осповаше Заключить, что такое правительство не имфло иравъ на 
жизнь и свободу народа, недостойно было самостоятельнаго сущест- 
вовашя». Вотъ что хогутъ сказать другіе. 

До сихъ поръ миогихь штересустъ вопросъ объ ишищцативъ въ 
дълБ раздълетя Польши, вопросъ, въ сущиости, певажный. Что за 
дло исторш до того, кому первому пришла мысль распоряжаться въ 
чужой землћ, какъ въ собетвениой вотчиив, — Фридриху ли 11, Ма- 
ри ли Терезш, или кому третьему, — когда земля эта была давно 
открыта для велкаго посторопияго вмЪшательства? Чтб за дЪло до того, 
кому первому захотфлось поднять брошениую на большой дорог дра- 


ы 
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тонфиную вещь? Двери въ Польшу были растворены настежь: веякій 
сильный сосфдъ могъ свободно входить въ нихъ п распоряжаться по 
своему разумвшю, какъ въ дом, тгдЪ хозяинъ былъ безпеченъ къ 
своему добру, а сосфдъ думаль принеети пользу безпечному владёль- 
цу. Значить, вее равно, кто бы первый ни вошелъ въ эту дверь, 
потому-что, рано ли, поздно ли, а кто-нибудь заглянулъ бы въ нее. 
Но еелибы вопросъ объ иниціативъ въ дълћ раздрлешія Польши и 
былъ важелъ, то и тогда невозможно было бы рёшить его положи- 
тельно. Для пасъ также вее равпо, плакала ли Маря-Терезя и ис- 
кренно ли плакала, принимая отъ Кауница «ел е/епдеѕ ѕійсЕ ооп 
Рот», — о чемъ съ такимъ умплешемъ говорятъ Н%мцы въ ево- 
ихъ исторшхъ (*), — лишь бы взято было то, что предлагали ей. 
Въ этомъ историческомъ Факт то важно, что Польша не могла, — 
а по мифию другихъ, — и пе должна была существовать, чтобы су- 
ществовашемь своимъ пе увеличивать страдашй своего народа. 

Какъ бы то ии было, по положене Польши въ самомъ дл 
было бъдетвешое. Мы, пожалуй, могли бы имфть право не довф- 
рать иеторикамъ этой эпохи, и считать приетрастными ихъ евд- 
дфтельства о безвыходномъ положеши польскаго общества въ пе- 
ріодъ такъ-пазываемой апархш, еслибы сами Поляки, современники 
своего паделіл, не рисовали мрачными красками картину бЪд- 
ствій своей страны, еелибы они сами пе сознавали тогда, что Поль- 
ша должна была погибпуть неизбъжно. Шо крайней мфрь, ихъ ело- 
вамъ мы должны вЪрить. 

Впрочемъ, не миогте изъ Поляковъ въ эту критическую эпоху по- 
нлмали, что стоять надъ пропастью; большая часть равнодушно смот- 
рли, какъ мало-по-мазу изпывала страва подъ тяжестью смутъ и 
рфзни партій, — пепостижимое равподуше, объясшмое разв только 
полпою извращениостью зесй исторической жизни этой паши. На ге- 
неральшомъ конвокашониомь сейм», созвашомъ по смерти Августа ИТ, 
примасъ республики, въ поток громкихъ и пустыхъ Фразъ, умвлъ 
одиако сказать предетавителямь польекаго парода много жееткихъ 
петинъ; по вес это проелушано было, или съ тупой апатіей полусон- 
паго пана, или съ пеумъстпой, безтолковой запальчивоетно гусарека- 
го корпета-бреттёра. Иримасъ говорилъ, что дикое озлоблене партій, 


(*) С. \Машх, Ргецззоп и й. егзіс ром. ТпеШапе (Ш г. 2ейѕећг. у. Буре!, 


1859). 
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полное пепопимаше потребностей нащи и беземыслениое пренебреже- 
ще народными интересами ведетъ и пхъ, и пацію къ погибели. Онъ 
взываль къ народу, чтобы онъ опомнился наконецъ, попялъ, что 
стоитъ на краю глубокаго обрыва, что недалеко тотъ часъ, когда 
погибнетъ все: его права и вольности, его гордость и сила, н%- 
когда столь страшная и песокрушимая. « Вглядитесь, говорилъ онъ, 
какъ внутреншя смуты раздираютъ наше царство: всф наши разгла- 
гольствовашя не ведутъ ни къ чему; паши сеймы — безплодны. Мы 
называемъ себя свободвымъ и независимымъ народомъ, а между тъмъ 
стопемъ подъ тяжкимъ прмомъ неволи, испытываемъ веф ужасы 
войны. Надъ нами таготБеть бъдетвіе рабства, а мы не имфемъ ни 
довольно силы, чтобы обсудить свое ужасное положеніе, пи муже- 
ства отвратить грозящую опасность». Опъ указывалъ па полное отеут- 
стве въ народ моральныхъ и Физическихъ силъ, па недостатки въ 
администраци, на дренебрежеше безопасностью етрапы, которая не 
имла ни кръпостей, пи гарнизоновъ, пи постояпиаго войска: забро- 
шешыя крЪфпости давю заиустфли, ничтожные гариизоны были без- 
сильны, границы открыты для всякаго набъга, арши пе существова- 
ло. «Царетво наше, — говоритъ онъ, — похоже на домъ безъ кровли, 
на здаше, потрясасмое вфтрами, на жилище безъ владЪльца, готовое 
рухнуться съ подгнившаго основашя, если только провидъше пе сжа- 
лится и не поддержитъ это здаше. Воображеше не можетъ предета- 
вить ничего печальнфе нашей участи: законы — въ презрфиш изи 
бездЪъйствуютъ, какъ негодная тяжесть; свобода задавлена насиліемъ 
и произволомъ; государетвешая казна истощена наплывомъ иностраи- 
ной монеты низкаго доетоииетва; провинщальные города, лучиия увра- 
шешя царства, теперь безлюдпы; жалкая торговля въ рукахъ Еврсевъ; 
паконецъ, мы должны искать «городовъ въ самихъ городахъ», ното- 
му-что въ шихъ вее разрушено и опустошено, — и дома, и улицы, 
и площади, и общественныя м%ста. Даже церкви ие пощажены: опт: 
обращены въ бойни, где безнаказанно ръжутъ народъ». 
Дъйствительно, положеше Польши было ужасное. Дальше уже 
цельзя было идти, и речь посполитая должна была погибнуть. Къ 
сожалъипо, Поляки, воспитанные въ идеяхъ своего вЪка, не умЪли 
понять, что именно было ужаспаго въ положеши республики; самъ 
краснорфчивый примасъ ие въ сплахъ былъ возвыситьсл надъ узкими 
поняиями времени и не умълъ заглянуть въ даль по свойственной 
магнатамъ близорукости и односторопности воззрьшй. А было, ка- 
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жетел, такъ легко понять, что Польша отживала после дит. 
Когда еще на польекомъ престолв не сидфлъ Попятовскій и Фрид- 
рихъ прусекій пе думалъ дълить Полыну на части, венгерский пос- 
ланникъ предоетерегалъ речь посполитую отъ близкой бъды. « Летар- 
гическая неподвижность правителей, раздфлете на парти и происки 
тайпыхъ враговъ погубили Венгрию, голорплъ онъ: —«берегитесь, ео- 
сЪди-Поляки, чтобы и васъ не постигла подобная участь!» 

Но Поляки не хотЪли знать ничего, и предсказане Венгровъ 
сбылось, потому-что только идіотъ могъ еще надфятьея, что Польша, 
съ ея неразумпымъ устройствомъ, проживетъ долго. 

Въ 1764 году, съ обыкновенными церемоніями, Поляки избрали се- 
бв послфдняго короля, Станислава Понятовскаго, стольника литовскаго. 
Ио обыкновению, пзбраше было пыншое, но не такъ бурно, какъ въ 
старые годы: какъ и прежде, иримаеъ республики Фхалъ на мЪето 
выборовъ въ великолфиной каретф, окруженный блестящимъ дворомъ; 
передъ нимъ, па конф, Фхаль прелатъ и держалъ въ рукахъ крестъ; 
за нимъ— сенаторы, послы и ирочая кровная шляхта. Поле избрашя, 
па которомъ разбиты были палатки, вмфщавния въ себ благородное 
шляхетство, отдЪльно по воеводетвамъ, и депутатовъ отъ семи глав- 
пыхъ городовъ, окружено было рвомъ и валомъ; только въ трехъ 
мфетахъ разрывалед валъ-— па западъ, на востокъ п на югъ: это 
были широюмя ворота, которыми входили на поле избрашя выборные 
веей польской земли—©ъ запада отъ великой Польши, съ востока— 
отъ малой Польши, а въ южныя двери входила Литва. Пе было во- 
ротъ только па север... Какъ и прежде, по предварптельномъ со- 
вБщати, земеме выборные вышли изъ палатокъ и стали — каждое 
воеводетво отдфльно, подъ своими хоругвями. [акъ и прежде, при- 
масъ, верхомъ на конф, объфхаль поле, обращаясь къ кая- 
дому воеводству и спрашивая кого избираютъ ош королемъ евопмъ, 
и већ указали па Попитовекаго. Какъ и въ старые годы, великій 
коронный маршалъ провозгласиль имя поваго короля у каждыхъ во- 
ротъ, и затъмъ пропътъ быль гимпъ «4о Себе Рате. » 

Не знали Поляки, что въ послфдши разъ избираютъ себв ко- 
роля. 

За избрашемь Понятовекаго елълуютъ “самые жалкіе годы въ 
истори Польши: государство видимо разлагается; веф проявлешя пред- 
ставителей наши посягъ на себ печать какого-то отупйшя; вее 
дфлается точно во сиб; пи въ чемъ не видио ни емысла, пи цфаи, 
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ни общихъ етремленій; силы реепублики давно погибли, а шляхта все 
еще хватается за каке-то призраки и сама продаетъ послъдиюю 
тфнь свободы. Варшава и дворъ ппрують наканун% емерти; Стание- 
лавъ любезничаеть съ дамами и разсыпаетъ остроуміе; въ театр% 
такъ весело, такъ шумно; въ гостиныхъ у Чарторыжекихъ, Поня- 
товекихь и Радзивилловъ столько блеска и роскоши, такіе звонкіе 
стихи читаются на вечерахъ, въ роскошныхь дворцахъ, защищенныхь 
стражею. А на улщахъ Варшавы уже слышпы, по вечерамъ, звяканье 
сабель, пиетолетпые выстрзлы, призывъ на помощь, —и никто не 
отворить окна, чтобы освфдомитьея, кто и гдБ погибаеть; все 
это такъ обыкновенно, такъ патурально. Варшава веселится, а вдали 
отъ Варшавы что-то готовится необыкновенное, замћтпо какое-то 
движеше, и только хлопы крфиче заппраютъ свои дырявыя избушки, 
чего-то болтея, ждутъ чего-то цехорошаго, потому-что хорошаго пе 
видали ни разу въ жизни. Между тъмъ войска сосфдей все тћенће и 
тфенъе стягиваютея у предбловь республики, переходятъ грашщы все 
ближе п ближе къ Варшавъ. Вотъ уже варшавемя дамы любезно 
тащуютъ съ русскими и прусскими офицерами.... Такъ прошло нф- 
сколько лЪтъ, въ продолжеше которыхъ Поляки окоичательно успфли 
доказать, что они педостойны владфть милліонами послушнаго насс- 
лешя, доведеннаго ими до поелфдней степепи нищеты. Паселенію 
этому было вее равно, кому бы ни повиноваться, только бы не ду- 
шили его, лишь бы вырваться ему изъ тфеной тюрьмы и вздохнуть 
па свободъ. Между тфмъ образовалась копъедерація въ Радомь. За 
нею встала другая—въ Бар. Поляки одумались на мппуту, по только 
па минуту, а было уже поздно. ДвБ главиыя коифедеращи вызвали 
десятки и сотни повыхъ; общая цъль, сознаниая па минуту, опять 
была потеряна. Потомъ снова вее стало укладываться въ двф глав- 
лыя парти. Мелкія конфедеращи примкнули къ крупнымъ. Во веъхъ 
копцахъ Польши шла партизанская война то Русскихъ съ Поляками, 
то Поляковъ между собою. Пакопецъ патріоты объявили Станислава 
лишешымъ царства и тронъ—-свободпымъ, и королю ничего не оста- 
валось больше, какъ передать свою жалкую власть въ болфе крфимя 
руки, которыя и надфли ему на голову корону Нястовъ и поддержи- 
вали эту корону, когда онъ самъ не умфлъ носить ее. Влілніе Рус- 
скихъ, естественио, должно было усилиться еще болфе, потому-что 
надо же было кому-нибудь править страной, которая была дотого 
песчастиа, что въ ней не нашлось ни одного сколько-нибудь умнаго 
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и энергичеекаго человъка (энергическіе, правда, были, по умиыхъ— 
никого), ни одной свЪтлой головы, пи одного сердца, которое билось 
бы для парода, болло бы не за себя только, ие за свои личный 
песчастя, а за тЪхъ, кто въ самомъ дав былъ несчастенъ. Петер- 
бургешй дворъ пе удивилел даже, когда получилъ извфеле, что По- 
ляки отказались отъ Станислава, ими же самими избрашаго, не 
удивился потому, что Ренипиъ, Волколекій и Веймариъ давно правили 
Польшей, а слфдовательно Россіи было все равно, сидфлъ ли кто па 
польекомъ троиб или оставалея онъ пустымъ; напротивъ, горе Ста- 
пиелава было отчасти выгодно для видовъ нетербургекаго кабинета, 
потому что король попеволв долженъ быль одуматьея, проснуться 
послв продолжительнаго сна и постараться сгруиипировать вокругъ 
себя хотя небольшую гореть людей, которые бы подумали о дВлВ и 
забыли па-время тапцы и карты. По, къ сожал®нію, тотъ ие ис- 
правляетея и не умифетъ, даже въ самую безнадежную минуту жизии, 
кто ни на что не быль годенъ, кромф иридворныхь потъхъ: Станис- 
лава покинули ве®, кроху Русекихъ; а сели оставалась около него 
небольшая группа иреданпыхь людей, то изъ нихъ пе было ип одного 
даже съ обыкновешымъ человфчеекимь смыеломъ. Польша точно вы- 
родилась и измельчала въ посзфднее столбе, и если между врагами 
Стапиелава указывали на двЪ или три зам Бчательпыя Личности, ВЪ род 
Пулавекихъ, Огиньскихъ или молодаго Зиберга, то совершенпо на- 
праспо: они были потому только замЪтны, что ве друме были 
слишкомъ ничтожны; они были хороши, за неимфшемъ лучшихъ. Не- 
тербургекій кабинетъ, давно-понявний безсилі Поллковъ, давно увЪ- 
рившись въ ихь продажиости и въ отеутетии веякаго политическаго 
такта, сиБшилъ успокоить Станислава объщашемь защищать его 
противь конфедератовъ, и Станиелавъ елъпо върилъ, что Русекіе, 
посадивше его па престолъ, не отдадутъ бъднаго короля въ руки 
разсвирвафвшихъ подданныхъ; во веякомъ случаъ для него боле были 
страшны сами Поляки, чъмъ иностранцы, —и естественно. 

Въ такихь стфененныхь обстолтельствахъ Станиславъ-Августъ 
отправилъ въ Петербургъ посольство, самый выборъ котораго дока— 
зывалъ, что около короля пе было ши одиого порядочиаго человЪка. 
Въ головЪ посольства паходилась личность, игравшая иЪкогда роль 
свахи въ любовныхь похождешяхь молодаго Попятовскаго и теперь 
располагавшая участью королевства. Посольство просило назпачешя 
поваго послашика въ Варшаву, змЪето Волконскаго, который, по 
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мизнио Поляковъ, быль слишкомъ слабъ и магокъ съ ними, не былъ 
настолько свосволепъ, чтобы забрать вее въ своп руки, когда већ 
сами добивались этого. Что могъ отвфчать петербургскій дворъ на 
такія ребячесмя требовашя, какъ пе замътить посольству, что опо 
слишкомъ паивно, и объщать спасти польскую пацію отъ песпособныхъ 
правителей, а копедератамъ доказать, что и они недостойны расло- 
ражатьея судьбою страны, когда изъ такого добраго короля пе могли 
едфлать вее, что имъ угодно, и пе умфли успокоить націю, которая 
была слишкомъ довфрчива и слишкомъ териблива. Незлобивое посоль- 
ство было приплто въ Потербургв даже очень ласково, и только Ор- 
ловы ие могли скрыть свосго презрышя къ представителамь такъ 
низко упавшаго королеветва. Петербургский: дворъ уже потому согла- 
шалел поддержать расшатавшіся троиъ Станиелава-Азгуста, что веегда 
слфдоваль правилу — изъ двухъ золъ избирать менфе горькое, такъ 
какъ во вслкомъ случа Польша должпа была погибнуть, шли отъ 
слабости и неспособпости самого короля, или отъ безтактноети 
копфедератовъ, едва ли болфе его способиыхъ честпо управлять 
народомь, еъ тою только разницею, что король изъ Польши д%- 
лалъ русскую ировипцио, а копФедераты могли обратить ее въ какое- 
нибудь татарское ханетло паи въ одиџъ изъ пашалыкогъ турецкаго 
султана, на что и надъллиеь, кажется, Мустата п его визири. Рое- 
сія думала, что дфластъ добро Полыш®, спасал ес отъ турещкаго 
владычества: —можетъ-быть она и ошибалась... Притомъ Росея, под- 
держивая короля, паходившагося подъ ея покровительствомъ, поддерживала 
тъмъ свое достоинство передъ цфлою Европою, которая называла Ста- 
ниелава-Автуста креатурою Русскихъ, а шляхта и католическіе попы- 
терявше въ пемъ върпаго сына римской курш, отзывались о немъ 
какъ о православпомъ схизматЪ, о короновашомъ еШоре. Послы 
Станислава-Августа упиженно жаловались петербургскому двору на 
мягкость и деликатность Волконскаго и король самъ просилъ, чтобы 
прислали къ нему Сальдерпа, крутой правъ котораго очень быль из- 
вфетень варшавскому двору и, повидимому, очень ему правиаея, по- 
тому что Сальдернъ, въ бытность свою въ Варшавъ, за нЪеколько 
лЬтъ до того, умфль доказать, что Станиелавъ, имя на часахъ та- 
кого  безцеремопиаго Голштиица, какъ Сальдериъ, могъ и почивать, и 
сид®ть въ театр спокойпо, не опасаясь быть обижешымъ своеволь-— 
ными коцедератамп. 

Петербургеюй дворъ не могъ пе виять такой просьб короля и 
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послалъ къ нему Сальдерна, а Волконскаго отозвалъ. Грубый Нъ- 
мецъ вполиф угодилъ варшавекому двору: прежде всего онъ распоря- 
дилел, чтобы всЪ скидали щашки передъ королемъ, о чемъ Поляки 
какъ-то забыли въ послфдиее время; потомъ опъ припяль мфры къ 
возстановлению спокойствия въ город и т. д. Хотя Сальдерпъ въ руе- 
ской петорши извфетень очень мало, одпако этотъ человЪкъ етоптъ 
того, чтобъ папомиить о немъ потометву. Это тотъ самый голштии- 
скій выходецъ, о которомъ часто упоминаеть Порошинъ въ евопхъ 
запиекахъ, потому что Сальдериъ почти каждый день обфдаль у вели- 
каго князя Павла Петровича. Личность эта какъ-то туманно рисуется 
передъ нами, при чтеши занисокъ, и проявляется разв только одпаж- 
ды въ свосмъ пастоящемъ свфтф, именно, когда Сальдернъ, за объ- 
домъ у великаго киязя, такъ м%тко оборвалъ грата А. С. Строганова, а 
Порощинъ записаль въ своемъ дпевпикъ, что «не всякій бы проглотилъ 
такую пилюлю». Сальдериъ пользовался особениымъ расположешемъ 
П. И. Панипа, потому что оказался необходимымь для него челов$- 
комъ. Рюльеръ отзываетел о СальдериЪ, что онъ «соединалъ грубость 
голштинекаго мужика съ педантетвомъ прмецкаго профессора», а Фрид- 
рихъ П проето непавидьлъ его. Современники хвалятъ его умъ и ди- 
пломатическую находчивость, потому что опъ ловко запутывалъ тъхъ, 
съ къмъ имфлъ дфло; но всего больше, кажется, опъ умфлъ запу- 
гивать робкихъ, а передъ другими, болфе крБикими, самъ проигры- 
валъ. Зато онъ имфлъ удивительный таланть вооружать веЪ\ъ про- 
тивъ себя, и только одинъ польскій король терифльъ его по пеобходи- 
мости, потому что самъ напросилея къ мему въ опеку. Сальдерну 
ставятъ въ достоинство, что въ переговорахъ 0опъ умълъ быстро по- 
ставить дало на прямую дорогу и ис сходилъ съ нея, что перо его 
было мфтко и достигало цфаи, и это правда отчасти, потому что 
онъ сразу обрывалъ велкаго, кто быль слабЪе его, а языкъ его пи- 
семъ и особенно приказани: быль жестокъ и грубъ. Онъ былъ дфя- 
телепъ, по пе въ мвру гордъ, скорфе запосчивъ, и чего достигаль 
изворотливостью, интригами, угрозами, то самъ же разрушалъ ка- 
кой-нибудь шероховатой выходкой, когда дфло повидимому прибли- 
жалось къ выгодной развязкъ. Онъ всегда, что называется, бралъ 
не въ мЪру, шагаль за рубежъ и вредиль общему интересу. Объ 
этомъ человкъ говорили, что «деенотизмь былъ у него столько же 
въ головЪ, сколько и въ сердцъ», хотя мы ие совеъмъ понимаемъ 
смыель этой характеристики. Когда за ифеколько лЬтгь до этого Ста- 
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нпелавъ-Августъ жаловался петербургскому двору на Репнипа, и Саль- 
дерна послали успокоить Варшаву, онъ такъ круто поверпулъ дъло, 
что вев радовались, когда выпроводили его въ Берлшъ, и па мъсто 
Репнина посадили Волкопскаго; а между тъмъ и поелъ Варшава чув- 
ствовала, что брань Сальдерна для пея очень полезна и что ей 
безъ него жить пельзя. Въ Берлиив, вмфето того, чтобы способство - 
вать образовано такъ-пазываемой «еЪфверной лиги», для чего соб- 
ственно онъ и быль туда посланъ, Сальдериъ въ первый же день 
усипвлъ раздражить своими выходками пеиодатливаго Фридриха, и ста- 
рикъ-король отмфтиль въ евоихъ мемуарахъ главныя черты Голштин- 
ца— его дубоватость и «топъ римеваго диктатора», который опъ при- 
пималъ на себя въ спошешяхь еъ Фридрихомъ, и претеизю помы- 
кать старымъ Фрицемъ, какъ иЪкогда копеулъ Нопил помыкалъ Ан- 
тіохомъ. Солдатекая тактика Сальдерна произвела такой зеФектъ, что 
и Фридрихъ постаралея скорфе выпроводить его изъ своей столицы 
въ Копенгаген, гдф Сальдерпу больше посчастливилось, потому что 
тамъ опъ быль и еильиъе, и умиЪфе вофхъ: тамъ пригодился и гру- 
бый топъ, которымъ опъ запугалъь однихъ датекихъ мипистровъ, и 
червопцы, которыми кутлъ повиновене другихъ; тамъ онъ распоря— 
жалеп какъ Фельдфебель въ своей ротф,—успфль смфиить мипиетер- 
ство и даже начальпиковъ арми, и нагпалъ па вефхъ такой ужасъ, 
что его назвали «султаномъ Дапш.» Какія же пеистоветва, думали 
тогда при ипостранныхъ дворахъ, должепъ быль производить этотъ 
господинъ тамъ, гд онъ былъ вефхъ старше, и какую роль должепъ 
былъ играть опъ въ Петербург, когда при чужихъ дворахъ, только 
какъ посланникъ, опъ такъ вертфль вевми? Между тъмъ въ Петер- 
бург Сальдерпъ игралъ довольно скромную роль, хотя знали, что опъ 
имфетъ большое вліяше на Панипа. Уже постолиное присутетвіе этого 
Голитиища па об®дахъ у великаго киязя, за воепиташемъ котораго и 
за каждымъ шагомъ и словомъ ребепка долженъ былъ наб.модать Па- 
пшъ, какъ довъренное лицо имцератрицы, доказывало, какъ опъ 
быль близокъ къ министру; кажетея и Порошипъ точио также емо— 
трЪлъ на «гоеподина» Сальдерна. Панииъ же, по патурф человъкъ 
честный, деликатный и простодушиый, но довольно ограниченный, 
слабый и порядочно лфиивый, им%лъ очень высокое мнфне о талан- 
тахъ Сальдерна, питалъ къ нему большое довъріе и осьшалъ его та- 
кими милостями, какими ръдкій у него пользовалея. Да, Сальдериъ 
п въ самомъ дле быль полезень Манину: алФнивый старикъ пашелъ 
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въ пемъ хорошаго и толковаго работника, который могъ открыть гла- 
за въ такихъ случалхъ, когда простодуше поелфдияго и не позволяло 
догадываться объ опасности; чего пе понималъ одинъ, то другой умЪль 
растолковать и выяснить; за что лфиилея принатьея первый, то дф- 
лалъ послёдий, и мипистръ всегда полагалея па своего кліента. Когда 
враги Панина замышляли погубить его, очернить въ глазахъ импера- 
трицы, поколебать его силу и проч., то падеше министра соединяли 
ош съ предварительнымь падешемъ Сальдерпа и прежде всего ста- 
ралиеь подкопатьея подъ Голштинца, которому такъ вфрилъ Панинъ. 
Говорятъ, что честолюбіе однажды шевельнуло душой Сальдериа и по- 
будило его составить нфчто въ родЪ заговора въ пользу великаго 
князя и его именемъ произвести переворотъ при двор; говорятъ, буд- 
то опъ написаль пвчто въ родф мапиФеета, который долженъ быль 
обнародоваться при ветупленіи Павла Петровича на престолъ, даже 
не стЪенилея показать его Панину, и будто Папиъ, прочитавъ бу 
магу, молча изорвалъ ее и бросилъ въ огопь, одпако не перемЪнился 
въ отношении къ Сальдерну, хотя шикогда не заговаривалъ съ лимъ 
объ этомъ щекотливомъ предметћ. 

Положеше Станиелава-Августа передъ прибытіехъ въ Варшаву 
Сальдерна было таково, что всякій другой, сколько-нибудь уважающий 
въ себ права человъка, едва ли бы пожелалъ быть на его мъетт. 
Олпо только обаяше власти, хотя номинальной, могло развт заставить 
человфка сносить тъ униженія, какимъ подвергался Станиелавъ, или 
же, папротивъ, только положительное отеутетвіе самолюбія и крайняя 
паивность заставляли его играть обидиую роль театральнаго лица безъ 
ръчей. Посл? того, какъ имя его провозглашено было публично у трехъ 
воротъ, велущихъ на поле избрашя, опо сдфлалось предметомъ колкихъ 
насмфшекъ; съ первыхъ же дней поел избирательнаго сейма личность 
короля отходитъ па второй планъ, какъ-то прячется, стушевывается, 
и короля забываетъ нащя; природный Полякъ и шляхтичъ, опъ ста- 
новится чужимъ дла этой шляхты, которая вручила ему царетво и 
потомъ отвернулась отъ него. Правда, при всей простотъ, онъ по- 
нималь двусмысленность своего положешя и тяготилея имъ; но горе, 
повидимому, не ‘такъ было мучительно, чтобы вдохнуть силу въ этого 
безсильнаго человћка, и чего ие дала ему природа, ие могли дать 
никакія обстоятельства. По мър® того, какъ барске конфедераты под-— 
пимали голову и прюбрЪтали популярность, король теряль всякое 
уваженіс и наконецъ сталь предметомъ всеобщаго презрънія. На ули- 
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цахъ самой Варшавы ему никто пе хотълъ оказывать зпаковъ уваже- 
мія, и даже Русекіе, бывшие тамъ, увлеклись примфромъ Поляковъ. 
Прежнее пассивное равнодушие поддашыхъ обращалось въ положитель- 
ную неприязнь къ королю; нераеположеше къ нему партій обратилось 
въ открытый антагонизмъ и етало вссобщимъ; кружокъ преданиыхъ 
ему людей становился все ръже и рвже, и наконецъ Станиелавъ увидълъ, 
что у него ить подданныхъ,—у короля ићтъ королевства. Тогда-то 
конФедераты объявили польекій тропъ «вакантнымъ» и, погубивъ ко- 
роля, погубили и себя еъ пимъ вуфелЪ. Войска соеълиихъ державъ на- 
воднили Польшу: еъ запада потянулиеь отряды Фридриха, еъ юга пере- 
ходили границы аветрійскіе солдаты, съ востока прибывали русекіе полки 
и занимали позиціп. Покинутому вефми королю ничего пе оставалось 
больше, какъ еще тфенфе примкнуть къ Руеекимъ, — въ падеждЪ ена- 
сти, по крайней мфрф, свою безполезную дял наци и ни для кого 
ненужную жизнь,—И онъ не ошибся, полагаясь на Росешо. Русскилъ 
опъ обязанъ сласешемъ своей жизни. Узнавъ о своемъ низложени 
съ престола, Станиелавъ-Августь писалъ командиру короннаго войска, 
остававшагося еще вфриымь прежней власти, но находлившагося далеко 
пе въ завидномъ полож:еніт, что барекіе коифедераты объявили между- 
царстве и памфрены лишить жизни своего короля; опъ объявлялъ, 
что всякй, повинующійея имъ, стаповитея его открытымъ врагомъ 
и повелфваль дфйетвовать противъ копфедератовъ силою орулия. «Но 
если команда ваша елишкомъ слаба, прибавлять опъ, то дЪИствуйте 
заодно еъ русскими отрядами, ближайшими къ вамъ... Я отвћчаю 
за васъ.»—Такимъ образомъ Станиелавъ-Августъ ввфрлдъ Русскимъ 
и свою собственную судьбу, и судьбу злополучной пащи. 

Пазначеше Сальдерна послапиикомъ въ Варшаву доказывало, что 
сульба Польши должна была ръшитьея безотлагательно; опо доказывало 
также, что упрямый Панииъ, котораго ни йзворотливый братъ Фри- 
дриха И, принцъ Генрихъ, прибзжавиий въ Петербург съ тайными 
цфлями относительно участи Польши, ни его поеланникъ Сольмеъ, 
пе могли склонить къ участю въ приготовлявшемея политичеекомъ 
переворот#, рЪишилел: наконецъ дЪйствовать такъ пли иначе, что въ 
скоромъ времеви и обнаружится само собой. Можно догадываться, на 
что ръшилея Панипь или на что посовфтовали ему ръшитьел, когда 
опъ вручалъ судьбу Польши такому человћку, какъ Сальдериъ, ко- 
торый съ къмъ бы ии имфлъ дфло, всегда обращался съ нимъ какъ 
Киргизы еъ евоими пяфиными. Для того, чтобы покойно уладить поль- 
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ское дЬло, онъ былъ неспоеобенъ, ни по характеру, ни по уму: тд тре- 
бовалась деликатность и уклончивость, тамь онъ бралъ приступомъ; 
гдр вужны были энерғическія мфры, тамъ грозилъ саблей; зафзжй въ 
Росаю Голштинецъ, онъ не знакомъ былъ ни съ польской конетиту- 
щей, ни съ характеромъ наци, а еще мене зналъ положене и средства 
конфедератовь. Впрочемъ , еостояніе Польши было таково, что туда 
можно было, кажетел, послать еще болће неспособнаго дипломата, и 
тому въ Польшв ничего бы не приходилось дълать больше, какъ смо- 
трЪть, какъ мало-но-малу разрушалось это государство. Самолюбивый 
Голштинець понялъ, что нога его етоитъ на твердой почв, что 
позиціл его выгодна, что хитрить и притворяться не етоитъ нетолько 
съ Поляками, но даже хоть бы еъ Фридрихомъ 11, котораго онъ не 
боллея въ самой Варшав, ви съ Марей Терезіей , правитель- 
ницей первной и нерфшительной, ни наконецъ съ Кауницемъ, у кото- 
раго не ръдко, при его умф, этотъ умъ заходилъ за разумъ. Саль- 
дериъ такъ быль увфренъ въ неспособности копфедератовъ къ серьез- 
мому дълу и въ своей собетвенной сил, что приходилъ въ ненетов- 
ство, когда ему замфчали, что друге дворы могутъ вмфшаться въ д$- 
ло, которое онъ заранфе ечиталъ конченнымъ и за которое уже ду- 
малъ получить тотъ или другой орденъ, н едвали онъ ошибался, такъ 
обидно думая о коиъедератахъ. Изь тщеславіл опъ любилъ пориео- 
ваться передъ Европой. Онъ говорилъ о Польш какъ о русекой про- 
виицш, которую онъ, въ качеств» поваго губернатора, долженъ былъ 
успокоить, обревизовать и пожурить за изкоторыя провинноети. Онъ 
говорилъ, что памврепъ сначала дЪйствовать мЪрами кротоети и ла- 
скою, а когда это окажетея безполезнымъ, то обфщалея «веъхъ зару- 
бить» (юиё зафгег). Для красоты слога и для большей убЪфдительно- 
сти онъ часто употреблялъ слова «диктаторъ» и « Сибирь,» съ ко- 
торой Поляки усили позиакомитьея еще до Сальдерна (Полн. Собр. 
Закон. Рое. Ими. МХ, 14095). Оиъ прибавлялъ, что въ елучаћ 
неудачи пикогда не воротитея въ Петербургъ. 

Между тъмъ положеше конфедератовъ, о которыхъ до еихъ поръ 
мы еще почти ие говорили, было не завидифе положешя короля, и ие- 
удивительно, если Сальдериъ оказалел правъ, такъ обидно думая о без- 
сиаш патріотической партіи въ Польш. Конфедераты, которые только 
и питали надежду что на Турщю, теряли эту надежду, по мер? того, 
какъ русекія войска разбивали оттомапекую армию, Каждая новая по- 
бъда русекаго оружия надъ 'Гурками была новымъ ударомъ лля кон- 


1% РУССКОЕ СЛОВО. 


Федератовъ: и поражеше Турокъ при Ларгъ и Кагул, и сожжеше 
турецкаго Флота при Чесмв, надълавшёе столько шуму въ Европ, — 
все это порядочно напугало самихъ Турокъ, такъ что имъ было уже 
не до копФедератовъ. Но по мр того, какъ магнаты и шляхта от- 
чаявалиеь получить помощь ео стороны Турцін, и убфждалиеь, что 
они предоставлены евоей собственной участи, отчаяніе вызывало у лихъ 
повын усимя, хотя пе могло уже вызвать ни едиподушія, ви сочув- 
ствія нацш, передъ которой опи такъ много были виноваты, и кото- 
рая умфла бы, можетъ быть, защитить ихъ отъ всей Европы, еели- 
бы оші заелужили ея любовь. Но въ томъ-то и заключалось величай- 
шее несчасте Польши, что ея правительство, начиная отъ перваго ма- 
гната и кончая нослфднимъ шлихтичемъ, всегда забывало о своемъ па- 
родЪ, ие едЪлало ему ли малБйшаго добра, и народъ самъ забылъ его въ 
самую отчаянную минуту жизни королеветва, отплативъ правительству 
полнымъ · равподушемъ къ его песчастіямъ. Пе надфясь па сочуветвіе 
наци, копФедераты должны были или отетупить или погибиуть, 
и хотя погибнуть они должны были во веякомъ олучаћ, однако все 
еще чего-то ожидали, не зпая, что участь ихъ была рЪшена оконча- 
тельно. Оставалась у нихъ слабая падежда па сочувствие Фрашии; 
по и эта надежда обманула ихъ, потому что и Францио, въ свою 
очередь, обманываль Каупиць, а Каупица обманываль Фрилрихъ П. 
Франшя давала колФедератамъ пебольшія субеиди, на которыя можно 
было шріобрЂети нфеколько оружия; но всего этого было слишкомъ 
мало. Нритомъ поеылаемые Франшею коммисары, одинъ отъ коро- 
ля, другой отъ герцога Шуазбля, поетолнио враждовали · между со- 
бою и только мБшали копФедератамъ, сеорили даже ихъ и вредили 
дфлу, которому взялись служить. Войско конфедератовъ дотого было 
не подготовлено къ правильной войн, что у него пе было даже ие- 
обходимаго оружіл: въ первое время опо сражалось только тЪъми пу- 
шками, тми ружьями и саблями, которыя удавалось ему иногда елу- 
чайно отнять у непрятеая. Шо имъ посчастливилось овладЪть крф- 
ностью Ченстохово, утвердиться въ ней и имфть, такимъ образомъ, 
хоть одинъ надежный пунктъ, ибо другія партш конфедератовъ, раз- 
«Бянныя по Польш, ие имли нигдф прочной точки опоры и могли 
быть разбиваемы по частямъ, какъ въ полЪ, такъ и въ городахъ, 
совершенно исукр®иленныхь. Партія, владфвшая укрфилешями Ченето- 
хола, опираясь на этотъ городъ, могла легко утверлитьея въ между- 
горьлхъ этой возвышешой мфетноети и владычествовать падъ цӯлымъ 
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округомъ, тогда какъ въ два послъдше года конфедераты по знали 
ни прочныхь стоянокъ, пи постолиныхь квартиръ, и, тфелимые съ 
разпыхъ сторонъ, какъ помады, перебиралиеь съ мЪфета на мфето и 
цфлыя зимы скитались по лфеамъ безъ ищи и деиегъ. Теперь оши 
располагали почти всею малою Польшею и имфли деньги, съъетные 
припасы и новобранцевъ. Пъкоторые лхъ отряды были нередвинуты 
въ Литву, опустошенную еще въ начал войны, и паходилиеь такъ 
близко отъ русекой границы, что могли угрожать порубежнымъ про- 
вишиямъ: этими маневрами копФедераты пад%ялиеь заставить Русскихъ 
вывести свои отряды изъ Польши, дая защиты областей, которыя были 
пе безопасны со стороны „Литвы. Накопецъ, конфедератамъ пособило 
и то обстоятельство, что они объявили Станиелава-Авгуета лишен- 
пымъ престола, ибо рфшительный поеступокъ Барекой конфедеращи 
поселилъ мужество въ конфедератахъ другихъ мелкихъ партій, кото- 
рыя въ смфломъ протостћ патріотовъ видъли пачало общаго пароднаге 
дъла и, что веего главиве, смотрфли па пизложеше короля какъ на 
законную машфестацло парода, оправдываемую другими державами. 
Имъ казалось, что Польша нашла накопецъ сочувстие въ Европ®, 
п это сочуветие выразилось отнямемъ влаети у короля, потерявшаго 
всякую популярность и, какъ ош думали, продавшаго свое царство 
за корону, которая была не по сго голов. Пезлопаматный пародъ 
могь также легко заоыть старое зло, которое такъ теризливо иере- 
посилъ въ течеше пвеколькихъ столВтій и причиною котораго было при- 
виллегированное сослове государетва; онъ могъ простить ему всЪ про- 
шедшія оскорблешя, вс обиды и слезы свои, и, примкнувъ къ кон- 
Федератамъ, могъ удесятерить ихъ силы, селибъ послфдше, по край- 
ней мърВ въ это время, пе раздражали вародъ своею жестокостью. 
Но ош не могли переродитьея, не могли покинуть своихъ нривы- 
чекъ,—и народъ не примирился съ ними. Конфедераты, —онечно, 
пе тв частные предетавители патрютовъ, которыхъ было, разулетея, 
не много, а жалкій осадокъ соеловія дворяпъ, полунищихъ и иеобразо- 
вашыхъ,—не умфли и не желали поставить себя въ разумныя отно- 
шешя къ масе паседешя, а папротивъ разбудили въ ней давиишиюю 
пепависть къ евопмъ пиритфенителямъь и сдфлали то, что опа готова 
была служить кому угодно, лишь бы ие разоряли ел избушекъ, не 
опустошали полей и пикого не мучили. Эти-то конфедераты разбрелись 
по всей Польшф, но Литве и Волыии. 
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Разбрелися та й забули 
Волю’ ратувати, 
Полигалися зъ жидами 
Та й ну руйновати: 
Руйновали, мордували, 
Церквами топили... 


Въ этомъ, памъ кажется, была главная причина безсилія конфе- 
дератовъ. Дъйствительно, пародъ, никогда нелюбивиий ихъ, не могъ 
не вооружиться еще болфе противъ шляхты, или, по меньшей мър%, 
не сочувствовать имъ. Вездф, гдЪ ни проходили они, въ качеств ли 
побфдителей, или преслъдуемые русекими отрядами, они пеели съ со- 
бой страшныя опустошешя. Солдаты, елужившіе въ армш конфедера- 
товъ, не получая ни денегъ, ии съзетныхъ принасовъ, принуждены 
были жить грабежомъ, и, пестройпыми толпами, къ которымъ при- 
ставаль всяк сбродъ, ходили по веъмъ направлешямъ, брали все, 
чтб могли взять, и жгли, чего не могли захватить съ еобою; подобно 
дикимъ отрядамъ наемныхь кондотьери, они не жалфли страны, за 
свободу которой воевали ихъ предводители, и вредили общему дфлу. 
Каждый собетвениикъ былъ для нихъ партизаномъ Росеи; кто не 
желалъ пли не могъ пристать къ ихъ шайкамъ, стаповилея ихъ вра- 
гомъ и ему не было пощады; города и деревни, державшіе сторону 
коифедератовъ, тренетали приближеша свопхъ защитниковъ и радова- 
лиеь, когда буря проходила мимо. Мужикъ, знавший только свою пашню, 
папа и войта, съ удивлешемъ епрашиваль себя: кто же опасиће для 
шего, Свои или чужю, мпимые спасители или враги? Русекіе үдашо 
пользовались этимъ Фальшивымъ положешемъ конфедератовъ и, нела- 
сково обращаясь еъ плфиными, по возможности щадили и ласкали 
мирное населеше, насколько, разумЪется, возможна пощада въ воен- 
пое время; опи етаралпеь оспорить у конфедератовъ имя спасителей 
Польши, — и дфйствительно народъ хорошо видфлъ, что конфеде- 
раты—пе освободители. Это зло могли бы еще поправить истинные 
конфедераты; они могли возвысить во мнфши націй опозоренное гра- 
бителями свое имя; но у нихъ недоставало ни единодушия, ни общаго 
плана; они враждовали попрежнему; пе забывали личныхъ дрязгъ и 
продолжали вести прежшя Фамильныя раепри, доводить до конца своп 
геральдичееме споры о иервенств®. 

Мы замфтили, что Франція принимала участіе въ дфлБ копФеде- 
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ратовъ. Она давно емотрвла завистливыми глазами па возрастающее 
могущество Росеш и потому не могла отказать себф въ удовольствии 
стать посредилцей между нею и Польшею. Мо вступать въ открытыя 
сношешя съ конфедератами опа пе могла какъ потому, что находилась 
въ 6003$ съ АвотМею, которая маскировала передь нею свои отно- 
шешя къ Польшф, такъ и потому, что боялась Кауница. Не желая 
ссориться еъ этимъ миниетромъ, который увфряль и Шуазёля п его 
короля въ сердечномъ раеположеши къ нимъ Аветрін и между тӯмъ 
безсовфетно обманывалъ ихъ, — Фраџція тайно иомогала ковФедератамъ. 
Шуазёль питалъ надежду, что, ири тогдашиихъ обстолтельствахъ въ 
Польш, можпо будетъ достигнуть возетановленія прежией нозавиеп- 
мости этого королевства, тфмъ болфе, что самая опасная сосфдка 
Польши, Росеіл, вела въ то время трудную войну съ Туршею и еще 
нельзя было сказать утвердительно, кто проиграетъ въ этой борьб%. 
Шуазёль отиравиль въ Польшу секретнаго агента для паблюдешя за 
тамошними пропешествіями и дая оказашя помощи конфедератамъ, какъ 
совфтами, такъ и денежными субсидіями. Поручене это выпало на 
долю Дюмурье, игравшаго громкую роль въ истори Французекой рево- 
зюци, а въ это время еще вовсе пеизвфетнаго. Шуазёль избраль 
его потому, что предполагаль въ немъ достаточно п ума, и такта, 
чтобы повести дБло толкомъ, и осповывалъ это, конечно, на томъ, 
что замфтилъ въ Дюмурье наклонности къ иеполнешю видныхь поли- 
тическихъ ролей. Дюмурье должень былъ прежде всего отправитьея 
въ Вешгрію, гдъ иаходилиеь предетавители польскихъ патріотозъ, и, 
узпавъ о ихъ памърешяхъ, ередетвахъ и падеждахъ па будущее, со- 
общить обо всемъ этомъ своему послашику въ Вън, Дюрапу, при 
личномъ евидаши, и предетавить шлапъ, котораго Дюмурье долженъ 
быль держаться въ дълъ копФедератовъ. Ему же поручалась выдача 
Полякамъ субеид:ї, которыя не превышали шести тысячъ дукатовъ въ 
мЪелцъ. Въ поле 1770 года Дюмурье прибыль въ Віну, а недфли 
черезъ двЪ находилел уже въ Венгріи, въ обществъ представителей 
Барской конФедеращи. КопФедераты немедленно отправили въ Вфну 
коммисаровъ, въ томъ числ одного изъ извфетныхъ евоихъ агитато- 
ровъ, именно Паца, которые должны были поддерживать питересы 
своей партш при вФискомъ двор и еколько—нибудь расположить въ 
свою пользу упрямаго Каушща. Конечно, какъ и слЪдовало ожидать, 
ихъ приняли лаеково; по сколько ни етаралел Пацъ развздать о дй- 
ствительныхь памфрейяхь Аветрш относительно коифедератовъ, опъ 
Отд. І. 2 
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ничего не могъ узнать; опъ только елышалъ пустыя Фразы, темныя, 
акъ только можеть быть теменъ дипломатический языкъ двора, маскирую- 
щаго свои тайныя цфли; опъ слышалъ одни неопредЪленныйя обфщания, — 
такъ что ихъ можно было повернуть въ какую угодно сторону. Ему дали 
замътить, что они будто и оправдываютъ низложене съ престола Ста- 
нислава-Авгуета, и не оправдываютъ, что хотя они и ечитаютъ дЪло 
копФедератовъ достойнымь сочувствія, однако тъмъ ие менфе не со- 
чувствуютъ ему. Однимъ еловомъ, иичего пе сказали, хотя нагово- 
рили много. Люди болве дальновидные, чЪмъ Пацъ или кто-нибудь 
изъ конфодератовъ, могли бы понять, что отъ Аветри имъ нечего 
ждать добра, что ничего добраго ие дождется отъ нихъ и Станиславъ- 
Августъ; однако, конфедераты, повидимому, все надфялись на что-то. 
Пацъ даже не видфль Маупица, который въ это время хлопоталъ объ 
уничтожени Польши, үгождалъ и матери-имиератриц%, и сыну—пмне- 
ратору, увЪряя первую, что сохраштъ цълость Польши, а втораго— 
что пе сохранить этой цфлости. Пацъ папраено просиль объяснепія, 
па какомъ осповаши Аветрія захватила дв южныя прозинці Польши, 
провела демаркащониую лишю, на осповаши какихъ-то подложныхъ 
актовъ, будто бы лайдешыхъ въ древнихъ архивахь, и поставила на 
новой грапицв столбы съ аветрійскимъ двуглавымь орломъ, —ему ни- 
чего пе хотфли отвфчать. Вотъ до-чего упала Польша. 

Войско конФедератовъ, уже ифсколько лътъ отбивавшееся отъ пре- 
восходпыхъ силъ неприятеля, и часто терпъвшее поражешя, пе долго 
могло защищать поелвдшй призракъ власти, которая еще оставалась 
за пими въ Польшъ. Оно теперь разд%лено было на четыре дивизии, 
которыя только поминально могли присвоить себ это громкое назва- 
ше, а въ сущности далеко уступали даже простымъ полкамъ, хорошо 
укомплектованнымь и выдержашымъ. Самал жалкая по своей мало- 
численности дивизія имла пачальникомъ самую популярную личность 
того времени, Казимра Пулавскаго, который могъ бы не мало едъ- 
лать добра своей пари, селибы столько же имфлъ ума и необхо- 
димыхъ для полководца и государственнаго человъка способностей, 
сколько имълъ онъ энтузіазма и другихъ второетененныхъ качествъ, 
которыхъ еще недостаточно, чтобы. быть великимъ человъкомъ .или 
сберечь свободу милмонамъ. Большая часть его дивизш или была раз- 
слна пелріятелемъ въ разпыхъ мелкихъ стычкахъ, или уменьшилась 
велдетвіе неудачныхь предпріятій Мазовецкаго и другихъ находив- 
шихея еъ нимъ конфедератовъ, такъ что уже осенью 1770 гола ова 
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состояла изъ семи или восьми человъкъ, которымъ не помфшали већ 
ихъ воешыя неудачи собраться вокругъ своего храбраго Казимра. 
Самая лучшая дивизія имфла пачальникомъ Зарембу, и въ пей ечи- 
талось около трехъ тысячъ чоловвкъ, боле или мепъе выдержап- 
пыхъ. Дивизія, находившаяся подъ начальетвомъ Валевскаго и Белера, 
состолла изъ полуторы тысячи человъкъ и, при всей своей малочи- 
сленности, держала еще гарнизоны въ „Ландекронз, въ Затор® и по- 
чти на вехъ мелкихъ постахъ малой Польши. Пакопецъ, послфд- 
пяя дивизия, имфвшая не боле тысячи человвкъ, плохо приго- 
товленныхъ къ д®лу, могла похвалиться личными качествами своего 
пачалышка, храбраго Савы, который съ своими летучими отрядами 
умфль безпрестанно безпокоить иепрілтеля, какъ партизан, хотя и 
самъ терифль отъ него ие мало. Вотъ почти вее, чъмъ располагали 
копфедераты въ то время, о которомъ илеть ръчь. Велкій согласител, 
что пе легко спасать съ шеститысячною армею огромпое королевство, 
открытое со вефхъ четырехъ сторопъ для многочислени йшаго непрія- 
теля и еверхъ того раздираемое впутри гражданскими смутами. Прав- 
да, можно еще указать на небольше, отдъльпые отряды, разефянцые 
по Литвв и Мазовш, наполненные, большею часто, бродягами, м%- 
стпой голытьбой и предводительетвуемые такой-же голытьбой—шлях-- 
той; по, какъ мы замфтили прежде, этотъ пародъ избралъ своею 
спешальностью трабежъ спасаемой имъ родины и слфдовать своему 
призван, по возможности, добросовфетио. Голытьба могла также 
примкнуть, въ случа надобности и въ надеждь па поживу, къ од- 
ной изъ упомяиутыхъ дивизш, и тогда войско конфедератовь могло 
составить восемь тысячь человъкъ, но пикакъ не больше. Вее это 
были, большею частно, кавалериеты, по кавалеристы плохле, ум?в- 
ше, пожалуй, озадачить неприятеля ловкимъ и нечаяннымъ набгом», 
по только озадачить, и никогла почти неумфвиие выдержать правиль- 
ной аттаки, сбить стойкую русекую ифхоту или помфряться съ каза- 
ками, Число пзхотинцевь въ войек® копФедератовь пе превышало по- 
лугоры тысячи человфкъ. Въ какой степени это войско было тягост- 
но для самой наши, можно судить потому, что, до получешя еубеидій 
изъ Францш, оло вовсе пе получало ии жалованья, пи Фуража, а бра- 
ло и то и другое, гдЪ могло. "Только и соблюдалась дисциилина въ 
дивизіи Зарембы п только онъ понималъ необходимость правильныхъ 
спошеній между пачальшиками отрядовъ, безъ чего армія копФедера- 


товъ ие могла надфятьея па уепъхъ. Шикто изъ предводителей пат- 
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ріотическаго возсташя, ни даже самъ знаменитый Пулавскій не по- 
нималъ невозможности вести войну безъ общаго плана, тогда какъ 
при едиодуши они могли, по крайней м®ръ, дольше держаться и 
больше вредить неприятелю. Уже Дюмурьс, ириставиий къ Пулавеко- 
му, заставилъ ихъ понять безполезпость ихъ тактики и подумать о 
едицетвф. Мельзя, вирочемъ, не отдать справедливости личному му 
жеству отдЪльныхь, ипогда иичтожныхь, отрлдовъ конфедератовъ. 
Около двадцати тысячъ правильно оргашизовашаго русекаго войска, 
хорошо, по тогдашиему времени, вооруженпаго, разсфяно было но 
Польш, и межлу тъмъ коифедеренты, разбиваемые по чаетямь, иро- 
должали соединяться небольшими партіями, человъкъ въ пятьдесятъ, 
во сто, и продолжали дфлать безумпыя, часто безполезныя нападешя 
па русскіс отряды, безепорио говорившія въ пользу патріотическихъ 
стремлешй коптедератовъ, хотя тумь не мене–безполезныя. Такъ 
пичтожиый отрядъ коифедератовъ пробралея одпажды до самой Варша- 
вы, въ надеждВ захватить еложениое недалеко отъ столицы оруже и 
лошадей, — и замфчательюо, что въ чиель смфльчаковъ, отваживших- 
сл па эту экепедицію, находилось только четыре человъка, у кото- 
рыхъ были ружья. Возможиоеть подобнаго пабЪга доказывала только, 
что и самая Варшава была не безопаепа отъ нападешя патріотовъ и 
что, при разумиомъ употреблениг своихъ силъ, копфедераты могли 
взять столицу безъ особениаго труда. Такъ Закревсюй, собравъ око- 
ло себя до шеетидесяти емфлыхъ конфедератовъ, р1ашилея съ этой 
ничтожной горетью овладЪть Варшавой. Неекромноеть одного изъ 
агептовъ его парти погубила ихъ: Закревскаго стали иодозрЪвать; 
началиеь розыски, и когда вес было открыто, Закревскій, предувъдом- 
лешый о неудач, усирлъ снастиеь. 

Какъ бы 10 пи было, копФедераты усили занять ифкоторыя вы- 
годныя позищи въ окреепостяхь Варшавы и преимуществевио къ Вра- 
кову, а овладьвъ течсшемъ Виелы, въ ибкоторыхъ мћетахъ совер- 
шенио прервали сообщена съ столицей. Отряды ихъ перекочевывали 
съ мета па мето, — что было для нихь дъломъ вамымъ легкимъ, 
за попмъшемъ Фуражныхъ обозовъ, ши тяжелой артиллерш, — оета- 
павливази парти еъетныхъ припасовь, пазначавшихея для продоволь- 
етв столицы и перехватывали почту, елфдовавшую въ Варшаву или 
изъ Варшавы. ВеЪ перехваченныя шиеьма и правительственную кор- 
респопдепцио ош вскрывали и нотомь отеылали ио назначешю, дфлая 
па каждой вскрытой бумаг падпиеь: «распечатана попфедератами ». 
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Всф подобныя, въ сущности маловажныя, происшеетвя изкоторымъ 
образомь полдерживали патріотическіл чуветва даже въ тфхъ, кото- 
рые, до поры до времени, тщательно скрывали ихъ, пе надЪфясь, что- 
бы дфло копФедератовъ было выиграно. Неожиланиыя появлешя пат- 
ріотовъ въ такихъ мфетахъ, гдъ ихъ всего менфе можио было ожи- 
дать, побуждали перфшительныхь или робкихъ принимать сторону аи- 
типравительствеиную и, такимъ образомъ, ослаблять въ стран? рус- 
екое вляше. Кром того извфетно было, что Пулавскій кръико за- 
сфлъ въ Ченстоховв еъ восьмью стами гарнизона и, несмотря па 
ве приступы руеекаго генерала Девица, удержалъ за собой эту 
кръпость и заставиль Русекихъ отказаться отъ надежды взать Чен- 
стохово, единственную опору конфедератовъ. 

Между т®мъ храбрый Сава, несмотря на лекабрекіс морозы, 
провелъ значительный отрядъ въ Литву и, присоединяя па пути вс% 
мелкія парти конфедератовъ, бродившія безъ велкой цфли, усифаъ уве- 
личить свою безпорлдочную дивизию до двухъ тысячъ человъкъ, съ 
которыми и проникъ до самаго Брестъ-Литовека. Этоть быстрый на- 
б®гъ, въ такое позднее время года, когда никто пе ожидалъ нанаде- 
ия, помогъ ему взять въ ЛитвЪ значительную контрибуцио и, кром 
того, захватить иятьлееять тысячъ дукатовъ, назпаченныхь для от- 
правки въ Варшаву. Сава встрфтилея тамъ съ королевскими войска - 
ми и принужденъ быль дать два еражешя, которыя помћшали ему 
пройти сквозь вее великое княжество или укрфниться тамъ въ елу- 
чав уепъха. Королевекими войсками командоваль Брапицкій (пе тотъ 
честный етарикъ, который, возвратясь изъ изгнанія, :килъ теперь въ 
своемъ имфши, а извфетный Кеаверій, игравшій роль свахи въ лю- 
бовпыхъ похождешяхъ Понятовекаго). Этотъ Брашцкій уже не пер- 
вый разъ заставлялъ Поллковъ сражаться противъ евоихъ соотечест- 
венниковъ п не первый разъ павлекалъ на себя непавпеть и презръ- 
ніе патріотовъ, какъ ренегатъ, хотя н пе перемфнивиий религ пред- 
козь. Огиньскй, великій гетмапъ литовекій, въ пегодоваши на ио- 
ступокъ Брапицкаго, потребовал его къ суду военной поммиеш, объ- 
явить его лишепнымь  звашя  воспачальника, отобраль у него 
команду падъ войсками республики и отрвшилъ отъ должности двухъ 
его приближенныхъ офицеровъ, именно полковника Грабовекаго и на- 
чальника нольскихь улаповъ. Замфчательно, что већ офицеры жало- 
вались въ этомъ случаф на Браницкаго, который ирипудилъ ихъ иод- 
пять оружіе противъ конфедератовъ. Сава же, посл этихь пепріят- 
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ныхъ встрёчь съ Браницкимъ, уснфшно возвратилея съ своей диви- 
зей въ Ченстохово, гдф вее еще паходилея Пулавскій съ своимь гар- 
низономъ. 

Челстоховская кр®пость составляла пока единственную надежду 
конфедератовъ. Подъ ся прикрытіемъ еранцуземе инженеры продол- 
жали укръплать Ландекрону и Тырнякъ. По работы эти могли быть 
прервапы, пока имъ угрожаль Краковъ съ своимъ гарнизономъ и Пу- 
лавекій припуждепъ былъ вооруженною рукою отстаивать работы ево- 
ихъ ипженеровъ. Опъ сдфлаль больше: съ евопмъ маленькимъ гар- 
пизономъ опъ оттфеииалъ Русекихъ, которые оберегали мостъ, ведущий 
къ Кракову, и па томъ мЪетЪ поставить редутъ, прикрывъ его своей 
похотой. Обезопасивъ себя со стороны моета, опъ занялъ высоты, 
па разетояши пушечнаго выетрфла отъ Кракова, и могъ напасть па 
городъ во велкое время, селибы только краковсюй гарпизопъ ръшился 
почему-либо выйти изъ крфпоети. Паблюдая за веякимъ движешемъ 
пепріятеля, онъ усифль въ тоже время, еъ отрядомъ въ триста че- 
ловЪкъ, захватить пеприятельеюй обозъ съ воспными припасами и 
артиллерійскими принадлежноетями, а между тъмъ пиженеры его 
окончательно укрзиили Ландекрону и Тыриякъ. Заремба пршялъ до- 
вольно-выгодную позицио у грашцъ пруеской Силезш, и такимъ обра- 
зомъ конфедератамъ открыты были свободные пути для сношений съ 
Силезею прусскою и аветрійскою, сообщеше съ которой прикрывала 
Ландекрона. МулавекШ едълапъ былъ главпокоманлующимъ войекъ 
конФедератовъ. Его гарнизопъ, державиийея въ Ченстоховв, ходилъ 
въ атаку прямо на Ќраковъ, и хотя былъ отбитъ, однако усиълъ 
предать опустошешю предмфетье этого города. Два раза конфедераты 
нападали на Познань и оба раза были отражаемы русскими войсками, 
которыя, вирочемъ, не могли спасти нознаньскихь предмъстій отъ 
разграблешя. Въ свою очередь руеекія войска ходили на Ландскрову, 
ветртили упорное сопротивлеше и претерифаи зпачительный уронъ. 
Въ это время конфедераты перехватили письмо русскаго генерала Вей- 
марла, отправленное въ Петербургъ съ просьбою о помощи. Дюмурье 
понялъ, что настало время дъйетвовать энергически, соединенными 
силами и ие играть пассивную роль, ие защищаться только отъ па 
тпековъ неприятеля, а тревожить его па каждомъ шагу, пападать на 
него при вслкомъ случа, диемъ п почью. Опъ пастаивалъ во что 
бы то ш стало перемфиить роли. Опъ просилъ только объ одпомъ— 
не бездъйствовать, не спать и ие разбиватьея па партш. Онъ ука- 
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зывалъ имъ на способы увеличить свою армію, подчинить ее общему 
военному закону, ввести правильную диециилииу — и все напрасно, 
Поляки отжили свой въкъ: оли епали глубокимъ сномъ, и усиля 
ифеколькихь живыхь личностей пе могли разбудить ихъ. Дюмурье 
собралъ веъхъ предводителей копФедератовъ па военный совЪгЪ п на- 
черталъ передъ ними планъ дЪйствій; онъ указываль имъ на вфрный 
успъхъ; опъ шевелилъ ихъ патриотическое чувство, затрогивалъ са— 
мыя чуветвительныя стороны ихъ сердца и паконецъ увилЪлъ, что 
трудъ его напрасенъ. Общая леморализація пощадила только лвЪ-три 
личности, а вее оетальпое предетавительное сословіе наци уже не-- 
способно было къ возрождешю, по крайней мърв—0но долго ие мог- 
ло переродиться. Такіе люди, какъ Пулавекій, Сава и Заремба были 
лично прекрасные люди, но елишкомъ слабы и пичтожны для того, 
чгобъ разбудить и наэлектризовать однимъ чуветвомъ всю нацио или, 
по крайней мфрЪ, высшее, паиболфе деморализоваицое сословіе. 
Пронырливый Каупицъ папраепо испугался пеутомимаго Дюмурье. 
Дюмурье былъ также безсиленъ спасти погибшую нацио, какъ и ве? 
ея лучшие представители. Къ веснф 1771 года ие стало пакомецъ 
и храбраго Савы. Съ прибыпемъ Суворова къ русекой армш у кон- 
Федератовъ. все пошло скверно, и ечаетье, какъ говорится, повер- 
нулось къ нимъ спиной. Т, которые оставалиеь въ жизыхъ 
отъ еуворовекихъ поражеши, — и веб изувфчениые, вев взятые 
съ орулиемъ въ рукахъ и безоружпые отправились въ Роеешо. 
Наконецъ Суворовъ пачалъ расправу и съ ипосафдиими остатками 
копредератовъ, которые еще держались около Ченстохова, анд- 
скроны и въ другихъ частяхъ малой Польши. Въ конц марта 
Сава былъ настиглутъ русекимь отрядомъ и разбитъ; побфда дорого 
стоила Руескимъ, по и копфедераты понесли значительный уронъ, 
такъ что только ночь помогла ихъ отетуплешю. Раздраженный неуда- 
чею, Сава черезъ ифеколькно дней ветрЪтилея съ русскимь капита- 
помъ Риттеромъ и жестоко отплатиль за недавнее поражеше: отрядъ 
Риттера былъ разбитъ на-голову, разсфань и прогшаиъ; остальные 
Русекіе взяты въ илфиъ. По, велрдетвіс распоряжешя совЪта, Сава 
должепъ былъ соединитьея еъ Нулавекимъ и это, кажется, ускорило 
его гибель. Быстрыя движешя (Савы были замедляемы па каждомъ 
шагу; нерфдко онъ должопъ былъ поджидать отряда Пулавскаго ио 
иЪскольку часовъ, потому что послфдий не привыкъ къ такимъ Фор- 
сированнымь переходамъ, па какіе способны были отряды Савы; Сава 
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выигрываль битвы единетвенио быстротой и натискомъ, — а теперь 
онъ былъ несвободенъ, подчипень Нулавекому. Шосифшая на помощь 
къ Ландекрон®, они растянули свои дивизш, велфдетве этой неравно- 
мрности движенія, и Сава очутился впереди войска, тогда какъ Пу- 
лавскй ифеколько отеталъ. 26 апрфля Сава пастигнуть быль Суво-- 
ровымъ и атакованъ. Это былъ елавпый день для храбраго конфеде- 
рата; но онъ былъ послБдиимъ днемъ для него. Атака началась съ шести 
часовъ утра, п Сава, хотя съ большимъ урономъ, поддерживалъ бит- 
ву до самаго солнечнаго захода. Опъ взлъзъ па крышу какой-то из- 
бушки, чтобъ удобиве осмотръть путь для отетуплешя евоей дивизии, 
какъ пораженъ былъ въ ногу пушечнымь ядромъ. Опъ упалъ; сол- 
даты думали, что начальникъ ихъ убитъ, и, истомленные продолжи- 
тельной битвой, разефялиеь въ безпоридкъ. Сава остановиль ихъ; 
велЬлъ положить себя въ большую корзпну, привязать къ дровнямъ, 
и въ такомъ жалкомъ положени раепоряжалея отетуилешемь своей 
дивизш. Чтобы пе задерживать собой отряды, опъ оставилъ при себ? 
только пять или шесть человЪкъ и волълъ везти себя проселочной 
дорогой, черезъ болота и пепроходимыя мета. го малекькая свита 
ирицуждена была переправить своего несчастиаго полководца черезъ 
ръку на старыхъ дупляетыхъ дубахъ, за ненмфшемъ другаго средства 
переправы. Паконецъ, очутившиеь въ усдиненномъ мЪетф, гдЪ Сава 
считалъ себя въ безопаености, онъ приказаль одному изь свопхъ с0л- 
датъ отправиться въ ближайшее мфетечко, пайти тамъ Еврея-врача, 
показать ему дорогу, по которой опъ могъ бы пайти ралепаго, и, 
чтобы не возбудить подозрьшй, не велфлъ имъ возвращаться вмЂет?. 
Еврей отыскалъ Саву, перевлзалъ его раны и возвратилея домой. 
По отеутетвіе его замфтили. Русеків схватили врея и маіоръ Сало- 
монь угрозами заставилъ его открыть убфжище храбраго коптедерата. 
Саву взяли и вмфетв съ дровиями перевезли въ ближайшее м%етеч- 
ко, потому что рана не позволяла везти ого въ Варшаву. Неечаст- 
ный испытываль ужасныя мучешя, отчасти потому, что рана была 
дурно персвазана, кромБ того быстрыя передвиженя съ мђета па 
мЪето растравили ее еще боле. Гепералъ Веймариъ приелать къ 
пему своего хирурга, но было уже иоздно: конфедератъь скоро умеръ. 
Рюльеръ говорить, что его добили рувеме солдаты, но это едвали 
сираведливо. Вообще, смерть этого человфка была пачаломъ бфдетий 
для коиФедератовъ: около половины дивизии, подвлаетной СавЪ, погиб- 
ло въ несчастный день 26 аирЪая, остальныхъ жестоко преслЪдовааи, 
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и ни одниь коифедерать ме избъжаль смерти. Сава имфль мно- 
го иривержевцевь въ Варшавъ, волъ съ шими тайную перешиску, 
и когда былъ раненъ, передалъ всЪ свои бумаги въ вфрцыя руки, 
чтобы не выдать своихъ единомышленниковъ. Сиасся ли тотъ, кому 
онъ довфрилъ переписку, когда оставлялъ войско, пеизвЪетно; но 
только Руеекіе, при веемъ евоемъ старанш, не могли ничего открыть. 

Между тамъ первыя схватки Пулавекаго съ непріятелемъ нфе- 
колько ободрили конФедератовъ. Мо когда ночью онъ напалъ на Рус- 
кихъ, какъ получиль извћете о погибели тфхъ отрядовъ, которыми 
командоваль Сава. Эта печальная веть растроила ве его пред- 
иоложешя; кромё того сылы его были ослаблены отдълешемъ одного 
отряда для набаюдешя за переходомъ непрятеля черезъ рфку Дуна- 
вецъ. Друге отряды разсышались по окрестноетямъ для собранія кон- 
трибущи и для хуражировокъ; Дюмурье паходилея въ Бяль, Валев- 
скій и Моженеюй въ Затор%. Когда Девицъ занялъ Варшаву съ 
полуторатысячнымь русскимъ отрядомъ, Суворовъ, не боясь уже со- 
перничества храбраго Савы, который въ это время умиралъ отъ 
раны, повелъ три тысячи человъкъ въ атаку противъ одного Пулав- 
скаго. Тревожимый со веЪхъ сторонъ летучими отрядами Русскихъ, 
которые елБдили за каждымъ шагомъ конфедератовъ, Пулавенй со– 
едипилея съ Валевскимъ и Моженекимъ, п они ръшили обеудить въ 
совфтЪ свое положене. Валевеый совЪтоваль атаковать Русекихъ па 
везхъ пунктахъ, Нулавемй иредетавляль безнолезность и онаеность 
этой м%ры; опъ настаивать па томъ, чтобы взять неприятеля съ 
фронта и его иредложеше было принято, Копфедераты раздфлили свои 
силы на три части. Но на другой же день Пулавекій быль окруженъ 
казаками и лишился всей своей артиллерш; черезъ ибеколько часовъ, 
онъ пастигь казаковъ, въ свою очередь атаковалъ ихъ, разеф- 
яль, снова отиялъ артиллерцо, и имфалъ удовольстие вилфТь, какъ 
начальникъ  русекаго отряда бЪжалъ съ пичтожной горетью людей, 
снасаяеь отъ илфна. ВмЪето того, чтобы, воспользовавшиеь этой по- 
б®дой, напаеть па другіе. русскіе отрады и загнать ихъ въ болота, 
Пулавекай моворотилъ па Сань, къ Замосцью. На переправ черезь 
Сань онъ снова быль ветрвченъ Русекими, перешелъ рЪку въ-бролъ, 
опрокинуль пепрілтеля, взяль въ илЪиъ до 140 Русскихь и вошель 
въ Замосць. По, измнивъ ирежденачертаниому илану, онъ самъ 
приготовилъ себф погибель. Въ шисьмъ, которое Пулавекій получиаъ, 
выхода сиова пзъ Замоеця, Дюмурье упрекаль его за отетуплеше 
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оғъ илана. Задорный конФедератъ, задътый за живое,  отвфчаль 
Дюмурье довольно жестко. Дюмурье отиравилъ къ нему приказъ-—со- 
единитьея еъ другими отрядами, угрожая отдать подъ судъ за тру- 
сость. Пулавскій удержалъ посланнаго—и не повиновалея. Этотъ 
странный капризъ очень дорого стоилъ конфедератамъ и доказалъ ири- 
томъ, что Польш® не на кого было надъяться, что у нея не было 
главнаго—людей. Ве предводители конФедератовъ, въ томъ числ и 
самъ Дюмурье, который съ восьмью стами человъкъ сифшиль отвра- 
тить грозящую опасность, были атакованы Сузоровымь и Девицемъ и 
разбиты по чаетамъ. Патроты лишилиеь очень многаго въ этой нес- 
частной битв: ифеколько знатныхь коифедератовъ, въ томъ числ 
молодой киязь Сапфга, были убиты; Моженскій и другіе взяты въ 
пл%нъ; Дюмурье спасся только тамъ, что Моженсюми отдаль ему 
свою лучшую лошадь. Шоплатилея и виповникъ этого несчасмя, Ну- 
лавскій, за свою пеумфетную запальчивоеть. Для Суворова ничего не 
значило пройти Форсировапнымъ маршемъ кавя-нибудь сорокъ миль, 
раздълавиия его отъ той горети копфедератовъ, которую Шулавекій 
повелъ на Замосць. Русски авангардь пробилея сквозь дефилеи, за- 
граягдавшія путь къ этому городу и защищаемыя отрядомъ Поляковъ; 
Суворовъ настигь Нулавекаго на походЪ и, не давъ роздыха изнурен- 
пымъ солдатамъ, посл огромнаго усиленнаго перехода, повель войско 
въ атаку, уничтожиль вев усилия конфедератовъ и лишиль ихъ пос- 
ладней надежды. И Поляки, и Русеме были изнурены до нослфдней 
крайности; цфлыя пять сутокъ Суворовъ гналея за конфедератами 
но пятамъ, пе обращая, по обыкповешю, внимашя па утомлеше и 
гибель своихъ еолдать, и эти солдаты, уже испытавшіе обаяше по~ 
бъдъ подъ начальствомь даровитаго генерала, епова дфлались побт- 
дителями. Пулавекому пичего ие оставалось больше, какъ спасать 
оетатки своей арми, изнурениой и почти уничтоженной, и онъ спасъ 
этоть пичтожный остатокъ, по пе падолго. Русское войско дфлало въ 
это послфдиее время такіе пеимовърные переходы, употребляло такія 
усиліл, что даже Суворовъ пе ръшилея вести его велфлъ уходящему 
Пулавскому, хотя, быть можетъ, не потому поступилъ такъ велико- 
душно, что сберегажь евоихъ создать, а просто по расчету, будучи 
увфренъ, что конФедераты пе уйдутъ отъ Руескихъ, куда бы ни иа- 
правились: въ продолжете семнадцати дней онъ заставилъ свое 
войско пройти около ста миль, и въ промежутокъ каждыхъ сорока 
осьми часовь даваль по одному или по нвекольку сраженй. Онъ 
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далъ Пулавекому возможность довести остатки своей дивизии до Чен- 
стохова; однако вся артиллерін коптедератовъ досталась побфдителямъ. 
Только въ Ченстоховр Пулавекій узнать, что ирошя дивизи разбиты 
и уничтожены, начальники звойскъ убиты или взяты въ пл®иъ, и 
только тогда поняль опъ ‘разумность предостережеши Дюмурье. По 
было уже иоздно; поелф ранъ, лансесиныхъ копфедератамь тяжелой 
рукой Суворова, трудно было поправитьея. Быстрота дЪйетвй его лиши- 
ла Поляковъ всякой возможности сопротивленія, потому что опъ появлял- 
сл возд, тлф только могла собраться гореть патріотовъ, и вездв дЪй- 
ствовалъ одинаково круто, безпощадно. Передъ пимъ предводители По- 
ляковъ, не исключая и Пулавекаго, оказалшеь елишкомъ пичтожными 
полководцами, тфмъ болъе, что Оуворовъ раесполагалъ значительными 
силами. Олъ оказывалъ Пулавскому особенную любезность, несвойетвен- 
ную обыкновеннымъ угловатымь манерамъ, которыми тақъ извћетенъ 
русекій генералъ. О Пулавекомъ опъ веегда отзывалея съ похвалой, 
возвратилъ ему одного изъ его родетвешиковъ, взятаго въ плфиъ, 
и прислалъ даже какую-то фарфоровую бездфлушку, съ которой Пу- 
лавскому было пепріятпо разетаться. Но возвращая игрушки конфе- 
дератамъ, Суворовъ не могъ возвратить Мольшф того, чего она сама 
не умла сберечь, —самостоятельности. 

Въ то время, когда Суворовъ добиваль остатки арміи патріотовъ, 
Сальлернъ прибыль въ Варшаву въ качеств защитника интересовъ 
польской короны, — назначеше лестпое и повидимому скромное: онъ 
долженъ быль способствовать прекращешю виутрешихъ смутъ, раз- 
диравшихь Польшу. Шо такъ какъ Поляки не понимали, отку- 
да имъ ждать епасешя и отпосились враждебно къ твмъ, ко- 
торые интересовалиеь ихъ участью, то Сальдериъь позаботилел 
о своей личной безопасности. Когда опъ халъ изъ Потербур- 
га въ Варшаву, на границ? дожидалея сго русекій отрадъ, въ числ 
шести сотъ человЪкъ, въ сопровождеми котораго и подъ ирибрыллежь 
двухъ пушекъ опъ профхаль но взволповашымъ провиищямъ реепу- 
блики и ветупиль въ Варшаву, тдф, какъ мы видфли, происходили 
удивительный вещи. Падо было имфть елиикомъ мало сообразитель- 
пости, чтобы не иоиять, что въ 1770 году, и много раньше, Ноль- 
ши пе существовало уже, что политически умерла опа гораздо прежде, 
ить сосфдшя державы вздумали дфлить межлу собою ея распавния- 
ея ша части территори.—Ноложительно ошибаютея т, которые ду- 
маютъ, что имя польскаго королеветва вычерклуто было изъ ениска 
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. европейекихъ державъ волфдетве посторопияго вм5шательства, и на- 
прасно б®диый Фантазерь Цосцюшко, черезъ четверть въка посл 
этого, разбитый при Мацфевицахь, кричаль, падая съ лошади, 
«Ѓпіѕ Роошае!» — Еслибы онъ лучше понималъ исторію своей роди- 
ны и вид®лъ, что Польша ис существовала тоғда, когда сосфдшя 
державы и не думали еще д®лить ее, то онъ пе сказаль бы этой 
Фразы и, быть можетъ, пе увлекалея бы напраеной надеждой воз— 
становить то, что давно оказалось неспособнымъ стоять на своихъ 
собствениыхь ногахъ. По ни Поляки, ши Аветрйцы, ни Фридрихъ 11, 
ни даже Русекіс пе понимали тогда этой проетой истины и дЪИ- 
ствовали каждый для своихъ цЪлей. Въ особенности же Поляки от- 
личалиеь замфчательной наивностью: какъ дфти, изломавъ дорогую 
игрушку, горько плачутъ надъ ся обломками, стараясь подобрать 
разбросашыа части, такъ и Поляки, которымъ судьба, или, в®рн%е, 
капризъ истори довфрилъ хранеше такой дорогой вещи, какъ счастье 
милліоповъ парода, — разбивъ вмфетЪ еъ счаетьемъ народа и свое 
собственное, благодаря своему легкомысліо, отсутствию гражданекихъ 
способностей и любви къ писшимъ слоямъ населешя,—видЪли теперь 
съ отчалмемъ, что погибаютъ на-въки, и, думая спасать себя, не 
догадывались, что, и спаешись, они не могутъ существовать на преж- 
нихъ началахъ, именно— па пренебрежени иптересами всего наееле– 
шя страны. "Точно также ошибочно и безполезно хлопотали ош о 
своемъ спасеши и тогда, когда Суворовъ уничтожалъ ихъ послл- 
няго солдата — защитника, а Сальдериъь въёзжаль въ Варшаву съ 
пушками, вместо кредитивпыхъ грамотъ. Варшавсме Поляки, вместо 
того, чтобъ примкнуть къ одной изъ существовавшихъ уже партій и, 
успливъ ее собой, вдохнуть въ умы паці едиподушіе, составили 
третью партію, которая патурально должиа была ослабить и патріо- 
товъ и роялистовъ, если только позволено выражаться такимъ обра- 
зомъ, говоря о шартіяхъ, бывшихъ въ то время въ Польши. Варшав- 
све Поляки составили такъ-называемую «патріютичеекую уно», — 
патриотическое единеше интересовъ и стремлений, хотя едипетво это 
понималось ими какъ-то странно и едвали могло довести ихъ до 
добра. Вирочемъ, патриотическая ушя существовала пока еще въ 
идеф, какъ проектъ, исполисме котораго было въ непроглядной дали. 
Составлешемъ уши руководиль примаеъ республики, а король, давно 
остававонйея въ тфии, игралъ и въ этомъ елучаћ пассивную роль, не- 
смотра на то, что самая идея единешя требовала его инищативы; 
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опъ быль, впрочемъ, такъ ничтоженъ, что едвали какая-либо лартія 
въ Польш нуждалась въ его голос%; сдфлавшиеь партизаномъ ка- 
кой угодно политической идеи, примкнувь къ какой угодно парти, 
опъ вес-таки оставалея бы безполезнымъ ея членомъ. Патріотиче— 
сме ушаты воображали, и совершенио папрасно, что они стапутъ 
посредниками между копФедератами и Руескими и, умиротворивъ эти 
враждующія стороны, успокоивъ конфедератовъ и Руескихъ, сдЪлаютъ 
то, что послфдше предоставятъ счастливую Польшу ея собственной 
учаети; они предполагали, что Русекіе, воевавшіе единственно про- 
тивъ конфедератовъ, съ радостпо возвратятея въ свое отечество, 
когда помощь ихъ окажется уже непужлою въ Полышф. Мо эти дёт- 
скія. иллюзіи -могли придти только въ головы, которыя никогда ие за- 
думывались надь рёшешемъ политических вопросовъ; эти иллюзіи до- 
казывають только, что и въ Варшав%, и во веей Польш, Бакъ и 
въ лагер копФедератовъ, никто пе хотфлъ нринять па себя трудъ 
разъяешить истинный емыслъ событій, которыя были положительно 
безнадежлы. Какъ всякій опасный большой, Польша только одна пе 
созпавала, въ какомъ она отчаянномъ положеши, и вее еще надфя- 
лась жить. Что касается до Сальдерна, то для него хакъ будто во- 
все пе существовало никакой латріотической уши, и послфдующя 
дЪйетвія его доказываютъ, что опъ пе обращалъ на пее ровно зика- 
кого вниманія. По прибыти въ Варшаву онъ старалея повидимому 
вывъдать о нам%решяхъ каждой политической партш въ Польш и 
узнать миъшя ихъ предводителей, не подозръвая еще, что опред%- 
ленныхъ намфренши никто изъ нихъ пе имфль, а ве бродили въ ка- 
комъ-то мрак. Онъ обращалея и къ Чарторыжскимъ, которые дЪй- 
ствовали въ разладъ съ нашовальными интересами, и къ министрамъ, 
которые ръшительно не знали, какъ имъ л%йствовать, и къ королю, 
который ровно никакъ ужъ пе дЪйствоваль. ПодозрЪвая въ пихъ 
больше, чфмъ они въ самомъ дфлф имфли, Сальдернъ старался сна- 
чала подвинуть ихъ па какія-либо добровольныя письменныя обяза- 
тельства въ «отпошенш къ правительству, котораго онъ быль пред- 
ставителемъ въ Польн?, и говорилъ,— совершенно, вирочемъ, искрен- 
но, потому что раздфлялъ на этотъ счетъ миъшя Панина, —что Рос- 
я пе желастъ ни поддерживать обществениыя смуты въ стран, ии 
отнимать у республики ея территорий. По какъ человфкъ предусмо- 
трительлый, онъ зпалъ, къ кому и еъ чъмъ обращатьея, кого и чфиъ 
при елучаъ напугать: парти, враждебной королю, которая стояла за 


30 РУССКОЕ СЛОВО. 


пизложеше его съ престола, олъ умфль шепнуть, что боится, какъ 
бы Аветрія пе павязала Польш свосго протектората, посадивъ на 
вакантный престолъ республики, вмЪсто природнаго Поляка, саксои- 
скаго Нфмца, принца Альберта, — и этимъ маневромъ хитрый Гол- 
штинець ветревожилъ партизановъ саксонекаго дома, которые были 
плохими политиками, не умфвъ даже разгадать Сальдерна. Сакеон- 
ская партія сейчасъ вообразила, что она, дФИствуя въ интересахъ 
принца Альберта, работаеть не для себя, не для принца и не дая 
Польши, а въ пользу Австрии и Каушща, и сомићше въ самихъ себъ 
парализировало такимъ образомъ ихъ собственную силу. Сальдерну 
только этого и нужно было. Затронувъ нацюнальшое самолюбіе Поля- 
ковъ, опъ легче управлялея съ ними. Онъ говоризъ о чеетолюби- 
выхъ пригязашяхъ сакеонекаго правительства, котораго памфрешя 
должны были оскорблять гордое чузетво патріотовъ; онъ дазывалъ не 
шаче, какъ шшонами веъхЪ, кто Жиль въ саксонекомЪ дворцб ВЪ 
Варшав$, и этой тактикой поставиль себя въ нешиязиенныя отноше- 
шя кь патриотической унш, и въ особенности къ примаеу республи- 
ки. Какъ человвкъ раздражительный, онъ не умБалъ остановиться во- 
время и сталь наконець обвииять ушю въ антитатриотическихь 
стремлешяхъ, хотя ушія и называлась «патрютическою». Онъ прямо 
говорилъ, что вее это — происки Сакеоши; что патрюты — слбпыя 
орудя Ш%щевъ и т. д. Въ разговор съ нримавомъ, въ присутствия 
короля, онъ ие удержался отъ довольно жесткихь выражен пасчетъ 
уши; о0пъ упрекаль примаса его привязанностью къ нитересамъ дрез- 
денскаго двора, и при веякомъ удобиомъ случа бросалъ ему въ гла- 
за это щекотливое обвинеше. "Такой пнеловкой тактикой Сальдериъ 
возетановилъ противъ себя всю парто, раздълявшую миня примаса, 
и хотя Польша достигла тогда такого жалкаго положенія, что въ от- 
пошепш къ ней всякая тактика, нетолько неловкая, но даже самал 
незогическая, была пригодною, однако такое иоведеше Сальдерна 
могло показаться ие совефмъ благовидным для другихъ евронейскихъ 
державъ. Сальдериъ, впрочемъ, и знать, повидимому, но хотЪль, что 
думаютъ о его выходкахъ въ ЕвроиЪ, потому что былъ увфрень въ 
безопасности своей позици и въ беззащитности Польши. Онъ дото- 
го довелъ примаса, что тоть пашелея вынужденнымъ оставить Ноль- 
шу, продалъ чаеть свонхь им%шй и разослалъ къ министрамъ мему- 
аръ, въ которомъ объяснялъ причины, побудивиия его къ такому по- 
ступку. 


ВЫДЕРЖКА ИЗЪ ИСТОРІИ ПОЛЬШИ. 31 


Сальдериъ увидълъ, что зашель слишкомъ далеко, не пробывъ и 
месяца въ Варшав%. Прежде гласпаго заявлешя миролюбивыхъ нам%- 
решй своего правительства въ отношеши къ реепубликв, онъ усивлъ 
возбудить противъ себя недов®ріе везхъ партій и притомъ такъ, что 
они еще враждебие стали смотрфть одна на другую. Однихъ онъ 
пугалъ Саксошею, другихъ Австріею, третьихъ Пруссіею. Привержен- 
цамъ парти конфедератовъ опъ давалъ замътить, чтобъ они ни на что 
не надфялись, потому что соеъднія державы пикакъ не офшатея при- 
нять дъятельнаго участія въ ихъ судьбЪ, а напротивъ готовы восполь- 
зоваться горестнымъ положешемъ республики. «Этому бульдогу очень 
хочется кинуться на васъ », говорилъ опъ Чарторыжекимъ, указывая 
на Фридриха. Такимъ образомъ, когда еще пикто пе зпалъ о д}й- 
ствительныхь памфрепяхъ и планахъ Сальдерна, уже воз ине взлю- 
били и боялись его. Пакопецъ, когда 13 мая его извЪетили изъ 
Петербурга, что мирные переговоры между петербургекимъ кабинетом 
и Турщею подвигаютея впередъ и что съ этой стороны иътъ уже пи- 
какой опасности, па другой же день (бальдериъ выетупилъ передъ 
польскимъ народомъ съ торжественной декларащей, въ которой объя- 
снялась нащиг степень участія Росаи въ дфлахь республики. Какъ 
ни быль оФиціаленъ языкъ деклараціи, однако самый миролюбивый 
тонъ ел не могъ успокоить Поляковъ. Правда, какъ большая часть 
дипломатическихъ потъ, декларація была довольно безцв®тна, исполнена 
общихъ мЪеть и прекраепыхъ Фразъ; въ ней выражалось горячее, 
безкорыстное еочуветвіе бъдетвіямъ страны, порицалиеь паруши- 
тели общественнаго епокойствія и пр.; по и шодъ этими успокоптель- 
ными фразами Поляки видфли что-то опасное для себя. Одно казалось 
несомнфинымъ, что декларація обвиняла кого-то, приписывала пачало 
общеетвевпыхъ безнорядковъ какимь-то внутреннимь врагамъ, пе ука- 
зывая прямо ни на кого и не касаясь пи одной парти. Обвинеше 
имфло тоть смыслъ, что эти домашше враги подкапываютея подъ са- 
мое здаше ‘свободы и велиия республики, что какіе–то гибельные ео- 
Физмы этихь враговъ западаютъ опаепымъ зерпомъ въ сердца ллодей 
слабыхъ и дозфрчивыхь; что воображеше ихъ воспламеняется иесбы- 
точными мечтами, въ сущности пустыми, ло все-таки опасными для 
общества. Декларація не объясияетъ, кого разумћетъ она подъ этими 
домашними врагами и на каме гибельные софизмы и пустыя иллюзи 
намекаетъ она, хотя, безъ сомпънія, тутъ рЪфчь идеть о конфедера- 
тахъ; но чтб такое разумфлоеь подъ гибельпыми софизмами,——9т0 могъ 
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объяснить только Сальдериъ, смотрфвшй па собымя еъ иеклочи- 
тельной точки зрънія и ставившй въ чиело софистичеекихь парадок- 
совъ пародныя права п даже чуветво животнаго самосохранешя. Де- 
кларація признавала необходимость посторонняго выБшательства въ дфла 
республики и обфщала защиту вевмъ гражданамъ, не принимающимь 
участія въ обществешыхъ смутахъ, и грозила войсками всфмъ безио- 
койвымъ патриотамъ. 

Патриотическая ушя повидимому пе приняла на свой ечетъ педе- 
ликатныхъ памековъ, которыми иеполиена декларація; оекорбилась—ли • 
ими партія конФедератовъ, уши было все равио. Примасъ республики, 
намфревавнийся удалиться изъ Польши велъдетвіе безцеремоннаго обхож- 
деша еъ нимъ Сальдерна, отложить свой отъћздъ послћ объявлешя декла- 
раціи. Черезъ ифеколько недфль посл? пр зда Сальдерпа патриотическая 
ушя имфла пвеколько засћданій и на одномъ изъ засфдаши Сальдернъ изъ- 
явилъ желаше присутствовать па совф т лично. По опъ велъ себя въ этомъ 
собранш такъ оскорбительно, съ такимъ презръшемъ отзывалея о 
лучшихъ ея членахъ, что едва ли можно было расчитывать на миролюби- 
вый исходь д%л4#. Сальдернь не стфенялеь выражалея, что во веей уши 
ифть ни одного порядочнаго человфка, еъ которымъ бы можно было 
говорить, и посл перваго завфдашя патріотовъ онъ объявиль, что 
нога его не будетъ въ ихъ собранш. Въ илеьмахъ, которыя Сальдериъ 
писаль изъ Варшавы въ Петербургъ, говорились еще менфе леетныя 
для Поляковъ вещи, и Сальдернъ былъ правъ съ своей точки зрЪшя, 
потому что упасть ниже того, какъ упала въ то время Польша, уже 
нельзя было: опъ говорилъ о ихъ безнечности, лфиости, тупости, 
пеепособноети къ дъламъ; онь обвиияль ихь въ отсутетии чувства 
законности. И дЬйетвительно, еелибы то, что говориль Сальдериъ, 
была ложь, Польша пе довела бы себя до такого ушженія, ие по- 
губила бы ц®лые миллоны шодвластдыхъ ей поддашыхъ и пе по- 
гибла бы сама. Ш%тъ, Поляки сами заслужили то ирезрне, съ ко- 
торымъ отпосились къ нимъ люди нодобные Сальдериу, которые знали 
елабыя стороны тогдашияго. польскаго общеетва, и его продажноеть, 
и отвращеше къ серьезному труду, и крайнюю неспособность къ само- 
управлению. При всемъ томъ Сальдериъ вооружилъ, противъ себя већ 
парті; даже еъ приверженцами своего двора онъ обращался грубо и 
надменио, какъ съ противниками, и публично оскорблялъ ихъ, говоря 
въ глаза самыя жееткія истины. Пащональная гордость Поляковъ стра- 
дала ожеминутно; но они были безеиальиы помочь горю и даже пе по- 
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пимали, что существешымъ спасеніемъ для пихъ было полное едино- 
душе, общность питересовъ и стремлешй, а пе раздфлеше на партін. 
Видя такую страшную путаницу въ обществеппыхь отношешяхъ рес- 
публики, Сальдернъ хотфль еблизитьея, по крайней мЪфрф съ дисси- 
дентами; но и тъ отказались отъ него. Векор® по лрпбыгіи въ Польшу, 
онъ приглаеилъ въ Варшаву ифкоторыхь пачальниковъ этой парти, и 
когда опи, сопровождаемые отрядомъ казаковъ, приближались къ Вар- 
шавф, то были захвачевы па дорогЪ контедератами, ограблены и въ%- 
хали въ столицу на крестьянекихъ телъгахъ. Сальдерпъ предлагалъ 
имъ свое ходатайство передъ петербургекимъ дворомъ—и диссиденты 
пе приняли даже этой протекціи. Вее это болъе и болће раздражало 
Сальдерна. 


Примасъ ршилея пакопецъ покшуть Варшаву, пе чувствуя въ 
себ достаточно еилъ спасти погибающую отчизпу. Опъ простился съ 
королемъ, написалъ императриц шисьмо, въ которомъ объясняль при- 
чшы своего удалешя изъ Варшавы, извфетиль объ этомъ министровъ 
вофхъ ипостравныхъ дворовъ, указавъ па веъ оскорблешя, которымъ 
онъ подвергалея, и убхаль въ свое имфше, давъ торжественное объщаніе 
ие возвращаться въ Варшаву до тъхъ поръ, пока въ пей будотъ оставаться 
Сальдерпъ. Тогда запальчивый Голштинецъ иослаль за вимъ отрядъ 
казаковъ и ош привели песчастпаго ирлмаса въ Варшаву, какъ военно- 
плЪинаго или государетвениаго ирестуниика. Первую почь по возвра- 
щеши въ столицу онъ проветь въ свосмъ дворцћ, какъ аростаитъ, съ 
часовымі у дверей и окопъ; наутро казаки перевели его въ частный 
домъ. 


Поступокъ этоть быль елишкомъ громокъ, и Сальдериъ, компро- 
метировавиий таками выходками чпетоту намбрешй петербургекаго ка- 
бинета въ отиошеши къ Польш%, получить изъ Петербурга выговоръ, 
какъ отъ лица императрицы, такъ равио и отъ Никиты Панина. 
Сальдериъ, говорлтъ сопремениики, дрожаятъ отъ досады, выслушавъ по- 
вельше освободить примаса изъ-подъ ареста п извиниться передъ гла- 
вою республики въ нанесениыхь ему оскорблешяхь; онъ должень быль 
даже передать ему письмо Пашна, въ которомъ ойъ, Говоря какъ 
удивила имиератрицу дерзость ({&тегі!ё) Сальдерпа, иросилъ примаса, 
въ самыхъ дружескихъ выражешяхъ, забыть прошедшее и пе отказы- 
ваться отъ участія въ обществошыхъ дфлахъ. 


По Сальдерна пи что пе остановило. Оевободивь примаса, онъ за- 
Отд. 1. 3 
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садилъ подъ арестъ депутата курляндекаго дворяиства, Говепъ, который 
протестовалъ противъ вмфшательства въ дъза Кураяндш. 

М%еяца черезъ полтора поел первой деклараши Сальдерна яви- 
лась другал, болфе жесткая, но п болфе опредЪлепнаго паправленія, 
чъмъ первая. Если первая возбудила неудовольствие вефхъ партій, то 
послфдняя могла усилить его до крайней степени, если только это 
было возможно. Опа направлена преимущественно противъ конфедера- 
товъ, по, какъ п первая, ие пазываетъ ихъ по имени, велідствіе 
чего лозволястъ себъ выражешя самыя изыеканиыя, уже далеко не 
дипломатическія, выражешя, которыя конфедераты могли припять на 
свой ечетъ и не принять. Почти на каждой строкъ попадаютел слева— 
«шайка грабителей», «толпы убійцъ», «гиуспые разбойники па боль- 
шихъ дорогахъ» и проч. Декларація говоритъ, что русемя войска 
получаютъ приказане преслфдовать екошица злодвевъ на вефхь доро- 
гахъ и въ особености въ окрестпостяхъ столицы, брать ИУЪ ВЪ ПАБНЪ 
и заковывать въ желъза, какъ преступшиковъ. И дЪйствительно, 
Сальдериъ гриказалъ поставить висфлицы по вефмъ большимъ доро- 
гамъ, а веего болфе около Варшавы, и на реляхъ прибить свои де- 
кларацш. Заремба и Пулавекій отвфчали па этотъ разъ прокламащею 
или, скорфе, мапихестомъ, въ которомъ повергали на судъ обществеп- 
цаго мнёшя и свое поведеше, и поступки Сальдерна. Но вее было папра- 
сно. Сальдериъ былъ вФренъ евоему призвапію и не сходиль съ до- 
роги, па которую ветупиль сеъ самаго ир!6зда въ Варшаву. Генералъ 
Веймариъ, командовавший тогда русекими войеками въ Варшав%, 
напраспо старалел противостать суровымъ раепоряжешямъ Сальдерна, 
напраено указывалъ ему па безразсудетво его поведешя, и, пакопецъ, 
истомлениый въ борьбь съ упрямой волею Голштілща, не пия еилъ 
выносить всего, па что выпуждали его распоряжешя Сальдерна, р%- 
шилея пиеать въ Петербург и просить отетавки. Вмфето пего при- 
сланъ былъ знаменитый Бибиковъ, тотъ самый, который черезъ два 
года командоваль войсками, посланными противъ Пугачева. По и Би- 
биковъ, своими болфе мягкими отношениями къ Полякамь, вооружилъ 
противъ себя Сальдериа, который мфшалъ ему па каждомъ шагу и 
во все вмъшивался. Раздражеше Сальдерпа, какая-то болфзненная 
жолшость и подозрительпоеть достигаи крайнихъ предъловъ; онъ едъ- 
лалея еще мрачнће и пепреклониће, заперся въ своемъ дом и ни- 
кого не пускаль къ себъ. Приелашый за тБмъ, чтобы умиротворить 
націю и служить питересамъ короля, онъ, наконець, дошель до того, 
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что грозиль и королю, и его родетвениикамъ секвестромъ ихъ 
ИМБ. 

Петорики, которыхъ шкакъ нельзя заподозрить въ пристраетін 
къ Росеш и въ особенности къ Сальдерну, елиногласно утверждаютъ, 
что этотъ безцеремонпый Голштинець только потому дозволялъ себъ 
такое обращеше съ Поляками, что опи лругаго не заслуживали. Въ 
то время, когда провишии отданы были на жертву зефмъ ужасамъ 
граждапекихъ емутъ, когда по всей Польш свирЪиствозаль голодъ и 
црлыя области опустошала страшная моровая язва, такъ-называемая 
«черпая емерть», отъ которой пе избавились (1770 г.) и югозапад- 
пыя губернін Роесш, въ то время, когда падеше республики казалось 
неизбъжнымъ, Варшава и зучние города республики представляли удивлен- 
ному глазу наблюдателя безпрерывный рядъ праздниковъ, торжествъ 
п зрълищъ; выешія соеломя республики, вфчно жившія въ роскоши 
па счетъ нисшихъ класеовъ и пепривыкшія ни къ какому умственному 
труду, п правительетвеппыя власти, начиная отъ короля до поел%ъд- 
нихъ коронныхъ чиповииковъ, веселились и забывали страну, точно 
сознавали, что жизпь и власть даны имъ не надолго, точпо епъшили 
воспользоваться жизшю и колчить ее самымъ недостойнымъ образомъ. 
Т, которые, —или по своему гражданекому положелію, или по пе- 
достаточности ередствъ, — не могли принимать участія въ безумной 
жизни магнатовъ, предавались ужаспому пьянству и грубому разврату; 
пение же классы городекаго паселешя и вел голытьба жили грабе– 
жемъ, увеличивая безпорядочныя толиы копфедератовъ. СвЪяйй чело- 
въкъ чуветвовалъ, что реепублик® пе долго жить. Таковъ быль Римъ, 
говорять эти историки, накануив падешя имперш; признаки неми- 
пуемой политической смерти видны были на Римляпахь времень Не- 
рона и Калигулы, —т6 же признаки воепла "Польша пакануи® потери 
своей самостоятельноети. Ботъ что давало пищу раздражительности 
Сальдерна и оправдывало жесткость его поведешя, потому что обо 
веъхъ Полякахъ, въ томъ числ и о копоедератахъ, онъ судилъ по 
трмъ образцамъ, которые видфль въ Варшазъ, которые пресмыкались 
передъ болфе сильными, ползали передъ Сальдерномъ и продавали ему 
и себя, и свое имя, и евоихъ соотечественниковъ. Историки еоглашают- 
ся, что въ такой степени деморализованая нашя педостойна была дру- 
гой участи, какъ потерять автономию, къ которой была песпособна, и 
въ свою очередь стать рабою другихъ, мепве деморализованныхь иа— 


родиостей. Только въ немпогихь конфедератахь крутыя мъры Сальдерна 
ж 
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разбудили дремавшія добрыя чуветва. Извфстно, что чаеть Поляковъ, 
поелъ взятія русекими войсками Бара, успбла бъжать въ турецкія вла- 
дя, гд, отъ времени до времени, и составлялись вооружениыя пар- 
и патрютовъ, подъ предводительствомь Красинскаго и Потоцкаго, 
личио враждовавшихъ другъ противъ друга. Хотя общее песчастіе и 
примирило ихъ ифеколько, но, къ сожальнио, и эти, етоль извЪетные 
патриоты, были въ сущности людьми пустыми и, при всемъ желаши, не 
умБли принести пи малъйшей пользы своему отечеству. Шлёссеръ на- 
зываетъ и ихъ, какъ и Пулавскаго, людьми ничтожными во веъхъ 
отношешяхъ. Сеорясь ежеминутно изъ-за самыхъ ничтожпыхъ обстоя- 
тельетвъ, эти представители патріотовъ безполезно жили въ Турци, 
пе имя нравственнаго вліяшя даже па крымскихъ Татаръ, отъ ко- 
торыхъ Польша ожидала помощи. Только Сальдернъ вынудилъ ихъ 
отправить посольство къ султану и просить о защитв; но хотя Му- 
стаха и объщаль имъ свое содфйстие, только обфщаше это навсегда 
осталось ненеполненнымъ. Въ Цурляндиг поднялся въ это время юный 
Зпбергъ съ своимъ двухеотеннымъ отрядомъ; но чтб могла сдълать 
эта ничтожная гореть, предводительствуемая мальчикомъ, противъ 
стройныхъ войскъ Девица и. Суворова? Зибергъ былъ еышь одного 
воеводы изъ древней курляндской Фамиліи. Бъдетвія Польши воспла— 
мепили его молодую Фантазно, и онъ, тайно отъ отца, собравъ не- 
большой отрядъ волоптеровъ и приготовивъ его къ перепесенію. веъхъ 
трудностей войны, рЪшилея ‘идти на помощь конфедератамъ. Открывъ 
отцу свои намфрешя, опъ просилъ у него благословешя на рыцарский 
подвигъ, и отецъ благоеловиль его. Мо такихъ юношей, какъ Зибергъ, 
не много было въ Польшв и они не могли спасти ее, потому что бы- 
ло уже поздно спасать то, что погибло павеегда. 

‚Памъ кажется, что только отчаяше поддерживало еще слабъвшія 
силы Пулавекаго и Зарембы, которые петолько должны были отетаи- 
вать Ландекропу, Калишъ, Ченстохово п Тыриякъ отъ неутомимыхь 
приступовъ Суворова и Девица, но и отбиваться отъ своего сооте- 
чествепника, Кеаверія Брапицкаго, предводительствовавшаго королев- 
скими войсками. Выше мы говорили о его стычкахъ съ Савою и о 
томъ, какое пегодоваше возбудилъ этотъ переметчикъ во вехъ па- 
тріотахъ. Теперь, когда явилась декларація Сальдерна, онъ взялъ 
па себя трудъ оповбетить о вей въ разпыхъ воеводетвахъ и поета- 
раться приготовить умы въ провинціяхъ къ принятію убфждеши, ко- 
торыя опъ раздфляль вмістъ съ Сальдерномъ. Мо странно исполнялъ 
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опъ принятую па себя обязанность. Вмфето того, чтобы дфйетвовать 
убъждешемъ, онъ лвилея въ провинціяхъ чистымъ завоевателемъ. 
Самое поведеше этого измЪииика далеко пе располагало въ его поль- 
зу: въ пьяномъ видъ онъ дфлалъ разныя жеетокоети еъ копфедерата- 
ми; опъ приказывалъ приводить къ еебъ плвиныхъ и разрубалъ ихъ 
свосю саблею. ИмЪя съ собою зпачительпый отрядъ кавалеріи, три 
полка уланъ и ифеколько пъхоты, Бралицкій папалъ па Чепетохово, за- 
щищаемое Пулавскимъ, но былъ отбитъ конфедератами, и па другой 
день просилъ Пулавекаго о свидаши, надфясь, конечно, —и совершенно 
напрасно, —па свое краспор%чіе больше чъмъ на свою саблю, которая 
у него удачно дЪйствовала только съ плфиными и безоружными. Но и 
краспор$ие ие помогло Брапицкому, какъ ис помогла сабля. Нечего 
было и думать, чтобы предложешя его могли согласоваться съ вилами 
Пулавекаго, однако опъ не отказалея отъ свиданья, хотя могъ и безъ 
свиданья знать, чего потребуетъ отъ него слуга Сальдерна. На већ 
доводы п объщашя Браницкаго онъ отвфчалъ положительными опровер- 
жешями; опъ отвфчалъ не мепфе любезно п на угрозы Ксаверя. Такъ 
какъ Пулавеый зналъ, что ждать ему отъ Браницкаго нечего и что пе 
добиться ему толку отъ этого господина, то, не желал продолжать 
безполезпаго разговора, сказалъ, что опъ, какъ пачальпикъ одного 
отряда, пе смфетъ говорить отъ лица всъхъ копъедератовъ и потому 
пе имфетъ нрава ни соглашатьея на камя бы то ип было предложе- 
пя, ни отвергать ихъ. Съ тёмъ опи и разетались. Но Пулавекій пе 
хотфль простить ему дерзости, съ которою тотъ оемфлилея напасть 
па него въ Ченстоховф, и, ровно черезъ двадцать четыре часа по- 
сл свиданья, атаковалъ отрядъ Браницкаго, разбилъ его и, захвативъ 
въ плБиь до тридцати еолдатъ и троихъ офицеровъ, отослалъ ихъ 
опять къ Браницкому. Брапицкій, желая поправить неудачу и вы- 
меетить па комъ-либо свой стыдъ, пыталея обмануть Зарембу или, 
по крайней мфрф, склонить его па свою сторону обфщашями. Но, 
подобно Пулавекому, и Заремба пе далел въ обмапъ, а папротивъ, 
задфтый за живое тъмъ, что Брапицкій обратился къ пему поелъ Пу- 
лавскаго, какъ бы воображая, что Зарембу легче обмануть и напу- 
гать, ошь еще р%»шительифе отказалея отъ всякихъ переговоровъ. 
Только па этотъ разъ сабля ифеколько бозе помогла Браницкому: 
напавъ поел того на Зарембу, опъ упичтожилъ часть его авангарда, 
причемъ былъ убить и командиръ отряда. Тогда Заремба рёшилея 
поправить и свою пеудачу: при помощи Мазовецкаго, молодаго элту- 
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зіаста, игравшаго довольно видную роль во вевхъ послфдующихь д%- 
лахъ кон Федератовъ, опъ совершенно истребилъ отрядъ Браницкаго. 
Битва была такъ удачпа, что побфдители успли захватить двухъ пол- 
ковпиковъ, двадцать охицеровъ, мпожество зпатныхъ волонтеровъ, до 
трехъ сотъ солдатъ и боле двухъ сотъ лошадей. Самъ Браницкій, 
подъ которымъ убиты были двъ лошади, получилъ рану и съ трудомъ 
успфлъ убъжать отъ Мазовецкаго. 

Вее это происходило въ небольшой промежутокъ времени между 
издашемъ первой и второй декларацій Сальдерна. ПослБдпяя, какъ 
мы замфтили, нетолько произвела сильное впечатлъніе въ умахъ 
копФедератовъ, ио болёзиенио отозвалась во веей Польш, потому что 
иначе и быть не могло. Въ этомъ случаЪ Оальдериъ сдфлаль самую 
грубую ошибку, на которыя опъ былъ очень сиособенъ, и Панинъ 
никогда бы не простилъ ему такого страшаго поведешя, еелибы 
ошибки конфедератовъ, на которыя и они были способны пе менъе 
Сальдерна, не поправили дфла и не вывели Панина изъ затруднешя. 
Конфедераты, оскорбленные обидпыми выражешями, направленными 
противъ нихъ во второй деклараціи, оказались деликатнзе Сальдерна 
п отвфчали, какъ мы сказали, манифестомъ, въ которомъ не было 
ничего жесткаго и оскорбительнаго для Росеш. Манифестъ этотъ могъ 
поправить нфеколько ихъ д®ла, еслибы ош поел того не надфлали 
кучу глупостей. Правда, въ манизестЪ они хвастались своими поб%- 
дами, которыя были довольно ничтожны; по въ то же время они 
взывали къ единодушію наци, о чемъ бы слфдовало давно ' подумать, 
а не начинать съ конца, какъ они начали. Манифестъ пронзводилъ 
сильное дЪйстве вездь, куда ии пропикалъ; въ Подоліи и на Волыни 
онъ привлекъ въ ряды копФедератовъ значительный снлы, такъ что 
войско ихъ снова достигло той цифры, какая была въ пачалъ весны 
этого года, когда конфедераты ие терили еще поражешй ш отъ Де- 
вица, ни отъ Суворова, и когда дивизія Савы была цфла и самъ онъ 
былъ еще живъ. Мапифестъ этотъ сдБлалъ то, что оши держались 
въ свонхъ крЪпоетяхъ въ продолжеше трехъ мЪелцевъ, несмотря па 
ве усилія Русекихъ выгнать ихъ изъ Ландекроны, Тырняка и Чен- 
стохова. Франція енова прислала имъ своихъ офицеровъ, которые 
были все-таки д®льп%е копфедератовъ и приносили имъ не малую 
пользу, особенно когда послфдше слушались ихъ совфтовъ, а не ум- 
ствовали сами и не сеорились съ шими и между собой. Пакопепъ, 
много надежды возлагали коифхедераты на битву, куда Пулавеюй коман- 
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дировалъ Цоссаковскаго съ четырьмя стами человъкъ. Личтость Кое- 
саковекаго какъ-то вевольпо остапавливаетъ на себЪ виимаше, не 
потому, чтобъ это была особенио—даровитая натура, —во вефхъ отпо- 
шепілхъ онъ стоялъ гораздо ниже и Пулавскаго и Зарембы, и Савы, 
но вел жизнь его поснитъ па себЪ печать какой-то страстиоети и пе- 
постоянства, — непостоянетва въ убъждешяхъ, чувствахъ, политиче- 
скихъ правилахъ и проч. Страстный патріотъ въ молодости, онъ дћъ- 
лаетел испримиримымъ врагомъ свонхъ юношескихь убржденій, вра- 
гомъ родины, предметомъ иенавпети всфхъ соотечественниковъ и кон- 
чаеть жизнь самымъ позорпымь образомъ. Партизанъ саксопекаго 
дома и личио привязашый къ парти Радзивилловъ, онъ иенавидфлть 
Попятовекаго, и когда тотъ ветупилъь на преетолъ, явилед въ Вар- 
шаву только за тъмъ, чтобы вредить королю п еловомъ, п дъломъ. 
Пустой по природф, опъ скорфе желалъ играть видную роль, чвмъ 
принести дЪйетвительюе добро своей родиив; роли его жизни, пожа- 
луй, и были громки, по безплодны, и, накопецъ, причинили ие мало 
зла тому дфлу, за которое опъ стоялъ въ молодости. Открыто пори- 
цая короля, онъ навлекъ на себя преслфдовашя и едва ие былъ схва- 
чепъ, хоти за емфлость евою поплатилея раной и долженъ былъ 6% 
жать пзъ Варшавы. Онъ отправился въ 'Турцію, куда обыкновенно 
спасались патрюты изъ своего несчастнаго отечества. Въ Турциг онъ 
былъ принять за русекаго шпона, бъжалъ оттуда, по недалеко 01ъ 
границы поймапъ Татарами. Случай помогь ему спастиев и здЪсь, канъ 
въ Варшав: онъ воспользовалея минутнымъ смущешемъ страны, послЪ-— 
довавшимъ за насильственной смертию великаго визира, и бъжатъ въ 
Польшу, гд и сталь въ ряды копфедератовъ. Пулавекій потому по 
слалъ Коссаковскаго въ Литву, что многіе изъ литовскихъ патрю- 
товъ сами просили объ этомъ конфедератовъ. Саксошя дала Полякамъ 
пебольшую сумму депегъ для покупки двухъ тысячъ ружей и пати 
сотъ сабель, собственно для Литвы, которая была опустошена не-— 
пріятельекими отрядами; Литовцы просили оружия и звали къ себ 
копФедератовъ, чтобы, соединившиеь съ ними, вторгнуться въ руескія 
провинщи. Хоссаковекій совершилъ, какъ говорятъ, замфчательный 
походъ въ Литву, походъ, соединенный съ страшными трудами п 
опасностями, по и пеобыкновенио счастливый для коифедератовъ. 
Нькоторые шольекіе историки называютъ этотъ походъ  басно- 
словнымъ, хотя въ пемъ замфчательнаго собственно ничего ие 
было. Правда, Коссаковскй дфйствоваль улачие другихъ кон- 
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Фодератовь, шель быстро, пе быль покуда ии разу разбить, 
по, можетъ быть, потому только, что судьба пе натолкиула его на 
Суворова, а посылала, па его счастье, парти русекихъ рекрутъ, ко- 
торыхъ онъ и разбивалъ, потому что разбить ихъ было не трудно. 
Какъ бы то ни было, но онъ успълъ надвлать много шуму. Куда 
ни являлась его малепькая армія, онъ веъхъ умфль расположить въ 
свою пользу: захватывая парти рекрутъ, онъ спрашивалъ, кто изъ 
плфнныхъ желаетъ поступить въ рады копфедератовъ, и бралъ въ 
свою армию охотниковъ, а другихъ, не желавшихь перейти па его 
сторону, отеылалъ безь всякой обиды и притомъ еще ласково гово– 
рилъ имъ: «Подите и передайте вашему посланнику (онъ разумълъ 
Сальдерла) какъ еъ вами обходятея копфедераты ч скажите ему, если 
только смЪете, что воры (какъ пазывалъ Сальдериъ конфедератовъ) 
ограбили и обидЪли васъ. » Молва о его подвигахь съ рекрутами и 
быстромъ движеши на Литву достигла Курляндш, и два курляндекихъ 
дворянина, привлеченные въ Литву шумомъ, падфланнымь походомъ 
Коссаковекаго, сосдинилиеь съ нимъ, усиливъ его отрядъ пятью стами 
человЪкъ. Коссаковеми очутился паконецъ у Вильно, захватилъ у 
самыхъ стънъ города боле ста лошадей и ифеколько руескихъ в04-— 
датъ, которые сторожили этотъ табунъ, разбилъ довольно сильный 
отрядъ, посланный ему паветрфчу, взяль въ плфиъ самого пачаль- 
ника и двухъ офицеровъ и, въ негодоваши на онустошенія, которымъ 
подвергалась несчастная страна во все время польскихъ смутъ, па- 
писалъ вилепекому коменданту письмо, которое дфлаетъ ему большую 
честь, запатианную впослъдстии, въ годы зрфлаго мужества. Онъ 
указываль на грабежи И опустошонія, которые приписываль распоря- 
жешямъ коменданта и прибавлялъ, что на копфодератовъ, напротивъ, 
пе пожалуется никто изъ жителей. Коссаковсмй писаль между про- 
чимъ, что, разбивъ отрядъ, выслашый комендантомъ, онъ захватилъ 
въ русскомъ обоз не столько орудия, сколько женскаго платья и 
прочихъ награбленныхь вещей. Онъ укорллъ этимъ коменданта; ука- 
зывалъ на всю возмутительпость такихъ поступковъ его армш: «Пе- 
достатокъ въ докторахъ обизываетъ меня отдать вамъ обратно двухъ 
раненыхъ офицеровъ и двадцать плЬнныхъ солдатъ; что же касается 
до начальника отряда, то я оставляю его у себя нлђипымъ вмфеть 
съ иЪбеколькими другими, и увфряю васъ, что съ пими будутъ обхо- 
диться у меня боле человфчно, чфмЪ поступаете вы съ нашими со- 
гражданами, захваченными въ ихъ собетвениыхъ домахъ и содержа– 
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щимися въ Вильи въ тфеной тюрьмв». Коссаковекій предлагалъ па- 
копецъ обмфиъ плфнныхъ. Комендантъ не отвфчалъ па письмо и да- 
же отвергнулъ предложеше о размфив плЪниыхъ. 

Армія Коссаковекаго постоянно росла. Одинъ отрядъ былъ прие- 
лапъ къ нему Радзивилломъ. Госесаковекій лвилел наконець въ Кур- 
ляндшо и назпачилъ пріемъ рекрутъ, съ помощью суммъ, которыя 
пожертвовало ему курляндское дворянство, недовольное .Биронами и 
желавшее выгпать ихъ изъ Митавы. [оссаковскій рЪфшилея разослать 
по всему герцогству особый манифестъ, чтобы подвинуть страпу къ 
возсташю; но Русеме перехватили его публикаци. Однако герцогъ 
должепъ былъ удалиться въ Ригу и Коссаковскій наводпилъ своими 
отрядами почти все герцогетво, удачно дъйствуя противъ русекихъ 
отрядовъ. Опъ намфревалел даже идти па Смоленекъ, и, вЪроятно, 
успфлъ бы въ этомъ, еслибы въ Литву пе постигли несчастія Бра- 
пицкаго (пе Кеаверія) и Огипьскаго, на которыхъ Коссаковскій и вс? 
конфедераты возлагали не малыя надежды. 

Огиньсмй, по свидфтельству вевхъ историковъ, быль человЪкъ 
мало къ чему способпый, исключая развъ искуенаго писапья мадри- 
галовъ, сонатъ, картинокъ, что все, говорятъ, возбуждало въ Поия- 
товекомъ бъшеную зависть; государствепныя дъла были имъ обоимъ 
пе по плечу. Но когда послЪдній взошель на престолъ къ вящшей за- 
висти перваго и когда къ этому лрисоедииилось еще то, что король 
прибътулъ къ покровительству Русскихъ, старая вражда между этими 
двумя родственниками, вражда собственно изъ-за пуетлковъ, изъ-за 
сонатъ и мадригаловъ, должна была кончиться серьезнымъ дЪломъ. 
Чтобы успокоить чфмъ-пибудь самолюбе Огиньекаго, его сдълали ве- 
ликимъ корошымъ гетманомъ литовскиуъ. По и этотъ высокій постъ 
пе мъшалъ ему остатьел все тъмъ же артистомъ, а личный аптаго- 
тизмъ къ королю, рано-ли, поздно-ли, долженъ былъ разръшиться от- 
крытой борьбой и, слЪдовательно, ирицести новыя б®детвія страп%. 
Брашщкій, напротивъ, уже давно изталь вражду къ королю за его 
отношешя къ Русскимь; а цоель изглашя изъ Польши эта вражда уси- 
лилась въ немъ еще боле. Само собою разумЪется, что опъ быль врагомъ 
русской партш, и, возвратясь изъ изгнашя, несмотря па тяжкую 
болфзпь, двятельно помогалъ копфедератамъ дельгами и людьми, хотя 
уже не могъ, какъ прежде, предводительствовать войскомъ. Большой 
старикъ жилъ въ своей богатой резидснщи, окруженный блескомъ 
и великолъшемъ, и, поддерживая ностояпныя епошешя съ коп- 
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ведератами, искуено завлекаль въ свою парпю Огиньекаго. Огипь- 
скій, съ своей стороны, не могъ не сочувствовать коифедератамъ, л 
хотя не см5лъ обнаружить истинпыхъ чуветвъ къ патріотамъ, тфмъ 
пе мене становился иногда посрелникомъ между ними и Руеекими. 
Король слишкомъ хорошо звалъ своего прежняго соперника, чтобы 
пе догадываться, какую дорогу изберетъ опъ впослъдствіп, а между 
тъмъ Руссме уже съ безпокойствомь наблюдали за поведешемъ гет 
мана. Огииьекій, подъ предлогомъ образовашя кордонной лиши для 
защиты страны отъ моровой язвы, замфтно увеличивать свою армио, 
усиливая тъмъ и подозръпія Русекихъ; пакопоцъ, онъ пыталея при- 
влечь и короля на свою сторону, чтобы дЪйетвовать соединенными 
силами противъ Русекихъ; но король не хотфль и слышать о 
его предложешяхъ и только повторялъ ео страхомъ: «опъ погубить 
меня и себя погубитъ». Сальдернъ, какъ и елфловало ожидать, не 
дремалъ, и зорко, насколько хватало у него политической зоркости, 
слбдилъЪ за вефми движешями гетмана; уже давно поведеше Огинь- 
скаго казалось ему двуемыеленнымь; опъ пе разъ говориль королю, 
что надо принять какія-пибудь мфры къ пресфчешю своевольствъ гет- 
мана, что его слфдуетъ наказать, или, накопецъ, конфиековать иму- 
щество этой, какъ опъ выражалея, « разбойничьей Фамилии ». Сальдернъ 
доказываль королю, что Огиньекй — опаепый человъкъ (какъ уви- 
димъ пиже, Сальдериъ ошибалея, потому что такіе люди, какъ 
Огиньекй, пе опасны) и писаль объ этомъ своему лвору. Вм%етї съ 
издашемъ своей первой декларацій Оальдериъ отправилъ къ Огинь- 
скому оеобениое письмо, въ которомъ, выражая самыя, повидимому, 
иЪжныя чувства къ гетману, называл его достоуважаемымъ и ми- 
лымъ другомъ, довольно песдержашо упрекалъ его въ сомпительности 
поведетя, въ составлеши заговора противъ своего отечества, въ воз- 
буждеши общественныхь смутъ и проч. « Возможио ли повтрить (пи- 
салъ опъ), чтобы другъ мой, столь достойный уважешя, которое я 
питаю къ пему, способень быль впасть въ подобную крайность? Что 
скажетъ вся Европа, котозая васъ знала? Что подумаетъ имие- 
ратрица россйская, которая всегда отличала васъ? Но теперь 
уже не время притворятьея; падо епять маску, чтобы видЪть, 
къ чему ведутъ ваши гибельныя ковы, ваши преступный намфрешя, 
какое бъдетвіе готовятъ они отечеству, » и т. д. Именемъ императ- 
рицы опъ требовалъ его въ Варшаву, чтобы гетманъ лично, изъ 
устъ Сазьдерна, узпалъ о намфрешяхъ петербургекаго двора; имепемъ 
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пуператрицы онъ приказывалъ ему распустить войска, доказывая, 
что моровая язва пе требуетъ особой кордонной лиши; онъ напоми- 
Налъ ему, что многіе офицеры и еолдаты, лаходящіеся въ войск? 
гетмана, были взяты въ пафиъ русекими войсками и освобождены 
на честное елово—не поддерживать смутъ. «Ваша рука миф очень 
хорошо знакома,» говорилъ онъ, давая тфмъ понять, что знаетъ нф— 
которыя распоряжешя Огиньекаго, враждебиыя Росси и екр®плен- 
пыя его подписью, и грозилъ, что генераль Веймариъ будетъ посту- 
пать съ войскомъ гетмана какъ съ пепріятельскимъ. «Я бы могъ 
этимъ кончить евое письмо,» прибавлялъ онъ. «Русекому поеланнику 
нечего болфе прибавлять къ пему... По другъ, который вамъ пре– 
данъ истинно, человъкъ васъ любящій, который мпого лђтъ зпаетъ 
васъ и котораго сердце желаетъ замъ добра, имфеть сказать еще 
два слова. Хотите ли вы оставаться глухи къ моему совфту, со- 
вЪту того, который страстно желаетъ соедипитьея съ вами для блага 
и счастья вашего отечества и который ечитастъ невозможнымъ, чтобы 
вы могли противиться силф петины, которую зы услышите изъ мо- 
ихъ устъ?» и т. д. Огиньекій отвфчаль ему на это очень любезно, 
по въ Варшаву не пофхаль и войска не распустилъ. Письмо его 
дышетъ нропіей, которая, повидимому, очень не понравилаеъ Сальдер- 
пу, потому что Огиньекій весьма остроумпо замъчалъ, что декла- 
раціл и письмо писаны ие одвимъ лицомъ; что Сальдериъ, соединяя 
въ свосй 0особЪ и поеланиика, и друга Огипьскаго, могъ бы лучше 
знать, что другъ его песпособень на то, въ чемъ упрекаетъ его 
поеланиииь. Наконецъ, оиъ просилъ Сальдерна-друга попросить Саль- 
дерна - посланника быть помягче, перемфнить о немъ свое мифше, 
отогнать педостойныя подозршя паечеть поступковъ гетмана и проч. 
Естественно, что Сальдериъ отвфчалъ возражешемъ, но уже, на этотъ 
разъ, въ тон его письма не было той мягкости, какая замфтиа 
въ первомъ: тутъ онъ положительно отрекаетея отъ дружбы съ чое- 
ловъкомъ, который «такъ легко играетъ этимъ священиямъ именемъ, » 
и епова приказываетъ Огиньскому исполинть его прежшя раепорл- 
жешя—лвиться въ Варшаву и распустить войско. Огиньеюй и поел 
этого пе повиновалея. Мало того: б-го сентября опъ папалъ на рус- 
скій отрадъ, выеланный для предупреждешя неприязненныхь дъйетвій 
ео стороны Оглньскаго, захватиль въ плБнъ до шести сотъ человїікъ, 
и возвращая оФицерамъ свободу, обязать ихъ честпымъ словом. 
пе сражаться противъ копфедератовъ. Самъ начальникъ отряда быль 
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убить въ сражени, и въ бумагахъ его Огиньекій лашелъ такіе ло- 
кументы, которые бросали певыгодную тЪнь па короля и Сальдериа. 
Улику эту, какъ бы въ оправдаше послфднихь рышительныхь дЪйет- 
вій своихъ, Огиньсюй посившилъь препроводить въ Варшаву, давая 
тБмъ знать, что онъ поступилъ честно, отразивъ ударъ, который 
готовилиеь нанести ему скрытно, не объявивъ Формальнаго разрыва. 
Освобождая плфипыхъ, Огипьекій вручилъ имъ такого рода бумагу, 
собственпоручпо подписашую: «скажите вашему посланнику (Саль- 
дерну), что опъ пикого пе долженъ обвинять, какъ только самого 
себя, въ томъ, что Литовцы рЪшилиеь защищаться еъ ору 
жіемъ въ рукахъ; скажите ему, что русекія войска не непобъдимы; 
что успъхами своими опи обязаны только интригамъ, которыя до 
сихъ поръ раздфляли конфФедератовь на парти. Вашъ миниетръ пай- 
детъ васъ цёлыми и невредимыми: васъ не мучили, не ограбили И 
не влекли за войсками, акъ пафнныхъ, чтобы унижать п издфваться 
вадъ вами; мы уважаемь и вашу личноеть, и ваше мужество, п, въ 
свою очередь, мы и ваеъ заетавимъ уважать наше человфческое до- 
стоинетво » и т. д. Отпуская плфиныхъ, онъ нозаботилея даже обо 
всемъ для пихъ пеобходимомъ; онъ даль имъ конвой провожатыхъ и 
строжайшимъ образомъ приказалъ оказывать илфннымъ веевозможиое 
уважеше, 

Это были послёдше и почти единственные успбхи копфедератовъ. 
Движеніе въ итвЪ было предемертпою агошею патріотовъ, поздно 
одумавшихея, да и то едвали одумавшихся какъ сл?дуетъ. Открытое 
присоединеше Огиньскаго къ коифедератамъ, сдЪланное такъ неожи- 
данио и озпаменованное такимъ громкимъ дБломъ, какъ поб%да падъ 
Русекими, воскресило надежду въ умахъ патріотовъ. Переходъ такого 
важпаго въ государств лица, какъ коронный гетманъ, на сторону 
анти королевекой парти, произвель на већхъ сильное впочатльше: 
тутъ были и радость, и удивлеше, и надежда, п страхъ послфдней 
гибели государства; одии были убфждены въ томъ, что этотъ новый 
союзникъ конфодератовъ пемипуемо долженъ погибнуть и войско его 
уцичтожитея; другіе надфялись, что Руссве наконец будутъ вынуждены 
отетупить изъ территорий республики и что недалеко радостный день 0е- 
вобождешя Польши. Надежды послфднихь казались дотого ебыточными, 
что жена Огиньекаго, еще такъ недавно думавшая отправиться къ 
своему мужу, рЪшилась теперь ожидать его прихода, какъ побЪди- 
теля. Между тъмъ Огиньскй издалъ манифеетъ, въ которомъ объ- 
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яснялъ евопмъ соотечествениякамь и всей Европ, что только отча- 
линое положеше вынудило его дфйствовать такъ самовлаетно, новиди- 
мому, противъ воли представителей республики. «Но гд она, эта 
республика? (говорилъ онъ въ мапифеетв)... Паша республика, это 
обезлюженные города, разоренныя поля, опустошешыя земли, раз- 
рушешыя селешя; она возд, паконецъ, гд нЪТЪ патріотизма, гдЂ 
пвтъ правосудія, гдЪ сильный задавилъ слабаго. Ваеъ, благородные 
конФедераты, сражавшихся подъ знаменами Красинекаго, васъ при- 
знаю я главами этой республики и моего отечества; вашимъ рае— 
поряжешямъ я повинуюсь; это мой долгъ.» Опъ обратился, нако- 
нецъ, и къ Литвинамъ, которыми командовалъ въ послфднее время. 
Еще разъ, и послъдній разъ, счастье улыбиулоеь Огиньекому; шо 
это было уже передъ грозой, передъ песчастьемъ, передъ роковымъ 
уларомъ для республики. Противъ вего выступили шесть русекихъ 
полковъ съ тремя тысячами казаковъ, но потериёли ршительное 
поражеше: много было убито со стороны Руескихъ, пять еотъ чело- 
вЪкъ взято въ пяфиъ; побфдителю досталась войсковая казна, 0бозъ 
и вс военные припасы. Другой корлусъ, шедший на помощь разби— 
тому, пе былъ счаетливве перваго и не могъ помфшать занятно 
Мииека. Силы Огиньскаго росли ежеминутно; Поляки и Литвины со 
веъхъ сторопъ стекались подъ его знамена; пафнные охотно поступали 
въ ряды конфедератовъ; наконецъ, съ нимъ соедишлея и Коссаков- 
скій, который үспълъ пропикиуть еъ своимъ корпусомь въ русекіе 
предълы и посл труднаго и длиннаго перехода явился къ Огиш- 
скому въ то самое время, когда тотъ наиболъе былъ увфренъ въ 
побъдъ. По ни Огипьекій, ни Коссаковскій еще пе ветрчались съ 
Суворовымъ и потому могли предаваться мечтамъ; притомъ они еще 
пе виолив зпали, до какой крайней деморализаціи дошло ихъ оте- 
чество; сами Поляки продавали себя, какъ бы стараясь изо веъхъ 
силъ доказать, что опи педостойны свободы; что выигрываловь лич- 
ной. храбростью, то губила измфна; что пріобрталось кровью тысячи 
носчастныхь жертвъ, то продавалось за деньги, ради отлич н наг- 
радъ, или просто по личной мелочпой мотительноети оекорбленнаго 
тщеславія. Сами же Поляки продали и Огиньскаго. Ему измфнили 
два офицера сго авангарда, и Суворовъ, извъщенный ими обо всемъ, 
23 септября 1771 года напалъ на Поляковъ. Поражеше послъднихъ 
было полпое; после него имъ поправитьея было уже невозможно, 
тъмъ боле, что Суворовъ своими р$шительными мЪрами нагналъ 
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ужасъ па всю Польшу. Менфе чЪмъ въ часъ, Поляки потеряли все, 
что пм%ли, —артиллерію, деньги, цфлые возы серебра и ве% припасы; 
опи лишились и већхъ выгодъ, добытыхъ трудпыми побфдами Огинь- 
скаго и Косеаковекаго. Самъ ОгиньекиЕ описываетъ свое поражеше 
въ пиеьмв къ одному изъ своихъ друзей, изъ Кёшгеберга, куда 
онь уепълъ бЪжать еъ поля битвы. Битва была ночью въ Стрело— 
вичъ. Утомленные безпреетанными переходами, солдаты Огиньскаго 
не могли защищаться, потому что на пихъ напали враеплохъ. Из- 
мфиники указали даже домъ, где находилея Огиньскій, и Руескіе 
прежде всего напали на это жилище. Огипьскій едва уепълъ сеть 
на лошадь, чтобы собрать свои отряды, и къ ужасу своему увид?лъ, 
что его пфхота обратилась въ бЪфгство безъ оружія; кавалеря бъ- 
жала въ другую еторопу. Онъ просилъ, заклиналъ, приказывалъ 
оетаповиться, опомниться, —по его просьбы, его мольбы, приказанья— 
все было безполезно. Видя, что все погибло, опъ послалъ сказать 
кавалери, чтобъ опа спасалась и соединялась съ войсками генерэль- 
ной коптедераціи. «Шо, прибавлялъ опъ, еъ этой роковой минуты я 
пе получаль уже зикакихъ вфетей... Я потерялъ все—деньги, при- 
насы, бумаги; но я никогда не потеряю ни моей твердости, ни мо— 
его мужества, ни р®шимости, во что бы то пи етало, помогать мо- 
ему отечеству ». Лично Огипьскій нотерялъ все, что имълъ. Съ невфроят- 
пыми усилмями удалось ему пробраться въ Иёнигебергь. Трактир– 
щикъ, у котораго онъ скрывался въ продолжеши трехъ дней, далъ 
ему средства переодтьея и удалиться въ Данцигъ, такъ что Рус- 
скіс ие могли его настигнуть. Тамъ онъ встрётилея съ Санфгой, съ 
личнымъ врагомъ свопмъ; цо общее посчастіе еблизило ихъ и онл 
объщали другъ-другу взаимное содъйствіе для спаеепія своей родины. 
Огиньсый лишился вофхъ своихъ богатствъ, ивъ бъдностп ему оставалось 
одно утзшеше— музыка, къ которой ошъь былъ страстно привязанъ. 
Черезъ двф недфли поел поражешя при Стреловичь, умеръ и ста- 
рикъ Брашициш, въ которомъ копфедераты лишилиеь послфдией ма- 
теразьюй поддержки. Коесаковсьй успфль спастиеь отъ Русских; 
но аветрійскія и прусскія войска нанесли и ему ръшительное пора- 


жеше. 

Огиньекй, увфрившиеь наконецъ, что въ Митвъ сму уже ничего 
нельзя было сдфлать, пашелъ возможность присоедициться къ главной 
конФедераціп, которая находилась ие въ лучшемъ положени. Судьба 
окончательно насмъллась надъ Огиньекимъ. Такъ какъ 0иъ любиаъ 
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музыку и духи, то, говорять, императрица прислала ему духовъ и 
музыкальные шетрументы «въ обмфиь на оФицеровъ, которымь онъ 
далъ свободу поел еражешя, бывшаго 6 сентября». 

Конфедераты не знали, наконецъ, что предпринять. Оставалось 
еще одно средство — похитить короля, и опи рЪфишлиеь на эту по- 
слфдиюю, странную попытку. Въ этомъ случа конфедератами руко- 
водила та мысль, чтобы, вырвавъ короля изъ рукъ Сальдериа, поста- 
вить его въ головъ патрютическаго движешя и заставить его убъ~ 
диться, что они дъйствуютъ во имя освобождешя отчизны, но что 
лично къ королю опи пе нитаютъ никакой вражды и готовы поддер- 
живать его всЪми силами, лишь бы онъ пересталь быть орудіемъ чу- 
жой воли и изъ-за короны не продавалъ бы пакому самостоятель- 
пости государства. Похищеше короля казалось тъмъ боле пеобходи- 
мымъ, что со дия объявлешя польскаго трона вакантнымь, жизнь 
Сташелава-Августа подвергалась ежеминутной опасностн: находилось 
много пегодяевъ, которые искали случая убить его, какъ виновни- 
ка веъхъ бъдетвій етрапы, и, только благодаря легкомыелию заговор- 
щиковъ, продажноети, которая вошла въ плоть и кровь тогдашияго 
польскаго общества, и разномысяио безчиеленныхь парий, король 
спасалея отъ смерти. Только просктъ нохншеня короля удалось кон- 
федератамъ исполнить съ большимь тактомъ и еъ большой оемотри- 
тельностио, по, можетъ-быть, потому, что исполилтелемь его былъ 
человЪкъ вшолн способный на подобнаго рода предпріятія и кромЪ 
того Пулавемй, хотя отчасти косвенно, руховодилъ тайной экспеди- 
щей. Пулавекій, удаливнийся впослъдетвш въ Америку, когда уже 
не оставалось никакой надежды спасти Мольшу и сражавшійса тамъ 
за свободу чуждаго ему парода, самъ часто разсказывалъ объ этомъ 
любопытномъ происшестии (*). Главнымь дфйствующимь лицомь въ 
этой мелодрам, для однихъ слоившей жизни, для другихъ коичивщей- 
ся пустой комедіей, былъ Стравинемй, литовекій дворяшшъ изъ Вов- 
по, человћкъ емфлый, ие глупый и вообще созданный для интригЪ. Фамиль- 
ныя воспоминашя и личныя чувства раздражали сго противъ Русекихъ, 
а бЪдность, которую пришлось иснытать ему, озлобила и безъ-того тре - 
вожное его сердце. Домъ Стравииекихь иуфлъ болышя помфетья въ 


(*) Пулавскій убптъ въ Америк, когда защищаль Саваппу вмъстъ съ С$- 
веро-Американцами отъ Апглачанъ. Въ память его оспованъ фортъ « Пулав- 
скій», который теперь елужить сильпымъ онлотомъ для сепаратистов». 
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қіевекомъ воеводетвћ, по духъ нетерпимости, нежелаше подчиниться 
Русскимъ и привязашость къ Полышф заставили Стравинскихь отка- 
затьсл отъ всего, что опи имфли, чтобы только покинуть Росеію. 
Правда, они были возпаграждены реепубликой за потерю имфшй, од- 
пако песчастпый процесеь лишилъ послъдняго Стравинскаго петоль- 
ко достояшя, но и свободы: опъ былъ изгнанъ изъ Польши, и по- 
томъ, хотя при содъйствш Черторыжекихъ возвратился въ отечеетво, 
однако долженъ быль испытать бЪдность и веякаго рода лишешя. Изъ 
Стравинекаго выработалея человфкъ годный па всякое отчаянное пред- 
пріятіе. Ему ли пришла мысль похитить короля, другому ли кому— 
это вее равно, только ему выпало на долю осуществить ее. Еще до 
поражения Огиньскаго Суворовымъ, Стравниек явился однажды въ 
Ченстохово и просилъ, чтобъ его допустили къ Пулавскому для ка- 
кихъ-то объяспешй. Сомнительное положеше, въ которомъ находи- 
лись копФедераты, постоянныя изуфиы, предательства и тайпыя убій- 
ства, велъдетвіе подкуповъ той или другой пари, заставили Пулав— 
скаго быть очень оеторожнымъ въ еношешяхъ еъ неизвЪетными людь- 
ми. Стравипекй пе имфль съ собой никакого документа или свидф- 
тельства, которое впушало бы довъріе къ его личности, и хотя онъ 
и прежде исполиялъ нвкоторыя поручешя Пулавскаго и велвлъ на- 
помнить ему о себЪ, однако послфдый пе могъ припомнить его име- 
ни, потому-что пмълъ въ своемъ раепоряжеши очень много дворянъ, 
которые нербдко переходили на сторону королевской или русской 
парти и могли сдфлаться лазутчиками. Вообще Пулавскій боялея про- 
исковъ противной партш, нотому что пе разъ перехватывалъ ииионовъ 
| обпаруживалъ разные заговоры, почему и приказалъ провести его 
въ церковь, гд должна была происходить служба. Тамъ увидфлъ онъ 
Стравипекаго, который въ продолжеше всей обфдии лежалъ распро- 
етертый крестомъ на земл и повидимому жарко молилея. НоелЪ обф- 
дни Пулавекій пригласнль сго къ себЪ въ комнату вмћетћ съ двумя 
другими конфедератами, изъ которыхъ одипъ былъ знамештый Кузь- 
ма, давший впоесльдетьи такой неожиданный оборотъ дълу, пачатому 
Стравшекимъ, и заслужившій такую громкую извфетноеть въ ието- 
ріш нослфдиихъ дней Польши. Стравинекій говорилъ, что опъ пришелъ 
собственно затфмъ, чтобы продать небольшой участокъ земли, ко— 
торая у него оставалась въ Йитвъ. Велъдъ затъмъ ръчь зашла о 
Варшавв. Стразинекй разеказывалъ о состолши, въ которомъ пахс- 
дилен городъ въ послфднее время, о частыхъ выћздахъ короля въ 


ВЫДЕРЖКА ИЗЪ ИСТОРИИ ПОЛЬШИ. 49 


ночную пору; говорилъ, что его очень легко захватить и привезти 
въ Ченстохово, лежавшее очень близко отъ столицы. Надо замфтить, 
что уже не въ первый разъ конфедераты являлись къ Пулавекому съ 
предложеніемъ похитить короля; но, ие довфряя ихъ способности ис- 
полнить такое опасное предпряе, онъ отказывалъ имъ въ своей по- 
мощи. Онъ справедливо полагалъ, что если первая попытка пе удаст- 
сл, то вторал сдфлается уже почти певозможною, потому-что за Вар- 
шавой усердно наблюдали Руссме. Кром того, онъ принималъ въ 
соображеше и то, что въ суматох® или, наконецъ, въ случаъ напа-- 
денія со стороны Русекихъ въ то самое время, когда король будетъ 
захвачепъ, очень легко можетъ случизьен, что его рапятъ или 
даже убьютъ, — тогда впредирілтіе копфедератовъ будетъ имЪть 
видъ самаго гнуснаго заговора, еъ преднамфрениымь заодЪйствомъ, 
тогда и самые участники заговора должны казаться въ глазахъ Евро- 
пы преступниками и могли подвергнуться казии одизаковой еъ царе- 
убійцами. Вее это естественно долженъ быль предвидфть Нулавемй. 
Хотя въ самой Варшав у него находилось болфе трехъ соть пре- 
данныхь ему людей, но опъ держаль ихъ въ такой тайиъ другъ отъ 
друга, что даже сами они, составляя небольше кружки, не знали 
кто изъ нихъ принадлежить къ парт Пулавскаго; Нулавекй даже 
и пхъ не семблъ употребить для такого предпрілтія, на какое вызы- 
валея Стравинекій. 

Какъ бы то ни было, Пулавекій, побъжденный решимостью Стра- 
винскаго, принялъ его предложеше, хотя отказалея дать ему отрадъ, 
для исполиешя заговора. Черезъ нфеколько дней Стравиневій опять 
явился въ Ченстохово и положительно сказалъ Цулавскому, что оиъ 
вполив увфренъь въ счастливомъ окончани дфла, что онъ уже на- 
шель людей въ самой Варшав®, па которыхъ можетъ положитьея; по 
что ему пеобходимь отрлдъ солдатъ, для прикрыта па обратномъ 
пути, велуча удачи. Пулавскій согласился и па это, обфщая дать 
отрядъ. Потомъ онъ прибавилъ: 

— Я вамъ ничего не приказываю. Цо если вы иеполиите свое 
памфреше, вы должны сохранить жизнь Понятовскому и обходиться 
съ нимь почтительно. 

— Я нисколько пе желаю убить его, отвфчаль (Стравшекій. 
Двадцать разъ я могъ сдфлать это въ Варшав, но не хотълъ дать 
Нольшф примфръ пеелыханный въ ея лётописахь. Вы зпасте, что мы 


часто свергали съ престола пашихъ королей, но при этомъ пивогда ие 
Отд. І. д. 
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было никакого убійетва. Я же вручнаъ Нонлтовскому опредфлеше о 
пизверженін его съ трона... Это можеть быть разв только въ та- 
комъ случаъ, когда мы, уводя еро, будемъ паетигнуты и когда ис 
останется никакой падежды па епаееше. 

— Тогда вы велите трубачу закричать, что, шреслЪдул ваеъ, 
подвергаютъ опасности жизнь короля, возразилъ Пулавекій. 

Пулавехій имълъ въ Варшавъ человЪка, на котораго могъ впоя-- 
из положиться. Это быль молодой поручикъ Лукавекй, по веъмъ от- 
зывамъ, — юноша далеко не дюзкиниый, погибций впослЪдетии, един- 
ственно по пеловкоети пли иершительности Пулавскаго. Лукавекй быль 
въ числ первыхъ, принявшихъ на себя меполиеше щекотливаго пред- 
пріятія. Когда Отравинекій въ трети разъ явился въ Ченстохово, у 
него уже вее было приготовлено въ Варшавв. Убъждешый яепостью 
его доводовъ, спокойствіемъ, съ которымъ обдумашь былъ каждый 
шагъ нредтріттія, Пүлавскій назпачалъ Стравинскаго кашітаномъ от- 
ряда, и привазалъ лЪиствовать. До спхъ поръ Стравинеюй ие мапо– 
мпналъ даже о деньгахь; но тенерь, когда все было готово, онъ 
просилъ Пулавекаго спабдить сго пебольшой суммой, и -Шулавекій, 
даже въ этомъ случа, иприиялъ необходимыя предосторожности: онъ 
послалъ деги съ журьеромъ, пользовавшимея его довъріемъ, но еъ 
тъмъ, чтобы  этотъ ноелфдий конфедератъ, близый къ Пулавскому, 
не пршималъ участия въ самомъ заговоръ. Его зналъ одинъ только 
Стравинеюй, па скромность котораго Нулавекій имфаъ оспованіе твер- 
до надълтьея и былъ увфрешь, что, велучав неечаетя, его имя не 
будетъ связано еъ имепемъ заговорниковъ; опъ върилъ, что Стра– 
вішехій, — еъ такимъ Фаватическимь рвешемъ преелЪдовавшій идею 
похищешя короля, съ таким шепритворгымъ зитузіазмомъ готовившійся 
къ этому, — ие выдастъ ого; проте же заговорщики це знали объ участи 
въ вомъ Пулавскағо или знали очезь мало и очень неточно. Но Пулавекій, 
дЪйструя повидимому такъ осмотрительно, самъ выдалъ и себя и дру- 
гихъ, и, пакомець, погубилъ Лукавскаго. Себя онъ запуталъ тъмъ, 
что имфль неосторожность наниеать къ Стравинскому такую записку: 
«Другь мой! Иредиряле, къ которому вы готовились, должно быть 
иеполнено третьлго ноября; если вы ие пайдете возможности ненод-— 
пить сго въ этотъ день, ие предиривимайте вичего, пе посовЪтовав- 
шиеь вновь со мною; но осли вы чего-пибудь опасаетесь, то пе при- 
етупайте къ длу, а соберите людей и приходите въ Ченетохово». 
Точпо также опъ даль шеьмешныя приказашя поручику Лукавекому 
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п нолковиику Зембровекому: первому, — чтобы тотъ соединилея съ 
Стравпнекимъ и во веемъ еафдоваль его приказашямъ, за что Ду- 
кавекому обфщаль чиинъ полвовиика; второму, — чтобы опъ далъ 
Стравшекому изеколько солдатъ изъ своего полка. Конечно, поелд- 
ше приказы по могли быть уликой; но пивьмо къ Отравиискому, 
велуча неудачи, вылазало головой Пулавекаго. Онъ потому назна- 
чилъ З ноября для иснолнешя заговора, что къ этому времени на- 
дънлея разными мапеврами отвлечь Русекихъ въ противуноложную 
сторопу отъ Ченстохова, такъ чтобы дорога, ведущая изъ столицы 
къ этой крЪпости, была совершенно свободна отъ войскъ, на слу- 
чай, еслибъ привелось везти по ней короля; къ этому же числу Шу- 
лавок памБревалея коигръ-маршами, трезогами, атаками и даже, па 
случай крайности, битвою отвлечь войска отъ столицы. По варшавеко- 
ченетоховекой дорогф, въ день исполнешя заговора, могли попадаться 
только крестьяне, которыхъ заговорщики не боялись. 

За пвеколько дней до рЪшительпаго иснолнешя задуманнаго плана, 
Стравинскій и Лукавеый прибыли къ мфстечку Закрочиму (въ 29 вер- 
стахъ отъ Варшавы). Они привели съ собой и остальныхъ участнивовъ 
заговора, въ чиель тридцати одного. Вее это былъ пародъ крик, 
рёшителыняй, люди, готовые па вее по первому елову начальника. 
Между алми маходилея и знаменитый Кузьма. Заговорщики провели 
ИХЬ КЪ Одному дому, стоявшему вблизи Закрочима и вводили въ домъ 
по-двое: тамъ ихЪ заставляли давать ириеягу, п присяжный листЪ ЧИ- 
талъ заговорщикамъ укавекй. Мяъ объявили потомъ, что Пулав- 
скій избраль ихъ дая похищешя короля; что судьба Нольши завиеитъ 
отъ успЪха этого предприязя. Заговорщики воодушеваены были однимъ 
чуветвомъ , — на пихь можно было положиться. Тогда выбраны были 
лучшія лошади изъ отряда; заговорщики запаслись русекими мупдирами 
и отправились къ ВаршаьВ. Стравинекій, —при весмъ своемъ увлече- 
ши, ири веемъ энтузазмь, еъ которымъ другой, менфе способный за- 
говорщикъ могъ падЪфлать много промаховъ, —ие забылъ самыхь мел- 
кихъ предосторояшостей, препебрежеше которыми могло погубить 
ихъ. Такъ какъ руссше караулы, увидъвъ его отрядъ, могли запо- 
дозрить въ чежь-либо заговорщиков и открыть ихъ замыселъ, Стра- 
винекій, раньше этого, ифекозько разъ прИзжаль въ Варшаву съ 
обозами, подъ видомъ доставки въ столицу еъЪфетныхъ припасовъ изъ 
сосфдиихъ иифиШ; такумъ образомъ , ошъь нФекоаько разъ профзжалъ 


по этой дорог то въ Варшаву, то изъ Варшавы; всегда быль хорошо 
Жж 
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вооружепъ, и потому пе могъ уже казаться подозрительнымъ. Потомъ 
надо было выбрать глухую дорогу, по которой можно было бы безо- 
пасно провезти короля въ Ченстохово. Для этого онъ рЪшился на такую 
хитрость: по случаю свирЪиствовавшей въ нЪкоторыхъ провиищяхъ 
республики моровой язвы, Варшава была окопана рвомъ, по которому 
разставлены были редуты въ педалекомъ одинъ отъ другаго разетоя- 
ши. Чтобы лучше узнать переходы черезъ этотъ ровъ, изелфдовать 
потомъ м%етпость за рвомъ и не возбудить этимъ подозрфня часо- 
выхъ, Отравинскій отправился къ начальнику этой кордонной лиши, 
охраняемой Русекими, объявиль, что слуга укралъ у него иЪфеколько 
лошадей и угналъ изъ Варшавы; что, поелф тщетныхъ поисковъ въ 
город, опъ думаетъ искать бЪглеца за рвомъ, куда опъ, безъ сом- 
нёшя екрылея съ покражей ; что слфды вора, по всей вћроятноети, 
еще можно отыскать и т. д. Начальцикъ былъ такъ простъ и до- 
вбрчивъ, притомъ Стравинск такъ мало впушалъ подозръшл и такъ 
ловко хитрилъ, что ему дали еще въ провожатые русекаго сержанта, 
съ которымъ заговорщикъ могъ бы объћхать вокругъ рва и лично ос- 
мотр®ть, въ какихь имешо м%стахъ лошади могли безопасно пере- 
браться черезъ кордошую линио и, слфдовательно, въ какую сторону 
всего лучше можно было провезти короля. Когда вее, такимъ обра 
зомъ, было приготовлено, заговорщики купили въ сосфднихь дерев 
НЯХЪ десять повозокъ, сложили въ нихъ свое оружіе, сфдла и русекіс 
мундиры, накрыли все это сфномъ и соломой, и провели свой обозъ 
въ лЬсъ. Тамъ провели они ночь, переодълись въ крестьянское платье, 
а пные нарядились судорабочими, и, утромъ, 2 ноября, подъфзжал къ 
ВБаршав®, они послали троихъ верховыхъ, которые должны были ска- 
зать часовымъ, что опи-—дворовые Стравинекаго и что самъ Стравин- 
скій долженъ т®мъ же вечеромъ проћхать въ Варшаву съ обозомъ. 
Такимъ образомъ дорога для заговорщиковъ была свободна; обозъ 
прошелъ вечеромъ, а съ шмъ часть заговорщиковъ ; остальные про- 
брались въ столицу въ разное время и въ разныхь мЪетахъ. Обор- 
пымъ пунктомъ пазначенъ былъ съфзяий дворъ монастыря домиииканъ, 
гд обыкновенио останавливалея Стравинекій, когда прізжалъ въ сто- 
лицу съ обозами съфетпыхь припаеовъ. Већ заговорщики оставались 
замъ весь слфдующИ день до вечера, кромъ Стравиискаго, Лукав- 
скаго и двухъ другихъ соучастииковъ, которые отлучалиеь па время 
для пеобходимыхъ приготовлешй къ продстоящему подвигу. 

Было 3 ноября — день назначенный для исполиешя заговора. Въ 
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это время Пулавемй помогалъ заговорщикамъ, отвлекая Русекихъ въ 
сторону, противоположную той, по которой думали провезти короля въ 
Ченстохово.. Такимъ образомь онъ замапилъ къ радомской дорог и 
Ксаверія Браницкаго, и Суворова, такъ что З ноября въ столиц не 
оставалось боле двухъ сотъ Русекихъ. Русскіе отряды потянудись и 
отъ Радома, обманутые Фальшивыми маневрами Пулавекаго, который од- 
нажды едва ие былъ настигпутъ казаками и обязанъ своимъ епасе- 
мемъ быстротф лошади и глубокому рву, помфшавшему казакамъ 
схватить смфлаго конФедерата. Между тъмъ онъ послалъ полтораста 
кавалеристовъ па ту дорогу, по которой долженъ былъ елъдовать плїшый 
король, и далъ приказъ, чтобы опи какъ можно болфе берегли ло- 
шадей и были готовы удержать погоню, если она будетъ выслана 
изъ Варшавы велфдь за заговорщикали, а, велуча надобности, конво- 
провать короля до самаго Ченстохова. ИрЪпость же эту онъ предва- 
рительно спабдилъ съфетными припасамл и босвымм спарядами, такъ 
чтобы она могла выдержать продолжительную осаду. — Когла Пулав- 
скій тревожилъ, такимъ образомъ, руссюя войска, заговорщики были 
уже въ Варшав и ждали только ночи. ШЦКоролевеюй дворецъ былъ 
очень хорошо извфетенъ Стравинскому и онъ прямо отправилея туда 
за справками——үзлать, располагаетъ ли король въ тотъ вечеръ Ъхать 
въ театръ. Ничего пе подозрЪвая, ему сказали во дворц, что ко- 
роль въ тсатръ ие пофдетъ, по что, по случаю болфзии дяди, вели- 
каго канцлера, онъ намфренъ навфетить больнаго. Стравииекій оета- 
валел тамъ до тъхъ поръ, пока ие подали кареты; но едва только 
увидћлъ опъ приближеше экипажа, тотчаеъ прибъжалъ предупредить 
заговорщиковъ, которые и одЪлись въ русекіс мундиры. НЪкоторыхъ 
помфетиль опъ въ концё улицы, чтобы прикрыть и входъ и выходъ 
изъ нея. По едва эти заговорщики разместились по указанію Стра- 
випскаго, какъ показался руескій офицеръ , который шелъ прямо къ 
пимъ и, приблизившись, подозрительно осматривалъ ихъ. Было уже 
темпо. Увидавъ, вфроятно, русекіе мундиры, офицеръ сказалъ: «это 
Русекіе; » но потомъ, замћтивъ свою ошибку, спохватилея—«иЪтЪ, это 
конФедераты. » Едва онъ сказалъ это, какъ заговорщики пабросилп 
ему на голову плащъ и евязали его. Такъ они хватали и вязали 
ве®хъ, которые могли поднять тревогу, и уносили въ аллею, гдф и 
сторожили ихъ до самаго нападенія па пофздъ короля. Между тъмъ 
Стравииекій размфетиль остальпыхъ заговорщиковъ: онъ велфль имъ 
занять улицы Капитульную и Медовую, епова отдалъ приказъ — дЪй= 
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етвовать съ величайшею поспъшностью, пе стрфлять по карет и ни- 
какого зла пе причшять особв короля. Опъ приказалъ, кром% того, 
говорить по-русски, чтобъ пе быть узианными. Вев эти раепоряже- 
ніл сдБланы были въ получасовой промежутокъ времени, между по- 
ловиной девятаго и девятью часами вечера. Заговорщикамъ ни что не 
помъшало; каждый готовъ былъ исполнить приказавія начальника, — 
и вотъ, въ половин деслгаго, король вышелъ отъ канцлера, чтобы 
фхать на ужипъ къ княгин$ Чарторыжекой. Впереди кареты Фхали 
два веадилка съ факелами, нЪеколько дежурцыхъ оФицеровъ, еще двое 
шаяхтичей и оружепосецъ; съ королемъ спдфли одинъ изъ его род- 
ственииковъ и адъютанть; при дверцахъ галопировали пажи, а позади 
кареты—лва гайдука л два пъшихъ лакея. Стравинеюй тотчасъ раз- 
дЪлилъ свой отрядъ на три части; самъ опъ долженъ былъ напасть 
на голову пофзда; Јузьмъ предетояло схватить самого короля; Лукав- 
скій и другіе должны были задержать тЪхъ, которые находилиеь за 
каретой п потомъ составить изъ себя аваигардъь въ предстоявшей по- 
Ъздк еъ палфинымь королемъ. Веадниви, Фхавшие впереди кареты, 
были отр$заны отъ нел самимъ Стравинскимъ съ товарищами, кото- 
рыхъ тъ приняли за русекій патруль, потому что заговорщики гово- 
рили по-русски; оружепосецъ просилъ ихъ даже удалитьея, говоря, 
что Фдегь самъ король. Вторая парти заговорщиковъ, которая зани- 
мала копецъ улицы, также явилась у самаго пофзда, и вев 
они окружили карету. Кучеръ пе хотълъ остановить лошадей—п въ 
него выстр%лили. Началось смятеше. Ночь была очень темна, такъ 
что мракъ упеличиль только суматоху. Заговорщики бросились къ 
дверцамъ и выстрлили, по ие по королю, а по сопровождавшимъ его: 
одпиъ гайдукъ упалъ за-мертво, пронзениый двумя пулями, другаго 
свалили сабельнымъ ударомъ въ голову; одинъ пажъ былъ выбить 
изъ сфдла п лошадь его взята заговорщиками; другія лошади были ра- 
нены. Заговорщики кричали, чтобы король выходилъ изъ кареты; опъ самъ 
отворилъ дверцы и когда адъютаптъ выходилъ съ одной стороны, Ста- 
ниелавъ-Августъь выскользнулъ другимъ ходомъ, надфяеь воепользо- 
ватьея мракомъ п скрыться. Трусость адъютанта оказалась пе без- 
полезно для короля: храбрый адъютаптъ забилея подъ карету; сначала 
думали, что залфзъ туда самъ король; по пока удалоеь вытащить от- 
туда храбреца, пока успфли раземотрть его лице при помощи нћ- 
сколькихъ вепышекъ пороха, зажженнаго пистолетомъ, за неимиемъ 
отня,—король исчезъ, благодаря мужеству придворнаго. Сташелавъ- 
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Авгүстъ протфенилел сквозь толпу заговорщиковъ, которые пе узнали 
его въ темпотф, прииявъ за кого-нибудь изъ свиты. Король до- 
бъжалъ до дома велипаго канцлера, откуда за ифеколько ми- 
путъ вышелъ; во дверь уже была заперта. Король пачалъ сту- 
чать, по такъ епльпо, что привлекъ виимаше заговорщиковъ, которые, 
бросивъ адъютанта, разофялиеь по улиц и тщетно старались отыскать 
Станислава. Оли бросились па стукъ и Лукавекій первый схватить 65- 
глеца; велёдь затъмъ подоспёль и Стравинский и сказалъ королю: «не 
сопротивляйтееь; ваеъ ожидаетъ карета: вы должны Ъхать съ пами. » 
Въ это время прибфжаль еще одииъ изъ заговорщиковь и, будучи, 
вБролтно, пьянъ, панееъ въ голову королю ударъ саблею, хотя это 
строго было запрещено. Кузьма, папротивъ, выстрфаиль изъ писто- 
лета у самаго лица Станнелава, по только для того, чтобы при бле- 
ск пистолетгаго выстрвла убфдитьея, дфиствителью али ош ехва- 
тили того, кого искали. Увфрившиеь, что это быль король, опи ио- 
садили его па лошадь. Съ пимъ Ъхаль Кузьма, какъ въ этомъ усло- 
вились прежде, и десять другихъ заговорщиковъ ; „Тувавекй еъ де- 
сятью другими, скакаль впереди, составляя аизангардъ. Скоро они пе- 
рефхали черезъ ровъ, составлявшій кордопную лишю, п перефхали въ 
томъ мфетф, которое предварительно указалъ Стравипеюи. Король 
старалея замедлить бЪтетво, въ падождь, конечно, па вавую- 
либо помощь, о заговорщики принуждали ‘его къ  посизшно- 
ети. Стравиненй, слБдовавшій въ арріергард®, остаповилея па ні 
сколько минутъ у самаго рва, чтобы, велучаЪ падобпости, задер- 
жать погоню, которую онъ все-таки ждалъ. По погони ие было. Уб\див- 
шись, что кругомъ господствовала певозмутимая тишина, онъ по- 
скакалъ своей дорогой, въ полпомъ убЪждени, что подвигъ совершенъ 
и что па слфлующй день илвиникъ его привезется въ Ченетохово. 
Его не могъ ие радовать усиъхъ предирілтія, усифхъ, вполив за- 
висфвиий отъ его предусмотрительности и такта. Опъ должепъ быль 
гордиться еволмъ подвигомъ. 

Похищеше короля изъ мпоголюднойї столицы и притомъ нахо- 
дившейея въ осадпомъ или, по крайней мБрф, на военномъ положении, 
похищеше въ такое раннее время, когда, безъ сомифншя, еще никто 
не думаль ложитьея спать, должио казатьея всфмъ страннымъ Фак- 
томъ. Было бы неудивительно увезти короля въ глухую почь, безъ 
свиты (хотя выфздъ короля безъ евиты-—-самъ по себ Фактъ пеобы- 
чайный); но затБять въ самыхъ оживленныхь кварталахь столицы 
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драку, произвести страшный шумъ, крики, начинать нъсколько разъ 
стръльбу,—әто, въ самомъ дфлв, ифеколько странно. Но надо знать 
тогдашнюю Варшаву, чтобы ничему не удивляться. Можно себъ пред- 
ставить, до какой степени былъ запуганъ пародъ вЪчными смутами, 
поетоянною ръзиею па улицахъ, драками, етррльбою, или, напротивъ, 
до какого страшнаго равнодушія доведено было населеше города, до како- 
го печальнаго положешя дошла одна изъ богатфишихь етолицъ въ Европ, 
что даже никто не полюбоцытетвовалъ растворить дверь и посмотрЪть, 
что за война на улицахъ города, въ кого стр5аяютъ и куда скачутъ 
веадиики. [Когда заговорщики песлись галопомь мимо богатыхъ двор- 
цовъ вельможъ, имфвшихъ обыкновеше держать часовыхъ, то ихъ да- 
же не окликнули. Вирочемъ, Варшава скоро узнала, что у ней и®тъ 
короля. Когда Стравинекй стоялъ у кордошыхъ окоповъ и съ уди- 
влешемъ зидьлъ, что столица точно и пе думала о пресл®доваши за- 
говорщиковъ, въ столиц происходило елъдующее. Передовые всадни-. 
ки, Факельщики и дежурные офицеры, составлявше передовой отрядъ 
королевекаго пофзда, отрЪзашиые отъ главнаго кортежа, благоразумно 
послФдовали чувству самосохранешя и тотчасъ приекакали во дворецъ 
съ извЪетемъ объ опаспоети, въ которой находится король и которой 
опи сами счастливо избъжали. Произошла, разумфется, суматоха. Стража 
бросилась па мђето схватки; но опа такъ медленно сифшила емасать короля, 
что опоздала, потому что схватка копчилась быстро и похищеше короля за- 
держапо было төлько храбростью его адъютапта; иные были ранены, дру- 
гіе разбъжались. Па мет свалки найдена была только шляпа короля и 
парикъ, который у него елетъль съ головы въ ръшительную минуту. 
Стража оставалась въ замъшательств» и недоумфши, незпая что дф- 
лать: раненые не могли указать дороги, по которой повезли короля, 
а здоровые ве бЪжали, такъ-что и сказать было некому. Стража 
ждала ириказанй; думали, что кто-нибудь найдется между ними умный, 
но умнаго не нашлось. Можетъ быть, тутъ и были умные началь- 
ники, по, вфроятно, ош такъ любили короля, что не торопились епа- 
сать его. Замфчателью слфдующее обстоятельство: когда дядЪ короля, 
великому канцлеру, доложили, что король пропалъ, онъ, въ благо- 
дарность за посфщеше, которымъ удостоилъ его въ этотъ вечеръ ко— 
ронованиый племяниикъ, еказалъ прислугъ: «заприте двери моего 
отеля» (а въ эти именно двери и стучалея за ифеколько минутъ не— 
частный Цонятовсый). Затфмъ дядя преспокойно сЪлъ ужинать съ 
своими обыкновенными посфтителями, и кушалъ, какъ-будто пичего и 
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не случилось въ Польш и въ его Фамиліш. Когда другое приближен- 
ное къ королю лицо просило геперала Веймарна послать погоню велъдъ 
за заговорщиками, генераль сказалъ: «если вамъ угодно, я пошлю; но 
это будетъ стоить жизни королю.» Когда лакей Сальдериа поспъшно 
вбъжалъ къ нему, чтобы доложить о такомъ, шо его мифню, важ- 
помъ пронешестви, какъ пропажа короля, Сальдернъ обругалъ его 
и сказалъ: «миъ пе до мего.» Сальдерна едва ли бы много огорчила 
даже смерть короля, которая бы вефмъ развязала руки: нечего было 
бы Сальдерну выходить изъ себя, потому что уже некого было бы 
поддерживать ‘на шаткомъ тропъ. Между тъмъ Варшава, еще за нъ- 
сколько часовъ пехотъвшая и знать короля, точно проснулась, но толь- 
ко на мгновеше, чтобы заснуть еще болъе глубокимъ епомъ. Вефми 
овладфло безпокойство, но не потому, чтобы жалъли короля, а пото- 
му, что каждый боялся за себи лично. ВЪети о погибели короля при- 
ходили ‘самыя разнорфчивыя, которыя еще болЂе смущали населеше и 
бросали подозръніе на веъ парти, ва друзей и недруговъ; опасались 
воеобщаго возмущешя, но никто пе зпалъ, откуда опо придетъ, гдъ 
опаспость; неожиданная революція смущала веъхъ. Бибиковъ, русекій 
гепералъ, говорилъ посл панекому пупцио Гарамии, что, при вЪети 
о пеожидашомъ и повидимому трагическомь исчезновенш короля, онъ 
ожидалъ, что већ Русскіе, остававишеся въ Варшав (двЪети человъкъ), 
будуть умерщвлены. Оказалось, что коронные солдаты не имъли даже 
заридовъ и имъ пужпо было выдать новые патроны, потому что ста- 
рые пе годилиеь въ дЪло. Видфли онасность во веемъ. Тв, которые 
интересовались собственно участью короля (а такихь было очень не- 
много), рашительпо не знали что имъ дфлать-—преслфдовать ли заго- 
ворщиковъ или не преслфдовать, потому что и то и другое предста- 
влялось имъ одинаково опаспымъ. А между тамъ, этотъ всеобщій 
столбнякъ давалъ заговорщикамь время удалиться; съ другой сторо- 
ны, боялись, что, преслвдуя ихъ, заставятъ заговорщиковъ, для с0б- 
ствешаго спасешя, решиться па умерщвленіе короля, что, можетъ 
быть, и случилось бы, дотому что нельзя было ни на что надћяться. 
Одпако, по указашямъ пвкоторыхъ лицъ, отиравились на поиски, 
и во рву, ГАБ профзжали заговорщики, нашли шубу короля, которая 
была въ крови. Это обстоятельство навело па сл$дъ и потому догады- 
валиеь, по какому паправлешю должно преслъдовать бъглецовъ. Ќороль 
потеряль шубу, перескакивая черезъ ровъ; лошадь его переломила себ 
ногу, а король, сверхъ того, потерялъ одішъ изъ своихъ башмаковъ, 
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и просилъ, чтобъ ему дали сапогъ. По въ то время, когда его обу- 
вали, пересаживали па другую лошадь и, взамфиъ потерянной шубы, 
одфвали въ плащь, Лукавекіі, пе останавливаясь, успълъ съ свопмъ 
авапгардомъ ускакать далеко впередъ. Кузьма, Фхавшй еъ королемъ, 
замфтилъ, что они остались одни, и еъ этой минуты, говорятъ, так- 
тика его совершенно измфиилась: человфиъ испытанной храбрости, опъ 
казалел дотого емущеннымъ, что не зналъ куда Ъхать. Искренно ли было 
это смущеше, или онъ ръшилея измфиить товарищамъ п тъмъ вылграть 
ръ глазахъ короля, — нензвфетно; но только онъ дЪйствоваль совершенио 
не такъ, какъ бы слбдовало. Можетъ быть, и Кузьма былъ пе чуждъ того 
страшнаго порока, заразившаго тогдашиее польекое общество, —продаж- 
пости, которая п погубила это государство: когда все было деморализова- 
по, отчего было п зиаменитому [<узьм? становиться выше общественнаго 
уровня? отчего было и ему пе продать другихъ, когда друге продавали 
все? — (Съ нимъ оставалось еще семь заговорщиковъ; Стравинекій дол- 
жепъ былъ нагпать ихъ скоро, и потому можно было подождать его 
пр:Ъзда, чтобы продолжать дорогу вмфетф, или, пакопецъ, послать 
кого-нибудь впередъ, догнать Лукавекаго съ аваигардомъ. Но Кузьма 
этого не сдфлалъ. Онъ поворотилъ прямо въ лБеъ, по паправлешю къ 
Бълянамъ, таъ назначень былъ еборный пунктъ въ дом одного шлях- 
тпча, который об?идалъ заговорщикамъ свою карету для короля. Вмъ- 
сто того, чтобы Фхать по настоящей дорогъ, ведущей къ тому мЪету, 
опъ еворотилъ веторону, на болота; путь былъ трудный и лошади 
вязли на каждомъ шагу. Онъ послалъ двухъ изъ заговорщиковъ разу- 
зпавать дорогу; но тв скакали, повидимому, паугалъ, сами не зная 
куда Фдутъ. Король, замътивъ или показавъ видъ, что замћчастъ, будто 
они приближаютея къ деревиф, еказалъ: «ие Ъздійте туда, тамъ Руе- 
сме.» Говорить ли опъ правду, опасаясь, чтобъ его тамъ не убили, 
пли оиъ, напротивъ, скорфе желалъ, чтобы заговорщики сами заплу- 
талиеь въ леу и въ болотахъ, чъмъ, еъ помощію крестьянъ, выбра- 
лись на настоящую дорогу,—мы пе зпаемъ; только впоелћдетвіт онъ 
разеказывалъ, что его предостережеше, казалось, было прінтно за- 
говорщикамъ и они убъдилнеь, что король п пе думаетъ спасаться 
изъ ихъ рукъ. Онъ воспользовался этимъ момептомъ и сказалъ: «если 
вы хотите довезти меня живымъ, то не мучьте мевя и дайте миф 
минуту отдыха, » 

Дало вее болфе п болће запутывалось. Лукавенш печезъ съ сво 
имъ авалгардомъ; Стравішекі не являлея, потому что не предпола- 
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галъ такого неблагопрятнаго поворота въ дъав, которое, казалось, 
шло такъ прекрасно. Заговорщики разефялись по лъсу и искали другъ 
друга въ темпотъ. Русекій языкъ, которымъ опш уеловилиеь говорить 
п который имъ очень пригодился въ Варшав, теперь окончательно 
повредиль имъ и привель въ большее смущете: отыскивая одинъ 
другаго по лфеу, они перекликалиеь между собою по-русски и боя- 
лись другъ-друга, принимая товарищей за русскихъ солдатъ. Къ не- 
счастно, ош пе условились предварительно въ паролв и не узпавали 
своихъ. Кузьма, повидимому, окончательно растерялея и не зналь 
куда Ъхать. Бывше съ нимъ заговорщики хотфли, пакопецъ, убить 
короля, ве паллеь отыскать” дорогу; но Кузьма энергичееки защи- 
щалъ евоего плфиника, говоря, что онъ обфщаль доставить его жи- 
вымъ. Въ эту самую минуту опи услышали окликъ руеекихъ часо- 
выхъ, пепугалиеь, и двое изъ заговорщиков екрылись; когда послф- 
довалъ другой окликъ, то еще двос бъжали, и съ королемь остался 
одинъ Кузьма. Объ этомъ Кузьмъ говорятъ, что опъ былъ человїкъ 
предпримчивый; ве хвалятъ его личную храбрость и говоратъ, что 
опъ былъ необыкиовенио еиленъ. Отравшекій, у котораго опъ быль 
поручикомъ, отправляяеь па опасный подвигъ похищетя короля, из- 
брать Кузьму за его силу, собетвешо для того, чтобы онъ гзялъ 
короля. Говорятъ, что Кузьма былъ простой крестьянинъ, хотя самъ 
пазываль себя дворяниномъ; онъ быль солдатомъ и всегда считалел 
человъкомъ неуестрапшмымъ; прежде онъ былъ лакеемъ и, говорятъ, 
его всегда выгоняли отъ себя тъ, у кого опъ елужиль. Вообще, это 
былъ тосподипъ иъеколько подозрительный, и Стравинский ошибея въ 
немъ. Когда король и этотъ Кузьма остались только вдвоемъ, пер- 
вый возъимЪлъ маленькую надежду на освобождеше и сталъ сдеряш- 
вать свою лошадь. Кузьма грозилъ саблей и говорилъ, что опи най- 
дутъ карету, какъ только выфлутъ изъ лфеу. Король употребиль 
въ д®ло вес свое краснорчіе, чтобы полъйетвовать па заговорщика, 
и когда послфдшй возражалъ, что связапъ присягой, которую ве? они 
дали другъ-другу, отправляясь въ Варшаву, король доказывалъ ему 
ничтожество этой присяги. Оташелавъ-Авгүстъ, говорлтъ, всегда 
гордилея евоимъ краенор®чіемъ. Онъ любилъ еловопреніе и быль 
убъждень, что никто не могъ противиться очаровашю его рфчи. ДЪЙ- 
ствительно ли быль краснорфчивъ Сташелавъ-Авгуетъ или пфтъ, — 
дая* пасъ это все равно, потому что краспорЪие его пе приносило 
никакого толку государству и пе спасло Мольши; однако въ этомъ 
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послвднемъ случаЪ опо ему пригодилось. Король далъ свободу своему 
природному таланту, и Кузьма, но мЪфрЪ того, какъ елушалъ его, 
самъ становилея его плфниникомъ и, иаконецъ, былъ совершенно по- 
бЪжденъ доводами короля, когда они приближались къ Маримоиту. 
Иные историки говорятъ, что онъ былъ побфждешь не доводами, 
а деньгами; въ такомъ случаф, придетея соглаептьея, что краенорЪ— 
ч16 для короля было совершенно безполезнымъ даромъ. Цакъ-бы то 
ни было, но Кузьма бросился передъ нимъ на колфиа, просилъ про- 
щешя, и король явилъ свое милосердіе: своимъ королевекимъ сло- 
вомъ опъ обфщалъ, что не сдЪлаетъ Кузьмъ никакого зла. Въ томъ 
мет была мельшща и покаявцийся заговорщикъ проеилъ дать въ ней 
убъжище «господниу, котораго ограбили разбойники;» едва они оста- 
повилиеь, жакъ король паписалъ командиру своей гвардіи записку: 
«Я спасея изъ рукъ убіцъ какимъ-то чудомъ; сипЪшите ко мив на 
помощь въ Маримонтъ, на мельницу, еъ четырьмя десятками людей. 
Я раненъ, по не опасно.» Часа въ четыре утра (4 ноября) записка 
эта была получена въ ВаршавЪ и падфлала много шуму. Неожидан- 
пая вЪеть о возвращении короля мгиовенио разнеелаеь по городу и 
казалась такой невфроатной, что скорфе испугала, чФфмъ обрадовала 
жителей, потому что возвращеше пелюбимаго короля вообще не могло 
особенно радовать, а поводовъ къ опасеніямь было пе мало: думали, 
что молва распущена съ намфрешемъ обмануть пародъ; что, для прп- 
вятія какихъ-то мфръ противъ какой-то неизвъетпой опасности, же- 
лали только успокоить тъхъ, которые дфИиствительно были привержены 
къ королю, или предупредить весобщес возмущеніе, готовое вспыхнуть 
въ городв. Всего въролтиЪе, что ничего подобнаго и не могло быть; 
по только такъ думали. Народъ бросился къ воротамъ, въ которыя, 
говорили, долженъ былъ зъЪхать король; веБ улицы были покрыты 
толпами; повсюду видны были факелы. Въ пати часамъ утра пока- 
залея король въ каретв капитана гвардш. Въ минуту огромная толпа 
окружила карету. Какое изъ двухъ чуветвъ—любопытетво или уча- 
ее привлекло сюда пародъ, мы ие беремея рЪшать, только народу 
было много. По, говорятъ, что радость, которая всегда овладЪваетъ 
невольно „подьми при вид челов ка, епасшагоея отъ неминуемой по- 
гибели, какъ электрическая искра еообщилась всей толиф зрителей. 
Стаипелавъ-Августъ, о которомъ говорили бы не иначе, пакъ съ пре- 
зрашемъ, еелибъ опъ остался въ паЪну, и съ полнымъ равподушіёмъ, 
селибъ быль убитъ, теперь ветрфчень быль непрерывными криками 
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«да здравствустъ король! »-—и его чудесное спасеше сообщало, гово- 
ратъ, всей его особъ что-то сверхъестественное, боле чЪмъ вели- 
чествешое. Во дворцъ, окруженный толпою мужчинъ и дамъ, король 
вышелъ изъ кареты; волосы его были растрепапы (пе забудемъ, что 
опъ потерялъ парикъ), лицо въ крови, платье изорвано и покрыто 
грязью; слезами опъ отвЪчаль на веъ благоеловеша, —искрения или 
притворныя— трудно рёшить, —которыя неслись со всЪхъ сторопъ. ЗрЪ- 
лище это, говорятъ, при блескћ миожества Факоловъ, предетавлялось 
очень театральпымъ, и Стапиславъ-Августъ, казалось, очень желалъ, 
чтобъ оно продлилось. П%еколько веторопъ етоялъ Кузьма, окружен- 
ный толпою придворныхъ, осаждаемый вопросами, поздравлешями; по 
онъ быль глухъ и безчуветвенъ ко веему, что вокругъ него про- 
исходило и говорилось; никого не елушалъ, пи па кого не смотрфлъ, 
и его пасмурный видъ, мрачное молчаше, смущенная Фигура заста- 
вляли сомифваться, раскаяваетея ли опф въ томъ, что похитилъ ко- 
роля, или въ томъ, что спасъ его. Наконецъ, вынужденный безпре- 
станными, нетерпфливыми вопросами окружающихъ, опъ произнееъ 
только слфлующия слова, но произнесъ ихъ такимъ голосомъ, который 
только усилилъ сомнфше толпы: «это самый ужасный день въ моей 
жизни.» Между тфмъ короля провели въ его апартаменты. Паутро 
опъ припималъ поздравлешя дворянства, духовенства, горожанъ,—и 
тутъ, вфрный своему веегдашнему убЪъждешю, что никто не могъ про- 
тивиться его краспорвчію, опъ иЪфеколько разъ повторялъ: «еслибы 
меня привезли въ Ченетохово, я сказалъ бы ръчь къ копоедератамъ, 
и это было бы великолпиъйшее событіе моего царетвовашя. » 
Можно себв представить удивлеше Стравиискаго и Лукавекаго, 
когда они ветрЪтились въ назпачешомъ мЪетф п ие нашли тамъ ни 
короля, ни его проводника. Они тотчаеъ же разослали людей искать 
ихъ по лесу; потомъ они вами отправились па поиеки,—и вее на- 
праено. Оши ветрътились съ отрядомъ казаковъ и, прежде чфмъ мо- 
гли скрыться, казаки напали па нихъ: заговорщиковъ было только 
двое, Слравинскй и Лукавекій, по оши дрались съ отчаяшымъ муже- 
ствомъ; опасность положешя и неудача предщиямя придали рмъ пе- 
обыкновенную силу. Мушкетиымъ выстръломъ Стравинский убилъ 
командира казацкаго отрада; бросился въ середину сотни, многихъ 
ранилъ или сбилъ съ коней и пакоцецъ исчезъ въ чащћ лђеа, чтобы 
подождать Лукавекаго, который былъ мепБе его ечастливъ: онъ 
былъ пронжепъ иЪсколькими пулями, и брошенъ замертво. Въ кар- 
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манахъ его пашлиеь письма, давшя руководную пить для раскрытия 
заговора. Когда казаки удалились, Стравинекй отыскалъ своего ис- 
счастпаго товарища, въ которомъ еще были признаки жизши, взялъ 
его къ есбЪ на лошадь и передаль доктору, который и возвратилъ 
Лукавекаго къ жизни. Потомъ онъ отыекалъ прочихъ товарищей ево- 
его пеудавшагося продиріятія, узналъ отъ михъ печальную вЪеть о 
возвращеши короля, и скоро убфдилея въ ея достовфриости. Никогда 
не могъ опъ утъшитьея, что такъ печально кончилось его предпртятіе, 
начатое еъ такимъ уепфхомъ, съ такой предуемотрительностио, и ко- 
тораго уси®хъ былъ такъ, повидимому, песомићиеиъ и конецъ такъ 
близокъ. Въ отчаяши опъ рЪшалел на другой подвигь, боле полезный, 
новое преступлеше: онъ убЪждаль Пулавекаго, что слфдуетъ приивети од- 
ну жертву за всъхъ, но Пулавекій начего не отв чаль ему на это. Воротясь 
въ Ченстохово изъ экспедищи, предпринятой для отвлечешя русекихъ 
войскъ къ радомекой дорогъ и едва по етбившей ему жизни, Лулав- 
скШ узпалъ отъ своихъ агентовъ-конфедератовъ, тайно проживав- 
шихъ въ Варшав® и дъйетвовавшихъ въ пользу патріотовъ, что король 
схвачень и үвезепъ. По ош папраено еншили иринеети ему эту 
радостную вЪсть: Пузавекй со всей своей кавалеріей выфхаль для 
почетной пстрфчи воображаемаго пафиника. Опъ полагалъ принять ко- 
роля торжественно, со всфми военными почестями, чтобы показать 
Станиелаву-Августу, что опъ азбавленъ друзьями отъ враговъ, его 
улижавшихъ и избавленъ для возетановлешя его падшаго достоинства, 
и, поддерживая въ немъ эту прілтпую мысль, убфдить его нодииеы- 
вать приказы гвардш, корошымъ войскамь и даже Всаверио Браниц- 
кому. Такимъ ловкимъ мапевромъ Пулавекій иредоставиль бы во власть 
конфедерации раснолагать вевми войсками королевства, а себ — зваше 
командующаго армею, которая въ соетояши была бы располагать 
судьбою Польши. И въ одно мгиовеше разлетьлись эти мечты какъ 
дымъ. Записка Стравииенаго принесла ему веть о неожиданномъ и 
печальномъ окоичаниг предирятя, которое еще такъ недавио казалось 
сбыточнымъ и такъ радовало его. Теперь, напротивъ, имЪъ овладфаа 
безпокойная мыель, что въ глазахъ всей Европы опъ являетел участ- 
никомъ убйства, котораго Пулавекій положительно пе желалъ, потому 
что омо было практически безполезпо. И дфйствительно, въ первыя 
мипуты весобщаго изумлешя, на дЪало Стравипскаго смотрфли какъ 
на цареубійетво, и имя Пулавекаго ио отлфлялоеь отъ именъ заго- 
ворщиковъ. Утверждали, что передъ отправлешемъ въ Варшаву шайки 
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убйцъ, Пулавскій заставить шуъ произнести ужасную каятву передь 
распязлемъ; что въ Варшав у него находилось до трехъ еотъ соу- 
мышленииковъ, связанных тою же клятвою и что она разослана была 
имЪ во вев копФедеращи. Зашека, мосланная королемъ изъ Мари- 
монта къ командиру твардш, подтверждала это общественное обвипеше; 
въ пей заговорщики прямо названы убійцами, что совершенно” неепра- 
ведливо, потому что убить его оли могли, еслибы желали, и въ са- 
мой ВаршавЪ, иди дорогой, и пе зачъмъ было везти его по боло- 
тамъ, пе зачфмъ было Нулавекому выфзжать къ пему наветръчу и, 
наконець, не зачфмъ было самому королю хвастаться, что опъ ска- 
залъ бы ръчь передъ конфедератами въ самомъ Чепстоховъ и тъмъ 
прославилъ-бы свое царствоваше. Шо король обвинилъ Пулавенаго въ 
покушенш на его жизиь,—-п это песправедливое обвишеше повторяла 
вея Европа. Король не поетыдилея унизить себя до клеветы въ ири- 
сутетвіш того, кто былъ одшимъ изъ главныхъ заговорщиковъ, — въ 
присутетвін Кузьмы, спасшаго ему жизнь; клевета повторялась имъ 
всякій разъ при разеказъ о своемъ чудесномъ снасеши; клевета эта 
продиктована была имъ самимъ для етатьп въ варшавской газет%ъ; 
клевета, наконець, повторялась во веъхъ нотахъ, отправлешыхъ вар- 
шавекимъ дворомь къ иностранпымь государямъ. Оттого такимъ 
благородпымъ негодовашемь противъ этого ужаспаго преетуплешя лЫ- 
шутъ вез отвфтвыя ноты иностранпыхъ кабииетовъ. Озобеннымь пего- 
довашемъ запечатлЪнъ отвътъ Фридриха И. Покушеше Пулавекаго 
опъ::ечитаетъ личной обидой веБмь коронозашымъь главамъ; олъ го- 
воритъ, что коиъодератовъ должно постигнуть иримфриое иаказаше; 
что обида должна быть отмщена,—и эта месть припадлежнть по 
праву зеъмъ государямъ Европы. Каушщъ пегодовалъ ие менфе про- 
чихъ; негодовала и Маря-Терезя, называя поступокъ конфедератовъ 
ужаспымљ. 

Въ Варшав? тотчасъ же было наряжено слъдетвіе падъ виповными 
и слЪдствіе имфло въ виду не Стравиискаго п пе Лукавскаго, а, 
главнымт образомъ, цфль сто была-—пре:етавить, въ папболћъе пеблаго- 
пріятномъ севЪтЪ, отпошеніе Пулавекаго къ заговору, которому не да- 
вали другаго, менфе рзкаго, эштета, қакъ гнусный, злодъйсый и 
проч. Во что бы то пи етало, нужно было обвинить Мулавекаго но- 
ложительно и оформить клевету, разнесенную © немъ по ЕЁврои%; 
по это было не легко едЪфлать: миоме приверженцы Пулавекаго 6%- 
жазп изъ Варшавы и явились къ нему въ Ченстохово; другіе, ехва- 
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ченпые въ столицъ, приведены на очную ставку съ Ќузьмой и же- 
етоко укоряли его въ слабости и предательетвЪ; по имепи Пулавскаго 
не запятпали клеветой. Даже Кузьма показывалъ, что у нихъ пе было 
намфрешя умерщвлять короля. Но вее было напрасно. Пулавскій на- 
писалъ-было манифестъ въ оправдаше поступка, представлешаго вра- 
гами такимъ чернымъ и недостойнымъ честнаго человъка; но друзья 
его, опасалеь отъ этого болфе дурныхъ послфдетвш, изорвали мани- 
Фестъ и, такимъ образомъ, повредили Пулавекому. Его судили за 
цареубійство—п судъ пе былъ сниеходителенъ. 

Въ сущности, похищеніе короля не имфло шикакого вліянія на 
судьбу Польши, потому что участь ея была рЪшена, въ трехъ сосфд- 
нихъ кабинетахъ, еще до получешя изветій объ этомъ происшествии; 
оно пе имфегь также вмяшя и па дфла конфедератовъ, потому что 
они шли такъ дурно, что никакой рискованный шагъ пе могъ уже 
сдЪлать ихъ ХУДШИми. Оно могло только прибавить еще одно обвіше- 
ше къ тъмъ, которымъ подвергазась ръчь посполитая со стороны ео- 
сднихъ державъ и, па оеповани которыхъ, осуждали ее эти дер- 
жавы къ лишено иЪфкоторой части ея территорій. Своими вЪчными 
смутами (говорили эти державы) она причиняетъ безпокойства памъ; 
она шарушаетъ нашъ внутрений миръ еволми пеурядицами, за- 
ставляя держать войско па ея грашцахъ; она вредигъ намъ и пря- 
мо и косвенно; она не умфетъ ладить еъ своими подданными и по- 
тому педостойна владъть ими; надо уменьшить ея силу отдфлешемъ 
отъ пея части ел владЪшй. Паконецъ, буйственпые сьшы анархии 
(продолжали сосфдшя державы), коифедераты, могутъ усилиться, сое- 
дипитьея съ Турщей, какъ опи и старались о томъ постоянно, и 
причинить намъ ненсчислимыя потери. Сегодня они осмфлились попрать 
слящениыя права евоего монарха, завтра онп посягиуть па права 
другихъ. 

По пока сосфдше кабшеты не условились окопзательно, относи- 
тельно способа раздъла речи поеполитой и количества земли, должен- 
ствовавшаго отойти къ той пли другой держав, Поляки оставались 
въ неизвфетности о евосй участи. Такъ прошло нЪекольво мћеяцевъ. 
Тишина въ Польшв не возетаповлялаеь; конфедераты продолжали своп 
неудачныя попытки—едфлаться полноправными владыками своего оте- 
чества; Французы помогали имъ, пока это дъло интересовало версаль- 
сый кабинетъ. Одинъ Станиславъ-Авгуетъ пребывать въ спокойном 
и отчасти прятпомъ расположеши духа, увврившись въ призш къ 
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ему соефднихь державъ, которыя прилаекали его и сожалфли о по- 
стигшемь его песчастін мослф собыгій З и 4 поября; иритомъ эти 
событіл дали ему и возможность порисоваться, и матеріалъ для раз- 
сказовъ о своемь геройствъ. Однако пріятиое расположене духа про- 
должалоеь ие долго. Время раздфла Польши приближалось. 

Съ 1772 года, почти одновременно вә вефхъ трехъ соефдпихт, съ 
Польшею государствахъ, началиеь рЪшительныя приготовлешя къ ра- 
заФлу речи посполитой—уже по въ каблиетахъ и не на картахъ, а 
въ патурр. Что касастея до Росеш, то 28 мая графъ Чернышев 
нолучиль именной указъ, въ которомъ императрица прямо говорила: 
«въ слфдетые соглашешя нашего съ вЪискимъ и берлинекимь дворомъ, 
имфемь мы присоединить къ имиери нашей ибеколько изъ смежпыхъ 
съ пами польехихъ провшиий; для улобифишаго сихъ земель управле- 
ня, заблагоразсудили мы раздфлить ихъ на двЪ губориш» и т. д. 
(Полн. Собр. Закон. Рос. Ими. ХІХ, 13,807). Грахъ Чернышевь 
впередъ назначался гепералъ-губерпаторомъ и главнымь хозяшомъ 
повопріобрвтепиыхъ территорій; генералы Каховсый и Кречетниковъ 
получали зваше губернаторовъ будущихь русекихь губерий, изъ ко- 
торыхъ одна должна была называться Пековекой, а другая Моги- 
левской. Въ тоть же день данъ былъ другой имешой указъ Ца- 
ховскому и Кречетикову, въ которомъ императрица, говоря, что «ръ- 
шилиеь мы иынф на приеоединеніе къ импери пашей ифкоторыхъ поль- 
екихъ земель», и поручая имъ губернаторство надъ новыми областями, 
прибавляла: «сіе сообщасмъ вамъ теперь для сдииственнаго вашего 
извфемя и содержашя въ секрет, пока зачатое нами о томъ дфло 
пе доведено будетъ до совершеннаго окоичашя». Д%ло и началось и 
велось, такимъ образомъ, тайно до рфшительной минуты; а между 
тъмъ, повымъ губерпаторамъ велфио было принять команду падъ вой- 
сками, находившимися въ пріобрътаемыхъ провинціяхъ и тайно еоби- 
рать евфдфшя о востояйи паселонія, доходахъ и проч., « подъ предло- 
гомъ распорлженшія справедливой и еоразмфриой ренортици въ поетавкъ 
провіанта и фуража, будтобъ лля отвращенія чрезъ то какъ веякихъ 
отъ небольшихь деташаментовъ елучающихея иногда продерзостей и 
паглостей, такъ и неравныхь 0тъ земекихъ коммисаровъ сборовъ, 
отягощающихь и оекорбляющихъ мелкое дворянство». Во велкомъ елу- 
чаъ тайная цфаь предвёрительныхь дїйетвій правительства пе должна 
была обнаруживаться; въ указЪ прямо мовелфвалось дъйствовать оето- 
рожифе, чтобъ «не открыть раповременио прямых? нашихъ намфрешй ». 
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Губернаторы долашы были учинить перепись повфтамъ, деревиямъ, 
имъшямъ короннымъ, монаетырекимъ и чаетпымъ; узнать доходы страны и 
ея средства; оставить городамъ ихъ прежшя права, судъ и расправу, 
«ВЪ ЛИЧНЫХЪ ДФлахъ», какъ сказано въ паказв, п во веъхъ тъхъ слу- 
чаяхъ, «кои не дотрогиваются до влаети нашей»; 1іезуитекимъ мона- 
стырямъ и школамъ велфно было едЪлать особую перепись. «Вы за 
еими пашаче недреманио смотрфть имфете (добавляетъ императрица), 
яко за ковариЪйшими изъ вефхъ прочихъ латинскихъ орденовъ ». 
(Пол. (об. Зак. ХІХ 13,808). 

16 августа, въ пмениомъ указ граху Чернышеву, императрица 
давала знать, что формальное соглашеше о раздфа5 Польши доведено 
уже «до совершенной своей зрфлости» и секретная коввенція между 
тремя, заинтересованиыми въ этомъ д®л®, державами уже под- 
писана. Велбдетие этого повелфвалось, чтобы между первымъ п седь- 
мымъ чпеломъ сентября, бълоруескій край быль взятъ въ дЪйстви- 
тельное владфшие руескаго царства, —чтобы въ немъ расположены бы- 
ли войска для сохранешя тишины и спокойствія и для «вкоренешя » 
повиновешя новой влаети,—чтобы назиачены были сроки для приняйя 
присяги па новое подцанетво, границы края обнесепы были столбами 
съ двуглавымъ орломъ,— чтобы въ казну собиралиеь публичные дохо- 
ды и чтобы, наколецъ, судъ и расправа чинилиеь, «до времени», но 
тамовшимъ правамь и обычаямъ. Велъдъ затфмъ, Чернышевъ обпа- 
родывалъ плакать о иприсоединеши Б%лорусеш къ Росеш, въ кото- 
ромъ, между прочимъ, объявлялось, что императрица изволитъ пыш? 
брать подъ державу свою эти земли «въ удовлетвореше и заміну мно- 
гихъ импери своей на ръчь посполитую польскую издревле законно 
припадлежащихъ, неоспоримыхъ правъ и требованій. » Самъ Чернышевъ, 
въ этомь плакатђ, пазываеть уже Бълорусеовъ своими « лобезными 
согражданами», обфщаеть имъ спокойствіе , правосудіе и милость, 
приглашаеть духовенетво приносить теплыя молитвы о здрави попечи- 
тельной императрицы и т. д. (Тамь же, 13,850). 

Пакопецъ 23 октября объявлено было всему русскому пароду о 
присоединеши бЪфлорусскаго края. «Неутохленными ея императорскага 
величества трудами и неусышнымь материимъ о благополучи росей- 
ской имперіи попечешемъ присоединены къ державъ ея отъ рЪчи 
посполитої польской изкоторыя земли, который раздфлены на дв гу- 
бернш: первая паименована Пековекою, а вторая Могилевскою», гово- 
рилось въ этой веепародной публикаци. Въ ней обозначены были и 
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границы повопріобр%тешыхъ земель. (Тамъ же, 13,888). Фридрихъ 11 
на основами конвенщи получилъ свою часть; на долю Марш--Терезіш 
также досталея клочекъ землины,— с веп@ез Ѕійек уол Реп. При- 
цимая его, Марм-Терезя плакала, говоратъ, однако, тъмъ пе менфе 
землю взяла. 

Что было въ это время въ Польш, мы не будемъ говорить. Со- 
бытія, ел%довавшія за первымъ раздъломъ рчи носполитой, соста- 
вляютъ другой иеріодъ въ истори ея послфдиихъ дпей. Скажемъ толь- 
ко, что и шослБ этого тяжелаго испыташя Поляки пе понимали при- 
чины своей гибели. Опи еще не знали той простой исторической 
истины, что рано или поздно, а должно погибнуть гоеударетво, пред- 
ставители котораго, ради личпыхъ иитересовъ, забываютъ интересы 
народа; что, рано или поздно а приходить паконецъ время, когда 
въ свою очередь и народъ забываетъ своихъ представителей и равно- 
душно отдаетъ себя другой власти, въ надежд па лучшую долю или 
хоть бы только для того, чтобъ избавиться отъ стараго гнета. Это 
законъ историческаго возмездія. Во веякомъ случа%, Польша потому 
перестала существовать, что правительство ея недостойно было раепо- 
лагать судьбою миллюновъ подданныхъ, о которыхъ оно не заботилось. 


Д. МОРДОВЦЕВЪ. 


Съинксы. 


Ненастный день дотлђлъ. На портики столицы, 
Па вћковой гранитъ, на золотые шпицы 
Ночныя тБни рано полегли; 

И топутъ въ мутной мглБ мосты и корабли, 
Дворцовъ и башепъ силуэты; 

И сфинксы, спяшие подъ говоръ темныхъ водъ, 
Туманомъ севера, какъ саваномъ, одфты... 
Имъ грезится иной, прозрачный небо сводъ, 
И теплыя струи роднаго Нила, 

И пальма пышная... опа манитъ, манитъ 

Въ пустыню знойную, къ подножью пирамидъ, 
Въ отечество жреца и крокодила. 


Тысячель тя падъ вами протекли, 

Отъ грозныхъ царствъ не стало ни руипы, 
Народы цёлые исчезнули съ земли; 

Но вашъ гранитный лобъ не вынесъ ни морщины 
Изъ темной пропасти событій и вБковъ: 

Вы долговёчнђе геросвъ и боговъ! 

Вамъ памятны громадныя пилоны 

Стовратпыхъ Өивъ, и васъ ли удивятъ 

Вс наши кои античныхъ колонпадъ, 

Всё эти шаткіе, кирпичные Фронтоны?... 

Все чуждо вамъ у насъ; но челов къ знакомъ, 
Съ его мистическимъ, застойчивымъ умомъ, 
Хоть и не Ибису кладстъ опъ здфсь поклоны. 
Какъ прежде, мимо васъ тревожная толпа 
БЕжитъ за золотомъ, путемъ добра и зла, 
Торгустъ совёстью, продавъ и умъ и руки. 
Какъ въ-старину, всЪ касты межъ собой 
Раздфлены безсмысленной враждой, 

И пролетарію въ святилище науки 

Н%тъ доступа, какъ въ тайники жрецовъ; 
Ђогачъ, ие дорожа плодомъ чужихъ труловъ, 
Встр$частъ труженика взглядами презрёнья; 
И возлф тБхъ палатъ, гд дремлетъ пресыщенье, 
Гдф всюду золото, и бархатъ и цвъты, — 
Толпа людей, въ лохмотьяхъ нищеты, 

Подъ стужей и огпемъ измЬнчиваго неба, 
Какъ при хеопсовой постройкЪ пирамидъ, 
Ворочастъ скалы, и жизни не щадитъ 


За ржавый грошъ, за корку хлёба. 
В. ЯКОВЛЕВЪ. 


ПОЛИТИКА. 


Обзоръ современныхъ событий. 


Дзла Испанін: Министерство О’Доннеля. — Крестовый походъ на Марокко. — 
Попечешя губернаторовъ о политическомъ здоровь паціи. — СтЪснен- 
ное ноложен:е Мексики и претензій Франціи, Англін и Испанш. — 
Государственный долгъ Испаніи.— Трагическое положено Андалузш. — 
Брожене умовъ. — Езрегапта, жүрпалъ съ самостоятельными воззръ- 
мями. — Дзла Франціи: Краспоръчіе грата Морни. — Воззваніе ви- 
копта Арту ра де-ла-Героньеръ къ представителямъ Французской ари- 
стократіи. — Шведскій король въ Париж%. — Поудоволіствіе испанской 
королевы. — Платоническая честность Миреса. — Дъла Англии: Откро- 
венность Пальмерстона. — Дзла Германи: Конгрессы и нащональный 
Флотъ. — Выходки Монитера. — Министерство Шмерлинга и его отно- 
шения къ сеймамь въ Пест6 и Аграмъ. — Дъла Итами;: Циркуляръ 
Рикасоли. — Объясненіс пеаполитанскаго разбойничества. — Спошенія 
бандитовъ съ Римомъ. 


Предиринявъ небольшую по%здку въ Иенанио и живя теперь на гра- 
ницф ея, я пользуюсь этимъ случаемъ, чтобы раземотрЪть вблизи движенте 
умовъ на полуостров и поговорить съ читателями Руескаго Слова о совер- 
шившихся событіяхъ, и о тёхъ еобытіяхъ, которыя готовятел впереди. 
Политики и журналисты высшихъ и пизшихъ инетанцій кидаются еъ шу- 
момъ на недавшя событія, болфе или мепће непредвидфнныя. Цо кто 
изъявляетъ притязаня на то, чтобъ писать дъйетвительную политику и за- 
ниматься не столько самыми фактами, сколько тВми положешями, изъ 
которыхъ вытекають Факты, тотъ можотъ спокойно идти мимо внъш- 
нихь явленій, но 1мъ осторожиЪй осматривать западни, разставлен- 


ныя недфпыми системами и исторіей. 
Од, 1 
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Благодаря государствениому перевороту Викальваро, королемъ 
Иснаши сдфлалея 0О’Доннель. Опъ самовольно отослалъ въ изгнаніе 
королеву мать — Христину. Поминальная королева, Изабелла П и принцъ, 
супругъ ея, на самомъ дфлБ первые подданные О’Дониеля. Палата 
депутатовъ слушается его команды, какъ батальонъ п%хоты; другіе 
министры, его прикащики и секретари, замфчательны только своимъ 
пичтожествомъ. Министръ впутреннихъ дълъ, Позада-Геррера состав- 
ляетъ исключеше и старается столкнуть съ мфета своего начальника, 
что и удастся ему рано или поздно. Покуда онъ повинуетел, подобно 
всъмъ своимъ товарищамъ, которые, между прочимъ, отъ души нена- 
видятъ другъ- друга. Причина всемогущества 0’Доннеля заключается 
въ томъ, что опъ еще держитъ въ рукахъ войско, и что въ каждой 
стран преобладаше войска тъмъ сильнфе, чъмъ слабфъе законность и 
гражданская жизнь. Римляне, несмотря. на „всю свою воинетвенность, 
оставили памъ знаменитое правило: «оружие склоняется передъ тогою 
судьи». Однимъ словомъ, вотъ положеше Шепани: апармя, гоепод- 
ство произвола, а не закопа, господство сабли, а не идеи. 

Продолжая государственный перевороть и оправдывая его либе- 
ральными стремлешями (какъ это всегда дфлаетея), О? Доннель 0б$- 
щаль золотыя горы: свободу печати, свободу пренй и, между 
прочимь, копетитуцио, долженствовавшую быть великолЪииою. Пе- 
ревороть удался. О кометитуши вовее не стали думать, и даже, 
чтобы не давать себЪ труда составлять еще новую хар1ио, просто воз- 
становили конституцію 1845 года, обфщая ее исправить и усовер- 
шенствовать. Всф усовершенетвованія, слфланныя кавалерійскимъ гене- 
раломъ, превратившимея въ законодателя, ограничились тзиЪ, что онъ 
пооружиль судобпыя мета противъ этихъ проклятыхъ либералов, не 
пожелавшихъ собраться вокругъ знамени, опозореннаго преступлешемъ 
и замараннаго кровью. Ошъ вообразилъ еебъ, что поступаетъ очень 
искусно, общая Испани значительное матеральпое благосоетояще; 
орпъ хотфль оларить страну ие школами, ие бибмотевами, ие универ- 
ситетами, отнюдь не свободными журналами, но банками, огромнымъ 
количествомъ банковъ, металлургическими заведеніями, фабриками хи- 
мическихь воществъ, зшожоствомъ, желъзпыхъ дорогъ. Про (Ргоѕ!) и 
Миресъ первые отвЪтили па вызовъ; за ними поелъдовали многе 
другіе, оетавипеся болЪе счастливыми, — Ротшильдъ, Вейсвейлеръ, Пе- 
рейра, и даже сыновья Гильу младшаго. Дъйетвительно, выстроили 
нБеколько сотъ воретъ рельеовъ, разработали ифкоторыя кони, при- 
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бавилось нфеколько шастровъ, мо пе явилось пи одной хорошей 
идеи. 

О” Доннель вздумалъ дать Испани великую вещь, называющуюся ела- 
вою, —елаву взамфиъ свободы. Видя успъхи Наполеона ПІ въ Крыму и въ 
Итали, онъ выдумалъ войну противъ Марокко. Заодно съ духовенетвомъ опъ 
воскресилъ старую реллгіозпую ненависть, погаешую повидимому мет? 
съ кострами инквизицін, и католическая Испашя пошла въ походъ противъ 
Магомета, махая заржавлепнымъ копьемъ Донъ-Кихота и оглашая воздухъ 
дикими криками: бейте, бейте Мавровъ! О’Доннель, главпокомапдующій 
кампаши, захватиль Тетуанъ, принудилъ марокскаго императора даро- 
вать свободу совфети католикамъ сомнительнаго евойетва, жлвущимъ 
въ Могадорт, Фецф и Тапгеръ, а главное, обязалъ его къ уплат% 
пвеколькихъ соть милліоповъ реаловъ и до окопчательнаго расчета 
занялъ Тетуанъ иеспанекимъ гарнизономъ. Затъмъ опъ попробовалъ 
ввести Испанію, увфичанную атриканекими лаврами, въ европейские 
конгрессы и сдфлать се 6-ю великою державою. Императрица Евге- 
шя объщала даже ходатайствовать за свою родину, но завнеть Англи п 
интриги Ирусеи помфшали усивху дБла, какъ объяенили мициетерене 
журналы. Испави осталась за дверью, которую рЪшителью не захо- 
тфаъ отворить динломатическй привратникъ. Будь другой чоло- 
въкъ па мретф О’Доннеля, опъ, можеть быть, вздумаль бы үтъ- 
шить Иепашю, предоставивъ ей свободу печати. Мо О’Дониель не 
такъ простъ; опъ полагаетъ, что киигопечаташе одуряетъ народъ 
и потому ограничилъ свободу прессы еще еильнъй, чЪмъ было 
прежде Сверхъ того, онъ попыталел увичтожить права общішъ и 
провинций, которыми такъ гордятея Иенашя и Маля, и кото- 
рыхъ ослованіе лежить вь самомь духБ племени. Дая иетиннаго 
благосостоянія необходимо соединить политическую централізацію съ 
правительственною децентрализаціею; иначе сказать, необходимо при 
сильной внутренней жизни имЪть энергическое влілвіе на вифииия дЪла. 
По О’Доннель пе занимается такими сложными задачами соціальної 
науки; оиъ находить чистую и полную централизанио гораздо удобиће, и 
поступаетъ такъ, какъ дъйствуетъ Аветрія по програми Баха и ИГвар- 
ценберга, какъ дЪйствоваль во Франщи блаженной памяти бюрократт 
Наполеонъ Г, и какъ въ настоящее время дъйствустъ Мацолеонь Ш, 
назначающій меровъ приказомъ префекта и сильно желаюний превра- 
тить ихъ въ чиновниковъ па жалованьи оть короны, т. с. кавъ-булто 
въ помощников» помощиика префекта. Иепанекое министерство мосы , 
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лаеть такимъ образомъ губернаторовъ въ шровинци и управляетъ 
вопреки всеобщему желанио посредетвомь телеграфическихъ де– 
пешъ. Губернаторы занимаютел нетолько крупными интересами жи- 
телей, они заботятея даже о выбор для пихъ чтенія; чтобы дать 
понятіе объ этой крайней предусмотрительности, мы приведемъ н%- 
сколько недавнихъ мелкихъ Фактовъ, предетавляющихъ значительное 
сходетво съ тмъ, чтб происходило въ Венещи, подъ отеческимъ 
управлешемь Гесса, Бенелека и подобныхъ. Губернаторъ Таррагоны, 
Допъ Сантаго Дюпюи разоелалъ ипредефдателямъ разныхъ обществ 
циркуляръ, въ которомъ совътуетъ имъ въ повелительпыхъ выраженіяхъ 
склонять члеповъ къ немедленной подииек» на журналы Ероса, Рі- 
ато Езрапо и Соггеѕропйепста, или, по-крайней-мЪрф на одно изъ 
этихъ трехъ издашй; издашя эти, по его словамъ, слфдуютъ вну- 
шешямъ правительства и елБдовательно могутъ падлежащимъ 0б 
разомъ проевъщать «рог дне тесфип4о 145 їпзрігастопеѕ еї до- 
фгегпо, ри едет Пиѕігаг сопоетететеше іа оріотоп ».... Пере- 
пека, напечатанная въ журнал а Согопа Яе Вағсеіопа, даетъ 
памъ знать, что гражданскій губернаторъ Рейсеъ также потребовалъ 
отъ городскихь клубовъ подробный отчетъ о получающихея журна - 
лахъ, настоятельно рекомендуя три вышеозначенныя изданія, распро- 
страняющія, по его миЪшю, здравый образъ мыслей рог зег [05 рго- 
рада4отез де Га Биепа Посігта. 

И между тъмъ, несмотря па вев эти заботы о иолитическомъ 
здоровьћ паци, нпезамътно, чтобы иепанекій народь былъ особенно 
припазанъ къ своему правительству; напротивъ того, къ довершению 
песчастій, марокская экспедиція, объщавшая столько елавы, достав- 
ляетъ теперь, какъ это предвидфли веЪ здравомыслящіе люди, одић 
неприятности и затрудпешя. Императоръ марокекій посылаеть депу- 
тацію за депутащею, посылаегь даже своего роднаго брата Мулей- 
Аббаса, чтобы заявить съ своей стороны полифйшую невозможность 
заилатить огромпую коптрибуцию, къ которой его обязали, повћеивъ 
падъ пимъ штыкъ. Что касаетея до запятія Тетуана, въ которомъ 
видрли кръпкую позицію налъ Средиземнымъ моремъ и даже надежду 
довести Ашгліо до уступки Гибралтара, то это завосваше стоитъ 
слишкомъ дорого для истощенной казны Испанін. Заняте Тетуана 
сильно раздражаетъ британекш кабинетъ, и еверхъ того, осуждаетъ 
па бездъйетве лучшую часть испанской арми. Войска, посланныя 
въ Марокко лля защьты гоображаемыхь католиковъ, могли бы при- 
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нести болфе существенную пользу римекой, апостольской церкви, 
еелибы они стояли на-готовф, чтобы во всякую данную минуту ем%- 
цить Французскія войека, которыя императоръ Паполеонъ черезъ каж- 
дые три мЪеяца обфщаетъ вывести изъ Рима. Лигля заступаетея по- 
видимому за Марокко и съ удовольствіемъ согласилась бы заплатить 
испанскому правительству ту контрибуцио, которая пе по силамъ 
Марокекой имперши, съ тъмъ усломемъ. чтобы Тетуанъ былъ занатъ 
англійскими войсками. О’Доннель радъ быль бы взять аиглйевя деньги, 
да боится пегодовашя испанской націи, которая совершенно справед- 
ливо думаетъ, что для Англіи слишкомъ достаточно и одного Гибрал- 
тара. Правительство королевы испанской находител въ очень затруд- 
нительномъ положеніи; ему бы хотфлось улизнуть изъ Марокко и бро- 
сить тамъ потраченные милліопы вмъетъ съ отбитыми руками, голо- 
вами и членами, но уйдти потихоньку имъ мудрено, особенно поел 
того, какъ они вошли съ шумомъ, при звукъ веъхъ барабановъ и 
мёдпыхъ лнетрументовъ, которыми они располагали въ великомъ ор- 
кестр европейской гласности. 

Но было бы слишкомъ жестоко не давать славы Испанцамъ, людямъ 
честолюбивымъ и принужденнымь до настоящей минуты довольствоваться 
одними подвигами Донъ-Кихота. О’Доннель, подражатель „Людовика-На- 
полеона, задумалъ устроить иприсоединеше, подобное тому, которое 
такъ хорошо удалось его образцу. Опъ подкушилъ за дешевую ціну 
нъеколькихъ домлниканскихь генераловъ, завелъ интриги въ паселеши 
Гаванпы и въ экипажахъ кубекихъ негроторговцевъ, и съ этими си- 
лами произвелъ военное рғопипсіаттетіо. Однихъ домлниканцевъ раз- 
стръливаютъ, другихъ сажаютъ въ тюрьмы, а остальные съ энту- 
зіазмомъ провозглашаютъ присоединеше къ метрополш; штука съигра- 
на, и жители Мадрида, въ одно прекрасное утро, просыпаютея, вла- 
дл новою колоніею. Президептъ УЖефераръ хочетъ сопротивлятьея это- 
му завлад%нію, которое пе обфщаеть ничего хорошаго для Гаити, но 
передъ Порт-0-Пренеомъ появляются корабли, вооруженные бомбиче- 
скими орудіями, УПеффраръ обязывается заплатить значительную сумму 
денегъ, и иеспанекіс журиалы объявляютъ, что все дФло уладитея, ес- 
ли онъ занлатитъ восьмую часть объщаниой контрибущи. 

Эта слава не дорого стӧитъ, и потому лумаютъ теперь обратить- 
ся за новыми лаврами, паприх®ръ, въ Мексику, гд представляется 
удобный случай ноживиться, пе подвергаясь опасности. Конститущюн- 
зая партія и президеитъ ея, Хуарецъ, только-что восторжествовали надь 
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своими врагами, абсолютиетами и клерикалами, етрана вздохнула свобод- 
нъе послЪ такого множества кровавыхъ междуусобицъ; апглійекое и хран- 
цузекое правительства пользуются мипутой; чтобы содЪйствовать воз- 
становлению порядка, опи объявляютъ себя иротивъ поваго правительства, 
за то будто бы, что оно еще пе заплатило процентовь иностраннымъ укры- 
вателямъ мексиканекихь Фондовъ. Государетвениую казну до-чиста опу- 
стошили Мирамонъ, Деголладо и имъ подобные. Хуарецъ истратилъ 
свои собетвенныя деньги, уплачивая англйекимь негоціаптамъ суммы, 
которыя его прелшествениики похищали ночью, ео взломомъ оконъ, 
дверей и сундуковъ. Чтобы получить деньги, надо непремЪнио подо- 
ждать, а ждать не хотятъ; если Хуарецъ ею минуту пе найдетъ тъхъ 
денегъ, которых у него и®тъ, Англичане пошлютъ свой Флотъ, что- 
бы перебить возможно большее число Мекеиканцевь и ежечь Вера– 
Круцъ и Темиико. Одна угроза ихъ нашеетвія свергнегь Хуареца 
и отдаеть страну на жертву вефзмъ ужаеамъ войны и неурядицы. 
Французы пошлютъ свою эекадру велъдъ за англйекою; а велъдъ за 
ними Иенанцы иошлютъ евою эскадрилью. Иенанекое правительство 
самъ-третей пойдеть рЪзать и грабить людей иснанекой расы, и увфн- 
чаетъ свое чело лаврами изъ третьихъ рукъ. «Гд® ифть ничего, 
тамъ самъ чортъ теряеть свои права», говоритъ народвая пословица. 
Для б®дныхъ Мексиканцевъ было бы конечно выгодиње быть въ долгу 
у чорта, чъмъ у иныхъ католическихь правительствъ. Этой черт? 
великодушя и высокой политики нечего удивляться ни со стороны ан- 
глійскаго министеретва, пи со стороны О’Доннелева кабинета. О тюлье- 
рійскомъ правительств и говорить нечего. Я еще не знаю великихъ 
проэктовъ, созрёвающихь въ мозгу трехъ державъ касательно злоно- 
лучной страны, но флоты еще пе пуекались въ путь, а Тей.мсь уже 
толкуетъ о кандидатств: Лонъ-Йуана Бурбоиекаго или Бонапарта 
Паттерсона; пенанекіе журналы, съ своей стороны, предлагаютъ въ 
будуще императоры Менеики лвоюродныхъ братьевъ и другихъ род-— 
ствепниковъ Изабеллы. 

Воть образчики той елавы, которую иепанекое правительство даетъ 
своему народу взамфиъ свободы. Н что-жъ? — Пеблагодарнан Иепанія 
не чуветвустъ къ О’Доннелю никакой признательности за 10, что онъ 
обогатиль нфеколькихъь сиекуляторовъ, удешевилъ провозъ товаровъ 
и даже роздалъ еолдатамъ ифеколько тысячъ серебряныхъ мопетъ, ко- 
торыя они повфенли па сердце, въ воспоминаню марокекихъ перестр?ћ- 
зокъ. Непаши педовольла, раздражена, ипресыщена своимъ благоео-- 
стояшемъ и хваленою славою; ей хочетея чего-то другаго. 
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А вотъ картина Фпнансоваго благосостолніл, обфщаннаго взамунъ 
гражданекихъ доброд®телей: долги, териящіе отлагательство, внфише 
и виутренше, долги отероченные, долги къ погашеню и ир. и ир. 
Ве эти мудреныя названя обозначаютъ собою долговыя обязательства 
банкрута, и банкрутъ этотъ самъ неумоличъ въ отношеши къ евопмъ 
иностраннымь должникамъ. Чтобы произвести расплату, пришлось про- 
давать коммунальныл земли; вм%етв съ тъмъ приетушли также къ 
продажъ щерковныхъ владъній. 1-го января 1861 года продажа эта 
дала въ приблизительномъ результат одинъ милліардъ двЪфети сорокъ 
миллюновъ реаловъ. Въ { 12 того закона, которымъ разрфшается 
эта продажа, сказано: «Деньги, вырученныя отъ продажи государ- 
етвенныхъ имуществъ, должны быть употреблены въ пропорщи 20 на 
сто, на погашене гоеударетвеннаго долга и на долги, подлежащіе 
улат канитала перваго и втораго класса, безъ всякаго предно- 
чтения, » 

Параграфъ 14 не менфе яено говорить елдующее: « Юнта, управ- 
ляющая государственнымъ долгомъ, сжемфеячно будетъ принимать въ 
свои кассы Фонды, вырученные отъ продажи, и ии въ какомъ слу- 
чаъ, ни подъ какимъ предлогомъ не дозволитъ, чтобы эти деньги, 
какою бы то ни было властью, были отняты отъ того священнаго 
предмета, па который онъ исключительно предназначены. » 

Кажется, священный нредметъ, о которомъ говорится въ законъ 
1855 года, вовсе не святыня для министра иснанскихъ финагсовъ, 
потому что онъ до сего дня не уплатилъ заиитересованнымь лицам 
ни реала. Мало того, иностранные кредиторы, которымъ слдуетъ 
уплатить капиталъ, представили кортесамъ прошене объ этомъ дъл%; 
тогда мивистръ · Фоменто, въ засфдаши 16-го марта 1861 гола, 
объленилъ, что, по совфети и по убъждешю, онъ понимасїъ закопъ 
1-го мая 1855 года въ томъ смыелв, что кредиторы имъютъ право 
получить не каниталь, а проценты. Какова наем шика! 

Какъ! отвфчали ему, разва могли сами законодатели безъ стыда 
составить законъ и, не нраснфя, предложить кредиторамъ, ненолу- 
чавшимъ столько лътъ никакихъ процентовъ, въ вид вознаграждешя 
за капиталъ и въ вид окончательной расплаты, проценты съ кани- 
тала, сведеннаго уже и безъ-того на патую часть своей первоначаль- 
ной пфиности? 

Вотъ, накопецъ, до какого положешя испанское иравительетво, 
нарушая свои обязательства, довело свонхъ нностранныхь кредиторовъ. 
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Извъстно, что въ 1851 году, владътели испанскихъ пятипроцентныхъ 
рентъ получили взамфнъ своихъ бумагъ обязательства но сту шает- 
ровъ, подлежащія уплатъ по второму классу. Теперешнія трехпро- 
центныя испанемя ренты упали на 50 шастровъ, стало-быть, по 
тому же курсу илтипроцентная рента стоить 83'/, шастра. Если при- 
бавлть къ этой сумуф проценты за 26 лЬтъ, которые испанское пра- 
вительство должно было бы выплатить, еелибы оно не перемнило 
ренгъ въ паесивныя обязательства, то это составило бы 430 шает- 
ровъ, такъ-что рента пятипроцентная, невыплаченная съ 4834 го- 
да, превратилась бы въ капиталь, равияющійся 213, шастровъ. 
Теперь же выходитъ, что владъльцы прежней пятипроцеитной ренты, 
согласившеся въ 1851 году принять пассивныя обязательства, полу- 
чаютъ, благодаря нарушению обязательствъ, данныхъ испанскимъ пра- 
вительствомъ, всего-на-всего /7 пѓастровъ, т. е. около шестнадца- 
той части того, что имъ слфдуетъ. Подобный результатъ ужасенъ 
для кредиторовъ, возложившихь па него евои надежды и жестоко на- 
казанныхь за свою довфрчивость. 

Не имђя ни гласности, пи независимой трибуны, народъ зая- 
вилъ свое миніе пасчетъ доставшихея на его долю администра- 
торовъ, возмущепісмъ, внезапно вепыхпувшимъ въ «Лох, подобно тъмъ 
пожарамъ, которые гдругъ разражаются съ ужасающею силою посл% 
продолжительной засухи. Вее населені возетало неизвъстно почему, 
соединилось съ жителями окружающихь деревень и захватило вею про- 
винцію. Погда услыхали, что королевекія войска тронулись въ походъ, 
малочиелениая толпа инсургентовъ осталась иепоколебимою, и матери 
поспшно стали отправлять туда своихъ дътей. Противъ кавалері и 
артиллерм инсургенты могли сопротивляться только кое-какимъ му- 
жищкимь оружіемъ, и, несмотря на то, опи вышли изъ своего го- 
родка, чтобы не подвергать его жестокостямъ солдатъ, выдержали 
восьмичасовое сражеше въ открытомъ пол, и, отразивъ нападеніе 
враговъ, ночью разсыпались по окрестноетямъ. Вотъ что сдЪлали вЪч- 
ные зачинщики неурядицъ и протестапты, — коммунисты, какъ назы- 
ваетъ ихъ испанеюй Репзапиемо (мадридскій СопзШаиоппе!). А 
вотъ, въ параллель съ этимъ, что едълалъ О? Допнель! 

То, что происходитъ въ Апдалузін, возбуждаетъ ужасъ и жалость. 
Тамъ свирфиствуютъ безъ сострадашя и безъ разбора; это надо ска- 
зать громко, потому что невозможно тоитать погами самыя элемен- 
тарныя основашя права и самые существенные законы конститущи, 
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касающиеся безопасности личностей и ненрикосповенности жилищъ. 
Закопъ о подозрительных особахъ не былъ обнародованъ, но онъ гос- 
подствуетъ тактически, а въ дополисніе къ нему, господетвують во 
всей своей суровости военные закопы. 

Арестуютъ людей сотиями, впосятъ безпорядокъ и угрозу въ мир- 
ныя деревни, напускаютъ солдатъ на поселянъ. — 'Гюрьмы набиты 
арестантами, и полевыя работы останавливаются за педостаткомъ рукъ. 
ДвЪнадцать обвинонныхь были повъшены во имя порядка, и по всей 
вЪроятиости, на этомъ не остановятся казни. 

Въ нЪкоторыхъ деревияхъ веб жители, кромв женщинъ и дфтей, 
захвачены и уведены, подъ кръикимъ карауломъ, въ мрачные остро- 
ги, въ которыхъ набито такъ много узниковъ, и гд содержатъ ихъ 
такъ небрежно, что повальныя болфзии неминуемы. По военные суды 
проворны, они живо дфлаютъ свое дћло, тамъ болфе, что работы мио- 
го, и уже болфе 200 человфкъ, вывезенныхь на государетвенныхъ 
корабляхъ въ Маюрку, па Панарйсые острова и на Фернандо– о, 
очистили мфето и дали больше воздуха н простора товарищамъ сво- 
имъ по заключению, ожидающимъ рфшешя своей судьбы. 

Конетитущонныя власти и еще боле импровизованное начальство 
дБйствуютъ произвольно; среди вееобщаго безпорядка, они кажется 
идутъ къ тому, чтобы разрушить муниципальныя учрежденія и уни- 
чтожить то предаше независимыхь общинъ, которое такъ живуче въ 
Испаніи, и такъ дорого пароду, какъ обезпечеше будущихъ правъ. 
Муниципальныя управлешя распущены; муниципальныхъ чиновниковъ 
выгоняютъ или сажаютъ въ тюрьму, а па ихъ мфето помфщають лю- 
дей благомыслящихъ, воиновъ, послушныхь дисциплинЪ, заклятыхъ 
реакцюнеровъ, и даже бывшихъ карлистовъ, потому что теперь вош- 
ли въ милость люди, сопротивлявииеся введешю конетитуціонной 
системы. 

Андалузы, при всей веселости своего характера, не могутъ ра-. 
доваться тому зрФлищу, которое они видятъ въ своей стран. (а- 
мые невинные люди боятся за свою личность, потому что никому 
нтъ пощады; были примфры, что люди очень миролюбивые и совер- 
шенно безобидные попадали въ тюрьму по доносу преетупника—ка- 
торжника. Обо веъхъ этихъ безобразіяхъ журналы не говорятъ ни 
слова; они постоянно твердятъ, что въ Андалузш царетвуетъ пол- 
нйщее, новозмутимое спокойствіе. Упорство, съ которымъ они по- 
вторяютъ это, доказываетъ, даже при отеутетии другихъ доказа- 
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тельетвъ, что эти журналы говорятъ неправду. Несоми%ино то, что 
большая часть жителей Андалузш Фактически находитея ви? закона, 
и что никто пе пользуется безопаеностью. 

Военнымь судомъ судятея нетолько люди, взятые съ оружемъ 
въ рукахъ, но даже тъ лица, которыя просто задержаны иолиціею и 
объявлены подозрительными. „Людей, оправдавшихся передъ судомъ, 
захватываютъ еще разъ и осуждаютъ на 12-лётнюю работу на га- 

лерахъ; иныхъ арестуютъ, по словамъ обвинительныхъ актовъ, какъ 
| людей, заподозрънныхъ въ пропагандБ демократическихъ идей; если 
не знаютъ чьего нибудь жилища, то публикуютъ аФишами, что такой- 
то долженъ явиться въ тюрьму, п что, въ случа неявки, онъ об- 
виняетея въ измЪнЪ, въ возмущени, и въ оскорблеши величества. 
Будь я на мет подобнаго `бълняги, я бы послфдоваль совфту Воль- 
тера или вообще умнаго человЪка: «Еслибы меня обвинили въ томъ, 
что я укралъ колокольню М№оіге-"Рате и спряталъ ее въ карманъ, 
я бы прежде веего навострилъ лыжи и оставиль бы много чистаго 
воздуха между собою и блюстителями правосудія. › Люди благо- 
разумные искали’ убъжища въ Гибралтар, подъ т®нью британскихъ 
знаменъ, но представитель гостеприимной Англи перевезъ свопхъ 
гостей въ Португалію п избавилея такимъ образохъ отъ несчастныхъ 
изгнанниковъ. 

Въ Альбукерке, среди ночи, начальство разбудило ифеколькихъ 
жителей, и выведя ихъ за двери ихъ собетвенныхъ жилицъ, приня- 
лоеь производить обыекъ. У насъ передъ глазами лежить письмо, 
вь которомъ Факты эти разеказаны еъ величайшими подробностями 
однимъ жителемъ этой мфетности; за разсказомъ слъдуетъ справедливое 
замфчаніе, что не могло быть хуже въ самое ивфтущее время инквизищи. 

Въ МалагЪ епископъ недавно посфтилъ н%которыхъ богатыхъ 
городекихъ негоціантовъ, и, разговаривая съ ними очень любезно, 
перерыль ихъ библіотеки, и безъ церемоши конФиековалъ тв книги, 
көторыхъ чтеше казалось ему вреднымъ, между прочимъ френолойю 
Галля. Онъ, конечно, готовитъ ауто—дафе изъ книгъ, но прим%ру 
1езуитовъ, которые въ Коронь па илощади сожгли кучу бнблій, 
евапгелій и романовъ Александра Дюма. Скажемъ мимоходомъ, что 
духовенство снова восиользовалось этимъ случаемъ, чтобы ~ обвинить 
въ револющонаризмЪ и отправить на галеры нфеколькихъ несчастныхъ 
протестантовъ, подвизавшихея, по своему, въ пъши пеалмовъ Давида 
и въ увъщанінхь понаятьея. Вотъ какъ журнать /Уфе’а характери- 
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зуетъ ноложеше дълъ: «Съ 1896 года генералъ О’Доннель управлялъ 
государствомъ, живя со дня на день, отдаваясь событілямъь минуты, 
прилагая къ нимъ т5 рЪшенія, которыя казались ему удобными, и 
не заботясь о томъ, что эти рёшешя противоръчатъ другъ-другу. 
Теперь онъ совершенно иримкиуль къ претензіямъ Аветрш, такъ 
что, ослибы наконець произошло въ Евроиз сетолкновеше между 
царями либераловъ и абсолютистовъ, то Испашя принуждена была 
бы отказаться отъ преданій свободы и вступить въ борьбу съ Италі- 
ею, Франшею и Англею. Во веъхъ дфлахъ, въ Марокко, въ 
Мексик®, съ С. Домииго, въ ВенесуэлЬ, честь исманскаго имени 
уже замарана. Впутри государства, наши Финансы въ нолномъ раз- 
стройств®; неоплаченный долгъ ежедневно увеличивается. Въ прош- 
ломъ мЪфсянф оказалось 111 милліоновъ реаловъ лефицита, что со- 
ставитъ въ годъ 1332 милліона, т. е. иълая половина бюджета... 
Свобода печати раздавлена; индивидуальная безопасность не суще- 
ствуетъ; вея страна какъ будто опутана обширнымъ заговоромъ; въ 
судебныхъ дфлахъь приговоры идутъ въ-разрфзъ съ результатами 
слфдетвй. Вотъ къ чему привела произвольная политика генерала, при 
содвіїствіи ультрамонтаиной парти Соединен?я (Опіоп). Это дъло-– 
Соединешя! Да злравствуетъ Соединеше!ь 

Когда говорятъ такимъ образомъ, это значить, что въ глуби- 
не наци готовитея кризиеъ. Въ изложеши предъидущихь событій 
должно видъть нетолько исторшо ошибокъ одного кабинета или отры 
вокъ изъ біограФіи его превосходительетва О’Доннеля, президента со- 
вфта министровъ, — здфеь дЪло идетъ не объ одномъ человъкв, а 
о веей сиетемф, управлявшей Испашею впродолженти  поелфднихъ 
пяти лътъ. Вонарившиеь путемъ государственнаго переворота, сис- 
тема, которую мы назовемъ о’донпелизмомъ, вообразила себъ, что 
матеріальная сила, доставившая ей власть въ ланную минуту, можетъ 
виослфдетнии удерживать за нею эту власть на пеопредъленное время. 
Представители этой системы полагали, что можно подъ либеральнымъ 
Флагомъ скрывать угнетательную политику, и что никто не замтитъ 
этой подтасовки; они полагали, что пушки, заряженныя картечью и 
обетавленныя вЪрными солдатами, богатые банкиры, готовые давать 
правительству денегь взаймы, и составлять компанін желфзныхъ до- 
рогъ, присоединенныя провиициг м кровавые лавры, пожатые на пол% 
сражешя, — могуть удовлетворить требовашямь народа и отучить 
его отъ стремаенй къ личной евободъ, къ сошальному прогрессу, 
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и къ жизни мысли. О’Дониель впесъ въ Менаню наполеоновекій пе- 
реворотъ; онъ восироизвель его въ меньшихъ разм%рахъ, выпол 
нить его въ боле тБеномъ кругу, и все окружающее даетъ намъ 
право надфяться, что его царствоваше будетъ не продолжительно. 

Крайняя реакція кратчайшею дорогою ведетъ прямо къ бездн%. 
Члены мадридекаго кабинста не предвидятъ подобиаго исхода; они, 
подобно доктринерамъ, считаютъ себя непогрёшимыми; они не такъ 
искусны, какъ доктринеры, и, подобно имъ, погибнуть въ катастроо%. 

Напрасно окружаютъ этихъ людей фонарями, они закрываютъ 
глаза; напраспо друге стараются отговорить ихъ 0тъ роковаго прыжка 
въ пропасть-—они упорствуютъ. 

Но къ гибели идетъ не одинъ кабинетъ; за кабинетомъ слфдуетъ 
королевская власть. Испанская нація отличалась самою Фанатическою 
преданностью къ монархическому приицину, но 15-л®тнее царствова- 
не Изабеллы Ш возбудило въ ней такое сильное недовф ие, какое 
во Франщи едва успфли произвести Людовикъ ХІМ и Людовикъ ХУ 
цлымъ столётемъ безумпыхъ и неудачныхъ войнъ, голодныхь го- 
довъ, пеобузданнаго мотовства и явнаго, циническаго разврата. О'Дон- 
пель, какъ представитель вооруженной силы, держитъ королеву въ 
рукахъ и управляетъею; но его вліяніе никакъ не можеть сравниться 
съ вліяшемъ донны Иатроциню, аббатиссы Аранхузцской, которая су- 
дебнымъ порядкомъ была уличена въ злоупотреблении дов%рісмъ, и, не- 
смотря на то, сдфлалась вмфстЪ съ Кларе, архіепископомъ Толедекимъ, 
одною изъ правительственныхь силъ Европы. Эта дама етоптъ во 
вевхъ отношеніяхъ пиже другой знаменитой искательницы приключе-- 
ші, Әлеопоры Галигаи, супруги маршала д’Апкръ, которая на воп- 
росъ: пе коллдоветвомъ ли она пріобр%ла свое вліятіе надъ королевою 
Французекою (Марею Медичи), отвъчала гордо: «ие колдовствомъ, а 
естеетвеинымъ правомъ сильныхъ душъ надъ слабыми головами. » 
О’Доннель—кошя еъ Людовика-Наполеопа, а конститущонное царет- 
вованіе Изабеллы Ш довольно върпо воспроизводитъ, если едфлать 
соотвЪтетвующія перемћны, царетвоваше Людовика-Филиша. Въ Ис– 
паши, любители историҹескихъ проблемъ могуть такимъ образомъ 
видфть смяше двухъ перодовъ и двухъ правительственныхъ системъ. 
Вообще, иеторія Иенанш за послфдше 50 льтъ можетъ быть названа 
смутнымъ отраженіемъ истори Франщш. Бурболекій деспотизмъ опро- 
кидываетъ деспотизмъ Наполеона. Начинается кровавая реакція подъ 
управлешемъ ‘Фердинанда, котораго даже въ его собетвенномъ ес- 
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мействь характеризовали такъ: ‹ сердце тизра, золова мула.» 
Правительство даеть хартпо, и нарушаетъ ее. Вандея и шуаны вос- 
кресають въ лиці; карлистовъ. Страшная междуусобная война. Ре- 
волющя, продолжавшаяся во Франщи три дня, тянетея въ Испаніи 
лътъ десять. Монститущонный преетоль обагряетея кровью. Парал- 
лельно съ восшествіемъ на фраицузекій преетолъ младшей лини `бур- 
бопекаго дома, встунаеть на испапекій престолъ молодая женщина. 
Новая коиститущя. Новыя надежлы на осуществлеше хартш. Певы- 
разимый энтузазмъ въ пользу правительницы, Мари-Хриетины, и въ 
пользу Изабеллы И, коиститущонной королевы. Въ Иенаши, какъ ин 
въ другихъ мфетахъ, хартіи оказываются нарламентекимь Фокусомь, п 
конетитудіониая монархія стремится къ полному и чистому абсолю- 
тизму. Ультрамонтанство обозначается ярче и ярче. Великій приливъ 
1848 года ислостаточно высокъ и продолжителенъ, чтобы перейти 
за Пиринеи, а между тъмъ демократичесмя иден мало-по-малу про- 
крадываютея черезъ границу, въ особенности поел декабрьских 
событій, выбросившихъь па испанскую почву множество Французскихь 
реепубликанцевъ. Этимъ идеямъ противупоставили ть средства, ко- 
торыя такъ усифшио были приложены къ длу во Франци: генераль 
Эспартеро, герцогъ ПобЪды, сыграль роль Каваньяка и Альфонса 
Ламартина, а потомъ лвилен восипый деснотизмь О’Дониеля; эти 
аналоги можно было бы продолжать очень долго, потому что это пе 
случайныя аналоги, а существенныя, возникшия изъ сходства одно- 
времепныхъ еобытій, и изъ кореннаго сродетва расъ. Это краткое 
изложеніе мадридекой политики было бы не полно, еслибы мы не 
дали читателю понятя объ умствениомъ уровив законной страны 
(рауз 16уа[), какъ счастливо выразился покойный Людовикъ-Филишъ, 
Какъ лпутешеетвепникъ приносить образчики горныхъ породъ, чтобы 
съ перваго взгляда опредфлить геологичесый характеръ м%стности, 
такъ точно я предлагаю чптателямъ Русскаго Слова ифеколько от-- 
рывковь изъ журнала, находящагоея па моемъ столЪ, въ Нарадоръ- 
Реал. Әтотъ журиаль «/ѕреғатха», особенно ‘распространенный въ 
Испанш, хвалится полиой независимостью мнвий и совершенною пре- 
даиностью интересамь правительства. ИЪеколько дней тому назалъ, 
этоть журналь быль призванъ къ сулу за оскорбительныя слова, на- 
правленныя противъ императора Французовъ, котораго онъ съ иЪко- 
тораго времени постоянно называеть искренниие католикомь. Въ 
судЪ, защитникь журнала, вмћето того, чтобы отказазьея отъ оекор- 
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бительныхъ выраженій, разразился самыми бранными словами испанека- 
го словаря; ве присутствующе стали анплодироваль, еудьи не могли 
сдержать улыбки, но при весмъ томъ нрисудили взыскать съ пего 
штрахь въ 4000 реаловъ. Извините меня за то, что я решаюсь пе- 
репечатывать эту чепуху, и потрудитееь взглянуть внимательно на 
пелфпости, которыя въ ифеколько мипутъ могутъ дать объ уметвен- 
помъ уровиъ Испаши болфе вЪрное поняте, чфмъ дастъ въ нЪс- 
колько часовъ слишкомъ умло составленный Тга 10$ тотіеѕ Теофи- 
ла Готье. Поемотримъ же, что за кушанье подпоситея каждое ут- 
ро испанекимъ правительствомъ и католическою церковью, нашӣмъ 
друзьямь, сараПегоз—амъ полуострова: 

Пятница, 6-го сентября. 

Первая статья газеты посвящена марокекимъ дфламъ. Перепечатка 
этой статьи, отзывающейея запахомъ ередневфковой бурсы, была бы не- 
выноеима. Ц®ъль ся приготовить общественное мтБніе къ устүпкъ Те- 
туана и бросить мимоходомъ нЪеколько комковъ грязи въ конститущ- 
оный парламентаризмъ. Впрочемъ, авторъ статьи обращаетея съ лич- 
ностью министра довольно свободно, и это даетъ право думать, что 
клерикальная партія заранфе припимаеть свои предосторожности, чтобы 
пе поколебаться отъ надешя О’Доннеля. 

— Неаполитанеюя дла. Основательная статья претивъ Италь- 
янскаго королевства, Вотъ ея главные параграфы: 

«Два года тому назадъ, Неаполь етоялъ въ первомъ ряду второсте- 
пенныхь державъ; жители его были счастливЪйними людьми въ Вв- 
ропъ. Неаполь раеполагалъ блестящимъ Флотомъ и сильною армею; 
Финанеы находились въ отличномъ положени; городъ былъ украшенъ 
великольиными общественными зданіями и памятниками; производились 
колоссальный постройки, а между тъмъ налоги были нечуветвитель- 
ны; въ продолженіе 12 лЬтъ, паролъ пе видфлъ ни одной смертной 
казни; царствовавшая динаетя отличалаеь всевозможными добродъте- 
лями, и такъ ревностно охраняла нашональную честь, 910 для защиты 
ся не побоялась вступить въ непріязнешыя отношешя къ двумъ силь- 
нъйшимъ державамъ Европы. 

«Но съ тфхъ поръ, какъ, благодаря покровительству Французской 
и англійской эскадры и изубив либеральной парті, въ Неаполь про- 
никла свобода, -—Неанолитанцы потеряли «пою нащюнальностьи лиши- 
лись даже свосго имени; общественныя учрежленя разорены; казна 
ограблена; армія и Флот уничтожены; долги увеличились въ невЪфро 
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ятшой степени; благородиъйшіе граждане поражены ужасомъ, заклю- 
чены въ тюрьмы или преданы казни, деревни выжжепы, поля опүе- 
тошены, вся страна залита кровью и покрыта развалинами!... » 

....Мы не можемъ падивиться тъмъ людямъ, которые рЪшаются 
защищать итальянскую революцію, этоть неблагородный и кровавый 
Фарсъ; эти же люди курятъ оимамъ передъ Гарибальди, передъ 
нелъпымъ Флибустьеромъ, песпособнымъ быть героемъ даже демокра- 
тическаго романа. Гарибальди, какъ законодатель, вознаграждаетъ 
за цареубійство; какъ ФилосоФъ, проловћдуетъ истреблеше духовенства; 
какъ Филаптроиъ, разстрфливаеть граждапъ посл ераженія; это ре- 
Форматоръ въ красной рубашк\, получающий свои великія идеп отъ 
Александра Дюма и сохраняющ всю свою заботливость для кошекъ 
и собакъ. »... 

...«Ужасы демократи въ Итали соотвЪтствуютъ ужасамь демо- 
крати въ Америк; въ нихъ народы должны видъть со стороны про- 
мысла кару и поучеше. Яено какъ день для веъхъ тіхъ, у кого ие 
ослплены глаза, и не сгнило сердце, что прогрессивныя идеи ложны, 
нелфпы и составляютъ такое преступлеше, которому изтъ имени!.. 

Внутреншя извъстіл. Саррагосекій журпалъ разеказываетъ объ 
одномъ удивительномъ событін, возбудившемъ ужасъ въ жителяхъ де- 
ревни АльФахарииъ. Въ сосЪфдетв этой деревини локлапяютея стату% 
Мадонны, которую разныя лица обоихъ половъ должны одъвать (916); 
по неосторожности опи, можеть быть, уронили ее на бокъ, но не 
хотъли въ этомъ сознаться. Яќенщины и пе женщины (81) объявили, 
что Мадонна шевелить плечами, и все населеше въ испуг сбЪжалось 
на поклонеше и стало умолять Мадонну приподняться. 

Политическая извњстіл.... «Герцогь Моденскй приближается 
къ своимъ владъніямъ еъ 8000-нымъ войскомъ. Ожидаютъ только 
его лрибытія, чтобы начать возетаніе; Мархіи и Умбрія возмутятся, 
папекое правительство вооруженною силою и т. д. »... 

(2бълвленіе. Семь псалмовъ. (Семь словъ,—релимозная поэма. 
Покаянный канонъ въ честь сердца еусова. Марія, или обращене 
Англичанки и т. д. 

Какъ вамъ понравился Га Езрегапзи, журналъ, какъ вы видите, 
сильно распространеный въ Иепанш и еъ еамостоятельными  воззрЪ- 
нами. 
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Во Франщи не произошло въ течеши м%еяца ничего замЪчатель- 
наго. Мы питаемея въ продолженш трехъ недЪль плохими ръчами, 
произнесенными передъ генеральными совфтами тг. Мории, деё-ла- 
Героньеръ и компашею. Эти рфчи печатали, перепечатывали, обеужн- 
вали, комментировали, словомъ, возились съ ними до тошноты. Каж- 
дое утро, парижекіе журналы приносятъ намъ новыя варіаціи на ета- 
рые текеты, и, къ довершешю скуки, даже англійскіе журналы, у 
которыхъ тоже нехватаеть матеріала, впродолжени цвлой недъли етр%- 
ляютъ бъглымъ огнемъ по несчаетной ръчи г. сепатора Мишеля Ше- 
валье, который непочтительно говорить о воинственномъ Пальмерстон®. 
Наши журналисты напоминаютъ мнф пріемы разныхъ знакомыхъ мн 
крестьянъ; въ неурожайный годъ, собравъ нЪфеколько тощихъ кистей 
киелаго винограда, эти крестьяие, не желая остаться безъ вина, вы- 
жимаютъ еокъ, выжимають мякоть, подливаютъ ушатами воду, вымы- 
ваютъ виноградныя шкурки и перебиваютея такимъ образомъ до елћ- 
дующей уборки. Теперешшя рфчи—испорченный виноградъ, которымъ 
поневолф падо удовольствоватьел, 


Сначала похвалы императору, потомъ изъявлешя благодарности 
императору, и пакопецъ изступленный энтузіазмъ, обращенный къ 
императору! Кром этой общей чепухи, остальшыя части рЪчей были 
довольно разнообразны! Одипъ обЪфщалъшовыя льготы, другой гово- 
рилъ, что ихъ и теперь слишкомъ довольно; одинъ давалъ объщанія 
въ пользу Итами, другой ——въ пользу вапны, третій——въ пользу той 
и другой стороны; тутъ были блюда для веъхъ вкусовъ. Но веЪ зам\- 
тили съ удивлешемъ, что вообще въ отношеши къ Англии гоепод- 
ствуетъ враждебный тонь въ рЬчахъ этихъ уполномоченныхь особъ, 
этихъ 111551 ботиие! имшеріи, которые рЪзкоетью выражешй возва- 
граждаютъ себя за малую извфетность своихъ именъ. 


Графъ Мории, ирезидентъ законодательнаго корпуса, открылъ со- 
бою ридъ ръчей. Гравъ Мории пачаль хвалить достоинства децентра- 
лизащи и умоляль гражданъ не обращатьея постоянно къ правитель- 
ству и по англійской методЪ собственными средствами обдЪлывать свои 
дЪла. Въ стран®, надъ которою носится законъ общественной безопа-— 
скоети, графъ Морни, привътливо улыбаяеь, онисываяь благодфяшя 
гражданкой свободы, которое даеть человъку ничъмъ незамфиимое 
чуветво личной независимости. Потомъ, г. президентъ законодательнаго 
корнуеа началъ нревозносить гражданекія права, даровапныя пмнера- 
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торомъ. « Дарованныя права, еказалъ онъ, нееревиенно лучше иравъ 
завоеванных ». 

Вее, что не принадлежитъ къ оФищальшой пресе, было оскор- 
блено словомъ дарованныя. «Въ продолжеше сорока семи л%тъ, 
говорили веб, это слово не произносилось во Франци съ такою тор- 
жествепноетью. » Но граФъ Мории совершенно осповательто называетъ 
дарованными т права, которыхъ никто не требовалъ и пе проенлъ. 
Вы напрасно пускаетесь въ краенорфие и въ Филовофю, ваше негодо- 
ваніе доказываетъ просто, что вы не поняли проши графа; онъ гово- 
рилъ то же самое, что вы говорите, только гораздо тоньше. Его 
сіятельетво обладаетъ самымъ тонкимъ умомъ. 

Отъ граФа перейдем къ виконту. Г. де-ла-Геропьеръ еще ие 
сілтельство; опъ не такъ үмепъ и вылощень, какъ Мории, джен- 
тльменъ империи, по, какъ Фразеръ, онъ великъ. Въ сущно- 
сти, его краепоръчіе можно, если хотите, еравпить съ прекраспыхъ 
костюмомъ, падфтымъ на хворое тъло, по зато какъ это платье 
екроено, какъ просторно, какъ мягка и пышна матерія, жакъ бле- 
ститъ его шелковая шляпа, какъ тщательно приглажены бакенбарды, 
какъ граціозно играетъ опъ повомодпымъ хлыстикомъ!.. У г. виконта 
Артура де-ла-Героньеръ есть еще пъкоторые недостатки, въ которыхъ 
проявляются его пезнатпое происхождеше и непривычка занимать вы- 
сокія государетвенпыя должности; при весмъ старанш онъ не уметь 
произнести ръчи, пе сказавши ничего; но все-таки, кто бы могъ замт- 
тить, что этотъ великолћиный господинъ такъ недавно принадлежать 
къ демократической толпф и даже былъ адентомъ этого гнуенаго Пру- 
дона! Прислушаемея, какъ это г. виконть Артуръ де-ла-Героньеръ 
обращается своею рЪчью къ аристократш страны. Конечно, ему по 
всфиъ правамъ припадлежитъь эта роль. Онъ призываетъ патриці- 
евъ къ союзу съ императорекою влаетью. Этотъ новый еоюзъ, по 
его мнфшю, быль бы особенно полезенъ правительству, которое, 
опираясь на слёшо—повинующуюея демократио, нуждаетея теперь въ 
благоразумныхъ модераторахъ; по я полагаю, что стоить передать 
вамъ ифеколько отрывковъ этого канцелярскаго краснорфчия. 

«Въ нынфинемъ году, л, по примфру прежиихь лфтъ, буду гово- 
рить съ вами о томъ, что веего боле можетъ шитерссовать вашъ 
патріотизмъ. Со времени нашего послфдняго заефдашя совершилось за- 
мфчательное событе. Императоръ, доставивиий Франциг порядокъ, ко- 
тораго она напрасно пекала въ продолжеши 60 лЬтъ, славу, соетав- 

Отд. П. Т2 
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ляющую для пея пасущиую потребность, хиръ, меобходнуый для ея 
благоденствія, матеріальное довольство, къ которому она. стремится 
всфми силами своей производительной двятельноети, имиераторъ епро- 
сить себя въ размышленіяхъ своего всемогущества (916) пе пастало-ли 
время усовершенетвовать паши учреждешя; 24 полбря прошлаго года, 
онъ написаль достопамятный декретъ, составляющий лучшую страницу 
въ истори сго царствованя, и добровольно предоставиль гражданамъ 
политическую свободу... 

«Повая имперія не есть пи аристократія, ни буржуазя, ш народъ: 
это-вее вмфетЪ, это демократія въ вамомъ обширпомъ и высокомъ сво- 
емъ значении, демократія, организованная въ правительство, которое 
пользуетея евоимъ огромпымъ авторитетомъ, чтобы соверинигь вее ие- 
обходимое для елавы, безонаспости и благоденетвія Франци» и т. д. 

Поелъ этихъ ръчей, произнесе ниыхъ всфми зпачительными лаца- 
ми императорскаго правительства, генеральные еозЪфты стали разсуж- 
дать о разныхъ матеріальныхъ вопросахъ. Большею частью они про- 
сили о вовыхъ линіяхъ желфзныхъ дорогъ, о повыхъ капалахъ, ©ло- 
вомъ, были наетолько пичтожшы, пасколько этого мояшо было же- 
лать; они совершенно вошли въ виды правительства, которое желаетъ 
одобрешя, а не прешя, совершеннаго невфдьшя его распоряжений, 
когда опо ихъ задумываетъ, безирокоеловцаго согласія, когда оно ихъ 
приводить въ дБіствіе, и нышныхъ похвалъ, когда дфло кончено. 

Шведекій король мосфтиль Тюльери. на очепь короткое вре- 
мя, потому что шводекая конституція, запрещаетъ королю боль 
ше восьми дней находиться въ отлучиф изъ свосго королевства. 
Такъ какъ шведекиі Флотъ предполагается представителемь шведской 
земли, то королю посовфтовали Фздить морекими путями и черезъ ка- 
ждые восемь дией являться на бордъ корабля. ` Эта уловка пока- 
залась очень практичною и дала. королю возмолшость побывать въ 
гостяхъ у англшекой королевы. 

Хотя императрица Евгешя емертельно оскорблена тЪмъ, что швед- 
ская королева не хотфла поефтить се, однако зиаменитаго путеше- 
ствешника припяли съ величайшимь почетомъ. Нмиераторъ могъ бы 
сказать по этому поводу: «такъ какъ па меня косятея великия дер- 
жавы, я сведу дружбу съ малыми. Изъ ручейковъ составляются 
р$ки. » 

Сзидаше съ королемъ прусекимъ откладываетея со дия па день. 
Королева пепапекая рЫшительно отказалась видЪтьсл съ императоромъ 
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Паполеономъ; она совершенно разсорилаеь съ своимъ за-ширинейекимъ 
вузеномъ п, велъдствіе дълъ Шя ІХ, не хочетъ съ шмъ мириться. 
Совершенно напрасно починили заново островъ Фазаповъ, епеееиный 
ръкою Бидассао, протекающею на гралицъ Непаши п Франціш. Па 
этомъ оетровъ миниетры Мазарини и Филилпъ де Гаръ заключили мир- 
вый договоръ между обоими государетвами. Предполагавшагося свидашя 
пе будетъ и такимъ образомъ наши инженеры путей еообщешя напра- 
сно потратилиеь на насыпи, на учепыя соображешя п на поэтичес- 
кія Фантазии. 

Процеесъ иечальнаго Миреса пошелъ па апеляцію. Г. Премьб, 
сго краснорфчивый защитиикъ, старалел доказать пичтожноеть про- 
ступка. — Дълю идетъ о похищеши шести мил.лоновъ, еказалъ опъ. 
Что такое теперь шееть милліоновъ? Ато изъ пасъ ие прожиль шести мил- 
ліоповъ? — Говорите только за себя, г. Кремьб!-—Стали толковать о епра- 
ведливости и о началахъ вфчной праветвешшости. —Что дфзать? отвЪ- 
чаль очень паивно Миресъ. Такого движешя въ торговыхь дфлахъ не 
было съ 1720 года. Сначала Миресъ обнаруживаль полное уныше и 
отвратительное емиреше; но когда онъ увидълъ, что приговор къ пятпа%г- 
нему ‘тюремному заключению остается въ силф, опъ иришелъь въ етраш- 
нос бЪшенетво; тотчаеъ закрыли засфдаше. Въ Мазаев, Миресъ даль 
паконецъ полную во.ло своему гифву, и поклялся въ вЪчной ненависти 
къ императору, выдавшему его па жертву, и къ имперш, которую опъ 
обфщалъ преслЪдовать до послфаняго дпя своей жизни. Съ этою цълью онъ 
можеть ветупить въ компанию съ сотрёге Јасфно!, т. е. съ господиномъ 
Миркуромъ, извветпымъ литераторомъ, котораго имлермя отказалась 
купить за 80,000 орапковъ и который метитъ за это, печатая въ 
Брюеселъ противъ бонапартизма жестыя истины, изумллющія веъхъ 
именно потому, что опъ выходятъ изъ его устъ. Вообще странно, что 
Миресъ освобождень отъ обвипенія въ мошоишчествъ, и между тъмъ 
приговорепъ къ пятильтиему заключенію. Чтобы охарактеризовать от- 
носительную честность Миреса, заслуязвающую иятильтияго заключе- 
шя, придумано отличное слово, платонимеская честность. 

Въ политпческомъ отношеши въ Англи ыЪтъ ничего особеннаго. 
Лордъ Пальмерстонъ произпесъ рфчь по поводу того, что его назначи- 
ли лордомъ—храштелемъ пяти военныхь портовъ Англи. Это-—долж- 
поесть чисто почетная, по она прииоситъ иЪфекольно тыелчъ ФУНТОВЪ 
стераниговъ жалованья. Украшенный знаками ордена Подвязки, оиъ, 
какъ первосвящешшкъ, усфлея подъ высокимъ балдахиномъ изъ зеле- 
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наго бархата; возлЪ него расположились меры пяти городовъ, и опъ, 
совершенно юпошеекимъ голоеомъ проговорилъ .ръчь, полную веселос- 
ти, юмора и дерзости, и вызвать ею жизъйшій эптузіазмъ въ присут- 
ствовавшихь Британцахъ. Онъ безъ далышхъ околичностей объяспилъ, 
что имфлъ намфреше уничтожить это мЪфето, евязанное съ значитель- 
пымъ жаловашемъ, но что теперь, когда королева предложила это мЪ- 
сто ему, онъ перемфияетъ свой взглядъ на вещи. Затфмъ онъ замф- 
тилъ, что британская пація-—первая въ рф, но что ей лучше вее- 
го разумфть это про себя, потому что громко высказанная истина эта 
можеть пепріятно поразить коитинентальныхь слушателей. Чтобы жить 
со веъми въ мирф, Англія должна быт» сильифе вефхъ. Что касаетея до 
Французекаго правительства, то конечно ему можно вфрить, но надо 
остерегаться, и протягивая ему одиу руку, надо другою кръпко дер- 
мать щитъ, чтобы въ елучаБ вадобиости отразить неожиданный 
ударъ. Эта рЪчь была главиымъ собымемъ шяифшияго мфеяца; по ея 
поводу тенутъ ръки чериплъ и движутея тысячи перьевъ, между про- 
чими и мое перо. Рядомъ съ эТимъ категорическимъ обълвлешіемъ 
памъ кажутся очень чистоеердечными слова маршала Шэля, пачаль- 
ника тулузекаго военнаго округа, сказавшаго недавно въ оФищіаль- 
пой рЪчи передъ генеральшымъ совфтомъ верхней Гаронны: « куда дъ- 
валиеь недовфр!е и безпокойство, грозившя нарушить миръ во время 
нашего поелфдияго собраня? Они разсфялиеь и едва оставили по себ? 
смутное воспомиташе! ». 

Англійскш судъ присяжныхь рашилъ дфло Видиля и осүдилъ от- 
ца, убийцу, на одинъ годъ тюремнаго заключения за незаконное на- 
несене ранз, т. е. за то, что оиъ удариль сына толетымъ, а не 
тонкимъ концомъ трости. Этотъ ириговоръ конечно очень сираведливъ, 
но еоетавлепъ черезчуръ по-англйеки. 

Союзъ между Аветріею и Бриташею, о которомъ толковали эрц- 
герцогъ Макспмиліапъ, газета Гипез и г. Ребёкъ Шетъильдекій, не 
состоялся. 

Въ самомъ дл, эта мистихикашя копституціопной Аветри бы- 
ла слишкомъ дерзко задумана и не обманула простаго здраваго смы- 
ела англйскаго народа. 

Въ Гермаши упомяну о протест герцога Саксенъ-Мейнингенска- 
го противъ воеппаго договора между Пруссіею и Сакеенъ-Побургъ- 
Готою. Вотъ значительная помфха для Прусе! 

Тысяча двфети нёмецкихь юрисконеультовъ, въ томъ числЪ боль- 
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шая часть судей, мпожество унизерситетекихь протессоровъ и ифе- 
колько министровъ разпыхъ правительетвъ, составили кошгресеъ, па 
которомъ адвокаты составляли меньшииство; на этомъ конгресс были 
пеключепы созъщашя о шолитикъ, объ общеетвенниомъ и междуна 
родиомъ правъ. [онгресеъ пришель къ тому заключешю, что Герма- 
шя пуждаетея въ одпомъ общемь кодекс, и что слЪдуетъ ввести 
судъ присяжиыхь для универептетовъ п даже для литературпыхъ пре- 
ступаени. 

Съ своей стороны пащюнальная пЪмецкая ассоціація, нодъ пред- 
съдательетвомъ Бепииигеена, собралась въ Гейдельбергъ; въ зас?да- 
нін было внушено ПЪущамъ, стремящимея къ еоедипенню отдЪльлыхъ 
частей гермапекаго отечества, оставить въ сторон Аветрю. 

Аесощашя едълала евон распоряжешя для уетройетва будущаго ибмец- 
каго Флота, котораго начальство будетъ поручено принцу Адельберту 
Прусскому, кавалерійскому генералу и плохому моряку, потер– 
иЪвшему поражейе въ ехваткъ еъ марокскими пиратами. Демоп 
страшя въ пользу Флота возбуждаеть энтузіазмъ, паџомшающій 
дни 1848 года. Пять мупицииальныхь совЪътовъ обфщали пожертво- 
вать по сту тысячъ талеровъ. Комитеты дамъ устранвають подпис- 
ки, чтобы подарить отечеству новый Ёгаиещоб. Ифмцы етроятъ флотъ, 
чтобы найти отечество; они поетунаютъ какъ тотъ:ребепокъ, которо- 
му за столомъ запретили спранивать говядииу: онъ сиросиль соли, 
чтобы Феть ее еъ говядипою, которую ему дадутъ. 


Общество иЪмецкихь лорогъ стараетея ввеети въ Гермаши одну 
общую единицу мфры, н совътустъ прииять Фрашузекій метръ. 


Пасъ мало иитересуютъ пышпыя ириготовлешя къ праздиованио 
коронаціи въ Кенпгебергъ. Гораздо важифе узнать, что въ мишетер- 
ствахъ кипигъь дФательная работа, иодготовляющан матеріаль для бу- 
дущаго засфдашя палатъ. Радикальная реформа въ управлети полиции, 
изуфнеше, а можетъ быть и уничтожеше полици, управляющей дво– 
ранскими поместьями, допущеме общинъ къ болфе дЪятельному уча- 
стіо въ распоряжошаяхь мфетной молиціи, составлеше общаго положе- 
нія для вефхъ провпицій королеветва—вотъ тЪ проэкты, падъ которы- 
ми работаютъ прусемя капцелярш. По что изъ этого выдетъ? 

П%которыя коррееповдении Молитера возбуждаютъ въ Гермашій 


такое же пегодоваше, какое произвели въ Апгли ръчп Мишеля Ше- 
валье п адмирала Дсфоесе. Въ продолжеше нпЪеколькихъ мЪеяцевъ, 
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отищальный оргапъ Фрапцузекаго правительства пе говорилъ о Гер- 
маши ни слова, и вдругъ онъ прегивастъ свое мрачное молчапіе, на- 
чипаеть смфлться падъ стремаешями Ифунезь къ едниетву, глумитея 
дъ Мапова[-- Тегейгомь, п презозносить  сеймъ, это политическое 
собраше , страдающее подагрою и худосочісмъ, подавазшес признаки жиз- 
ии только тогда, когда иуяшо было преслфдовать движеше мысли, и 
пе съумфвшее въ полвїка лать измециому народу то, чего олъ имфлъ 
право требовать: армію, Флотъ, общій законъ, общія единицы въеа и 
мвры, и въ особепости виъшиюк политику, внушающую къ себ ува- 
жеше. 

Въ гоессенъ — кассельекомъ лълъ, въ которомъ наесленіе со- 
противзяловь произволу правителя, корресионденть Монитера прини- 
маетъ сторолу посл?дияго, и называетъ ‹«проетымъ педоразумшемъ 
въ чпелахъ » то, что, по мію веякаго порлдочнаго человзна, пазы- 
вается парушешомъ копетитуцш и обществетшаго права. Әтотъ кор- 
респондентъ, говоря о Пруееш, выставляетъ на видъ ел слабость, и 
превозносить Австро, родину копкордата, за ел конститущюнныя 
добродфтели. 

ПВнее журналы въ пастоящую мипуту прославляютъ мадьярекій 
народъ за его привязаипоеть къ свонмъ правамъ и къ своей нацо- 
пальлоети; они жалфютъ о его участи, но отдаютъ ему полную дань 
уважешя за мужество. Вообразите себЪ, что у Мопитера недостаетъ 
духу относиться къ этой наши еъ презрьшемъ, и ув$рать, что Вен- 
герцы потеряли сочувствие Евроны, благодаря своимъ бъшепымъ раз- 
глагольствовашямъ. 

Кеть въ Германи вВиценоеснъ-—художилкь, патріотъ, храбрый во- 
шъ, поставивший! себъ цфлью жизпи вести впередъ д®ло еоединешя 
Германи. Нуя его Эриестъ, герцогь сакеепъ-кобургъ-готекій. По- 
ель его отвЪта па сочинеше г. Шмидта Вейсенфельса, противъ ие- 
го послышалея только одишь голосъ-—въ Мошитеръ. Право, Монитеръ 
пе знаетъ, какъ сильно его пеуклюжая ошозиція помогла дфау сое- 
динешя. 

Отъ Гермаши мы переходимъ къ Австрии. Съ Венгуею ей еще 
трудизе ладить, чёмъ съ Итамею; опа педавпо отозвала изъ Итали 
50,000 войска, чтобы повести его на берега Тиесы и Дуная. 

Венгерсьй сеймъ распущенъ; а, согласпо съ конститущею, сеймъ 
не можеть закрыть заефдашй, ие раземотрфвъ, не провфривъ и пе 
утвердивъ отчетовъ за прошедшее время и бюджета на будущій годъ. 
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Сверхъ того, пзшераторскій рескрантъ говоритъ, что новый сеймъ бу- 
детъ созвапъ черезъ полгода, еси будеть возможно, а по закону 
необходимо созвать его въ течение ста дней. Засоповъдъ, г. Шмерлишъ 
могъ бы, кажется, предостеречь императора отъ этихъ парушешй за- 
кола, которыя вызвали множество протеетовь со ‘стороны венгер- 
скихъ комитатовъ, обергенмановъ и муннципальныхь совътовъ. 

Страну паводнили гарнизонными отрядами, которымъ поручено со- 
брать и доставить въ аветрійскую казну палоги, назпаченные вопре- 
ки ръшенію сейма. Довольно значительныя суммы были собраны та- 
кимь образомъ особенно въ городахь и у магпатовъ, по большинетво 
парода попреяшему отказывается платить. Палогъ, взимаемый кровью, 
т. е. копскрипція, ветрътитъ собъ еше болбе эпергическое сопротн- 
влеше. Мапифестъ пмператора, распускающий сеймъ, очець польетилъ 
пе мадьярекимь пащональностямъ, входящимъ въ составь Венгерека-— 
го королевства, етаралеь представить, что распущеше иестенаго сей- 
ма необходимо для ихъ спасешя. Он однако пе повфрили этому; да- 
же аграмекй сеймъ, ставний сначала въ оппозиию съ нестекимъ, 
залвилъ протеетъ противъ распущенія венгерекаго собрашя и проте- 
стуетъ противъ высылки депутатовъ въ рейхератъ (государственный 
сеймъ). Императорское послаше съ самымъ етрашымъ копститущюн- 
нымъ усермемъ хочетъ распространять кругъ дист рейхерата на 
тъ земли, который пе желаютъ им%ть въ пемъ представителей; ме- 
жду т®мъ уклопеміс венгерскихь ин кроатекихъ депутатовъ отъ уча- 
стія въ государственномъ сейм? оставлястъ его неполнымь и слфло- 
вателыю отнимастъ у его ръшеші веякую законную силу; аграмени 
сеймъ рфшительно замфчаетъ, что подобная м%ра нарушаетъ пезавни- 
симоеть соедипеппаго королеветва. Сверхъ того, онъ уничтожаеть 
военную границу, вопреки оппозиции въ Във%. 

Аветрійское правительетво готовится также созвать сеймъ въ Тран- 
спльвапш, и уже съ этой еторопы возникли велкія затрудиешя. Трац- 
сильванцы ие хотятъ, чтобы мЪстопребывашемъ представительнаго со- 
брашя быль ифмецей городъ Германитадть, они хотять, чтобы засф- 
дашя происходили попрежиему въ ПЦлаузеибургв, и министерство 
Шмерзинга, убЪфдившиеь въ существоваши этого желашя, рршитель- 
но пастаиваетъ на томъ, чтобы предетавители собрались въ нифмен- 
комъ город?. 

Вес заставляеть такимъ образомъ думать, что въ борьбъ своей 
противъ аветрійекаго министеретва Вепгерцы будутъ поддержаны раз- 
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зичпыми паціопальностями, окружающими ихъ со веъхъ сторонъ. Во- 
просъ этотъ нодвинулея впередъ но случаю объявлена Каланки, наши- 
сашаго въ Форм письма къ Гарибальди. Принцинъ, лежащий въ осиова- 
ни этого машифеста, заключается въ томъ, что должио едфлать не- 
венгерекимъ пащюональностямь већ уступки, какихъ онф потребуютъ, 
хотя бы для этога пришлоеь дать стран организацию, подобную уе- 
тройству Швейцарии, лишь бы только эти нашональности согласились 
быть составными частями древпей монархи ев. Стефана. ВеЪ пароды, 
живуние въ Венгріш, именно Мадьяры, Славяне, Румыны, Ибмны, Сер- 
бы, Рутены и пр. ечитаютъ себя совершенно равноправными націо- 
нальностями; при помощи зичной свободы и права ассощащи онъ мо- 
гүгъ безъ мальйшаго стфенешя осуществить свои нашональныя етрем- 
лешя въ предфлахъ государственнаго единства. 

Общее положене дълъ, слЪдовательно, пе измБияетея. Венгрия пе 
хочеть отказаться отъ порядка 1848 года, потому что этотъ 
порядокъ ие былъ ушшчтожень и можеть быть уничтожен только ея 
волею; въ этомъ порядкф есть ифкоторыя нелиберальныя статьи (напр. 
о политическихь правахъ Евреевъ), которымъ тенерешняя Венгрія пе 
сочуветвуетъ, но которыхъ она не можеть отмфиать, не отказываясь 
отъ своей закошой почвы. —Миниетеретво Шмеранига, папротивъ того, 
үтверждаетъ, вЪроятно, съ докторомъ Мюльфельдомь, что общественное 
право Венгрш идетъ ие со времен св. Андрея и св. Стефана, а ео 
дия каштуляціш Вилогова и взатін Цоморы, и что Вепгрія шришадле- 
житъ Австрш по праву завоевашя; выходя изъ этого основашя, ми- 
пистерство выбираетъ изъ конституци 4548 года статьи, совпадаю- 
ция съ конститущею, дапною веъмъ аветрійекимъ народамъ 26 че. 
враля, съ тою копституціевю, которую Вепгря р®шительно не хочетъ 
знать, потому, что эта копетитущя предоставляеть ей автономію безъ 
войска, безъ налоговъ и безъ ‘ринанеовъ. 

Палата вфиекихь дворямъ и рейхератъ одобрили дфйетыя Шмер- 
лига съ ифкоторымь пеудовольствіемъ, потому что, одобряя пезакон- 
пыя дЪйствІя, они отнимаютъ у самихъ себи законодательную влаеть. 
Рейхетратъ отказался поддерживать нащональный интересъ; опъ отка- 
задел отъ роли гоеударетвениой влаети и еогласилен сдБааться ору- 
мемъ въ рукахъ министерства; но до всего этого Венгерцамъ иътъ по- 
чти лвла; рейхератъ, ограниченный въ евосмъ еостаьв и въ своихъ 
дъйетвідхъ, пользуется ограниченныхь праветвениымъ взияшемъ, и Пфмцы 
пе имЪоютъ права рршать венгерскія дфла. Теперь л%л0 идет о томъ, 
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быть ли конетитуци ифмецкой пли венгерской; завтра рёшене этого 
вопроса будетъ въ рукахъ австрійекой или иЪфмецкой армии. 

Оть Венгрии не далекъ переходъ къ Итали. 

Циркуляръ Рикасоли и экспедишя Чальдини противъ неанолитан- 
скихь разбойниковъ составляютъ событія ныифшияго мъеяца. ‹ Должно 
сказать громко, пишетъ Рикасоли въ евоемъ манифест къ Европ, 
что неаполитанское разбойпичеетво составляетъ надежду европейской 
реакщи, возсфлающей въ Римъ. Теперь изгванный неаполитапекій ко- 
роль является главнымь ея бойцомъ, и Неаполь — видимою цълью. 
Пеаполитайекій король живеть въ Рим на квиринальскомъ холм, — 
и чекапить монету, которою онъ енабжаетъь пеаполитаискихъ раз- 
Сонииковъ. Оболы, добытые имепемь св. Петра у втрующихъ 
людей разпыхъ государствъ Ѓвропы, употребляются на вербовку раз- 
бойниковъ, которые приходятъь публично записываться въ Римф, по- 
лучаютъ пароль и благословеше, и, ослфиленные невфжествомъ и суе- 
въріемъ, съ веселымъ духомъ бфгутъ грабить и рЪзать. » 

«Они изъ Рима добывають въ какомъ угодно количеств оружіе 
и военные спаряды. Па границахъь римекихь и иеаполитанскихь вла- 
ділі находятся складочпые магазины и еборныя м%ста, въ которыхъ 
они отдыхаютъ, п откуда они съ новымъ жаромъ пускаются на добычу. 
Розыеви п аресты, произведенные въ послёдше дни французскими вой- 
скаму, ие оставаяютъ на этоть ечетъ никакого сомићиія. Враждебное 
настроеме значительной части духовенства, ироизнесенныя ими рћчи, 
орухтіе, порохъ и прокламащи, открытые въ монастыряхъ, священии- 
ки и монахи, захваченные въ рядахъ разбойниковъ, доказыраютъ лено, 
откуда и во имя кого производятея эти нодстрекашя ». 

«Падћемел, что этотъ Фактъ докажетъ совершенно очевидно необ- 
ходимость уничтожить севфгекую власть папы. Ее осудила неотразимая 
логика нащональнаго прища 17, кромв того, она оказывается нееов- 
мфетною съ гуманпостью и еъ цивилизаціею ». 

Въ своемъ циркулар, возбүдившемъ сильшое пеудовольетвіе тъ 
парижекихъ господахъ, Рикасоли выказаль истинное положеше даль, 
позведя къ папекому правительству причину анархии. Рука паискаго прави- 
тельства видна въ пезполитапекихъ үбійствахъ; во имя его, если ие по его 
распоряжешю, — — — и уродовали итальппекихъ офицеровъ и солдатъ; 
по ого наущению ежигалиеь жатвы и хижины, разорялиеь и истреблялись 
ле ревии. Но, надо сказать правду, кардиналь де-Меродъ не давать 
шайкамъ матеральнаго орузкія; в5рный своему духовному характеру, 
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онъ только не забываль луховиаго оружіл. Поимка дюжины разбойни- 
ковъ доставила въ руки Шемонтцевь слфдующе предметы: пасхальные 
билеты, краепые и желтые ордена, молитвы шеусу Христу, Мадонну, 
Миег ригззипа, св. Луччію, св. Франциска, изображеше „орет 
ской Мадонны, ев. грамоту, св. Мадонну милосермя, образъ Мадон 
ны семи етраданій, св. Троицу, ев. Марію (е! Сагпіпе, св. Марію 
Провидънія, еее һото, молитвы для выхода изъ чистилища, ев. Петра, 
Распятіе, Приенод%ву чистоты, Магдалину, папекіе паспорты, медали 
въ честь ев. Апны, иммакулатнаго зачатія, и четыре молитвы къ 
Мадош%, 


Аветрія, стоящая лагеремъ въ Венеціи — конечно опасный врагъ 
Итали, по что такое Аветия въ еравненіи съ великимъ врагомъ, ко- 
торый изъ-за болотистой Мареммы поеылаетъ въ итальянеке города 
смерть и измфиу? Подъ мундиромъ папскаго войска Рикасоли указалъ 
на куртку бандита; на ружьяхъ балдитовъ вырфзаны гербы намфетии- 
ка [исуса Христа. Донателло, бЪтлый каторжликъ, генераль лапы, 
помогать дйетвіямъ Кіавоне. Самъ Гойопъ пе хотбль пускать раз- 
бойниковъ черезъ грашщу, но Ріо №Мопо подияль крикъ и Фран- 
щузекіе жандармы принуждены были оставить въ покоф злодфевъ, 
обагрившихъ Коллато свфжею итальлиекою кровью. Мелибы Гойонъ 
помфшальъ папекому правительетву двигать военные отряды но своему 
благоусмотрфню, это значило бы, что Франція нарушаетъ евЪтекую 
власть паны, которую она рЪшилась отетаивать. 


По послбднимъь извфепямъ, Пуший Киджи получилъ приказано 
помирить Антонелли съ Людовикомъ — Наполеономъ, и воинственный 
кардиналь Меродекій на изв%етныхъ условіяхъ откажется отъ сана 
генералиссимуса въ пользу г. де-Гойонъ. 


Необходимо, подавить разбойничество и подавить его во что бы то ни 
стало, вопреки пап? и хранцузекой армии, закрывающей арріергардъ Кіа- 
воне. Попрежиему л%лаютел возмутительныя вещи: вырываютъ глаза, рЪ- 
жуть руки и т. д. Руффиицы обдираютъ у путешественииковъ бороды 
и посылаютъ родственникамь этихъ иесчаетныхъ кровавые куски млеа, 
угрожал велфлъ затЬмъ послать головы, если къ назначенному сроку 
не будетъ доставлепъ требуемый выкупъ. ПБеколько шемонтекихъ сол- 
датъ понали въ засаду и человЪкъ сорокъ было захвачено у Поите- 
ЛандолФо и Казальдини. Мщеніе Шемонтцевъ было кровавое: такъ 
какъ поселяне оказались сообщниками бандитов, то вее мужеское на- 
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селеше объихъ деревень разетрЪляли, а самыя деревни сожгли. Трупы 
выставлены на площадяхъ, какъ па гумпахъ выставляются чучела хищ- 
ныхъ птицъ. Вее это ужасно, По въ отношеши къ Бурбопамъ было 
бы неенраведливо ставить на ихъ ечетъ всЪ преступленія, совер- 
шенпыя въ ихъ има, въ королевств; Обфихъ СицимИ достойными сы- 
нами Фра-Діаволо и Гаэтано-иль-Маммоне. 


Ноелф взятія Гаэты, военное министерство надфлало много важ- 
пыхъ ошибокъ, которыя однако объяеняютея запуташостью его и0.0— 
жешя. У него оказалось три армш: шемонтекая, неаполитанекая и 
гарибальдійекая. Оно расиустило изъ нихъ двЪ; хуже этого трудно 
было распорядиться. И опо не обратило доетаточнаго вшманія на раз- 
бонничество, которое существовало очень давно, и сильно распроетра- 
нялоеь, благодаря бъглымъ каторжникамъ. Революція открыла остроги, 
чтобы набрать латріотовъ: вмфето патріотовъ явились разбойники, ко- 
торые теперь едфлались бурбониетами. 

Что ни говорите, а здћеь должно искать начала разбойничества. Оно 
держалось потому, что ему позволили распространиться, потому, что вни- 
маше правительства было отвлечено сначала къ Гаэтъ, потомъ къ австрій - 
скимъ грапицамъ, — и еще потому, что даже въ прежнемъ неанолитанекомъ 
королевств Гарибальди возбуждалъ — — — онаеешй. —= — — Ме- 
жду ттмъ къ разбойникам» иримыкали толпами недовольные или голодные. 
Тогда комитеты бурбониетовъ, составлявшшеся вездъ, ршилиеь воспользо- 
ваться силами отихь свирфныхЪ людей, и придать опредфленный цвътъ 
пхъ грабительетвамь. Только тогда, зам®тьте это, разбойничество по- 
лучило политически характеръ. ЗдЪеь дЪфло идетъ не о роялистахъ, 
возставшихь для защиты церкви и ирестола, а о мошенникахъ, кото- 
рыхъ реакція превратила въ партизановъ. 

Нуугь еозийния въ томъ, что разбойиичество было отчасти сощаль- 
пымъ лвлешемь, т. е., что оно ироизведено бЪдиостью, недостаткомъ 
работы, иодвижпымъ характеромь жителей. то еъ самаго пачала 
смфло выразиль начальникъ шайки, Трокки, еказавшій въ Базиликат®, 
въ Мельфи, вмфето прокламащи: « Тутъ нечего толковать ни о Бур- 
бонахъ, ни о Шемонтцахь, ни о реакціонерахъ, ни о ретроградиыхъ; 
тутъ, товарищи, нало брать у т®хъ, у кого елишкомъ много, для 
тъхъ песчастиыхъ, которые умирають еъ голода. Што хочеть жить, 
тотъ иди за мною! » 


Явилиеь потомъ, къ довершенію неекладицы, законы противъ лу- 
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ховепства, законы, отличные по духу, но предетавлявшіе огромныя 
трудности при выпознеши. Әти законы не повредили попамъ, а между 
прочимъ довели ихъ до изетуштенія. Тогда опи стали возбуждать на- 
селеше противъ Виктора-Эммапуила, и, возмущенвыя имп, изаыя об- 
щины стали присоединяться къ резбойникамъ, вь Базиликатф, въ про- 
вшіщіи Авеллино, въ Понте-Ландолфо, въ Казальдини, и часто пре- 
восходили самыхъ бапдитовъ въ жестокости, въ кровожадности и въ 
корыетолюбіи. Тогда явилось уже ие разбойпичество, а мфелныя воз- 
сташя почти на веемъ пространству бывшаго королевства Франциска 11. 
По умиреше страпы производится серьезно. Чіальдини приготовляетъ 
помфщеше войскамъ па осеннее и зимиее время, а министрь Перуцци 
приводить въ исправность экономическую часть. Онъ въ эту минуту 
открываетъ постройку желъзпыхъ дорогъ, изъ семи пунктовъ, къ 
Риму и къ Анкопъ. Кром того, онь намЪрень объфхать большую 
часть провипцій, и, посовЪтовавшись съ мъетпыми властями, произве- 
сти разпыя общеполезныя работы. #хелаемъ успфха! 

Велфдстие постоянныхъ недоразумЪвй съ Французскимь правитель- 
ствомъ, Рикасоли отказалея отъ мфета министра ипострашыхъ дълъ 
и взялъ собъ министерство внутрениихъ д®лъ, чтобы дЪятельнће за- 
наться успокосшемъ Неаполитанекаго королевства. Шальдини съ своей 
стороны самымъ энергическимь образомъ преслфдуетъ враговъ обще- 
ства и Итали. Веф главныя шайки разсфялиеь, тысячи этихъ него- 
дяевь захвачены, въ тюрьмахъ сидить около восьми тысячъ узниковъ; 
съ нетерибшемъ ожидаютъ пріЪзда Виктора-Эммануила, чтобы простить 
ихь цфлыми сотиями, и отослать наиболфе виповныхъь въ какую ии- 
будь дальнюю колонио, которую Англія очень любезно предоставляеть 
въ распоряжеше итальянскихь сулебныхь мБетъ. По мтр? того, какъ 
обиаруживается перасположеше Фрапщузекаго правительства къ Италіи, 
яенфе обозначается доброжелательство Англичанъ, въ пользу которыхъ 
Рикасоли даже уничтожилъ формальность паспортовъ. Французеке 
журналы сильно шумбаи по поводу присутетия ашглійекаго флота пе- 
редъ Кастелламаре, и вид%ли въ этомъ факт нарушеше принципа не- 
вмшательетва; въ то же время ош объявляли о высылк? новыхъ Фран- 
цузскихъ войскъ въ Римъ, для охранешя ипанекихь земель отъ ше- 
моптекихъ войскъ. Что же значить слово вмфшательство, на француз 
скомъ динломатическомь язык? И что значат» па этомъ самомъ язы- 
къ слова: « французское покровительвтво» и «единство Итали »? 
Говорятъ, что Рикасоли пишетъ въ одной депешв къ тюльерійекому 
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кабинету: «Если мы не войдемъ въ Римь, мы не можемъ успокоить 
Неаполя. › Ему па это отвфчали: «Шу, такъ уепокойте епачала Неа- 
поль, и тогда вы войдете въ Римъ! » 

Кампанія Чальдини противъ разбойннковъ идетъ усифшио, но италь- 
ппскіе солдаты меполинютъ дБло второстепенной важности. Настоящий 
вопросъ—въ Рим, пе въ главной квартир? Гойопа, а въ квириналь- 
скомъ дворцъ папы. РЪшеніе задачи созръло въ нЪкоторыхь умахъ 
Италіи, но его еще пе смъютъ формулировать публично. 

Изъ Соединенныхь Штатовъ мы ждемъ извфеия о рЪшительномъ 
сражеши: его требуютъ всф партш. Чтобы заключить первое дъйетліе 
страшной трагедін, пеобходима или блестящая побфда или печальное 
поражеше, но пепремфино необходимо и неизбЪжно сраженіе. 


ЖАКЪ ЛЕВИПЪ. 


РУССВАЯ АНТЕРАТУРА, 


Схоластикл ХІХ втка. 


р, 


Въ майской книжьЪ «Рус. Слова» я высказать ибеколько мыслей 
о безжизнениости пашей критики и изложиль тъ идеи, которыми ял 
руководетвуюсь при разбор этихь чахлыхъ и бозцвътиыхъ явленій. 
Съ тъхъ поръ, въ течеши трехъ мћелцевъ, въ которыхъ журпальная 
полемика разгор®лась особенио ярко, критическій отдфль большей ча- 
сти перюдическихь издашй украеилел многими любопытными статьями; 
эти статьи подаютъ поводъ къ размышлению; оиф подтверждаютъ вы- 
сказанныя мною замфчашя, которыя могли показаться голословнызи 
читателямь мосй первой статьи; поэтому я намфрень воспользоваться 
гии, какъ матеріаломъ, и, обсуживая ихъ, договорить то, что было 
по досказапо, яспъе п обстоятельнфе изложить то, чего я прежде кое- 
пулея слегка. Я пе возетаю противь полемики, ие зажимаю ушей 
отъ евиета, пе проклипаю свиетуповь; и Узьрихь-фонъ-Гутенъ былъ 
свиступь, и Вольтерь быль евпетупъ, п даже Гете вмветї съ Шил- 
леромъ свиенули ва вею Гермаштю, издавши совокушиями силами свой 
альманахъь «Піе Хешеп»; у насъ па Руси свпеталъ часто и рзко, 
стихами и прозою, Пушкишъ; свисталь Брамбеусъ, которому, вопреки 
"ромовой стать р. Дудіішкина, « Сеньковекй дплетантъ русской ело- 
весности», я не могу отказать пи въ умф, ни въ огромпомъ талапт?. 
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А развъ во эшогпхъ етатьяхь Б2линекаго не прорыватся р%зкіе, 
свистящіе звуки? Припомните, господа, ближайшихь аитературныхь 
друзей Бфлиискаго, людей, которымъ опъ въ лружеекихь шеьмахъ 
выражалъ самое теплое сочувствие и уважеше: вы увидите, что мио- 
ге изъ нихъ свиетали, да и до сихъ поръ свищутъ тъмъ богатыр- 
скимъ посвистомъ, оть котораго у миогихъ звонитъ въ ушахъ, и к0- 
торый безъ промаха бьетъ въ цъль, песмотря на разетояњіе. Оправ- 
дывать свиетуповъ—ианпраеный трудъ; ихъ оправдало чутье общества; 
на ихъ сторонф большинетво голосовъ, и каждое нанадеше изъ про- 
тивуположнаго лагеря обрушиваетея на голову самихъ же пападаю- 
щихъ, такъ называемыхъ людей серьозныхъ, дфятелей мысли, каби- 
петныхъ тружениковь, русскихъ Гегелей и ПТопенгауэровъ, профее- 
соровъ, сунувшихея въ журналистику, или литературныхъ иромышлен- 
никовъ, прикрывающихь свою умственную нищету притвориымъ сочув- 
стиемъ къ вфчнымь интересамь науки. «Руссшй Въетиикъ » и «Оте- 
чественныя Записки» убиваются падъ развратомъ русской мыели и 
заживо оплакиваютъ русскую литературу; пхъ книжки-—бюллетени сер- 
добольнаго врача, шеашыя у постели больпаго, умирающаго отъ шо- 
слфдствШ безпорядочной жизни. Главные благонамтъренные органы 
пашей журналистики составляютъ конен.иумъ, ищутъ лекарства, щу- 
паютъ пульсъ и съ ужасомь сообщаютъ другъ другу о быстрыхъ 
успфхахъ болфзни; за ними выдвигается груша постныхь жүрналовъ 
и газетъ, совътующихъ больному познать тщету и суетную гордыню 
дольняго міра сего, воепарить духомъ къ высотамъ Оіопетимъ, и от- 
ложивъ надежду и нопечене о выздоровленш, приготовиться къ мир- 
ной, хрисманекой кончинЪ живота. А въ это время больной мечется 
въ бреду, лепечетъ въ лихорадочномъ полуенв безевязныя слова, 
«извергаеть хулы », называеть громыя имена вефхъ вфковъ и наро- 
довъ: Кавуръ, Россель, Платопъ, Страховъ, Пальмеретонь, Аекочен- 
скій.... Что за сумбуръ! И все-то ошь ругаетъ, надъ вериъ-то онъ 
смфетея, вес-то ему шшочемъ. Болан горячка, говорятъ врачи. Ое- 
ии (тотерѕ! ваяшо повторлетъ г. Меоитьевъ. Дьявольское павож-- 
деве, шеичетъ, отплевываяеь, Аскоченекійї. — Какъ ему не умереть! 
Онъ отрицастъ общіе авторитеты, все, чъчъ красна и теила паша 
изизиь, говоритъ печально г. И, о. 1070 же, накопецъ, играетъ роль 
больнаго? Изо же, какъ не « Современникъ » вмветъ съ « Русекилъ 
Словомъ »? [то же, кром эшхъ двухь отвержелныхъ, оемфливолел 
относиться скептически къ двятельшости Росселя и [ќавура? то пахо- 
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дплъ сухими и безплодными ученые труды гг. Буслаева и Срезнев- 
таго? Ато совфтоваль сдать въ архивъ стройныя, красивыл, величе-- 
ственныя еистемы пдеализма, внутри которыхь темно, сыро и холод- 
но, какъ въ старомъ, готичеекомъ собор? Што дерзнуль обвинить 
Гизо въ псторическомъ мистицизм, г. Лаврова въ неясности Формы 
и пеопредаениости направлешя, г. Буслаева въ наивности и старо- 
вЪретвЪ, г. Юркевича въ отеталости и въ любомудии, П. И. Пиро- 
гова въ патріархальџости педагогических премовъ, «Отечественныя 
Зациеки » въ вялости топа и въ отсутетвш направлешя, «Русски Въет- 
пиБЪ» въ мъщанекомъ пристрастии къ золотой середш?ъ?... Можно 
было. бы испиеать десять страшщъ и все-таки не перечислить веъхъ 
преступлешй, въ которыхъ были уличены въ теченш 1861 года «Рус- 
скос Слово» и « Современникъ ». Каждая статья составляла сгипе де 165е- 
ашогиб, сшибая съ пьедестала какой-пибудь кумиръ, которому кричали 
друме журналы: « выдыбай, боже! » Человъкъ въ пормальпомъ положеши, 
въ здравомъ ум? не могъ бы пайти въ себъ столько продерзоети. Статья 
Чериышевскато о Гизо, « Цолемическія красоты», политическія статьи 
БаагосвЪтдова, схоластика, Писарева и его етатья о Молешотъ, ре– 
цепзія стихотворешй Сковороды и отвътъ Црестовекаго г. Костомаро- 
ву, Диевиикъ Темпаго человъка и Свистокъ—все это бредъ больнаго, 
поелфдиее напряжеше силъ, за которымъ будетъ и должна слфдовать 
реакщя, агошя. Аминь! речетъ « Домашияя БесЪда, » и къ своему край- 
нему удивлешю, благопам%решые врачи русекой журналистики въ пер- 
вый разъ въ жизни вторлтъ г. Аскоченекому. По, позвольте, гоепо- 
да врачи, @0сіогеѕ аисизизяши, я не понимаю вашего огорчешя. Отчего же 
вы такъ взволиовацы? Здоровый человъкъ, владћющій полнымъ разеуд- 
комъ, пе етанетъ безпокоиться попусту, скаикать пожарную команду, 
когда у сосъда топитея овипъ, и когда пе предвидитея ни малъйшей 
опасности. Надо предположить одно изъ двухъ: или дЪИетвительно 
свиступы сильны въ области литературы, или благопамърешные люди 
сами больны п, по разстройетву нервовъ, вздрагивають оть малй 
шаго шума. Каждая выходка « Современника» или « Русекаго Слова » 
осуждается сниедрюпомъ такъ пазываемыхъ солидныхъ журиаловъ; 
осуждеше обыкновенно зацимаетъ больше м$фета, чЬмь самая выходка; 
стало-быть, эти выходки дЪйствительно опаепы, или же, извините, 
вамъ больше пе о чемъ говорить, и вы ловите случай, раздуваете 
сканлаль для того, чтобы наполнить кпижку, и сяфдовательно посту- 
пасте сами какъ пеудавииесл хельетониеты. Разберемъ оба предиоло- 
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женя. Кому и чему могутъ быть опасны выходки евистуновъ? В%- 
роятно, только пдеямь, или же такимь личностямъ, которыя передъ 
лицомъ всего образовапнаго міра служатъ представителями той или 
другой тенденциг. ВЪдь вы, господа врачи, вступаетесь ие за Козляп- 
нова, пе за Вергейма, а за Кавура, за Росселя, за иеторю, за Фи- 
лософю, за серьезную науку. Већмъ этимъ лицамъ и идеямъ вы ево- 
пмъ заетупыпчествомъ оказываете очень плохую услугу. Прикоенове- 
шя критики боитея только то, что гшило, что какъ египетская мум- 
мія распадаетел въ прахъ отъ движешя воздуха. /Кивая идея, какъ свт- 
жій цвътокъ отъ дождя, кръпнетъ и разраетаетея, выдерживая пробу 
скептицизма. Предъ заклинаніемъ трезваго анализа печезаютъ только 
призраки; а существующіе предметы, подвергнутые этому пепыташю, 
доказываютъ имъ дъйетвительн сгь своего существовашя. Если у васъ есть 
такіе предметы, до которыхъ никогда не касалась критика, то вы бы хо- 
рошо сдфлали, еслибы порлдкомъ ветряхнули ихъ, чтобы уб®диться 
въ томъ, что вы храните двйетвительное сокровище, а не истаБвшй 
хламъ. Еели же вы для еобя уже едЪфлали этотъ опыгъ, то поз— 
вольте же и другимъ едълать то же для себя. Вы, положимъ, убъж- 
дены въ томъ, что умозрительная филоеочя ееть мать везхъ добро- 
дътелей п источникъ веякаго благосостояшя. А вотъ для меня, напр., 
это положеше составлястъ еще педоказанную теорему. Что же миф 
вамъ на елово прикажете вЪрить? Или прикажете до тъхъ поръ не 
писать ничего, пока ие выработаю себЪ абеолютно вфрнаго, незыб- 
лемаго убфждешя, пока не преврашу въ акеїіомы веБ теоремы? На 
второй мой вопросъ вы отвЪгите утвердительно, а я вамъ докажу 
сейчаеъ, что этотъ утвердительный отвЪгь-—инелфиоеть. Каждое но- 
колне разрушаетъ міросозерцаше предъидущаго поколфшя; что ка- 
залось неопровержимымь вчера, то валится сегодня; абеолютныя, 
вЪчныя истины сүщеетвуютъ только для пародовъ пепеторическихъ, 
дла Эекимосовъ, Пашуасовъ и Китайцевъ. Вы миъ скажете, что 
2Ж2=4— абеолютная истина для вевхь въковъ и народовъ, а я 
вамъ отвфчу, что 2Ж2=4 не есть идея; тутъ подлежащее повто- 
ряетея въ сказуемомъ; въ первой и во второй чаети уравнешя пред- 
метъ одинъ п тотъ же, п измфияютел только Формы выражешя. «Пря- 
мая липя есть кратчайшее разетояне между двумя точками » это тоже 
не тел; вы тутъ связываете между собою пе два предмета, а два 
назвашя, изъ которыхъ одио сжато, другое пространо. Эти тавъ 
пазываемыя математическія истины могутъ быть сведены на общую 


РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА. 5 


Формулу опредълентя: « островъ есть кусокъ земли, окруженный со 
зеъхъ сторонъ водою.» Тутъ объяеняетея елово, а не предметъ. 
Кром того, математическія опредфлешя вообще имфютъ дъло съ 
рамками, съ самыми общими, совершенно безцвътпыми отвлеченностами, 
къ которымъ человфкъ ие можеть имфль иникакихъ личныхъ 0110— 
шешй. „Два, прямая ииия—вее это ие предметы, не явлешя жизни, 
а рамки, въ которыя можио вставить что угодно. Математическія 
истины пезыблемы, потому что он безжизненны; вив математики, 
посмотрите куда угодно, веф попятія паши о природъ и человфк», о 
государств и обществ, о мысли и дфятельноети, о нравственности 
п красотв мфняются такъ быстро, что послъдующее покольше ие ое- 
тавляетъ камня на ками въ м!росозерцаши предъидущаго. Кто усталъ 
идти, тоть можеть сеть въ сторопв отъ дороги и помириться съ 
тъмъ, что его обгопятъ. Такъ сдЪлалъ Р. Вфетникъ, такъ поступиль 
г. Тургеневъ. Мизия Р. Вфетника соотвЪтетвовали требовашямь на- 
шего общества года три тому пазадъ; теперь опи многимъ покажутся 
ретроградными. Образъ Елены въ «Наканунф» могъ казатьея безу- 
коризиенио пребраснымъ года три тому назадъ; въ 1800 году въ 
пемъ уже могли замътить несмфлыя отношешя автора къ иде? равно- 
правпости мужчшиы п женщины. Вы видите такимъ образолъ, что ие 
писать до твхъ поръ, пока пе устаповатся убъждешя, значить безъ 
толку пожертвовать лучшими годами дфятельноети. Убъждешя ваши 
остановятсл па какомъ нибудь результатъ только тогда, когда вмъст? съ 
костями и хрящами начиетъ твердЪть и сохнуть мозгъ; вы оетанови- 
тееь пе потому, что достигали истипы, а потому, что утомилиеь ра- 
ботою жизни и мысли, потеряли’ ту элаетичноеть, гибкость и под- 
вижность ума, которыми обладали въ молодости; остановившись, вы 
начинаете жить прошедщимь, п, если вы писатель, то этимъ же 
прошедшимъ вы дълитееь съ публикой. А прошедшее движущемусл 
обществу можетъ дать матеріалы для размышлешя, а не норму для 
дЪятельности. Стало-быть, ваши слова будутъ живће и плодотвориће, 
если вы выскажете ихъ тогда, когда ваша личпость и дъятельность еще 
принадлежить будущему. Страетлый бродъ или пылвая діалектика 
юноши всегда западактъ въ душу слушателя глубже, и шевелить ее 
живфе, чфуь мудрый совфтъ старика, выеказашый осторожно, без- 
страстпо п торжественио. Юноша способенъ ошибаться, —согласенъ; но 
зато опъ и пе учить общества, пе читаетъ лекцій; опъ самъ ищеть, 
самъ стремится, а стремлеше къ истии, поступательное движеше 
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веегда лучше обладашя сю, уже потому, что поелёдиее веть само- 
обольщеше, а первое-—дЪйствительный фактъ. И такъ, позвольте лю- 
дямъ, педостигшимъ крайнихъ продфловъ своего развитія, т. е. еще 
неостановившимея, — говорить, писать и печатать; позвольте имъ 
встряхивать своимъ самороднымъ скептицизмомъ т залежавшілея 
вещи, ту обветшалую рухлядь, которыя вы пазывасте общими автори- 
тетами и которыя, по вашему признанию, гръютъ и красять вашу 
жизнь. Согласитесь съ тъмъ, что « спросъ пе бъда», и что общему 
авторитету пе большо отъ того, что его подвергнуть сомифишо. Еели 
авторитетъ ложный, тогда сомифие разобьетъ его, и прекраено едв- 
лаетъ; если же онъ необходимъ или полезепъ, тогда сомиьше по- 
вертитъ его въ рукахъ, осмотрить со веъхъ еторонъ и поставитъ па 
мфето. Словомъ, вотъ иИНпайии нашего лагеря: что можно разбить, 
то и нужно разбивать; что выдержитъ ударъ, то годитея, что раз- 
летител въ—дребезги, то хламъ; во веякомъ случав, бей направо и 
палфво, отъ этого вреда ие будетъ и пе можетъ быть. Клевстать 
конечно пе слӯдуетъ; лгать въ Фактахъ—ие хорошо, по въ подобной 
лжи еще пикто не уличилъ свиетуновъ; ихъ уличали въ ложныхь 
воззрьшяхъ, а воззрфшя пе могуть быть пи петишы, ин ложны; есть 
мое, ваше воззрыше, третье’ четвертое и т. д. Которое истинно? 
Для каждаго свое, и потому я совершешо согласепъ еъ словами г. 
П. Ко., которыя онъ хотфль сказать миф в5 пику: « Давайте већ 
мыелить самостоятельно и чуръ одпиъ другому не мфшать». Пашелъ 
въ чемъ упрекнуть! въ самостолтельности мысли. Давай Богъ по- 
больше такихъ обличителей, которые, желая обругать, говорятъ 
комилименты. Я замфтиль выше, что серьезные журпалы длаютъ 
изъ мухи елопа, потому что имъ больше нечего дфлать; это положе- 
ше я поддерживаю; только полифйшая уметвенная праздность можеть 
возводить въ событіе каждую статью Свистка, каждую выходку Тем- 
наго человћка. Люди толкують о серьезпыхъ иптересахь науки и 
общества и въ то же время сотни страниць посвящаютъ г. Чернышев- 
ркому, котораго сами называютъ свиступомъ и верхоглядомъ. Н что 
это за страницы! Сколько глубокомыслія, сколько проницательной 
критики, екольхо высоко-правствениаго негодовашя тратится на оп- 
повержеше Шолемичесекихъ Красотъ! « Судя по тому значению, которое 
сридаютъ г. Черпышевекому современные серьезные люди, надо ду- 
мать, что если энциклонедичесый словарь дойдетъ до буквы Ч, то 
ему будетъ посвящена обширная статья. Подлинно, г. Чернышевеюй 


— 
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иметь полное право произнести извЂетиое стихотвореше Пушкина: 
ех ипоце Теопет, кончающееся такъ: 


Я по ушамъ узналъ его какъ-разъ. 


ХН. 


«Полемическія красоты» г. Чернышевскаго взволиовали журналь- 
ный міръ; никакое научное открыле, пикакое серьезное изслфдоваше 
не обращало па себя такъ внезапно всеобщаго внимашя гг. серьез- 
ныхъ литераторовъ. Руссай Въетникъ съ несвойствениою ему пос- 
пфшностью, въ попьекой киижкв своего изданія отвЪчаль па статью, 
помъщешую въ іоньской же книжек Современника; Отеч. Зап. впро- 
должени двухъ мфеяцевъ не спускають глазъ съ Современиика, ли- 
шающаго ихъ ена и покоя; даже безвредшый Свъточъ пе преминуль 
заявить евой протестъ противъ парушешя литературныхъ лриличій 
г. Чернышевекимъ. Мысль невольно нереноситея къ той лавпо про- 
шедшей эпох, когда памелеть Ульриха Фоиъ-Гуттенъ «Письма тем- 
ныхъ людей (Ер15ю1ас орѕеигогшп утогат)» прошумълъ по Германін, 
и парушильъ умственную апатію зашепыхъ ученыхъ. Доктора и мопахи 
припялпеь ругатьея на вс$ лады п доказали дв вещи, во-/-хъ м®т- 
кость лдовитаго памфлета, во-вторыхъ, собетвенную духовную нищиту, 
связанную еъ нахальною заносчивостью и каррикатурнымъ самообо- 
жашемъ. Такого рода происшествия возможшы во всякое время. Люди 
лфиивые, пли отъ природы малосильные всегда сердятся на людей 
дфательныхь и даровитых», которые, идя екорфе ихъ, увлекаютъ за 
собою большинетво и пользуютея его заслужениымъ сочувствіемљ. 
Серлятся они не весгда изъ корыстпыхъ видовъ; иному дЪйствительно 
обидно; опъ, можеть быть, лътъ пятпадцать рылся въ библіотекахъ п 
архивахъ, трудился въ пот? лица, ечитать тебя полезнымъ спеша- 
листомъ, предъявлялъ права на признательность соотечествепниковъ 
и вдругъ, о разочароваше! является какой нибудь неизвестный юноша, 
высказываетъ о предметь спеціальпыхъ изелдованй—мыели ошелом- 
ляющия спещалиета своею оригинальностью и повизиою, и прямо на- 
зываетъ долголътше труды вышеписаниаго ученаго сухимъ хламомъ, 
изъ котораго ие выжмень ни иден, ни важшаго Фактическаго ре- 
зультата. Какъ же такому непонятому спеціалиету не озлитьея? 
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Кахъ ему пе пуститься съ азартомъ въ несвойствениое ему поле 
журнальной полемики? [Хакъ ему въ проклятіяхъ противъ евиетопляски 
не дойти до того паооса задорпоети, какимъ отличается переписка 
Ивана ТҮ съ Пурбекимь? Кто же ръшител сознаться даже передъ 
сазихъ собою (пе то, что поредъ публикою) въ томъ, что опъ въ 
продолжеши дсеятковъ лътъ пе знать что дфлаль и съ какою ифлью 
трудился. Чтобы р?ъшитьея па такое призпаніе, надо быть почти ве- 
ликимъ человъкомъ, а веливюе люди ие тратятъ жизни на перепечатку 
лБтопеей и ва копировку етариниыхъ шриътовъ. Раздражеше г. 
Погодина, выразившееся въ его прошлогодпемъ письмв къ г. Косто- 
марову, и въ изобрБтениш слова « евпетопляска», негодоваше г. Бус- 
лаева, папечатавшаго въ Отеч. Зап. письмо къ г. Цынииу, и ги%въ 
г. Вяземскаго, поевятившаго евиетунамъ сатирическую ифень лебедя, 
объясняются только-что вышиеанными мною побудительпыми причи- 
нами. Йроеть Р. Въетиика и Отеч. Зап. объясняются проще. Винить 
иурналиета въ т0омъ, что опъ желаетъ увеличешя подииеки, было 
бы емъшпо. Ктожъ себЪ врагъ? Фразамь о безкорыстномъ служеши 
пдев и обществу ваше воемя плохо вЪъритъ. Какъ ни кричите про- 
тивъ меркантильности эпохи, вы ее крикомъ не прогоште. Эта мер- 
каптпльноеть есть современная Форма эгоизма, выражавшагося въ 
прежнія времена властолюбісмъ, жаждою славы, доняуанствомъ 
п т. д. Возетавать противъ корыстолюйя журиаловъ я ие буду; 
постараюсь только поемотрфть, какія средства оич нускаютъ въ ходъ, 
чтобы выдвинуть еебя впередъ и отброепть еовмвстниковъ на зад- 
ші плапъ. Буду обращать внимаше ие столько на правствепиое до- 
столиество этихъ ередетвъ, сколько на ихъ ирактическую пригодность. 
Можно быть отличнымъ, честиёїшимъ человъкомъ, и очень плохияъ 
литераторохъ, и тамъ болБе негодящимея журпалиетомъ. «Хоть пей, 
да дЪло разум И» это мудрое правило надо особенно крфико помнить 
въ паше время, когда развелиеь лег:оны  печатающихь людей, ко- 
торые «немножечко дерутъ, 


Зато ужъ въ ротъ хмільнаго не берутъ». 


Вирочемъ, опать-таки, этого нельзя сказать пи объ Отечествен- 
ныхъ Заи., ни о Русск. Ввет. Ть— и деруть, п чистотою литератур- 
пыхъ правовъ не отличаются. 0бъ ГР. Ввет. довольшо будетъ замътить, 
что 00ъ ие уважаеть умственной самостоятельтости евоихъ сотрудшіховъ 
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(исторія о СвЪфчипой), попрекаетъ г. Чернышевскаго саратовскою семи- 
паріею, и даже пишетъ о томъ, что у него крадуть книги и четвер- 
таки. Что же касается до Отечествешыхъ Зашісокъ, этого притона 
современной схоластики, кладязя педоступной премудрости, то я намф- 
репъ посвятить имъ вее продолжеше этой статьи. Надо разъ навсегда 
высказаться пасчеть этого ученаго журнала, противъ котораго почти 
невозможиа серьезная критика. Почему? А потому, что въ немъ иъть 
живой мысли; стало-быть надо или смфатьея надь тупымъ ипедант- 
ствомъ, или закрыть книгу и лечь спать съ отяяелфвшею головою. 
Лемонь редакторовъ Отечоствениыхь Записокъ, чего добраго, на- 
зоветъ эти слова парушешемъ литературныхъ приличій; они скажутъ, 
пожалуй, что миў слъдуеть спорить съ шими, а ис отдфлыватьея бро- 
шешою Фразою; ош, можетъ быть, сочтүгъ мои слова уловкою; вЪдь 
требовали же ош отъ Чернышевекаго, чтобы опъ состязалея съ Юр- 
кевичемъ; вфдь считали же они отказъ Чернышевекаго за доказатель- 
ство его песостоятельноети. Поймите, господа, что спорить- съ вами 
п съ г. Юркевичемъ значить ломать себ голову, елфдя за извилицами 
вашихъ аргумеитацій, нанисанныхь тяжелымъ , неяенымь языкомъ 
30-хъ годовъ, входить въ мрачный лабириитъ вашей буддшской пауки, 
отъ которой мы сторонимея съ ифмымь благоговъшемъ. Скажите, ради 
чего намь съ Черпышевекимъ брать на себя такой трудъ? Чтобы убъ- 
дить васъ? Да мы этого пе желаемъ. Чтобы убфдить публику? Да опа 
и безъ того па нашей еторонф. Ей емертельно надофдаеть ваша наука 
и критика. Читаетъ она въ Отечественныхь Запиекахъ повћети, пере- 
водные романы (которыхъ веегда доволью), историчееюя статейки; 
что же касается до критики, ее р®дко разрёзываютъ; вопросы, кото- 
рые г. Дудышишгь, какъ сфиибеъ сопремениой литературы, задаетъ па 
разръшеше журиаламь (папр. о Пушкин®), прочитываются для емфха 
журналистами и, какъ сафдусть того ожидать, не разрышаютел шкъмъ. 
УбЪждать публику памъ етало-быть пе въ чемъ; кромв того, смфхь и 
свисть лучшя орумя убЪждешя. Еелибы мы стали васъ опровергать 
по пунктамъ, статьи паши вышли бы такъ же скучны и головоломиы: 
какъ ваши критическія изелфдовашя, а этого-то мы пе желаемъ. И такъ 
спорить еъ вами мы ие будемъ, а смфятьея, если придеть раеполо- 
желе, не преминемь. Спора вы требуете, а смъха боитесь. Вотъ емћ- 
хомъ-то мы васъ и докопасмъ. Вы иепремфино разсердитесь, и въ 
сердцахъ выкажете своп больныя мета, которыхъ у васъ очень много. 
Вы уже разсердилиеь иа г. Черпышевекаго и высказали миого дико- 
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вишыхъ вещей. Кром того, вы папрягли већ свои еилы, ничего не 
усифли едфлать, и елфдовательно обличили свое безпомощпое положе- 
ше, свою убогость, которою вы пасъ вее-таки пе разжалобите. 


И 


Шестьдесятъ пять страницъ въ разныхь отдвлахъ Отечественныхь 
Записокъ 1864 года за августъ выдвинуто противъ второй коллекщи 
«Полемическихъ красотъ ». Упрекъ въ отсутствии направлешя нодЪйство- 
валъ слишкомъ хорошо; ве редакторы ополчилиеь какъ одпиъ чело- 
вЪкъ, и пошли четверо противъ одного; впрочемъ, на Флот Лпллипу- 
товъ, который увель въ илБиъ каштапъ Лемуплъ Гулливеръ, было 
гораздо больше четырехъ храбрыхъ бойцовъ; веб были воодушевлены 
патріотическимъ жаромъ, всЪ они тоже защищали пародность, и между 
тфмь ве сдалиеь на капитуляцио. Что дфлать, гг. идеалисты, епири- 
туалисты и супранатуралисты! Духъ бодръ, плоть пемощна. Кресто- 
вый походъ политической умфреиноети, историческаго глубокомыслія, 
критической серьезности и откровенной занальчивостп противъ наглаго, 
пасмЪшливаго невъжества, кончилея безелавнымь поражешемъ. Ряды 
нападающихь смфшалиеь; разнокалиберность союзшковъ п непривычка 
стоять подъ одпимъ зпамепемь взяли свое; пошли учепые рыцари кто 
въ лћеъ кто по дрова; евол свопхъ пе позпаша, и предполагавшійся 
стройный натискъ превратился въ безпорлялочное гарцоваше, достойное 
БлагосвЪтлова, но, писколько не приличное для пуристовъ русской мысли. 
Бъдные пуристы! Опи были ие на свосмъ мъст; они напоминали ио- 
счаетпаго Франца Горна, коментатора Уильяма Шекспира, попавша- 
гося въ дикую охоту и екакавшаго за своимъ любимымъ поэтомъ, па 
ослё, держась за гриву и творя молитву дрожащимъ голосомъ. (Пеше. 
Ана ТтоП.) Н что за охота? ВЪдь говорилъ вамь Чернышевеки: Куда 
вамъ полемизировать! а вы его не послушали; вы, вфроятио, думали, что 
опъ говорит это отъ зависти; воть и лодумалиеь. А все—самолюбіе 
васъ губитъ. Ну, ему ли вамъ завидовать! Вотъ видите ли, въ чемъ 
дъло: памъ (т. е. Современиику и Русскому Слову) позволительно 
посвящать вамь обширныя критическія статьи; мы-—аюди задориые; 
.мы въ вашемъ лицф осмЪиваемь рутину и, елБдовательио, остаемся 
врлы евоему характеру. Вамъ, напротивъ того, совеђмъ не сл5дуеть 
съ пами говорить: всякая попытка свиенуть съ вашей стороны достав- 
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лястъ памъ перевфеъ; вы беретесь за наше оружіе, стало-быть пола- 
гаете, что оно лучше вашего, и, ехфдовательно, этимъ самымъ осуж- 
дасте вашу всегдашиюю дфательность. Нельзя елужить богу и мамону, 
а-то выйдетъ пи богу евфча, пи чорту кочерга. Вы должны показы- 
вать видъ, будто чуветвуете къ намъ полифишее, холодное, равиодуш- 
’ пос презръше, будто инорируете пасъ; вы иногда стараетесь посту- 
пать такимъ образомъ, по солидноеть ваша не выдерживаетъ разъћдаю- 
щаго прикоеновешя мЪткой насмъшки. Пашъ сарказмь жжетъ васъ 
какъ раскаленное желћзо; вы теряете веякое хладпокровіе, забываете 
роль, и, не умЪя язвить шуткою, пачинаете бранитьея, почерпая ваши 
слова то изъ церковно-елавянекаго (папр, срамословіе, скверномыеле), 
то изъ площаднаго пароднаго. Вотъ въ эти-то минуты вы крайне за- 
пимательны; тутъ-то засъ и нужно изучать и списывать еъ натуры. 
Августовекая книжка Отечественныхь Записокъ доставила ми самое 
живое наелаждеше своею полемическою частью. Ола дорисовала ть 
образы, которые складывалиеь уже въ мосмъ умф; опа показала мнЪ, 
кахъ говорятъ и дБиствують рутинеры, выведенные изъ терпфнья и 
чувствуюние, что почва колышетея подъ ихъ ногами. Миф случалось 
читать въ петорш объ отчаянной борьбф отживающаго съ пачинаю- 
щимъ жить, и теперь мир очень ирмятно прослъдить въ маленькихъ 
размфрахъ процессъ этой борьбы между представителями русской мыели. 
Тяжело смотрфть па агошю человћка или животнаго, но агонія идеи, 
принииша, направлешя представляеть любопытное и иріятпое зрфлище. 
Весело смотрЪть на то, какъ защитники ‘этого умирающаго припцила 
мечүтея, суетятел, тераютъ голову, противорфчать сами себф, сбива- 
ютъ другъ друга еъ погъ, говорять всф вдругъ, какъ Добчипекій и 
Бобчипекій, и все-таки лишаютея постепено своихъ прозелитовъ; а 
между тъмъ, новая идея, какъ пожаръ, разливаетея по сцен дЪИ- 
ствія, пе остацавливаетел никакими преградами, просачивается сквозь 
щели етвиъ, и до-чиста сжигаетъ старый хламъ, какъ бы ши былъ 
опъ нлотно закупоренъ, и подъ какимь бы крфикимъ карауломъ его 
ни содержали. Чернышевский говорить, что въ Отечественных Зание- 
кахъ ифтъ единства направленя и г. Дудышкииъ торжественно согла- 
шается съ нимъ отъ лица вебуъ главпыхъ членовъ редакцін (августь, 
русск. лит. стр. 148). Я позволю себ пе согласиться пи съ тъмъ, 
ни съ другимъ. Статьи Отечественныхъ Записокъ часто противорфчать 
другъ другу— это правда; но у нихъ есть что-то общее, есть свой 
букетъ, который припадлежить имъ одирмъ; этотъ букетъ оф назы- 
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ваютъ серьезностью; въ перевод? на общеупотребительный русски языкъ 
это значить педоетупноеть живымъ питересамъ, неулЪше п пежеланіе 
отнестиеь къ возникающимь волросамъ откровенно и ясно, игнориро- 
вапіс живыхъ и больпыхъ мфеть нашей частной и обществениой жизии. 
Возшкастъ ли какой нибудь литературпый сиоръ о предмет обще- 
извастномъ, имћощемъ практическое зпачеше во вседневиой жизни, — 
Отечествениыя Запиеки тотчасъ иревращаютъ споръ въ паушую тео- 
рему; предмстъ уносится учеными критиками на вершшы Олимиа рос- 
сійской мысли, п густой туманъ екрывастъ его отъ глазъ обыкиовеи- 
шыхъ зрителей; кто попроще, тотъ пачипаетъ благоговфть, ничего 
пе пошмая, а кто смълс, тотъ закрываетъ книгу, и говоритъ, что на- 
чиваетея « ерунда». Въ обопхъ случаяхъ, вопросъ, поставленный жизныо, 
остается перъшенымъ п понемпогу замираеть. Достоство журнала спа- 
сено, а между тъмъ не высказано ипчего ръзкаго, что могло бы раздраз- 
пить гусей; и волки сыты, и овцы цЪлы. Вотъ видите ли, въ нашемъ 
общественномль мнфши есть множество оттФиковъ, печуветвителью ие- 
реливающихея одинъь въ другой. Крайними полюеами этого обществеи- 
наго мифшя мояшо назвать съ одпой стороны Аекоченекаго, съ дру- 
гой-ну хоть бы Чернышевекаго, благо мы часто о немъ упоминаемъ. 
У Аскоченекаго есть положительная сторона—ханжество, и отрицатель- 
ная—-ненавпеть къ человфческому разуму. Эта отрицательная сторона, 
эта пенавиеть у него выражаестеп грубо, рьяно, иелфпо; если отъ 
Аскоченскаго мы будемъ постепенно подвигатьея къ Черпышевскому, 
эта пепависть будетъ находиться въ убывающей прогресеш; мракобъ- 
сіе перейдетъ въ мраколюбіе, накопецъ въ довольство мракомъ, въ 
тершыие мрака; доводы противъ разума будутъ видоизмБняться, но 
полиую эмапепнацію разума мы найдемъ только на противуполоянолмъь 
полосв. Духъ Аскоченекаго вћетъ ие въ одной Домашней Бесфдъ; съ 
его въяшемь можпо встрфтитьея даже за иредфлами любезнаго оте- 
чества; ослабленные и смягченные Аскоченене есть и въ Европф, 
даже въ Ашлш, даже въ парти виговъ. Авторитеты ихъ пожалуй 
благообрази%е нашихъ, по въ сущноети вее равно, иеньковая илн шол- 
ковая веровка вяжетъ васъ по рукамъ и по ногамъ. Шелковая даже 
хуже; отъ пея по такъ больно и потому связашый легче мпритея съ 
своимъ положешемъ. Отношешя Отеч. Зап. къ разуму отличаются ро- 
бостью; самодфательность мысли отошла отъ пихъ вмфетв съ Бъани- 
екимъ; новая идея пе пайдеть себ приюта па страницахъ этого жур- 
нала; рпекъ великъ! Кто ес знаетъ, эту идею? Влдругъ окажется 
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вздоромъ, пе примется въ обществ; начнутъ падъ пею емфятьея; иътъ, 
лучше пе рисковать; лучше идти есб® битою дорогою, печатать ново- 
ети заднимъ числомъ, хвалить то, что уже всф признали хорошимъ, 
и брапить то, въ чемъ еще сомићвастся большинство. Внифинимъ об- 
разомъ эта черта характера Отеч. Зап. выразилаеь въ томъ, что, 
сколько миф помнитея, пи один литераторъ не начиналъ своей каррь- 
еры въ От. Зап. Когда имя яфлалось извфетнымъ, г. Краевекій до- 
пускаль его па Олимпъ; талантливый юпоша, не печатавшій до того 
времени иигдф, пе могъ прямо попасть въ От. Зап., хотя бы опъ былъ 
семи пядей во лбу. Это было очепь благоразумно со стороны г. Краев- 
скаго. Когда нътъ творчества, ненадо творить; когда пътъ собетвен- 
ной вритичеекой способности, надо понезволв полагатьея па мифше 
другихъ; «нечфуъ пфть, когда голоса пђтъ, » говорлтъ русская поело- 
вица. Откровениое еознаше собетвешиой несостоятельноети лфло очень 
похвальное, хотя, конечно, было бы еще похвальпће совефмъ пе брать- 
ел за такое дъло, въ которомъ не емыелишь ни аза. И такъ, робость 
и неясность отпошепій еоставляютъ букетъ От. Зап. Причина эгихъ 
свойствъ заглючается отчасти въ дипломатической осторожности, отчасти 
въ елабости мысли. Ширша п смфаоеть взгляда, пеумолимая посл 
ловательпость логики, ясность п простота въ рёшеши вопросовъ свой- 
етвепиы только живому уму, а сго ифтъ въ редакціп От. Зап. Шо- 
средственность не любитъ быстраго поступательнаго движешя; опо ес 
үтомляетъ; довольствоваться наличнымь умственным каниталомъ, ета- 
ою Филоеофекою сиетемою, шлифовать и нолировать уголки, любо- 
ваться деталями —вотъ ся дфло, вотъ ефера ея муразьиной дБатель- 
ности. А тутъ вдругъ придетъ какой нибудь пахалъ, вее переворо-- 
чаетъ, все переломаетъ, пашумитъ, напылитъ, такъ что послв его 
вторжешя хозяпиъ не можетъ узнать своего уютнаго кабшета, въ ко- 
торомъ вее было такъ аккуратно, такъ невозмутимо-спокойно, такъ 
тихо п безмятежно. Собирается опъ еъ силами, чтобы посл паше 
ствіл поваго Аттилы привести въ прежлій порядокъ свою крошечиутю 
спетомку, въ которой ему было тепло, въ которой опъ чуветвоваль 
себя безопаспымъ, какъ улитка въ раковин, п къ которой онъ даже, 
можетъ быть, усифлъ пріохотить кружокъ почтительпыхъ и кроткихъ 
ирозелитовъ. Хлопочетъ опъ о томъ, чтобы истребить слфлы разруши- 
тельпаго набфга, да что-то не ладитея; прозелиты ошеломлены; од-— 
ихт прельетиза ем%лость вражеекаго натиека, другихъ опа удивила, 
третьихъ привела въ пегодоваше, по во веякомъ случа веб ош уже 
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не 1% певинцые, непосредственные, нетронутые слушатели, какіе были 
прежде. Да и система не доставзяетъ добродушному хозяину прежияго 
уметвениаго комфорта. Молча перенести дерзкое нападеше невозмож- 
но; самолюбю мЪШаетъ, да и опасно; мальчишки пародъ запоечивый, 
зазнаются, примуть молчаніе за признакъ слабости; надо спорить, да 
п притомъ какъ спорить! Состязаться еъ человъкомъ одной школы съ 
вами приятно; говоря съ шимъ, вы можете сослатьея на положешя 
учителя, и, лишь бы статья вашего общаго кодекса была подведена 
върпо, вашъ противникъ согласится съ вами п даже будетъ смотрЪть 
на васъ съ сугубымъ уважешемъ, какъ на человфка, которому пол- 
ире доступна неизреченная мудрость. По спорить съ человфкомъ дру- 
гой школы совефмъ пе то; вы сошлетесь па авторитетъ, а онъ вамъ 
скажеть, что знать его пе хочетъ; вы скажете: это говоритъ Гегель! 
а опъ отвфтитъ: а миъ что за дъло! — Вамъ придетея доказывать 
основныя положешя, шевелить такія етроиила ученія, которыя вы счи- 
тали незыблемыми и неприкосновениыми, придется передълывать съиз— 
пова двло учителя, и притомъ при такихъ уеловіяхъ, которыя значи- 
тельно усложняютъ задачу. Когда жилъ и дЪйетвовалъ учитель, тогда 
люди его времени еще ие могли приготовить противъ его учешя раз- 
рущительныхь доводовъ, по той простой причин, что учеше было пово, 
свъжо, способно развиваться, и пе похоже на жреческую символиети- 
ку; когда жилъ этотъ предполагасмый учитель, оиъ уловилъ послћд- 
пее слово свосго времени и развилъ его въ систему; теперь паетали 
другія времена; выработалоеь другое послдпее слово, и можио ска- 
зать навфриое, что еслибы учитель жилъ въ паше время, то и уче- 
ше его вышло бы пе такое, какимъ опъ его сдфлалъ. Бъ наше вро- 
мя Гегель навфрное не быль бы гегельяшцемъ, потому что только 
уүзкіе и вялые умы живутъ въ области предашй, тогда, когда можно 
выдти въ область дфйетвительно живыхь идей и иптересовъ. И такъ, 
умственная поередетвениоеть веегда отличается лассипвпымъ коиеер- 
ватизмомъ, и противупоставляетъ натиску новыхъ идей тупое еопро- 
тивлеше инерщи. Бываетъ и прозелитическая поередствениоеть; иные 
пищіе духомъ стремятея, очертя голову, велфдъ за увлекающимъ ихтъталап- 
томъ; елБпой Фапатизмъ и дешевый скептицизмъ одинаково часто 
встръчаютея въ людяхъ ограничениыхь; по въ пашемъ обществ? де- 
шевый скептицизмъь кажется преобладаетъ, потому что мы вообще 
страстноетью пе отличаемся. Вотъ эту-то тупую ошозицио пиерши и 
безпричиниаго скеитицизма вы ветрЪтите на каждой страниц Отеч. 
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Зап. Слова ошозиція и екептицизмъ требуютъ изкотораго пояснешя. 
Оппозищя есть гарантия личности противъ посягательствъ большинства 
или силы; осмыелениая опозиція возбуждаетъ къ себъ искрениее ео- 
чуветвіе и заслуживаетъ полное уважеше состоропы всякаго благо- 
роднаго человфка; но чтб вы скажете напр. объ оппозищи помъщицы 
Коробочки, нежелающей продать мертвыя души, па томъ оеноваши, что 
она пе зпаетъ городекихъ цфнъ? Въдь иеточцикъ этой оннозицш заклю- 
чается въ песпособиости иопять предметъ, въ пеумфши или пежелаши 
сдфаать малЪйшее усиліс мысли. Ошлозишя мпогихъ етаровфровъ очень 
напоминаетъ оппозицию Коробочки. Ему толкуютъ объ удобетвъ какой ни- 
будь земледфльчеекой манишы,—онъ слушаетъ изъ пятаго въ десятое, 
и потомъ паотр%зъ отказывается сдълать нововведеше. Вы добиваетесь 
причины его упорства, считаете вашего собесфдвика Фапатикомъ наслЁдо- 
ваннаго отъ отцовъ экономическаго порядка вещей, строите въ головъ 
цфлую теорію объ историчеекой памяти русской народности, а между 
тъмъ вашъ дубшоголовый противникъ епособенъ отвфтить вамъ толь- 
ко еловами Лазаря Елизарыча: «Для того, что пе для чего» !... Опъ 
упирается, потому что нелено нонимаетъ, а не понимаетъ и ие хо- 
четъ понимать оттого, что пе привыкъ работать мыелью,—а на ета- 
роети лътъ привыкать мудрено! — Скептицизмъ великъ и закопенъ, какъ 
слфдетые разаагающей дфательноети мысли, какъ результатъ тщатель- 
наго анализа; но екептическос отношеше къ предмету мало извфстно- 
му обличаетъ только пежелаше вглядфться въ него и ближе съ нимъ 
ознакомиться; такой екептицизмъ вытекасть часто изъ очень мелкаго 
и мутнаго источника. Возьмемъ примъръ. Положимъ, что моя статья 
возбудить къ себф педовъріе въ двухъ читателяхь: одинъ прочтетъ 
ее внимательно, и, ноложимъ, замфтить въ ней противорЪя, тонъ 
страстнаго раздражешя, натяжки въ выводахъ; это паведеть его па 
мысль, что статья написана иристрастцо, онъ отиесетел къ ней скеи- 
тичееки. Такого рода скентицизмь вполић уважителенъ; ошъ осповапъ 
па знакометв® съ предметомъ; ошибка тутъ возможна, по пе пеизбъжца. 
Другой читатель перелиетуеть статью, увидитъ, что дЪло идетъ объ 
От. Зап., и скажетъ: «это брань журпалистовъ, старающихся иерема- 
пить подписчиковъ. Вздоръ! Не стоитъ читать!» — Это уже дешевый 
скоптицизмъ, хватающій вершки, судящій по вифиноети, нежелающій 
паи неумъющій приложить анализа къ самому предмету. У человъка, 
способнаго къ такому скептицизму, есть въ головъ ифеколько десят- 
ковъ готовыхъ суждошіі, и онъ подводить подъ шихъ разные случаи 
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жизни, нимало ис заботясь о ихъ дЪйствительной Физіономіи. Разви- 
ваться такой человъкъ пе способенъ; вращаясь въ безвыходиомъ кру- 
гу готовыхъ суждешй и вывътрившихея Фразъ, онъ пе видитъ дій- 
ствительнаго міра и пе даетъ себ труда взглянуть на него просто 
и серьезно. Эта оппозищя и этотъ екептицизмъ выражаютел въ са- 
мыхъ разпообразпыхъ Формахъ. Отеч. Зап. выражаютъ ихъ тъмъ, что 
пе высказываютъ шкогда опредфленнаго мићиія; въ нихъ вы ие найдете 
такого слова, изъ котораго можно было бы вывести осязательное, пра- 
ктическое заключеше. У шхъ сеть два молчалипскіе талапта: умфрен- 
ность и аккуратность, которую они пазываютъ серьезностью. До « сте- 
пеней извъетныхъ» они уже дошли. Развъ двадцать три года сущеетво- 
вашя журнала, и притомъ отъ 1838—1861 года, пе «степени извъет- 
Шыя? » 


ЖИ: 


Букетъ «Отечественныхь Зашеокъ» я нашелъ; ихъ цввтъ—6ез- 
цвътноеть; ихъ’ тактика соетоитъ въ томъ, чтобы говорить, ничего 
пе высказывая, чиелитьея въ рядахъ прогреесиетовъ, пе раздфляя съ 
ними трудовъ н опаспостей, отуманивать свопхъ читателей книжною 
үченостью и отводить имъ глаза отъ живыхъ идей, вопросовъ и ин- 
тересовъ. Почему онф молчалипетвуютъ, по раечету или по умствен- 
ной убогости-—рфшить пе берусь; можетъ быть, по тому и но дру- 
гому вмстъ. Посмотримъ лучше, какъ общая тактика журнала вы- 
держиваетея въ различцыхъ отдфлахъь. Первая полемическая статья, 
встръчающалея въ августовской кипжкъ, пршадлежитъ перу г. Аль- 
бертипи; съ ноя я и пачу. 

Г. Альбертини вступается за Кавура, стыдитъ г. Чернышевскаго 
его незнашемь и совфтустъь сму побольше читать и учиться. О КЌа- 
вур® г. Альбертиии споритъ, нимало ие обобщая вопроса; 0пъ по- 
лагаетъ, что пападки « Современника» направлены противъ личиоети, 
а пе противъ типа, противъ отдфльныхь поступковъ Кавура, а ис 
противь ифлаго паправлетя его политики. Г. Альбертини пе пони- 
масть или ие хочетъ понимать, что г. Черпышевекій возстаетъ про- 
тизЪ Кавура за то, что, ваходясь по своему положению во глав со- 
временпой тали, сарлинсюй миниетръ сдерживать воодушевлене 
народа (боясь, чтобы оно пе хватило черезъ-грай), вмфето того, что- 
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бы поддерживать его и давать ему паправлеше. Кавура осуждаютъ 
за то, что онъ быль болфе шемонтекимъ поддавнымъ, чфмъ гражда- 
шшомъ свободной Итали. Если вы, г. Альбертини, способпы возвы- 
ситься до енптетическаго взгляда па личность Кавура, тогда доказы- 
вайте памъ противное; мы васъ послушаемъ. Но если вы любите 
изучать Факты, пе обладая способностью обобщешя, тогда вамъ нель- 
зя спорить еъ Чернышевскимъ; да опъ и не станетъ еъ вами епо- 
рить. Замашка оетанавливатьея на голомъ Фактъ, па заглавш, обна- 
руживаетея также въ томъ мЪфетЪ, гдЪ г. Альбертини говоритъ о 
Пальмерстопъ и Брайтъ. Г. Чериышевекій въ «Полемическихь красо- 
тахъ» говоритъ, что для удобетва и для краткости называетъ одинъ 
типъ прогрессистовъ-—Пальмерстономъ, другой Брайтомъ. Предупре- 
дивъ такимъ образомъ читателя, опъ говорить: «Пальмеретонъ толь- 
ко тогда пепоколебимъ, когда опираетел па Брайта, и терлетъ власть, 
когда отталкиваетъ отъ себя Брайта.» Ясо, что это падо понимать 
такъ: «Англійекое министерство, выставляющее па евоемъ знамени девизъ 
прогресса, только тогда непоколебимо, когда опирается па ту часть ан- 
глійской наши, которая дЪйствительно воодушевлена погресеивными стре- 
млешями. › Противъ этой мысли долженъ былъ возражать г. Альбертини, 
если опъ съ пею не еогласень. По опъ сдфлаль совефмъ пе то. Опъ 
совершенно утанлъ отъ своихъ читателей тотъ смыелъ, который г. 
Чернышевекій придаль именамъ Пальмеретона и Брайта; опъ беретъ 
слова г. Черпышевекаго аа ріей йе Іа Іейге и пачинасть объяснять 
различіе между Пальмеретопомъ п Брайтомъ, певозмояшоеть ихъ сое- 
динешя и грубоеть ошибки, сдфлаиной критикомъ « Современника». 
Вел тирада эта, пущенная не противъ г. Черпышевекаго, а противъ 
какого-то воображаемаго противника, завершается такъ: «о такихъ ве- 
щахъ, объ азбукЪ современиой политики, совфетио толковать порядоч- 
пымъ людямъ, а вы меня хотите увфрить, будто Нальмеретень тогда 
и силепъ, когда слушастея Брайта. Какъ вамъ пе сорфетно?» Ито 
не понимаетъ мыели своего противника, когда опа выражена яено, 
тотъ обнаруживаетъ слабоуме. Кто пе хочетъ понимать и умышлец- 
по пекажаетъ мысль противника, тотъ поступаетъ бозчестно и уни- 
жаетея до степени литературпаго фокусника («Отечественныя Запи- 
ски» сказали бы даже: «мазурика»). Которое изъ зтихъ двухъ объ- 
ясненій благоволитъ принять г. Альбертипи, пе знаю, по думаю, что 
третьяго не съумћютъ пршекать пи самъ опъ, пи литературные его 
сподвияники.. Совфетно-то будетъ, должно быть, ино г. Чериышев- 
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скому.—Далфе елрдуеть статья того же г. Альбертипи объ Токви- 
лв, пакъ значится въ заглавш, по геросмъ статьи является 
все тотъ же г. Черпышевекій. Изъ этой статьи я вышишу иъеколько 
умилительныхь метъ, и ничего пе скажу объ общей иде, потому 
что общей идеи иътъ. Авторъ силится доказать, что 'Токвиль—пре- 
красный человЪкъ, а Чернышевекій пахалъ и невфжда, по прочтя его 
статью, читатель не выноеитъ никакого попямя о Фрапцузекомъ пуб- 
лициетв, и даже обвипеше въ сумбурпости, пеосповательно взведен- 
ное па пего г. Чериышевскимъ, не оказывается сиятымъ. Избави 
Богъ отъ защитпиковъ, подобпыхъ г. Альбертипи! они способны за– 
темпить самое чистое дало и запутать самый простой вопросъ. Въ 
ифкоторыхъ мЪстахъ, казия своего лютаго врага, г. Альбертипи воз— 
вышаетсл до паооса ироши. «Пеужели, восклицаетъь оиъ, посл это- 
го (т. е. обругавши КЌавура и Токвиля) вы (Черпышевекій) осмфли- 
тесь еще требовать отъ нашей молодежи, чтобъ она серьезно учи- 
лась? Полноте! Вы гордитесь, кажется, что васъ читаютъ съ удоволь- 
стыемъ. Знаете ли, кто читаетъ васъ съ иетишымъ удовольствіемъ? 
Вее господа Якубовичи, да Кондыревы (безграмотные переводчики 
Токвиля). Озтого-то опи и перевели такъ безобразно Токвиля, что 
васъ ош читаютъ съ удовольствісмъ ‘и позаиметвовалиеь отъ васъ 
тъмъ пренебрежешемъ къ паукъ, къ серьезной мысли и къ серьезио- 
му труду, котораго проповъдникъ всегда пайдетъ себъ прпвержешыхъ 
адептовъ. Отчего же вы такъ песправедливы къ своему адепту, г. 
Якубовичу? Отчего же вы его обвпияете въ беземыслиці? :елибъ вы 
были послфдовательны, вы его доляшы были бы погладить по головкъ 
за то, что опъ тахъ дико перевель писателя, по вашему, сумбуриа- 
го.» Цогда г. Альбертиии говорить хладнокровно, тогда ему почти 
не пужна логика; разеказывать событія можно въ хронологическомь по- 
радкі; разсуждешя можно заиметвовать изъ плохихъ прмецкихъ газетъ; 
отеутелие собствешыхъ иприговоровь можно выдавать читателямь за 
осторожность и серьезность. Педостатокъ логической связи и посаћдо- 
вательности можетъ пройти иезамфченнымь, тїмъ болфе, что русская 
публика читастъ певиимательно, и еъ обзоромъ политическихъ собы- 
тій зпакомитея пеетолько по сжемфеячиымь журпаламъ, сколько по 
ежедневнымъ газетамъ. По въ полемикъ еъ г. Черпышевекимъ воп- 
роеъ становитея иначе. О Черпышевекомъ за границей не шшутъ, 
стало-быть о немъ надо говорить свое. Гром? того, соиливое спокой- 
стые, или что то же, историческое безпристраетіе, храшвшесея въ 
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груди г. Альбертини, когда опъ разсуждаль о Кавур%, Россель п 
Пальмеретои, исчезло; г. Чернышевекій задфлъ самолюбіе нашего 
публициета и г. Альбертипи началъ свое знаменитое: «ио изаие 
ќапіет »›. Тутъ понадобилась хоть бы вифшияя связь-—и логика г. Аль- 
бертини (имепио его собственная, исключительная логика) обозпачи- 
лась. Проскользнула вмъств съ ипдивидуальною логикою и нравствен- 
ная пепов®дь. Спохватитесь во-время, г. Альбертиш! вы расточаете 
передъ пами сокровища вашей рыцарской литературной чеетности! 
Вы паходите: 1) что г. Черпышевекій долженъ былъ похвалить 
работу г. Якубовича, потому что г. Якубовичь его адештъ, и 2) что 
г. Черпышевекій должень былъ обрадоваться безобразпому переводу 
Токвиля, потому что онъ пе соглашается съ его идеями. Вы упре- 
каете Чернышевскаго въ непослЪдовательзости за то, что опъ не по- 
ступаетъ такимъ образомъ; значитъ, вы на его мЪетв поступили 
бы такъ, какъ совфтуете ему поступить; такимъ образомъ вы даете 
намъ право воспроизвести двЪ слфдуюшия статьи вашего нраветвеннаго 
кодекса: 1) Должно хвалить евоихъ адептовъ, хотя бы они говорили 
вздоръ и дфлали гадости. 2) Должно ругать наповалъ свонхъ против- 
никовъ, чернить ихъ вевми правдами и неправдами п радоваться, сели 
чернитъ ихъ кто-либо другой. Эти статьи вашего кодекса даютъ иамъ 
ключ къ попимашю вашей выходки противъ Черпышевекаго по по- 
воду Брайта и Пальмерстопа; ясно, что она едфлана пе по паивпости. 
Понятпымъ дфлается также слфдующее мЪето: «Мы могли бы 
трактовать его (Чернышевекаго), какъ трактовали нЪкогда г. Благо- 
свътлова, какъ обыкповенно трактуютъ балаганныхъ паяцовъ, кото- 
рыхъ вее дъло выкинуть штуку половче, показиетће.» И Чернышев- 
скій и Благоевтловъ извфетны, какъ ваши литературные противники, 
егдо надо ругать. Дайте срокъ, г. Альбертиии. Нанишите еще двЪ- 
три статьи, подобныя разбираемой пами, провритсеь еще раза три, 
такъ, какъ провралиеь теперь, и ваша брань сдфлается такъ же по- 
четною, а похваза такъ же позорною, какъ брань и похвала юродетвую- 
щаго редактора « Домашней Бесфды.» Вотъ еще одна вышиека, въ ко- 
торой проведено тоже нравственное воззрыше. «Люди «Современии- 
ка» находятъ, елфдовательно, что авторитетъ 'Гоквпля можетъ похћ- 
шать воепртшиятію и усвоенію въ пашемъ обществъ ихъ собетвешыхъ 
идей о т№хъ самыхъ предметахъ, о которыхь разсуждаетъ Токвиль; 
воть отчего и попадобилось имъ сокрушить сго авторитетъ. Иначе 
зачфмъ бы имъ было собирать грозу противъ Токвиля, доказывать 
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ему сумбурность, убъждать евоихъ читателей пе читать Токвиля?» — 
Г. Альбертини хотБлъ бросить въ Чернышевекаго большимъ комомъ 
грязи и самъ по-локоть вышачкаль себф руки; всего сушизе то, что 
опъ самъ этого не замфчаетъ и что друге со стороны должны гово- 
рить ему: посмотрите на соби! что вы съ собою сдфлали! па чтб 
вы похожи! Вфдь по-вашему выходитъ, что назвать бълое бфлымъ, а 
черное черпымъ можно только въ томъ случаЪ, если это достав- 
ляетъ вамъ прямую выгоду, если у васъ въ этомъ дЪль свои раечеты. 
Представитель серьезной науки, служитель идеи, поборникъ истины, 
что вы говорите! Вфдь послБ этого честному человъку нельзя епо- 
рить съ вами, потому что вы въ отвлеченномъ спорф преслдуете 
только ваши выгоды, и въ собесфдникЬ вашемъ предполагаете такія 
же тенденци. Вы говорите возмутительныя вещи, и на васъ нельзя 
сердиться только потому, что вы сами ие попимаете въса своихъ 
словъ. Вы пеевъдущи какъ ребенокъ, по какъ развращешпый ребе- 
покъ; вы говорите громко то, что мпогіе думаютъ про себя; но то, 
что вы говорите — все-таки дурно. Вашею непосредетвенностью уни- 
чтожаетея вмфияемость преступлешя, но публикЪ остается только не- 
доум%вать, какъ это безсознательно-лепечущй младенець можеть пи- 
сать и печатать серьезныя статьи? Впрочемъ, въ пашъ въкъ удиви- 
тельпыхъ изобрЪтен все возможно. Есть молотильшая машина, швей- 
пая машина, скоропечатная машина. Кто зпаетъ, можетъ-быть, г. 
Краевекій прославитея изобртешемъ машины, доставляющей за умЪ- 
ренную плату журнальный статьи произвольнаго объема и направлешя! 
О г. Альбертини довольно. Его, вЪроятно, достаточно поняли мои 
читатели. Перехожу къ г. Бестужеву-Рюмину. 


Вар. 


Статья г. Бестужеза-Рюмина направлена противъ статьи г. Чер- 
пышевскаго «о причинахъ надепія Рима». Безтактность редакци « Оте- 
чественныхь Записокъ» обпаруживаетел вполив въ помфщеши этой 
статы въ августовской книжкЪ. Статья г. Чернышевскаго папечата- 
на въ мав. Спрашивается, отчего г. Бестужевъ-Руомииъ ждалъ два 
ифеяца п пустилъ свою статью именно посл польекихъ Полемическихъ 
красотъ? Вотъ единственный возможный отвЪтъ: « Отечествеппыя За- 
писки» ВЪрны тому принципу, который съ д®текою откровенностью 
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высказалъ г. Альбертиш. Г. Черпышевекій вдвойнф врагъ ихъ: какъ 
члепъ редакци ‹ Современника », и какъ авторъ Полемическихь кра- 
сотъ; его падо ругать, придпраясь ко всякому удобному и пеудобиому 
случаю. Г. Бестужеву-Рюмину попадается въ руки подлая книга Дю- 
буа-Гюшана о римской имперін. Черпышевекій тоже писалъ о рим- 
ской имиеріи. Прекрасный случай! Цакъ отказать себъ въ удоволь- 
етвш поставить рядомъ имена Дюбуа и Чернышевскаго; какъ не про- 
вести между ними параллели. Общаго иътъ ничего ни во вифшности, 
ни въ еодержанш, ни въ направлеши ихъ трудовъ; иЪть ни мааЪИ- 
шаго сходства, по зато впечатлъніе па читателя будетъ произведено; 
иной довфрчивый добрякъ (а на такую публику кажетея сильно ра- 
считываютъ « Отечественкыя Записки») въ самомъ дъл повъритъ, 
что Чернышевекій и Дюбуа-Гюшанъ одного поля ягоды; воть и цфаь 
сопоставлешя будетъ достигнута. Позднее появлеше статьи г. Бесту- 
жева-Рюмина и ея заголовокъ предрасполагаютъ противъ нея; трудно 
себЪ представить, чтобы человъкъ могъ написать что нибудь хорошее, 
когда онъ берется за перо съ твердымъ памфрешемъ очернить своего 
противника. Искрешиее воодушевлеше, кипучая діалектика, разитель- 
поесть доводовъ возможны при полемикъ только въ томъ случа, если 
вы спорите какъ представитель извфетной идеи. Если же существу-- 
ютъ личныя отнощешя между нолемизирующими сторонами и если эти 
личвыя отношешя веплываютъ въ спор, тогда полемика превращает- 
ея въ перебрапки, падодаетъ публик и возбуждаетъ въ ней закон- 
пое презръшіе. Чтеше статьи г. Бестужева-Рюмина оправ;ало мое ие- 
приязненное предрасположеше. Говоря о Дюбуа-Гюшанф, онъ ш еъ 
того, ш съ сего ветавляетъ язвительпые (по его мифнию) намеки на- 
счетъ поверхпостпости убогихъ Фельетониетовъ, которые, черпая « свои 
идеп изъ юмористическихь стишковъ, а познашя изъ кой-какихъ ио- 
лубеллетрическихъ кішгъ, » пепавидятъ «самое имя науки», потому что 
«пъкогда профессоръ ерЪзалъ его па экзамепъ па какихь нибудь грам- 
матическихь Формахъ », и такъ далве, въ томъ же ядовитомъ род. 
Не правда-ли, намеки такъ топки, что читатель, неприготовленный 
спеціально, т. е. ипезпающій скрытыхъ страдай:й серьезнаго журна-— 
ла, не пойметъ, въ чей огородъ г. Бестужевъ-Рюминъ мещетъ камни. 
Опъ говорить, что ветръчаясь съ произведошемъ такого убогаго елье- 
тониета, « можно только улыбнуться и пойдти прочь; изб:еше певии- 
пЫхъЪ д%ъло очемь легкое и потому мало привлекательное ». [Какой шут- 
никъ г. Бестужевъ-Рюминъ! онъ впродолжећи двухъ мфсяцевъ соби- 
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ралея улыбнуться, а пойдти прочь ръшаетея только паписавши 15 
етраницъ; и вее это ради убогаго фельетониета, ради иевиипаго ма— 
лютки, г. Черпышевсекаго, котораго нашъ учепый критикъ можетъ такъ 
легко убить статьею, взмахомъ могучаго пера. Только серьезные лю- 
ди способны шутить такъ естественно, мило, и главное, правдоподоб- 
но, какъ шутить г. Бестужевъ-Рюмицъ. Серьезная часть статьи пред- 
ставляетъ въ патологическомъ отношеши такое же замфчательное явле- 
ше, какъ и запоздавшая улыбка. Инига Дюбуа-Гюшапа, правственное 
состояше современной Французской литературы, римеюй міръ, цеза- 
ризмъ и наполеонизмъ— все это только декорации; живетъ и дъйствуетъ 
среди этой грапдіозиой обстановки вее то же лицо, убогій ельето- 
нистъ, котораго пе стоить даже оспаривать. Образъ г. Чернышев 
скаго какъ пеотвязчивый призракъ, какъ мысль о любимой женщин, 
преслъдуетъ г. Бестужева-Рюмина, и накопецъ, наскоро развязавшись 
съ Дюбуа, пустивь еторопою нЪеколько тяжеловвеныхъ сарказмовъ 
въ школьниковъ, вооружающихея «дфтекою пращею противъ голіаоовъ 
умствецнаго міра», нашъ ученый критикъ всоцфло поевящаетъ себя 
стать г. Черпышевекаго. Статьи этой онъ однако пе понимаетъ. 
Какъ и слблуетъ ожидать, опъ, какъ сотрудшикъ « Отечествешыхъ 
Записокъ», останавливаетея на букв и пе возвышается до идеп. 
«Г. Черпышевекому, говоритъ опъ, захотфлось доказать, что новымъ 
обществамъ пе грозитъ той катастрофы, которая разрушила древний 
мфъ». Помилуйте, г. Бестужевъ-Рюмшъ. Чтобы доказывать такую 
штуку, надо, быть КиФою Мокіевичемъ, а пе г. Чернышевскимъ. 
Кто же боител подобной катастрофы? Даже заклятые Русеофилы пе- 
рестали называть западъ гнилымъ и предрекать ему пеминуемое раз 
ложеше. Какъ же это вошла въ голову Чернышевекаго мысль дока 
зывать то, противъ чего никто не споритъ, о чемъ даже никто (кро- 
мъ Дюбуа-Гюшана, разв) пе говорить? Статья Чернышевскаго вы 
звана книгою Гизо, появившеюся въ русскомъ перевод; въ этой статьъ 
г. Черпышевекій возетаеть противъ историческаго мистицизма и ието- 
рическаго фразерства, которыя мою замфтить даже у такого стро- 
гаго мыслителя, какъ Гизо. Большинство историковъ, въ томъ числ? и 
локтршеръ Гизо, говорятъ, что древній міръ долокень былъ пасть; что 
его опрокинула пе стихшная епла, пе Германцы, авнутренияя необходи- 
моеть. Германцы являются какими-то сһағобѕ ФаПатез историческаго 
промысла, являются потоуу, что понадобились живые соки въ ието- 
рическомъ организм. Словомъ, эти историки видятъ въ цфии событій 
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общую разумную идею. Г. Черпышевекій смотритъ па вещи проще и 
хладпокровиъе. Онъ говоритъ, что за клаесическою цивилизаціею на- 
ступило варварство пе потому, что такъ было необходимо, а потому, 
что такъ случилось. Классический міръ погибъ оттого, что его бук- 
вальпо задавили варвары. Пе будь варваровъ, опъ бы жилъ до сихъ 
поръ, и навћрио выработалъ бы себф и новыя идеи, и новыя стрем- 
лешя, и повыя бытовыя Формы. Противъ этого возражать мудрено. 
Какъ же бы въ самомъ дфлф погибла классическая цивилизашя, еели- 
бы никто пе разорялъ городовъ, не жегъ книгъ, и ие билъ людей? 
Положимъ, пролетаріатъ бы еъ каждымъ годомъ увеличивалея,— чтожъ 
изъ этого? Произошель бы какой нибудь переворотъ— — —Какъ бы пи 
было тяжело жить, а пе могли же вев жители Рима разбъжаться въ 
лфса, упичтожить своп жилища и превратитьея въ полудикихъ. Већ эти 
событія, обозпачающіл собою падеше цивилизаци, возможны только при 
напор® грубой матеріальной еилы, т. е. опять-таки при нашествия 
варваровъ, или, что почти то же еамое, при геологичеекомъ переворо- 
тв. Стало-быть, осповпая мыель г. Чернышевскаго остается вфриою: 
не будь варваровъ, пе было бы и падешя древней цивилизащи. Внут- 
ренией необходимости падешя пе было. По, доказывая вЪрную мысль, 
г. Черпышевекій, какъ еъ нимъ часто бываетъ, заходить слишкомъ 
далеко, и впадаетъ въ парадоксъ. Опъ пачинаетъ утверждать, что 
общество ие бываеть пи молодымъ, пи зрълымъ, пи етарымъ, что 
изиъпяютея и старятся только отдъльпые люди, и что па мфето 20-ти- 
лътпяго Петра выдвигается 20-ти-льтнй Ивапъ, потомъ 20-ти-лът- 
шй Андрей, обладающій тою же евъжестью силъ и тфми же юпоше- 
скими стремлешями, какими въ свое время обладали состаръвшіеся 
Иванъ и Петръ. Парадоксальное положеше это опровергаетея двумя- 
тремя простыми вопросами: Г. Черпышевекій, неужели вы думасте 
воспитать вашего сына въ тЬхъ идеяхъ, въ какихъ васъ самихъ вос- 
питали ваши родители? Г. Черпышевекій, неужели вы теперь пишете 
то же самое, что въ 1841 году писалъ баронъ Брамбеусъ? Г. Чер- 
пышевекій, неужели вы раздЪляете вфровашя и предразсудки вашего 
дфдушки? или неужели вашъ дфдушка съ удовольстиемъ прочель бы 
вашу статью объ аптропологическомъ принциш? Отвътивъ себв па 
эти вопросы, г. Черпышевекій пемедлешо убъдитея въ томъ, что опъ 
теперь по то, чъмъ былъ, лътъ 20 тому назадъ, его отецъ и что 
еынъ его (г. Чернышевскаго) будетъ, лЬть черезь 20 пе то, что 
теперь г. Чернышевекій. Уб®дившись вї®томъ, онъ допустить для 
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общества возможноеть крфпиуть п драхлть, по все-таки никогда пе 
согласитея съ тъмъ, чтобы общество могло одичать, а цивилизащя 
погибиуть безъ гпъшняго папора матер:альной силы. Философскую 
чаеть статьи г. Черпышевекаго г. Бостужевъ-Рюминь совершенно 
оставляетъ безъ впиманія. Онъ приступаетъ къ разбору журнальной 
критической статьи, какъ къ оцинк спещальпаго, историческаго изелћ- 
довашя. Онъ сражастея пе съ идесю, а съ отдфльными фактами, п, 
сказать правду, сражается крайне неудачно. « Точно-ли, спрашиваетъ 
опъ, Риму пужно было ждать варваровъ, чтобы погибнуть? Что же, 
Марі съ своими когортами, Сулла съ проскрищціями, тріумвиры съ 
своими знаменитыми пожертвовашями были лучше варваровъ?... Не 
измфнилоеь-ли подъ вліяшемъ веъхъ этихъ событій римское общество, 
не перемънилея-ли самый составъ сго, не перемфшались-ли его эле- 
менты? » Ну что же изъ этого слфдуетъ? — Общество измфилется, эле- 
МЕНТЫ перем шиваются, а классическая цивилизащя все-таки живетъ, 
и люди все-таки пе превращаютея въ дикарей, поемотря ии на когор- 
ты Марія, ни на изоекришии Суллы, ни па пожертвованія тріумви- 
ровъ. Но приходятъ варвары, ръжутъ цфлыя паеелешя, ежигаютъ го- 
рода,—и пивилизащя тонетъ въ крови, задыхается подъ пепломъ и му- 
соромъ. Вы сами, г. Бестужевъ-Рюминъ, возражая г. Чернышевекому, 
говорите то, что сказаль онъ въ своей статьр. Поелъ Марія, Суллы 
п тріумвировъ класепческій міръ дышалъ цфлыя пять стол®тій, сопро- 
тивляясь даже вивщиему напору Гермапцевъ. А еслибы пе было этого 
вифшияго напора, мы не знаемъ, какъ бы повернулись дъла. Протеетъ 
противъ военнаго деспотизма, противъ угнетешя рабовъ, противъ гос- 
подетвовавшаго разврата слышался съ разпыхъ еторопъ; протестовали 
Философы, поэты, историки; протестовали жизнью и смертью хриетіан- 
еше мученики, египетекіе терапевты, и чисто эллипекіе повоплато- 
ники. Въ законодательствв и въ судебной практик замфчаютел около 
времени Антониновъь ифкоторыя емлгчешя, участь рабовъ облекчастся, 
увольнеше раба стацовитея легче и прочие, Очень правдоподобно, что 
древшй мръ изверпулся бы своими средствами, еелибы его пе скру- 
тили вшышия обстоятельетва. Мало того, иначе даже и пе могло бы 
случиться. Мыелимо-ли, чтобы какой нибудь народъ умеръ еетествен- 
пою смертью, сели его ше тфенятъ снаружи? А вфдь дровий міръ 
предетавлаль собою, какъ выражается самъ г. Беетужевъ-Рюминъ, 
«когломерать пародовъ ». Каково бы ни было петощеше его духовпыхъ 
силъ, а умереть онъ не изъ. Переворотъ былъ непзбфженъ, но са- 
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мып этотъ переворотъ’ и предупредиль бы гибель; какъ только зло, 
пля, проще, пеудобетво общественнаго устройства становитея певыно- 
симымъ для большинства граждапъ, такъ это устройство п сваливает- 
ся, какъ засохшій етрупъ, какъ безполезная чешуя. Такъ, бозъ сом- 
нЪъшя, случилось бы н съ Римомь. Но г. Бестужевъ-Рюминъ, какъ 
идеалистъ, пе можетъ помириться съ трезвымъ воззръшемъ г. Чер- 
пышевекаго. « /ћаль, говоритъ онъ, что вы пе взглянули па римскую 
имперю еще съ другой, весьма поучительной точки зръшя. Въ Рим 
матеріальпая цивилизація была доведена до нослёдиихъ предъловъ; жи- 
тейскій комФортъ, роскошь, вее это развивалось до размЪровъ громад- 
пыхъ. Кажется, чего бы лучше; человЪчество доляшо бы благоденетво- 
вать. Мало того: равепство было совершенное; правда, существовали 
рабы, по и съ шими, какъ ненобфдимо доказывастъ г. Дюбуа, обхо- 
дилиеь человфколюбиво.... Чего же недоставало Риму? 'Тъхъ учреж:- 
деній, которыми опъ пъкогда быть силенъ, и тъхъ дъятелей, тЪхЪ воз- 
зрънійї, которые немыслимы въ душной атмосфер? цезарекаго Рима. Вотъ 
чего ему недоставало; недоставало сознашя, что «ле о хлъб? единомъ живъ 
будетъ человЪкЪ», педоставало даже возможности и силы всецфло 
принять въ есбя это сознаше». Это мфето характериетично, какъ по 
своей фразистоети, такъ и по полиому незнашю предмета, которое об- 
наруживаетъь въ исмъ г. Бестужевъ-Рюмииъ. Развратъ, чуветвен- 
ность, преобладаніе матери надъ духомъ — вотъ тъ свойства, кото-— 
рыя съ плеча пришсеызаютъ древнему міру люди зпающіе его кос- 
какъ, изъ вторыхъ и третьихъ рукъ. «Древий Римъ утопалъ въ рос- 
коши и въ развратВ; древшя доблести его померкли» скажетъ вамъ 
любой гимпазиеть по Кайданову или Смарагдову; то же самое гово- 
ритъ намъ и серьезный критикъ. «Риму педоставало сознашя, что 
не о х15бЪ едиломъ живъ будетъ человъкъ», т. в. недоставало аско- 
тизма. Страшо! Справьтесь съ любою исторею древией философ 
(возьмите маирим. 4-й томъ Геприха Риттера) и вы увидите, что 
во времена императоровъ Философы вефхъ школь (кром эпикурей- 
цевъ) сошлись между собою въ аскетичеекихъ и мистическихъ етрем- 
лешяхъ. По что же могъ сдфлать аекетизмъ? Высосать тъ жлвия 
силы, которыя могли составить эпергическую оппозицию. Такъ опъ 
и едълалъ. Чистые аскеты, ново-илатоникп и пово-шоагорейцы уда- 
лились въ міръ призраковъ и галлюцинацій, изморили себя пости 0 
пищею и пустыми обрядами, п, стремясь стать выше земпаго, ед®ла- 
лись поспособны ш къ чему земному. У нихъ были живыя ишден, но 
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эти идеи были завалены хламомъ самопетязашя и Фаптазерства, тъмъ 
сознашемь, Надъ которымъ умизяетея г. Бестужевъ-Рюминъ. Чего 
другаго, а аскетизма и суевтрія было въ Рим довольно. Изумитель- 
но также то проворетво, съ которымъ г. Бестужевъ-Рюмшъ отдћ- 
лываетея отъ рабства, составаяющаго самую больную сторону древ- 
ней дивилизаціш. Шутка ли это надъ г. Чериышевскимъ, или дЪй- 
етвительпое мине г. Бестужева-Рюмина — все равпо. Въ пашемъ 
молодомъ общеетв® шутить вещами подобными рабству — неум%етно; 
обходить такіе воиросы въ серьезной статьф ссрьезпаго журнала, илп 
относиться къ нимъ слегка — просто непозволительно. Это зпачитъ 
играть словами, маекируя отъ читателя ихъ иетанпый емыслъ. 
«Н%тъ, г. Чернышевекій, мало одной матеріальпой цивилизащи, мало 
накормить народъ, продолжаетъ нашъ критикъ; надо еще епособетво- 
вать его развитію; а этого Римь пе могъ едфлать». Я узнаю въ 
зтихъ словахъ духъ того журнала, въ которомь былъ помфщенъ 
проэкть г. Щербины о «читальни». Учить народъ, пускать въ 
продажу книги для чтешя — все это д®ло извфетное. А пе лучше 
ли было бы «накормить народъ», ие заваливая его пеносильною ра- 
ботою. Досугъ и матеріальное довольство порождаютъ цивилизацию; 
упрочьте экопомическій бытъ, обезнечьте матемальную сторону, и 
народъ, спорфе чфмъ вы думасте, приметея читать и даже писать 
книги. А на голодный желудокъ какъ-то илохо дїйетвүегь книжное 
учеше. «Отечественный Записки» говорлтъ: помогайте народу разви- 
ваться, а мы говоримъ: не мЪшайте народу, удалите прецлтетвія, опъ 
самъ разовьется. [то изъ насъ правъ? 

Далве г. Бестужевъ-Рюминь винитъ статью г. Чернышевекаго 
въ томъ, что ей поедфдиее селово ‹иреоблалаше матеральныхь ин- 
тересовъ падъ всфми другими условіями существования общества, то 
есть именно то, что такъ долго старались втолковать памъ, и, кажется, 
пе безъ усибха, по отъ чего пора памъ излечиватьея: общества чисто 
матеральный  создаютъ «движимый кредитъ», книгу г. Дюбуа и це- 
заризмъ». Что значать слова «что такъ долго старались втол- 
ковать намъ»? [то же это втолковалъ намъ доктрину матеріализма? 
Да и возможна ли пропаганда матеріализма въ такомъ обществ, гд? 
до пашихъ времепъ, до шигъшняго года существовало крфиостиое право? 
Въдь только пдеалистическое воззрне, говорящее, что высокая степень 
духошаго развитія дастъ право одному человфку брать опеку надъ дру- 
гимъ, только такое воззрЪше, говорю я, можетъ оправдывать порабоще- 


РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА. 27 


ше личности. Да и кром% того, пора взять въ толкъ, что пеудовлетвореніе 
какой бы то вп было матеріальпой потребности кладетъ непреодоли— 
мос препятетвіе лальшЫйшему развито, физическому, духовному, прав- 
ственпому, интеллектуальнюму—какому угодно, назовите какъ хотите. 
Когда человъкъ голодепъ——прежде всего накормите его; когда у че- 
ловЪка спина болитъ отъ побоевъ-— позаботьтесь прежде всего о томъ, 
чтобы вылечить его и обезпечить сего отъ подобиыхъ пассажей на булу- 
щее время; когда человфкъ изпуренъ пепоспльною работою — дайте ему 
отдохнуть. Прежде веего надо устранить Физическое страдаше лично- 
сти, а потомъ учить сеи развивать, или, даже лучше всего, предоставить 
это дБло на благоусмотръше каждаго отдвльпаго лица, давая ередства 
желающимт, и удаляя всф пренятствя къ дальнЪйшему развитію. Ар- 
гументъ, преводимый г. критикомъ « общества чисто матеріальтыя еоздаютъ 
движимый кредитъ» и т. д. ——звопкая раза. Вообразите себЪ, что дарови- 
тый молодой человћкъ въ течеши 20-ти лтъ жизни пелытывастъ разпыя 
неудачи, утраты и разочаровашя; въ 40 лътъ опъ старикъ по взгляду 
па жизнь; онъ полнфиший матеріалистъ, скептикъ въ отношеши къ 
людямъ, эгонетъ въ общепринятомъ, узкомъ емыслв этого слова, че- 
ловфкъ сухой, холодный, брюзгливый и тяжелый. Правильно ли вы 
поступите, если свалите наечеть его матеріалистичсекихъ убъжде- 
шй причину вевхъ его иесдостатковь. Эти недоетатки пришли къ 
пему вмъств съ матеріалпетичеекими убъкденілми, но пе велъдетвіе 
этихъ убЪъждеши; этого человъка окиелила жизпь; эта же жизиь да- 
ла ему трезвость взгляда, въ которой падо видфть искупляющую сто- 
рону, возмезліс за попесенныя страдашя и испыташыя праветвениыя 
поврежденія. Путей ведущихъ къ матералистическимь убЪждешямъ 
очень много; одни легче, яруме тяжеле, одинъ дойдетъ до пихъ про- 
стымъ, теоретическимъ размышиешемъ, не состарфвшиеь душою, или, 
точифе, чувствами, другой доберется до пихъ жизнью, и кунитъ ихъ 
дорогою цфною молодости и свЪжеети; винить въ этомъ онъ все-таки 
долженъ пе воспринятыя убъждешя, а обстоятельства своей еобетвен- 
ной жизни. Чтб примфияетея къ отдбльшому человку, то можно 
примфиить и къ обществу. Современное французское общество испор- 
чено политическими еобытіями послфдняго пятлдесятилътія; лучше 
Франпузеюе писатели сознаютея въ томъ, что рядъ неудачиыхь ре- 
волюцій породить поколфше людей, емотрящихъ на государственные 
перевороты какъ па азартную игру, и ставящихъ на карту послёд— 
шою копфйку, въ надежд пробить еебъ дорогу къ почеетямъ, удев- 
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летворлющимъ требовашямъ мелкаго самолюбія. Играя такимъ образомъ 
великими словами и интересами, эти господа дошли до политическаго 
скептицизма, до меркантильности, и вмъетв еъ тъмъ добралиеь, пу- 
темъ чиетаго опыта, до матеріалистическихъ убфждеши. Матералистъ 
можетъ быть брюпетомъ и блопдипомъ, честпымъ и безчеетнымь че-— 
ловъкомъ, страстпымъ и холодпымъ, —неужели же ве эти свойства 
выработалиеь изъ его умствениыхь убЪждени? Повторяю, аргументъ 
г. Бестужева-Рюмина просто звонкая Фраза. Вея критическая статья 
его песовремениа ни но своему нпаправлешію, ши мо своей Фактиче- 
ской сторон. Изложеше ея неясно, доказательства неубфдительны и 
разбросапы. Полемическая тендешия бросается въ глаза читателю и 
пе гармонируеть еъ тономъ серьезнаго безпристрастя, который ав- 
торъ папраспо усиливается припать и выдержать до конца. 


ХҮІ. 


Гели вы, гг. читатели, желаете посмотръть, какъ г. Дудышкинъ 
умветъ быть игривымъ и остроумнымъ, то приглашаю васъ проб%- 
жать обзоръ Русской литературы въ августовской киижкъ Отече- 
ствешыхъ Заниекокъ отъ етр.140-—146. Тутъ г. Черпышевекій ерав- 
пепъ съ траппистомъ, еъ аскетомъ; причемъ г. Дудышкинъ с03- 
наетея, что самъ не знаетъ, почему это ему такъ кажется; тутъ при- 
ведепы два куплета изъ лермонтовекаго Пророка; тутъ г. Дудыш- 
кшъ удивляется г. Черпышевскому, «какъ рЕдкости, какъ антику»; 
всего не перечтешь. Чтобы передать вось комизмъ этой чисто ноле- 
мической части, нужно было бы переписать цълыя шесть страницъ, 
по я полагаю, что игра пе стоить евїчъ и еифшу перейти къ тъмъ 
отдфламъ статьи, въ которыхъ г. Дудышкинъ излагаетъ мысли, а ие 
играетъ словами. Натфшившись Фдкими выходками противъ г. Чер- 
пышевекаго, г. Дудышкинъ вачинаетъ съ того, что отетапваетъ свой 
журмаль противъ упрека въ отсутствии наиравлешя и единства; этотъ 
упрекъ г. Дудышкинъ обращаетъ въ похвалу. «А вы нашли дурнымъ, 
говоритъ онъ, что въ Отечественныхь Заппекахъ ифеколько частныхъ 
редакторовъ, завфдывающихь отдфлами! Б%да пе въ томъ, что иф- 
сколько редакторовъ, а въ томъ, что ихъ пе больше. Ч%мъ больше 
въ журпалъ епеціалистовъ, тъмъ опъ меньше живстъ общими мфета- 
ми, непригодными для жизни; тогда только возможны пе теоретиче- 
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скія, вычитанныя изъ иностранныхъ книжекъ, суждешя о предме- 
тахъ русекаго мра, а болфе практичесмя; примфинмыя къ длу». 
Г. Дудышкииь прикидывается, будто вовсе не понимаеть того, 0 
чемъ говорить г. Чернышевский. Я говорю «прикидываетея », потому 
что ръшительпо не могу себ представить, чтобы журналиетъ, занн— 
мающея своимъ дфломъ больше десяти лфтъ, не зпалъ азбучныхь 
правилъ этого дфла. Ему говорятъ о томъ, что редакторы и еотруд- 
пики его ходятъ какъ въ потьмахъ, сталкиваются мнышями, противо- 
рфчатъ другъ-другу и этимъ затемняютъ вез предетавляющіеся во- 
просы, а онъ отвЪчаетъ на это: « ПЪгъ, вы не говорите, что насъ 
елишкомъ много. Ка-бы больше было, было бы лучше». Да Богъ 
съ вами, господа! Будь васъ хоть ето человфкъ, нубликъ это вее 
равно, лишь бы вы говорили толкомъ, такъ, чтобы можно было по- 
нять, чего вы хотите, съ чъмъ спорите, съ чъмъ соглашаетесь. 
Спещалиеты по разнымъ отдЪламъ могутъ, сколько ми кажется, 
сходиться въ области общечеловьческихь убфищешй, точно также, 
какъ въ этой же области могуть сходитьея между собою люди раз- 
личпыхь темпераментовъ. Если же принимать елова г. Дулышкина за 
чистую монету, то падо предположить, что онъ ие подозръваетъ су- 
ществовашя этой области общечеловвческихъ убфжденш, п что онъ 
кром? того пе имфетъ’ никакого ноняття о ТОМ, что идея, которую 
проводитъ журпалъ, составляетъ его едииствениое право на существо- 
ваше, его разумное оправдаше и обълепеше передъ лицемъ читающей 
публики. Изъ продолжешя статьи оказывается впрочемъ, что этотъ 
отвъгь г. Чернышевекому былъ сдЪаанъ только для того, чтобы 
представить его нанадеше смёшнымъ. Эти теиденщи я замфтиль уже 
у гг. Альбертини и Бестужева-Гюмина. Оп существуютъ и ү г. Ду- 
дышкина и выражаются чаще и страстифе, Продолжеше его статьи 
говоритъ намъ, какъ опъ понимаетъ направлене Отечественных За- 
писокъ. Әта пеповфдь Отечествешыхъ Записокъ въ лиц ихъ втора- 
го редактора въ выешей стенени замфчательна. Г. Дудышкииь дока-— 
зывасть, что Отечественныя Запиеки постоянно поддерживали слф- 
луюния воззръшя: 

і) Въ области экономическихь наукъ-— оф, пользуясь сотрудни- 
чествомь Бунге, Бабета и другихъ людей, раздъляющихъ ихъ убъя- 
дешя, хваля Кери, Милля, Баста, были поетоянно на сторон 
практичиоети, и постоянно бороллеь еъ утошетами и съ экономиче- 
Скими статьями г. Чериышевекаго. 
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2) Въ области политической, оиЪ во всъхь отдълах5 хвалили 
Кавура, Маколея, Токвиля, Гизо, какъ людей теорш, близкой къ 
дълу, какъ людей, высоко цфнившихь и высоко поставившихь за- 
кои исторической постепенности. 

З) Литературу и поэзію он считали тЪено связашою съ парод- 
пою жизнью и ея лучшими духовными проявлешями, высшимъ прояв- 
чешемъ всего великаго и прекраспаго въ человък?. 

Итакъ практичность въ дфлахъ житейскихъ, и уважеше къ чи- 
стому искуству--вотъ девизъ Отечественных Записокъ. Такое благо- 
образное слово, какъ практичность, способно подкупить въ свою 
пользу мпогихъ читателей, но, какъ это часто бываетъ, назваше и 
предметъ оказываются двумя различиыми вещами. Всегда ли прак- 
тичпость есть хорошее качество? Практичностью называетея способ- 
ность примфняться къ существующему порядку вещей, мириться съ 
шимъ, извлекать изъ него пользу. Если существующи’ порядокъ хо- 
рошъ, т. е. удобень для везхъ, тогда практичность — великое дос- 
тониетво. Вели же онъ дуренъ, тогда практичность достается на долю 
людей дюжинныхьъ, робкихъ, ограничениыхъ, драблыхъ или плутова-- 
тыхъ; эти люди или молча покоряются « обетоятельетвамъ, » «судьбЪ, 
или ловятъ рыбу въ мутной водъ. Люди замфчательные въ такія эпохи 
бываютъ или восторженными мечтателями, или суровыми отрицателами, 
или презрительными екептиками. Утошя, ювеналовская сатира и демо- 
пичестй см®хъ слышател съ высотъ умствениаго міра; между тЪмъ, 
золотая посредствешоеть, люди мелко изавающе, съ удивлешемь и 
съ пеирязненнымь чувствомъ прислушиваются къ этимъ рЪзкимъ зву- 
камъ. «Что за странный народъ эти мыслители и поэты! говорятъ 
они. Чего имъ хочется! Мамъ хорошо, покойно. или бы ош себЪ, 
какъ мы живемъ.» Воля ваша, эти люди практичиве тёхъ чудаковъ, 
которые попусту надсаживаютея, толкуя 0 возможности лучшаго, 
ругая безобразіс существующихъ пошятій и отиошешй, пли смфясь 
падъ тии системками и идейками, которыми тфшатея современшии. 
Быть практичцымь значить соглашаться съ мифшемь большшетва 
или силы. Чиновникъ, берущ взятки тамъ, таъ всф берутъ, прак- 
тиченъ; практичень тотъ, кто пе умифе, и ие глупъе большинства; 
все, что стоить выше уровия массы, непрактично; оттого - то већхъ 
великихь людей цифиятъ обыкновенно послв ихъ емерти; оттого – то 
гешальная личность при жизии ветрвчаетъ столько страдашй, столько 
насмфшекъ, столько грубаго непопимашя. «Вы паходите, говорить г. 
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Дулышкииъ г. Чернышевскому, полптпчеекія убЪждешя такихъ людей, 
какъ Цавуръ, мизерными-—мы ихъ находимъ практичными». Этими 
словами, г. Дудышкиџъ, вы охарактеризовали превосходно себя, свой 
журналъ, своихъ сотрудниковъ, все свое направлеше. Вы хвалите то, 
что вамъ по плечу, —а по плечу вамъ то, что кажетея мизернымъ 
утопиетамъ, т. е. людямъ, смотрящимъ дальше, чуветвующимь глубже 
и говорящимь ем®лЪе. Еслибы вы жили во времена Галилея, вы 
бы были въ чиелБ сго судей; въ паше время вы ограпичитееь тфмъ, 
что назовете Сенъ-Симона сумашедшимъ, а Оуэна старымъ идю-— 
тошъ. Такъ, что ли?— А ръдь я вамъ укажу па противоръчіе, г. 
Дудышкипъ. Если ваше уважеше къ чистому иекуству— пе Фраза, 
сели вы дЪйствительно способны чувствовать прекрасное, то вы, 
какъ художникъ, доляшы восхищаться утошями, величествешыми по- 
строешями человфческаго ума, ебросившаго веяюя оковы, и идущаго 
впередъ съ пеудержимою силою, съ пеотразимою послъдовательностью. 
Какъ художникъ, вы при оцънкћ ихъ должны быть способны етать 
выше мизерпаго взгляда сухой практичности; если же вы хоть на 
минуту посмотрите на нихъ какъ на создашя епльпаго ума, а ие 
какъ па бредъ сумашедшаго, если вы только дадите собъ трудъ 
взглянуть на пихъ серьезно, то вы, какъ критикъ, доляшы будете со- 
знаться, что во вевхъ этихъ утошяхъ есть одна хорошая сторона: 
отрицаше существующихь нелфпостей п желаше стать выше ихъ. Вы 
цитируете, какъ практичеекихъ мыелителей, Бокля и Милая. Да вфль 
Бокль и Милль Англичане. Поймите это, г. Дудышкииъ. Говоря объ 
отношешяхъ Отечественныхь Записокъ къ эстетичеекимъ интересамъ, 
г. Дудышкипъ самодовольно противупоетавляеть свободное искуство 
искуству, порабощенному питересомъ общеетвеннаго и экопомическаго 
быта. Я раздфъляю съ г. Дудышкишымъ его отвращеше къ дидактизму, 
къ поучительпымъ повфетамь и къ комемамъ съ добродфтельною цълью. 
По позволю себв замЪтить, что бываютъ такія лЪаовыя эпохи, когда 
всЪ мыслящіс п чувствующе люди, а слБдовательно и художники, 
поневол® заняты пасущными нуждами общества, петериящими отла- 
гательства, и грозно, настоятельно требующими удовлетворена. Въ 
такія эпохи вел сумма уметвенныхь силъ страпы бросаетея въ омуть 
дъиствительной жизни. Тогда иеторикъ поневолв дфластея етрает- 
нымъ адвокатомь паи безпощаднымь судьею прошедшаго; поневоль 
ноэть дфлается въ своихъ произведешяхъ побориикомь той идеи, за 
которую опъ стоить въ своей практической дфятельюсти. 15езириет- 
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растіе, эпическое спокойствіе въ подобпыя эпохи доступны только 
людямъ холодцымъ или мало развитымъ, люялмъ, которые или не 
понимаютъ, или пе хотатъ понять въ чемъ дЪло, объ чемъ хлопочутъ, 
отчего страдаютъ, къ чему стремятея ихъ современники. Читая Фета 
или Полонскаго, я буду отдавать справедливость благоухающей гра- 
цш ихь картинъ и мотивовъ, но ръшительно откажу и тому и дру- 
гому въ обшириоети горизонта, въ глубин кипучаго чуветва, въ 
смлости и зоркости взгляда. Замфчательный поэть откликнется на 
питерссы віка, пе по долгу гражланика, а по невольшому влеченію, 
по естественной отзывчивости. Стоить стать па эту точку зря, 
чтобы увидать, что всф споры о назначеши иескүства— просто пере– 
ливаше изъ пустаго въ порожнее. На-—повфрку-то и выйдетъ, что 
девизъ Отечественныхь Јапиеокъ «практичность и служеше чистому 
искуству» еводится на возгласъ: «үлтаі зигеа шебюостИаз» (да здрав- 
ствуетъ золотая поередетвениость!), потому что только золотая по- 
средственность способна наслаждаться идоями, невыходящими изъ 
уровня мБщанской практичпости, только опа способна въ ДфлБ ис- 
куства руководствоваться предвзятою теоріею, а ис живымъ непоеред 
ственнымъ чувствомъ; исповфль Отечественныхь Запиеокъ подтверж- 
даетъ то, что л сказать въ ихъ общей характерпетикъ. Пенавиеть 
къ свиступамь, отетаиваше серьезной пауки, т. е. неумъше возвы- 
ептьея 07ъ Факга до идеи, безцвътность летературной критики, от- 
сутетвіе яеныхъ житейскихь убЪфалешй при выввекъ практичности, 
все объясняется однимъ словомъ «золотая поередственноеть», или, что 
то же, безилодное трудолюме, и безцфльная кропотливоелъ. 


ХҮП. 


Не довольно ли, читатель? Це пора ли коичить?-— Скажу еще 
ифеколько словъ. Въ двлв г. Юркевпча, Отечественныя Запиеки ко- 
нечно столтъ на его еторон?, во-иервыхъ, потому что онъ противъ 
и: Чернышевскаго, во-0торыхъ потому, Что опъ за рутипу, въ—треть- 
ИХЪ потому, Что его доводы чрезвычайно туманы, какЪъ вообще Доводы 
идеалиетовъ, старающихея поддержать свои постросшя путемъ діалеқ- 
тики. Спорить еъ г. Юркевичемь уже потому было бы емфшно, что 
за этимь епоромъ не етала бы елфдить публика. Если ужъ кому 
пидудь придетъ желане поспорить еъ пимь, то гораздо лучше ся%- 
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лать это путемъ частнаго письма, вмЪето того, чтобы заваливать 
журналъ неудобоваримыми статьями. Отечеетвенпыя Записки госте- 
примно предлагаютъ г. Чернышевскому свой журналъ дли веденія 
полемики съ Юркевичемъ. Въ этомъ предложеши онъ остаются строго 
вБриы себф. Онф любятъ тъ статьи, которыя ошеломляють публику 
сухостью предмета, туманностью изложешя и баснословнымъ количест- 
вомъ мудреныхъ термиповъ. Шризнавая себя круглымъ певъждою въ 
дЪлЪ Филосоми, г. Дудышкинь обнаруживаеть въ этомъ случаћ об- 
щую черту людей темныхъ, охоту послушать то, чего не понимаешь. 
Но что касается до г. Чернышевскаго, то, мы надфемея, что для 
увеселенія г. Дудышкина онъ ие приметъ радушнаго приглашеня 
Отечественныхъ Записокъ и ис возобновить съ ними тфуъ сношенй, 
которыя, какъ язвительно замчаеть г. Дудышкииъ, были прерваны 
по поводу его знаменитой диссертаціи. 

Въ заключене моей статьи миъ остается только довести до свъдћнія 
публики неблагообразпый поступокъ г. Дудышкина, касающійся уже лич- 
но меня. Въ Польской книжк® Русекаго Слова я помфетнлъ статью объ 
одной книге Молешота; статья эта, какъ и елЪдовало ожидать, це попра- 
вилась г. Дудышкипу, какъ почитателю г. Юркевича. УКелая побить 
Чернышевскаго его же оружіемъ, г. Дудышкипъ воспользовалея моею 
статьею, чтобы показать, до какихъ нелфныхъ заключеній доводптъ гл- 
бельное лжемудріе. «Школа, къ которой припадлежитъ г. Черны- 
шевскій, пишеть ученый критикъ, говорить намъ: пи правственныхъ, 
ни общественпыхъ причинъ въ развитін общества не существуетъ, 
существуютъ однф матеріальпыя причины. › Затъмъ елЬдуетъ выписка 
изъ моей статьи, выписка изумительно нелъпая по евосму содержанию; 
вотъ она: «Б%дная Ирланділ никогда не выйдетъ изъ того несчает- 
наго положешя, въ которомъ находится, пока будетъ Ъеть картофель 
и не зам®нитъ его чечевицею или бобами; рехормащя, сильно раз- 
вившаяся на еъвер® Гермаши, обязана своими успфхами введению въ 
употреблеше чаю; английская революція обязана своимъ страстнымъ 
характеромъ коФею; повсемЪетиое развите идей въ пачал® ХУШ 
столътія происходить отъ ввелешя въ общее употреблеше чаю и, кофе. » 
Прочитавъ эту выписку, я ужаспулея. Неужели я могъ написать 
такую чепуху? Неужелн п нашель въ англійекой револющи страет- 
ный характеръ, и вывелъ его изъ кофе? Неужели я объяспилт ре- 
Формащю чаемъ? Во ми шевельнулось сомифше; я внимательно 
просмотрьль всю мою статью, и совершенно успокоилел. Того мета, 
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которое ‘выписалъ г. Дудышкипъ, въ ней положительно нљтъ. Го 
ворится въ ней и объ Ирландін, и объ сфверной Германш, объ ча%ъ 
и кофе, но только въ разпыхъ м%стахъ и совефмъ ие такъ; какъ 
выписываеть ‘г. Дудышкинъ. Вотъ папр: объ Ирланми (Русское 
Слово 1864. Поль. Иностр. лит. етр. 34): 

«Можетъ ли, восклицаеть Молешотъ, лВнивая картофельная ‘кровь 
придавать мускуламъ силу для’ работы, и сообщать мозгу’ животвор- 
ный толчокъ надежды? Бфдная Ирлавдія! ‘Твоя бЪлвость родитъ: б®д- 
ность! Ты ‘ие можешь остаться ‘побфдительноцею въ борьбъ еъ гор- 
дымъ СОСФдомЪ, Которому обильныя ‘стада сообщаютъ могущество’ и 
бодрость. » 

А вотъ что сказано о реформации т объ чаъ (етр. 50): «Генрихъ 
Кеиигъ говоритъ, что коте шринадлежитъ ‘католикамъ; : а чай про- 
тестаптамъ . + Дъйствительно, тщательныя” наблюденя шоказали, что 
кофе развиваетъ силу воображешя, ’ а чай ‘изощряеть критическую 
способность ‘ума; въ сфверной Гермаши  пребладаетъ • чай, въ южной 
кофе. Движеше идей, начавшееся въ ХУШГ столвтіш, совпадаетъ съ 
введешемь въ Европу чая и кофе во! всеобщее ‘употреблеше.» ‘Эти 
слова составляютъ почти буквазьный переводъ изъ’ Молешота: 0 
страстпомъ характерБ анг.ийской революци, о распространении реФор- 
мащи поередетвомъ ‘чая-—пи слова. Пелфиости, сочиненныя г. Ду- 
ДЫШкинымЪ, по всфмъ правамъ принадлежать ему самому. Не’ знаю, 
какъ оправдаеть пли объяснить свой поступокъ г. Дудышкинъ; я 
считаю этотъ поступокъ неизящнымё и печатно пазываю’ его жпте- 
ратурным тодлогомв. 


Д. ПИСАРЕВЪ. 


1861. 
3 сентября. 
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Униженные И ОСКОРБЛЕННЫЕ, Романъ въ 5-ти час. 
Ө. Достоевскаго. 


Многе, и ‘даже, кь  сожальтю, ‘можно’ сказать: большинство 
читателей, требуютъ отъ’ романа и повфети болфе ‘или менфе инте- 
респаго разсказа, который бы ихъ занять въ свободное отъ запятій 
время; ожидаютъ отъ него только ‘одного’ развлеченія; ›словомъ, ви- 
дятъ во всей изящной литературе нЪчто’ замЪняющее: для нашего в0з- 
раста: дътекую сказку. 

Конечно, каждому изъннасъ ‘случалось заслушиваться: иростодуш- 
наго" гразеказа · нашей няни шро Х>ову--Короловича, про. Мальчика съ 
пальчикъ и т. п., случалось даже и во епъ припоминать этотъ раз- 
сказъ, который тогда какъ-то перерождалея, принималъ боле Фан- 
тастичеекія Формы, переплеталея еъ какою-нибудь другою. еказкою и 
сильно дйетвовалъ на воображене. · Цонечно, ‘эти горячія впе– 
чатлънія очень много: содъйствовали развитю пашего воображешя, на- 
шихъ 1 умственныхъ. способностей,  содЪйствовали этому, такъ ска- 
зать, — механически; мы въ · то: время не могли даже остановиться 
на’ пастоящемъ ‘смысл сказки, котораго естественно и. не пони- 
мали. Конечно, прибавимъ мы ‘еще, литература и ‘тогда уже можеть 
быть! намъ полезною, когда она просто оетаетея для паеъ однимъ 
повфетвовашелгь разпородныхь Фактовъ, замфияя памъ дЪтекія сказки, 
доставляя праятное :развлечеше ; ‘развивая въ пасъ способность пред- 
ставлять нсеб% живые’ образы въ голов, отвлекая пасъ отъ ‘обыден- 
ныхъ пашихь заботъ и треволнеши, и тБмъ какъ бы противудЪйствул 
общему влеченію возхъ наеъ ко матерзальной жизни. Но: въ то же 
время ‘серьезная ‘критика ‘не можетъ довольствоваться этимъ. Она 
имъетъ право требовать отъ писателя песравненио болъе важной цъ-- 
ли, чм простое гразвлеченіе: читателя. За это ‘одно ‚юна не можетъ 
признать еочиненіе ‘истинно художественным» произведеніемо. 

Прежде всего’ обращаетъ  виимаше; :веякаго: читателя ‚ внљш- 
пля‘ сторона сочинешя, т. е. самый разеказъ, слогъ писателя, 
умЪнье  владЪфть ‘русской рЪчью,‘ болфе или о мене’ о запиматель- 
ныя  силетешя 2 разпыхъ ‘энизодовъ,” личностей, т. е.  содержаше 
предлагаемой ‘повфсти или романа. Әти двф етороны произвеленія оц$- 


пиваютея довольно вфрно каждымъ читателемъ, нфеколько привыкшим ъ 
* 
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къ чтенио. Зат%мъ серьезному критику остается разобрать и внут- 
рениее значеніе романа. Этотъ разборъ, этотъ анализъ уже песра- 
виепио сложнфе перваго и требуетъ прежде веего иной точки зрЪ- 
пія. Туть уже педостаточно того, что романъ читаетея легко, мо- 
жетъ васъ завлечь, или доставить вамъ приятную минуту, но надо 
еще вникнуть въ самую сущность идеи автора, надо узнать, —съ ка- 
кою цвлью этотъ романъ написанъ, чтб хот%лось автору разъяснить 
въ пемъ, что хотфлось ему высказать? — Можетъ быть, — облегчить 
какой нибудь сощальный недостатокъ нашего времени, можетъ 
быть, — развить какую-нибудь философскую идею, выставить нагляд- 
но, ипластично, — часто ветръчаемый вефми пами тт и пока- 
зать, какъ и въ какихъ обстоятельствахь этотъ типъ возможенъ, 
какъ онъ развивается, чфмъ живеть, отчего онъ теперь становитея 
все ръже и ръже, а также можно ли ожидать, что опъ совершенно 
исчезнетъ? 

Изъ художествениао слілнія этихъ двухъ элементовъ романа, а 
именно; его внъшией стороны еъ внутренней, можетъ только воз- 
вникнуть истинно художественное производеніе. Правда, такія произведения 
во ве®хъ литературахъ ветрфчаются рФдко; но все же опи есть и мы 
могли бы указать ихъ въ достаточномъ количеств и въ нашей литера- 
тур%, какъ, наприм%ръ, произведенія Гоголя, иЪкоторые романы и пов%- 
ети Тургенева, Марко-Вовчка, Писемекаго и многія другія. Преобладаніе 
одного изъ двухь элементовъ естественно уничтожаетъ пастоящуж гар- 
мошю, етало-быть, вредить художественности всего произведешя. 

Явное преобладаніе одной впљшней стороны, или, лучше сказать, 
полное отсутствіе внутрепилго значепія повъети, приводитъ насъ 
къ Тому роду Фрашщузекихъь романовъ, наводияющихъ газеты па- 
рижекія и брюееельекія, романовъ въ пять, шесть, а иногда и боль- 
ше частей, которые читаются, но тотчасъ же забываются и не входятъ 
даже собетвелио въ литературу, подобно называемымъ Французами Іе го- 
тал [еиШеюп. Мы предлагаемъ для этого рода романовъ вазваніе ска- 
зочныхњ. тоть родъ весьма мало развить у насъ въ Рос- 
сіи, хотя, СЪ ифкоторыхъ поръ, гладкій, легкій и удобочитаемый слогъ— 
не дпковинка и, стало-быть, ничего не было бы легче написать 
ихъ всякому, немпого занимающемуся литературою; 10, во-пер- 
выхъ, мы ие такъ склонны къ вымыеламъ, какъ Французы: за- 
вязка, еюжетъ, играющй здвеь очень важную роль, всегда насъ 
затрудияетъ; во-вторыхъ, при еравнительло--незначительпомъ коли- 
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чеествъ писателей, у насъ каждый, кто пишеть, ищетъ все-таки 
большаго значешя для своего произведешя, чЪмъ можетъ доставить та- 
кого рода сказочный роман. Паше время, къ-тому же, такъ занято 
разнообразными интересами, что намъ нельзя избъжать и въ лите: 
ратур% жизненныхь вопросовъ, постоянно снующихея передъ гла- 
зами, постоянно задфвающихь веъхъ насъ и весьма рЪфдко находя- 
щихъ дая себя настоящій рацональный отвфтъ. Мы, напротивъ, 
склонны боле къ другому роду педостатковъ, и именно къ пренебреже- 
шю этой виљшней заманчивой стороны литературнаго произведешя. Мы 
часто незамфтно увлекаемея дидактическимъ паправленіемъ, ФилосоФ- 
скимъ разсуждешемъ, и тогда, какъ напримфръ въ роман г. Гончарова: 
« Обломовъ » (о которомъ мы пули уже случай говорить въ іюльекой 
кинжк® « Руескаго Слова» 1859 г.), наши Философския учепья и системы 
только принимаютъ внфшнюю Форму человЪка и весь романъ превращает- 
ся въ лекщю Философи, въ литературно-романической Форм. Этотъ родъ 
романа мы можемъ назвать дидактическим5. Пи тотъ, ни другой 
родъ ромаповъ, ни сказочный, ни дидактическій пе удовлетворяютъ 
цаеъ. 

Мноме, можетъ-быть, вайдуть требовашя нашей критики преувели- 
ченными, шо мы останемся имъ вфрны, потому что считаемъ 
своимъ долгомъ быть чрезвычайно строгими въ своихъ разборахъ и 
сужденяхъ. : 

‚ Безепорпо, идеаль романа труденъ, какъ велкій идеалъ, какъ вся- 
кое истинное художество; мы согласны тоже, что пе имфемъ права 
ожидать на каждомь шагу новаго Шекспира и новаго Гоголя, а по- 
тому и не отказываемея встрфчать всегда съ шоклономъ и ра- 
душнымъ привфтомь каждый талаптъ. Мы только думаемъ, что ие 
имфемъ права безъ веякаго осповашя, какъ часто это бывастъ, тот- 
часъ же, при первой ветр®чЪ п безъ етрогаго разбора сочинешя, про- 
изводить писателя въ геши. 

Теперь передъ нами недавно—окоиченный романъ г. Ө. Достоевекаго: 
«Униженные и Оскорбленные», появившийся въ журнал? «Время», на- 
чатый еще въ январекой книжкВ этого журпала и оконченный въ 
польской. 

До сихь поръ паши литературные органы избфгали критическихъ 
разборовъ литературныхъ произведеній, иомфщенныхь въ другомъ жур- 
нал и затрогивали только самыя маловажныя статьи, и-то лишь съ 
одною полемическою цЪзлью. Между трмъ журналы наши поглотили 
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всею современную умственную дфятельность; ничего почти пе пе- 
чается вн® извфетныхь пяти, шести литературныхъ главныхьъ органовъ. 
Оттого отдълъ критики ослабъль вообще, а отсутствіе критики всегда 
вредно во многихь отношешяхъ. (Серьезный критическій разборъ, 
строгій, но справедливый, оематривающй достоинства и недостат- 
ки произведены, можеть быть даже иполезнымь самому автору; 
его не можетъ, конечно, обидъть оцфнка произведешя, хотя бы 
онъ и не соглашалея съ нею; онъ прежде всего долженъ убЪдиться 
въ томъ, что этот разборъ уже служить лучшимъ доказательствомъ, 
что разематриваемое ироизведеше было признано по чему либо за- 
м%чательнымъ; вь противномъ случаЪ опо не обратило бы на себя 
никакого внимашя, 


Романъ «Униженные и Оскорбленные» въ пяти частяхъ; содер- 
жаніе его довольно сложное и представляеть намъ чрезвычайно много 
затрудненій, чтобы передать его вполиъ. Можетъ быть, мноме изъ 
нашихъ читателей не знакомы съ этимъ романомъ, и потому мы по- 
стараемся, по возможности, передать его содержане. 


Романъ постоянно. веденъ отъ перваго лица, Какой-то литераторъ 
Иванъ Петровичъ (Фамилія сго пе извЪстна), больной, съ нервическими 
припадками, претерифвиий очень много нуждъ и заботъ, описываетъ 
нфкоторыя изъ своихъ похокденій. Прежде всего разсказываеть онъ вамъ 
эпизодъ ветрфчи евоей въ кондитерской Миллера, съ какимъ-то ста- 
рикомъ, при которомъ постоянно находится собака азорка. Этотъ 
старикъ каждый день ходитъ съ своей собакой въ эту кондитерскую, 
сидитъ молча, никогда ничего не епрашиваетъ, ни съ къмъ не зна- 
комъ, и, просидъвъ такимъ образомъ изеколько часовъ, уходитъ ненз- 
вБетно куда съ своей азоркою, чтобъ на другой день въ означениый 
чась снова явиться не извфстно откуда, Разъ какъ-то при Иван 
Петровичв проиеходитъ ссора въ кондитерской: старикъ, испуганный, 
хочетъ разбудить свою собаку, которая спитъ у его ногъ, чтобъ 
молча уйти отъ бъды и возвратиться домой, но собаки уже п®тъ ВЪ- 
живыхъ: она умерла отъ старости или отъ голоду. Старикъ видимо 
смущепъ этимъ несчастьемъ; онъ выходитъ, взволнованный, изъ конди- 
терекой, Иванъ Петровичъ за нимъ, и тугъ, на улиц, у какого-то 
забора, старый Смитъ умираетъ. Оказываетен, что этотъ старикъ 
какой-то обанкрутившійся Англичанинъ, что онъ занималь уже давно 
тутъ неподалеку одну комнату, Иванъ Цетровичъ ищетъ себ, между 
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прочимъ, новую квартиру; комната Смита поправилась ему, и онъ 
нанимаеть ее; 

ЗдБеь, оставляя на время эпизодъ старика Смита, Ивапъ Петро- 
вичъ повфетвуегь намъ о евоемъ знакомств съ однимь семействомъ 
Ихменева, помфщика,  живущаго въ своемь пмзиш, (Семейство 
это еоетоптъ изъ отца, Николая Сериьевича, изъ матери, Анны 
Андреевны, ‘и дочери Наташи (одна изъ героинь романа). Цо всему 
видно, и по топу. разсказа, п ло самымъ актамъ, что Ивапъ Пет- 
ровичъ давно влюбленъ въ эту Наташу, по ему предпочитаютъ мо- 
лоденькаго, аглупепькаго князя. Алешу, сыпа какого-то князя Валков- 
скаго, который, между. прочимъ, прЕБхаль разъ осматривать свое им%- 
ше, и тогда, пайдя очень много безцоридковъ въ немъ, и познако- 
мившись въ то время. съ. сосфломъ свопмъ Николаемь Сергћевичемъ 
Ихменевымъ, нолюбиль, повидимому, его, поручилъ ему тотчасъ свое 
имъне въ управлене, поручить ему даже восниташе сына своего, 
отъ котораго, онъ желаль въ то, время отдфлаться. Князь всфми иро- 
чими своими сосфдями не любимъ, про него уже носится очень много 
педобрыхь. слуховь, но Ихменевъ считаеть своимъ долгомъ защищать 
князя, потому что онъ зпаетъ за нимъ до сихъ норъ одно хорошее. 
Маленьмй есышъ киязя, Алеша, правителя очень Николаю Сергфевичу; 
виротъ ве его ласкаютъ, лелеять, п самому Алеш правится эта 
жизнь Въ дереви у Ихмепевыхъ; словомъ, вс довольны, већ, новиди- 
мому, счастливы, но тугъ начинается разгромъ. Киязь, основываясь па 
спаетиф, а можетъ быть и съ другою цълью, заподозриваетъ старика 
Ихменева въ дуриомъ „ управлеши и даже въ подлог, затъваетъ по 
этому случаю противъ него процессъ. Ихменевъ этимъ крайне оби- 
жается. Алеша конечно, взать оть Ихменевыхь и поступаеть въ 
лицей. Мнязю даже передали, будто Ихменевъ расчитываль устроить 
свадьбу своей дочери Наташи съ маленькимь  князькомьъ, что, но- 
видимому, еще: боле разсердило киязя. Процессъ тянется и\феколько 
лътъ.: Когда Ихменевь ръшается перефхать со всфмъ своимъ , семейст- 
вомъ въ; Петербургъ, . чтобъ лучше слфдить за ходомь дъла, то уже 
Алеша кончилъ куреъ свой въ лицеф. Онъ, несмотря на прямое за-— 
прещеше отца своего, продолжаеть все время постоянную переписку 
съ Наташей; они любять другъ-друга, и любятъ, кажетея, горячо, 
но эта любовь не извЪстна ни самому Ихменеву, пи даже Ивану 
Петровичу, который вес время только-что мечтаетъ о Наташ, чи- 
таетъ ей свои сочинешя, и, видя ея впечатлительцость при этомъ чте- 
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нш, воображаетъ довольпо естественно, что и она ему отвъчаетъ 
тъмъ же. 

Разъ онъ является къ Ихменеву вечеромъ. Онъ нЪеколько дней 
не бывалъ, все былъ задержанъ какимъ—то длиннымъ романомъ, ко- 
торый опъ весе время пишетъ. Наташа собиралась куда-то выйдти; 
она принесла въ гостиную свою шляпу и сказала, что идетъ въ церковь 
къ вечери. Старикъ Ихменевъ проситъ Ивана Петровича прово- 
дить ее; у того, между прочимъ, какъ-то ежимаетея сердце, онъ 
предчуветвуетъ что-то недоброе, отправляется вмфстф съ Наташей, 
исполнлетъ просьбу отпа,—и подлинно: Наташа вовсе не въ церковь 
идеть, а на свиданье съ Алешей! 

Опъ уговариваеть ве, но она не хочетъ изифнить своему сло 
ву; ветръчаютъ Алешу—повые уговоры тоже безполезны. Наташа па- 
даетъ въ обморокъ отъ избытка чувствъ. Иванъ Петровичъ сажа 
етъ ев въ карету Алеши (?). Молодой "князь тоже садитея и оба 
овп у%зжаютъ. Дочь покинула отца, чтобъ убъжать съ сыномъ то- 
го, кто оскорбллъ такъ жестоко его, укорилъ честнаго человъка въ 
подлости, въ вороветв® (!). 

Вотъ главная завязка романа. Затъмъ елълуютъ паралельныя 
описанія жизни Наташи съ Алешой, старика Ихменева и его жены 
Анны Апдреевны, и самого разсказчика Ивана Петровича и малень- 
кой внучки Смита, Нелаи. 5, 

Главвый интересъ сосредоточивается въ начал романа на жизни 
Наташи съ Алешей, Посабдшй всегда остается взбалмошнымъ, без- 
характернымъ мальчикомъ, измфняющимъ очень быстро и безъ всякой 
видимой причины свой мнфшя, свои чувства. Князь-отецъ нЪеколько 
тому конечно виноватъ; онъ непремфнно хочетъ воспрепятетвовать 
свадьб Алеши съ Наташей, которая постоянно назначается на слёду- 
ющей педл, и никогда не можетъ осущеетвиться; киязь, съ цълью 
отдалить Алешу отъ Наташи, знакомить своего сына сперва съ раз- 
лыми камелями, потомъ ведетъ его въ другое общество, представ- 
ляетъ его какой-то графип П, у которой воспитывается молодая 
дъвушка Катя. У этой Кати несколько милліоновъ состоянія—навър- 
пое сколько, — ие можемъ сказать, но, емотря потому, съ какою неб-— 
режностью она объщаетъ двумъ студентамъ одинъ милльонъ въ поль- 
зу какого-то полезнаго для литературы д®ла, можно заключить, 
что у ней должно быть ихъ очень много. 

Милльоны эти въ особенности прельетили князя; они ему нужны, — 
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онъ давно уже разоренъ. Алеша пе прекословитъ отцу и, постоянно 
оставаясь влюблениымъ, какъ опъ самъ увъряетъ, въ Наташу, 6%-— 
гаетъ сперва къ камеліямъ л самъ разсказывасть объ этомъ Па- 
ташф, и потомъ даже влюбляется серьезно въ [атю, въ мильонную 
воспитанницу, разсказывая ей, что онъ влюблень уже съ дав- 
нихъ поръ въ Иаташу. Па другой день, опъ подробно передаетъ На- 
ташф всю свою любовь къ Катъ, увфряеть ее, что онъ не можеть 
жить безъ нея, но что, между прочимъ, бракъ свой съ Наташей 
опъ не отлагаетъ и назначаеть все-таки на слфдующей недвл%. 
Самъ князь является къ Паташ%, и, расчитывая, что сынъ его 
Алеша никогда не женится, если ему прикажутъ это едфлать, при 
Наташф объясняеть ему, что онъ долженъ непремфнно жениться на 
ней, а самъ, объявивъ такимъ образомъ свою волю, уъзжаетъ куда- 
то на четыре дня. Ве% эти четыре дня Алеша сидитъ у Кати и 
почти не показывается у своей невесты Паташи, на которой положи 
тельно онъ долженъ жениться на-дняхъ, уже съ согласія отца. Катя 
же, у которой Алеша теперь проводитъ цфлые дни, ръшаетея, изъ 
любви къ Алеш, пофхать къ Паташ®, чтобъ узнать достовърно, съ 
къмъ Алеша будетъ боле счастливъ, съ ней или съ Наташей. Сце- 
на выходить довольно странная, сотраі бе рбпёгоѕі65: каждая от- 
казываетея отъ Алеши и каждая желаетъ его удержать. Кончается 
тфмъ, что Алеша р%шаетея проводить Катю до Москвы, куда она 
Ъдеть съ грахиней, потомъ возвратиться, чтобъ уже жепиться па 
Наташ, но нея уже условилась съ Наташей, которая не хочетъ 
положительно отнимать у нея Алеши, а потому тотъ долженъ не 
возвращаться изъ Москвы, а Фхать виъест съ Катей и гратиней Н. 
въ какое-то дальнее имфне. 

Во вее это время Николай Сергћичъ Ихменевъ и его жена Анна 
Андреевна очень скучаютъ 0 дочери своей; они любятъ ее; — но въ 
то же время Николай Сергъичъ думаетъ, что онъ обязапъ прокли- 
нать свою дочь за ея поступокъ, что онъ никакъ не можеть и не 
долженъ простить ее. Вее это очень огорчаетъ Аниу Андреевну. 
Иванъ Петровичъ часто являстея къ Ихменевымъ и передаетъ имъ про 
житье-бытье дочери; онъ лордолжаетъ разсказывать Апиф Андреев- 
нъ, которая все время плачеть и хныкаетъ, а сама и не догадывает- 
ся навъстить свою дочь. Затъмъ процеееъ проигрывается и Ихме- 
невъ обязанъ заплатить 10 т. р. сер. князю, 

Николай Сергъевичъ очень смущенъ этимь; онъ вызываетъ князя 
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на дуэль за оскорблеше, слЪланное его чести, и получаетъ отъ пего 
новое оскорблеше въ отвфтъ,—пасмфшливое письмо, въ которомъ киязь 
омъетея падъ предположешемь Ихменева драться съ вимъ за то, что 
онъ, князь, выигралъ мо закону ипроцесеъ. 


Ивапъ Петровичъ, присутствуя ири всемъ этомъ, и принимая жи- 
вое участіе во всемъ, самъ принужденъ розыграть новую драму. 


Внучка Смита, у котораго онъ теперь живетъ, заходила при 
жизни старика каждый день къ нему; она и теперь, не зная о его 
смерти, приходитъ и видить Ивана Петровича; она очень дика, го- 
воритъ не охотно, всего боитея; ее зовутъ Пелли. Эта Нелли бы- 
ла взята по смерти своей матери къ какой-то Бубиовой, которая 
ее мучитъ, бьеть и т. д. Бубнова оказывается даже хуже этого: 
она расчитываеть на 12—ти-лЪтнюю дЪвочку, чтобъ ее продать 
за хорошія деньги какому-нибудь старику-развратнику. Иванъ Пе- 
тровичъ узнаеть объ этомъ, при помощи какого-то Маслобоева, 
прежняго своего товарища, котораго онъ давно не видаль, и который 
теперь занимается хождешемь по дфламъ и очень много пьетъ; онъ 
спасаетъ дфвочку, увозитъ ее къ себф. Шелли больна; у’ ней нерви- 
ческіе ‘припадки, какъ у самого Ивана Петровича; она долго не мо- 
жетъ свыкнуться съ новою жизпью; очень дика, очень боязлива; но, 
поел настойчивыхъ распросовъ, соглашается паконецъ разсказать свою 
историю, т. е. исторно своей матери, и, вообразите, это почти елово- 
въ-елово исторія Наташи, только съ тою разницею, что тутъ бракъ 
быль законно совершенъ, что отъ этого брака родилась дочь Нелли. 
Ддъ этой дфвочки, старикъ Смитъ, который между прочимь былъ 
ограблень мужемь своей дочери, проклинаетъь ее также точно какъ 
Николай Сергфевичь проклинаегь Наташу. И вотъ эту-то исторю 
Нелли разсказываеть самому Ихменеву, куда ее привезъ Иванъ Пе- 
тровичъ именно ©ъ этою цфлью. 


Услышавъ всю эту повфеть, узнавъ, что бЪдная мать Нелли умер- 
ла въ нищеть безь прощенья отца своего, поел чего самъ Слить 
быль какъ помфшанный и самъ умеръ у забора на улицф, не усиввъ 
дойти до дому, — Ихменевъ чувствуетъ, что ему необходимо проетить 
свою дочь, чтобъ ие повторить страшную развязку Смита; онъ готовъ 
уже идти къ Паташ%, но та къ этому времени, наконецъ, 1ръшилась 
тоже идти просить прощеня’ у ‘своего отца. Ее Алеша окончательно, 
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впрочемъ, покинулъ, -— ей ‘пегдъ и нечъмъ жить, Игкогда :Ихменевъ 
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отворяетъ дверь, Наташа вбЪфгаегь наветрфчу въ комнату и падаетъ 
на колъни. 

ПослЪ этой сцены — вееобщаго прощенья, которая заканчиваетъ 
последнюю часть, остается еще эпилогъ. Въ немъ повфетвуетея, что 
всф живуть вместа довольно дружно; о князЪ почти забыли. Нелли 
уже перезхала окопчательно къ Ихменевыхь, но она все также боль- 
на, даже съ каждымъ днемь все опаснфе, все чахнетъ боле и бо- 
1%е, и пакоцецъ умираетъ, открывъ передъ смертю, что она закон- 
ная дочь князя, Валковскаго, отца Алеши. Старикъ и старуха Ихме- 
невы такъ взволнованы самою смертю Шелли, что почти не обраща- 
ютъ внимашя на это открытіе. Впрочемъ они готовятся Ъхать въ 
Оренбургъ, гд Николай Сергъпчъ отыскалъ мъсто управителя. 

Иванъ Петровичъ въ это время паконецъ окончилъ свой длинный 
романъ, и очень доволенъ этимъ. Смерть Нелли его очень огорчила. 
Она его истинно любила, и онъ тоже привязался къ ней. Опъ под- 
ходигь къ Наташ, чтобъ ее утфшить и самому найдти утЪшенье, 
но. Наташа грустить о Нелли, оплакиваетъ своего Алешу, и въ 
то же время продолжаетъ любить Ивана Петровича; она тутъ ничего 
не находить, чтобъ ей сказать, и ръшается только проговорить: не- 
правда ли, это былъ только сонъ? — Тфмъ и кончается романъ. 

Мы, можемъ отвфтить ей на это, что очень можетъ быть, что вее 
это быль только ернъ, по сонъ былъ очень тяжелый и чрезмърно за- 
путанный! Не знаемъ даже, можетъ ли удовлетворить нашихъ читателей 
этоть краткій очеркъ содержашя романа. Запутанность, интрига — 
дотого велики, что мудрено разсказать коротко и въ то же время 
ясно содержаше его. 

Намъ кажется, что одпо содержаніе романа, разсказаннаго нами, 
яено выказываеть чрезвычайно слабыл стороны въ художественной 
его постройк%. 

Неестественность положешя никогда не можетъ быть художе- 
ственной! 

Во вефхь родахъ искуества, эпохи упадка художества отличаются 
всегда неественностію, —это можно зам®тить въ живониен, въ архи- 
тектур%, даже въ музыкф, тъмъ боле въ литератур. А неестест- 
венность положенія тутъ на каждомъ шагу. 

Иванъ Петровичъ взялся, напримфръ, проводить Наташу въ цер- 
ковь. Онъ узнаетъ, что она идетъ на свидаше; онъ ее уговариваетъ, 
уговариваегь и Алешу, котораго они тутъ ветрёчаютъ, и къ кото- 
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рому бЪжала Наташа; объленлетъ Наташ%, что она тЪмъ болфе оскор- 
битъ отца своего этою связью съ Алешей, что ее примутъ за нароч- 
по иридуманиое средство самого Ихменева, чтобъ поставить на-ево- 
емъ, выдать дочь свою за киязя. Паташа пошімаетъ это; опа чув- 
ствүетъ всю тяжесть удара, который опа папоситъ отцу своему, мо 
опа любитъ Алешу, пустаго мальчишку, пе етоющаго, по правдЪ ска- 
зать, этой любви. Но цоложимъ, опа любитъ его,—бываютъ же такіе 
случаи! —но тутъ какъ объяснить? Наташа, вел%детвіе веъхъ этихъ со- 
вЪтовъ Ивана Петровича, вел?ъдетвіе борьбы чуветвъ, любви къ отцу, 
чувства долга своего, и тоже сильной любви своей къ Алешћ, нако- 
пецъ даже велћдетвіе дружбы, и ифчто въ родф тоже любви къ са- 
мому Ивану Петровичу, котораго она этимъ огорчаетъ и убиваетъь, — 
волфдете всего этого, она падаетъ въ обморокъ; тогда Ивань Пе- 
тровичъ, любящій Наташу, сознаетъ, что она дфлаетъь дурно, но 
выЪето того, чтобы посадить ее въ карету, самому сфеть хоть бы на 
козлы и возвратить её отцу, откуда на другой день Наташа мо- 
гла бы еще разъ убъжать уже одна, если это такъ нужно для 
связи романа— этотъ Иванъ Петровичь сажаетъ молодую двушку 
выЪфетф съ Алешей и отнускаетъ ихъ, а самъ идетъ домой, мечтая 
о своемъ улиженін и оскорбленги!! 

Какъ хотите, это не вфроятно, это просто невозможно. А послъ 
этого поступка, отецъ Наташи считаеть еще Ивана Петровича своимъ 
другомъ, принимаеть его у себя, толкуетъ съ пимь про Наташу! 
Это уже слишкомъ сильно! Опъ обманулъ этого отца, который, какъ 
честному человку, благородно поручилъ ему свою дочь, чтобъ довести 
до церкви, а тотъ ей помогаетъ убъжать съ любовникомъ, и отецъ 
проклинаеть свою дочь, по благодарить и ласкаетъ Ивапа Петровича. 
Намъ кажется, мы бы на мств Ихмепева такъ пе поступили. Но 
опять скажуть памъ, что это странность — болфе ничего. Отран- 
ность, отвфтимъ мы, ие художественная во велкомъ случа, притомъ 
странность, заслуживающая хотя бы оговорку автора, которая бы объ- 
ясняла это непонятное положеше. Правда, трудно и объяснять та- 
кія положения. А любовь Наташи и Кати въ Алешъ — опять ие- 
вфроятность на каждомъ шагу. Дв двушки любятъ страстно, лю- 
бять съ самоотверженіемъ, забывая свой долгъ, все ръшительно, и 
любятъ кого же?—самаго безтолковаго молодаго человфка, еще маль- 
чишку, какихъ только можно придумать и едвали можно встрътить; — 
Фразёра до невроятиости, болтуна, самодура, и вмфетё съ тъмъ глупаго 
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до-пельзя, въ чемъ даже сознаются нфеколько разъ 0обЪ двушки, и 
сознаютея простодушно, и говорять ему это въ глаза, такъ——что самъ 
Алеша въ этомъ сознается н убфжденъ. И Наташа, которая любить 
отца своего, уважаетъ его, любитъ свою мать, и эта Наташа ни ра- 
зу даже пе вспомнить о своей матери, о евоемъ отцӯ, а она знаетъ, 
какъ они етрадаютъ изъ-за нея! 


Да мало ли еще иеестественныхъ положеши, етолкновеній—већхъ 
не перечтешь! А между прочимъ,— странное дЪло!-неемотря на већ 
эти пеестественный положешя, иесмотря на то, что тотчасъ же 
читатель видить ясно, какъ все это патянуто, придумано, продол- 
жаетъ читать этотъ рамапъ, и читаетъ, можетъ, быть съ увлече- 
шемъ: ея— причина тому единетвенная---самый способъ разсказа. 


Ө. Достоевекій еще разъ памъ въ этомь роман доказалъ свое 
песомнЪниое, и, можно сказать, неподражаемос искусство разсказы— 
вать; у него евой оригинальный разеказь, свой оборотъ Фразъ, совер- 
шенно своеобразный и полный художественности. Фразы ого не такъ 
отдфланы, пе такъ копотно и тщательно выглажены, какъ у г. Гон- 
чарова; описашя его не такъ поэтичны, не такъ полны художествен 
ныхъ мелочей, подробностей, которыя воскрешаютъ цфлый міръ, цв 
лый образъ картины, какъ у Тургенева; обрисовка лицъ его не такъ 
р%зко и рельефно очерчена, какъ у Писемекаго; но своеобразный елогъ 
г. Ө. Достоввекаго пикакъ не уступить этимъ тремь писателямъ. 
Его разсказъ-—не описаше, а именно разеказь, замаичивый до-пеяьзя. 
Онъ удивительно легко читается, много высказываеть въ Формф, пови- 
димому самой простой. Слогь его кажется простымъ, разговорнымъ 
слогомъ, такъ что, казалось, и самь разсказаль бы ие иначе; въ немъ 
и%тъ особо замфчательныхь м%стъ, нЪть страницы, которую бы вы 
прочитали два раза, которую бы стоило пометить въ хрестоматю 
для примфра слога, но слогъ этотъ всегда ровный, гладкій, разсказъ 
всегда яепо изложенный, такъ что онъ заставляетъ часто забыть всю 
иеестественность положешя; вы его слушаете, какъ слушали, бывало, 
дЪтекую сказку, а потому, разсматривая только его вифшнюю сторо-— 
ну, романъ этотъ можеть быть емВло признань превоеходнымь ска- 
зочиымь романом. 


Но мы должны признаться, что ожидали большаго отъ этого ро-- 
мана. Самое назваше, казалось памъ, объщало развитіе важной сощаль- 
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ной иден. — Униженные и оскорбленные! Сколько ужаепыхъ драмъ 
кроется въ ЭТИХЪ двухъ словахъ, сколько и вправду есть унижен- 
пыхъ, сколько оскорбленныхъ отъ русекаго мужика, часто уни- 
жепнаго и оскорблениаго или своимь господиномъ, или своимъ под- 
рлдчикомъ, деелтекимъ, оскорблепнаго зачастую безъ причинъ, такъ, 
зря, на улицӯ, въ лавкъ, возд, гдф его трактують шиже  веякаго, 
толкаютъ, пе обращають даже па пего вшманіе, а онъ между тъмъ 
глубоко иногда чуветвуетъ и понимаегь это унижеше, это оскор- 
бленіе, въ особешоети, если опъ хотя немного развитъ и образованъ. 
Да и мало ли можно указать въ нашемъ обществ примЪровъ унижешя 
и оскорблешя, постоянно ветръчающихея, ие исключительныхь какъ 
въ романф г. Достоевекаго, и прямо вытекающихъ изъ пашихъ нра- 
вовь и обычаевъ. 

Петолько наше общество, ио всякое общество непремвино имф— 
етъ этогь недостатокъ: вездЪ, во веякой странв вы можете найдти 
мпогіе примфры такого упиженія, такого оскорблешя, а тутъ, въ ро- 
ман} г. Достоевскаго, собетвенно говоря, униженъ и оскорбленъ ‘только 
разві Ихменевъ, потому что занодозрфиь въ подлог и  воровствЪ, 
оскорблепъ еще охвфтомъ князя, насмфикою па его вызовъ; но если 
правду сказать, опо и было довольно емЪшио старику 60 лЪтъ вы- 
зывать на дуэль того, съ къмъ онь тягалея за то, что сьшъ его шо- 
хитилъ его дочь, послф того, въ особенности, какъ Ихменевъ самъ 
оставилъ свою дочь, не вытребовалъ ее. 

Во велкомъ случаЪ, это оскорблеше — не ушженіе, а просто 
случайное оскорблеше, которое могло елучитьея и иЪтъ. Остальныя 
же лица, если оскорбляютея, то рЪшительно ‘для собственнаго своего 
развлечешя. Оли впрочемь мало и оекорбляютея; они такъ заняты 
своими первическими припадками. 

Мы рЬшительно ие знаемъ, какъ оправдать заглавіе этого романа. 
По нашему ми®пію, онъ вовсе не оправдываетъ его содержашя. 

Главный же недостатокъ этого романа заключается въ томъ, 
что онъ не обрисовалъ, не очертилъ, не разъяенилъ ни одного живаго- 
лица, ни одного пастоящаго тниа. ВеБ лица, дъйствующія въ немъ, 
какъ бы стараются, въ угождеше автору, все болфе и боле за- 
пугывать узелъ завязхи, чтобъ доставить г. Достоевскому воз— 
мояшосхь, случай, показать намъ свой несомифшиый талантъ разеказа 
Фактовъ, происшествий; но пе одво лицо пе остаетея въ голов чи- 
тателя, пе заставляеть задуматься о еебЪ, —развв первый типъ стари- 
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ка Смита, который умираеть тотчасъ послф своей собаки азорки, 
единетвеннаго своего друга,—но и этотъ тииъ— вовсе не русскш, и уже 
встрЪчаемый пами пе разъ въ иноетранныхъ ромавахъ и, если правлу 
сказать, несравненно боле возмояшый за грашщей, во Францш, Ли 
глін, Бельгін, чЪмъ въ Росеш:— у насъ одна зима скоро отучить 
такого старика каждодпевно ходить съ собакой въ какую нибудь 
коидитерекую. 

Князь Валковскій тоже не типъ,—онь подлець, онъ мошенникъ; 
но это не тишь: такой князь пожалуй и можеть быть-—мы не спо- 
римъ, но въ пемъ пичего ифуъ того, чтобы отличало его отъ обык- 
новениаго, Фрашщузекаго, англйскаго мошенника; а между тъмъ 
очень. много страиностей, очень мцого отличительныхь свойствъ и 
педостатковь можно бы подмётить въ этомъ обществъ, изъ котораго 
г. Достоевеки беретъ своего Палковскаго, 

О сып мы уже пе говоримъ,—опъ видимо тутъ служить для за- 
вязки и развязки, и вовсе не создапъ и ие задумань какъ типъ, 
какъ лицо живое. Есть, пожалуй, Маслобосвъ, ходатай по дфламъ, 
пьяница и добрая душа, готовый на извфетнаго рода подлости за 
деньги, и остаюцийся честпымъ человфкомъ по-—евоему; это пожалуй 
еще человЪкъ живой, человъкъ,„ котораго мы могаи бы ветрфтить; но 
это совершенпо второстепенная личность въ драм, и если оъ обри- 
совалея довольно ясно, то намъ кажется, что это дфло случая, по- 
тому что на пего авторъ не могъ расчитывать. Самъ Ихменевъ не 
похожъ па пастоящаго русекаго помфщика,—въ немъ черта есть об— 
щечеловфческая, въ его страдашяхъ, въ его горЪ, въ его злости про- 
тивъ князя и противъ дочери своей; но это опять только черта, 
а общая Фигура ле риеуестел. яЌешекія личности очень натянуты, 
очень взволиованы; онф постоянно не выходятъ изъ иеключительнаго 
и странно-устроеннаго положешя. Паташа, которая привлекаетъ ваеъ 
къ себ въ цачаль романа, пакопецъ кажется вамъ, какъ иъфмцы 
выражаютея 1апоуеШе, — дотого опа монотона и миогоръчива въ 
своемъ гор®, которое сама же еоздастъ. 

Катя рЪфшительно невозможна и не можеть потому внушить къ 
себЪ никакого сеочуветвія; такихъ благовоспитанныхь дБвушекь съ 
ифсколькими миллюнами приданаго и съ такими экеептрическими за- 
машками р$фшительно ифтъ, да и слава Богу! — Ничего ноэтическваго 
въ ней ътъ, ничего изяииаго, ничего дфйетвительнаго, 

Одна Нелли могла бы, можеть быть, внушить къ себъ симпатію, 
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но ей мпого мъшаютъ Паташа п Катя. Вы развлечены всфмъ этимъ 
запутанным ходомъ дфла, и вел драма Нелли и матери, какъ по- 
втореніе того, что теперь дфлается выфстф и отцомъ и сыномъ, 
только утомляеть васъ. Это повтореше рЪшительно ие художествен 
но; притомъ Пелли, какъ кажется, иъчто въ род% подражанія Миньо- 
ны Гёте и Французской Сапдрильоны, и подражаше крайне неудав- 
шееся, — эти постоянные припадки утомляютъ, а не привязываютъ 
васъ къ ней. Она умираетъ; ее, правда, оплакиваетъ старикъ Ихме- 
певъ, а самъ Иванъ Петровичъ, разсказчикъ, почти пе смущенъ, онъ 
уже ожидалъ эту смерть, какъ и читатель тоже, съ самаго перваго 
знакометва еъ Нелли. 

Анна Андреевна, жена Ихменева, слабая, безцвътная личность, 
безъ воли, безъ самостоятельнаго характера, постоянно подчиненная 
своему мужу, боящаяея его раздражить п ш на что не рёшающаяся. 
Такія женщины конечно бываютъ сплошь да рядомъ, да только по- 
чему въ романъ-то она такъ безцвЪтна?—падо было бы рельефн%е вы- 
ставить эту безхарактерпоеть; надо было бы изучить эту женщину и 
передать намъ, — какъ бы это сдфлаль нав®рно г. Гончаровъ, — а 
тутъ опа проходитъ мимо пасъ и мы почти не замфчаемъ ее. 

Изъ всего, нами высказаннаго, мы можемъ заключить, что та- 
лантъ г. Достоевекаго не сомиЪиепь въ разсказ®; опъ передаетъ намъ 
пролешествія, д®йствіл евоихъ героевъ чрезвычайно наглядно, чрез- 
вычайпо искуспо, но педостатокъ его заключается въ томъ, что онъ 
пе овладфваетъ вполи® ни однимъ лицомъ, какъ слфдовало бы ожи- 
дать, не апализируетъ ни одпого характера, пе создаетъ пи одного 
типа, не задумывается даже падъ личноетію, надъ евойствомъ ево- 
ихъ дЪйетвующихъ лицъ, — онъ слишкомъ занятъ евоимь сюжетомъ, 
завязкою и развязкою,—а это огромпый недостатокъ въ дл? худо- 
жества. 

Именно эта небрежность автора въ изучеши своихъ героевъ, ихъ 
внутреннихъ чуветвъ, ихъ сокровенныхъ душевныхъ свойствъ и ве- 
деть ого къ тъмъ невозможнымьъ, неестественнымъ положешямъ, ко- 
торыя никакъ не могли бы существовать, еслибъ авторъ потру- 
дился апализпровать самъ качества и педостатки характера своего 
героя. 

Мы ожидаемъ теперь съ болышимъ любопытетвомъ обфщанныя за- 
писки изъ Мертваго дома; мы убфждены, что тамъ мы найдемъ 
много Фактовъ интереспыхъ, какъ матеріаловъ для истори. Эти Фак- 


РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА. х9 


ты будутъ намъ переданы чрезвычайно точно, наглядно, художествен- 
но, такъ что произведутъ большое висчатлъше, — но эти зашеки 
вьшграли бы еще въ художественномъ отношеши, еелибъ автору ихъ 
было возможно вепомнить нфкоторыя лица, ветрфченныя имъ, знакомыл 
ему, пообдумать ихъ, поизучить ихъ критически и аналитически — 
и тогда передать, вмъетв съ вереницею интерескыхъ Фактовъ, нфеколь- 
ко живыхъ, новыхъ типовъ. Мы бы горячо желали, чтобъ О. До- 
стоевскій, не принимая въ дурную сторону нашего совфта, подумалъ 
бы о иёмъ. Мы увфревы, что эти запиеки и такъ будуть крайне 
интересы, но убфждены въ то же время, что 0нъ могли бы, при 
этомъ уеловін, быть неераввеншпо болфе запимательными. Можетъ 
быть, паше митте покажетел очень смфлымъ, такъ какъ мы можемъ. 
судить толь:о по малому отрывку, уже гапечаташому изъ этихъ за- 
писокъ, и по топу, и по общему свойству таланта г. Достоевекаго. Но 
каждый, намъ кажетел, им%етъ право высказывать строе убтиждеше, 
только бы опо дфлалоеь чистосердечно. Притомъ, между святыми 
обязанностями критика, мы уже сказали, мы принимаемъ возможность 
заставить автора самого заглянуть строже и глубже па свой талантъ 
и обратить внимаше на указанное достопнетво и педоетатокъ, сбеу- 
дить самого критика» такъ же добросовфелно и хладнокровно, какъ 
критикъ самъ это дфлаетъ, отпоентельно разбираемаго сочиненя. 


ГРАФЪ КУШЕЛЕВЪ-БЕЗБОРОДКО. 


Отд. И. 
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ПАНЕГИРИСТЫ И ПОРИЦАТЕЛИ ПЕТРА ВЕЛИКАГО. 


(Опытъ ИСТОРИЧЕСКАГО ОПРАВДАНІЯ ПЕТРА І-го ПРОТИВЪ ОБВИ- 
НЕНЙ НЪКОТОРЫХЪ СОВРЕМЕННЫХЪ ПИСАТЕЛЕЙ. КАРЛА ЗАДЛЕРА. 
С. Петервургъ. 1861). 


(Окончанќе). 


Прибывъ въ Москву и познакомившись съ нЪкоторыми подробно- 
стями стрфлецкаго дла, Петръ остался очень недоволенъ розыскомъ 
боярина Шеина, неразвфдавшаго ничего о главиъйшихъ обстоятель- 
ствахь и побужденіяхъ, заставившихъ етръльцовъ взбунтоваться и идти 
къ столице. «Я допрошу ихъ построже вашего», сказаль царь гепе- 
ралу Гордону—и допросилъ стрфльцовъ, дЪйствительно, построж:о. Изъ 
этого, впрочемъ, отнюдь пе слфдуеть выводить заключешя, чтобы 
словами: «я допрошу ихъ построже вашего» Петръ желалъ выразить: 
«я буду мучить?ихъ пе такъ, какъ вы ихъ мучили; я изобръту для 
нихъ кое-что почище кнута и виски... » Вовсе ить: розыскъ, про- 
изведешый Петромъ, произведень быль съ помощью того же обыч- 
наго кнута и той же неизмфниой виеки, которыми дЪйствоваль и 
Шеицъ,— только на этотъ разъ число пытапныхъ было больше, и до- 
просы дфлались гораздо обстоятельнфе. Петръ понималъ, что «безкор- 
мица », тяжесть службы и притфенешя пачальетва, ради которыхъ 
будто бы иодиялись стръльцы и пришли къ МосквЪ, по собственному 
ихъ выражено, «страшною неурядиою яростью», были одиимъ лишь 
отводомъ. прихрывавшимъ самые опасные и престушые замыслы, — 
и Петръ пе ошибалел. Вторичный розыекъ обпаружилъ лено и настоя- 
щую цъль стрфлецкаго возсташя, и участіе въ немь Софи Алексфевны, 
и вер планы матежниковь, грозившіе страшными бъдетвіями Роесш. 
Кончилел этотъ розыскъ—и пошли въ дЪло висфлицы, плахи, колеса. 
Болђе тысячи етръльцовъ поплатилиеь жизнью за свои продфлки; дру- 
ме, меше виповные, сосланы были въ ссылку, а за симъ веб етръ- 
лецкіе полки были « екасовапы», т. е. расформированы и уничтожены. 
Изъ числа казненных стрфльщовъ, ето девяносто илть человфкъ по- 
въшено было вокругъ Поводфвичьяго монастыря, гд иехотя замали- 
вала тяжкіе грухи свои царевиа Софія Алекефезиа, пострижениая въ 
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монахини подъ именемъ Сусанны. Трое изъ этихъ повЪшенныхъ бол- 
тались противъ самой царевниной кельи, и болтались такъ близко отъ 
нея, что царевна изъ окна своего легко. могла достать вложенныя въ 
руки висъльникамъ бумаги. Эти трое были т® именно етр%льцы, ко- 
торые, отъ лица евоихъ товарищей, звали Софію Алекефевну на цар- 
ство и подавали ей объ этомъ челобитную... 


Пе веселое, конечно, внечатлЬше производить па душу оппсаніе 
веъхъ этихь пытокъ и казней, вефхъ этихъ костровъ, висфлицъ и 
плахъ, већхъ этихъ кольевъ и колесъ, украшепныхъ обезображенными 
головами и раздроблениыми, окровавленными членами казненныхъ; но 
пусть вепомнитъ читатель вее, сказанное нами о продфлкахъ самихъ 
стръльцовъ и неугомонной, коварной, безсердечной смутницы Софи, 
пусть поставить опъ себя на мфето Петра и сообразить ве пред- 
шествовавиия стрфлецкому разгрому обетоятельета,—и онъ, павърное, 
согласится, что если «великій преобразователь нашъ» и пе можеть 
быть причислень къ категоми людей, одарешыхъ необыкновенно мяг- 
кимъ и пъжшымъ сердцемъ, то вее-таки мфры, принятыя имъ отно- 
сительно стр®льцовъ, отиюдь нельзя называть пи беззакопными, ни 
безпримърно—жестокими. ХҮП и ХҮШ етолЪтія видъли не одно по- 
добное событие не въ одной Росеш; обстоятельства же, среди кото- 
рыхъ жилъ и дфйствоваль Петръ, нетолько~что допускали образцовую 
суровость, но даже требовали ел. Петру положительно необходимо было 
дать хорошій урокъ, хорошую острастку веъмъ своимъ врагамъ и протпв- 
никамъ, имя которыхъ было легіоиъ; Петру надлежало показать предъ 
лицемъ всего своего царетва, что педобро будетъ тому, кто взду- 
маетъ стать задержкою повымъ началамь и преобразовашямъ,—и только 
этимъ, этимъ однимь объяепясмъ мы лЪ страшныя ецены, евидфтель- 
ницею которыхъ была Москва осенью 1698 года; только этимъ объ- 
яепяемъ мы и самую страшную изъ этихъ ецень—казиь стръльцовъ, 
17 октября, чрезь палатныхь людей. Объяенять же все это иначе, 
побуждешями какой-то певъроятпой, рафпиированной жестокости, низ- 
воллщей Петра па степень песчастпыхъ мопомановъ, терзающихъ и 
убивающихь людей ради непонятнаго, печеловЪческаго пасладдешя, 
доставляемаго муками жертвъ,——по нашему эшиию, въ высшей сте- 
пени пепо. 


Да и чъмъ же, наконецъ, пытки и казни етръльцовъ страши$е 


того, что дъла.ш сами стръльцы въ 1682 году? Почему люди, почи- 
ж 
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тающіе священною своею обязанностью исходить криками ужаса и не- 
годованія при одномъ елопъ: «стрълецкій розыскъ », не подумаютъ ни- 
когда о томъ, чтобы сопоставить надлежащимьъ образомъ стрълецкому 
розыску стрБлецкій бунтъ, на который, вообще, у масъ глядятъ 
какъ-то странно? А сопоставлеціе это сдфлать бы ие мъшало, и па- 
раллель вышла бы ие дурная! СтрЪлецкй розыекъ былъ етрашенъ, 
кровавъ; но вфдь все-таки это было дфло, облечениое вефми закои- 
пым Формами того времени, веденное такъ, какъ повели бы иодоб- 
ное лфло, въ конц ХҮ стодъия, вездв. Туть были и допросы, 
и очшыя ставки, и показаны, п признашя, положительшимъ обра- 
зомъ открывшія нам%ренія стрЕльцовъ завладъть Москвою, возмутить 
чернь, низвергпуть правительство, прибрать къ евоимъ рукамъ весь 
народъ, перебить П%мцевъ, перебить бояръ, перебить солдатъ, разо- 
рить нмецкую слободу, разграбить веъ богатые домы, —короче: пе- 
ревернуть вее вверхъ-диомъ п ввести потомъ такіе порядки, отъ ко- 
торыхъ не поздоровилоеь бы никому. За такія памъренія ие гладили 
по головкъ иикогла и нигдф. За такія нам%репія ожидать помиловашя 
было нельзя. За такія нам%решя распорядилея бы по-Петровеки са- 
мый мягкосердечный и благодушный человфкъ, обязанный охранять 
безопаспоеть и благосостоявіе цфлаго народа; —а за стръльцами, кромъ 
этихъ намфрешй, были уже и дъла, требовавшя безпощадно-еуроваго 
возмездия. Словомъ, стрфльцы были обличенные, судимые и осужден- 
пые государетвенные преетупиики, и ихъ разгромъ, ихъ «екасовы- 
ванье» были не вепышкою дикаго произвола, пе прихотью безчеловьч- 
паго тиранетва, а наказашемъ по закону и по вииъ, м%рою хотя и 
печальною, но цеобходимою. 

А каши преступленя совершены были людьми, мученически по- 
гибшими подъ етрълецкими копьями и бердышами въ 1682 году? 
Какимъ слфдетвіемъ и въ чемъ были уличены, по какимъ зако- 
намъ и за что были судимы и осуждены Матвъевъ, Парышкины, 
Салтыковъ, Языковъ, князья Долгорукіе и Ромодановскій, лекаря 
Гутменшъ, Гадепъ и другіе? Уличелъ изъ нихъ былъ одишъ Гаденъ: 
у него нашлись сушеныя зм%и, почему етръльцы и заключили, что 
онъ —волшебникъ. ВеЪ проше пе знали за собой даже и такого пре- 
ступлешя и погибли лютою смертью или потому только, что ихъ за- 
рапве обрекла на гибель царевна Сотія Алексъевна, или потому, что, 
1роето-папроето, имъли несчаетіе попасться па-глаза стрфаьцамъ, 
когда стрфльцы, опьянфвиие отъ крови и водки, готовы были душить 
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и р%®зать кого угодно 1). Производилиеь при этомъ и пытки, страш- 
пыя, безчеловфчныя,—и вотъ эти-то пытки ужасаютъ насъ гораздо 
болъе пытокъ 1698 года, потому что производились вовее не для 
дознашя истины, вовсе не по необходимости, а единственно изъ жела- 
шя помучить людей, виновныхъ лишь тфмъ, что не сочуветвовали пре- 
ступнымъ, замыеламъ ваастолюбивой, безеердечной женщины и буй- 
пыхъ, певъжествешыхъ дикарей °). До дознашя же истины етръль- 
цамъ не было никакого дъла: для нлхъ истиною было вее, что ни 
передавали имъ отъ лица умфвшей очаровать ихъ царевны Софи 
Алексфевны; ихъ ц%лію была личная месть, разбой, грабежъ, буй- 
ство, пьянство, своевоме п желаше вевми повелфвать, вевмъ раепо- 
ряжатьея, пояишать, пе еви, собирать, не раеточая. 

Эти цфли, это желаше были единственными мотивами вефхъ д®Й- 
ствій стръльцовъ до самой послфдней мииуты существовашя этого кра- 
мольнаго войска, и, поелъ кровавыхъ ецепъ 1682 года, Москва еже- 


1) Такъ, напр., въ первый же день бунта, 15 мая, убить былъ въ самомъ 
дворцъ ни въ чемъ неповинный юноша, Өедоръ Петровичъ Салтыковъ, сьшъ 
всъма уважаемаго боярина Петра Михайловлча Салтыкова. Салтыковъ не былъ 
даже отм5ченъ въ заранЂе составленномъ Софісю Алексъевною спискъ жертвъ; 
но стръльцы, съ-пьяну, припяли эго за Лөанасія Кириловича Нарышкина, 
и «убили тпрански», говорить Андрей Артамоновияъ Матвъевъ. Такъ, па 
другой день, умерщвлены были лекарь Гутменшъ и сыиъ лекаря Гадена, по- 
тому только, что стрЪльцы не нашли самого Гадена, обвинявшагося, по поводу 
найденныхъ у него сушеныхъ змЪй, въ волшебствъ и преждевременпой кон- 
чинЪ царя Өедора Алексъевича. Съ такой же справедливостью и разборчи- 
востью расправлялись стрълъцы и со всъми, попадавшимисл подъ ихъ копья 
и бердыши; а цифра всвхь перебитыхъ во время перваго стрЪлецкаго бунта 
простиралась, по словамъ Корба, до пвсколькихъ тыслчъ. «Въ одной части го- 
рода, называемой Китай-городомъ, говоритъ Корбъ: —погибло самою разнород- 
пою смертью до пяти тысячъ человфкъ, загпанпыхъ въ это мото желанемтъ- 
укрыться отъ убійцъ». (Оіагішп лег іп Мозсоуіат оёс, р. 176). 

2) Такимъ, напр., пыткамъ преданы были Ивапъ Кирнилловитъ Нарышкинъ 
и волшебнике Гаденъ. « Пытали ого пытками страшными, говорит» про Нарыш- 
кина Сильвестръ Медебдевъ:—и роспытавъ, нагаго изъ застЪпка вывели наКрас- 
ную площадь, и поставя его межь мертвыхъ, носъченныхь тфлесъ стояща, 
обступя вкругъ со всЪъхъ страпъ, вкупъ копіями збодоша, и оными подняли 
къ верху, п опустя, руки, ноги, голову отсъкли; голову вопзиша на древе 
высоко, все же тБло его въ мелкія частицы изсъкоща. 

«Тоже доктора Данила, иже въ крещеши Слеханъ, въ застбикв жъ крфпко 
пыташа, биша въ три кнута и огиемъ жгоша, и потомъ, такожде выведши 
па Красчую площадь, изсфкоша въ мелкія части». (Записки Медвфдева, 
с. 15) 
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дневио могла ожидать ихъ повторевія, могла ежедневно ожидать страш- 
наго пабата, грозпыхъ выстрвловъ, дикихъ криковъ, жалобпыхъ воп- 
лей и етоповъ, ръзни, грабежа, буйства, безчинетва, сумятицы и анар- 
хіп, Ободрешые успвхомъ нерваго мятежа, стръльцы стали до-невЪро- 
ятноети дерзки, высокомъриы и самоувърешы, и чуть что пе по нихъ— 
сейчасъ же готовы были схватиться за бердыши и пищали, « крикнуть 
ясакомъ › и раздфлатьен по-евойски съ кфмь угодно. Вздумалось имъ, 
по наущенио Софи, чтобы вмфетЪ съ Петромъ царетвовалъ и братъ 
его, Іоашшъ, —и они требуютъ этого отъ правительетва, какъ власть 
имвюще, присовокупляя, что «если жто этому воспротивитея, они 
придутъ опять съ оружіомъ, и будетъ матежъ пе малый». Затфали 
нфеколько тупоумныхъ изувфровъ нелВиое, по озасное дБло «о пре- 
мЪнеши церковпомъ», ‘о крыжахъ, о жезлахъ, о просторахъ, о дву- 
перстномъ зпамеши, о сугубой аллилуш и т. п.›— и стрфльцы первые 
являются къ нимъ на поддержку, иринуждаютъ правительство къ по- 
стыдпымъ уступкамъ, подиимаютъ вародъ, публично бьютъ священ- 
никовъ, оскорблаютъ самою царевну Сомю Алекећевиу и грозятъ идти 
спова въ Кремль, для убійствъ, говоря: «добромъ съ пими не раздћ- 
лаешься; пора опять за собачьи шкуры приниматься». Попробовало 
правительство принять кое-какія рЪшительпыя мъры, необходимыя для 
ограждешя общественной безопасноети,—и етръльцы тотчасъ же при- 
водить Москву въ осадное положеше, расхищаютъ казенныя орудія, 
снаряды, порохъ, намћреваютея возмутить все государство, хотатъ тре- 
бовать къ себф отовсюду на помощь елужилыхъ людей, грозятея убить 
патріарха и перебить бояръ, повергаютъ въ ужасъ вею столицу. Словомъ, 
распускалъ ли кто-нибудь какой-нибудь нелтоћъйиій слухъ (былъ ли 
то слухъ о томъ, что етръльцовъ «велбно рубить», или о томъ, что 
отъ ифицевъ «благочестие закоснЪло», или 0 ТОмЪ, ЧТО «зачинаетъ 
бунтъ царица съ братьями», или 0 томъ, что «потвшиные конюхи» 
хотятъ папасть на Кремль, или о томъ, что «царя за моремъ не 
стало, а царевича бояре хотятъ извости»),— и слухъ этотъ находилъ 
отзывъ и сочуветвіе прежде всего въ етрфлецкихь полкахъ и сло- 
бодахъ, и тамъ всегда отыскивалиеь люди, готовые «принять» и 
бояръ, и иъмцевъ, и потыиныхь копюховъ, и царицу съ братьями. 
Яелала ли царевна Софія Алексъевна или кто либо изъ ел друзей и 
клевретовъ прибъгпуть къ какой нибудь ръшительпой мър? (въ род? по- 
кушешя па чью нибудь жизнь}, —и опи обращались не къ кому иному, 
какъ къ стрфльцамъ, въ полной увЪфренноети, что эти достойные воины 
съ охотою согласятся на все, не отетупятъ ни передъ чфмъ... 
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А требовалось отъ нихь исполнете ихъ прамыхъ, служебныхъ 
обязанностей, —и они исполняли ихъ кое-какъ, неохотно, нерадиво, 
привыкнувъ баретвовать, своевольничать, заниматьея промыслами и тор- 
говлею и вести, вообще, образъ жизни, вовсе пепохожій на образъ 
жизни людей « ратнаго чина». Посылались они на войну,—и собетвен- 
ные ихъ начальники боялись свопхъ буйныхъ и пепокорпыхъ подчинен- 
ныхъ гораздо бодфе, чфмъ пепріятеля; а лицемъ къ лицу съ непріяте- 
лемъ стрфльцы оказывались малодушиыми, трусливыми, бЪгали изъ 
траншей во время вылазокъ, неохотно шли въ огонь за солдатами, н 
Гордонъ, описывая въ евосмъ дпевник? азовекіе походы, не разъ горько 
жалуется на лъпость, безпечпость и буйную строптивоеть етрЪлецкаго 
войска. 

Попробовалъ же Петръ заставить служить ихъ понеправн%е, такъ, 
какъ служили другіе полки, такъ, какъ служиль самъ опъ-—царь, 
въ пот лица снфдавиий хлЪбъ свой, — и етръльцы отвътили на это 
правильнымъ сражешемъ, дапнымъ царскимь войскамъ подъ стфнами 
Воскресенскаго монастыря. Поб%да осталась не за ними; но виною 
тому была ужъ вовсе ие добрая ихъ воля... 

Кровавые розыски, немилосердныя казни, окончательное «скасо- 
ванье» стръльцовъ были страшнымъ Финаломъ, заключившимь ихъ 
слишкомъ етолБтпее существоваше; но, велфдъ за симъ, мБето пегод- 
наго, вреднаго войска, заступило войско, одержавшее полтавеку1ю по- 
бъду, и молодой царь, избавившись отъ важиъйшихъ и опаснфйшихь 
враговъ свонхъ, могъ свободнфе и дЪъятельн%е прежияго приняться за 
тБ передфлки, перестройки и преобразованія, которыя пеимовърно-бы- 
стро возвели жалкую, полуазіатекую Московио на степень первосте- 
пенцой европейской державы. А что было бы, селибъ восторжество- 
вали стрьльцы? Что было бы, еслибъ имъ удалось завлад®ть Моек- 
вой, низвергиуть правительство, прибрать къ евоимъ рукамъ народъ 
и сдълаться хозяевами-распорядителами въ Русскомъ царетвъ? Крови, 
конечио, пролито было бы не меньше, чфмъ при пыткахъ и казияхъ 
1698 года, а затВмъ — постоянная пеурядица и пескладица, старая 
вра, старый домострой, старая дикость, старал тупость, старая 
жалкая, полуазіатская Московія, «о правъхъ и о разум которой 
ни что же воспоминати имфемъ, еже бы съ великою ел елавою сопря- 
женно было...» 

Объ этомь не думаютъ обличители и порицатели Петра Великаго, 
столь милые намъ благородствомъ своихъ чуветвовашй и гуманноетью 
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воззрфнШ; а, увлеченные ихъ обличительпымъ краепор%чіемъ, мягко- 
сердечные, по малосвфдуще люди падають въ обморокъ при одномъ 
словЪ: «етрълецкія казии», и затбмъ устремлаютъ полныя умилешя 
очи въ глубь пашего мипувшаго, въ волшебный сумракъ. до-Петров- 
ской Руси. Мягкосердечныхъ, по малосвфдущихъ людей, при воспо- 
млнаши о стрфлецкихъ казняхъ, болфе всего ужасаетъ количество 
этихъ казней, цифра обезглавлешыхъ, повфшенныхъ, колесовашыхъ, 
и оши, проникаяеь по этому поводу благородийшимъ, восхитительнвй- 
шимъ пегодовашемъ, прошкаютея вмфет съ тъмъ и несокрушимымъ 
убъжденіемъ, что въ доброе старое время пичего подобиаго и быть не 
могло; что если подвести итогъ рёшительно вефмъ казпямъ, когда-ли- 
бо бывшимъ на до-Петровекой Руси, то итогъ этотъ все-таки пе дастъ 
и половину той цифры, которою выражается количество стрВльцозъ, 
казвопныхъ въ нифекольно дней Петромъ Великимъ... 

Цу, а какъ, напримфръ, поправлтея мягкосердечному, по мало- 
свфдущему читатело слъдующія циеры и итоги, извлечешые нами (да 
и то невнолнф еще) изъ синодика Вологоденаго (Сшасоприлуцкаго мопа- 
стыря, — одного изъ тъхъ знамепитыхъ, пеподражаемыхъ, несравиенныхь 
синодиковъ, въ которыхъ, по царскому повелбино записывались ‹име- 
на и прозвашя преставльшихея (т. е. перебитыхъ) православныхъ хри- 
стіапъ, мужей, женъ и дЬтей, разпыхъ городовъ людей», для вЪчна- 
го поминовешя ихъ по всей Росси: 

«Номяни, Госноди, души усопшихъ рабовъ своихъ и рабынь: 

«[иязя Михаила, Михаила, Тихона, Казарипа Дубровекаго и двухъ 
сыповъ его; да съ нимъ десяти человъкъ его, ихъ же имена, Ты 
Самъ, Господи, въеи. 

« Помяни, Господи, души: 

«Въ Коломенекихь еелъхъ: 

« Скончавшихея православныхъ хриепанъ, Ивановыхъ людей, дват- 
цати чоловъкъ; а имена пхъ Богъ веть. Даждь имъ, Господи, в%ч- 
ную пауять! 

«Въ УглЬ, въ Губи: 

« Православпыхъ хриетіапъ девятнадцать человъкъ: имена ихъ 
самъ, Господи, вфеи. Подаждь имъ вЪфчную память! 

«Въ Матофевщин»: 

«Православныхь хриетіанъ, екопчавшихея оемьдесять четыре че- 
ловЪка, да тремъ человфкомъ руки сфчены: имъ же имена Самъ, Гос- 
поди, вфеи. Подаждь имъ вачную память! 
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«Въ Иваповскомъ болшомъ: 

«Правоелавпыхъ хрпетіапъ семнатцати человъкъ, да четырнатцать 
человкъ ручпымъ усфчетемъ конецъ пріяша: ихъ же имена Самъ 
вЪеи, Господи. Дай имъ вфчную память! 

«Въ Иваповскомъ мешномъ: 

«Исаковы жены людей Заборовского трипатцати челов®къ, да седмь 
человъкъ, рукъ отефчешемъ скопчавшихея. Въ Городищи: трехъ че- 
ловъкъ. Въ Черміев: Тевриса, Якова. Въ СуславЪ: двою человъкъ. 
Въ Бъжецкомъ Верху: Иваповыхъ людей шестьдесятъ пять человъкъ, 
да дванадесять человъкъ , скопчавшихея ручиымъ усфчешемъ: имена 
ихъ Ты, Господи, Самъ вси. Дай имъ вЪчпую память! 

«По городомъ: 

«Князя Андрея [аотырева, килзя Оеодора Троекурова, да его 
племянника: имя его Богъ вЪеть; Ворошила, да дватцать шесть че- 
ловфкъ ручпымъ усфчешемъ животъ свой скончаша: имъ же имена 
Самъ Ты, Господи, вЪеп. 

« Пижегородцовъ: 

«Тоаппа, Данила, благоверныл княгини монахини Ёворосиши, 
кпяжъ Владимировы Лидреевича матери Евдоюми, да съ нею старицъ, 
которыя съ пею были, да двупадеспти человЪкъ: имена ихъ Самъ, 
Господи, вЪеи. Сотвори имъ въчную память! 

а Повоторжцоръ: 

« Салмана, Рудака, Богдана, Меншика, Григорія, Шарапа, Мису- 
ра, Іосиа; по Малютшекіе Поугороцкіе посылки отдфлано скончав- 
шихея православныхъ христіапъ тысяща четыреста девятдесять человъкъ; 
да изъ пищалей пятпатцать человъкъ: ихъ же имена Самъ Ты, Госпо- 
ди, васи. Подаждь имъ вЪчиую память! 

«Нижегородцовъ: 

«Гося, [оанна 2, сващенноерея Григорія, евященноіерея Коемы, 
Мари, Василія 3, Варлаама, Георгія, Іоаша 3, Симеона 2, Вто- 
рого, Андрея 2, Третьяка 2, Горлшу, Алрана Щеплтева, сына ево 
Тоаниа, Симеона. Богороцкаго села псарей штинадиати человъкъ. Въ 
сель Братошин® псарей: дватцати человфкъ. Въ Озерецкомъ сел: 
двухъ человЪкъ, Леопнтіевыхъ людей Курмина. Па заказЪ отъ Москвы 
штл человъкъ: имена же тфхъ Самъ, Господи, вфеи. Помяни ихъ во 
царетвіхи Твоемъ! 

«Въ Клип: каменщика Јоапна. 

«Въ М%дно: Пековичь съ женами и съ дЪтьми ста и девятидеслти 
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человъкъ: ихъ же имена Ты Самъ, Господи, вси. Помяни ихъ во 
царетвш Твоемъ! 

« Сожженныхъ: 

« Іова, Иларюна, Григорія, Іоанна; Пековичь съ женами и дфть- 
ми тритцати человкъ: имена ихъ Ты, Господи, вси. Подаждь имъ, 
Господи, вЪчную память! 

«Помяни, Господи, души: 

«Въ Повъгород%, побіешыхъ пятнатцати бабъ; называли ихъ ве- 
дупьями: имена имъ Богъ-вЪеть. 

«И вефмъ православпымъ христіапомъ екончавшимея, мужескаго, 
женекаго н дътекаго чина, которые выше сего, по выписи государ- 
скихъ кпигъ, именами, чинами и прозвашями написаны: подаждь имъ, 
Господи, вфчную память!» !) 

Итого « скоичавшихся православныхъ христіапъ мужескаго, жен- 
скаго и дфтекаго чина», по нашимъ выпиекамъ, имфетея 1,995 че- 
ловЪкъ. Всего же въ синодикЪ, доставившемъ намъ эти утфшитель- 
ныя свфавшя, «преставльшихея», т. е. казненныхь, значится 3,750 
человакъ. Цифра, конечно, почтенная; но судить но ней о количествъ 
« преставльшихея » за все время царетвованія [озипа Васильевича Грознаго 
было бы весьма неосновательно. Въ синодик% , выписками изъ котораго ус- 
ладили мы читателя, число казненпыхъ Новгородцевъ, напр. , опредфляется 
цифрою 1,505 человћкъ; но вфаь извЪетно, что во время знаменита- 
го иовгородекаго погрома въ 1570 году, съ того самаго дип, какъ 
Тоапиъ Ваепльевичъ ирибыль къ великому и богоснасаемому Новуго- 
роду и сталъ съ дружиною своею на Городищф, въ явухъ верстахъ 
отъ посада, къ царю сжедцевио представляли туда па судъ ОТЪ ПЯТИ 
сотъ до тысячи н болфе Новгородцевъ, которыхъ вефхъ и порљшали 
посл жесточайшихъ пытокъ. Въ этихъ пыткахъ главную роль играла 
какая-то «составная мудрость огненная» или « поджаръ »; порЪшали 
же Повгородцевъ, большею частно, такимъ образомъ: привязывали ихъ 
головами или ногами къ санямъ, приволакивали къ Велховскому мо- 
сту и оттуда бросали въ рфку, тщатель:о наблюдая, чтобы никто не 
могъ спаетись. Для этого нарочно разъъзжали но Волхову на малень- 
кихъ лодочкахъ дЪти. болрекіе и стрфавщы, и кто венаывалъ — того 


1) Тетрадь, а въ пей имена писаны опальныхъ при царф н великомъ 
князь Шоаннф Васильевич всея Росси. Чтешя въ обществ истори и 
древностей россійскихъ при московскомъ университет. 1859 г., ки. Ш, 
с. 90—100. 
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они кололи копьями, рогатинами, баграми, рубили топорами. #ќенъ 
топили вмфет$ съ мужьями; грудныхъ дЪтей привязывали къ мате- 
рямъ... Пощады не было никому!... 

Этотъ судъ производилея ежедневно въ течеше пяти недфль, и, 
по словамъ Курбекаго, только въ одинъ изъ такихъ судебныхъ дней 
порьшено было разомъ 15,000 человфкъ. Сверхъ того, еще до на- 
чала суда, забито было палками до смерти болъе пяти сотъ игуме- 
новъ, молаховъ и разныхъ монастырекихъ причетниковъ, перодь тъмъ 
уже, въ продолженіе четырехъ дней, съ утра до ночи сфченныхь на 
правежф; а по окончаши суда разосланы были во веф четыре сторо- 
пы, по вофмъ пятииамъ, станамъ и волостямъ, верстъ за двъсти и 
болъе отъ Новгорода, вооруженныя толпы, съ приказаніемъ везд® пу- 
стошить и грабить безъ пощады. Такой же грабежъ, такое же опу- 
стошеше прои%едены были въ самомъ город? и его окрестностяхъ. 
Царь лично присутетвовалъ при этомъ, Фздилъ изъ улицы въ улицу, 
изъ мопастыря въ монастырь, и съ. удовольстиемъ смотралъ, какъ 
ревностные исполнители его повельшй разрушали дома, выбивали окна 
и ворота, ломали лавки и амбары, били екотъ, били людей, жгли 
хлъбъ п пеньку, бросали въ р?ку воскъ и сало, дфлили между со- 
бой шелковыя ткани, мъха и другіе цънные товары. Весь этотъ страш- 
ный погромъ продолжался шесть недфль... 

Какою же цифрою слБдуетъ опредфлить итогъ веЪхЪ « преставль- 
шихея» еъ 7-го января по 12-е Февраля 1570 года Повгородцевъ? 
Л%толиецы и историки въ этомъ разпогласятъ; по, во велкомъ слу- 
чав, можно съ достовъриостью положить, что число « скоичавшихсл 
православныхъ хриетіапъ мужескаго, женекаго и дфтекаго чипа», за 
время пребывашя въ великомъ и богоспасасмомъ Шовћгород царя 
Іоана Васильевича Грознаго, было пикакъ не мепъе 60,000 чело- 
въкъ. Однихъ утопленныхъ было столько, что опи запрудили собою 
Волховъ, и онъ долго не могъ пронести ихъ въ Ладожское озеро!... !) 

Столь же успфшно дъйетвовалъ Тоаниъ Ваеильевичъ и на пути 
своемъ въ Новгородъ изъ Александровской слободы. Клинъ, Городия, 
Тверь, Выший Волочокъ и ве м%ета до Ильменя опустошены были 
такъ, какъ будто прошла тутъ самал дикал, самая ожесточенная пе- 


*) Исторія Государства Россійскағо, соч. Карамзина, т. ІХ, с. 145—149, 
и Исторія Росси съ древиъйшихъ времепъ, соч. Соловьева, т. ҮІ, с. 228 
и 229. 
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праятельская армія. Въ одной Твери, по словамъ нфкоторыхъ пиеате- 
лей, погибло въ это время пе менъе 90,000 человфкъ. Царамзииъ 
полагаетъ, что это чиело ошибочно; что вмъето 90,000 елтлустъ чи- 
тать 9,000. Но ведь и 9,000— цифра очень недурная, въ особешо- 
ети же, если взять въ соображеше, что пи Тверь, ни Ваицъ, ни 
Вышний Волочокъ, ни вев другія опустошениыя мета ровно ии въ 
чемъ пе провинилиеь предъ Іоаниомъ Васильевичемъ. ЯВители этихъ 
городовъ и мЪетъ, ничего за собой пе зная, ничего не подозрЪвая, 
встрчали царя какъ отца и защитника, дружину его какъ братьевъ; 
а братья грабили ихъ хуже Татаръ, убивали какъ бфшеныхь собакъ, 
пытали и мучили не для чего аго, какъ для забавы, пе щадя 
ни стариковъ, пи дЪтей, ни жепщишъ. Убивали цареме дружшишики 
и велкаго, кто попадался имъ на дорогъ, потому что походъ царя 
Іоавиа Васильевича долженетвовалъ быть таїшою для Росен... !) 

Такихъ образомъ, уже одинъ новгородекій погромъ СЪ походомъ 
оставляютъ далеко за собой, и въ качественном, и въ количе- 
ствепномо отношешяхъ, стрълецкое «скаеовывалье» (въ количе- 
ственппомо отпошеши новгородскій погромъ съ походомъ равняется, 
по крайней мЪрЪ, тридцати стр5лецкимь « скасовываньямъ »); а вЪдь 
это только одипъ небольшой эпизодъ въ многолвтией дфятельности 
[оаина Васильевича Грозпаго. Посвящая эту часть статьи нашей мяг- 
косердечпымъ, по малосвъдущимъ людямъ, скажемъ иъеколько еловъ 
и о нвкоторыхъ другихъ таковыхо же эпизодахъ, аюбопьлныхь или 
со сторопы цифръ, или со стороны виртуозности въ пыткахъ и каз- 
пяхъ. Пусть тогда самъ читатель ръшитъ — слБдуетъ ли признавать 
справедливымъ мифніе одиого изъ пашихъ поэтовъ, изрекшаго, что 
«Въ д®лъ пытокъ и казней, даже грозный царь Ивапъ Васильевичъ 
является ифжнымъ ромаитлкомъ предъ великииъ Петромъ А лекеъеви- 
чомъ » *). 

Грозный царь Иванъ Васильевичь началъ, какъ извфетио, стано- 
виться грозпымъ вскорф посл коичины своей супруги Анастасіп Ро- 
мановны, лишившиеь которой, онъ, по выражению Карамзина, «аи- 
шилея и добродьтели». Одними изъ первыхъ жертвъ его въ это вре- 


!') Исторя Государства Россійскаго, т. 1Х, с. 145. 

3) Это миие одного из нашихе поэтов приводится г. Семевскимъ въ 
его разборь У1-го тома Исторш Петра, соч. г. Устралова («Русское Слово» 
за 1860 г., № 1). Г. Семевскій увЪрлетъ, что, говоря о Петровскихъ розы- 
скахъ, невольно вспоминаешь эти слова. 
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мя (въ 1560 году) были князья Оболенскй—Овчинииь и Решшиъ. 
Первый погибъ за одно неосторожное слово. Оскорбленный надмен— 
ностью царекаго фаворита Оедора Басманова, Оболепскій попрекнуль 
его тъмъ, что онъ служить царю «гпуспою содомею». Басмановъ 
пожаловалея Іоашу, и царь, разевиръпъвъ, закололъ собствениоручно 
Оболепекаго пожемъ !). Князь Релишъ убитъ былъ за то, что ие 
хотБлъ на пиру иадЪть на себя маски и укорялъ царя, сильно под- 
гулявшаго, за пеприлиие его поведешя. Онъ үбитъ быль черезъ пћ- 
сколько дней послё этого пира, въ церкви, у алтаря, во время чте- 
шя Евапгелія. Въ ту же почь и тоже въ церкви убитъ былъ еще, 
по царскому повелћино, киязь Юрій Канипъ; а за что—инеизвЪетно. 

Со времени учрежденія опричиины, дфательность [оапиа Ваеилье- 
вича по части пытокъ п казней приняла размъры песравненно боле ши- 
рокіе, чфмъ прежде, и головы разпыхъ болръ и вельможъ, по боль- 
шей части обвшявшихел въ разныхъ небывалыхъ « измъиныхъ дфлахъ », 
быстро скатывались одна за лругою. Такъ въ 1565 году казнены 
были: князь Горбатый-Шуйск съ пятнадцатнльтиимь сыномъ, Хо 
вринъ, Головинъ, киязь Сухой-—Каниигь, кпязь Горенскій и киязь Ше- 
выревъ. Послфиий посаженъ былъ па коль и мучилея на кол цфлый 
день, по, по словамъ Карамзина, «укрЪваяемый вфрою, забываль му- 
ку п п®лъ капопъ [еуеу». П%лъ опъ «па колв, яко на престол» 
съдящъ », говорить по этому поволу Курбекій, въ одномъ изъ писемъ 
своихъ къ Іоашу, и за епмъ, обращаясь къ царю, прибавлястъ: 
«тебя было, пеа, на такой же вострой престолъ посадить — альта 
приифвать ». ( 

Не одии, впрочемъ, бояре и вельможи терпфли въ это времл отъ 
страшнаго царскаго гифва: доставалось отъ него въ педобрый часъ и 
веъмъ; а недобрыхъ часовъ у Тоапна Васильевича было очень пе мало. 
Ему вездъ мерещилиеь ковы и заговоры, измфиники и крамольники, 
п пощады такимъ людямъ у пего не было. Въ 1567 году, паприм., 
литовекій король Сигизмундъ-Авгуетъ пыталея переманить къ себъ па 
службу н®которыхъ московекихъ бояръ, п въ томъ чиел и конюшаго 
Ивана Петровича Оедорова. Оелоровъ прямо отвъчалъ Сигизмунду, 
что пе погубить души своей гнуеною измфиою, и передалъ письмо ко- 
роля царю. Д%ло, кажется, было просто и яепо; по Поаниъ Васильо- 


1) По словамъ пъкоторыхъ писателей, Тоаииъ не закололъ Ободенскаго, 
а приказалъ его удушить. 
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вичъ взглянулъ на него по-своему, заключилъ, что Оедоровъ съ своими 
сообщииками имЪетъ намъреше лишить его, престола, —и участь мнимыхъ 
измзивиковъ и злоумышленниковъ была рфшена. Въ присутствиг всего 
двора надълъ Іоаниъ Васильевичъ на Өедорова царскую одежду и вънецъ, 
посадилъ его на тронъ, далъ ему въ руку державу, сияль съ себя 
шапку, низко поклонилея и сказаль: «буди здравъ, великій царь зе- 
мли Русской! Ое пріялъ ты отъ меня честь, тобою желаемую! Но 
имя власть едЪлать тебя царемъ, могу и низвергнуть съ престола. » 
Велъдъ за этими словами Јоапнъ ударилъ Оедорова въ сердце но- 
жемъ, а опричиики тотчасъ же дорфзали несчастнаго и бросили тБло 
его па съфдеше собакамъ. Убита была и старуха жена его, а по- 
томъ пачались казни вефхъ мнимыхъ его сообщниковъ. Казпены были: 
князья Куракииъ-Булгаковъ и Ряполовекй, трое князей Ростовекихъ, 
князь Щенятевъ, князь Турунтай—Пронекій, государевъ казпачей Тю- 
тинъ, думпый дьякъ Казаринъ-Дубровсый и множество другихъ. Князь 
Турунтай-Пронекій былъ утопленъ. Князя Щенятева жгли ма сково- 
род и вбивали ему за ногти длинныя иглы. Тютина и Дубровекаго 
разеъкли на части. Разефкли же на части и жену Тютина, и двухъ 
молодыхъ ихъ дочерей, и двухъ малолътнихъ сыновей. Кровь лилась 
ручьями. Опричники бЪгали по городу съ длинными ножами и топо- 
рами и убивали публично человъкъ по двадцати въ день. Трупы уби- 
тыхъ оставались на улицахъ и площадяхъ, и никто пе см®лъ къ вимъ 
прикоснуться. Вея Москва была въ ужас... 

Въ сллующемъ году, страшная царская опала постигла цвлыхъ 
два города: Торжокъ и Коломну. Въ Торжкъ, на ярмарк%, буйные 
опричники затфяли ссору и драку съ жителями. [оапиъ Васильевичъ, 
разумъетея, принялъ сторону опричниковъ, объявилъ торжковскихъ 
гражданъ буптовщиками и велълъ ихъ бить, пытать, мучить, ръзать и 
топить въ .ръкв. То же было и съ Коломной. Близь этого города на- 
ходилпеь поместья казненнаго Оедорова; жители любили его, а по 
этой самой причш% были уже въ глазахъ Іоаша Васильевича измЪи- 
пиками и мятежниками. 

Въ 1569 году погибъ двоюродный братъ царскш, князь Влади- 
міръ Лидреевичъ Старицкй. Опъ былъ обвинень въ намфренін отра- 
вить царя — и самъ былъ отравлепъ вмъет съ своею женою и дву- 
мя сыновьями. Іоаниъ Васильсвичъ лично присутствоваль при ихъ 
кончин®, любовалея ихъ страшными корчами и муками, а потомъ, 
призвавъ къ себф болрьнь и служанокъ княгини Старицкой, сказалъ 
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имъ: «вотъ трупы моихъ злодфевъ. Вы служили имъ; но, изъ мило- 
сердія, дарую вамъ жизнь. » — «Мы не хотимъ твоего милосердя, 
зверь кровожадный! было отвфтомъ царю:—растерзай насъ. Мы гну- 
шаемея тобою и презираемъ и жизнь, и муки. » 

Тоаниъ Васильевичь приказалъ веъхъ боярыпь и служанокъ раз- 
дъть до-нага и разетрвлять. Мать князя Старицкаго была утоплена 
въ Шекеп%. 

И что ни годъ, что ни м%еяцъ, что пи день, то все грозиЪй и 
грози%й становился грозный царь Іоанпъ Ваеильевичъ! Подозритель- 
ноеть и мнительность его переходили просто въ мономашю; опъ весь 
какъ-то перегорфль въ злобъ, страшно перемфнилея даже въ лиц, 
осупулеся, высохъ, пожелтфль, совефмъ почти лишился волосъ и на 
голов}, и въ бородф, и въ сорокъ съ пебольшимъ лфть казалея со— 
вершенпымъ старикомъ. Для лего не было уже ни друзей, ии вър- 
ныхъ слугЪ: опъ во вофхъ видълъ измфиниковъ и злоумышленииковъ, 
и самыя близмя къ пему лица не могли почитать себя въ безопае- 
ности. Лучшимъ доказательствомъ тому послужили Басмановы и князь 
Аөапасій Вяземекій, люди, пользовавшеся безграпичнымъ раеположе- 
немъ царя, бывшіе первыми его друзьями, паперсниками, совЪмика- 
ми и ревностнЪйшими исполнителями царской воли. Басмановы и Вязем- 
скій миого левинныхь погубили своими клеветами,—наконець и сами 
пали жертвами клеветы. На пихъ и на изкоторыхъ другихъ взведено 
было страшное обвиненіе въ спошеніяхъ съ новгородскимъ архіеписко- 
помъ Пименомъ, съ цфлью-— слать Новгородъ и Псковъ .Литвъ, Тоан- 
на Васильевича извести, а на царство посадить кпязя Старицкаго. 
Басмановы, Вяземекій и показанные ихъ соумышленниками печатникъ 
Висковатовъ, казначей Фуниковъ, боярить Яковлевъ, дьяки Степа— 
новъ и Васильевъ немедленно же посажены были въ тюрьму и жее- 
токо пытаны. Съ пытокъ опи оговорили множество другихъ лицъ; тё 
были схлачены, тоже пытаны и тоже кое-кого оговорили, и такимъ 
образомъ составилось огромпое сыскное измњиное дљло, представ- 
ленное па раземотръте царю. Результатомъ этого раземотрийя была, 
разумфетея, смертная казиь. 

25 поля 1570 года, на большой торговой площади въ Витай- 
город поставлено было восемнадцать висфлицъ, вокругъ которыхъ 
разложены были разпыя орудія пытки. Түть же зажгли огромвый 
костеръ и надъ нимъ повфсили колоссальный чаиъ съ водою. ПИривык- 
шс уже къ зрфлищамъ всевозможныхъ казней, московске жители, 
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тЕмъ не мепве, приведены были въ ужаеъ особенною торжествениостью 
грозныхъ приготовлешй, и въ страх разбфжались и попрятались, 
куда кто могъ. Площадь опустфла, и только воза виефащь и ко- 
стра осталась толпа опричниковъ, игравшихъ всегда въ подобпыхъ 
случаяхъ роли заплечныхъ маетеровъ. 


Въ страншой тишин, царившей на страшной площади, раздались 
звуки бубепъ—и явился царь Іоапиъ `Ваеильевичъ на конф, окружен- 
ный миогочисленною свитою. За свитою шли осужденные на емерть— 
бледные, окровавлешые, искалечениые, еле-передвигавшіе ноги. Всего 
было ихъ боле трехъеотъ человъкъ. 


Царь остановился у самыхъ внефлиць и, пе видя нигдЪ зрителей, 
разгиЪвался и приказаль опричинкамъ отовсюду сгонять народъ. Въ 
нетерифиш, онъ поскакалъ велъдъ за опричниками самъ-—и зрители 
ЯВИЛИСЬ. Тогда царь приказалъ отафлить отъ ТОЛПЫ осужденныхъ ето 
восемьдесять человфкЪ менње виповпихо и торжеетвенио даровалъ 
имъ жизнь. Шослф того, оетальпымъ громогласно ирочтенъ былъ ири- 
говоръ и начались ужасныя, безчеловфчныя казни. Виековатовъ быль 
обнаженъ, повъшецъ за ноги и разсфчень на части. Фуникова обли- 
вали то холодною, то кииящею водою, и онъ умеръ въ страшныхъ 
мукахъ. Другихъ кололи, вЪшали, рубили. Самъ Іоавиъ Васильевичъ, 
пе сходя съ коня, закололъ копьемъ какого-то етарика. Всего же, 
въ течеше четырехъ часовъ, переказнеко было самыми разнообразными 
казиями около двухъ соть человъкъ, послъ чего палачи-опричники, 
съ окровавленными мечами, топорами и копьями въ рукахъ, окружили 
царя и, восклицая «гойда! гойда!», проелавляли царское правосудге. 
Правосудный и довольный собою, царь объфхаль вею площадь, внима- 
тельно осмотрёль груды опровавленныхь труповъ и за симъ отпра- 
вилея съ визитомъ къ женамь Виековатова и Фуцикова. Онъ емфялся 
надъ ихъ горькими слезами, мучилъ Фупикову, требуя у иен сокро- 
вищъ; хотьль было помучить и иятнадцатильтиюю ея дочь, но раздумалъ 
‚и отдаль се старшему сыну своему, Поанну... Послъ того и Фуни- 
ковы, мать съ дочерью, и Висковатова заточены были въ монастырь, 
гав ве онф и умерли еъ горя. 


Ни князя Ваземекаго, ни Басманова—отца пе было видно на;пло- 
щади во время кровавыхъ ецепъ 25 поля. Вяземекій умеръ въ тюрьмф 
отъ пытокъ; Басманова же, по царскому повелфию, должень быль 
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убить родной его вынъ, бывшій Фаворитъ Тоаниа Васильевича, казнен- 
ный потомъ выфств съ другими!... 1) 

Черезъ три дня посл того, торговая площадь въ Китай-горол% 
украсилаеь снова висълицами, кострами и разными орудіями пытки, 
покрылась снова палачами, жертвами и многочисленными зрителями. 
Казнено было въ этотъ день очень много измьиииков5; женъ же ихъ, 
въ числВ восьмидесяти, утопили въ ръкъ. Малюта Скуратовъ, предво- 
дительствул опричниками, разсъкалъ трупы казненныхь на части, и 
обезображенные останки ифлую недфлю валялись на площади, терзае- 
мые собаками... 

Словомъ, 1570 годъ быль самымъ етрашнымъ годомъ изъ вефхъ 
страшныхъ годовъ, составляющих страшное царетвовавіе Іоанна Ва- 
еильевича Грознаго. Въ этомъ году, Богъ вфеть за что, погибли: воево- 
да князь Петръ Семеновичъ Оболенскй— Серебряный, думный совфтникъ 
Очинъ —Плещеевъ, Хабаровъ-Добрынеки, Иванъ Воропцовъ, Василій 
Разладивъ, воевода Кирикъ-Тырковъ, Андрей Кашкаровъ, воевода Миха- 
изъ МатвЪевичъ «Лыковъ, воевода Никита Казариновъ-Голохвастовъ, Мя- 
соъдъ Виелой и др. Казариновъ-Голохвастовъ, приведенный въ үжасъ со- 
вершавшимися по сторонамъ злодъйетвами , увхалъ изъ Москвы и принязт, 
схиму въ какомъ-то монаетыр® на берегу Оки. Моаниъ Ваеильевичъ 
приказалъ взорвать его на бочкъ пороха, говоря, что схимпики—ан- 
гелы и должны летфть на небо. У Виелаго была красавица жена. 
Ее схватили, обезчестили и повфсили на глазахъ мужа; а мужу от- 
рубили голову ®). 

Въ томъ же 1570 году погибли: десять Колычевыхь, нфеколько 
князей Яроелавекихъ, Прозоровекихъ, Ушатыхъ, Заболотекихъ, Бутур- 
линыхъ. Іоашнъ Васильевичь любилъ казнить цфлыми семействами, 
яюбилъ казнить нетолько женъ и дЪтей измьнниковь, но неръдко и 
веъхъ ихъ родетвенпиковъ, положительно уже пи въ чемъ неповинных?. 
Любилъ онъ также, какъ мы уже видфли, расправлятьея еъ излиьн- 
никами и самъ, отличалеь въ этомъ лЪлъ замЪчательною ловкостью. 
Такъ, напр., одного изъ упомянутыхъ нами кпязей Ярославскихъ, 
князя Ивана Шаховекаго, царь убилъ собственноручно булавою, и 
такого рода кончина должна была, вфроятио, казаться весьма мпогимъ 
очень завидною, потому что болынинетво несчастныхъ, навлекавшихт 


1) Исторія Государства Россійскаго, т. 1Х, с. 157 и 158. 
3) Тамъже, с. 160. 
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на себя царей гифвъ, отдълывалось далеко не такъ легко! Для боль- 
ишства существовали раскаленныя сковороды, особеннаго уетройетва 
печи, желЪзпыя клещи, острые ногти, длинныя иглы, разрёзываньс 
по составамь, перетиранье па двое тонкими веревками, едиранье кожи, 
выкраиванье изъ спины ремней *) и множество самыхъ изысканныхъ, 
самыхъ утопченныхь пыхокь и казней, при зрЪлищв которыхъ  раз- 
глаживались морщины даже па угрюмомь чел Іоанна Васильевича. 
Царь ръшительно начиналь чувствовать къ подобнымь зрфлищамъ 
какое-то страстное влечеше, и очень пер$дко поел обфда отираваялея 
въ тюрьмы и казематы попытать тамъ какихъ-нибудь излузиников5, 
едниетвенио въ видахъ развлечешя, съ цфлью шиятио убить нвеколько 
часовъ. И дЬйствительно, поел этого Шоаныъ Васильевичъ і дфлался 
гораздо веселе, больше говорилъ, остроумифе шутилъ, чаще улы- 
балея... 

Иногда даже опъ ие окаичиваль и обЪда, ставилъ на етолъ иедо- 
патый кубокъ, сзываль своихъ вЪриыхЪ опричилковъ, садилея на коня 
и скакалъ въ тюрьму — чинить застъпокъ. Такъ однажды въ 1570 году, 
въ самомъ разгар роскошиаго и веселаго пира, 1оаннъ Ваеильевичъ 
веталъ. изъ-за стола, велЪжь подать себф лошадь и отиравилея пытать 
антовекихь нафнииковъ, содержавшихея въ одной изъ московекихъ 
чемшить. На этотъ разъ, вирочемъ, любимое развлечеше чуть было 
не обошлось царю очешь” дорого: одшъ изъ плфиниковъ, дворяшшъ Бы- 
ковскй, вырвалъ изъ царекихъ рукъ копье, и еслибы ие царевичъ 
юаииъ-— родителю его пе довелось бы больше тЪшиться заствночными 
увеселешями!.. Но царевичъ положилъ Быковекаго на мъст; оприч- 
пики поръшили еще болъе ета литовцевъ, и царь при обычныхъ гром- 
кикъ восклицатихъ своей дружшы: «гойда! гойда! »—еъ торжествомъ 
вернулея во дворецъ и весело сЪль продолжать обћдать... ?) 


*) Тауъже, с. 161. 

з) Тамъ же, с, 163. Была у Тоанпа Васильевича и еще одна забава, въ 
особенности убЪфдительно подтверждающая взгаяды и мненія иЪкоторыхь’ на- 
шихъ писателей, оправдывающихь грохнаго царя въ его неистовствахъ тъмъ, 
что онъ, глубоко будто бы пропикнутый какими-то чрезвычайно высокими 
государственными началами и идеями, губилъ одно вельможество, одну ари- 
стократію, постоянно щадя пародъ, Тоавцъ Васильевичъ очень любилъ медвъ- 
дей, которыхъ отовсюду присылали къ нему вмёств съ шутами и скоморо. 
хами. Медебди употреблялись царемъ преимущественно для травли людей 
п въ наказаше, и въ шүтку. Травли ЭТИ прои: водились большею частю зи- 
мой, когда передъ дворцомъ, на МосквБ ръкБ, собиралось мпожество народа, 
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По и въ рвдкія веселыя минуты не всегда безолаено было яваять- 
ся передъ евътлыя очи грознаго царя Іоанна Васильевича, и это 
иепыталъ на себ Стариңкій воевода Борисъ Титовъ. Ошь вошелъ 
однажды къ царю, когда тотъ еидфалъ за обфдомь, — поклонился до 
земли и произнесъ обычное привЪтетвіс. «Буди здравъ, любимый мой 
воевода! Ты достониъ нашего жалованьн», отвфчаль {оаниь Ваеплье- 
вичъ—и ножемь отхватиль Титову ухо... !) 

Въ другой разъ, тоже заобфдомъ, педовольный какою-то шуткою 
одного изъ самыхъ любимыхь шутовь своихь, киязя Гвоздева, царь 
вылиль па него миску горачихь щей. Гвоздевъ завопилъ благимъ 
матомъ и хотфаъ бфжать изъ комнаты; ио [оаииъ Васильевичь уда- 
риль его пожемъ, и шутъ, обливаяеь кровью, упалъ на поль, Шо- 
звали тотчасъ же доктора Арнольфа. «Иецьли добраго слугу моего, 
сказалъ ему царь:—я неоеторожно пошутиль еъ нимъ». «Такъ не- 
осторожно, отвфчаль АрнольФъ: — что развБ только Богъ, да твое 
царское величество можеть воскресить умершаго. Въ пемъ уже вугь 
дыхания» . 

Іоапиъ Васильевичь махнуль рукой, назваль убитаго псомь и 
продолжалъ кушать... ?) 

Такую же участь испыталь нъкто Молчанъ Митьковъ. Принуждае- 
мый царемь выпить чашу крЪнкаго меда, Митьковъ съ горестью вос- 
кликнулъ: «0, царь! Ты велишь памь шиь съ тобою медъ, емћ- 
шашый еъ кровыьо пашихь братьевъ, хриетіанъ православпыхъ!... » 
1оашть Васильевичь хватиль за это дерзкаго езоимъ знамецитымь же- 
зломъ, и Митьковь едва усиъль перекреститьея прежде, чЪмь иепу- 
стить посльдиее дыхаше... 3) 

И лилась такимъ образомъ кровь въ тюрьмахь и во дворцв, па 
илощадяхь и въ церквахъ; и гибли въ страшныхь мукахь бояре и шу- 
ты, недруги и друзья, виновные и невипные. Нашествие въ 1571 го- 
ду крымекаго хана иа Москву и внезаиная болЬзнь царской невъеты, 


даля катанья по льду. Тоаннъ Васильевичь приказывал» выпускать на пародь “ 
трехъ или четырехъ медвфдей, и оть души хохотахь, видя, какъ медевди 
врЪзывались въ толпу, производили въ ней страшную суматоху н, захвативъ 
какого нибудь пеосторожнаго катальщика, расправаялись съ нам по-свойски. 
Изъ этого, конечно, нельзя пе вывести заключения, что Јоаниь ; Васильевич 
губилъ одно вельможество, одну аристократію, постолнно щадя народу. 

') Тамъ же. 

2) Тамтъ же, с. 162. 

8) Тамъ же, с. 164. 
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Мароы Васильевны Собакиной, подали поводъ къ повымъ розыекамъ 
и казпямъ, жертвами которыхъ, между прочимъ, были елъдующія аи- 
ца: царекій шуринъ князь Михайло 'Гемрюковичъ, двое братьевъ Яков- 
левыхъ, воевода Замятинъ-Сабуровъ и бояринъ .Левъ Андреевичъ Сал- 
тыковъ. Михайло Темрюковичь быль посаженъ на коль; Яковлевыхь 
засЪкли; Салтыкова постригли въ монахи въ Троицкой обители и тамъ 
умертвили. Въ это же время, и безъ-того уже богатый релертуаръ 
казпей обогатилея еще новымъ снособомь портъшать лиходћевъ и 
измфиниковъ. Царекій докторъ Бомелй предложилъ къ услугамъ [оан- 
на Васильевича споего собственнаго изобрітенія ядъ, составленный 
такъ искуено, что отравляемый имъ умираль съ математическою точ- 
постио въ опредъленную минуту. Царь былъ очень доволень остроум- 
нымь изобрътеніемт евоего врача, и прелесть этого изобртеня пепы- 
тали на себф очень мноме, заподозръниые или въ измБиф, открыв- 
шей крымекому хану путь къ Моеквъ, или въ пориь Мароы Василь- 
евны Собакиной. Въ чиелф первыхъ, вкусившихь бомелевекій ядъ, 
были: одишъ изъ царскихь любимцевъ, Григорій Гразной, и киязь 
Иванъ Гвоздевъ-Ростовекій. 

Въ послъдующемъ голу уничтожена была опричиина, и кровавыя 
ецены нытокъ и казней нЪеколько ръже стали пугать моековекихъ 
жителен. Но характеръ этихъ пытокъ и казней понрежиему быль 
безчеловъчно-жестокъ, и попрежнему никто въ цълой Россін пе могъ 
поручитьея, вставая утромъ, что онъ уцвафетъ къ всчеру и не от- 
дасть Богу душу въ какой нибудь замыеловатой печи или на какой 
нибудь оеобешаго устройства сковородъ. Отъ царекой опалы и ея 
страшныхъ послъдетвій не епасали ни лЪта, ни поль, ни санъ, ни 
заслуги, и лучшимъ доказательством тому послужила мученическая 
кончина знаменитаго воеводы, князя Мпхаила Воротынекаго. Обвинен- 
ный рабомъ своимъ въ чародъйетвъ, въ тайныхъ еношеніяхъ еъ злы- 
ми вфдьмами и въ умысел; извести царя, шестидесятил®тній воевода 
преданъ быль жесточайшимъ пыткамъ. Его связали, положили между 
двухъ огней и медлешо поджаривали, причемъ еамъ [оаннъ Василь- 
евичъ жезломъ своимъ пригребаль пылавиие уголья къ т®лу Воро- 
зынекаго. Ноел? пытки, еле-живаго старика повезли въ ссылку на 
Бтлоозеро; по онъ умеръ на дорог?. 

Въ этомъ же году и въ елъдующихь были казнены п замучены: 
воевода киязь Никита Одоевекій, бояринь Михаолъ Яковлевичъ Моро- 
зовъ, ст, женою и двумя сыновьями, окольните Зайцевъ и Собакин, 
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кпязь Тулуновъ, Никита Борисовъ, Калистъ Васильевичь Собакинъ, 
князь Мванъ Деветелевичъ, шековекій игумень Ќориилій, ученикъ его 
Вассјапъ Муромцевь и повгородекій армениекоиь „Теонидь. Горина 
и Муромцевь были какимъ-то особепнымъ « мучительпымъ» орумемь 
раздавлены; Леонида зашили въ медвъжью шкуру и затравили соба- 
ками ('). Въ 1582 году, весь этоть длинный рядъ страшныхь 
убійствъ доетойпымъ образомъ завершень быль [оанномъ Васильеви— 
чемь убщетвомъ роднаго еына. 

Пусть же теперь мягкосердечный читатель добросовћетно и вии- 
мательно сопоставить изображениыя пами (м изображенныя еще далеко 
не во всей полнотв) картины нытокъ и казней, произведенныхъ въ царетво - 
ваше [оанна Васильевича Грозпаго, картшамъ пытокъ и казней, произ- 
ведешыхъ ири Петр®; пусть еравиитъ олъ эти пытки и казни по ^о-иече- 
ству и качеству; пусть обсудить причины, застазлявшія того и другаго 
государя рубить головы, ломать члены, ефчь и обжигать спины; пусть 
въ особенпости ие забываеть, что безиримфрная въ пашей истори 
рёзия, извъетная подъ назвашемь новгородекаго погрома, учинена 
была пе почему иному, какъ по ложному, неизел®довапному извъту 
злаго негодяя, наказашаго за свои скверныл продфлки повгородекими 
гражданами и желавшаго отометить имъ;—пусть примомнить, разбе- 
регь и взвфсить все это мягкосердечиый читатель, и если опъ даже 
и пост того ие назоветъ нелфиымъ столь восхищающее г. Семез- 
скаго изречене одного из5 нашихь поэтово, что «въ дъаБ ны- 
токъ и казней, даже грозный царь Иванъ Васильевичъ является нфж- 
нымъ романтикомъ предъ великимъ Нетромь АлекеБевичемъ»; если 
онъ и поел того не перестанетъ восхищаться тми молодецкими, 
ухарекими взглядами ва « великаго преобразователя нашего », которые вы- 
даются за взгляды, основанные на самоновъйшихъ выводах» науки, то 
мы будемъ только умилаться нредъ его, мягкосердечнаго читателя, 
твердостью и стойкостью, по никакъ ужъ не пожелаемъ такихь же 
качествъ себЪ, по епт росеійскаго изречешя: «кто своей лушенькъ 
врагъ?».. 

По оставимъ въ поко ньжнагю романтика Іоанна Васильевича 
Грознаго. Јоаииъ Васильевичъ Грозный— царь пе в5 примиьрь другим, 
человъкъ—особилкъ, и суждешя 0 немь должны быть (и есть) тоже 
особенный. Тоаннъ Ваеильевичь Грозный, по словамъ Г. К. Аксакова, — 


(:) Тамъ же, ©. 265. 
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художникъ; а въдь извфетно, что художникамъ еще у древнихъ Римлянъ 
все дозволялось ("). Возьмемъ другаго етарорусскаго царя съ натурою 
болъе пормальпою, боле обыкповепною——напримвръ Бориса Осдоровича 
Годунова. Его пикто ие называетъ художникомъ; по сего, вообще, 
хвалятъ, и хвалять, во мпогихъ отпошевіяхъ, за дЪло, по заелугамъ. 
Борисъ Өедоровичъ быль человфкъ умный, дфльный, хорошій, оета- 
вившій по себф па Руси добрую память; а между тъмъ п па его со- 
вети лежитъ дъло, блистательно опровергающее мићше мягкосердеч- 


пыхъ, но малосвфлущихь людей, полагающихъ, что въ любезиомъ 
отечеетвв нашемъ, до Петра, пе было никогда такихъ гуртовыхь, 
страшныхъ по количеству жертлъ, казней, каковы были казни етр®ль- 
цовъ въ 1698 году. Дфло, о которомъ мы говоримъ, относится къ 
темпой, таинственной истори убешя царевича Димитрія. Исторя эта 
темпа, таинствена п доселъ еще покрыта мраком пеизвњстно- 


(!) «Іоанпъ ІУ быль природа художественная, художественная въ жизни, 
товоритъ г. К. Аксаковъ въ своей рецена на ҮІ томъ истори Росси, соч. 
Соловьева (Русская БесЪда за 1856 г. № 4):—образы являлись ему и увле- 
кали его своею внъшпиею красотою; онъ художественио попимадъ добро, кра- 
соту его, понималъ красоту раскаянія, красоту доблести, и паконецъ са.мые 
ужасы влекли ео к себ своею страшною картиниостью... 

«Въ Тоаниф была художественная природа. пе основанная на правствен- 
помъ чувств. Опа влекла его отъ образа къ образу, отъ картины къ карти- 
ив, и эти картины любилъ онъ осуществлять въ жизни. То представлялась 
ему площадь, полная присланныхъ ото всей земли представителей — и царь, 
стоящій торжественно подъ осфнешемъ крестнымъ па лобномъ мфстЪ и го- 
ворящій рЪчь народу. То представлялось ему торжественное собраніе духо- 
венства—и опять царь посрединё, предлагающий вопросы. То являлись ему, 
тоже сз художественной стороны, площадь, уставлепная орумями пытки, 
страшное проявлеше царскаго гифва, громъ, губяций народы... и вотъ ужа- 
сы казней московскихъ, ужасы Повгорода. То являлся предъ пимъ мопа- 
стырь, черныя одежды, постъ, молитва, покаяше, труды и земные поклопы— 
картины царскаго смирешя, и, Увлеченный ею, опъ обращалъ и себя, и 
опричпиковъ въ оттельииковъ, а дворецъ свой въ обитель. Какъ трудно то- 
му, кто любитъ картину покаяшя. покаяться въ самомъ дълЪ»! 

И глубоко, и трогатольпо, и художественно! Жаль только, что такого ро- 
да тудожествеиность прямо пизводитъ Іоанна Васильевича на степень тъхъ 
песчастныхъ, уродливыхъ повреждепныхъ, тёхъ страшныхъ мономаповъ, ко- 
торые мучать п -убивають людей единственно ради какого-то пепонятнаго ис- 
повреждениому челов5ку паслаждепія, доставллемаго. муками жертвъ. Въ 
оэтомъ, конечпо, есть доля правды, и это самое уже может Служить пБ 
которымъ оправдапісмъ 1оавау Васильевичу; цо г. К. Аксаковъ хотфль ска- 
зать вовсе не то спон ми краеспорвчивыми толками о художественной приро- 
дт, пе основанной па правственногли5 чувствт. 
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сти, какъ любиль выражаться покойный г. Кайдановъ; но поел?д- 
ствіл ея хорошо извфетны, и на эти-то послфдетия мы и желасмъ 
обратить внимаше читателей. 

Угличекіе: граждане умертвили тфхъ, на кого имъ указали, какъ 
на убійиъ царевича. Угличеке граждане, конечно, распорядились са- 
моушравно и, стало-быть, незаконно; но припомнимъ веб обстоятель- 
ства дфла—и мы никакъ не рфшимся обвишять угличанъ, мы неволь- 
по станемъ на ихъ сторону. 15 мая 1591 года, въ шеетомъ часу 
дпя, тихій \гличь былъ внезапно ветревоженъ страшными звуками на- 
бата съ соборной колокольни; въ то же время по вефмъ городекимъ 
улицамъ скакали верховые, етучась во вев ворота и говоря каждому 
ветрвиому: «чего стоите? царя у васъ нЪтъ»! Эта страшная вЪсть 
въ ибеколько минутъ облетфла тесь Угличь, п пародъ со веЪхЪ сто- 
ролъ повалилъ къ дворцу. 

Раздирающее душу зрфлище представилось вефмъ взорамъ! У ниж- 
паго дворцоваго крыльца, распростертъ быль на земл девятиаупий 
царевичъ—безлыханный, облитый кровью, съ шпрокою и глубокою ра- 
пою на шеъ; возаБ пего лежали: почти-что обезумфвшая отъ горя 
мать его и лашпвшалея чуветвъ кормилица. Народъ окружаетъ ихъ 
въ ужасе, въ оцфиенфни; но царица’ произносить имена Волохова, 
Битяговекаго и Качалова, —и разсвирЪифвние угличане бросаются во 
всЪ стороны искать злодћевъ. 

Злодфи найдены, —н народъ мгновенно умерщвляетъь ихъ, неволь- 
но уступая бурпымъ чувствамъ разлражешя и негодованія, произведен- 
нымъ внезапнымь пабатомъ, всеобщимъ переполохомъ и үжаепымь 
зрфлищемъ зарфзаниаго ребенка, — ребенка, предназначавтагоея быть 
руескимъ царемъ. Чувства угличаиъ въ этомъ случаъ нетолько со- 
вершенно попятпы, по и совершено естественны. 

Что же посл того произошло? Угличане, опомнивииеь и понимая, 
что они хоть и правому лфлу послужили, ло послужили незаконно, 
немедленно отправили на имя царя граммату, въ которой разеказыва- 
лось обо всемъ, елучившемея въ Углпчв, безъ всякой утайки. Грам- 
мата эта, старашями Бориса Өедоровича Голунова, была перехвачена, 
и выфето нел представлена была Федору Тоанповичу другая, по ко- 
торой значилось, что царевичъ Димитрий зарфзалея самъ, въ припад- 
гъ падучей болфзии; что это произошло отъ небрежетя Нагихъ; что 
Наме, прикрывая вину свою, безсовфетно оклеветали Битяговекаго и 
другихъ, взволновали народъ, злодЪйски умертвили многихъ невинныхЪ 


72 РУССКОЕ СЛОВО, 


7 


ит. д, Өедоръ юанновичь назначил но угличекому длу сабдетве. 
Сафдетие произведено было наскоро, новерхноетно и крайне недобро- 
совфетно. СлЁдователи, дЪйствуя по заранфе еоставлениой программ, 
не обращали впимашя ни на противорЪия и ебивчивоеть въ показа- 
тяхъ очевидцевъ, ни па укрытіе самыхъ главныхъ и важныхъ обетоя- 
тельствъ, долженствовавшихь стоять на первомъ илан. Имъ нужно 
было прежде веего собрать какъ можно болфе евидътельствъ о томъ, 
что царевичъ зарфзалея самъ,—и они, разумћетея, въ этомъ успфли. 

Донесешя слфдователей представлены были Оедору Тоанновичу,а Өе- 
доръ Тоанповичь передал ихт па верховный судъ патріарху [ову, од- 
ному изъ преданифйшихь сторонниковь Бориеа Оедоровича Годунова. 
Патріархъ порфиша, что емерть царевичу приключилаеь судомъ Бо- 
жшмъ, и что, сталю-быть, угличане умертвили, по указано Нагихъ, 
людей совершенно невинных». Пелвдетвіе этого, Нагихъ, а также и 
кормилицу Димитрія велфино было привезти въ Москву, въ оковахъ. 
Въ Москвв ихъ еще разъ допрашивали и пытали; но ни отъ кого ие 
могли добитљея иоказашя о томъ, что царевичъ зарфзалел самъ. Темъ 
не менфе, вефхъ обвинениыхь наказали жестоко: Пагихъ разослали 
по отдалепнымъ гороламъ и заключили въ темницы; мать Димитрія 
поетригли въ монахини и заточили въ дикую Выксинекую пустынь, 
за Б%лоозеро; угличекихь же граждан, объявленныхь убійцами не- 
винныхъ; казнили смертию въ числъ двухь сото человњкъ. Многимъ 
еще, еверхъ того (чтобъ пе болтали), отрЕзали языки; многихъ за- 
садили въ тюрьмы; ббльшую же часть сослали въ Сибирь, гдъ угли- 
чане и заселили ифлый городъ Нелымъ. А Угличъ съ твхъ поръ за- 
пуетълъ совершено. 

Двло это, повторлемъ, доселф еще покрыто мракомо пеизвњст- 
ности, и мракъ этотъ, по всей вћъроятиости, пе разефется никогда; 
но если даже, убитые иародомъ, Битяговекй съ товарищами и въ са- 
момъ дЬлЬ были невинны, то все-таки наказаніе, постигшее за это 
угличанъ, было черезчуръ жестоко. Имъ, вфдь, пазвала Битяговска- 
го, Качалова и Волохова убійцами царевича сама царица; они видфли 
собственными глазами окровавленный труџъ неечастнаго ребенка, от- 
чаяне его матери, безчуветвенное сеоетояніе его кормилицы; они лю- 
били и почитали Димитрія, какъ будущаго своего царя; они были 
испуганы, взволнованы, раздражены-—могаи ли же они совладъть съ 
евоими чуветвами? могли ли они лйствовать хладнокровно и обдуман- 
но, и кто назоветь порывъ ихъ праведной мести возмутительнымъ пли 
безчеловъчно-жестокимъ? 
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Нередь закономь, конечио, они, во веякомь случаЪ, были мепра- 
вы; но—лвфети человъкь казненных, множество изуродованныхъ, 
множество заточенныхъ въ тюрьмы, множество сосланныхь въ Сибирь— 
это, какъ хотите, черезчуръ ужъ эффектно!.. 

А если (вакъ то и слфлуеть иредиолагать, не искажая Фактовь 
и не наеилуя истины) Димитрій быль убитъ, и убитъ по желаню Году- 
пова, для котораго смерть царев ‚ча была положите льно пеобходима; если, 
такимъ образомъ, угличане покарали лЪйетвительныхъ убйць, д%й- 
ствительныхь злодћевъ, а сами пали жертвами жестокаго эгоизма и безче- 
ловъчнаго властолюбія Ролунова,—какь вы думаете, читатель, — лучше 
или хуже эта исторя стрфлецкихь розысковъ и казней, бывшихъ, 
какъ мы видфли, өднимъ еправедливымъ возмездіемъ за цфлый рядъ 
престуиныхъ замыеловъ и дъйетвій, за многократные безпорядки, ему- 
ты, кровопролитія, за открытое грозное возеташе съ оружемъ въ 
рукахъ, возсташе, которое могло отозватьея самыми страшными ио- 
сафдетилми для всей Россли?.. 

Теперь еще одииъ маленькій энизодецъ изъ истори допетров- 
ской Руси, «еще одно посл®днее сказанье» для характеристики уми- 
лительнаго благодушя старорусскихъ царей, и приведенные нами Фак— 
ты, надфемея, поколеблятъ иЪфсколько наивныя вфровашя мягкосер- 
дечныхъ, но малосвфдущихь людей, полагающихъ, въ простоте души 
своей, что, до стрБлецкихъ розысковь и казней, въ дорогомъ оте— 
честв® нашемъ и елухомъ было не слыхать, и видомъ было не ви- 
дать ужасающихъ количествомъ жертвъ побоищъ. Вотъ этоть энизо- 
децъ: 

Войны, мятежи и всякаго рода общественныя бъдетвія, ознамено- 
вавше царетвоваше Алексфя Михайловича, сильно отозвались на го- 
сударственныхь Финансахъ, плохое еостояше которыхъ становилось 
ощутителые еъ году на годъ. Пародъ, въ слвдетвіе этого, былъ 
истощаемъ тяжкими лодатями, торговые люди —илатежемъ пятой деньги. 
Въ 1656 году не хватило казны даже на жалованье ратнымъ людямъ, 
и царь велълъ выцустить мФдныя деньги, имфвиия парицательную 
ифну серебряныхъ. Въ 1657 и 1658 годахъ деньги эти, дЪйстви- 
тельно, ходили, какъ серебраныя; но еъ сентября 1658 года онъ 
етали понижаться въ иви, а именно: на рубль надобно было над- 
давать шесть денегь. Съ марта 4659 года, на рубль надобно было 
наддавать уже по десяти денегъ, и наддача эта шла сғеѕсепйо въ 
страшной прогресеш. Наступила ужасная дороговизна, ие взирая на 
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вс указы, запрещавшіе возвышать нфиы на предметы первой необ- 
ходимости; появилось множество Фальшивыхъ денегъ, не взирая на 
жестокія казни, которымъ подвергались попадавииеся Фальшивые мо- 
нетчикя. Преступиикамь заливали горло расплавлешымъ металлом, 
отека руки и поги, и прибивали ихъ къ сефнамъ денежныхь дво- 
ровъ; но надежда на быстрое обогащеше имбла такую чарующую 
Сизу, что Фальшивые монетчики не упималиеь и безстрашно продол- 
жали свое дфло, тфмь болфе, что, при достатк%,, можно было веегда 
откупитьея отъ бЪфлы, давъ хорошую взятку царскому тестю, Ильф 
Даниловичу Милославскому, или думному дворянину Матюшкину, за 
которымъ была родная тетка царя но’ матери. Плутовали и головы, 
И цБловальники, назначениые изъ гостей п торговыхь людей для 
разсмотрёшя, приема и расхода денегъ па денежныхъ дворахъ. Поль- 
зуясь своимь положешемь, они покупали м®дь въ М№осквв и въ Швеци, 
привозили ее вмЪет® съ царской м®Флью ца денежные дворы, дфлали 
изъ нел деньги и клали ихъ себф въ карманъ. Дфла, вообще, были 
очень илохи; повсюду слышалиеь жалобы и ропотъ. 


Веспою 1662 года стали ходить по Москвъ слухи, что чернь 
хочеть взбунтоваться «за перемЪпу въ денежиомъ два; » но слухи 
эти оправдались не прежде июля. Въ двадцатыхъ числахъ этого мћсяца 
въ город® заговорили, что бояринъ Милославекій, окольничй Өедоръ 
Ртищевъ, гость Василій Шоринъ и и%которые другіе знатные люди 
«ссылаются листами еъ польскимъ королемъ, хотя Московское госу- 
дарство погубить и поддать польскому королю.» 25 юля, рано ут- 
ромъ, собрались на Срфтенк® огромшыя толпы народа для совфщаня 
о пятинной деньгъ. Въ то же время на ЛубянкБ замбтили приклеен- 
ную къ столбу бумажку, на которой было паппеапо: « измъниикъ 
Илья Даинловичь Милославский, да окольничй Өедоръ Михайловичъ 
Ртищевъ, да Мвань Михабловичь Милославекій, да гость Василій 
Шоринъ. » Заниску эту со столба сорвали, и веъмъ міромъ понесли 
ее въ Коломенское, гдӯ жить въ то время царь АлексЪй Михайловичъ. 


Алексфй Михайловичъ, узнавъ въ чемъ дЪфло, сказаль, что :онъ 
тотчасъ же посл. обфдни по\деть въ Москву «п въ томъ дЪлв 
учинить сыекъ и указъ. » Толиа окружала царя со вехъ сторонъ, 
и спрашивала: «чему вфрить?» Алекеъй Михайловичъ ‹обфщалея 
Богомъ,» далъ на свосмъ слов руку, и одшъ изъ народа ударилъ 
съ царехъ „цо рукамъ. Велъдъ за симъ толпа пошла обратно въ 
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Москву, кула Алексей Михайловичь отправилъ немедленно князя Ива- 
на Андреевича Хованенаго. 

Въ Москвъ, между тфмь, другая толпа занималась уже грабежемъ 
дома 1Шорила. Самъ Шоринь успфль скрыться; но сыпь его, пятпад- 
цатил®тшй мальчикь, былъ ехвачепъ и должень былъ елужить сви- 
дътелемъ лротивъ отца. Хованскій еталь уговаривать народъ —ипрек- 
ратить емуту и не грабить ни чьихь домовъ, потому что сейчасъ ир- 
Фдеть самъ царь и «учинить сыекъ и указъ.» Въ отвътъ князю 
закричали: «ты, бояринъ, человъкъ добрый, и службы твоей къ 
царю ‘противъ польекаго короля много. Памъ до тебя дфла итъ; по 
пусть царь выдасть намъ головою измвиниковъ бояръ, которыхъ мы 
просимь.» Тогда Хованекій отиравилея пазадъ въ Коломенское, а въ 
елфдъ за пимь повалилъ и народъ, захвативъ еъ собой и Шорина 
сына: На дорог имъ ветр®тилась первая толпа, возвращавшаяся отъ 
царя въ Москву. Ее уговорили вернуться, и вся эта шумная ватага 
нахлынула въ Коломенское въ то самое время, когда Алеке?й Ми- 
хайловичъ садилея уже на лошадь, чтобы Фхать въ городъ. 

Къ нему подвели Шорина, и мальчикъ, напуганный · угрозами, 
долженъ былъ наговаривать царю на роднаго своего отца, между 
тъмъ какъ толпа пеугомонно требовала выдачи измфнниковъ —бояръ 
«для Убйства.» Алексъй Михайловить отв®чалъ, что онъ именно 
«для сыску того дфла» ®детъ къ МосквЪ; ло пародъ твердиль свое, 
крича: «буде добромъ тЪхъ бояръ пе отдашь, —мы возьмемъ ихъ у 
тебя сами, по своему обычаю! » Тогда «царь, говоритъ Котошихииъ: — 
видя ихъ злой умыслъ, что пришли недобро и говорятъ певъжливо, 
съ грозами, и провъдавъ, что стрфльцы къ нему на помочь еъ село 
пришли, закричалъ и велфть етолникомъ, и стряпчимъ, и дворяномъ, 
и жищомъ, и стрфацомъ, и людемъ боярекимъ, которые при немъ 
были, тЪхъ людей бити и рубити до смерти, и живыхъ ловити. И 
какъ ихъ начали бить, и евчь, и ловить, и имъ было противиться 
не ум?ть, потому что въ рукахъ у нихъ не было ничего, ни у кого, 
почали бЪгать и тоттиея въ Москву рЪфку, —и иотопилося пхъ въ 
рк болши 100 человъкъ, а перссфчено и переловлено болши 7000 
человфкъ, а иные разбъжалиеь. И того жъ дни около того села 
повфенли ео 150 человъкъ, а досталнымъ вефмъ былъ указъ: пытали 
и жгли, и, по сыску, за вину, отефкали руки и ноги, и у рукъ и у 
ноғъ палцы, а иныхъ, бивъ кнутьемъ, и клали на лиц, на правой 
сторон, признаки, розжегши желфз0; а поставлено на томъь желЪзЪ 
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«буки», то есть, бунтонщикьъ, чтобъ быль до вфку признатень, И, 
чиня имъ наказашя, разослали вефхь въ дальше городы, въ Шазань, 
и въ Астарахань, и на Терки, и въ Сибирь, на въчное житье; и 
поелв ихъ, по еказкамъ ихъ, гаї кто жилъ и чей кто ни былъ, и 
женъ пхъ и дътей потому жъ за шими разослали. А инымь нущимъ 
воромъ того жъ дни, въ почи, учинепъ указъ: завязавъ руки назадъ, 
поваля въ болше суды, потопили въ МосквЪ рЪкъ. А которые люди 
пришли въ то село для челобитья дфль евонхъ, до того емутнаго 
времени, и люди ихъ знали, и челобитные ихь еыскались: и такихъ 
уволнили. А тв вев, которые казиены, и потоплены, и разосланы — 
пе веЪ были воры; а прамыхъ воровъ болши не было что еъ 200 
человъкъ. И тв невинные люди пошли за тфми ворами смотрить, 
что они, будучи у царя, въ евоемъ лълћ учниятъ; а воромъ на та- 
кое множество людей надежно было говорить и чинить что хотЪли, — 
и отъ того већ погинули, виноватой и нравой. А быливъ томъ емя- 
теши люди торговые, и ихъ дъти, и рейтары, и хлъбники, и мяеники, 
и нирожники, и деревенекіе, и гулящіе, и болрекіе люди; а Поля- 
ковъ и иныхъ инцоземцовь, хотя на Москвъ множество живетъ, ие 
сыскано въ томъ дфлЪ ни единаго человћка, кром Рускихъ. И на 
другой день пріфхалъ царь къ Москвъ, и тъхъ воровъ, которые гра- 
били домы, велфль повесить по всей Москвъ, у воротъ, человвкъ 
по 5 и по 4; а досталнымъ былъ указъ таковъ же, что и инымъ. !)» 

Такимь образомъ, изъ-за двухьеоть « прямыхъ воровъ », вел вина 
которыхъ состояла въ томъ, что они иришли « педобро» и говорили 
«невЪжливо, еъ грозами» — погибло болБе семи тысячъ человфкъ, 
ровно ни въ чемъ неновинныхь! И въдь какъ все это просто и лов- 
ко было сдфлано! Разгифвалея царь, закричать зычнымъ голосомъ,— 
и пошли стольники, етряичіе, дворяне, жильцы, етръльцы и люди 
бояреме бить и рубить кого ни попало, благо же противники были 
совершенно безоружны. Захвативт потомъ тоже кого ни попало, стали 
‹хваченныхъ вфшать, тонить, нытать, клеймить, калечить и сеылать 
въ ссылку безъ веякаго суда и допроса... Очень хорошо!.. 

А вфль Алекефй Михайловичъ нользуетея репуташею весьма бла- 
годушнаго человъка. Самъ Котошихинъ называеть его гораздо ти- 
химә; по словамь же г. Владиміра Ламанскаго, «ирив®тливаго, доб- 
раго, даровитаго» Алекефя Михайловича елфдуетъ почитать « одпимъ 


ь) О Россіи въ царетвоваше Алексія Михапловича, гл. ҮН, 9 


РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА. 77 


изъ благороднфйншхь представителей нашей народности, одшмъ изъ 
зучшихь людей — монарховъ въ европейекой истори: вообще (')». 
Положимъ, что вее это, въ извЪетной етепени, и справедливо, но — 
спрашиваемъ мы опять безпристраетнаго читателя — уступаетъь ли 
хоть въ чемъ нибудь стрълецкимъ розыскамъ и казнямъ разеказан- 
пый вами «пассажъ» изъ царетвованія гораздо тиха Алекефя 
Михайловича, и можно ли, несмотря на этотъ «пасеажъ», Алексћя 
Михайловича провозглашать вее-таки «однимъ изъ лучшихъ людей — 
монарховъ въ европейской истори вообще», Петра же, несмотря на 
веф его колосеальпыя заслуги, обвинять за стръльцовъ въ песлыхан- 
ной, небывалой жестокости, чуть не низводя его ири этомъ — какъ 
мы уже замтили выше — на степень Мероновъ, Каллигуль, Геліо- 
габаловъ и тому подобиыхъ выродковъ? 

Какое же заключеше слфдуетъ вывести изъ већхъ приведенныхъ 
нами Фактовъ по части количества и качества пытокъ и казней въ 
да-петровекой Росети? Разумъетея, то, что мягкосердечпые, но мало-- 
свъдующіе люди ошибаются горько, почитая етрълецкія казни первымъ 
примфромь гуртовчзо, ужасающаго количествомь жертвъ, побоища на 
Руси, первымъ елучаемъ, когда русская кровь лилась потоками, и 
руескія головы скатывалиеь съ илечъ сотпями по приговору русекаго 
же властителя. Вес это продълывалоеь у насъ и въ доброе старое 
время, и вся разница между ужасами петровекаго царетвованія и 
ужасами добраго стараго времени завлючаетея въ томъ, что пер- 
вые вызывалиеь суңествешгрйшею необходимостью, вторые же... Но 
читатель уже знаетъ, изъ-за чего разгромил» Повгородъ и ежедневно 
терзать своихъ поддаппыхъ Гоаннъ Васизьевичь Грозный, почему раз- 
разилея казнями надъ Ўгличемъ Бориеъ Оедоровичь Годуновъ, за что 
перебилъ, перетопилъ, перевъшаль и перекалечилъ болфе семи тысячъ 
челөвъкъ Алекези Михайловичъ гораздо тихій, «одишь изъ лучшихъ 
людей — монарховъ въ европейекой метории вообще»... 

Ничего подобнаго не находпмъ мы въ жизни и дфятельности Пет- 
ра, и ви одного изъ тъхъ упрековь, которые мы виравъ сдфлать 
многимъ изъ предшеетвенпиковъ «великаго преобразователя пашого», 
не вправ? мы сдфлать ему, если только захотимъ быть еправедли- 
выми и безпрпетраетными. Веъ крутыя м®ры его, повторяемъ, вызы- 


(9 Записки отдфлешя русской п славянской археоломи императорскаго 
русекаго археологическаго общества. Т. П. С. Пб. 1861. Предисловіе, с. У. 
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вались существенийшею пеобходимостью п имфли веегла своимъ осно- 
вашемъ разумно-еознаваемое чувство законцоети. Онъ былъ порою 
суровъ и жеетокъ пе потому, что быль художнигом5 въ родъ Іоап- 
на Васильевича ‘рознаго; онъ быль суровь и жестокь не потому, 
что ему необходимо было этою суровоетью и жестокостью прикрывать 
кое-каме грфшки въ родъ гръшковъ, лежавишхъ на совъети Бориса 
Оедоровича Годунова; опъ быль суровъ и жестокъ потому, что ему 
положительно нельзя было быть мягкимъ и кроткимъ, благодушнымъ 
и уступчивымь. Вея жизнь его была направлена къ одной высокой 
цфли, проникнута одною высокою идеею, одушевлепа одпимъ высокимъ 
желашемъ, —и вея жизнь его была борьба—борьба евъта съ мракомъ, 
генія съ тупоуміемь, просвъщенія съ певжествомъ — борьба упор- 
ная и отчаянная, побъднымь кликомъ которой могъ быть лишь кликъ: 
«горе поб%жденнымъ! »... 


И побБжденнымъ было, въ самомъ дълв, горе; но они заслужи- 
вали своей участи. И когда въ числь побъжиенныхь оказался родной 
царекій сьшъ, — и его постигла кара, постигавшая и другихъ; по и 
опъ пе можетъ назваться страдальцемъ еоверщенно невиннымь... 


О двл5 царевича мы слишкомъ много распространяться пе будемъ: 
о немъ нельзя еще произцести теперь поелфдняго рёшительнаго слова; 
а высказывать предположешя и догадки въ род тзхъ, кашля выска- 
зывались по этому поводу г. Шогодипымъ и другими « строгими цӯ- 
нителями н судьями» Петра, мы считаемъ совершено напрасным. 
Въдь патента па остроуміе и проницательность за такія предположе- 
пія и догадки пикакъ ужъ не получишь, а какой нибудь не совеъмъ 
отрадный_ для самолюбія титулъ—чего добраго!-—и стажаешь. ., Чтожъ 
въ этомъ хорошаго? 


Не пускаясь, такимъ образомъ, въ темный лабиринтъ конъектуръ 
и гимотезъ, утыкашый безчиеленными: « безъ сомифшя!, » «вЪроятно », 
«можетъ быть», «очень можеть быть» и т. д., пе иришимая на 
себя труда. слЪдить шагъ за шагомъ за замфчашями, высказашыми 
по поводу У1-го тома истори Петра г. Устралова гоенодами Могоди- 
нымъ, Семевекимъ и другими остроумными рецензентами, «ихъ же 
имена ты, Господи, вфси», понытаемея взглянуть на д®ло царевича 
ифеколько иначе, чамъ глядфли у пасъ на его. до елхъ поръ, и по- 
пытаемся едфлать это какъ можно спокойнфе и хладнопровифе, безъ 
всякаго ненужнаго озлоблешя и негодованія, безъ веякихъ зиричеекихь 
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порывовъ и восклицательныхъ зпаковъ, которыхъ и безъ насъ уже па- 
громождено достаточное количество. 

На дЪло царевича до сихъ поръ глядфли у пасъ исключительно 
съ точки зръшя родительской любви, и въ этомъ, но нашему мнв 
ню, самая главная ошибка ‹строгихъ цфиителей и судей» Петра. 
Веф эти «строме цфнители и еудьи, » разсуждая о царевич, дфлали 
обыкновенно такого рода логическія построения: 

«Петръ былъ отоцъ Алекефя. Петръ, какъ велкій отецъ, обязапъ 
былъ любить своего сына. Петръ мало того, что пе любилъ своего 
сына, но еще еудилъ и пыталъ его. Слъдовательно, Петръ—извергъ, 
а Алеке. злополучный страдалецъ. » 

Силлогизмы эти построены, повидимому, весьма правильно; но 
мы, несмотря на это, дерзиемъ все-таки предложить читателю сд$- 
дующие вопросы: 

Можно ли ставить рядомъ слова: любовь и обязаниость? Можетъ 
ли человвкъ любить потому только, что онъ любить обязанъ? 
Можно ли любить и потомъ разлюбить самаго близкаго человвка? 
Слъдуетъ ли того, кто постушлъ такимъ образомъ, т. е. сначала 
любилъ, а потомъ разлюбияъ самаго. близкаго человЪка, пазывать 
извергомъ? Слдуетъ ли, вообще, кровныл узы родетва. почитать 
самыми кр$икими, самыми важными, самыми свящешыми узами, и 
если слфдуетъ, то за что же мы съ такимъ благородно - лрымъ не- 
годовашемъ преслъдуемъ и гарасмъ, и словесно, и печатпо, благо- 
намфренныхь людей, проповфдывающихъ, что 


...какъ не лорадёть родному человЪчку?.. 


Принявь кб свљдьнио веЪ эти вопросы, сдфлаемъ краткій об- 
зоръ жизни и дфательноети царевича Алекефзя Петровича, — обзоръ, 
изъ котораго читатель самь, безъ веякихъ комментаріевъ и указашй 
съ нашей стороны, увидитъ и иойметъ: что за человфкъ быль ца- 
ревичъ, понапрасну или за двло пострадалъ онъ, и па чьей сторон% 
должна быть симпатія нотометва,—симшатя вефуъ, понимающихъ дЪло 
и хоть сколько нибудь одаренныхъ здравымъ емысломъ, людей — 
на сторонф ли заополучнаго сьша, или па еторопр жестоказо отца? 

«Главпымъ песчастіемь царевича Алексфа Петровича, говорить 
г. Устряловъ:—было то, что опъ до девяти лЬгь находился подъ 
падзоромъ матери, косифвтей въ предразсудкахь старины и ненави- 
дъвшей вее, что нравилось Петру. Окружавше его родственники съ 
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материей стороны, Фопухины, также, безъ сомифнія, оставили самое 
невыгодное впечатлЪніе въ умъ слабаго отрока: по крайней м®р®, 
враги Петровы смотрфли на царевича, какъ па будущую надежду 
свою, и етръльцы, при розыск 1698 года, говорили велухъ, что 
опъ Ифмцевъ ме любить.» (') 

И г. Устряловъ въ этомъ елучаъ говорить совершенную правду. 
Вияше матери и ел рөдетвенниковъ было, дЪйствительно, главнымъ 
несчастемь Ллецсфя Петровича, первоначальною причиною веъхъ 
бълетвй и золъ, обрушившихея впоелфдетвиг на его голову. Царица 
Евдокия Өедоровна принадлежала въ чиелу тъхъ старорусекихь жен- 
щипъ, которыл могли очаровывать и илбиять благонравныхъ, воепи- 
тавпыхъ въ. страхф божемъ, етарорусекихъ кавалеровь, ло совефмъ 
иное впечатлніе производили на мужчину, котораго хоть ифекольго 
уже коснулось вмяше иной, не столь благонравной, но несравненно 
болфе человфческой, европейской жизни. Зная, въролтно, въ совер- 
шепетвъ « какъ мука сФфятн, квашня претворити и замћепти, и хлЬбъ 
валяти н лечи, и веякіе пироги, и всяме блины, и веякіе каши и 
киеели и веякіе присифхи печи и варит, » отличаясь, безъ еоми?нія, 
и вефми другими, предиисанными въ « Домостроф» добродътелями, 
"пдокія Оедоровна могла быть прекрасной женой, даже подругой, 
Алевефя Михайловича, Оедора Алекефевича, Іоанна Алексфевича и 
тому подобныхъ «благороднфйшихь представителей нашей пародности »; 
но Петръ требовалъ уже отъ женщины заго, Петръ уже не удовле- 
творялея жепекимьъ идеаломъ, зав?щашымъ благоправнымъ Росеіянамъ 
благовъщенекимъ зереемъ Сильвестромъ. Обличители и порицатели 
«пеликаго преобразователя нашего», преиеполненные доблеетною пури- 
танскою строгостью, строго осуждаютъ Петра за его охлаждене къ 
первой женф, объясняя это охлажлдене приетраетіемъ царя ке кра- 
савицамв нъмецкой слободы. Уетуная и въ пуританскихь доблес- 
тяхъ, также какъ въ мягкосердечи и гуманности, несравпеннымъ 
обличителямь и порицателямь «великаго преобразователя нашего», мы 
и въ приетраетии его къ красавицамъ нфмецкой елободы пе видимъ 
ничего особенно преступнаго, полагая, что молодой, пылкій и во 
многомь уже отличавиийся отъ благонравныхъ етарорусскихъ кавале- 
ровъ Цетрь имфль полное право увлекаться н®мецкими красавицами, 


(}) Исторія царствоватя Петра Великаго, т. УГ е. И. 
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потому что каждая изъ нихь во возхь отношешяхъ превосходила 
царицу Евдокію Оедоровну. 

Такъ думаемъ мы; такъ думалъ, какъ видно, и Петръ; но не 
такъ, разумется, думала сама Евдокія Федоровна, ея родететвен- 
ники и близые къ ней люди. Огорчаемая непостоянетвомъ, холод- 
ностью и безпрестанными отлучками мужа, царица не умфла, однако 
же, привлечь его къ себъ, удержать его возлЪ себя, воротить его 
прежнюю любовь, и вее больше и больше отталкивала его своею до- 
кучною ревностью, свойми постоянными жалобами и упреками, въ 
особенности же, упреками за привязанность къ иностранцамъ. Род- 
ственники же Евдокін Федоровны и окружавшіе ее попы, монахи, 
блаженные и веякаго рода святоши только подливали масло въ огонь, 
только портили дфао, одни изъ личныхь видовъ, другіе, просто, по 
тупоумю и невфжеству. Они порицали и бранили Петра за каждый 
его шаг'ь, за каждое его дЪйетие—и за наклошость его къ военному 
дЪлу на новый, нерусск ладъ, и за запятія шо кораблестроелію и 
устройству Флота, и за пружбу съ иноземцами, и за посылку Руескихъ 
за границу, и за все, что это узколобые старовфры, пе шутя, по- 
читали проклятымъ еретичествомь, мерзкимь богоотетуиничествомъ, 
гибелью души и тЬла «въ семь въцБ и въ будущемъ, » съ тоскою 
үжасомъ чүл, что ужъ-ужъ отходить старая Русь, отживаетъ свой 
въкъ негодная ветошь, подается на бокъ, пошатываетея и того и гляди, 
что рухнетъ весь безобразный старый порядокъ, при которомъ такъ 
легко и привольно жилось лнивому баретву—дармофдетву, тупому хан- 
жествү, дикому изувфретву и велкаго рода отечественной пошлости... 

Ко всему этому приглядывалел, ко всему этому прислушивался, 
подростая, ребенокъ Алекезй, и туть-то, въ этомъ обществ, въ 
этой обетаповкъ, невольно запалали въ его дътекое сердце первыя 
смена антишатія и иепрінзни къ отцу, который, въ разеказахъ и 
сужденіяхъ родетвенниковъ и друзей Евдокія Оедоровны, являлся чуть 
не антихристомъ и врагомъ всего рода человфческаго. Туть же, въ 
этомъ же обществ», въ этой же обстановкф, запали въ д®текую го- 
лову и первые начатки тъхъ мистическихъ бредней, тёхъ вздорныхъ 
вфровашй и нелфпыхъ убфждешй, которыя не покидали Алексфя вею 
его жизць, постоянно сковывая его слабую волю и всецфло подчиняя 
его вредному вліянію людей, столь м\тко названныхь Петромъ бо.1ь- 
шими бородами, которыя, ради тупелдства своезо, не во 
авантажњ обрътались. Первоначальное воспитаніе, къ несчаетио, 

аи. 17,6 
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пе могло служить епасительшымъ противодьйетиемь паставдешямъ и 
урокамъ, западавшимъ въ голову и сердце царевича въ обществъ 
матери и ея родетвенииковъ: нервый учитель Алекефя, ШикиФоръ 
Ваземекій, былъ человькь тупой и бездарный, еъ познаніями, по- 
черпнутыми изъ часослова 1+ пеалтиря, съ правствениыми свойствами 
весьма пеблистательнаго доетоннетва. Царевичъ нисколько не уважалъ 
его и пеуважеше это простираль дотого, что не разъ даже покола- 
чивалъ своего иремудраго ментора. 

Нельзя винить Петра за этоть выборъ, пельзя, вообще, винить 
его за то, что онъ сразу же не обратиль надлежащаго внимашя па 
воспиташе своего сына—будущаго наелЪдиика престола. Петръ самъ 
въ то время былъ еще очень молодъ (въ годъ рождешя АлексЪя 
Петру было 17 льтъ); Петръ самъ въ то время только-что паелћ- 
довалъ, самъ холько-что иачиналъь многому учиться и знакомиться 
съ дБлами, и въ голов его было столько велкихъ замысловъ, столько 
велкихъ плановъ и предноложешії, что мыель о необходимости при- 
готовить еебъ достойнаго нреемиика, остественно, не могла еще при- 
ходить ему на умь. 

Преобразоваше аржш, еооружеше флота, пофздки въ Архангельск 
и на Бълое море, азовскіс иоходы, заграшчиое путешествіе, стрфлец- 
ый буптъ, — всего этого было елишкомъ достаточно, чтобы напол- 
нить всБ дш и часы молодаго царя, въ первые годы его царствова- 
шя, и всЪ остальпыя дфла, волею-неволею, откладывались имъ на 
второй плань до болье блағопріятиаго времеш. Поступить иначе Пе- 
тру было уБшительно невозможно. 

По когда все понемногу стало устроиватьея и приходить въ поря- 
докъ, мятожные стрфльцы были «екасованы », безиокойная сестра 
пострижена въ монахини, и пеусыпная дфятельность царя пачала уже 
давать тамъ и самъ желанные плоды, — Цетръ тотчасъ же обратилъ 
на сына надлежащее внимаше, п первою его мыелью было отправить 
Алеһевя учиться въ Германио, подъ надзоромъ сакеонекаго гене 
рала Карловича, ирізжавшаго въ Москву въ 1699 году п очень 
поправившагоея царю. Намфрение это пе иеполнилось по причииф вие- 
зашон смерти Карловича, убитаго подъ Ригою, 1 марта 1700 года. 
Вепыхнувшая велъдъ затЪмъ шведекая война снова отвлекла отъ 
сына внимаше Петра, и заграпичная пофздка царевича разстроилаеь 
окопчательно. Алекеъї остался въ МосквЪ, гдЪ къ пему быль при- 
ставлепъ, по рекомендаціи Карловича, саксонець Нейгебауеръ, при- 
бывший въ Росс въ іюғв 1701 года. 
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Нейгебауеръ быль при царевич не долго — всего только годъ. Онъ 
поссорилея еъ прежними учителями Алексфя Петровича, Вяземекимъ и 
Нарышкинымь; еторону ноелфдинхъ принять Меншиковъ и Пейгебауеръ 
былъ удаленъ. 

Его замфиили человвкомъ, выборъ котораго былъ какъ нельзя 
болфе удачепъ. Назначенный военитателюмъ царевича, въ началь 1703 
года, баропъ Гюйсеенъ быль человћкъ очень умный и образованный, 
и вияше его на двфиадцатилЬтняго Алексея Петровича могло быть 
въ высшей степени благотворпымъ. Ввъряя Гюйесену сыша, Петръ 
публично, торжеетвенио выразилъ и свою любовь къ нему, и свои на 
него надежды. Это случилоеь посл торжественпаго вшесетвія въ М о- 
скву по взятій Шеншапца, гд быль и царевичъ въ зваши солдата 
бомбардирекой роты. Въ присутетвиг самого Алексфя Петровича, Мен- 
шикова, Головкина и другихъ миниетровъ, Нетрь еказалъ  Гюйссепу: 
«узпавъ о вашихъ добрыхь кечеетвахь и вашемъ добромъ поведения, 
я ввряю единетвепнаго моего сына и наелВдинка моего тосударетва 
вашему надзору и воспитанию. Пе могъ я лучше изъявить вамъ мое 
уважене, какъ поручивъ вамъ залогъ благодепетвія наролнаго. Не 
могъ я ш себв, ни моему государству едфлать пичего лучшаго, какъ 
воепитавь моего преемника. Самъ я пе могу наблюдать за нимъ; 
ввъраю его вамъ, зная, что не столько книги, еколько иримфръ бу- 
летъ служить ему руководствомь (*)». 

Петръ хотЪаъ было назначить Гюйсесна и воештателемъ и оберъ- 
гофмейстеромь сына, шо Гюйессиъ, опасаясь принять па себя столь 
важную отвЪфтетвенность, просиль о назначении на должность оберъ- 
гофмейстера Мешишкова, который такимь образомъ и пріобрвлъ самое 
неносредственное вляше па судьбу царевича — взмине, дЪйетвитель- 
по, роковое, потому что многое, ириниеываемое Петру въ несчаетяхъ 
и трагическомъ иеходъ жалкой жизни Азлекефя Петровича, должно 
всею тяжестью своею обрушитьея па память евъгаФйшаго князя Алек- 
сандра Даниловича... 

Въ март 1704 года, царевичъ, вмъетъ еъ Гюйссеномъ, отира- 
вилея изъ Москвы въ Петербургъ, а оттуда въ Нарву, гдв и нахо- 
дилея во все продолжеше парвсхой осады. По взяти Нарвы приету- 
помъ, во время торжества, которымъ праздиовалось это радостное со- 
бытіе, Петръ пришелъ въ главную квартиру Фольдмаршрла Огильви и 
тутъ при везхъ произиесъ Алексею Петровичу елъдующую рЪчь: 


(°) Исторія царствованія Петра Великаго, соч. Устрллова, т. ҮІ, с. 15. 


84 РУССКОЕ СЛОВО. 


«Сынъ мой! Мы благодаримъ Бога за олержанную надъ непрія- 
телемъ побълу. Побфды отъ Господа; но мы не должны быть нера- 
дивы и вев силы обязаны употреблять, чтобы ихъ пробрфеть. Для 
того взялъ я тебя въ походъ, чтобы ты видълъ, что я не боюсь ни 
труда, ни опасностей. Понеже я, какъ смертный человъкъ, сегодня 
или завтра могу умереть, то ты долженъ убъдитьел, что мало радо- 
сти получишь, если не будешь слфдовать моему примъру. Ты долженъ, 
ири твоихъ лётахъ, любить вее, что содфйствуеть благу и чести оте— 
чества, вЪрныхъ совфтниковъ и слугъ, будутъ ли они чужіе или свои, 
и не щадить никакихъ трудовъ для блага общаго. Какъ мив невоз- 
можно съ тобою всегда быть, то я приставиль къ тебъ человЪка, 
который будетъ вести тебя ко всему доброму и хорошему. Если ты, 
какъ я надфюсь, будешь следовать моему отеческому совЪту и при- 
мешь правиломъ жизни страхъ Божій, справедливость и добродътель, 
—надъ тобою будетъ всегда благословеніе Божје; но если мои совъты 
разнесетъ вЪтеръ, н ты не захочешь дълать то, чего желаю, — я не 
признаю тебя своимъ сыномъ: я буду молить Бога, чтобъ онъ нака- 
залъ тебя въ сей и въ будущей жизни (*)». 

Алекеъй Петровичь, ео слезами на глазахъ, схватилъ руки отца, 
цъловалъ ихъ и съ горестію говорить: « Всемилостивъйшій  госу- 
дарь-батюшка! Я еще елпшкомъ молодъ и длаю, что могу. Но 
увфряю ваше величество, что я, какъ покорный еынъ, буду вевми 
‚илами етараться подражать вашимъ дфяшямъ и примфру. Боже со- 
храни вась на миогіе годы въ постоянномъ здрави, чтобы я еще 
долго могъ радоваться столь знаменитымъ родителемъ (%) ! » 

Изъ Нарвы Алекеъй Нетровичъ отиравилея въ Москву и тамъ, 
во время торжественлаго ветупленія русеки\ъ войекъ въ столицу, 19 
декабря 1704 года, ветрЪтиль отца у воскресенекихь воротъ, поз- 
дравиль его «еъ преславными побфдами» и сталъ въ ряды преобра- 
женекаго полка въ строевомъ мундир. Въ начал сл5дующаго года, 
царевичъ, къ еож:алЪнію, долженъ былъ разетаться еъ евоимъ восии- 
тателемъ: Гюйссенъ отправленъ былъ Иетромъ за границу съ разными 
поручетями и профздиль болфе трехь аЪтъ. Онъ вернулся въ Москву 
только въ октябр 1708 года. 

Это обстоятельство имло па Алекефя Петровича самое пагубное 
вліяніе. Онъ осталея въ Преображенскомъ, одинъ, безъ всякаго заня- 


(*) Тамъ же, с. 16. (*) Тамъ же. 
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тя, и дЪлаль, чтб ему было угодно. Петръ, весь поглощенный швед- 
скою войною, прфзжаль въ Москву па самое короткое время; Мен- 
шиковъ постоянно находился въ Петербургъ, и царевичъ, оставленный 
таклиъ образомъ безъ падзора, подобралъ себЪ кругъ зпакомыхъ по 
своему вкусу и проводилъ съ ними время, повинуясь образовавиимся 
въ обществ матери и ел родственииковь паклонностямъ, — наклон- 
постямъ, которыхъ пе подавили ни влите Гюйссена и его уроковъ, 
ни походы подъ Шеншанць и Нарву. Походы Алекезй Петровичъ д%- 
лалъ единетвенио изъ угождешя и повиновения отцу: самь опъ съ 
раннихъ л®тъ чуветвоваль къ военному дЪлу полиъйшую антипатію, 
и эта антишатія, разумъется, не могла укрытьея отъ пропицательныхъ 
глазъ отца. Миролюбивыя тенденции’ сыпа ие могли доставить Петру 
особеннаго удовольстия, и въ грозномъ Фипаль царской р%чи, 
произнесенной по взяти Нарвы, невольно сказалось это неудоволь- 
сте, певольпо прозвучало и горькое прёлчуветые, что едва ли от- 
цовекіе совфты не разнесеть вљтеро, что едва ли сынъ захочете 
дълать то, чего желает отеце... 

Слышавшій царскую рфчь Гюйесенъ говоритъ, что царевичъ отв - 
чалъ на нес со слезами па глазахъ и съ горестію: значить, и опъ п0- 
нималъ, что отецъ пригрозиль ему не спроста, что угрозы его им%- 
ли уже основаше. И въ его сердцф, можетъ быть, мелькнуло тутъ 
горькое, тяжелое предчувствіе, тӯмт болфе, что опъ лучше веякаго 
другаго должепъ былъ знать — разпесетъ ли отцовекіе сов®ты в®- 
теръ, и захочетъ ли опъ, Алексей, дълать то, чего желаетъ отецъ... 

Во велкомъ случат, строгая рфчь отца невольно усилила нерас- 
положеше къ нему Алекофя Петровича, перасположеніе, зародившееся, 
какъ мы уже видЪфли, еще въ обществ® царицы Евдоюми Оедоровны, 
ея родственниковъ и приближенныхъ. Перасположеніе это скоро пе- 
решло въ совершенную антипатію, и главиъймею причиною тому было 
вредное вліяше кружка, сгрупиировавшагося возлв царевича въ Преоб- 
раженекомъ по отъъздћ Гюйесена. Кружокъ этоть, какъ и кружокъ 
Евдоми Федоровны, состоялъ большею часто, изъ поповъ, монаховъ, 
юродивыхъ, блаженных, — еловомъ, изъ лицъ, всею душею предан- 
ныхъ етарли, всею силою тупоужмя и невъжества вооружавшихеи 
противъ реФормъ, нововведенії и вефхъ великихъ дълъ Петра. Тутъ 
былин и Пакииъ, и дядя царевича Авраамъ Лоцухинъ, и многіе изъ 
друзей и приверженцевъ Евдокіи Оедоровны, которая и сама, чрезъ 
своихъ партизановъ, въ особешости же чрезъ брата, неослабно дЪй- 
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ствовала на сына, всячески вооружая его противъ отца. Тетка царе- 
вича. Марія Алекевевна, женщина грубая, невъжественная и глубоко 
пенавидъвшая Петра, тоже прилагала свои старамя къ совращенію 
племяшика съ пути истины, расналяя, между прочомъ, его слабую голо- 
ву какими-то тайными видфъшями. Словомъ, Алексъй Петровичъ обета- 
влепъ былъ такъ, что ему просто невозможно было не сбиться съ толку. 

Но пе Кихииъ, однакоже, былъ «главнымь виновникомъ несчаст-, 
паго паетроенія царевича,» какъ выражастея г. Устряловъ, пе Ло- 
пухины, не Марья Алекеъевна оказывали па него самое сильное, 
самое пеотразимое вліяніе: у Алекефя Петровича были друзья гораздо 
болфе интимные, друзья, образовавшіе еще особешый кружокъ въ 
общемъ кружкЪф пріятелей и совътниковъ царевича. Этотъ маленььй, 
замкнутый, живийй, что называется, душа въ душу кружокъ состав- 
лали слфдующи лица: Василій Григорьевичь, Михаиль Григорьевичъ, 
Андрей Өедоровичъ, Алекезй Иванович» и Иванъ Ивановичь Нарыш- 
кины; луховникъ Алексфя Петровича, Яковъ_Игнатьевь; Василій Ива- 
новичъ и Андрей Михайловнчъ Колычовы, Никифоръ, Петръ, Левъ и 
Сергий Вяземсые; домонравитель царевича Оедоръ Борисовичъ Евар- 
лаковъ; братъ кормилицы Алексфя Петровича, благовфщенскй ключарь 
Иванъ Аоанасьевъ; преосвященный Крутицкій Мларюнъ; протопопъ 
Алекезй Васильевъ; евящелинкъ Леонтій Григорьевь изъ Грязной 
слободы въ Моеквъ; Ники: Савичъ Хитрой; еынъ его Иванъ Ии- 
китичь Хитрой; князь Андре" Вяземекй, Илья Иротононовъ; Аку- 
липа Родіонова, дочь вологодскаго армелискона |осифа и жепа Сте- 
пана Цымбальщика; какой-то Ододоръ Сергћевичъ и какая-то Варсоноти. 

Эти двадцать четыре челов ка составляли, по собственному вы- 
ражешю Алексфя Петровича, его «компанию и соборъ», и главою 
этого собора, душою и руководителемъ этой компами былъ духовникъ 
царевича Яковъ Игнатьевъ (*). 


(1) ВсБ эти въ высшей степени важныя и бывшія вовсе неизвЪъстными 
г. Устрялову свдёшя объ пнтимиёйшихь друзьяхъ и главнЪйшихъ партиза- 
махъ Алексфя Петровича открыты М. И. Семевскимъ въ дфаахь государ- 
ственнаго архива и сгруппированы имъ въ дпухъ статьях» поль назвашемъ: 
«Сторонники царевича Алекся.» (Библіотека для Чтешя за 1361 г., ЛЕМ 5 и 6). 
За эти статьи нельзя не поблагодарить г. Семовскаго: собришые въ пихъ 
матеріалы проливають совершенно новый и яркій свЪтъ па пъкоторые, далеко 
не ничтожныя обстолтельства въ темномъ дВаъ царевича и даютъ возмож- 
ность произнести суждение, основанное не на общихъ м$етахь, не на «мо- 
жетъ быть», «безь сомнБшШя», «вфроятно» и т. д., а па положительныхъ, 
несомифнныхъ Фактахъ. 
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Яковъ Игиатьевъ, закадычный другъ казпеннаго по дълу царевича 
роетовскаго епископа Досноея, бызъ родомъ изъ Владиміра или Суз- 
даля. Вмфстф съ Доспосемъ бродилъ онъ сначала по разнымъ монае- 
тырямъ, потомъ, въ 1680 году, явился въ Москву. Тутъ елужилъ 
опъ дьякономъ въ архангельекомъ собор, быль за что-то удаленъ, 
пекалъ мета ключаря въ благовъщенекомъ собор, по, не получивъ 
этого мета, полүчилъ за то виослфдетви гораздо важнЪйшее, а имен- 
по—мЪетс протопопа у Спаса па Верху, въ кремлевекомъ дворц. 
Духовникомт въ царевпчу Яковъ Игпатьевъ опредфленъ былъ около 
1705 года и еразу же покорпаъ себ слабаго, безхарактернаго и суе- 
върпаго Алекефа Петровича евоимъ даромъ слова, своею энергіею и 
умфньемъ ловко пользоваться благощиятными обстоятельствами. Вотъ 
какая сцена произошла между духовпымъ еыпомъ и духовнымъ отцемъ 
велфдъ за пазпачепіемжъ послфдияго на его важную должность: 

Въ Преображенекомъ, въ спальн царевича, Яковъ Игнатьев 
эффектно подвелъ Алекефя Цетровича къ столу, на которомъ лежало 
евангеліе... 

— Будеши ли зацовфди Божіи иеполняти? торжественно спросилъ 
опъ евосго духовнаго сына:—И предашя апостольская и святыхъ 
отецъ хранити? И мене, отца своего духовнаго почитати, и за ангела 
Божія, и за апостола имфти, и за судю д®лъ своихъ? И хочеши ли 
мене слушать во всомъ? И вфруеши ли, яко и азъ, аще и гръшенъ 
есть, по такову же имБю власть священства, отъ Бога миф недо- 
стойному даровашую, и ею могу вазати и р®шити, какову власть да- 
ровалъ Хриетосъ апостолу Петру и прочимъ апоетоламъ, глаголя: ею 
же, аще свяжете на земли, будетъ связано и на пебеси, и ею же аще 
разръшитё на земли, будетъ разръшепо и па пебеси? И хощеши ли 
смирешя мосго евящепетву и власти во всемъ повиноватися и покорятися? 

"Горжественная рЪчь эта ироизвела потрясающее впечатльше на 
пабожнаго и впечатлительнаго царевича, и онъ взволиованнымъ голо- 
сомъ отвфчалъ: 

— Зановфди Божя и предашя апостольская и евятыхъ его вея 
съ радостно хощу творити и храпити; и тебя, отца моего духовнаго, 
буду почитати, и за ангела Божя, и са апостола Христова, и за 
судно ДЪль своихь имфти; и священства твоего власти слушати и 
покоритиея во всемъ должепъ (*), 


(1) Сторовпикя царевлча Алексвя, с. Зи 4. 
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Уже одна эта сцена какъ нельзя боле рельефно обрисовываетъ 
и характеры дфйствующихь лиць, и тв отношеня, когорыя должны 
были между ними образоваться. Первая роль, разумЪется, выпала 
тутъ не Алекеъю Петровичу; но онъ этимъ нисколько не тяготилея 
и покорилея вмяшю своего красиоръчиваго духовника со всфмъ увле- 
чешемъ человъка имфвшаго такое горлчество ко попамъ, что 
почитааь ихь какъ Бош. (') Иковь Игнатьевъ, конечно, не могъ 
этого не замЪтить и воспользовался горячествомъ своего духовнаго 
сына съ надлежащимь искуствомь. Онъ сталь виолиъ судьею встьхь 
дњаъ царевича, захватилъ понемногу въ свои руки даже его хозяй- 
ственныя дла, и Алекеъй Петровичь не могъ ступить шагу безъ 
своего «ирелюбезнаго радвтеля » (какъ именовалъ онъ въ своихъ письмахъ 
Якова Игнатьева), во весемъ съ нимъ совфтовалея, во всемъ его елу- 
шалел -и не „скрываль отъ него ии единаго изъ самыхъ тайныхъ 
свонхь помышлепій. 

Проия лица, соетавлявиия «компанию и соборъ» царевича, сос— 
тояли больше на правахъ друзей, товарищей и притпыхъ собесъд- 
никовъ, съ. которыми Алексъй Петровичъ не прочь былъ и повесе- 
литься и кутиуть не хуже кого другаго. «Соборъ» очень часто схо- 
дилея у царевича, въ особенности же но праздникамъ. Хозяинь ветръ- 
чалъ друзей своихь «любезно, по достоинству», и затВмъ вов весе- 
лились « духови и тБлесно»: трлесно—-иилн и нанивались нерЪдко 
до положешл риз5; духовнЪ— отводили душеньку бранью Петра и 
его затЪй, вздохами по милой старииъ и взаимными увфрешями, что, 
навфрное, «скоро церемфиа будетъ» и все пойдеть по прежнему. 
Много въ особенности доставалось туть Петербургу, который глубоко 
немавидъли и самъ, Алексфй,  Цетровичь, и вся его компанія. Це 
тербургь, по мнЪнио этихъ мудрецовъ, должень быль непремфино 
пли разориться или провалиться; царевичъ же всегда говаривалъ, что 
какъ скоро онъ будетъ царемъ, то тотчасъ же брослтъ этоть про- 
клатый городъ и будетъ постоянно жить па МоеквЪ. 


1. ШИШКИНЪ, 


(По бол$эни автора окончаше этой статьи отложено до слБдующей книжки.) 


(*) Слова каммердинера царевича, Ивана Большаго—Аеанасьева (история 
царствованія Петра Великаго, соч. г. Устрялова, т. ҮІ, с. 35 и 36). «Царевичъ 
великое имфетъ горячество къ попамъ, и попы къ нему, писалъ Аеанасьевъ 
въ показаши своемъ отъ 1 мая 1718 года: —п почитаетъ ихъ, какъ Бога, а 
они его вс святымъ называютъ, п въ пародъ жь ими всегда блажимъ былъ » 


ИНОСТРАННАЯ ЧИТЕРАТУРА, 


ПроцЕссъ ЖИЗНл, 


ФизіологичЕСКІЯ ПИСЬМА КАРЛА ФохтА. 
РитѕіоьоєіѕснЕ Ваве уол Олі Мост. 


Представьте себ, что вамъ приходитея описывать очень сложную 
машину съ замысловатыхъ внутрешимъ устройствомъ, которое ие- 
премфнио должно находиться во время дъйетвія епаряда въ плотно за- 
купоренномь ящик, чтобы не подвергиутьея разлагающему вляню 
атмоефериаго воздуха, чтобы пе отвырЪть, не засориться м пе придти 
въ негодность. Предетавьте себ, что эта машина приводится въ дви- 
жене ие одними механическими средствами (т. е. нетолько коле- 
сами, гирями, шеетернами и дъпочками), а кром того, химическими 
соединешями и разложешями, еовершающимися внутри снаряда. Чтобы 
дать читателямь какое нибудь поняте объ этой сложной машин?®, 
вамъ поневолф придется описывать ее по чаетямъ, предетавлять ее 
въ разрЪзъ, выпимать изъ пея отдфльныя колеса и гири, раземат- 
ривать химическіе агенты, еловомъ, разрушать ту общую связь, ко- 
торая необходима для усиБшиаго дЪистия епаряда. Вамъ  иридется 
утомлять вниманіе читателя мелкими подробностями, которыхъ пеоб- 
ходимость ифеколько времени булеть оставаться для него пенонятиою; 


Отд. "ИЕ І 
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въ то время, когда читатель будеть требовать отъ васъ общаго, 
илен снаряда, вы будете припуждены говорить ему о дфйствш того 
или другаго блока, о свойствахъ той или другой щелочи. Въ такомъ- 
то непрятномъ положеши находится Физіологъ, пытающийся сообщить 
публик въ популярной Формф главные результаты новъйшихъ изелф- 
довавій, касающихся человъческаго организма. Конечно, никакая 
машина не можеть интересовать пасъ такъ силыю, какъ интересуетъ 
пасъ наше собственное тЪфло. По зато, какая же машина сложностью 
своего внутрешяго устройства можетъ сравнитьея съ животнымъ 
оргапизмомъ? Какая машина представляеть наблюдателю такія, на 
первый взглядъ, непреодолимыя препятетвія? Мы хотимъ видЪть ма- 
шину въ полномъ ходу, —это оказывается невозможнымь. Какъ только 
мы попытаемся какимъ нибудь способомъ раскрыть дверцу, чтобы 
б,.осить любопытный взглядъ на внутреннее устройетво, такъ это 
внутренцее устройство оказывается насильственно изм$неннымь; гар- 
монія нарушена, и намъ остается только догадываться, какъ было 
прежде, до той минуты, когда мы разорвали живую связь органи- 
ческихъ тканей. 0 т5хъ временахъ, когда предразсудокъ мЬщалъ 
врачамъ анатомпровать трупы, нечего и говорить; въ т времена 
Физіологія пе существовала, какъ наука; тогда приходилось любозна- 
тельному врачу р%зать кошекъ, собакъ, кроликовъ, и по аналоги 
возсоздавать виутренлее устройство человфческаго тЪла; зато, тогда, 
медицина опиралась на магію; поле этихъ двухъ паукъ ие могло 
быть разграничено, и многе знаменитые врачи за излишнюю догад- 
ливость попадали въ тюрьмы священной ипквизищи и умирали на 
кострахъ. ‘Теперь измфиилиеь препятетвія, измнились опасности, 
угрожающія Физіологу; наука далеко подвинулась впередъ, но п те- 
перь еще она нуждается почти въ оправданіи, въ извимени въ гла- 
захъ той масеы, которая именно весго боле нуждаетея въ знашяхъ, 
и которая, уже потому, что знаетъ грамотъ, была бы дъйетвительно 
способна усвоить себе результаты изелЪдованіл. Теперь добросовЪет- 
ный и талантливый изслфдователь рискуетъ остаться непрочитаннымъ 
только потому, что онъ не забфгаеть впередъ фактовъ, не строить 
скороспълыхъ теорій, не возвышается преждевременно до синтетичес- 
кихъ взглядовъ. Мы веф еще сильно заражены наклонностью къ натур- 
ФИЛОСОФи, къ познанию общихъ свойствъ естества, осповныхъ началь 
быпя, конечной цфаи природы и человфка, и ирочей дребедени, ко- 
торая смущает даже мпогихъ спеціалиетовъ и мфиаетъ имъ обра- 
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щаться, какъ слфдуетъ, съ микроскопомъ и съ анатомическимь но- 
жомъ. Теори Физіологін растутъ какъ грибы подъ руками плолови- 
тыхъ писәтелей; медицина кидаетея на эти теори, прилагаеть ихъ 
къ дфлу, едва провфривъ стенень ихъ осповательности, является пу— 
танида, практическія ошибки, отзывающиея сотнями смертныхь слу- 
чаевъ, сотнямн и тысячами неудачныхь леченій. Какъ, въ самомъ 
ДЛ, иначе объяенить появлеше на нашихъ глазахъ разныхъ противу- 
ръчивыхъ системъ лечешя, гомеонами, гидропатш, магнитическаго, 
электрическаго, гальваническаго лечешя? Если все это не одно чие- 
тое шарлатанетво, что предиоложить какъ-то совветпо, то это про- 
дукты екоросивлыхъ теорій, а скоросивлыя теоріи—оетатокъ ередне- 
въковой методы восходить къ началу већхъ началь, когда знаешь 
Факты изъ пятаго въ десятое, и когда почва еще колышетея подъ 
ногами. Естественныя науки ие то, что исторія, совефмъ не то, 
хоть Бокль и пытаетея привести ихъ къ одному знаменателю. Въ 
истори вее дфло въ воззрфши, въ гуманной личности самого пиеа- 
теля; въ естественцыхь наукахъ все дъло въ Факт; еелибы Ма- 
колей ошибея сто разъ въ Фактическомъ. разеказ еббытій, и тогда 
бы его произведешя имЪли для пасъ несравненно болфе прелести, 
болфе жизненной полноты и человъческаго достоинетва, чЪмъ  тво- 
решя какого нибудь Каифига или Миркура, хотя бы эти господа не 
ошиблись ни въ одномъ годф, ни въ одной генеалогической под- 
робиости. Разематривая прошедшую жизнь человЪчеетва, я непремфино 
стаповлюсь къ ся пропвленіямъ въ т или другія отношения; если же 
у меня иЪтъ никакихъ отношешй къ прошедшимь событіямь, тогда 
становится непонятнымь, для чего же я ихъ разеказываю. ЛБтопи- 
сецъ записываеть для того, чтобы событія ие иронали для потометва. 
А историку такой причины въ наше время привести нельзя. фто- 
писи не пропадут; он® хранятся въ бибмотекахь и архивахъ, за 
замками и запорами. Стало - быть, если л беру эти л®тописи, то 
дая Того, чтобы сказать что нибудь но поводу собыгй, а не 
дая того, чтобы пересказать событія, пначе и г. Семевеваго при- 
дется зачислить въ русеые историки. Исторія есть оемыслеше собы- 
тія съ личиной точки зрънія автора; каждая политическая партія мо- 
жетъ имфть свою вееміриую петорю, и дЪйствительно имфетъ ее, 
хотя конечно не веъ эти исторш заипсаны, точно также, какъ всякая 
ФизобоФекая школа нмћетъ свой Филосоъекій лекепконъ. Исторія есть 


и всегла будеть теоретическимъ оправдашемъ извтетпыхЪ практичес- 
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кихъ убфждешй, соетавившихея путемъ жизни и имфющихъ свое до- 
зожительное значеше въ настоящемъ. Объ естественныхъ паукахъ этого 
конечно нельзя сказать; прпродв пвтъ никакого дфла до того, какъ 
вы объ ней думаете; если вы ошиблись, ома васъ ипомнетъ или со- 
всфмъ раздавитъ, какъ помнегъь или раздавить васъ колесо огромной 
машины, въ которой вы подошли елишкомъ близко во время ея пол- 
паго хода. Изучая природу, вы имфете дъло съ сафиыми силами, но 
съ силами громадными, постоянно дЪйствующими, которыя не пода- 
дутея для васъ пи вправо, ни влево. Управлять вы ими мо- 
жете, но для этого зы должны знать ихъ, а пе составлять себЪ 
объ пихъ произвольный, теоретическія понятя. Каждая естествеп- 
пая паука имфетъ свои практичесыя приложения; отъ степени раз- 
витія этихъ практически\ъ приложешй зависить вся паша жизнь; 
самосохрапеше, удобства жизии, наслажденя— все это возможно только 
при знаши окружающей природы; тутъ ужъ па теорш далеко не 
уздешь. Цфль естествениыхь паукъ-—иикакъ пе Форхшрованіе мро-— 
созерцашя, а проето увеличеше удобетвъ жизни, расширеше и рас- 
чищеніе того русла, въ которомъ текутъ наши интересы, занатия, 
паслаждешя, словомъ, все то, что мы называемъ жизнью. Даля ес- 
тоетвоиспытателя нфть ничего хуже, какъ имЪть міросозерцане. 
Если вы ‘думаете, что Фохтъ, Молешотъ и другіе подобные имъ, 
инфютъ міросозерцаше, то вы сильшю ошибаетесь. Эти люди просто 
настолько сильны умомъ, что откинули веф бредни, которыми на- 
елаждались, а подъ-чаеъ и пугали себя окружающие ихъ взроелые 
дЪти въ очкахъ, въ парикахъ, еъ бородами и бакеибардами. Они 
ръшилпеь каждую вещь брать въ руки, осматривать, класть ес подъ 
микроскопъ, опускать въ кислоту и потомъ сообщать публик® опи- 
сашя свопхъ опытовъ съ рисунками и чертежами; какъ люди, спо- 
собные работать мозгомъ, они конечно видфли нфкоторую евлзь между 
наблюдаемыми явлешями и даже старались находить эту связь, рас- 
полагая своп наблюлешя въ извфетной иослфдовательности; общихъ 
результатовь ош пе нашли еще, потому ли, что ихъ вовсе иЪфтъ, 
пли же потому, что Фактическая часть науки еще малоизвфетна; 
какъ бы то ни было, но своей теор міра они не построили, и въ 
этомъ, вообразите себф, и состоитъ величайшая ихъ заслуга. Когда 
люди, расположенные строить теори хра, берутеяза пизучеше природы, 
то они двлаютея Сводепборгами, или Әкартегаузепами, или же, но 
крайпей мърЪ, подобно Мильпу—Әдвардеу, превращаютъ ирироду въ 
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спеціалпета политической экономи. Миф всегда приходило въ голову, 
что подобные господа положительно пе поняли своихъ наклонностей п 
способностей. Въ пихъ творчество положительно преобладаеть надь 
любознательностью. Имъ бы слфдовало усвоить себЪ изящную Форму 
изложешя и писать романы, повфети, поэмы, апричесмя мелочи, все, 
что угодно, только никакь не ученыя изелфдовашя. Ошо, конечно, 
ирілтно смотрёть ма природу какъ на кучку пестрыхъ камешковъ, 
изъ которыхъ можно ‘еложить красивую, пеструю мозаику, по въль 
надо же себя поставить на мето тфуъ людей, которые желали бы 
видфть, какъ эти пестрые камешки лежать не въ книг$ иеудавша- 
гося поэта, а на самомъ дфлЪ, въ живой дЪйствительности. Зачъмъ 
жеэтихъ людей вводить въ заблужденіе заглавіемъ иниги? Еелибы на 
оберти было написано: Фантазія такого-то о природ, въ стихахъ 
и проз, то можеть быть эти люди и въ руки не взяли бы этого 
произведешя. Да, строители теорій, или, что то же, неудавшіесл поэты 
надфлали много вреда; ошз, напримфръ, до такой степени извратили 
поняпя и вкусъ публики, что публика требуетъ отъ изелБдованій 
ватуралистовъ—направлешя. Ради Бога, господа, виикните въ безо- 
бразе этого требовашя: паиравлешя отъ натуралистовъ. Я поясню 
это требоваше короткимъ разеказомъ дЪйствительнаго происшествия. 
Мив случилось разговаривать о Молешотв съ однимь знакомымъ миф 
современно развитымъ гумапиетомъ. Мой собеефлиикъ упрекиулъ 
Молешота въ арпетократизмв. Я иришелъ въ педоумъше и ждалъ, 
пг0-то будетъ. Помилуйте, продолжалъ гуманиотъ, онъ придаетъ та- 
кое значеше пищи, что по его теорш выдетъ такъ: кто хорошо обЪ- 
даеть, тотъ и силенъ, и уменъ, а тотъ, у котораго рЁдко 
бываетъ во щахъ кусокъ мяса, стало-быть лряць... Мой. знако- 
мый долго продолжалъ говорить на эту тему, но направлеше его 
ръчи уже намфчено и потому я его оставлю въ сторонъ. Что же 
касается до Молешота, его конечно защищать мудрено. Ошъ вишоватт, 
безъ оправдашя! Какъ опъ емфлъ, вопреки гуманнымъ тенденціямъ 
вЪка, доказывать, что мясная пища даегь силы мускуламъ и мозгу, 
а растительная—заставляеть оргапизжь почти исключительно зани- 
матьея пищеварешіемъ! Можно было бы возразить, пожалуй, что дал 
бъдпыхъ Ирландцевь было бы полезифе, еслибы Филантропы по- 
меньше восторгались ихъь иаттархальными добродфтелями, и побольше 
заботилиеь о замфнеии картофеля чечевицею и горохомъ. Но Филаи- 
тропы такого возражения не примутъ; если вы скажете, что народъ 
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грубъ, они обвинять васъ въ пегуманности; если вы скажете, что 
порода измельчала и испортилась отъ дурной пищи и дурнаго образа 
жизни, они обвипятъ ваеь въ кощунетвъ. Ирекаоняйтесь передъ па— 
родною правдою, уважайте даже народныя щи да кашу и не вфрьте 
Молешоту, котораго, по выраженю г. Шолонекаго, изучаетъ самъ 
чортъ, —— вотъ что скажутъ вамъ Филаптропы, гуманисты, которые 
ве боле или менфе нодходятъ подъ тинъ неудавшихея поэтовъ. 


П. 


(рохтъ не поэтъ; его Физіологическія письма написаны бозъ м1- 
росозерцанія; еъ міромъ онъ и не имфетъ дфла, онъ старается опи- 
сать понятнымъ языкомъ главныя органическія отправленя, образую- 
щи собою тотъ страшно сложный процесеъ, который мы называемъ 
простымъ, общензвъстпымъ словомъ жизиь. Вся книга Фохта состоитъ 
изъ отдвльныхь подробностей и исчерпываетъ, насколько это теперь 
возможно, только одну сторону жизни, растительную жизнь (4а$ уе- 
реіаіуе Геђреп). Въ книг Фохта говоритея только о томъ, какъ под- 
держиваетея органическая жизнь, т. е. какъ обращаетея кровь, какъ 
совершаетея процессъ дыхашя, какъ принимается и переваривается 
пища. Целая, огромная сторона жизни остается еще незатронутою; о 
жизни животной, т. е. о воспринятіи и переработкъ впечатлён, о 
дфятельности нервной системы, въ этомъ томф еще не сказано ни ел0- 
ва. Говоря о различныхъ отправленілхъ растительной жизни (т. е. той 
жизни, которая составляетъь общее лоетояше растешй и животныхъ} 
Фохтъ принужденъ бороться еъ рутиною и скрытымъ мистицизмомъ 
прежнихъ Физюлоговъ. Говоритъ-ли онъ о кровеобращени, о дыхаши или 
о пищевареніи, ему вездъ приходится еще доказывать, что већ эти 
процессы совершаются по простому ецфпаешю Физическихъ и хими- 
ческихъ законовъ, безъ псякаго выфшательства посторонней, таинствен- 
ной силы. Эту талиственную силу прежше Физюологи называли жиз- 
ненною силою. ГдЪ кончались предфлы ихъ наблюденій, тамъ они, 
вмфето того, чтобы откровенно сказать: не знаю, говорили: здъеъ на- 
чинаетея дъйствіе жизненной силы. «бизненная елла, говоритъ Фохтъ, 
принадлежить къ числу тфхь заднихъ дверей, которыхъ такъ много 
въ наук®, и которыя весгда будуть убБжищемъ праздныхъ умовъ; 
вифето того, чтобы иотрудитьея, да изелћдовать то, что на первый 
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взглядь кажетея пепостижимымъ, эти умы довольствуютел тъмъ, что 
дивятся кажущемуся чуду. Медицина въ этомъ отпошеши особенно 
изобрфтательна. Боже милостивый! Чтобы случилось съ медицииекою 
практикою, еслибы не было подъ руками терминовъ: ревматизмъ, пио- 
хонлрия и истерм, этихъ трехъ кладовыхъ, въ которыя мы сваливаемъ 
все то, о чемъ не имфемъ точныхъ свфдЪшй? Когда ие знали элек- 
тричества, тогда считали громъ лвлешемъ еверхъестествешымъ; но 
чФмь дальше шли впередъ въ познаши природы, тфмъ болфе печезало 
таинственное и чудесное, То же явлеше совершалось и въ Физюлоги; 
жизнениая сила есть тотъ пеизвЪъстный, тотъ 2, который стоптъ вез- 
дъ въ глубин сцены и постоянно увертываетея, когда его хотатъ 
схватить; царство этого неизвфстнаго отодвигается назадъ и въ глубь, 
по мёрв того, какъ наука пропикаеть впередъ съ свопмъ Факеломъ. 
Еще въ началь ныифиняго етол®тіля пе было ни одного отиравленм 
нашего тфла, въ которомъ этотъ неизвестный злемептъ жизненной 
силы не играль бы значительной роли: — теперь сеымка на жизнен— 
ную силу для объяснешя наблюдаемаго такта не имъетъ уже ника- 
кого научнаго зиачешя; она будетъ просто описательпымъ выраже- 
шелъ певфдфшя». И такъ, жизненной силы, какъ чего-то самостоя- 
тельиаго, неразлагаемаго, не существуетъ; поса®дній оплотъ невзже- 
ства разрушенъ; маска сорвана еъ мистицизма, и изслёлозатели смо- 
трать па приролу внимательно, но просто, безъ суевърпаго благого- 
въшя, безъ инетитутекой мечтательности. Иные скажутъ, пожалуй, 
что это и есть направлепіе изел®дованія. `Господа, помилосердуйте! 
Неужели человЪкъ, говорящій самому себъ: смотри въ оба, пе звай 
но сторонамъ, не ври глупостей, —велфдетые этого представ ллетея 
вамъ адептомъ извфетной школы? Тогда вы должны будете созпатьел, 
что и здравый емыслъ, и нормальный глазъ тоже принадлежать не 
здоровымъ людямъ вообще, а приверженцамъ того или другаго учешя. 
Впрочемь и это бываетъ. Когда я въ одиой критической стать вы- 
разилъ сомиъше въ необходимости идеаловъ, то мић замфтили въ «С%- 
верной Пчель», что я только подетавляю вмфсто существующихъ идса- 
ловъ свой идеальчикъ; вотъ видите-ли, отеутетве идеаловъ и безгра- 
ничная свобода личпости, Формулирующаяся русскою поеловицею: «кто 
во что гораздъ» шли «веякій молодень на свой образець», какъ же- 
лаемое состояте человћчеетва, показалось моему рецензенту повымъ 
идеаломъ. Если такъ смотрЬть па вещи, тогда конечно и Молешота, 
и Фохта иридетел считать идеалиетами п адептами школы: опи отри- 
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паютъ веяюя предвзятыя теорім, освобождаются отъ всякихь иреду- 
бъжденй. Ну, чтожъ? это отрицаше и сеть, стало-быть, ихъ теория. 
Спорить съ подобнымъ миъніемъ не стоить уже потому, что оно ши- 
сколько пе измфнлетъ сущности дБла, а спорить изъ-за словъ 


Есть тьма охотников , — 
Я не изъ ихъ чисда. 


Ш. 


Пристуцимъ къ дЪлу. Въ процесе жизни можно замътить три 
главныя отправлешя, тфено, неразрывно связанныя между собою, но 
между тъмъ совершающіяся отдЪльными органами и, слЪдовательно, 
допускающія отдъльное изучеше. Эти три отправленія называются кро- 
веобращешемъ, лыхашемь и пищеварешемъ. При остановк одного 
изъ этихъ трехь отиравлешй останавливаются и остальныя; орга— 
низмъ разлагается и соетавныя его части возвращаются въ вфчный 
круговоротъ вещества. Еели, положимъ, отъ холода остановилось обра- 
щеше крови, мы говоримъ, что животное замерзло; если какое нибудь 
поетороннее препятетвіе остановило притокъ кислорода въ легкія, мы 
говоримъ, что животное задохнулось; если отъ педостатка питатель- 
выхъ матеріаловъ остановилось на известный промежутокъ времени 
пищевареніе, мы говоримъ, что животное умерло съ голоду. Во вевхъ 
трехъ случаяхъ прекращеше одной изъ Функцій жизпеннаго процесса 
повело за собою прекращеше двухъ остальныхъ и, слъдовательно, 
уничтоженіе огранической` жизни вообще. „Кизнь же есть не что иное, 
какъ постолшиое измфнеше матерала при сохранеши извъетной Формы. 
Я сегодня тотъ же чезловфиъ, какой былъ вчера, а между тъмъ про- 
цессы испражнешя, испарешя и выдыханя выдфлили изъ моего тела 
матеріалы, входивиие вчера въ его составь; въ то же время процессы 
принятя пищи и вдыханія воздуха внесли въ мое тфло частицы, ко- 
торыхъ въ исмъ не было вчера. Если я теряю способность выдфлять 
или воспринимать, я выфеть съ тъмъ теряю способность жить; за- 
поръ, задержиие мочи, отсутетие аппетита и пр. составллютъ бо- 
лфзни; вели эти болъзип не будуть устранены медицинскими сред- 
ствами или дъйствмемъ самой природы, если потерянная способность 
выделять или воспринимать не возвратится въ свое время, организмъ 
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непремфнио разрушитея, и мос я превратится въ чериоземъ, войдетъ 
въ тъло земляныхь и другихь червей, въ еоставь травы, и вообще 
постушітъ въ полное распоряжете общей кормплицы, матушки сырой 
земли, а духъ, конечно, воспаригь, и т. д. Опо хоть и обидно для 
челов%ческаго самолюбя, а дълать нечего! Кавъ ни толкуй гг. гу- 
машиеты о праветвенномъ и торидическомъ смысл, а противъ рожна 
прать мудрено, и съ актами примириться необходимо. Для тфхъ же 
изъ гуманистовъ, которые любятъ прислопятьея къ авторитету, и ут%- 
шатьея тъиъ, что опи имфютъ за себя велимое голоса человфчества, 
будегъ безконечно полезно въ этомъ случаБ припомнить слова Гамлета 
надъ черепомъ [орика. Противъ осязательнаго факта ош еще посно- 
ратъ, но когда увидятъ, что за этотъ же фактъ говорить и Шеке- 
пиръ, тогда они сложатъ оружіе. Но къ лфлу! къдёлу! Постараюсь по 
Фохту, въ самыхъ общихъ чертахъ, охарактеризовать процессы крово- 
обращешя, дыхашя п пищеваренія. Подробности пе возможны при от- 
сутетии чертежей; сверхъ того, онъ утомительны для человъка, рЪ- 
шительно незпакомаго съ анатоміею; что же касается до легкаго очер- 
ка, то я надъюеь, что его прочтутъ безъ скуки и пеудовольстві. 
Въ обращенін крови главную роль играеть сердце. «Все движеше 
крови, говорить Фохтъ, завиеитъ исключительно отъ двятельпости 
сердца». (стр. 19). Сердце есть полый мускуль, сжимающійея и рас- 
ширяющійся; этотъ муекулъ соединяется съ двумя системами крове- 
носпыхъ сосудовъ, расходящихся отъ сердца ко веъмъ частямъ тла. 
Одна изъ этихъ спетемъ—артерім пееутъ кровь отъ сердца къ око- 
нечностямъ; другая—зелы—несуть кровь отъ окопечноетей къ серд- 
цу. Артери отличаются отъ вем» бблыисю толщипою стфиокъ и боль- 
шею эластичностью. Кели разрЪзать артерпо и выдавить изъ нея кровь, 
опа все-таки сохрапитъ свою цилиндрическую Форму, такъ что ее мож- 
по будеть еравиить еъ гутта-перчепою трубочкою; если же ед%лать 
то же самое еъ веною, опа сморщитея и иотерлетъ прежнюю Форму, 
какъ потеряетъ ее, папримъръ, узкій и длишыії мъшокъ, изъ котора- 
го будеть высыпать содержавнийея въ пем'ь порошокъ. Серлце разго- 
рожено продольною стфикою па двъ половины, ненмЪюния между ео- 
бою сообщешя. Каждая изъ двухъ половить разгорожена поперечною 
етъпкою на дв части, сообщающияея между собою черезъ шпрокія 
отверетія. Верхшя части каждой половины называются предеерлями; 
нижшя-— сердечными полостями. Оба предеерділ сжимаютея вь одно 
время и выпуекаютъ содержащуюся въ пихъ кровь въ серлечныя по- 
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лости; затъмь предеерлия расширяются и тогда въ одно время ежи- 
маются 06% сердечныя полости. Ировь течетъ изъ обфихъ полостей 
въ разныя стороны, и потому мы еначала прослћдимъ за тою кровью, 
которая пдеть изъ лЪвой сердечной полости. Прямо изъ сердца кровь 
ветупаеть въ широкую артерию, въ аорту, которая па икоторомъ 
разстолши отъ сердца развЪтвляетея па ифеколько второстепенныхъ 
артерій и несетъ кровь одними сосудами въ верхнюю часть тфла: въ 
шею, въ голову и въ руки, другими въ нижнюю часть тфла: къ ши- 
щеварительному каналу, къ печени, къ половымъ органамъ и къ но- 
гамъ. По мър® приближешя артерій къ поверхности тъла, оиЪ раз- 
вфтвляются болфе и болфе; развфтвлешя эти подъ копецъ дЪлаются 
такъ тонки, что ихъ нельзя раземотр®ть простымъ глазомъ; эти топ- 
чайшіл развётвленія, паходящіяся подъ кожею на всей поверхноети 
тЪла, и кромЪ того въ кишечномъ капал, въ печени, въ легкихъ, 
соединяются съ другими топчайшими разватвлешями,:. которыя уже 
отъ поверхности тфла поворачпваютъ назадъ къ сердцу; дошедши до 
поверхности тфла, кровь артеріальныхъ сосудовъ переходить въ веноз- 
ные сосуды, которые постенепио` сходятся въ толетыя вены. Ќровь 
изъ верхних и пижнихъ частей тфла этими толетыми венами идетъ 
къ правому предсердню, а изъ праваго нредсердя вливаетея въ пра- 
вую сердечную полость. Правая полость ежимаетея и кровь черезъ 
артерію течетъ въ легкія, разливается тамъ по волоснымъ сосудамъ, 
входить въ венозные сосуды, потомъ идетъ пазадъ въ лЪвое предсер- 
де и въ лфвую сердечную полость, и тогда снова начниается та же 
исторіл. Стало-быль вотъ маршрутъ крови въ тфаф человЪка; изъ 
лБваго сердца въ оконечности тфла, изъ окопечноетей въ правое серд- 
це, изъ праваго сердца въ легкія, изъ легкихъ назадь въ 2$в0с серд- 
це. Кровь идетъ по этому пути, а не по другому, на томъ основа- 
ни, что другаго пути нфтъ; єжатіе сердца дфИствуетъь на движеніе 
крови, хакъ поршень па движене воды въ насоеЪ; кровь, вылаваен- 
пая изъ сердца, поневолъ бросается въ открытыл трубочки; сердце 
сжимаетея еще разъ и новая волна крови течетъ въ трубочки и про- 
двигаетъ дальше прежнюю, а прежияя въ свою очередь толкастъ вие- 
редъ ту часть крови, которая ирошла чергзъ еердце раньше. Покуда 
сердце будетъ сжиматься, до тхъ порь кровь будетъ двигаться. 
Всмотрфвшиеь въ этот элементарный обзоръ кровообращешя, чита- 
тель будет въ соетоящи понять приблизительно то разстройство, кото- 
рое можеть иричииить озганизму педостатокъ крови или ея избытокъ, При 
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недостаткъ крови неизбЪжио медленное ея движеше въ окопечностяхъ и 
у поверхности тфла; при полиокровш, нанротивъ того, наноръ крови 
къ различнымь частямъ тЪла слюнкомъ силень и движеше крови во- 
обще елишкомъ быстро. Люди малокровные отличаются вялою кожею, 
слабостью половой дБлтельлости, сиокойнымьъ, ровиымъ, часто нер?-~ 
шитбльнымъ характеромь. Люди полнокровиые страдаютъ приливами, 
легко раздражаются, часто горачатея, еильпо увлекаются, любятъ дви- 
жене и дъятельность, отличаютел Физическою силою и предпріимчи- 
востью. Горячительные напитки, гимнастическія упражиенія, волиеніе, 
возбуждениое разговоромъ или событіемъ ускорлютъ беше сердца, т. 
е. его сжатіе и расширеше, увеличиваютъ быстроту кровообращешя 
и этимъ самымъ возвышаютъ температуру тіла. У кого кровь дви- 
жется быетръв, у того веъ отиравлешя дфлаютея пе такъ, какъ у 
человъка съ медленпымъ движенеємъ крови. Нтъ вомнЪшя въ том», 
что и процесеъ мысли, и весь такъ пазываемый правственный харак- 
теръ въ значительной степени зависятъ отъ скорости кровообращения. 
Біеше пульса, по которому медики опредфлають состояте евоихъ на- 
ціентовъ, паходитея въ нпепоередетвепной связи съ сжатіемъ и раеши- 
реніемъ сердца: сердце сжимаетея, волна крови ударяетъ въ пульсо- 
вую артерію; артерія, какъ упругая трубочка, расширяется, и велъдъ 
затфмъ, · пропустивши волну, опять сжимаетея. При каждой новой 
волн, повторяется расширеше и сжатіе; это и есть біеніе пульса. 
Свойства этого біешя зависять отъ трехъ обстоятельствь: отъ силы 
сжатия сердца, отъ величины кровяпой волны, и оть эластичности 
артерій; эти три обстоятельства измфияютел смотря по состояшю 
субъекта, и слбдователью дають медику возможность ознакомиться 
съ положешель больнаго. Въ оконечиостяхь тЪфла, въ волосныхъ со- 
судахъ приливы крови отъ сердца, отзываюниеся въ артеріяхъ сжа- 
темъ и раеширеніемъ ихъ, становятся едва чувствительными; тамъ 
кровь течетъ ровно; точно также течетъ опа въ венахъ, и потому ве- 
пы пе бьютея подобно артеріямъ. Волоепые сосуды отличаются значи- 
тельно способностью сжиматься; отъ холода они могутъ совершенно 
закрытьея; если морозъ сильно подЪфйствоваль на вашъ палецъ, во- 
лоспые сосуды его ежимаютея, кровь перестаетъ проникатъ въ него, 
и весь палецъ или по крайней мър® поверхность его пачинаеть коче- 
ить. Возьмемъ другой примъръ: ноложимъ, вы входите по пояеъ въ 
холодную воду; волосные сосуды нижней части вашего тФла отъ дЪй- 
ствія холода до извфетиой степени сжимаютея; потокъ крови, хлынув- 
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шій къ этой нижней части, ие можетъ проникнуть въ нее весь; ясно, 
что въ верхней части вашего тъла окажется больше крови, чЪмъ 
сколько пужно; пройзойдоть приливъ крови къ голов; во избъжаше 
этого прилива, который можеть повеети за собою непріятпыя послћд- 
ствія, обыхповешо, входя въ воду, прежде всего мочатъ голову, что- 
бы волосные сосуды головы также сжалиеь и не пустили бы къ се- 
6$ излишняго количества крови. Во сколько времени совершаетея пол- 
ный оборотъ крови, т. е. во сколько времени частица крови, вышед- 
шая изъ лфваго сердца, обойдетъ все тфло и возвратитея пазадъ въ 
лЪвое сердце? Тщательныя паблюдешя показали, что средняя величина 
времени, необходимаго для нолиаго оборота, равияетея одной мтшут%. 
Въ сутки полный оборотъ крови совершается, сл®довательно, 1440 
разъ. Этою быетротою оборота объясняется то обстоятельство, что 
велкій лдъ, разлагаюний или заражаюний кровь, въбдается въ орга- 
пизмъ чрезвычайно быстро. Зачумлешыя частицы крови въ течеши 
сутокъ 1440 разъ обфгутъ вее ваше тЪло, столкнутся со множест- 
вомъ еще здоровыхъ частицъ, передадутъ имъ долю сзоей лдовитости 
и, смотря по сил яда, въ пЪеколько часовъ или въ нћеколько дней, 
перепортятъ всю кровь. Змъя укусила васъ въ ногу, а между тъмъ 
у васъ пухпетъ все тю; бъшеная собака оцарапала руку, а 
между тъмъ, если тотчасъ же не прижечь ранку, явятея при- 
знаки ОЪшенства, т. е. общаго поражешя организма. На крозообра- 
щени: основываются точно также страшныя послфдетия сихилитиче- 
ской болбзни, которая, начинаясь едва замБтною ранкою, кончается, 
или, во крайней мфрф, можеть копчитьея гиеніемъ всего тЪла. Воз-— 
можность оспопрививанія заключаетея точно также въ обращеши кро- 
ви. Начтожиая частичка коровьей оспы, положешая въ ранку, веа- 
сываетея крозыю, производить въ ней химическія изънешя, порож 
даетъ всеобщее воспалеше и сышь, и наконець отнимастъ у орга- 
низма способиоеть воспринимать эту заразу въ течеши нфеколькихъ 
афтъ. Умъйте только узнавать свойства природы, и д®йетвительную 
Физіономію вещей, и вы всегда будете въ соетояши воспользоватьея 
этими свойствами по вашему благоусмотрЪшю; не передфлывая приро- 
ду по-своему, вы будете ея повелителемъ. Магики, иекавшіе такихъ 
заклішаній, которыми молшо было бы держать стихи! въ евосмъ рас- 
поряженит, пистинктнвио ношмали силу человъка. Они видфли , эту 
силу въ зпанін п въ этомь елучаъ не омибалиеь. Ошибались же они 
только тЪМЪ, что однимъ прыжколмь холФли векочить па ту лЂетницу, 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА. 13 


по которой приходится идти медленно, отдыхая па каждой ступенькъ 
и тщательно ощупывая слълующия ступеш, чтобы не оступитьея и ие 
полетьть впизъ. Они хотвли магическимь сяовомъ или обрядомъ до- 
стигпуть того, чего современная цивилизащя достигла путемъ долго- 
временныхъ и безчислениыхъ опытовъ. Они хотЪаи отгадать, и ие 
отгадали.. Молешотъ и Фохтъ ишутъ, и кое-что отыскали, точно так- 
же, какъ много отыскали Шьютонъ, Коперликъ, „Леверрье, Гайу, 
Кювье, Линней, Берцемусь, Либихъ, Фаредэ и пр. и пр. «Пеужели 
же, епрашиваетъ Фохтъ въ конц главы о кровеобращеши, Физіоло- 
ги удалось такимъ образомъ емирить сердце, безпокойно волнующее- 
ся въ груди человфка, положить на него оковы, и навязать ему за- 
копы? Неужели же то участіе, которое мы ему приниеываемъь въ 
нашихъ чувствахъ, оказывается вымысломъ? Когда мы, по старой 
привычкъ, говоримъ, что наше сердце усиленно бьетея, замираетъ отъ 
радости, пли ежимаетел отъ тоски, неужели мы употребляемъ только 
картиниыя выражешя, отдаемъ дапь привлекательной мечт подвик- 
наго воображения? Неужели съ пами случилось то же, что случилось 
съ Петромъ въ сказкф Гауфеа о 'Тангейзерь? Пеужели, у насъ, какъ 
у Петра, вырвали изъ груди лшвое серлце и вставили камешое, ко- 
торое правда бьется и приводить въ движене кровь, но не прини- 
маетъ участія въ нашихъ радоетяхъ и страдашяхъ, равномфрио бьется 
отъ любви и отъ ненависти, какъ малтцикъ етВиныхь часовъ? Шъть! 
право ифлъ! До этихъ результаговъ пе доходить паша механика. Она 
открываетъ памъ законы; она показываетъ памъ Физическія силы, 
дъйствующия въ сердцъ и въ сосудахъ; по габлюдешя и размышленія 
показываютъ также, какъ сильно ириложеше этиуъ силъ зависитъ отъ 
высшаго руководителя, отъ первиой системы; каждое виечатльше, вое- 
принятое сю, отзываетел и отражается въ скорости и въ сил движе- 
ый сердца и въ распредълеши крови. Мы не ощибаемея, когда чув- 
ствуемъ, какъ въ мшузу воодушевлемя сердце бьется полиће, какъ 
въ мшуту тоски или ожидашя оно еудорожио вздрагиваетъ. Мы оши- 
баемел только въ томъ случаф, если пепосредетвенио, самому сердцу 
приписываемъ это участіе. Сердце отражаетъ только впечатавшя и 
ощущешя, воепринятыя мозгомъ, центральныхь оргапомъ нервной си- 
стемы; раздражетя, иеходащія изъ этого центральнаго органа, дьН-- 
ствують на сердце сильнъе неноередетвениаго раздражешя. Мы не 
онибаемел, когда чуветвуемъ, что щеки паши праенфютъ отъ стыда, 
и блъдпїлотъ отъ страха; мы ошибаемея только въ томъ случаЪ, оси 
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пршиеывавмъ эти изифнешя дЪйетвю крови, между тъмъ, какъ они 
производятся сосудными нервами, управляющими раепредлешемъ кро- 
ви. Раздражениыя дъйствемъ мозга, эти нервы ежимаютъ сосуды; 
когда же әти первы находятся въ бездЪйствиг и въ ослаблеши, ео- 
суды расширяются и наливаются кровью. Но что большею частью вая- 
ше мозга на растительные процеесы жизни основано на этой теплой 
связи его съ сердцемъ и его движешями, съ раеширешемь и ежа- 
тісмъ сосудовъ, это, кажется, ис подлежигь сомнфишо. Вирочемъ, 
тоска и забота изнуряють 1%ло. Веселое расиоложеше духа, бодрый 
взглядъ на жизнь, умфрениоеть въ во.шеніяхъ и страстахь сохраняютъ 
здоровье и евЪжесть. Эти замфчашя каждый можеть провърить въ 
жизни. Причину связи этихь явлоній между собою объяснить не такъ 
легко. По отъ постояшаго обновлешя крови зависить питаше, дыха- 
ше, вся растительшан жизнь; а обновлеше и движеше крови пахо 
дятея въ непосредственной зависимости отъ движения сердца. Гдъ не- 
достастъ одного фактора, тамъ и вея сумма будеть невфрна; если 
избытокъ страстей, необуздаииая емфиа сильныхъ ощущенй или по- 
стояшос вліяше грустнаго пастросшя духа парушають или ослабляютъ 
правильную дфятельноеть сердца и сосудовъ, то конечно ни обращеше 
крови, ни зависящеее отъ него ииташе тЪла ие могуть совершаться 
должнымъ порядкомъ. » ($. 30—31). Это великолфиное мфето Фох- 
та можно прииять за понытву, не отходя пи на шагь отъ осязатель- 
чыхь Фактовъ, еблизить между собою области исихоломи и Физологш, 
О влянш сердца и кровеносныхь сосудовь на мервы онъ здфеь пе 
упоминаегъ, потому что считастъ это обстоятельство совершено пе- 
сомифинымь и очевиднымь для вевхъ. О вмяши мозговыхъ нервовъ 
па сердце онъ говорить оеобенио подробно для того, чтобы убъдить 
читателя въ томъ, что Физюломя ле вырываеть у человъка живаго 
сердца и ие отнимаеть у этого полаго мускула способности повино— 
ваться (чисто пассивно) распоряжешямь мозга. Изъ еловъ Фохта мож- 
по вывести чието Физіологическое опредълеше попатій: мысль и чув- 
ство. Вы видите, что на движеше сердца, па положеше кровеносцыхъ 
сосудовъ лЪъйетвуютъ иек.почительно чуветва, папр. грусть, радость, 
боязнь, стыдъ, и т. д. Изъ этого слфдуеть заключеше, что чувство 
есть такое раздражоше въ мозковыхь исрвахъ, которое мгновенно, 
но крайней мврЬ быстро и притом» непроизвольно проходить черезъ 
ве первы нашего тфаа и черезъ эти нервы такъ или иначе дъйет- 
вуеть на обращеше крови. Мысль, папротивь того, ость Такое раздра- 
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женіе мозговыхъ нервовъ, которое распространяется въ иихъ медленно 
и не дфНствуеть на нервы твла; оно совершается въ извфетномъ по- 
рядкъ, за которымъ мы сами можемъ прослЪдить, и для котораго у 
насъ даже есть готовое назваше — логическая поелЪдовательцоеть. 
Надо полагать и мадфяться, что понямя исихичеекая жизнь, пеихо- 
логическое явлеше будуть современемъ разложены на свои составныя 
части. Ихъ участь рфшена; они пойдутъ туда же, куда пошелъ Фи- 
лосоФскій камепь, жизненный элекенръ, „квадратура круга, чиетое 
мышлеше и жизиепная сила. Слова и иллюзіи гибнуть — Факты 0е— 
таются. 


[У. 


Дыхане, какъ несомифиный и очень важный Фактъ, должно 
обратить на себя теперь наше внимаше. Дыхаше совершается п0— 
средствомъ легкихъ, это мы уже знаемъ изъ общежитія; это одна 
изъ тБхъ медицинских иегшъ, которыя находятся во вееоб- 
щемъ обращеши, но въ которыхъ мы вее-таки пе отдаемъ себЪ 
яснаго отчета. 'Такъ, нанримбръ, не ве®мъ известно то, что 
сжатіе и расширеше легкихъ совершаетсп чисто пассивно. Грудной 
ящикъ человъческаго скелета состоить изъ двЪпадцати паръ плоскихъ, 
въ различной степени согнутыхъ, эластичныхъ костей; коети эти на- 
зываются ребрами и прикрфнляются спереди къ грудной кости, а езади 
къ спинному хребту. Внутренняя сторона этого костянаго ящика обтя-— 
нута крфикою кожею, ие пропускающею виЪшияго воздуха; нижняя 
часть ящика, смежная еъ брюшною полостью, отдфляетея отъ этой 
полости мускулистою поперечною перегородкою, извЪетною въ анато- 
мии подъ назвашемъ грудобрюшной преграды; верхняя часть груднаго 
ящика гораздо уже нижней, и черезъ лыхательное горло сообщаетея 
съ полостями рта и носа. Въ грулномь ящикЕ виеятъ на разныхъ со- 
судахъ и мышцахъ легкія и сердце. Легия можно сравнить еъ двумя 
мышками, едвлапными изъ эластической матерш. Кожа, обтягивающая 
стёнки груднаго ящика, плотно прилегаеть къ легкимъ и даже еро-- 
стаетея съ ихъ верхнею частью. Теперь положимъ, что грудной ящикь 
увеличивается въ своемъ объемъ: мускулы грудобрюшпой преграды 
вытягиваютъ ее, и ередина этой кожаной перегородки немного опу 
скаетея къ брюшной полости; очень ионятно, что объемъ груднаго ящи- 
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ка стаповитея больше и стфнки этого ящика отходятъ отъ вишней 
поверхноети легкихъ. По грудиной ящикъ плотно обтяпутъ кожею; въ 
немъ пфтъ атмосферваго воздуха, потому что съ дыхательным гор- 
ломъ сообщаетел пе самый ящикъ, а висящія въ немъ легкія. Стало- 
быть между етъиками легкихь и стфивами груднаго ящика, въ елу- 
чаъ расширешя нослфднаго, ироиеходить пустота; пе ветръчая себ? со- 
противлешя извиъ и иепытывая на себъ изнутри давленіе содержащаго- 
ся въ пихъ атуосфернаго воздуха, легкія расширяются до тъхъ поръ, 
пока не наполнять собою весго груднаго ящика; такимъ образомъ про- 
пеходитъ влыхаше.—По вотъ грудпой ящикъ, раеширившійся ва мгно- 
веше, спова сжимается п ежимаеть легкія; очень естественно. что чаеть 
припятаго воздуха хыбрасываетея черезъ тъ же отверетія, черезъ ко- 
торыя опъ вошель; нроисходиъ выдыхаше. Раеширять или ежимать 
легкія мы собетвешо пе можемъ; мы ежимаемъ и раеширяемъ груд- 
ной ящикъ, а легкія измћняютея въ объем уже помимо нашей воли, 
по физическому закону равиовзея газообразныхь тФаъ, по тому са- 
мому закону, шо которому пузырь, йоложенный нодъ колоколъ воз- 
душнаго насоса, ири вытагиваши воздуха изь-нодъ колокола, разду- 
вается и наконець лоцаетел оть напора содержащагоея внутри его 
воздуха, пе `встрфчающаго себ уравповъливающаго давлешя извиВ. 
Кром Физическаго процесса въ дыланш есть еще процеееъ химиче- 
скій; воздухь нетолько входить въ легкія и выходить обратно; опъ 
самъ пепытываетъ измфиешя и производить изуфнешя въ тЪхъ ча- 
стяхъ, еъ которыми приходить въ еоприкоеновеше, Каждому известно, 
что въ комнат, гдЪ елишкомь много людей, стаповитея душно, тя- 
жело дышать; всякому известио, что въ комнатахь пеобходимо освв- 
жать воздухъ, лътомъ открывая окна, а зимою протапливая печи. 
Все это происходить оттого, что мы выдыхаечъ ие тв газы, ко- 
торые вдыхаемь, и слфдовательно въ извфетный промежутокъ времени 
можемъ химически переработать вееь воздухъ, содержащиея въ комна- 
тћ, и сдфлать его пегоднымъ для дальифйшаго влыхашя. Тогда надо 
перемвиить воздухъ, или задехиутьея. «Давио уже, говорить Фохтъ, 
былъ извфетсиъь Фактъ, что люди или животный, запертыя въ тБепомъ 
и плотно закупоренномъ проетранетвф, по прошеетвіц ифкотораго вре- 
мени начинали дышать съ трудомь; кожа людей становилась еппекра- 
спаго ивфта, и самыя зпачительпыя усиля вздохнуть не находили себ? 
удовлетворешя. Вели ихъ оставляли запертыми еще дольше, то у нихъ 
являлись копвульепвныя двожешя, печезало сознаие, и-иаконень жизпь 
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постепенно угасала при енльнъйшихъ судорогахъ; словомъ, ири этомъ 
родъ емерти повторялись тв же явлешя, какія случаются при удавле- 
ши.» Причина этого явлешя объяснилаеь виолив удовлетворительпо 
только тогда, когда химя сдфлала значительные успфхи, нозволивиие 
ей разлагать и анализировать газы. 'Геперь мы зпаемъ положительно, 
что атмосферный воздухъ еостоить изъ 21 процента кислорода и 79 
процентовъ азота; мы знаемъ, что количество азота пе измфияется 
отъ процесса дыхашя, а что киелородъ, папротивъ того, поглощается 
пашими легкими, которыя, пзамЪиь воспринятаго количества виело- 
рола, выдъляютъ равное по объему количество углекислоты. Кисело- 
родомъ дышатъ вев животныя; въ другихъ газахь они задыхаются, и 
углекислота въ этомъ отношеши етоитъ на-рялу съ другими, т. е. 
ръшительно пе можеть поддерживать животной жизни. Кислородъ 
имфеть особенное химическое еродетво съ красными шариками, пла- 
вающими въ пашей крови п сообщающими ей ся ярый цезеъ. Әти 
красные шарики жадно сосдиняютея еъ киелородомъ и подъ его вля- 
шемъ измЪняють даже свой цвътъ; до соединешя съ кислородомъ оп 
отличаютея синекрасвымь, багровымъ цвЪтомь, поел сосдинешя они 
принимаютъ яркокраеный, болфе свЪфтлый колоритъ. При тенерешиемъ 
состоянш пауки, мы еще не въ востолиш прослъдить всЪ химичесыя 
измнешя, совершающиея въ крови. Причипы и пазпачеше каждаго 
измфнешя еще пе могутъ быть указаны. Мы зпаемъ только, что кровь, 
притекающая къ легкимъ, бываеть синекраенаго црта и насыщена 
углекиелотою; въ легкихъ опа вылфаяеть углекиелоту, пришмаетъ со- 
отвътствующую дозу кислорода и выходитъ изъ легкихъ, превратив - 
шись въ ярко-краеную кровь. Мы знаемъ также, что это пасыщеніе 
киелородомъ необходимо для процесса жизни; есть ядовитые газы, ко- 
торые, при вдыхан.и, отиимаютъ у кровяныхь шариковъ способность 
соединяться съ кислородомъ. Въ чиелу тавихъ газовъ иринадлежить 
опись углерода, которую не должно смЪишвать еъ углекиелотою. Угле- 
кислота можетъ задушить чисто пассивно; здЪеь дЪйствуетъ пе угле- 
кислота, а просто отсутетте киелорода; человфиъ, задохнувшийся въ 
углекиелотъ, вее равно что утоплешикъ; сели сго вытащить во-время, 
то его можно сживить, вдувая ему въ легкія воздухь или чистый ки- 
слородъ. Окись углерода, напротивъ того, прекращая ироцессъ дыха- 
шя, кром того химически измфияетъ кровь п отнимаетъ у пел срод- 
ство съ кислородомъ. Людей, задохиугшихея въ этомъ газф, певоз- 
можно спасти. Съ этпмъ газомъ пам» приходится ветрбчаться въ все- 
016. П. 79 
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дневномъ быту. Онъ производитъ угаръ; отъ него болитъ голова, ко- 
гда опъ въ пебольшомъ количествъ проникаетъ черезъ легкія въ кровь, 
и отъ него умираютъ люди, если опъ дЪйствуетъ па пихъ долгое вре- 
мя, т. е. въ продолжеши иъсколькихь часовъ. На дЪйетвіи этого га- 
за основанъ извфетный, очень употребительный въ ПарижЬ способъ 
самоубійства посредетвомъ жаровни; этотъ способъ по своей дешевиз- 
нъ доступенъ бЪднякамъ, ва которыхъ всего тяжеле напираетъ суро- 
вая сторона жизни, сторона лишешй, трудовъ и етрадашй; сверхъ то- 
го, опъ нечувствительно приводитъ къ смерти, если только можно 
найти ередетво заснуть, подвергаясь дЪйетию убивающаго газа. Вто 
испыталъ ощущеше угара, или видфль его дЪйетве на другихъ, тотъ 
пойметъ, какъ сильно отзывается во всемъ организмв, во всей перв- 
пой систем малъйшее химическое измфнеше въ составф крови. Вакъ 
пи быстро развивается въ паше время химія, а она пе въ состолпін 
еще, по несовершенетву своихъ орудій, прослфдить за этими, едва 
замътными измфиешями, которыя ведутъ за собою очень ощутитель- 
ныя послфдетня. Миогіе вопросы, велфдетве этого, должиы еще остать- 
ся нерфшенными. Почему, напримфръ, кровяные шарики должны сое- 
динаться именно съ кислородомъ? На что пуженъ этотъ кислородъ въ 
общей экономи животной жизни? РЪшете этихъ вопросовъ пранад- 
лежитъ еще будущему. 


хо 


Третій процесеъ, пеобходимый для поддержанія животной жизни, 
основанъ на томъ, что мы переработываемъ въ свое тъло вещества, 
воспринимаемыя нами извиф, изъ окружающаго міра. Этотъ процессъ 
называется пщеварешемъ и отличается особенною сложипостью. Гово- 
ря о пищеварени, надо принимать въ расчетъ свойства тЪхъ пред- 
метовъ, которые мы принимаемъ въ себл, и свойства тфхъ органовъ, 
которые ихъ переработываютъ. Дышать мы можемъ только атмосфер- 
нымъ воздухомъ; питаемея мы, папротивъ того, самыми разнообразны- 
ми веществами; это конечно имфетъ па насъ значительное вляше; мы, 
по обыкновению, приписываемъ разнымъ невфсовымъ причлнамъ то, 
что надо отнести плечетъ дъйетвія пищи; мы даже приходимъ въ пе- 
годовате, когда памъ объленяютъ чисто хизическими причинами то, что 
мы пазываемт, душевныхь етрадашемъ; мы улыбаемея съ видомъ не— 
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довъріа, когда опытпый медикъ совфтуетъ намъ, дая устранешя дур- 
паго расположешя духа, кушать то пли другое, заниматься гимнаети-— 
кою или принимать слабительное. Во вседневной частной жизни мы 
стараемел такимъ образомъ проломить лбомъ стфну, пли, что тоже 
самое, подчинить себ наши Физіологическія отправлешя, вмфето то- 
го, чтобы подчиниться имъ, и, поддерживая ихъ въ самомъь нормаль- 
иомь положеши, во всякую данную минуту располагать всфми силами 
организма. Мы даже во веедневпой жизни, которая однако у большей 
части людей вовсе не отличаетея преобладашемъ высокихъ стремле- 
шй, стараемся забыть великолфиное правило классической древности: 
«въ здоровомъ тъл? здоровая мысль (тепз ѕапа іп согроге ѕапо). Мудре- 
но лп послф того, что" когда памъ приходитея имфть дфло съ общими 
вопросами, хоть бы напримфръ, въ области истори, мы уже окон- 
чательно завираемея, и соглашаемся скорфе говорить Фразы, кото- 
рыхъ сами пе понимаемъ, чфмъ приводить различныя великія событія 
въ связь съ матермальными причинами, подобными выбору пищи и 
процессу пищеварешя.— Мои вьшиеки изъ Молешота (въ іюльской книж- 
к Р. Слова) многимъ показались парадоксальными; Фохтъ тъмъ не 
менфе, во веъхъ отношешяхъ сходится съ выводами Молешота, и по- 
тому я, чтобы не повторяться, обойду то письмо его, въ которомъ 
опъ говоритъ о предметахъ, употребляющихея въ пищу. Приведу только 
двф-три' выписки, въ которыхъ выражаетея взглядъ Фохта назначеше 
пиши для общественной и исторической жизни. «При разведеши кар- 
тофеля, говоритъ онъ, веб выгоды лежать на сторонф производящаго, 
всЪ невыгоды падаютъ на потребителя, который получаеть пищу въ ие» 
удобной формф и въ неудобиомъ смфшеши составныхъ частей; потре- 
битель этотъь долженъ пустить въ ходъ величайшую сумму пищевари- 
тельпой д%ятельнести для того, чтобы добиться малЪйшаго полезнаго 
результата. На этомъ осповаши одинъ замфчательный изслфдователь го- 
воритъ совершенно справедливо, что преобладаніе картофельной пищи 
доводить бфлный классъ до посл®лией крайности, что ему уже неку- 
да отступить, и не на что оперетьел; бЪдный поденщикъ или бЪдпый 
мужикъ поставленъ въ необходимость разрфшить ужасную задачу: до- 
ставить наибольшее количество работы при паименьшемъ количеств 
шици плохаго достоинства. ›— Приятно ветрфтить въ серьезномъ изсл- 
довагелв истинно гуманнаго человзка; пріятно вид%ть, что сухой ана- 
лизъ отдЪаьвыхъ составпыхъ частей челорћческаго тЪла не вмтвенилъ 
въ умф ученаго натуралиста образа полной человфческой личноети, не 


20 РУССКОЕ СЛОВО. 


слфлаль его невнимательнымь къ ся затрудненіямъ и етрадашямъ. Ня 
Молешоту, ни Фохту нельзя отказать въ здоровой, дЪльной гуманно- 
сти; гуманность эта пе тразиста, и не слозлива; она выражается не 
возгласами, ие умилемемь падъ непорочностью простаго народа, а 
вофмъ ходомь мысли, математически върными выкладками, вниматель- 
ностью къ насущнымъ потребпостямъ бТЪдияка, и снисхождешемь къ 
тъмъ слабостямъ, которыя порождаютея его лишешями и страдашями. 
„Съ каждымъ диемъ, говорить Фохтъ, возрастаетъ потреблеше чая и 
кофе; чЬМЪ больше распроетраняетея, ири увеличеши бЪдиоети, кар- 
тофельная пища, тфмъ үпориће пародъ держится за кофе, который д$- 
лаетед необходимымь подкрЪиляющимъ средствомъ....Сильное возбуди- 
тельное дЪйстве алкалоида, заключающагося въ пастоћ, заставляетъ 
прибъгать къ употреблешю чая и кофе, потому, что эти напитки до- 
ставляютъ возможность управлятьея съ пищею, принятою при такихъ 
пеблагопріятныхъ уеловілхъ. » Считать чай или кофе пустою прихотью, 
и осуждать бфдныхъ людей за т0, что они, отказывая себЪ въ не- 
обходимомъ, позволяють себф въ отношеши къ этимъ напиткамь и$- 
которую роскошь, было бы, какъ вы видите, неосновательно п негу- 
манио. Извфетная доля паслаждешя до такой степени. необходнма для 
торо, чтобы поддержать въ человЪкЪ бодрость, что онъ екорфе со- 
гласитея педофеть и недоспать, чЪмъ обойтись безъ этой микро- 
скопичеекой радости. Чъмъ больше въ его обыдешой жизни труда и 
черной заботы, тъмъ необходимъе дая него минуты развлечешя и раз- 
гула. У кого есть всякій день сытный обфдъ и умфренная работа, 
тотъ можетъ, пожалуй, круглый годъ не отходить отъ конторки или 
письменнаго стола. Но для пролетарія, для ноденщика, таскающаго 
по буднямъ кули и съБдающаго кусокъ черетваго хлћба, совершенно 
необходимо въ воскресеше или въ праздникъ пропъть пЪфепю, отхва- 
тить трепака, или даже хлебпуть чарку водки. «Собственно предме: 
ты пищи, говоритъ Фохтъ, необходимы для поддержанія жизни, а нар- 
котическія и сииртуозныя вещества увеличивають насааждеше, л до- 
ставляютъ иЪзеколько счастаивыхь часовъ даже тому, кого гнететъ забо- 
та.» «Отдфаьная личность, говоритъ Бибра, принявшая слишкомъ много 
гашиша, бъгающая по улицамъ и нападающая на ветрЪчнаго и попе 
речнаго, исчезаетъ при сразнеши съ тъмъ множествомъ людей, кото- 
рые, принавь умфрелниую дозу поел обфда, проводатъ пБеколько ве- 
селыхъ п ечастливыхъ часовъ. Число тфхь людей, которымъ кока 
доетавляеть возмолнтость преодолфвать самып страшныя трудноете, и 
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даже спасаться отъ голодной смерти, значительно ипревышаеть коля- 
чество тфхъ немпогихъ кокверо, которые пеумвреннымъ употребле- 
ніемъ этого наркотическаго вещества погубили свое здоровье. Тошо 
также одно неумфетное лицемфрие можетъ проклинать употреблеше куб- 
ка, прогоняющаго заботы, осповываяеь на томъ, что есть пьяницы, не 
останавливающівся вб-время и незнающие мъры. ›— {о этимъ выцискамъ 
можно видфть, что Фохтъ соглашаетея съ Молешотомъ какъ въ 0об- 
щей иде, такъ и въ отдфльныхъ Фактахъ. Онъ вмфетВ съ Молешо- 
томъ придаеть нищф очень важное значене, и паходитъ, что въ вы- 
бор пищи весго лучше руководствоватьея инетииктомъ, т, е. еете- 
ственными требовашями своего вкуса; но, такъ какъ подобный образъ 
дайстмя доступепъ только людямъ обезпеченнымъ, такъ какъ бфдняки 
Ждать не то, чего имъ хочется, а то, что подешевле, то вопросъ о 
сравиительномъ достоинств одилаково дешевой пищи имфетъ важное 
практическое значеше. Въ ръшеніи этого вопроса, Фохтъ опять-таки 
сходится съ Молешотомъ: картофель безусловно отвергается и вмф- 
сто него рекомендуются стручковыя растешя, горохъ, чечевица и бобы. 
Къ наркотическимъ и спиртуознымъ веществамъ и Фохтъ и Моле- 
шотъ относятся очень снисходительно; обоимъ изелБдователямъ оди- 
наково противень тотъ квакерскій ригоризмъ, который превращаетъ 
человъка въ рабочую машину, и запрещаетъ всякое наелажденіе, для 
того, чтобы не могло быть излишества. Оба изслБдователя стоятъ на 
твердой почвъ живыхъ Фактовь и смотратъ на человъческую личность 
трезвымъ взглядомъ, не исключающимъ ни еписхожденія, нн любви. 


УТ. 


Теперь мн остается только прослфдить за тми впдоизмЪнетя- 
ми, которыя испытываетъ пища, проходя черезъ желудокъ и кишеч- 
ный капалъ. Мы здфсь имфемъ дЪло съ цћлою химическою лаборато- 
ріею, которая, работая безостановочно, превращаетъь въ кровь то, 
что можетъ подвергнуться этому измфненю, и выбрасываеть то, что 
не разлагастел, изъ чего уже добыты веъ нужные илгредіенты. — 
Прежде всего мы беремъ пищу въ ротъ, разжевываемъ ес зубами и 
при этомъ невольно емативаемъ ее слюною; пища отправляется въ 
желудокъ въ размельченномь вид и притомъ пропитанная водянистою 
жидкостью; черезъ это она дЪлаетея доступиою химическому вліяпю же- 
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лулочнаго сока; еелябы мы глотали вуски, не прожевавши ихъ, то 
это химическое влінше вовсе не могло бы имфть мфета, или, по край- 
ней мЪрЪ, совершалось бы гораздо медленифе, и процесеъ пищеваренія 
во веякомъ случа потерпфалъ бы’ ифкоторое разстройство. Миф слу- 
чилоеь читать въ одной статьф о ЦКарль Ү, что этотъ государь по- 
стояние страдалъ. псеварешемъ желудка, и что это обстоятельство объ- 
яеняется до иЪкоторой степени устройетвомъ его черепа; дфло въ 
томъ, что. нижияя! челюсть была сильно выдвинута впередъ, такъ что 
не: могла: илотно сходитьея еъ. верхнею. Императоръ пе могъ хорошо 
пережевать пищи и’ притомъ любилъ илотно покушать; жирные куски 
говядины и’ рыбы, едва ‘помятые во рту, скользили въ горло и конечно 
комомъ залегали въ желуди. Кто зпаетъ, насколько это обстоятель- 
ство имфло вмяня” на экецентрическе поступки повелителя образован- 
паго" міра; и даже’ на’ его удаленіе въ мопаётырь св. Юста? Сколько 
ми помнится, статья, о которой я! говорю, была’ напечатана въ 
Рр. Вфетник® за`14856 годъ’и авторомъ ея былъ П. Н. Кудрявцевъ. 
Жаль; что’ не’ веза! и пе всегда Физическа причины какого’ нибудь 
явленія такъ! очевидны и осязательны, какъ въ дъл® Карла \! Раз: 
мельченная? пища’ проникаетъ въ желудокъ— простой мъшокъ, сдЪлан- 
ный изъ топкой кожи и снабженный мускулами; внутреншя стфнки 
желудка шероховаты и покрыты железками, отдфляющими ‘ипеловатую 
жидкость; эта жидкость называетея желудочнымъь сокомъ и играетъ 
главную роль въ химической‘ переработк пищи. Одинъ ‘любопытный 
опытъ" показалъ ФизЗюлогамъ, что желудокъ не растирастъ ипщу, а 
только разлагаетъ ее выдЪфляемымъ сокомъ. Собакамъ, уткамъ и ку- 
рамъ давали проглотить малепькія жестяныя или деревянныя коробочки, 
въ которыхъ была положена пища; стфнки этихъ коробочекъ были 
продырявлены, такъ, чтобы жидкость могла проникать въ коробочки, 
но чтобы самая пища пе приходила въ соприкосновеше еъ етфнками 
желудка; коробочки эти были ‘привязаны па ‘ниткф, за которую ихъ 
можно было’ вытащить пазадъ. Когда ‘ихъ вытащили по прошествии 
пвекольхихъ часовъ, то въ нихъ уже пе осталось пищи; все было 
следовательно разложено желудочнымъ сокомъ и унесено въ кишечный 
капалъ. Какъ кровеобращеміс нисколько не зависить отъ приеутетия 
какой нибудь воображаемой жизненной силы, такъ точно и пищеваре- 
ше’ совершается безъ вмфиательства этого ташетвепнаго агента. Хи- 
мическій процевеъ пищеварения” можно произвести вит животнаго орга- 
пизма, если’ только взять т ‘киелоты, который л%йетвуюты въ же- 
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лудочномъ сокЪ, смЪшать ихъ въ должной пропорціи и привести ихъ 
въ температуру, равняющуюея теплотъ нашихъ внутренностей. Мясо 
и растительная пища, подверженныя дЪйствію такого состава въ ка- 
комъ нибудь стеклянпомъ сосудф, измфиятея точно также, какъ и из- 
мънилпеь бы опи въ человъческомъ желудкъ. Работа желудка коичается 
тъмъ, что пища превращается въ такъ-пазываемую пищевую кашицу, т.е. 
въ болЪе нли мепће густое тфето, смотря по свойетву иринятой пищи. Эта 
кашица, въ которой одпъ частицы оказываются совершенно разложешымн, 
друмя-—только размягчешыми, третьи совершешо нетропутыми, изъ же- 
лудка выходить въ тонкую кишку и подвергается дЪйетвю поджелу- 
дочной железы и печени. Поджелудочная железа выдфляетъ изъ себя 
прозрачную, клейкую жидкость, имфющую свойство превращать крах- 
малъ въ сахаръ, сахаръ въ молочную, потомь въ масляную кпелоту, 
п пакопецъ въ жиръ. Примфшиваяеь къ готовому жиру, эта жидкость 
производить въ немъ такое химическое измфнеше, которое позволяеть 
ему распускаться въ водЪ и вообще соедипяться съ водянистыми жид- 
костями. Это измёнеше необходимо для того, чтобы жиръ просачи- 
валея сквозь стЪнкл кишечнаго канала и но мелкимъ волоенымъ сосу- 
дамъ проходилъ въ кровь. Печень, дЪйствующая на пищу посредетвомъ 
выдфляемой ею желчи, играеть очень важную роль, какъ въ медиции- 
скихь сочинешяхъ, такъ п въ обиходныхъ понятяхъ, распространен- 
ныхъ въ массф; печенью объясняются мномя болфзненныя явленія; 
страданіе печени и разлите желчи составляютъ, по миъшю публики и 
нъкоторыхъ медиковъ, главныя причины лурнаго расположенія духа, 
ипохондріи, меланхолін, н т. п. Фохтъ говоритъ, что по большей ча- 
ети эти объяененія ошибочны, но что во многихъ случаяхъ приходит- 
ся оставить дЪло перфшенымъ; нельзя отвфчать ни да, ни ить, 
потому что химическая работа печени и вліяше желчи на пищевареніе 
сще недостаточно разработаны. До епхъ поръ найдено, что желчь оказы- 
ваетъ двоякое вліяше из пищевую кашицу. Во-первыхъ, она предохраняеть 
ее отъ гніешя въ самомъ кишечномъ капалъ. Во-вторыхъ, она, подобно 
соку поджелудочной железы, превращаеть жиръ въ эмульсшю, легко 
соединяющуюся съ водянистыми жидкостяхи. Надъ животными ироиз- 
водили елдующій опытъ: у нихъ перовязывали каналъ, ведущий изъ 
желчнаго пузыря въ кишки, такъ чтобы пи одна капля желчи не мо- 
гла попасть въ перезаривающуюся пищу; потомь желчный пузырь иро- 
РЪзывали еъ другой еторолы такъ, чтобы желчь выливалаеь нару- 
жу, и чтобы дЪлтельноеть печени шла такимъ образомь стоимъ ио- 
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рядкомъ.—Мномя животныя не выдерживали операщи и умирали подъ 
пожомъ изелБдователя; друмя жили боле пли мепъе долго, но вс? 
безъ исключешя пе могли выздоровъть; они Фли чрезвычайно много, 
и при этомъ постоянно худЪли, жиръ совершенно пропадалъ; а такъ 
какъ жиръ въ извфетномъ количеств совершенно пеобходимъ нашему 
организму, то отеутетвіе жира ириводило за собою смерть. Эта про- 
пажа жира объясняется тВмЪъ, что жиръ, содержавшійся въ нищЪ, пе 
превращалея въ эмульено, и слфдователыю, не имфя возможности че- 
резъ волосные сосуды просачиваться въ кровь, ироходнаъ по кишеч- 
пому каналу и выходиль вонъ, не иринеел оргапизму никакой 
пользы. яНиръ животный или сало, п жиръ растительный, или масло 
(напр. конопляное, маковое), какъ извфетно каждому по вседневиому 
опыту, пе соединяются съ водою, между тъмъ изъ сала дфлаетея мы- 
ло, распускающееся въ водф; а изъ тъхъ же самыхъ зеренъ, изъ ко- 
торыхъ выяшмастея масло, двлаетея молоко (копоиляное, маковое), 
очень легко сосдипяющееся еъ водою. Ллелчлый еокъ поджелудочной 
железы превращлють жиръ и сало въ мыло (т. о. въ жирныя ве- 
щества, растворяющіяся въ водв), а растительное масло въ раетитель- 
ное молоко иди эмульсию. У животныхъь, у которыхъ была вырЪфзана 
желчь, эта переработка жира ис могла производитьея въ достаточныхъ 
размфрахь, и потому оши чахли, несмотря на огромпое количество 
поглощаемой пищи. Кром того, экскременты этихь животпыхъ отли- 
чались отвратительпымъ, гинлымъ запахомъ; запахъ этотъ сообщалел 
даже ихь дыханию; ясно, что пища загнивала въ ихъ кишечномъ ка- 
нал оттого, что къ ней ие было притока желчи.-——Иепытавь на се- 
6% влмяше сока поджелудочной железы и желчи, пищевая кашица 
смачиваетея еще кишечнымь еокомъ и наконець выходить изъ наше- 
го тфла. Составныя части экекремептовъ значительно отличаются отъ 
составныхъ частей пищи; мнома вещества, входивиия въ пищу, пе па- 
ходятея въ экекремептахъ; зато въ нихъ находитея много такого, 
чего ‚пе было въ шщъ, и что входило въ составъ нашего тфла, 
какъ-то желудочиый сокъ, желчь, килечный сокъ ит и. Въ экекре- 
ментахъ организмъ выбраеываетъ 10, что оказываетея въ принятой 
пищ лишиимъ или перастворимымъ, н съ этими остатками пищи с0е- 
диияеть ть вещества, которыя ему пужно выдфлить изъ себя, и ко- 
торыя, оставаясь долће въ организи®, могаи бы произвести въ пемъ 
то или другое разстройетво. А что же сдтлалось съ Твин частями 
пищи, которыя полыя въ прокъ? Говоря о химической переработк® ии- 
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щи, мы до еихъ поръ показали только, какимъ образомь изъ иищи 
выдфляютея эти нолезныя части. Поемотрите тенерь, какъ эти часФи 
входятъ въ общую экономно организма. 


Еели мы положимъ въ воду сухое органическое вещество, напр. 
кусокъ дерева, кожи, пузыря, то это вещество разбухнетъ, т. е. ири- 
метъ въ себя ифкоторое количество воды. На этой способности орга- 
ническихъ тканей, всасывать водяниетыя жидкости, осповапъ весь иро- 
цеессъ питашя и обновлешя нашего тфла. Сверхъ того, органичесыя 
ткани имЬютъ также способность служить проводниками между двумя 
жидкостями, прикасающимиея къ нимъ съ обфихъ еторопъ. Вели вы 
нальете виннаго спирта въ пузырь и, крЪико завязавши его, положи- 
те все это въ чашу, наполненную водою, то черезъ нЪъеколько часовъ 
окажется, что въ пузыр? -—разбавлеиный спиртъ, а въ чашЪ — вода 
съ слабою примфеью спирта. Водяпистыя жидкости такимъ образомъ 
нетолько всасываются въ оргапическія ткани, но и просачиваются 
насквозь. Органическая ткань даже притягиваеть къ себф жидкость; 
въ этомъ вы можете убфдитьея слфдующимъ опытомъ: возьмите длип- 
ную стеклянную трубку, палейте въ нее спирту, заважите ел конецъ 
пузыремъ и опуетите этотъ завязанный конецъ въ воду: вы увидите, 
что жидкость въ трубкф начнетъ подниматься и поднимется даже го- 
раздо выше общаго уровня воды. Послфдиее обстоятельство пе могао 
бы случиться, еслибы конецъ трубки пе былъ завязанъ пузыремъ. 
Ясно стало-быть, что притягиваетъ органическая ткань. — Еели мы 
посмотримъ вообще на устройство кишечнаго канала, то увидимъ, что 
его можно сравнить съ длинною трубкою, на внутренней поверхности 
которой находитея безчисленное мпожество чрезвычайно топкихъ, лим- 
Фатичеескихъ и кровеносныхь сосудовъ; соеуды закрыты со веЪхъ ето- 
ропъ, но стфнки сосудовь состоять изъ органическихъ тканей, кото- 
рыя нетолько пропуекаютъ, по даже притягиваю1ъ жидкости; очень 
естественно, что между содержашемь кишечнаго канала, т, е. пище- 
вою кашицею и жидкостями сосудовъ совершается постоянный обмЪиъ; 
чфмь жиже шица, тъмъ скорЪе она всасывается кровяными и аимфа- 
тическими сосудами, вносится въ общее кровообращеше, иснытываеть 
множество химическихъ измфиешй, и накомоцъ совершенно уподобляет- 
ея крови или лима, а потомъ идеть на обиовлеше твердыхъ органи- 
ческихъ тканей. дто очень неясно, я это знаю, но, чтобы предета- 
вить это яено, надо подождать дальшёйшихъ успвховъ Физіологін, и 
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притомъ паннеать статью во 100 разъ больше той, которую я те- 
перь шрелстазляю па благосклоцное внимаше читателя, 


А, 


Воть мы въ бЪгаомъ очеркъ ноемотрфли на три важийше про- 
цесеа растительной жизни человъка, Что же мы изъ этого выведемъ? 
Благоговъть ли намъ нередъ мудростью природы? Любоватьея ли слож- 
нымъ устройетвомъ нашего тфла? Или, папротивъ того, находить въ 
этой сложности существенный недостатокъ? Вфдь, извфстное дЪло, 
чмъ сложифе машина, тъмъ чаще она портитея, тъмъ чаще ее при- 
ходитея чинить, тъмъ береживе съ пею приходится обращатьея. Если 
принять въ соображеше ушогочисленпость пашихъ болфзией, несовер- 
шенство нашей медицины, необходимость множества предосторожностей 
и необходимость умероть, несмотря па вов предосторожности, то мо- 
жпо пожалуй подумать: Богъ съ пею, съ этою красивою сложностью; 
съ нею такъ много хлопотъ, непритностей и страданій! Но эти мы- 
сли будуть совершенно неосповательны, собственно потому, что онъ 
глубоко безилодны. Физическое зѓаѓи ио, то, что мы пазываемъ 
природою, то, чфмъ мы любуемся, то, къ чему поэты шишутъ, или, 
по крайней мъръ, писали воззванія и идиллии, безстрастно, безчуветвен- 
по, безсознательно, пеумолимо, глухо къ пашимь благодаретвензымъ 
возгласамъ л къ пашимъ безепльпымъ проклятіямъ. Къ-чему же ста- 
новитьеся намъ въ этой слћпой силъ въ какія бы то ии было прав- 
етвенныя отношенія? Опа ие посторопитея для пасъ ни вправо, нп 
влъво. Она сама по себЪ, мы сами по себ®, по мы отъ нея за- 
висимъ, и зависимъ тЕмъ сильнфе, чфмъ мельше зпаемъ ее, Вотъ 
что намъ пужно: узнавать ее, вгалдываться въ пее, и постепенно 
овладфвать ея тайнами, которыхъ опа вирочемъ и пе лумаетъ скры- 
вать, а которыл мы считаемъ за тайиы только потому, что оп до 
поры до времени пе попадались намъ на глаза. Старайтесь разъяенить 
себъ Факты и законы, а потомъ, какое впечатлъше произведутъ па 
васъ эти Факты и законы, какое міросозерцаше вы себЪ состряпае- 
те, н какимъ чуветвозиь вы его охраеите, — любовью, ненавистью, бла- 
гоговътемъ или ирезрътемъ, —это уже предоставлястея вашему лич- 
ному вкусу и до этого, кром васъ, никому и%тъ ни мат наго дъла. 

Д. ПИСАРЕВЪ 


СОВРЕЛЕШАЯ „РБТОНИСЬ. 


Закрытіе санктпетербургскаго университета. — О нпеставленіи военнымъ на- 
чальникамъ въ случаъ употребленія войскъ для усмирешя народныхъ 
волпеній и безпорядковъ. 


По распоряжешю высшаго начальства, велъдетвіе повторпвшихея 
безпорядковъ въ санктиетербургекомъ университет, лекціш ирекраще- 
ны, и входъ въ университетъ закрыть до дальнфишихь распоряжешй. 


Пмяшпымъ указомъ Его ИмпЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА пове- 
лЬно привести въ исполнеше изданное управляющимъ военныхь мини- 
стеретвомъ наставлеше воешымъ начальникамь при употреблеши 
войскъ для усмирешя пародиыхъ волнеши и безпорядковъ. Пастав- 
леше это заключается въ слъдующемъ: 1) Веф войска, по пиеь- 
мепнымъ требованјямъ губернаторовъ, иеправниковъ и городничихъ, 
должны содъйствовать къ уемирешию народныхъ волнешй и прекраще- 
шю безпорядковъ. Примљчаніе. За пеимиемъ другихъ войекъ коман- 
дируетея и артиллерія, безъ оруди, которыя берутея только въ-слу- 
чаяхъ особенной важпоети, по требовашямъ губернаторовъ. 2) Иа- 
чальники приеланныхъ, для означенной цфли, воинекихъ командъ ис- 
полняютъ требованя полицейекихъ чиновниковъ, къ обязанности кото- 
рыхъ относятся, или на коихъ возложены будутъ распоряжешя но 
усмирешю народныхь волнешй и прекращению безпорядковъ и, по ихъ 
же приказашямъ, употребляютъ силу оружия, когда упомлпутыми чи- 
новниками будетъ едБлано, по безуепъшно, устаповленное троекратное 
предвареше къ пеповипующимея пли возмутившимся, съ барабаинымъ 
боемъ пли сигналомь на труб® и гори. 3) Начальшики воипекихь 
командъ сами распоряжаются только въ томъ случаъ, когда иеправ- 
никъ, городничй, или распоряжаюцщиея па мЪстъ безпорядка чинов- 
никъ, будутъ захвачены возмутившимиея и лишены возможности дЪй- 
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ствовать. Кром® того, вопискимъ пачалыпњамъ предоставляетея упо- 
треблать силу оружія противъ возмутившихея, ие ожидая требовашя 
со стороны гражданекаго начальства, въ сльдующихъ двухъ случаяхъ: 
а) когда возмутившіеся сами пападутъ на войска и б) когда пред- 
ставител безотлагательная необходимость спасти жизнь лицъ, подвер- 
гающихея пасильствениымь дЪйствіймъ со стороны возмутившихся. 
4) Войскамъ, паходящимел въ караул, въ патруляхъ, въ обходахъ 
и проч., для сохранешя общеетвеннаго порядка, тишины и спокойствия, 
разръшаетел во велкос время и безъ велкаго требовашя употреблять 
оруяие: а) для отражения нападешя или для преодолъшя сопротивле- 
шя, когда ири исполиеши означениыхъ обязанностей, на нихъ нана- 
даютъ или имъ угрожаютъ нападешемъ, или когда они ветрЬчаютъ 
сопротивлеше въ вид пасимя или опасныхъ угрозъ. б) При понуж- 
дешиг къ должпому повинолению, когда, ири исполнении войсками ихъ 
облзапиостей, пе будетъ тотчасъ же исполнено требоваше ихъ объ 
отдач оруная или друғихъ орудій, употребляемыхъ при нападенш и 
дла защиты, или когда возмутившеея будуть покушатьсл захватить 
сложепиое оружле. в) Для защиты охраняемыхъ ими лицъ и предмотовъ, 
при пасильствециомъ покушени на ихъ цълоеть н безонаепость. г) Для 
воспрепятетвовашя покушеніямъ къ побъгу содержащихся подъ аре- 
стомъ. 5) Когда войска, въ случаяхъ вышеобъясненныхь, вынуждены 
будуть обратиться къ сил оружіа, то отъ самихъ начальниковъ 
войскъ завпентъ онредфанть, емотря по дъйетвительхой необходимости, 
какъ дійетвовать: холоднымъ оружіемъ, или огиелъ. 6) Посльдетвя 
отъ употреблешя оружіл, въ нпанесеніи раиъ или причинеши смерти, 
не палагаютъ никакой отвфтетвенноети па начальника воинекой коман- 
ды, дЪйствующей силою оружіа, въ елучанхъ, разрЪшаемыхъ пастол- 
щими правилами. 7) Кели лица невоениыя будутъ ранены при упот- 
реблеши оруяйя, то пачалыгикъ войеть, какъ только позволять 0б- 
столтельства, увтдомляетъ о томъ полшию, на которую тогда возла-— 
гастея поиечеше о рансныхъ. 8) Войска, запимающія караулы, какъ 
постоянные, такъ и временые, руководствуются правилами устава о 
гарнизонной елужбъ, а предназначаемыя для употреблешя, по обетоя- 
тельствамъ, въ видЪ резервовъ, дЬйствуютъ но правиламъ устава о 
половой служб въ восиное время. Меобходимыя, езерхъ-того, лонол- 
цительшыя, смотря по обстоятельствамь, наставлешя войекамъ должны 
быть даны ихъ ближайшимь пачальствомъ. 


ДНЕВНИЮКЪ ТЕМИАГО ЧЕЛОБЪКА. 


П что о гаавиомь обществ росайскихь жельзпыхь дорогь. — Открытія 
ревизіонной коммисш. — Маленымя петочиости, въ ифсколько десят- 
ковъ тысячъ. — Логика г. Герена и его благощиобубтешя. — Прида- 
ное г. Дюбронара. — Депеши къ д-цъ Кзарв и къ СоФьв Петровив. — 
Әлегія одного акціонера. — Еще открытіе коммисін. — Путешестве г. 
иг-жи Доманже. — Деготрь и 1 р. 20 к. сер. па водку. — Русскіе за 
границей и безграничио-щедрые иностранцы въ Росеш. — Дорожные 
стапсы Легетра, переводъ съ трапцузскаго. — Остроумный Фарсъ глав- 
наго общества. — Мнеь о карет г. Гелиига, потерянной въ Иско- 
въ. — Моя застольная ибсия по этому новоду. — Роскошь главнаго ди- 
ректора общества и доходы архитектора Бонштедта. — Что такое зиа- 
чить меблировать квартиру? — Можпо-ли въ Росаи добыть қанце- 
лярскіе матеріалы для общества? — Сов'Бть, думающий о благъ Росеш, 
и его предложеніл. — Перейра и Абаза. — Руссме Миресы и пеня, 
посвященная имъ. — Что поваго? — Видимое затишье въ Петербур- 
гБ. — Надь Л. Камбекомъ сбирастся туча. — Смирдииъ и эпиграмма 
Пушкина. — Современный нашъ педугъ и два типа редакторовъ. — 
Новый сатирикъ, и господинь, ищуний направлензя для своей газе- 
ты. — Петербургская начальница и ел аптнпавктія къ русскимъ жур- 
наламъ. — Мое обращеше къ пей. — Школьная дисциплина. — В. В. 
Ганка п его другъ, академикъ Дубровскій. — Гейне и его другъ г. А. 
Арсеньевъ. — Слухь о новомъ ромапъ г. Тургенева. — Шарлатанство 
А. Дюма и Французский прогрессъ.—Первый дебютъ г-жи Струйской въ 
двухъ комелілхъ г. Островскаго. — Новый видъ лихоимства. — Лже- 
генераль и лже-литераторъ. — Провинщальная хроника. — Пижего- 
родскій самозванець. — Въсти съ Чернаго озера и появлетше всадника 
въ публичномъ суду. — Курьезное объявлеше. — Педагогъ, берущій 
взятки цебтами. — Закуласпый театральный міръ въ провинціи. — За- 
кулисная элемя. — Предупредительность опеки. — Окольные пути. — 
Г. Солонина и его подвиги. 


Въ то время, когда о « Полемическихъ красотахъ» Современника 
иЪкоторые ядовитые журналисты толкуютъ па 60-ти печатныхъ стра- 
шщахъ и бровають жребій объ одеждахъ г. Чернышевекаго, въ то 
время, когда г. Старчевекій откровенно признается евоимъ читателямъ, 
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что его «Сынъ Отечества» въ новомъ своемъ видБ будеть преслљ- 
довать т высокія цъли, которыя имфють въ виду ве лучшія евро- 
пейскія газеты», въ то самое времл я оставляю литературную и жур- 
нальную арену и отправлюсь съ читателемъ на иную прогулку. Про- 
гулка будетъ очень интересная, несмотря на то, что передъ нами 
долженъ пройти цфлый рядъ бухгалтерекихь отчетовъ, циФръ и ито- 
говъ. Мы остановимся предъ акціопернымъ заведеніеме, предъ « Глав- 
нымъ Обществомъ россійскихъ желёзныхъ -дорогъ» н я начну свое 
эпическое сказане: 


Гнёвъ Коллиньона пою и открытья послёднихъ ревизій!.. 


О внутрениихъ распоряжешяхь и администращи « Главнаго Обще- 
ства» вер мы имфли до сихъ поръ одно смутное понятие, какъ о да- 
локихъ до—Петровекихь временахъ; мы довольетвовалиеь до сихъ поръ 
двумя-тремя анекдотами и любовались великолвииыми домами ивкото-— 
рыхъ акціоперовъ. Вдругъ теперь нпередъ нами раскрываются закулис- 
ныя тайны этого общества и отчетъ ревизіоишой коммиеш. Чего толь- 
ко не раскрыла памъ ревизіонная коммиеія, иредетавивъ свои изыска- 
шя на судъ еамихъ акціонеровъ! Что за смятеше поднялось на общемъ 
собраши общества, бывшемъ 2 августа! Тутъ-то узнали мы, что ком- 
мисія, лапримъръ, но варшавекой лиши не пашла документовъ па без- 
лБлщу—на 338 тыслчъ, что изъ расхода въ 435 т. по счету прі- 
обрфтешя земель, только 224,419 р. спабжепы падлежащими доку- 
ментауи... 

По поводу этихь маленькияь петочностен Общества, между его 
совътомъ и ревизюй возшикь замфчательшяй полемическй епоръ. 0, 
что лередъ нимъ Полемичеемя красоты Отечествеппыхъ Записокъ, 
Сына Отечества и т. д.!.. Воть этой-то курьезной полемикой я и 
хочу развлечь моего читателя. Приетуллю къ ней. 

Вее боле и болфе поражаяеь паивиымь составяешемъ отчета 
расходовъ Общества, коммиеія нашла между прочимъ, что при мо- 
сковеко-осодоейекой лшйи па канцелярекіе матеріалы было потраче- 
ло 10,290 |. ©. 

— то по штатному положелио, отвфчаетъ совътъ. 

— Какое же штатное ноложеше, помилуйте! Въ чиелБ канцелар- 
спихъ прицаеовъ заключаются стБдуюние;: перчатки кучеру пачаль- 
пика дистатии, кофейная пельница, дорожныл фляги, 64 по- 
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лотенца, 13 желъзныхь кроватей, ковры, обои, 7 тюфяковь 
и пр. 

Расходы дЪИствительно остроумные... Отвфтъ же на этотъ запросъ 
начальника дистанщи былъ не менфе остроуменъ. 

Г. Герепъ отвфчалъ: Расходъ на эти вещи оправдывается тъмъ, 
что онъ поставлень въ ечетъ; ечеты приняты и записаны безъ вея- 
кихъ замфчашй. 

О, да здравстуеть смблая логика г. Герена! По емыслу его словъ, 
каждая произвольная трата законна, если она записана въ счетъ и 
стоить подъ числомь и нумеромъ. Что же можетъ говорить противъ 
этого коммисія? [то можетъ ие согласиться съ повымъ положешемъ 
г. Герена?.. 


Кто винить васъ будетъ, Геренъ, 
За расходы тв и эти? 
Чистоту ихъ, я увзренъ, 
Понимаютъ даже дфти. 
Вызываютъ на обиды 
Беззаконныя дБянья, 
Васъ же мечъ самой Өемиды 
Не коснется за стяжанья. 


Потерали разв умъ мы, 
Признавая тё наладки, 

Что изъ ввЪренной вамъ суммы 
Покупали вы перчатки, 


Фляги, мельницы, тарелки, 
ТюФяки, ковры, кастрюльки, 
Для друзей своихъ— бездёлки, 
Для дбтей своихъ—бирюльки? 


Н$тъ, вы правы, правы дважды, 
Если счетъ всему ведете, 

И буквально вещи каждой 
Опись сдфлали въ отчетв!.. 


д. РУССКОЕ СЛОВО. 


Вотъ агентъ Дюбропаръ такъ еще дальше пошелъ, и не увлекся 
покупкой какихъ нибудь кучерекихъ порчатокъ и кофейныхъ мельшицъ. 
Опъ лріюбрълъ на деньги акціоперовъ цфлое приданое — 5 экипажей, 
3 лошадей, 5 столярпыхъ етанковъ, кузницу съ принадлежностями, 
старое желъзо и другихъ вещей па 2463 р. 


Онъ пріобрлъ коляску, дрожки, 
Грехъ лошадей, два хомута, 
Станки и женскія сережки, 
Нодтяжки, галстуки и брошки, 
Короче— все, все до-чиста 


все, что пужно для ломашняго обзаведеніл. Г. Геренъ, съ свой- 
ственною ему находчивоестью и эти расходы еифшитъ оправдать тъмъ 
(слушайте! ), что опв приняты въ счетъ наддежащимь порядкогмь (?!} 
для уменьшешя, поередетвомъ этого прицяйя — долга г. Дюброна- 
ра. Г. Герень въ отвфтахъ своихъ ничбмъ ие стфеняетея: 


Вфрьте-не вЪрьтс, ему все равно — 
Лишь бы доказано было умно. 


А что опъ доказываетъ умно, мы сейчасъ имфли доказательство. 
Путаяеь и теряясь въ огромномь числ молобныхь диковинъ, мы 
пройдемъ теперь съ краснорфчивымъ молчашемь мпоме ветръчающіес; 
Факты; пусть г. Шегетрь запимаеть для общества 5 т. р. въ то 
время, когда въ рукахъ другихъ агентовъ было до 800 т. р. запас- 
пыхъ денегъ; пусть г. Фишеру отисаено 6 р. с. на бъдиыхь, 
пусть г. Флавіеиу выдано па похороны сьша 63 р. с. а г. Труше 
0 р. е. на лимонадъ и лекаретво. Такихъ домашнихъ расходовъ, запи- 
сашыхъ па счет» общества, тасъ много, что ихъ вефхъ не перечтешь. 
„Побопытнфе веего—разсылка телегравическихь депешъ. На ихъ 
разсылку не скупилиев и нетратили 1647 р. Въ этомъ чиел» значат- 
ея: 1) двљ депеши отъ Милова— Софьъ Петровить — на 9 р.; 
2) депеши отъ главнаго ниженера М-Пе С1аёте въ Ліонь на 10 р. 
54 к.; 3) отъ Франциска Фанни Шаперонь 22 р. 32 к. е. п шр. 
Какое еоотношеше имфаи эти депеши къ елужбв общеетва — понять 
невозможно. Недавно, одинъ изъ озлобленныхь акцюнеровъ, на деньги 
которыхъ зелись ве эти расходы, вмфето велкаго отвЪта на мои во- 
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просы о похожденілхъ различныхъ агентовъ, проговорилъ инф слБдую- 
щее стихотворение: 


О, когда-бъ мн боги 
Дали для прим%ра 
Въ «обществ дороги» 
Званье инженера, 


Былъ бы я умбренъ, 
Въ оправданьяхъ гибокъ, 
И, клянусь, что Геренъ 
Не знавазъ ошибокъ! 


Я, въ отчетахъ кратокъ, 
Всмъ наставя носъ-бы, 
Кучерскихъ перчатокъ 

Въ описи не внесъ бы. 


Я завелъ бы точно 
Лишь одну карету, 
Да и ту-бъ нарочно 
Не поставилъ въ суфту. 


Не ходилъ бы пфиий, 
Фздилъ—хоть на парь, 

И въ Лонъ делеши 
Отправлялъ бы къ Клар%. 


Съ ней (въ душЊ-Маниловъ) 
Въ переписк$ скромной, 
Былъ бы я, какъ Миловъ 
Съ Софьею Петровной. 


Въ служб Коллиньона 
Наслажденье тЪша, 
Прямо до Ліона 
Шла-бъ моя депеша. 
Хвостъ имфя лисій, 

И сведя итоги, 

Отъ- суда коммисій 
Я-бъ не зналъ тревоги. 
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Но продолжаю свою акцюнерную повфеть. Г. Геренъ, защищая 
эти траты, отвЪчалъ, что счеты будутъ исправлены и что главный ин- 
женеръ г. Легетръ «готовъ взять на себя депешу къ М-Пе Сане ›. 
Вотъ-такъ благодътель! По странно говорить объ одной только депеш?ђ 
къ дви Клар®, когда веъ другіе расходы также беззакониы. 

Но пеумолимая коммпеія пе остановилаеь на этомъ, и вотъ еще 
повыя замфчательныя ея открытія. Она узнала, что расходы на пе- 
ресылку елужащихъ доходили: 


1) Па про®здъ 770 служащихъ . . . 58,520 р. е. 
2} г, ити Доматот о 4 ео, ЗО М 
3) г. Легетра и его имущества. .. 2631 » » 
д) Имущество г. Рафина...... 2$ >” 


63,274 р. е. 


А вотъ нђкоторыя подробноети о путешеетми г. Легетра по Росеш. 

«Г. Легетръ давалъ па 571 стаищять по 1 р. 20 к. с. на 
водку, веего 64 р. 80 к., да за перевозку имущества далъ 20 р. е. 
на водку. Г. Легетръ катить изъ Өеодосіп въ Курекъ въ 3 экипа- 
жахъ, на 12-ти лошадяхъ, а потомъ оказалось, что ему доставили 
еще 5 экипажей за 331 р. е., что для его имущества ед®лапо 68 
ящиковъ на 108 р. и пр.» 

Вотъ какъ путешествуютъ иностранцы по Россш! У насъ соста- 
вилось мифніе, что од только Руссе, являясь за границей, сорятъ 
деньгами и поражаютъ вевхъ барекой расточительностью, а иностранцы 
прзжаютъ къ намъ и вездь при расчет считаютъ каждую копъйку. 
Г. Легстрь опровергаетъ еъ достоннетвомъ такое мифше и па каждой 
станции броеаеть по 1 р. 20 к. е. на водку. Кто можетъ упрекнуть 
г. Легетра за такую щедрость? Я, папротивъ, нахожу его расточитель- 
поеть чрезвычайно гуманной. Судьбы были къ нему милоетивы и на- 
били его карманы русскими кредитными билетами, а онъ въ порывЪ 
благодарноети пачалъ бросать деньги паправо и цалфво, зная, что 
воотечествениики ямщиковъ возвратять ему все это сторицей и бу- 
мажникъ его снова потолетъетъ. Вдохиовенный великолвинымь путе- 
шествіемъ щедраго Француза, я уже думалъ ниписать романеъ, на голосъ: 
« Мальбругъ въ походъ повхалъ» какъ вдругъ, нечаянно раскрывъ одинъ 
Фрапцузекій журналь, я нашелъ тамъ стихотвореше, писанное вфроятно 
самимъ г. Легетромъ или кЪмъ нибудь изъ его друзей. Я хотълъ-бы- 
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ло привести стихотворение въ подлинник, но пе удержалея и самъ 
перевелъ его. За буквальную точпоеть перевода ручаюсь. 


ОТЪ ӨЕОДОСШ ДО КУРСКА. 
(ДОРОЖНЫЕ СТАНСЫ). 


(Перевод вв французскало). 


Пускай, не зная сладкой ночи, 
На солнцЪ жаряся, какъ ракъ, 
Въ Россш скачетъ на тельгћ 
Нуждою загнанный бЪднякъ, 
Я-жъ по Руси быстр%е вфтра 
Летфлъ, торжественный, какъ громъ, 
И получаль изъ рукъ Легетра 
Ямщикъ рубль двадцать серебромъ. 
ж 

Р. ИЕ 
Для чемодановъ и поклажи, 
Для перефзда восемь дней 
Мн запрягали въ экипажи 
Вездф двфнадцать лошадей. 
Изъ Өеодосін старинной 
Я мчался въ Курскъ съ своимъ добромъ, 
И всёмъ на водку съ позой чинной 


Бросалъ рубль двадцать серебромъ. 


ж ж 
% 


При мнф смотритель станціонный 
Въ дугу сгибался, точно котъ, 
И п%лъ миф пбени полусонный 
Ямщикъ всф ночи напролетъ. 
На каждой станцій въ прихожей 
Я подносилъ прислуг? ромъ, 
Меня возничій звалъ вельможей 
За т рубль двадцать серебромъ. 
ж 

ж ж 
Лишь заиграло счастья солнце, 
Кругомъ я золото бросал»; 
Какой расчетъ—два, три червонца, 
Когда въ грядущемъ капиталъ! 
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Предвидя блескъ иной карьеры, 
Послёдшй грошъ мой щель ребромъ: 
Отвђтятъ миф акшонеры 


За ть рубль двадцать серебромъ. 


ж 
* ж 


Въ свою карьеру в%ря много, 

Я зналъ, живя, какъ сибаритъ: 
Өеодосійская дорога 

Мн все съ лихвою возвратитъ. 

Мой кошелекъ забылъ чахотку, 

Я гнать велфлъ по всЬмъ—по тремъ, 
И ямщикамъ бросалъ на водку 
Вездь рубль двадцать серебромъ. 


Па вс замъчашя коммийи совфтъ отвфчаль большею частію глу- 
бокимъ молчашемъ. 

По молчать постоянно пе ловко, и онъ выкинуль слъдующій милый 
Фареъ. Когда ревизоры въ своей вЪдомости привели въ особой граф 
объяснешя г. Герена, то совътъ отвфчалъ: 

«Объяснемя эти сообщены коммпеіи па Фрэашцузекомъ языкъ и 
за вЪфриость перевода совфтъ пе отвфчаетъ ». 

Въдь такой отвтъ очень остроуменъ. Совъту дфлаютъ вопросы, 
имфлъ ли онъ право принимать вев счеты и утверждать тариФы, а 


онъ говорить о томъ, что «за точность перевода онь не отвњ- 
чает ». Переводъ, дъйетвительно, не вЪрный, по переводе денегъ и 


чужихъ суммъ, господа, вотъ въ чемъ воиросъ!.. 

По пойдемте далЪе: пасъ ждутъ еще и не такіе сюрпризы. Впе- 
редъ прошу васъ не смфяться, когда будете читать такое мЪето: въ 
«ечетъ общихъ расходовъ, по управлешю сооруженія линій »›: выдано 
г. Гелиигу 200 р. «за карету, потерлииую въ Псков». П 
увърепъ, что вы вее-таки сметесь, — н напрасно... Что жъ тутъ 
удивительнаго? Вфдь былъ же случай, какъ я уже упоминаль однаж- 
ды, что въ одпомъ присутственпомъ мфетв находились такія дла: 

« Дъло о пропажф пятпадцати верстъ земли ». 

« Дбло о потер неизвЪфетно куда дома волостнаго правленя ио 
пзгрызеши плана онаго мышами ». Отчего же послъ: этого не могло 
появиться въ « Главномъ Обществ» » «дфло о пропажф кареты г. Ге- 
линга »? Притомъ же это случилось въ Псков, а Пековъ уже из- 
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въетпо какой городъ: тамъ самъ Павелъ Якушкинъ едва ие пропало, 
а карета и подавно могла пропасть... Малоли какихъ чудесъ н®ТЪ 
па сввтъ!.. Вотъ « Совътъ» Главиаго Общества взглянулъ на этотъ 
случай практическими глазами и выдалъ г. Гелингу за потерю кареты 
200 р. с. Удивительное безкорысгіе! Напрасно г. Воскобойниковъ 
трунитъ надъ этимъ пропешествівмъь и разрнеовываетъь его черными 
красками. Въ небольшомъ кружкъ своихь друзей, въ тихой застоль- 
ной бесфдь я сложиль пъеню въ честь этого случая. Вотъ эта 


ПЪСНЯ, 
Неге’з а һеаіћ {0 ее Магу. 


Пью за искренность «смты» 
И за русскій кредитъ, 
Пью, слагая куллеты, 

Что пропажа кареты 
Никого не дивитъ. 

Пусть вс члены совђта, 
Утвердивши тариФъ, 

За него ждутъ отвђта... 
Но судить ли за это: 
Чтожъ? — пропала карета 
Это вовсе не миеъ. 

Подъ пучинами Леты 
Схоропенъ рядъ костей; 
Гибли страны, поэты, 
Такъ пропажа кареты 

Въ путешестви гдф-то, 
Удивитъ лишь дфтей. 
Пью-жъ за здравьс «совћта» 
И его самосулъ... 

За бутылкой моэта 

Я пою до разсрђта: 
Чтожъ? пропала карета — 
Такъ другую дадутъ. 
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Но вотъ что меня особенно тронуло: г. Чвекобоћтковь сь ка- 
кимъ-то злорадетвомъ разеказываетъ о расходахъ, произведенныхь са- 
мимъ г. Коллиньономъ, пе желая понятъ, что они могли быть еще круп- 
нъе, еслибъ того захотьль самъ г. Колалиньонъ. Но главный дирек- 
торъ, полный великодушія, ие сдфлаль этого, а г. Воскобойниковъ не 
оцриллъ такого поступка. 

Приведу въ доказательство слбдующи показанія: 

«По счету дома главпаго общества, что близь пассажа, оказа 
лось, что совБтъ, кушвъ его за 230 т. р. е., въ одшъ 1859 г. 
успълъ потратить на него 149 т. р. Одио проведеше воды стоило 
14,500 р. е. За перестройку дома уплачено архитектору Бонштелту 
10,066 р. с. 

«По счету движкимости дома оказалось, что на омеблироваше квар- 
тиры главнаго директора было печиелено совътомъ 15,124 р., а на 
мебель совфта 7,603 р. с., что п утверждено совЪтомъ. 

«Па самомъ дЪлф, по обфимъ этимъ статьямь, вышли далеко за 
предълы утверядешя совфта. Г. главный директоръ, Поллиньонъ, 
подпиеалъ выдачу: 

Па омеблированіе совфта 6,146 р. (мепве ситы) 
Для собствениой квартиры 36,554 р. (почти болфе вдвое), 

«Иромв того, въ ирежне годы было шруобретБио движимости на 
32 т. р., всего до 1 япваря 1860 г. на 93 т. р. е. 

«Цо коитракту съ Коллиньономъ, ему слфдовало дать квартиру съ 
мебелью, а между тъмъ куилены, кромВ мебели, ковры, бронзы, по- 
стели, кухонная и столовая посуда. Мебель была кажется очень хоро- 
шая, ибо за установку ея уплачено г. Ботитедту 2,ТАО р. с.; 
одинъ рояль Эрара стоить 1200 р. е. За меблировку другихъ пом\- 
щен во веемъ дом г. Бопштелту заплати еще 000 р. е., такъ 
что всего олъ получилъ за одигь годъ 13,406 р. е. Вообще на по- 
правки и перемфны въ дом было ассигиовано 80 т. р., а по назна- 
ченіямъ главпаго директора вышло 158,594 р. 

— «Неужели акціоперы утвердатъ подобный отчетъ? злобно вос- 
клицаетъ рецеизенть. Олчего же пе утвердить! Па то Кодлаиньонъ и 
главный деректоръ. Опъ могъ вмвето 158,000 р. петратить па домъ 
300,000 р. и то бы ему съ рукъ сошло. Вотъ, жалованье, которое 
получиль архигекторъ Бонштедть (13,000 р. въ одинь годъ) меня 
больше занимаетъ. Цеужели за установку мебели можно отечитывать 
такія деньги? Не мудрено, посл этого, что главный директор 
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такія суммы 
Спустилъ, что Боже упаси! 


Случилось мив послВ прочтешя этого отчета ветрътить одного 
обойщика, который работалъ въ домф Коллиньона. 

— Чімъ же ты тамъ занималея? спрашиваль я. 

— Какъ чфмъ-еЪ? мало разв дфла: мебель разставляль, гарди- 
пы, ковры развъшиваль, какъ есть значить меблироваль домъ... Такъ 
съ архитекторомъ порядилея. 

— Съ архитекторомъ Бопштедтомъ? о 

— Съ нимь именно. 

— Что же архитекторъ-то тамъ дћлалъ? 

— Да особыхъ дълъ никакихь не имфль. Нридеть, значить, по- 
смотритъ, увидитъ что лее въ порядкъ и уйдетъ. 

П воть, за таме-го визиты г. Боиштедть взяль боле 43,000 р. с!! 
Мояно-ли послв этого вфрить словамъ почтениаго ученаго М. П. По- 
година, толковавшаго о нашей общей бЪдиости? Совътуемь ему за- 
глянуть въ отчеть ревизонной коммиеш и въ ея открытія: навфр- 
ное, можно душу отвести. 

Остановимся еще на одиомь пункт статьи и тёмь закоичимь на- 
шу характеристику, потому что и у меня самого пачинаеть рябить въ 
глазахъ отъ разныхъ циеръ и итоговъ. По еще одно послёдиее сказапье: 

«По счету магазиновь коммиая открыла въ магазийв сооруже- 
пя линій удивительныя стать, напр. пистолегы-револьверы на 576 р., 
булавокь и мголокъ па ЗТЛ р.; заготовка бланковв 23,531 р.; 
костлные пожи 259 р., ручки длл перьевъ 368 р., перьл 
стальныя и зусиныл 2,463 р.; форменный шелке 528 р., д0ро– 
жный экшажъ пяеперу 475 р., дорожные чемоданы 385 р., грахины, 
стакапы, нодевъчиики, щетки п пр. на 796; разной бухагт на 
40,776 р., и вообще, кром 35 т. на пиетрументы п 9 т. на 
движимоеть, большею част канцелярских припасов на 161,674 
р. Вромв того въ магазин эксилоатащи значится расходъ па каице- 
ларекія принадлежности до 35 т. Въ сумм обоихъ магазиновь одни 
бланки составляють до 31 т., т. е. почти столько же употреблено на 
инструменты (35 т.). 

«Мало того, коммпеія оетаповилась въ особешшоети на значи- 
тельности суммы, употреблешой во Франци па пріобрътеше разпаго 
рода бумаги и другихъ канцелярекихь принадлежностей на 27 т. р. 
с., па которыя употреблено таможенныхь расходовъ 10 т. р.» 
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Капелярскіе матеріалы, выпиеанные изъ Франц! Что за чуде- 
са! Главное Общество вфроятно предполагало, что въ Госеш пром 
льду, да руеекихъ денегъ, пичего не пайдешь. О ипрошя, Фрапцузекая 
пронія!. Сколько хлопоть, суеты, а главное раеходовъ для блага 
Росеш!.. 

Главное Общество для блага Росии еще и пе то предлагало. 

Г. Перейра говорилъ, папримёръ, что для блага Росеш слбдуетъ 
наложить на нашъ бъдный пародъ ташя-то и такя-то тяжести (бла- 
городный инострапецъ!) въ пользу Главнаго Общества и дать поелъ- 
днему и субеили и гарантіш, и отдать ему почти даромъ Николаев- 
скую дорогу. 

Зпамепитый Абаза, біографія котораго напечатана даже въ 1 т. 
Әнциклопедическаго Словаря, изданиаго подъ редакщею А. А. Краев- 
скаго, громогласно, отъ лица всего совфта подтвердиль такое предло- 
жене: 

— Это рёшительно необходимо для блага Русекаго государства! 


По пи г. Перейру, ни Абазу почему-то не послушали, ну, глав- 
пое общество веф свои промахи и неудачи и сваливаетъ теперь на 
другихъ. 

Иъть, г. Старчевеюй ръшительпо правъ, укорля насъ въ томъ, 
что мы елишкомъ внимательно слдимъ за европейской жизнью и ин- 
тересуемея окончашемъ процесса какого нибудь Миреса. У наеъ есть 
свои Миресы, да еще и каке!.. Петолько мы, по и наши впуки бу- 
дутъ дивиться, читая отчетъ ревизюнной коммиеи о дфлахъ главнаго 
общеетва росеійекихъ дорогъ; нридеть иной въкъ и... но лучше за- 
ключу стихами; 


Пройдутъ года, и вфкъ настанетъ... 
ВЬкъ новый, будущій для насъ, 
Иная жизнь въ глаза заглянетъ, 
Тогда волшебной сказкой станетъ 
Акшонерный нашъ разсказъ. 


ДЪфянья «общества дороги», 

И похожденья «длинныхъ рукъ», 

И колоссальные итоги 

Прочтетъ въ волненьи и тревог®, 
Теряясь въ цифрахъ, нашъ же внукъ. 
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И, можетъ быть, на новой лирЪ 
Разскажетъ новый Беранже 

О служб въ сверной Пальмир%, 
О коллиньоновскомъ кассир, 

О перефздахъ Доманже. 


Рагскажетъ, какъ во время оно 
Легетръ явился въ русскій свЪтъ, 
Какъ шли депеши до Мона, 
Какъ дивный замокъ Коллиньона 
Меблировалъ М-г Бонштедтъ. 


Онъ воспоетъ на многи лёта 
«Рубль-двадцать» на ямщицкій чай, 
И, по свидЪтельству «совфта, > 
Какъ въ. Пековћъ Гелинга карета 
Куда-то скрылась невзначай. 


Что новаго въ Петербург и въ его общественной жизни? Не знаю, 
очень-ли интересуются знать объ этомъ въ провинціяхъ, но думаю, 
что любопытнаго тутъ очень мало. Толковать объ ужинахъ у Дюссо, у 
Донона, говорить объ его истасканныхь львахъ п львицахъ и ир. екуч- 
но, а главное совфстно. Для такихь бесфдъ у насъ есть особая поро- 
да Надрыгасовыхь— пусть они этимъ и забавляютен. А въ Петербург 
теперь, господа, ей-богу, птъ шикакихъ новостей, стоющихъ вашего 
внимашя; даже скверно теперь въ Петербург... Осепь, со всфми ея 
сентябрекими прелестями совершенно вошла въ свои законныя права п 
свипцовое, угрюмое небо неуставая кропить тумашыіі городъ мелкимъ 
п частымъ дождикомъ. Загородныя развлечешя замерли и только въ 
Петровекомъ паркъ руеское юношество обоихъ ноловъ, нодъ покрови- 
тельствомъ г. Тайвани, учитея канканировать на русекій ладъ... Вет 
ждуть открытія итальянекой оперы и балета... Затишье страшное!.. 
Хоть бы г.г. Куековъ и Заринъ затянули свои ифеенки— все бы было 
веселЪе!.. да и т, какъ па зло, молчатъ.. Скучно, господа! Даже 
самъ неутомимый Левь Камбекъ замолкъ и что-то перееталъ писать 
свои протесты... 

— А змаете-ли, отчего замолчаль г. Камбекъ? спросить меня 
только вчера одииъ гоеподинъ, который знаетъ вее, что кругомъ лЪ- 
лаетея, господниъ, которому елвдовало-бы иепремфишо пиеать Фельс- 
тонъ О. Петербургекихь Вфдомостей. 
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— П%гъ, разумъетея, пе знаю... 

— Вы также пе знаете, что онъ редакторъ газеты? 

Я отрицательно покачалъ головой. 

— Вы меня удивляете: издается цфлый годъ журналъ, а вы даже 
не имфете о немъ никакого понятия. 

— Какой же это журпалъ? 

— Петербургекій Въетникъ. 

Созпавая свое полное невфдьше, я только тоскливо посмотрвлъ въ 
глаза говорившаго. 

— Но дфло видите-ли въ чемъ, продолжаль мой собесфдиикъ: 
сдфлавшись съ 1 января редакторомъ Петербургекаго Въстника, г. 
Камбекъ сначала выдавалъ его исправно въ продолжени трехъ мъея- 
цевъ, а потомъ, занимаясь протестами, позабылъ о своей газет%. Воть 
уже съ марта месяца о ней пи слуху-ни духу. 

— А что же подииечики? 

— Подииечики шинутъ письма редактору, бранятся, а газета вее 
таки не выходить. По веему видно, что Петербургекій Въетпикъ екон- 
чалея, а «мертвіи сраму пе имутъ». 

— Знаете, замфтиль я, улыбаясь, вы острите чужими остротами. 

— Какъ чужими? 

— Да помилуйте, вы вЪдь вес читаете, такъ должны знать, что 
такъ Отечественныя Записки острилиеь падъ авторомъ « полемичес- 
кихъ красотъ ». Кто-то изъ почтенной редакціи, прочтя слова г. 
Чернышевекаго, что « онъ мертвъ къ похвал и къ порицанио, и 
съострилъ надъ нимъ, а сотрудники такъ обрадовались этой острот?, 
что каждый изъ пихъ въ августовской книжкЪ Отечественныхь Запи- 
сокъ, къ случаю и не къ случаю и-давай повторять: мертвіш, де- 
екать, сраму не имутъ. А вотъ теперь и вы повторяете это изрече- 
ше... Гръхь жить на чужой счетъ! 

Гость раземЪялея. 

— Вотъ, еслибы я быль на мств г. Камбека, продолжалъ 
опъ, то первымъ бы моимь долгомъ было протестовать протизъ книго- 
продавца Смирдина. 

— Чамъ же онъ такъ васъ гръвитъ? 

— Пе меня, а веъхъ кто съ нимь имфетъь дБло. Цоммиеш и 
поручешя пе исполияетъ, не илатить никому денег... Паприм%ръ, 
редакція одного журнала не можеть получить съ пего евои деньги за 
подпиеку, около года. Пришаютъ къ иему требоваше, говорить. « рас- 
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четь будетъ едфланъ завтра»; на другой дель опять то же самое, п 
такимъ образомъ проходатъ педъли и мвелцы. Посл этого не слъ- 
дуетъ-ли дфяшя такихъ господъ публиковать для общаго евъдъня? 

— Къ-чему туть протесты, замЪтилъ я, развертывая одинъ изъ 
пумеровъ библюграхическихь замътокъ (№ 10)? Лучше всего припом- 
нить вотъ эту до-сихъ-поръ неизвфетную эниграмму Пушкина, только 
недавно папечаташую: 


Смирдинъ меня въ бћду повергъ. 

У торгаша сего семь пятницъ на нед%лђ: 
Его четвергъ на самомъ ділћ 
Есть посл дождичка четвергъ. 


Съ ифкоторыхъ поръ у насъ явилась повая болъзиь—журналома- 
шя. Пе говоря уже о литераторахъ, которые, кажется, скоро всЪ 
сдЪлаются редакторами, теперь каждый умфющ читать и писать и 
учивиий когда-то грамматику Востокова, мечтаетъ о собетвешомъ жур- 
налф. Успъхъ извфетныхь издаши родилъ ужаспый задоръ въ ифкото- 
рыхъ господахъ, которые, безъ любви къ дЪлу, безъ знаши, безъ та- 
лапта, думаютъ пажить себ золотыя горы журнальпымъ предпріятіемъ. 
И зато какихъ у насъ редакторовъ пе перебывало!—и ЕКореневъ съ 
Совремепностью, и Петровекій съ Дамекимь Въетникомь, и алейдо- 
скопы, и Арлекины... Вотъ и евъ Камбекъ теперь редакторъ, и 
Илья Арсепьевъ будетъ тоже, пожалуй, ходить въ редакторской хла- 
мидв, а потомъ вевхъ пхъ поглотить пучина Стикса и будутъ про- 
кишать довърчивые подписчики. Шо, несмотря па горькую участь мпо- 
гихъ безелавпо погибшихъ издан, вее еще являются охотники до жур- 
пальнаго поприща, да еще како охотиики!.. 


Знаю я, напримъръ, одного господина, почтенныхъ льтъ, ничего 
печитающаго и иисколько пезнакомаго съ литературой. Яленившиеь 
по любви, что не мъшало сму взять за женой около ста тысячъ, онъ 
волн наслаждался жизиио, т. е. жирио кушалъ, спаяъ поелв обфда 
и Фздилъ съ жешиными деньгами въ клубъ, гдъ велъ довольно боль- 
шую игру. Базалось-бы, чего еще человЪку надо!.. Но вотъ что съ 
пимь случилось. Увидалъ онъ какъ-то въ клубв « Искру» и тутъ же 
узнавъ, что эта газета очень раепространена и имфетъ много подпиечи- 
ковъ, — господинъ этотъ, какъ быстро еоображаюний, тотчасъ разеудилъ, 


16 РУССКОЕ СЛОВО. 


что издавать такой журпалъ очень выгодно—и запала дума кръпкал въ 
его кръпкую голову. 

Пріъзжаестъ онъ однажды ко миф. Вижу, лице его ужасно озабо- 
чено и безпокойно, что къ нему ужасно какъ пе шло... ду я, что 
будеть. Малея мой посътитель, мялея, инаконець сказальмиЪ не сов- 
съмъ твердымъ голосомъ: 

— Дайте, батюшка, сов®тъ: хочу я журналь издавать... 

И чуть не расхохоталея. 

— Что же это вамъ за идея пришла въ голову? 

— Выгодно! говорятъ, замфтиль опъ откровенно; а я теперь со- 
вершенно безь дфла, такъ и хотфль бы заняться чфмъ нибудь... Вотъ 
только не знаю, какъ приступить къ этому теперь? 

— Какой же вы хотите журналь издавать? 

— Сатиричесай. 

Я ръшительпо пришель въ ужаеъ, и, посматривая въ тусклые 
глаза и на длинные усы евосго гостя, невольно подумалъ: настоящий 
сатирикъ!.. 

— Я, продолжалъ гость емфлбе, пять тыелчъ асеигную па жур- 
палъ, а если этого мало, еще прибаваю... Ищу теперь сотрудииковъ. 

— А сами вы что будете дЪлать? епроеллъ я, ие скрывая улыбки. 

— Статейки три-четыре въ годъ, пожалуй, и я тиену, а-то 
больше буду запиматься хозайетвениой частью журнала. 

Долго поел этого усовъщеваль я почтешаго отца семейства и 
доказываль ему, съ тершыинемъ, котораго даже пе ожидалъ отъ себя, 
что издаше журиала вовсе не его ДФло, что онъ потеряеть только 
своп деньги, да еще попадетъ па смфхъ какому нибудь лютому зубо- 
скалу. Гость елушаль меня педовфрчиво, и уфхаль кажется совершен- 
но увфрениый, что я говорю одинъ вздоръ. (Съ тбхъ поръ я и не 
ветрчалъ моего сатирика. 

А воть другой субъекть въ томъ же род. Издатель одной по- 
гибшей газеты, приступая къ своему предилятио, явилея къ знакомо- 
му журналиету и просиль его еодъйстрія. 

— Чёмь же я вамъ могу быть полезень? епрашиваетъ журна- 
лиетъ. 

— Да вотъ чамъ: нужно миф теперь нисать объявлеше © своей 
газет, а это трулъ ие малый. Отъ журналовъ и газетъ нынче непре- 
мБшо требуютъ направленіл, я вотъ и ие знаю... скажите на-ми- 
лоеть, какое же лать направзеше своему издано? 
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0, чистое, наивное сердце!... Да къ чему вамъ объ этомъ хл0- 
потать? зам®тилъ журналисть улыбаясь, —вс% журналы теперь говоратъ 
0 паправлеши, это уже стаповитея скучнымЪъ. Вы тучше объявите, 
что ваша газета будетъ безъ веякаго направлешя. Это будетъ ново 
и веъхъ заиитересуеть. 

— Вы вотъ все смфетесь, замфтилъ гость, чуть пе плача, а 
миъ, ей-Богу, не д0—шутокъ: это проклятое объявлеше пужно повы- 
лать въ тшограрію, а оно еще не пашсано. 


Черезъ ифеколько дней объявлеше вес-таки вышло, и направае- 
11е пашалось: газета чрезъ два мЪфелна направила пүть—въ Лету. 

По, несмотря па то, что столько издашй почило пепробудпымъ 
спомъ, вес-сще существующихь журваловъ такъ много, что для од- 
пого перечиелешя ихъ оФкрылел новый оргаиъ—«‹ Книжный В%етшкъ », 
котораго епешальноеть извфщать © содержаши вефхъ русекихъ изда“ 
ий. Ифтъ человфчеекой возможности перечитать веъ тъ печатпые ли- 
сты и книги, которые выходятъ въ течеше каждаго мЪеяца. Началь- 
шща одного чаетнаго жепскаго учебнаго заведешя (о которой мы уже 
говорили именно та, что смфшиваетъ слова: орфографія и геогратія) 
такъ возмұтилась огромнымъ количествомъ русскихъ журиаловъ, что 
своимъ взрослымъ восштаншщцамъ пе даеть пи одного изъ нихъ въ 
руки. Панрасно воспитанщщы просили свою татап, дать имъ какой 
нибудь журналъ, начальница была пеумолима. 


— ЦПельзя, дљти, нельзя, говорила она строго: изъ этихь киигь 
вы добру не научитесь... Тамъ одиз завиральныя идеи и дурные ©о- 
въты... я сама ихъ боюсь читать и никогда въ руки пе беру... 

— Дайте же намъ какихъ иибудь кишъ, чуть ие со елезами 
шбеили 17-ти и 18—ти-лЪмия дфти. 

Матат сжалилаеь надъ ними и приелала пуъ иЪеколько пуме- 
ровъ Странника и « Журнале для воспиташя».... 

Полный еочуветвія къ бЪднымъ воспитаниицамь, я отъ лица ихъ 
обращаюсь теперь къ строгой пачальшц съ слфдующимь жалобпымъ 
воззвашемъ: 


Просьба. 


Ахъ, вы напрасно, татан, не читаете 
Русскихъ журналовъ, газетъ, 


Отд. П. р 
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Даже и намъ ихъ читать запрещаете... 
Жалости къ дфтямъ въ васъ нётЪ|.. 

Всей вашей строгости, право, не стало-бы, 
Видъ вашъ суровый пропалъ, 

Еслибъ взглянули, почтивъ наши жалобы, 
Вы хоть въ единый журналъ. 

Вы-же намъ книги даете старинныя, 
«Странникъ» велите читать... 

НЁтъ, памъ наскучили сказки противныя — 
Нужно-же правду сказать!.. 

Ахъ, ходятъ слухи, въ запретныхъ „изданіяхъ 
Много чудесныхъ стиховъ, 

Пишетъ, татап, тамъ о милыхъ созданіяхъ 
Нжно такъ душка-Кусковъ. 

Есть тамъ, мы слышали, проза Арсеньева, 
(Пищетъ умно, говорятъ), 

Повъсти Нарской, разсказы Весеньева... 
Всфхъ перечтешь-ли наврядъ... 

Такъ для чего-жъ на журналы безвредные 
Намъ не даютъ и смотр®ть? 

Долго терп%ли, терпли мы, бёдныя, — 
Больше не можемъ терпЪть. 

Что же, татап, вы? Вфдь съ вами мы ратуемъ 
Не изъ дфвичьихъ проказъ; 

Ныньче есть гласность и мы напечатаемъ 
Тоже протестъ свой на васъ. 


Заговоривъ о начальнинв « паисіона », пе могу не разеказать 
о строгой дисциплин, которая введена въ ея нанеюнъ и доходитъ до 
чудовищной нелъпости. У одной изъ воспитанниць не такъ давно забо- 
лъла мать и лежала при смерти. Отецъ, по ея желанию, поскакаль 
въ школу за дочерью. Изъ школы воспитанницы Фздили домой толь- 
ко въ большие годовые праздники, но явившиеь ие въ урочный день, 
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отецъ, просилъ начальницу отпустить еъ пимъ дочь домой по случаю 
болфзни ея матери. 

Начальница сначала ръшительно отказала, предетавивъ кучу раз- 
ныхь доводовъ, въ родф того, что это нарушеше порядка, баловетво 
и дурной примфръ для всего заведешя. 

— Но можно-ли тутъ думать о порядкъ, когда у моей дочери 
мать умпраетъ и теперь каждая минута дорога! 

Пачальница задумалась. 

— Вы въ чемь прИбхали? спросила она наконецъ: въ каре: $? 

— П%тъ, на извощик®; кареты ие было времени искать. 

— Я еще могу отпустить вашу дочь домой, только въ такомъ 
случав, если она пофдеть съ вами въ каретъ. Моимъ воспитанцицамъ 
неприлично Фздить па простыхъ извощикахъ.,. 

— Но, помилуйте, М. Г., говорилъ въ петеривнь отецъ: гдъ 
тъперь пекать кареты! а между тъмъ время дорого для меня и для 
дочери. Яќепа моя, повторяю вамъ снова, больна при емерти, и я не 
могу ждать... 

По пачальтица была неүмолима: у нея принципъ прежде всего. 
Пока посылали за каретой, пока нашли ее и отецъ съ дочерью по- 
Ъхалъ, прошло нфеволько чаеовъ. Когда они приекакали домой, боль- 
ная была уже покойшша. 

Вотъ еще новый урокъ тЪмъ родителямъ, которые, имЪя средства 
отдають своихъ дБтей въ закрытые папеолы, гдъ иуЪ па нфеколько 
лБтъ запирають. 


А воть и новое открытіе: у знаменитаго поэта Гермаши Гей- 
не нашелся въ Росси другъ его, г. А. Арееньевъ, и вотъ покакому 
случаю. Еели вы читаете московскіе журналы, то зЪроятно ветр?ча- 
ли не разъ множество етихотворетіӣ г. Грекова. Въ Москвъ говорятъ, 
что г. Грековъ переводить Гейне, въ Петербург толкуютъ, что оиъ 
переводить бумагу. Послфднему мы, разумћетел, пе въримъ: г. Гре- 
ковъ двйствительно переводитъ изъ Гейне. Да и что удивительнаго: у пасъ 
лётЪ ни одного поэта, который бы ие испытать свопхъ силъ на ‹«Ве- 
зе ег, » «кииг® пфеенъ» пи «Воећ бег Шмедег...» Чуть ГДЗ въ 
журнал останется свободная страничка, тотчасъ вставятъ переводную 
гойневекую пфеенкуЬ—и дз10 съ концом! 

Не давно, но поводу того, что г. Грековъ напечатать въ иБеколь- 
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кихъ жұрпалахъ переводъ нелздашыхъ стихотворешй Гейне, одииъ ре- 
цензентъ выразилъ свое сомифие пасчеть подличлости этихъ пфеенъ 
п памекаетъ па то, что г. Грековъ самъ сочинилъ и\ъ... Такое 
нескромное обвшеше и вызвало письмо г. А. Арсеньева въ защиту 
обвиненнаго поэта. Вотъ что шишетъ, между прочимь, г. Арсеньевъ: 

«По просьбъ Ш. П. Грекова и по собственному искреннему жела- 
шю моему, спину заевидЪтельствовать, что стихотворешя Гейне, по- 
мБщенныя въ разпыхъ журџалахъ въ перевод П. П. Грекова, ис- 
тинно были получены мной отъ извЪетнаго иъмецкаго поэта Гейнриха 
Гейне, св которыме, во продолжении долтаго моего пребывашя 
въ Парижњ, въ сороковыхь зодахж5, я быль коротко знакомо. 
Эти стихотворешя, въ чиелЬ двадцати, въ 1849 году были переданы 
мною г-ну Грекову. /7 135 лихо, по просьбњ моей, переведены 


самим авторомь на фраицузскй языкъ, что было сдњлано 
всаъдетое плохаю моего знашя нъмецказо языка.» О, дружба! 


это ты! Можеть ли быть недрагоцфнио для насъ то извфейе, что 
пашъ соотечествениикь былъ такъ дружень съ нъмецкимъ поэтомъ, 
что поелдній еобетвешо для него перевелъ на Французекій языкъ 
цвлыхь 17 стихотворепій? ! Благодаря исповъди г. Арсеньева, 
мы узнаемъ теперь, что слова неизвЪетнаго рецензента несправедли- 
вы и па г. Грекова пе будетъ съ укоромъ гаядфть тФиь великаго 
Гейпе: 


Не придетъ съ укоромъ тЪнь его, 
И теперь винить намъ не кого 
За протесты А. Арсешева, 

За стихи изъ Гейне Грекова. 


Заговоривъ объ одномь протестф, скажу и о другомь, который 
миф случилось читать на-днахь. Неизвъстная стенлячка жалуется 
на петербургскихъ уличиыхь „[онъ-Илуановъ, среди благо дия под- 
ходящихь къ дамамъ и говоращихь двусмыеленныя любезности. Пре- 
праено и изящно, съ разными полробиостями, написанный иротееть 
степиячки, возбудилъ полное мое сочуветие. Аъ сожалфню, нужно 
признаться, что у пасъ, въ самой етолицт, женщиламъ дЪйствительно 
опасно выходить одизмъ на улицу. Вы правы, любезпая стениячка, 
во всемъ правы, но увы! для такихъ господь ваши протееты без- 
полезны п не достигпутъ евоей цфли. У паеъ и ие такія дфла дЪ- 
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лаютея! Загляните въ 181 № С.-Петербург. Вфдом. и тауъ подъ 
рубрикой исостороэеная њзда {?!) прочтете, какъ жаидармскій ка- 
питань верхомъ па лошади задавилъ на улиц женщину... и то ни- 
чего!.. 

Перейду теперь къ нфкоторымъ литературнымь и театральнымъ 
повостямъ. На такія новости мы вообще бФдны, особенно въ паето- 
ящее время. Въ литературь стоить такое затишье, что въ начал 
года даже и Потанинемй романъ и позма Полонскаго былл событіями. 
Впрочемъ вотъ одна повоеть: г. Тургеневь пишетъ новый ромаиъ; 
по когда опъ будетъ напечатапъ, пеизвЪетио. Писатели русекіе вооб- 
ще не отличаются плодовитоетью; нанишутъ романъ, двъ, три пов®- 
ети и падолго замолчать. Дая тасъ баспословпой кажетея такая пе- 
утомимость, какою отличаетел напричфръ Дюма-отецъ, который какъ 
блины печетъ свои романы. Но, увы! и въ этой плодовитости фран- 
цузекаго романиета открыто было ие разъ страшное шарлатапетво. 
Вотъ хоть его поелфлияя прод®лха. Недавно въ Европ произвелъ 
шумъ его повый ромапъ, о которомъ «516е » такъ прокричалъ: « По- 
мщаемъ сегодия, съ особеннымь удовольетвіемъ, пачало романа А. 
Дюма, сюжетъ котораго авторомъ вынесенъ` изъ его путешествия по 
Кавказу.» Романъ этотъ пазывается: «Моиай-М\ опт, попуеИе 1ті- 
16е Па 1атаге, раг А. Эитаз» т. е. это ничто иное, какъ подетроч- 
ный переводъ «Мулла-Пура» Марлинекаго. Вотъ какъ безцеремонио 
раеспорлжаетея европейекій литераторъ съ чужими произведенями! По- 
слъ этого пе мудрено быть плодовитымъ. При этомъ пельзя еще пе 
сказать двухъ словъ о Французекомъ ирогрессв: во Фрашщіи еще те- 
перь съ шумомъ ветръчаются такіе романы, какъ Мулла-Пуръ, ко- 
торый давно уже позабытъ у пасъ, и развъ читаетея гдЪ нибудь въ 
далекихъ захолустьяхъ Росеш... Хорошъ же пастолщій прогресеъ 
Франций.. 

Изъ театральныхъ повостей есть только одна, и довольно приятная. 
Русская сцена, годъ отъ году бъдпЪющая и пустющая, пе богата те- 
перь молодыми даровашями, и потому съ тъмъ большимъ удовольстві- 
емъ ветрвчепъ былъ въ этомъ мЪелцв первый дебютъ молодой арти- 
сткп, г-жи Струйекой. Она появилась въ первый разъ въ двухъ ко- 
медіяхъ Островекаго «Не въ свои сани пе садись», въ роли Авдотьи 
Макеимовны, и «Б%дность пе порокъ », въ роли дочери купца Торце- 
ва. Въ исполиеши этихъ лвухъ трудныхъ ролей г-жа Струйекая по- 
казала такъ мпого самобытнаго талапта и неподдфльнаго, глубокаго 
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чувства, что можно предположить, что изъ нея совроменомъ выра- 
ботаетея настоящая русская актриса. Какъ неопытная дебютаптка, г-жа 
Струйекая па сцешь еще ле совезмь овладвла собой и подчасъ вър- 
па той рутинф, по которой у пасъ восиитываются молодыя актрисы; 
но все это соврсменемъ, разумћетея, исчезнетъ. П теперь ‘уже, тамъ, 
гдБ артистка отдается своему пепосредетвениому чувству и забы- 
вастъ школьную азбуку декламащи, опа иеполияетъ свою роль съ ху- 
дожествепиой правдой.. По впредь пе загадываемъ: мы столько разъ 
привыкли ошибатьея въ новыхъ талантахъ, что боимся и теперь пред- 
оказывать свиикомъ много... , 


Читая задушевиое призпаше, той газеты, которая признаетел ево- 
пмъ подпиечивамъ, что опа будетъ преслъдовать все честное и 
прогрессивное въ жизни, я сначала ие нонять въ чемъ дфло. Я ду- 
малъ, что это просто одиа случайная игра словъ, а пе игра дъломъ. 
Но вотъ одна статья С-—Цетерб. ВЪаомостей о нашей мануфактурной 
выставка (№ 144) грустно разръшила мое сомише. Авторъ этой 
статьи исредаетъ, что опъ, бродя но заламъ выставки, ветргилъ 
трехъ своихъ зпаколыхъ; —и вотъ его разговоръ съ ними: 

— Что вамъ такъ весело, господа? (воиросъ автора). 

— Да воть слушасмъ вчерашиою петоро. 

— Газскажите, пожалуйста—-любопытная разв? 

— Очень любопытная; только вы не обидьтесь, изъ вашего же 
соеловія—учепый статьи шишетъ. 

— Что такое, подумалъ я. —Пу-съ, разекалите. 

— Вчера, началь разскащикъ, подходить, воть къ этимъ това- 
рамъ, господинь еъ книжечкой и караидашемъ, и давай вее нерепи- 
сывать; прикащикъ емекпулъ, что лля газеты должно быть, и началъ, 
зпаете—.ш, любезпо показывать, разеказывать, а господинъ въ отвътъ: 
«дрянь, мерзость, скверно, безвкусица, дорого, только деньги съ мужи- 
ковъ обдираютъ! »... прикащикъ было-возражать: « посътители похвалива- 
ютъ, зачёмъ обижать изволите? посмотрите, все почти раскуплено. » 
—« Что поефтители? говоритъ господинъ съ кпижечкойї, —бараны!..Нфтъ, 
нтъ! молчать объ этомъ нельзя, нужно напечатать! ». Прикащикъ рас- 
терллся и, не зная, что сказать, спросилъ, гдъ это будетъ напеча- 
тапо? Господинъ отвътилъ. Такъ п разошлись. Пу, знаете-ли, прика- 
ЩИКЪ дъло служащее, —къ хозяпну—такъ-то п такъ. —«‹ Ахъ, да пакъ 
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такъ? да братецъ ты мой, вфдь туть 16,000 подпиечиковъ: шеет- 
надцать тысячъ людей прочтутъ, какъ меня отдфлали, да шеетнадца- 
ти тысячамъ перескажуть,—говоритЪ хозпипъ; показать да разеказать 
не умфаъ вЪфрно! Видишь, бранить, — попросилъ бы, пообфщаль-бы. 
Розыщи, какъ знаешь, что за господишь такой? и адресъ возьми. » 

— Ну-съ, чуб-же розыскалъ? спросилъ я съ любопытетвомъ. 

— Розыскалъ (и миф назвали Фамилію.... елыхлвалъ). 

— Ну-что жъ, чфмъ же кончилось? 

—щ Благополучно, п разскащикъ захохоталъ; товарищи его под- 
хватили. «Даль записку, како ему куски понравилиеь, —нять штукъ; я 
и записку-то видфлъ; пожалуй, достану вамъ; пять штукъ показалось 
немножко-тяжеленько, такъ патую-то отказали, продана-моль; такъ 
нЪтъ-—дай да выложи, точно пашъ брать купецъ торгуется! А ужъ 
что всего забавпће: говорить еще, хорошо моль, что во-время меня 
предупредили, статья совеъмъ была написана». 

Какъ иш безобразепъ этотъ Фактъ, какъ ни грустно говорить о 
немъ, но пройти его молчашемъ певозмояшо. Черпыя еторопы есть 
вездф, это бъда пеизбъжпал, по вотъ бъда, когда эти черпыя стороны 
прикрываются, защищаются и находятъ евонхъ адвокатовъ. Въ счас- 
тью, такое покровительетво теперь выводится п шарлатапамъ плохо ста- 
новитея жить на евфтЪ... Впрочемъ, пололаютея еще великолпные 
экземпляры этихъ Загорфикихъ. Случай столкиүлъ меня не очень да- 
вно съ ОДШМЪ изъ такихь госиодъ. 

Исто Павелъ Петровичь Безлобый, живинй когда-то и въ столи- 
цф, пруБхаль для какихъ-то епекуляцій изъ провиниш въ Петербургъ. 
Личность вообще темная, прошедшая сквозь огонь и воду. Билъ онъ 
въ провинции хорошо, занималъ огромный домъ, вель большую карточ- 
ную игру, Фздиль па охоту съ шелковыми палатками и съ ееребря- 
ной посудой; по откуда онъ добывалъ свои ередетва-—это была загад- 
ка. Безлобый пифхаль въ Петербург помлмю друглхъ разпыхъ цф- 
лей еше съ цълью едЪлаться литераторомъ. Онъ смотрьль па это дф- 
ло весьма легко и думалъ, что стоить иецисать ифеколько десятковъ 
лиетовъ, чтобъ попасть въ галлерею Мюнстера. И вотъ, съ кипой 
разпыхъ статей отправляется Безлобый мо редакщямъ разныхь жур- 
наловъ. По статей его пикто не пришмастъ; тетради отдаются ему 
снова пазадъ еъ дерзкой замфткой: «возвратить автору». Пришелъ мой 
Безлобый въ негодоваше. Въ самомъ дЪлъ, какъ пе придти въ 0810- 
блеше?—ему, который писалъ въ губернскихъ въдомостяхъ умилитель- 
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ные мадригалы въ прозв о губернаторекихь объдахъ и о различныхъ 
губерискихъ торжествахъ, ему вдругъ вездь отказываютъ и даже не 
читаютъ его статей! 

Безлобый перервалъ вев свои писашя и проклялъ нашу журиа- 
листику. Имфя съ Безлобымь дфло, я какъ-то зашелъ къ пему. Опъ 
жилъ въ одной изъ лучшихъ петербургекихь гостиницъ и запималъ 
прекрасный иомеръ. 


— Дома Павель Петровичъ? спросилъ я корридорнаго и двухъ ла- 
кеевъ. 

— Генерал? Оши сейчасъ выћхали. 

Я удивился. Безлобый былъ пе болфе, какъ титулярный сов%т- 
никъ въ отставьф, а прислуга его величала генераломъ. 

— Да разві Павелъ Петровичъ—гепералъ? спрашивалъ я. 

— Гелералъ-еъ. 

— Кто же вамъ объ этомъ говорилъ? 

— Ош сами изволили... отвЪчалъ мнЪ лакей; ихъ здъеь већ 
такъ называютъ. 

Вотъ оно что!.. подумалъ я, и ушелъ. 

Въ другой разъ я зашель къ нему и засталъ его дома. 

Безлобый га то время былъ особенно въ ударЪ бранить совре- 
менную литературу. 

— Молодое поколъше литературы, ворчалъ онъ, никуда не го- 
дится, ужъ извиште за правду; у него нЪть никакого уважешя ни 
къ звашю, пи къ чину. 

Въ это время въ компату вошелъ слуга съ письмомъ. 

7Келая при свидЪтель пристыдить Безлобова, я сказалъ громко: 

— Кетати о чишахъ. Знаете-ли, Павелъ Петровичъ, что зд%еь 
вея прислуга считастъ васъ за генерала и величасть « вашимъ пре- 
восходительствомъ ». За что это васъ изъ титуляриаго совЪтника въ 
высокіе чины произвели? 


Зам%тивъ плутовевую мину слуги, Безлобый такъ раетерллсл п 
покрасиьль, что ие нашелся и пичего мив не отвътилъ. Въ ту ми- 
путу опъ готовъ былъ кажется проглотить меня живаго: 

Прошла недфая и Безлобый узхалъ опять къ себ въ провинщю. 
Чересъ м$еяцъ я получилъ изъ тЪхъ мфеть письмо, и вотъ что мир 
пишуть о немъ. Вернувшись изъ Петербурга, Безлобый началъ вездь 
разсказывать, что веф журналы обращались къ шему съ просьбой: пи- 
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шиге Павелъ Петровичъ, ради Бога шишите и присылайте къ нахъ 
ваши етатьи; огромпыя деньги будемъ платить. 

— А напечатали вы что пибудь? спрашивали его губернекіе ске- 
ПТИКИ. 

— Цакъ-же! я напечаталъ комедію « Ребенокъ »; ее скоро поставятъ 
на сцену. 

— По в®дь это Бабарыкша комедія? ловили его. 

Но Безлобый пе потерялея. Это, говоритъ, мой пеевдопимъ. 
Ныньче вев подъ пеевдонимами пишутъ... Какъ-то, знаете, не ловко 
свою Фамилію выставлять... не принято, ну я и взялъ пеевдонимъ 
Бабарыкива... Какокъ молодецъ!... А еще есть люди, которые гово- 
рлтъ, что тшъ Хлестакова—каррикатура. . 


Куда-жъ теперь паправимъ путь? Въ провинцию, непремъшо въ 
провинцию... Если вы не интересуетесь тъмъ, что дълаетея ви Петер- 
бурга, то п не читайте: пусть читаютъ меня одии добродушные про- 
винціалы. 

И такъ, я буду продолжать теперь для одпихь только провинціа- 
ловъ. р 

Начну, папримъръ, хоть съ Нижняго-—Новгорода и съ его « Спра- 
вочпаїо Листка для Пикеюродской ярмарки». Очень ошибутся 
тв, которые подумаютъ, что этотъ «Шетокъ похожъ на тъ лиетки, 
которые издавались Рааномъ о петербургской мапуфактурной выетавкЪ. 
Ифчъ, «Справочный листокъ» пе занимается такой сухой матерей, 
какъ отчеты о пижегородекой ярмаркъ. Въ немалому моему удивленио 
я нашелъ въ немъ цалую поэму въ етихахъ, какого-то г. МитроФа- 
пова, восхваляющаго свои собетвенпыя нознашя и заслуги въ медици- 
нф. Губерисюй юмористъ потшастъ публику такими чудовищио-за- 
бавными етихамл: 


Я %здилъ въ Лопдонъ за щипцами, 
Въ Париж добылъ элексиръ; 

Въ Константинопол эмиръ, 
Мопмъ заслугамъ въ воздалнье, 
Мн травъ досталъ для полосканья; 
Съ Америки, издалека, 

Я получилъ машину —чудо 

И массу изъ каучука. 
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Зубовъ такихъ никто покуда 

Изъ здшнихъ вебхъ зубныхъ врачей 
Восточнаго происхожденья 

Нетолько вставить, но, ей-ей, 

Не видђлъ даже въ сновидћньи. 

Моя метода «безъ металла» 

Уже Европу облетала 

И тьму восторженныхъ похвалъ 

Себъ въ газетахъ я читалъ... и т. д. 


Стихи безконечно дішшые, и, какъ увВрлютъ нижегородекіе купцы, 
«оченио смЪиные »... 


Но губериекй шутникъ одними стихами пе ограничился —и еще 
больше уливиль городъ. Добывъ себЪ пару лихихъ лошадей, медикъ- 
юмористь пачалъ разъёзжать по всему Пижиему, по пе въ своей меди- 
цішекой Форм, а въ шитомъ золотомъ мупдир®. ВЪдь являются же 
въ маскаразахъ въ разныхъ костюмахъ, отчегоже, думаетъ г. Митрофа- 
новъ, не могу я золотаго мундира надфть... вЪдь Пижній—пе етоли- 
ца,— медвфди одни живутъ... 

И вотъ, разсудивъ такимъ образомъ, пменующи себя «зубнымъ 
врачемъ Павломъ Григорьевичемь Митрофаповымъ » явилея къ ниже- 
городскому Восшому Губернатору въ мундир ҮІ класса учреждеши 
Императрицы Марш, п затфмъ издалъ особыя афиши о своемъ ис- 
куств®, называя себя: Россйскиих Илператорскимъ привиллеи- 
рованнымо зубным докторот, операторо.и5 и 10меопатоно... 


Проводя всЪхъ, какъ профановъ, 
Золотой падфвъ муидиръ, 
Громко Павелъ Матрозановъ 
Увћрялъ губерискій міръ: 

«Я дантисть и операторъ, 
Дворянинъ— арисгократъ, 
Докторъ правъ и литераторъ, 
Юмористъ-гомеопатъ. » 


По губериекій міръ не такъ простъ, какъ думалъ г. МитроФановъ. 
О немъ навели справки, и что же оказалось? — Что опъ самъ присвонлъ 
себ зваше п доктора и оператора, и что кром езидфтельства на 
зваше зубнаго врача, лругихъ докуметитовъ никакихь не имЪетъ... 
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п воть, сей почтенный мужь, со стыдомъ быль выпровоженъ изъ 
города... 


Ееть глф-то тамъ, па Волгъ городокъ Черное озеро. Вы, можетъ 
быть, не слыхали о такомь городкЪ? 

Въ географіяхъ его дфИствительно нЪтъ, и мы въ этомъ не ви- 
новаты... Черное озеро славится свопмъ мыломъ, рыбой воблой и 
потомъ своимъ Великиме козломъ... Каждый мфетный житель ужас- 
но боится роговъ этого великаго козла и избЪгаетъ съ нимъ ветрЪчи. 
Но въ томъ-то и бЪда, что ветрћча съ пимъ въ город пеизбъжна: 
онъ, какъ рокъ, какъ Фатумъ съ евопмъ рогами, стоптъ за спиной 
каждаго. 

Есть папр. въ городъ публичный садъ. Какъ-то афтомъ въ саду 
было гулянье, военная музыка пграла торжественные марши и по ши- 
рокимъ аллеямъ гуляла губериекая публика. 

Вдругъ подъ-вечеръ въ садъ обр двери распахиваютея настежь п 
па дорожку, гд гулала публика, въфхалъ всадникъ. 

— Что за дерзость, думаютъ већ: кто смфетъ въфзжать па 10- 
шади въ публичный садъ? Кто этотъ смфльчакъ? 

— Это самъ великій козел. 

Узнавши его, всф емолкли. Веадникъ грозно халъ по аллећ, и 
передъ нимъ разступалиеь п сторонилиеь на мокрую траву веъ— 
дамы, етарики и лЪти. 

Мирные и благородные граждане Черназо озера! Какъ не цфиить, 
не уважать вашу кротость и терпъше, какъ пе почитать вашу житей- 
скую мудрость! За ваше терпђніе судьба наградитъ васъ когда нибудь, 
непремфнио наградитъ... 


Впрочемъ, для чего же 

Много вамъ крушиться!.. 
Вздорной молодежи 

Свойственно сердиться. 
Что жъ, что въ садъ публичный 

Въфхалъ всадникъ смфло!.. 
Вы народъ привычный — 

Было хуже дфло. 
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Если жъ ваши дамы 
Промочили ножки, 
Попадали въ ямы 
Сторонясь съ дорожки, 


Если ваши дБти 

Чуть не смяты были, — 
Вы-жъ за то въ отвътф, 

Что ихъ въ садъ водили. 


По успокойтесь, почтение граждане, —есть у насъ Факты и хуже 
гораздо. Вотъ прочтите, что шишетъ одинъ провинщальный корреепон- 
дентъ: 

«Знаете—ли, что есть участки въ Росеш, гд еолдатъ и крестьянъ 
не признаютъ за людей приличио-одфтыхъ, и потому, очень логично, 
не пускаютъ на публичныя гулянья. Признаться, такая дикость попятія 
поразительна и поелф путешествя по Востоку, этой классической стра- 
пб всевозможныхъ нелфиостей, вы не в%рите? вотъ вамъ документъ: 
въ одпомъ городф, на бульвар, у перекрестка двухъ дорожекъ, сто- 
птъ 6©104бъ; на пемъ, въ желтой рамкъ, красуется такого рода инте- 
респое объявлеше, которое, для курьёза, я списаль елово-въ-елово 
(жаль, что пе озпачено имени почтеннаго лица, которому принадлежитъ 
честь сего мудраго распоряжешя). 


ОБЪЯВ ЛЕНІЕ. 


Х 


« Дозволяется входъ на бульваръ соборной площади отъ 9-ти ча- 
совъ утра до 10-ти вечера, веБмъ лицамъ въ приличной одежд?, 
кромь солдать и крестьлнь. 

«Во время гулянья ходить по дорожкамъ, травы не мять, цвътовъ 
не рвать, деревьевъ не ломать, съ собаками не входить; сигары и па- 
пиросы курить въ иарочно-устроешой для сего холщевой палатк?; 
прекращеше гулянья будетъ возвъщено звопкомъ; всякій затмъ без- 
порядокъ будетъ доводиться до сВЪДЪШЯ полиции». 

И это выставлено публично, въ город, гдъ есть итальянская опе- 
ра, гд, кокъ говорятъ, предполагается открыть скоро упиверситетъ! » 
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Въ «Черпомь озеръ» злравстуетъ теперь начальшикъ одного 
частнаго мужскаго учебнаго заведешя... За его сладыя, медовыя р®чи 
прозываютъ его въ ғородвъ Сахарнылев... пу, и мы будемъ такъ 
пазывать его. Пришла какъ-то въ голову Сахарному маленькая епе- 
кулящя, самый невинный проэктъ. Вздумапо-едфлано, и онъ приету- 
пилъ къ своему плапу: собралъ однажды евоихъ воспитанниковъ и 
повелъ такую рЪчь: 


— Хочу, говоритъ, вамъ удовольетвіе сдълать и устроить дая 
васъ въ саду хорошую оранжерею. Еели вы мив поможете, то вели- 
колфишую штуку устрою. » 

Затфмь онъ предложилъ, чтобъ каждый воспитанпикъ, если мо- 
жетъ, покупалъ-бы на свой ечетъ цвъты и приносиль въ общее м%- 
сто въ садъ. «Вто что можетъ», говориль Сахарный. Я же у каж- 
даго цвфтка поставлю етолбикъ еъ билетикомъ—кому принадлеж:итъ 
ЦВЂТОКЪ ..« 


7Келаше начальника, разум%етея, было приказашемъ. Кто изъ уче- 
инковъ не приносилъ цвътовъ, тъмъ Саларкый ставилъ дурную от- 
мътку за повеленіе и нпачшалъ преслфдовать... По такой-то систем, 
въ самос короткое время составилась богатал оранжерея. Вдругъ 
прівзжастъ ревизоръ осматривать училище. Сахарный повелъ началь- 
ника по заведешю и паконецъ пригласилъ его въ садъ и въ орап- 
жерею (столбики съ билетами были предварительно вырвапы). 


Сахарный показывая почетному поефтителю устройство оранжереи, 
объяепилъ ему, что вотъ онъ, такъ и такъ, трудилея и еъумълъ на 
экономическую сумму устроить такую великолЫшүю орапжерею для 
училища. 


Начальетво осталоеь довольно — и уЪхало. Черезь нЪеколько вре- 
мени Сахарный получилъ почетную награду за свою ревность къ 
служб%. 

По ипеторія оранжереи этимъ еще не кончилась. Сахарный пе 
хотфль съ пей такъ легко разетаться и задумалъ прибрать ее р?- 
шительно въ евои руки. Какъ мечтатель съ нЪжнымь сердцемъ, 01ъ 
ужасно любилъ цвЪты, и особенно цвфгы, купленные не па его соб- 
ствешпыя деньги. На эту тему онъ сочинилъ даже ромаиеъ, который 
любилъ пфть, когда быль въ хорошемъ расположенія духа. Вотъ этотъ 
романсъ: 
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Пекупленные цвњты. 


Цвъты дареные милћй 

Всвхъ покупныхъ оранжерей. 
Ихъ ароматъ, благоуханье 
ПолнЪфе раздражаютъ насъ: 
Такъ взятка тайная, подчасъ, 
Милфе явнаго стяжанья. 


Какъ поэту въ душв, мы должны извинить Сахарному вс тё 
средства, которыя онъ употреблялъ для достижешя евоей дли. И воть, 
однажды найдя въ оранжереи одишъ изломанный цвътокъ, онъ велфль 
садъ забить наглухо, а ученикамъ объявилъ: 

— Такъ какъ вы не умфете ходить и беречь цвъты, да еще сами 
ломасте ихъ, то не смъйте теперь ходить ни въ салъ, пи въ оранжерею. 

Вельдъ за этимь Сахарный половину оранжереи продалъ, а дру- 
гую половину перевезъ къ себъ на домъ, и увфряль своихъ гостей, 
что онъ такъ любить цвфты, что для покупки ихъ отказываетъ себъ 
въ самыхъ необходимыхъ житейскихъ нуждахъ. Не знаю только, вев-ли 
гости ему върили нё-елово... 


Гд% мы теперь? Кругомъ оборванныя кулисы, обломки машинъ, 
картоиныя деревья и деревянныя волны... Здфеь какая-то старуха 
пачкаетъ лице свое сажей, тамъ длинный чудакъ, подвязавъ къ го-— 
лов рожки, а къ ешнъ гаруеный хвостъ, какъ сумашедший бЪгаетъ 
по скршучему полу... Гд мы? 

Въ Харьковекомъ театр%, подсказываетъ вамъ толетенькій, лысый 
господшъ, выросший передъ вами какъ изъ земли. 

— Пе угодно-ли билетъ-еъ? шаркаетъ онъ около насъ: новая 
драмачка идетъ... Возьмите, если угодно... имфю честь рекомендо- 
ваться: аптрепренеръ здЪшняго театра И. А. Щ... 

По намъ пе пужно брать билета, мы прямо за кулисы отправим- 
ся; за кулисами, какъ и вездф, предетавленія гораздо интересне. 

Посмотрите прежде всего на толетепькаго хозяина театра... Вез- 
дъ оцъ поспъваетъ, вефмъ улыбается... 


Предупредительностъ какая! 
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Вотъ, благодаря этой предупредительности и услужливости, пу- 
блика и терпитъ его. Ко вефмъ сильнымъ города онъ еъумфлъ под. 
дЪлаться .. Есть, напр., у него дв актрисы г-жи А* и Б*. Какъ 
вы думаете, зачфмъ опъ пхъ держитъ?.. Чтобъ угодить такому-то и 
такому-то, въ порыв своей услужливости Ш. даже отдавалъ евой те- 
атръ по субботамь подъ благородные спектакли въ пользу сиротъ, 
школъ и. Т. д. 

А какъ заботится антрепренеръ о своей трупп... Онъ какъ отецъ 
родной, только и думаетъ объ ихъ благополучш, ночи не епитъ— все 
думаетъ какъ бы помочь бЪдиякамъ... Ну и выдумаетъ... Будь дру- 
гой хоть плохой актеръ, такъ-дрянцо, а опъ изъ жалости дастъ ему 
полубенефисъ... (Полныхъ бенефисовъ у него ифтъ). И воть ак- 
теръ хлопочетъ, чуть не со слезами раздаетъ билеты ветрёчнымъ-по- 
перечнымъ, глядишь половина театра и занята. Актеръ ечастливъ и 
поелБ предетавлешя тяпетъ на-радостяхъ любимый свой ромапеъ: 


Соловей какъ Щербина поетъ и. т. д. 


Аптрепренеръ тоже ечастливъ, потому что возьметъ себф половину 
сбора, слфдовательно окупить жалованье актера, да къ тому-же пос- 
тавитъ въ счетъ и веревки. Трагикъ Р. за такую штуку прилично 
ругнулъ, а веревки велфль отнеети домой: «бЪфлье, дескать буду въ- 
шать ». 

И такъ, полубенехиеъ— великое дъло. Умирала, папримъръ съ 
голоду актриса М. еъ дфтьми,—онъ далъ ей полубенефисъ въ глухой 
день для сбора; но публика, зная страшное положеше г-жи М-вой, 
нахлынула и сборъ былъ*полный. Аптрепренеръ, разумВется этого не 
предвидълъ. Другой случай.’ Захворали у него въ горячее время 
двЪ актрисы; опъ и пригласи актрису Гейб—овичъ, обфщая за игру 
бепехиеъ въ лучшую ярмарку. Гейб—овичь играла изо дия въ день 
и въ лрамф, и въ водевилћ, но пришло время раеплаты — бенефисъ 
и проглотили. 

Любовь антрепренера особенно выражалась въ тёхь ифжныхъ по- 
печешяхъь о трупнё, которыя опъ имфлъ о ней во время отъфзда на 
ярмарки. Но контракту слБдовали «приличные экипажи, опъ и да- 
валъ жидовскія фуры, — чфмь не приличный экшажъ! Вотъ и 
Тдутъ ош въ Фурахъ, а тамъ, далеко впереди, мчится въ покойномъ 
экипажф саме съ свопмъ помощникомъ. Онъ хорошо понимаетъ разни- 
цу между собой и какимъ нибудь актеромъ. 
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— «Фуру пельзя пазывать приличныхе экипажелке, ворчалъ 
какъ-то уважаемый вефми ветеранъ сцены Др-—епгъ. 

— Дал мъщанина и это хорошо, зам®тидъ антрепреперъ- 
дворянинъ. У него зато па вес и взглядъ не мЪщанекй — [Шекепира, 
папр. онъ знать пе хочетъ. Что Шекепиръ! мяешкъ быль. «Уголи- 
по» у него гораздо выше чЕмъ «Король Диръ», а «жизнь игрока» 
ни съ какимъ Гамлетомъ нельзя поетавить рядомъ. 

Хорошо также его сценическое чутье. Играть у него извъетный 
В—ъ, по скоро поссорился и уЪхаль. 

—- Благодарю Бога, кричалъ антрепренеръ на первыхъ порахъ, 
что В —ъ пазвалея въ Нетербургь актеромъ одеескаго театра, а пе 
моего! » 

Когда же В—ъ, въ самое короткое время, занялъ почетное м%е- 
то ереди русекихь артиетовъ и, забывъ прошлое, прислалъ ему евой 
портрет?ъ, 0опъ при актерахъ поцфловалъ его и сказаль: 

— Я всегда говорииъ «что 0иъ « далеко пойдето. ».. 

Хуже веего на св®т для аптрепрепера было — образоваше въ ак- 
тер. Онъ скорфе пьянство, грубость—вее проетитъ, кромћ образо- 
ванности. На бду и нопалъ въ трушу такой господинъ. Въ универ- 
епитет курсъ кончиль, службу дла сцены броеплъ п обладать несо- 
мифиныхЪъ талантомь. Вотъ тутъ-то и пошли безпорядки. Повый об- 
разованиый актеръ то помощника отщелкаетъ за дерзкое замбчаше, 
то роль, играшую режиссеромъ, сыграетъ лучше, —б%да за бфдой! Бы- 
вало, прежде никто въ трушгв микпуть ме смфлъ, а түтъ вдругъ 
резоперъ явилея. Вотъ опо, образоваше--то!.. 

—- Посудите сами! — шиштлъ помощиикъ “аитрепренеру, — что же 
это у пасъ будеть? Й его эдакъ еъ ламповщикомъ издалека срав- 
пилъ, а опъ обфъщаеть выеъчь меня. Эдакъ онъ и въ отчеты будетъ 
ыфшатьея. 

— ГКакъ же быть? Я ему дать честное слово, что онъ будетъ 
служить годъ. 

— Шуъ-съ, кавъ угодно, а С—пова нужно вонъ. Со мной гово- 
ритъ вее еъ улыбочкой, еъ улыбочкой, да вдругъ и оборветъ. 

— Оборветь? 

—— Оборветъ. Что же это! 

— Цо если ему отказать, въ город шуму падћластъ, пожалуй 
побьетъ. Да и вее какъ-то ие ловко: я въдь, нечего гръха таить, 
порот у пею обиль, даже въ страстную субботу быль, что- 
бы заманить. 


СМЪСЬ. 33 


— Еели жал%ть, явится столько ихъ, что помилуй Богъ! Да вотъ 
Гри горій Алекефевичь обиженъ: роли его лучше играетъ. 


— Нужно подумать. 

— Я вамъ говорю нужно отказать. 

— Но онъ два мљслца раль даром въ ожидани увольнешя 
изъ службы, — бенефись потребует». 

— По положению бенефисъ можеть имЪфть только служащий, а у 
него и документовъ еще иЪтъ. 

— Вфрно. Лучше всего вызвать его на дерзости, опъ не удержит- 
ся, ну тогда... 

— Что жъ, пусть онъ меня обругаетъ... мы оставимъ его безъ 
куска хлЪба... 

Черезъ нфеколько дней С-—иову отказали, и онъ осталея теперь 
дънетвительно безъ куска хлфба. Шри посавлиёй тяжелой сцен, у 
двухъ-трехъ актеровъ замфтно было волнеше, а въ глазахъ бЪгали 
слезы. Яено было, что они порывались сказать слово за С—нова, по... 

— Или я или онъ! закричалъ помощиикъ свирЪно и вышелъ. 

Что, вели онъ предстазитъ настоящие отчеты? быстро сообразиаъ 
антрепренеръ. 

— (вид®телей вфдь не было, когда опъ васъ оскорбилъ, заго- 
вориль онъ поспшио. 

— П®тъ, извините, были... Быль Краминъ, быль режиесеръ... 

Режисееръ мгновенно исчезъ за женою актера Мил-—скаго, а 
Крампиъ публично отрекся отъ засвидътельствованія; —‹ меня тамъ ие 
было,» кричитъ: «знать не знаю, и вфдать не вЪдаю ». 

— Слышите?.. Извишто-съ, можеть вы и правы, но в5 
коммерческихь дљлахъ л безо нею нуль, пзвините-съ... ие мо- 
гу... и антрепренеръ отверпулея отъ С-нова. 

Получить прежнее муето С-нову было невозможно; какъ актеръ, 
опъ только начиналъ, сльдовательно приглашешя не откуда не могъ 
получить. Ноложене было безвыходное. А аптрепренеръ сталь распу- 
скать подъ-рукою елухъ, что С-новъ но капризу бросилъ его сцену... 
Помощник же торжествовалъ... Власть его простиралась до того, 
что онъ безнаказано говаривалъ актрисамъ (актрисф К— левекой, ко- 
торую антрепреперъ умоляле поступить на сцену): коли не хотите 
жить въ этой комнатъ (на ярморочномъ театр), то можете уби- 
раться совсьмь... Въ эту же ярмарку, актрисе Ш. пошелъ отъ 


Отд. П. НЫ 
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лица товарищей заявить, что оши пе довольны столомъ. Антренрс- 
перъ созвалъ вевхъ. Опи отвфчали всЪ: «довольны»... Вотъ до ка- 
кого упиженія все доведено въ этой смрадной съерф, вотъ что разы- 
грываетъ гость за кулисами провинщіальныхъ тсатровъ... 

И вепомнилея миб теперь невольно образъ другаго милаго губерн- 
скаго антрепренера, ил, въ порыв теплаго чувства, беру лиру и на- 
чинаю пфть: 


ЗАКУЛИСНАЯ ЭЛЕГИЯ. 
(Изъ губерискихъ театральн. воспоминаний). 


Лысый, свЪний, ловкій, гибкій, 
Всзхъ плфнялъ ты очень скоро 
Обольшающей улыбкой 

И умомъ антрепренёра. 

Будто вижу, —какъ межъ креселъ 
Руку жмешь съ ужимкой мнЪ ты, 
Иль считаешь, гордо веселъ, 
Самъ за кассою билеты. 


Ты отцомъ былъ пжпымъ самымъ 
Для актрисъ и для актеровъ, 
Ладилъ съ трагикомъ упрямымъ, 
И терп%лъ суфлёра норовъ. 
Парики свои изъ пакли 

И театръ, не внявъ расчетамъ, 
Подъ дворянске спектакли 
Отдавалъ ты по субботамъ. 
Старичковъ водилъ къ актрисамъ, 
И, по мягкости лишь чисто, 
Угощалъ пол-бенеФисомъ 
НеизвЪстнаго артиста. 

Объ удобствахъ труппы даже 
Мысля— нёжный по натур — 

Ты сулилъ ей экипажи 

И возилъ въ жидовской Фурф. 
Спалъ и думалъ о театр, 

Имъ съ любовью занимался, 
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И на всф, бывало, на-—три 
Репетиціи являлся. 

Какъ знатокъ, терплъ Шекспира, 
Въ немъ не видя исполина, 

И на сцену вм%сто «Лира» 

Чаще ставилъ «Уголино». 

Не любилъ ты, очень здраво, 
Умъ воспитанный въ актер%, 
Говоря всегда: вфдь, право, 
Намъ съ такимъ артистомъ торе... 
То пальто на немъ не ново, 

То на сценф дуетъ въ ноги, 

То въ Гамлет Полеваго 
Критикуетъ монологи..... 


Хоть терплъ, порой обманъ ты, 

Но, вс вдая лазейки, 

Поощрялъ кругомъ таланты... 

Не платя имъ ни копЪйки. 

Б}лняка увидя бл%дность, 

Нищеты его свидфтель, 

Ты всегда твердилъ, что «бБдность —- 
Не порокъ, а добродфтель»... 


Заглявемъ тсперь въ другія мета... въ Кастратекую губершю 
хоть... Въ этой губерши одипъ помфщикъ купилъ себЪ небольшую 
деревню и жиль въ свое удовольствие въ городъ. Вдругъ получаетъ 
изъ деревни неожиданное изв%стіе: деревня, дескать, описана и взя- 
та въ опеку. Какъ такъ? что за чудеса! Летитъ помфщикъ въ уфздъ 
и лвляетея къ судьф. Судья отеылаетъ его къ секретарю. 

— Тутъ должно быть недоразум$ те, спрашиваетъ онъ. 

—— Деревня ваша описана и взята въ опеку за долги ея преж- 
пяго владфльца. 

Вотъ такъ неожиданность... Но вфдь деревня, говорилъ иом 
щикъ, разинувъ ротъ, куплева мною еъ публичнаго торга, назначен- 
наго для удовлетворепія долговъ прежняго владфльца... Какъ же это?.. 

У секретаря же на все отвъты есть. 

— Въ дл объ этомъ оъдомости не имтъется... 
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— Какъ пе имется? Не вы--ли сами дали земской полиціп указъ 
о вводф мепя’во владъніе послф покупки имфшя съ публичнаго торга? 

— По д%ло о торгахъ уже кончено и сдано въ архивъ... Виро- 
чемъ, м®сяца три-четыре подождите... можно будетъ 'все· уладить: 
время терпитъ. 

Но помфщикъ былъ другаго мнфшя и вошель съ Формальною жа- 
лобою... 

Опеку съ деревни сняли, а посадили-ли подъ опеку секретаря— 
неизвестно... 

Помъщикъ же все-таки поплатился за чужую глупость: еъ одной 
стороны по%эдка за 600 веретъ, еъ другой гербовая бумага и... ра- 
зныя разности... 

Воть какія дфла дфлаются иногда въ Кастратской губернш! 


Въ городф Х-Ь есть губернская тинограюя, которая своими ра- 
ботами (афиши, объявлешя и пр.) приводила въ ужасъ мфетныхь жите- 
лей. Вдругъ открывается частная типогратія двухо уивилизаторо 
которые пачинаютъ добросовестно свое дЪло. Ве? обратились къ нимъ 
съ своими заказами. Редакторъ губернекихъ вЪломостей понялъ силь- 
ную копкурренщю и ръшилел уничтожить враговъ евоихъ. 

Пачалъ опъ резоны представлять начальству. 

— Такъ и такъ... казенный интересъ, убытки... пужно ихъ за- 
ртъзать... 

— По вфдь запретить типографию пельзя... 

— Пужно-съ другими путями дЪйствовать. 

Ну, и начали дъйствовать... Принесутъ напр. начальству афиши 
и объявлешя для пропуска, опъ возьметъ да и задержить у себя. 
Проходитъ день, другой, въ тинографш требуютъ заказашыхъ бу- 
магъ... Положеніе ужасное. Такимъ образолъ идетъ это преслфдова- 
ше и повая тииографя, несмотря на веъ свои усшия, не можетъ ве- 
сти своего дфла исправно... Вотъ вамь и свободная конкурреншя! 


ШАХМАТНЫЙ ИСТОКЪ, 
е 59, 
(Августъ 1861 года). 


Странный шахматный промахъ.—Еще рышеше кипергани В, Г. Саговскаго,— 
Парижское рыпеше задачи А, Д. Петрова, посвященной И. Д. Ахшарумову.— 
Продолжеше матча Колиша съ Лидерсспомъ. — Парти Гирифельда съ Ла- 
зой, Майстомь и Гофианомь и Лозы съ Майстомь.-—Рынсе задачь, 


Задачи. — 
Корреспопдения. 


Настоящий Дистокъ я должепъ начать самымъ тяжелымь для 
моего шахматнаго самолюбія образомъ: признашемъ въ странной, 
певфроятной, чудовищной ошибиз. Правда ошибка эта притаилась 
па заднемъ план пашего обозрышя— въ отдфя рљшенія зади 
и, статься можеть, прошла бы незамфчениою читателями, по все же 
лучше самому постшить призиашемъ, чёмъ еъ трепетомъ сердца 
(истишные шахматисты поймутъ, что есть отчего трепетать сердцу) 
ожидать, что вотъ-вотъ какой пибудь ревпостпый любитель побор- 
пикъ шахматной истины, доберется до песчастной ошибки, добе- 
рется—и обличитъ. Нть, лучше дЪйствовать откровенно, и прямо 
разоказать читателямь грустную исторшо 0 томъ, какого я далъ 
промаха. Повишую голову мечъ не сфчетъ, говорить пословица. 


і 
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Въ Шахматномь исткв за мартъ текущаго года помфщена бы- 
а сльдующая составленная В. Г. Саговекимъ кипергань (“). 


юра м г. 


етим Е. 


Бълые начипаютъ и заставляютъ чериыхь сдфлать матъ въ О ходовъ, 


Въ прошломъ м%сяцћ, когда пришло время печатать ръшеніе, по- 
лүчаю я письмо изъ Тобольска, въ которомъ одинъ изъ тамошнихъ 
любителей увфдомляетъ. что проблема г-на Саговекаго можетъ быть 
разрёшена не въ девять ходовъ какъ она предложена авторомъ, а 


рн Но м с ор 45 — 45 
въ семь сябдующимь образомь: 1. Е Э я ЕЕ 


4 с4 — 44 А 5! — м 6 60—81 7 94 — № + 
56 = Ьа б^ Бъ 05 "5-2 Гм. 


(2 Сообщал ръшеніпа проблемь, мы не перепечатываемь изображающия ихъ 
марраммы: это занлло бы слишкомь много мета въ журнал; но если какап нибудь 
здача подасть поводь къ боле или мене длинному объяснешю, изысканію, 
разсказу, в» такомь случаь мы считаемь совершенно необходимымъ помфщать 
туть же и самое ел положеше, ибо невозможно предполагать, чтобъ оно сохра- 
пилоеь въ намяти всьхъ читателей, справляться же съ прежними выпусками и 
читать такимь образомь статью по нЪсколькимъ книдкамъ за разъ всякому не- 


пріатло. 
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Послднй мазетта, едва см'кающій ластушескій латњв, ребе- 
нокъ, только что начинающий играть въ шахматы, пойметъ конечно, 
что прописанные ходы вовее не разршають проблемы. Это какая 
то фантазія, шутка, мистификащя, все что угодно, но ужъ никакт 
не ръшеніе, ибо ясно, что черные ни чуть не обязаны брать седь- 
мымъ ходомъ Ферзя, а могуть заслонитьея отъ шаха конем», 
съигравъ: 7. 75: И тогда бълымъ не только ить мата, но на- 
противъ того, они сами, тутъ же, принуждены дать матъ против- 
нику, не имя другаго средства отразить данный конемъ шахъ, 
какъ взятіемъ этой шашки, а чёмъ бы они ее не взяли: пЪшкою 
или Ферземъ—чернымъ матъ. Да, всякій увидитъ это,—а я неуви- 
далъ! На меня нашла какая - то пепостижимая галлюсинація и я 
выдаль читателямъ (Шахм. Лист. № 31 стр. 183) странную 
комбинацію тобольекаго любителя за правильное рьшене проблемы 
Оипоз уаЁ рег4еге Јирйег Четешай 

Само собою разумЗетея, что я нисколько не въ претензіи на 
введшаго меня въ заблуждене любителя. Веякій вправё сообщать 
мн ошибочныя изысканіе или мистифировать меня невозможными 
комбинаціями; мое дБло усматривать ошибки, не поддаваться мисти- 
фикаціямъ. Однимъ словомъ, я кругомъ виноватъ въ этомъ дЪл®; 
мив остаетея только просить читателей вычеркнуть и изъ книги и 
изъ памяти неудачное тобольское ръшеніе, а вмЪесто его раземот- 
рфть предлагаемое здЪеь новое изыскаше Н. И. Петровскаго надъ тою 
же проблемою. Уже въ прошломъ Дистк® мы видфли, что г-нъ Петров- 
скій нашедъ средство заставить черныхъ сдфлать мать совершенно 
иначе, чЪмъ разръшаетъ ее самъ авторъ; теперь онъ убЪфдилея, 
что той же цели можпо достигнуть еще третьимъ способожь, су- 
щественно отличнымъ отъ обоихъ предыдущихъ, а именно: ; 


Гути; 56 — 05 
2) №2 13 55—54 
о 4 3° 
4) 3—4 - 5—14 (А) (В) 


5) 07—65 4 03—63° 
6) е2 — 3 4—3 (С.) 


` — 190 — 


1) #3 — 11 3 — 2 

8) 61—11 14 — №3 

9) 44 — е4 №3 — 9 25 
(А.) 

ЭЧЕ 08 — 53° 

5) 04 — 4° 53 —13 (а) 

6) 7 — 65 -—- З — 23 

7) е2 — #3 15 — 4 

8) 13 — 11 14 — 3 

8) 54 — 44 ЫЗ — 12 >25 
(а.) 

РС 5.00 Һ5 — 4 

6) ед —{3 63 — А3 (© 

1) #3 — 52 —- 83 — #3 

8) 04 — 44 54 — №3 

9) 52 — 1 ЪЗ — 2 >25 
(В.) 

ртр, 54 — 3 

5) 17 — 25 -- В3 — 53° 

6) е2 — {3 3 — 52 

7) 61—51 5 — 4 

8) 04 — 04 14 — 18 

9) 13 — 11 Ь3 — 19 2 
(С.) 


Если черные пойдуть иначе, то это измнитъ только порядокъ 
ходовъ, а въ сущности рёшене останется тоже. 

Кстати киперганей, мы еще разъ приглашаемъ воёхъ любителей 
этого рода проблемъ серьезно заняться задачею А. Д. Петрова 
посвященной т-ну Ахшарумову. Воть уже болће полугода какъ 
эта кипергань напечатана въ Петербург, Варшав , ПарижЪ и 


. #5 —һ 
(*) Если вмьсто этого 6. ра 0 7. эз ваз 
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все еще ник®мъ не разръшена какъ слфдуетъ: већ найденныя до 
сихъ поръ рБшенія требуютъ боле тринадцати ходовъ. Редакторъ 
парижскаго шахматнаго обозрънія «Га Мъ№оџуеШ е Кёрепсе» ув%- 
домляетъ автора проблемы, что лучшіе еранцузеке игроки напра- 
сно трудились надъ разгадкою непроницаемаго сфинкса; разематри- 
вали задачу со веёхъ сторонъ, вертБли и перевертывали ее на 
тысячу ладовъ, и все таки не достигли желанной ц%ли. Вевхъ бо- 
лье приблизился къ ней извфетный шіахматистъ Лекенъ (Г.едаеѕпе); 
онъ вынуждаетъ обратный матъ въ четырнадцать ходовъ слъдую- 
щимъ образомъ: 


(Бълые.) (Черные.) 

1) 27—17 -- 06 — е5 

2) е3 — е4 -- 44 — 45 

3) е4 — е5°-- 45 — 44 

4) е5 — е4 -- 44 — 5 

5) е2 — 044 45 — е6 

6) {3 —45-- е6 — 41 

Т) 45—64 47 — еб 

8) 18—16 + еб — е7 (А.) 
9) 4 — 26 -- 67 — 17 (лучшій ходъ) 
10) сб — 8 -- 7 — еб 
11) е8 — 17 + еб — #7 
12) #6 — е5 -- #7 —е7 
13) е5 — с6 —- е7 — #7 
14) №6 — №5 -- 51 — 65° 2 

(А.) 

в) 7 еб — 7 
9) 66 — е8 + {7 — е7 
10) №4 — 26 —- еї — еб 
11) е8 — 17 4- еб — #7 
12) #6 — е5 -- #7 — е7 
13) е5 — 6 -- еї — {7 


14) 6 — =5-р М1 — 65° >< 
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Сравнивая это ръшеніє съ тБмъ, которое найдено было въ Вар- 
шав% (ем. Шахм. Лист. за апръль стр. 87), мы замфчаемъ зна: 
чительное между ними различие въ самомъ способъ выполненія 06- 
ратнаго мата. Надлежитъ ли для полной разгадки задачи найти новый. 
третій способъ, или только сократить одинъ изъ предыдущихъ,-— 
воть вопросъ, который естественно представляется всякому, кто по- 
желаетъ ветупитъ въ борьбу еъ непобфжденными доселё трудно- 
стями мастерскаго созданія русскаго Филидора. Надфемея, что же- 
лающихъ найдется не мало; для тЬхъ изъ нихъ которые не им%- 
ютъ при 0ебф всЪхъ прошлыхъ выпусковъ нашего журнала, пом%- 
щаемъ здфеь вновь и самое положен!е проблемы. 


меЕюные. 


Р 


«< 


_ 


К 
М 


И 


77 


м эс - оо 


Бъ Ы Е, 


Бълые начинаютъ п заставляютъ черныхъ сдълать матъ въ 15 ходовъ 


— 193 — 


ПАРТІЯ \ 201, 
ДЕБЮТЪ РЮИ.-ЛОПЕЦА. 
Волишъ. АнДЕРСЕИЪ. 
(Бълые). (Черные). е 
1) е2 — е4 е7 — 65 24) 42 —1{2 ® об — 6 
2) 51 —[3 8 — сб 25) #2 — 6° Ъ8 — 6° 
3) #1 — 05 а7 —аб и 26) 14 — #5 08 — Ё5° 
4) 05 — а4 58 — 16 97) в4 — 5° 67 — 65 


5) 0—0 18 — е7 28) а1— е1 56: — 07 
6) 51 — е3 07 — 55 29) е1 — еб 46 — 05 
7) а& — 53 0—0 30) 15 — 6 В7 — 16° 


8) 42 — 43 47 — 46 31) еб — #6° 65 — 04 

9) е1 —в3 17 — 6 32) 43 — в4° 45 — 64° 

10) 41 — 12 28 — 18 33) 16 — 6° | 18 — #8 

11) 03 — е2 08 — е8 34) №6 — аб 64 — 03° 

19) е2 — 23 ОТЕ ЕСА 6 сб 

13) 3 — 45 а8 — 08 36) аб — еб 258 — {7 

14) #8 — е1 еї — 55 37) еб -- е5 67—61 -- 

15) 12 —14 е5 — 14° 38) #1 — (9 61—62 + 

16) ез — 4° 06 — е7 39) е5 — е? 62 — 05 

Фу 2 50 м 5 40) ар г 65 —@5 

18) 15 — 03 7 — #5 41) 12 — 63 е7 — {5 -- 

19) е1 —13 25—17 42) #3 — {2 {1 — 26 

20) 13 — 14 15 —14 (8) 43) е4 — 03 45 — 05 

21) 11—14° 18 —14° 44) №3 — 4 65 — 04 

22) 42 — 14° 57—65 (® 45) 62 —е6 -- 56—15 

23) #4 — 42 е8 — 06 4) 46) еб — е4 ичерные посл еще 
нфсколькихъ ходовъ сдаются. 


ПримъчАНІЯ Къ ПАРТИ № 201. 


0008. ааб И 5. вес представляють лучшія защиты про- 
тивъ атаки Рюи-Допеца, но и при нихъ начинающий на долго, и 
при томъ безъ веякаго матеріяльнаго пожертвованя, сохраняетъ 
атаку. По этому то дебютъ Лонеца признается въ настоящее время, въ 
особенности английскими любителями, однимъ изъ самыхъ сильныхъ, 
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2) Въроятпо еъ цию предупредить сильную атаку, которую 
бвлые могли бы пріобръети еъигравъ еЗ — 16° 

(5) Это движеше, хакъ сейчасъ увидимъ, основано на ошибоч- 
номъ расчетћ. . 

(> Ша этотъ Жо ходъ расчитываль Андерсепъ жертвуя пфшку 
королевекаго слона, по опъ упустил изъ виду, что блымъ сто- 
ить отетупить Ферземъ такъ, чтобъ имфть возможность дать слду- 
ющимъ. ходомъ шахъ иеприятельекому королю, —и ихъ конь спасенъ. 

(>) Ясно, что если вмфето этого возьмутъ кони, то бълые да- 
дуть шахъ оерземъ па с3 и выиграютъ. 

(6) Стаунтонъ справедливо замфчаеть что еще сильнфе было бы 
съиграть 24. 1 — И; если черные возьмутъ коня, то б%лые игра- 
ють 25. 42—36 а цотомъ #1 —{7 п выигрываютъ. 


ПАРТИЯ № 20%, 


СИЦИЛІЯНОКІЙ ДЕБЮТЬ. 


Колишъ. АндЕРСЕНЪ. 
(Бълые). (Черные). 
1} е2 — е4 67 — 65 17) 43 — с? {8 — 18 
2} 51—18 еї — е6 18) 44 — еб° (2) #7 — е6° 
3) 42 — 44 65 — 44° 19) е3 — 04 45 — 03° 0 
4) 13 — 04° 28 — #6 20) 42 — с3° 48 — 44° 
5) 11—43 8 — сб 21) а1— е1 5) 44—64 
6) 01 — е3 17 — 05 22) 63 —е5° #6 — е5° 
7) е4 — 45° еб —45° 23) е1 — е5° 64 — с9° 
8) 0—0 8 — 16 24) 65 — еб° 62 — ад° 
9) 09 — 13 7 — №6 25) еб —е7 7 — 5 
10) 02 — с 4 0—0 26) 11—61 а8 — 18 
11) 01—03 . 46-65 27) 61—17 18 — 2° 
12) 14—13 (0 в5 — 63° . 28) е7 —51°-- 58—18 
13) 09—83° 68 — 66 29) е7 — а7° #2 — 69° -- 
14) с4 — 45° #6 — 457 30) 07 — 22° а? — а1° 
15) 41 — 42 48 — #6 31) 2 — #6 а7 — 27 
16) {3 — 44 66 — е5 и б%лые сдаются. 
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ПримъчАШЯя къ ПАРТИ № 202. 


(9 Такъ какъ этотъ ходъ имфеть посл%дотвіємъ изолироване 
пъшки, то было бы можеть быть лучше съиграть 63 — е?. 


(2) Мы сейчасъ увидимъ, что этотъ ходъ не хорошъ. 


(9 Стаунтонъ замбчаетъ, Что лучше было бы не брать теперь 
коня, а двинуть своего на 14, и разсматриваеть посафдствія это- 
го хода такъ: 


8) уе, 4 09 — #4 
19) е3 — 44 

Всякій другой ходъ былъ бы гибеленъ бълымъ, 
19) Эти е5 — #3 -- 


Если вмфето этого черные возьмутъ слона ладьей, то бёлымъ 
надлежитъ играть ферзя на еЗ, ибо если они возьмуть ладью ко- 
немъ, то черные отвфтять #6—65 и бёлые, для отклоненія мата, 
должны жертвовать херзя, а если они возьмуть ладью пЪшкою, 


21 - 15° 
то 20, =_вх 21. 726 и черные выигрывают». 


20) 1 м 
Если 20. 2—1 то 20. ааа и черные выиграли. 
20) «ФРИ #4 — еб° 
21) 44 — 16° 48 — 02° ичерные им 


ютъ очевидное превосходство положенія. 
1) Ловкій маневръ; но 45 — #4 было бы покрайней м%рЪ столь 
Же сильно. 


(5) Ясно, что если возьмуть ладью, то немедленно потеряютъ 
оерзя, 


АНДЕРСЕНЪ. 
(Бъ лые). 
1) е2 — в 
2) #1 — е4 
3) 01 — е3 
4) а? — а4 
5) 42 — 43 
6) с1 — 14 
Т) е4 — а? 
8) 14 — 23 
9) а2 — 3 
10) #1 —е2 
11) 0—0 
12) #2 — #3 ® 
13) а4 — а5 
14) 03 — 1 
15) 51 — 42 
16) 53 — е1 
17) 42 —с4 
18) е1 — 42 
19) 51 — №1 
20) 11—12 
21) 41 — 61 
22) 52 — 63 
23) е2 — 53° 
24) 21—11 
25) #1 — 21 
26) а1 —11 
27) Ъ3 — а4 


Затфиъ игра продолжалась еще нфеколько времени и окончилась 


розыгрышемъ. 
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ПАРТИЯ \ 203, 
СИЦИЛІЯНСКІЙ ДЕБЮТЪ. 


Колишъ. 
(Червые). 
67 — 65 
е7 — еб 
аї — аб 
8 — сб 
28 — е7 
47 — 45 
67 — 66 
66 — 54 
#8 — 46 
0—0 
46 — 58 
#8 — 18 
45 — 44 
7 — 15 
5 — 14 
08 —с7 
54 — сб 
48 — #5 
#5 — 15 
{8 — 6 
68 — 17 0) 
14 — 23° 
85 — 13 
13 — 4 
а8 — #8 
14 — 3 
66 — е5 


28) а4 — 17° 
29) 52 — 04 
30) с4 — е5° 
31) #1 — 52 
82) №1 — 52° 
33) 2 — 04° 
84) 11—11 
35) 54 — 9 
36) Ъ1 —а1 


е5 — 41° 
17 — е5 
56 —е5° 
ЪЗ — 52° —- 
5 — 54° 
#8 — с8 
е5 — сб 
68 — 8 
#6 —18 


37) 3—14 09.07 — 56 


(А = сЗ°(на прох) 


39) 42 — о3°- 18 — из 


38) с2 — с4 
40) #3 —е2 
41) 43 — @4 
42) е4 — е5 
43) е2 — 53 
44) #3 — е4 
45) 3 — а5° 
46) а1 — а5” 
47) е4 — 63 
48) 03 —а4 
49) а4 — с5 
50) 12—52 
51) 05 —а6б° 
52) 52 — 42 
53) аб — 5 


8—7 
8 — 18 
{8 — 48 
48 — 45 
67 — а5? 
а — В” 
еб — а5° (9 
#7 — 07 
67 — 61 
28 — [7 
7 — 15 $ 
а5 — сб 
р5 — 54 
66 — 44 
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ПРНМЪЧАНІЯ КЪ ПАРТИИ № 203. 

7 Дебютъ игранъ съ обфихъ сторонъ крайне осторожно, даже 
трусливо. 

(2) рб — №4 было бы кажется лучше. 

"> Бълые мастерски выпүтались изъ затруднительнаго положеня, 
а одно время атака черныхъ была очень сильна и еслибъ они вос- 
пользовались ею какъ сл$дуетъ, то одержали бы поб%ду. 

% Теперь черные имфютъ очевидное превосходство: пять пшекъ 
противъ четырехъ и двф изъ нихъ пройденныя, но г. Ќолишъ въ 
концЪ этой партш, равно какъ и въ дебют, рёшительно не до- 
стоинъ самъ себя; онъ играетъ ее хорошо только въ середин%. 

(5) Стаунтонъ замчаетъ, что лучше было бы брать пёшку 44, 
а потомъ играть коня на с4. 


ПАРТІЯ \ 204, 


(Играна въ Берлин 18-го мая 1861 згода; длилась три часа.) 


СИЦИЛІЯНСКІЙ ДЕБЮТЪ. 


ЛАЗА. ГИРШФЕЛЬДЪ. 
(Бълые). (Черные). 
1) е2 — е4 67 — 65 15) #5 — 16° 27 — 16° 
7) 42 д с 04° —16)6д- 63 е8 — 41 
3) {1 — 4 67 — еб 17) 03 — 45 е6 — 45° 
4) 41 — 4° 08 — сб 18) е4 — 15° (9) 06 — е7 
5) 44 — 41 58 — #6 19) #3 — 5 #6 — 5 
6) #2 — #3 18 —65 00 20) 5—16 | 07 — сї 
7) 01 — е3 а7 — аб 21) 43 — 15° еї — 5° 
8) 51 — е2 07 — }5 22) #4 — 15° В7 — 05 
9) 04 — 43 08 — 56 23) 1 —е1 65 — {2 
10) 1 — 14 с5 — 12 4 24) е1—е? #2 — 4 © 
11) е1 — (1 #2 — с5 25) 16 — е4 а8 — 28 -- 
12) 52 — #4 07—06 0). 26) 22 —11 28 — 27 
13) #1 — р? еб — е5 27) 41 — 42 Ь8 — 28 
14) 14—55 68 — еб 28) 42 — еЗ 06 — е3° 
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29) е2 — е3° 5 — 4 35) сб — аб° 47 — е7 (9 

30) а2 — аЗ 64 — 55 36) 15—16 -- еї — 16° 

31) е4 — 65° 51 — 55° 37) аб — 46° -- #6 —15 

32) аЗ — 54° 25 — 22 38) 46 — 16 {5 — 14 

23) е3 —с3 + 07 — 17 39) №6 — 16 -- #4 — е3 

34) 63 — сб 85 — 4 40) {6 — #7° А за тъмъ черные 
вынуждають мать не позже 
пятаго хода (®), 


ПримъчАНІЯ къ ПАРТШИ № 204. 


0) Съ намъреніемъ пожертвовать коня, взявъ пфшку е4. 

(2) 11 — 6, а потомъ с8 — 7 и 0—0——0 было бы кажется 
лучше. 

(5) Весь этотъ маневръ имфеть цёлію помфшать чернымъ за- 
щитить пшку #6 посредствомъ 06 — (8. 


(а) Тутъ представляется также сл дующая любопытная комбинація: 


#5 — 68" а= ааа, ме 
24. ву. 25. ист, 26. ват 27. 28 


т. Д. 
(5) Играя 35. 2—2, черные, во всякомъ случа, завфряли се- 
6% ничью, но они хотятъ выиграть, и дЪйствительно выигрывают?. 


60) А именно: 12—009 02-5 да а 
А именно: 40. ———— 41. таат 42° из 43: н" 
44. а если же у. не жертвуютъ ладьями, то полу- 


чають матъ еще скор%е. 


ПАРТИЯ № 205, 


(Играна въ Берлин 18-го мая 1861 года.) 
ЗАЩИТА ДВУМЯ КОНЯМИ. 


МАЙЕТЪ. ЛАЗА. 

(Бвлые.) (Черные.) 
1) е2 — е4 е7 — е5 4) {3 — #5 47 — 45 
2) 61—13 8 — 6 5) е4 — 45° 66 — а5 
3) 11 — 4 58 — 16 6) 64—15 -- 07 — с6 
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1) 95 — с6° Т — в6° 14) 9 — 4 ® с5 — 44° ® 
8) №5 — е9 В7 — №6 15) 41 — 44° 25—06 

9) #5 — 13 е5 — е4 16) е5 — сб° 46 — 14° 

10) {3 — е5 48 — 070 17) 54 — 55 68 — 07 

11) 42 — 44 {8 — 46 18) 1 — е3 Ь7 — с6° 

12) 61—140) 0—0 19) 5 — 6° {8 — 18 

13) 02 — с4 еб — с5 20) 03 — 05 0 е7 —–а5 {т 

б%лые сдаются. 


ПримъчАНІЯ КЪ ПАРТІИ № 9205. 


(1) Въ настоящемъ положеніи ферзь играется обыкновенно на 44. 

(2) Можно бы также съиграть #2—#4. 

(8) Съ цълію съиграть 04—05, если черные возьмутъ пЪшку 4. 

(9) Лучший ходъ; вообще черные мастерски играютъ конецъ этой 
партіи. 

(5) Играть коня на 45 было бы конечно лучше и значительно 
продлило бы партію, но побфка всетаки осталась бы за черными. 


ПАРТІЯ № 206, 


(Играна въ БерлинЪ въ маъ 1861 года). 
ГАМБИТЪ ЛАДЬИ. 

ЛАЗА. МАЙЕТЪ. 

(Бълые). (Черные). 
1) е2 — е4 еї — 65 11) 64 — 43 #4 — #3 
2) 12 — 14° е5 — #4° 12) 52 — 13° ћ6 — с1° 
3) #1 — {3 21 — 55 13) а1 — с1° 61 — сб 
4) 82 — №4 #9 — 54 14) 45 —е3 48 — с 1 
5) #3 — е5 87 — 15 0 15) #8 —14 67 —а5 -- 
6) #1 — с4 18 — 7 16) 91 — 12 а5 — а2° 
Т) 42 — 04 18 — №6 17) 62 — с 4 68 — аб 
8) 1 — с3 18 — с6 18) е3 — #5 $5 — 4° 
9) е3 — 452) е6 — е5° 19) #5 — 46  в8—18 
10) 44 —е5° 11—15 20) 43 — с4° аб — с4° 


21) 46 — с4° 
22) 42 — 416 + 
23) 61 — с3 
24) 0—0 
25) 46 — 44 
26) {1 — 91 
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а2 — 3 
#8 —21 
ЬҘ — 7 
57 — 6 
57 — 7 
№6 — #6 <) 


21) 44 — 91° 
28) 41 — 41° 
29) в4 — 16 
30) #4 — 5 


Ъ7 — 41° 
28 — 16 
28—18 
56 —21 


31) [5 — 16 и б%лые выигрыва- 


ЮТЪ. 


ПримьчаАНЯ КЪ ПАРТІЙ № 206. 


(2 Долгое время эта защита считалась наилүчшею, но теперь 
отдаютъ преимущество ходу 28—16. 


2) Можно 


также е5-—Г7”, отдавая двухъ мелкихъ офицеровъ за 
ладью и пЪшку. 


(3) Защищать пъшку ладьей было бы дурно по причин 27. 46 


Атр ИА 
МАЙЕТЪ. 
(Бълые). 

1) е2 — е4 
2) е4 — 5° 
3) 1—5 + 
4) 5 — с4 
5) е4 — 03 
6) #2 —{3 
7) 41 — е2 
8) а2 — а4 
9) е2 — с4 

10) а4 — а5 

11) 42 — 43 

12) 04 —14 

13) #1 — е2 


14) 4—0 


ПАРТИЯ № 20А 


(Играна въ Берлин въ маф 1861 года. 


ЛАЗА. 
(Черные). 
47 — 45 
28 —16 
8 — 17 
Ь7 — 5 
47 — #4 
24 — 68 ” 
аї — аб 
р5 — ра 
48 — 46 
08 — 17 
47 — 55 
08 — 17 
47 — е5 
7 — 6 


15) 61 — 42 
16) 45 —е6° 
11) 51—11 
18) 11 —е1 
19) е2 — 53 
20) #4 —е4 
21) е4 — е2 
22) 13 — 4 
23) 42 — 14° 
24) 51 — 42 
25) #4 — е5° 
26) 53 — еб° 
21) 12 — 53° 
28) с2 — 03 


( 


ЦЕНТРАЛЬНЫЙ КОНТРЪ-ГАМБИТЪ. 


1) 


еї — еб 
[7 — еб° 
67 — 65 
0—0—0 
16 41 
5 — сб 
51 — 55 
25 — 14° 
#8 — 27 
46 — 44 
51 — е5° 
е5 — 53° 
68 — 1 
44 — 27 
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29) 42 — е4 57 — 65 34). е4 — е7 4 57 — а8 

30) еб — 47° 48 — 47° 35) ар — е1 В8 — 18 

31) е2 — #2 е5 — №5 —- 36) 12—16 43 — 06 

ТЕ ТЕ Же: 

33) е1 — е4° (7—4 3° 38) 52 — {3°и партія окончилась 
выигрышемъ бфлыхъ. 

ПримъчАНІЯ КЪ ПАРТ! № 207. 
ед (14 было бы кажетея сильне. 


2) Неосторожный ходъ. 


ПАРТИЯ № 308, 


(Играна въ Берлин въ апрёлЪ 1861 года.) 


ГАМБИТЪ ЭВАНСА. 


ГИРШФЕЛЬДЪ. МАИЕТЪ, 

(Бълые). `Черные), 
1) е2 — е4 е7 — 65 12) М — е1 В7 — 6 {+ 
2) #1 — [3 18 — 66 13) 61 — а3 58 —е1 
3) 11 — в4 {8 — 5 14) {3 — 02 16 —с6 
4) 02 — 04 65 — 04° 15) 42 — е4 48 —е6 
5) е2 — 03 4 — а5 16) е3 — 04 е7 — 26 
6) 42 — 44 е5 — 44° 17) 51—51 а7 — а5 
1) 0—0 44 — е3° 18) 04 — 03 56 — е5° 
8) 41 — 03 08 — #6 19) с4 — 15 еб — 44 
9) 64 —е5 16—26 20) 03 — 83 еб — 45° 
10) №1 — с3° а5— 63° 721) 28 — 07° и черные сдаются. 
11) Ъ3 — в3° е6 — 08 


`9 Чтобъ помфшать коню ступить на клфтку 25, а оттуда на е4 


ПримъчАНІЕ КЪ ПАРТИ № 9208. 


Го+МАНЪ. ГИРШФЕЛЬДЪ. 
(Бълые). (Черные). 
1) е2 — е4 е7 — е5 
2) 61—13 8 — с6 
3) 11 — с4 58 — #6 
4) 42 — 04 > в5 — (4° 
5) 0—0 #8 — с5 
6) #1 — е1 0—0 ® 
1) е4 — е5 47 — 45 
8) 04 — 03 (5) 16 — е4 
9) 51 — 42 68 —#5 
10) 42 — е47 45 — е4° 
11) #8 — #5 е4 — е3 
12) #2 — е3° 48 — 55° 
13) е3 —е4 ® 55—54 
14) е4 — 15° еб — е5° 


\ 
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ПАРТІЯ № 209, 


(Играна въ Потсдамъ въ поив 1861 года). 


ЗАЩИТА ДВУМЯ КОНЯЛИ. 


15) 02 — 63 
16) 41 — 24° 
17) с1— 4 
18) #1 — #1 
19) 81—11 
20) [4 — с7° 
21) е1 — е2 
ее 
23) в1 —е2° 
24) е? — 43 
25) 43 — 4 ® 
26) 03 — а4 
21) а4 — 2 


а8 — 48 
65 — 24° 
04 — 3° ~ 
с3 — 12° 
48 — 44 
04 — 52 © 
54 —е3 + 
42 — е2° -- 
#8 — е8 
е3 — #2° 
65 — аҙ 
е8 — е1 
52 — е3 ~ 


и черпые выигрывают». 


ПримъчАВІЯ къ ПАРТ!И № 209. 


(4) Обыкновенно тутъ играется 3—05, впрочемт и 42 — (14 не 


дурной ходъ. 


(2) Можно бы также сыграть 17—16. 
(8) Лучше было бы отступить этимъ слономъ на (13. 


(00 е3 — 44° имфло бы послъдствіемъ 13. Е 


и черные сохраняютъ лишняго офицера. 
(5) #8 — с8 было бы едва-ли не сильне. 
(6) 01 —12° тоже не спасло бы партію. 


21 — да 


14 


— 44° "аб в! 


— 203 — 


РЫШЕЧЕЕ ЗАДАЧЪ. 
№ 80. | 
О: И 
рез е5 — 45 


3) 18 — 15 2 
(А.) 
Т а 15 — 65 
одаар 55—15 : 
3) 18 15 ж 
№ 81. 


1) 03 — 05 -- 04 — 44 
2) 16 —е4 —- 41—51 
3) 5 — 65 67 — 66 
4) 65—45 -- е6 — 05° 
5) ад — 03 45 — 61° 35 
№ 3%. 
1) 64—64 -- 13 —е4° 
2) 41—17 е5 — 16° (А, В, (, р, Е, Е.) 
3) 47 — е6 2 


(А.) 
Е © #1 — 41° 
3) 6 — 47° >< 

(В.) 
т: #7 — 67 
3) 1—1 

(С.) 
Уе #7 76° 


3) 6 — е4° 5 


— 204 — 


(р) 
А. о дж, е4 — 015 или па 15 
3) 47 — 15 > 

(Е) 
ет... е2 — 04 или на 14 
3) 47 — (4 > 

(Е.) 
О Р: 64 — 63° 
3) 47 — (4 = 


Очевидпо, что если первым ходомъ черпые лойдутъ ие такт, 
какъ показано выше, а 1. св ши 1. (те, то получать 
мать  сл®дующимь ходом, въ первомь  случаВ  посредствомъ 


9 41-4535 а во второмъ посредствомъ 2. "+ %6 
к м - Д 
М3. 


1) 17—18 14 — 03 (А) 
2) 18—28 — #3 —14 иш па 4 


3) 58—45 

(А.) 
уе» 64 — 85 
2) 18—68 -- 25 — 16 
3) 61—63 2 

№ 84. 


1) а? — 6 06 — 15 

2) а1 — а8 45 — 04 

3) 06 — 7 щрюль идетъ па а5, а4 пли аз 
4) аї — 5 25 


= 205 = 


ЗАДАЧИ, 


№ 96 
Н. О;ТРОГОРСКАГО (въ МосквЪ). 


чс шти 0. 
77 


2 
77 


/ 
г За 


Г 
а 
Бъ. Ы Ег 
5 хода. 


Ввлые пачинають и даютъ матъ въ 


№ 97. 


(въ Повгородь.) 


оо нтв Б, 


Й 


ей 
ВУЛ Ё 
7 


Белые начинаютъь и даютъ мать въ 15 ходовъ 
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№ 98. 
Н. ОСТРОГОРСКАГО (въ Москь+). 


мены Е. 


А И 
8 


2 


А 1 
" аА МИ. 


К 


Г 


= 


А 


А 


ТРУ?) 


у 


ИЛ 
222 


Б 
Бълые пачинаютъ и заставллютъ черныхъ сдЪфлать матъ въ 10 ходовъ. 


№ 98. 
Г-н К...... (въ Новгород) 


черные. 


22 


= ъам Е, 
со ая п заставляютъ черныхъ сдфлать малъ въ 1 хода, 


— 207 -— 


№ 100. 
К, К, ШПЕЙЕРА (въ Николаев). 


Бвълм Е, 
Ъзые начинаютъ п даютъ матъ въ 5 хода. 


№ 101. 
Его ЖЕ, 
тонык, 


Бъ мы Е, 
Белые начинаютъ и даютъ мать въ 5 ходовъ. , 


== 208 — 


№ 102. 
Н, ОСТРОГОРСКАГО. 


КАРЁ. 
чконы Е. 


п жазы г, 
Бвлыс пачинаютъь и дають матъ въ 90 хода. 
Јо 
Н. И. ЛЕТРОВСКАГО (въ С. 0 бур). 


чири ы а. 


ъвълы и, 


Г начинають и застарлдютъ черныхъ сдфлать матъ въ 5 хода. 


Гая лв задачи очень легки, по опв довольно красивы и будутъ 
”  надъемся, запима тельшы для мало-опытвыхъ игроковъ. 
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ВорРЕСПОНДЕНЦИЯ. И. Остр—му (въ МосквЪ). Призпавая, ло 
ифкоторымъ соображешямъ, пеудобиымъ отвфчать па Вашъ вопросъ 
печатно, обращаемся къ Вамъ съ покориёйшею просьбою благо- 
волить сообщить Вашъ адресъ въ контору «Руескаго Олова» или 
Виктору Михайловичу Михайлову въ 0.-1—бурс, по Моховой, въ 
Домф графа Ламздороа.—Ваши задачи очень хороши. 

И. Н. Зел—му. Благодаримъ за лрисылку проблемъ, по пе- 
чатать ихъ пе будемъ, потому что онћ үжъ слишкомъ легки. КЌо- 
печио, помЪщешая въ пастолщемъ Литк? задача подъ пазваніемъ 
«Карё» пи чуть не трудпће, по за то опа красива, такъ сказать 
пгрива, тогда какъ сообщенныя Вами проблемы вовсе ие имфютъ 
этого свойства. 

Г-ну Ен—ву. Ваши рЪшешя върпы. 

Г-иу Ан-ту (въ Тобольск»). Вы паходитесь въ заблуждеши, 
полагал, что разрЪшили проблему А. Д. Петрова, посвященную г-пу 
Ахщарууову: черпымъ стоптъ на тринадцатомъ ходЪ взять давшаго 
шахъ терзя не елопомъ, а королемъ и мата пътъ! Изъ пастоящаго 
Листка Вы изволите уемотрть, что сокращеше, едъланцое Вами въ 
ръшешни кипергани г-па Саговскаго, также ошибочно. 

С. Н. Эи-—ну (въ Москвћ). Извћетіе о матч Колиша съ Ал- 
дерсепомъ помфщено въ прошломъ Фистк®. 


Чуге щу 


>“ ад - ЕХ тас) 
2 о „Тато орев абр фе 1а. > 


бе’ 8 за 


д 
ое 


ОБЪ ИЗДАНИИ 
ЖУРНАЛА 


УТ. 0 


въ 1869 году. 


Открывая подписку ва второй годъ журнала «Учитель», мы счи- 
таемъ излишнимъ распространяться о ц®ли и паправленія его, выс- 
казанныхъ уже въ прошлогоднемъ объявлени. Тфмъ боле излишнимъ 
кажется намъ —Хвалиться достоинетвами нашего журнала или оправ- 
дываться въ педостаткахъ его. Относительно первыхъ лучшіе судьи — 
сами читатели, которые знаютъ, чего имъ недоставало и насколько 
мы удовлетворили ихъ потребностямъ. Изъ недостатковъ же иБкото- 
рые, надЪемея, будутъ, по всей справедливости, отнесены насчетъ 
новизны дла, друге — пасчетъ песовершенетва всего человфческаго. 
Что касается насъ, то мы можемъ только утВшать себя тъмъ, что 
прилагали, прилагаемь и будемъ прилагать о журнал ту степень 
старашй и заботливости, которая приличествуетъ дфлу, составляюще- 
му задачу всей нашей жизни. Падфемея и впередъ доказать, что это 
не одни слова; и думаемъ, что измфнешя и улучшенія, къ которымъ 
мы намфрены приступить въ будущемъ голу, могутъ служить руча- 
тельствомъ за исполнеше нашихь объщашй. ИзмЪненія и улучшенія 
эти будуть состоять въ сафдующемъ. 

Во-первыхъ, чтобы доставить читателямъ нашимъ возможность 
слфдить за вофми существенными иовыми явлешях въ отечественной 
педагогической литературе, мы присоединимь къ библіограФическому 
отлу медасогичеекос обозрЕнйе, въ которомъ бу- 

і 


П 


демъ давать подробный критическій отчетъ какъ о веъхъ замфчатель- 
пыхъ педагогическихъ статьяхъ, появляющихся въ нашихъ спещаль- 
ныхъ журналахъ и другихъ періодическихъ изданіяхъ, такъ п объ от- 
дъльпыхъ повыхъ сочшешяхъ по части воспиташя и обученія. Пач- 
пемъ же мы « обозръніе» рядомъ статей, въ которыхъ раземотримъ 
приблизительно все, что до настоящаго времени сдълапо нашею педа- 
гогическою литературою. Такимъ образомъ къ концу года отдЪлЪ этотъ 
представить полную картипу педагогической литературной дЪятельно- 
сти въ нашемъ отечествв за послёднее тридцатилћтіе. 

Во-вторыхъ, памфреваясь сдфлать журналь нашъ оргапомъ, по- 
средетвующимъ между родителями, желающими восшигывать своихъ дв- 
тей, съ одпой стороны, и воспитателями, воепитательтицами, паста- 
вниками, частными учебпыми и воспитательпыми заведешями съ дру- 
гой, мы съ будущаго года открываемъ въ нашемъ журлалћ новый от- 
д2: ЯНедагогичесви сиравочиый лпетокъ, 
въ которомъ, за самую умфренную плату, будуть помфщатьея ®б’ъ- 
явзлешйл какъ о лицахъ, ищущихь для своихъ дћтей воспитате- 
ля, воспитательницу или учителя, такъ и о воспитателяхъ, воспита- 
телышцахъ, учителяхъ, папсіонахъ и чаетныхъ школахъ, предлагаю- 
щихъ свои услуги родителямъ. 

Накопецъ, въ-третьихъ, уступая желание миогихъ изъ тг. под- 
писчиковъ нашихъ, мы замфиимъ нынфиний Фформать журнала болфе 
красивымъ и удобнымъ для чтешя Форматомъ, лисколько впрочемъ ие 
уменьшая объема годоваго издашя: вмфето 60 пынзшиихъь лиетовъ, 
мы дадимъ слинкомъ 70 листовъ меньшаго формата, которые будутъ 
содержать тв же 120 лиетовъ въ обыкновенную 8—ую долю. 

Сообразпо еъ упомянутыми измфиешями, въ журпалъ нашъ въ 
будущемъ году войдутъ слблуюние отдфлы и рубрики: 


отдълъ Е. 


1) УЧЕНЈЕ 0 ФИЗИЧЕСКОЙ ПРИРОДЪ ЧЕЛОВЪКА: а) Анатомія и фи- 
зіолоил, т. е. ошсаніе человъческаго организма и его отправленій. 
6) Процееъ естествентаго развитія организма отъ рожденія до возму- 
жалости. в) Діететика: үсловія здоровья и долгой жизии, вліяше 
на организмъ пищи, воздуха, жилища, занятій, и т. д. г) Человъ- 
ческій оргапизмъ въ здоровомъ и больномъ состояніи; раземотрћніе 
болфзней, особенно дфтекаго возраста, 


Ш 


2) ОПЫТНАЯ ПСИХОЛОГІЯ: а) Изельдоваше душевныхъ способностей 
и силъ человфка; б) Процесъ развития этихъ способностей въ раз- 
ЛИЧНЫЯ ЭПОХИ ЖИЗНИ. 

З) ПОПУЛЯРНАЯ, ПРАКТИЧЕСКАЯ ЛОГИКА. 

А) ПЕДАГОГИКА, т. е. теорія воспитанія, сообразная съ законами 
человфческой природы: а) Воспитаніе физическое, умственное, эс- 
тетическое, правственно-релияозное въ примфненш къ разаич- 
ному возрасту и полу. 6) Воспиташе домашнее п общественное 
(училтищцевъдъше) ; очерки воспиташя отдфльныхь личностей. в) Лич 
ность, значеше и обязашоети учителя какъ человъка, гражданина и 
воспитателя, 

5) ИСТОМЯ ВОСПИТАНИЯ: біограф зпаменитыхъ педагоговь и изо- 
бражеше ихъ дфятельности; описаше замфчательныхь воснит. и учеб- 
пыхъ заведешй. Дътеме сады, пародныя училища, учительскія семи- 
парш. 

6) ПОПУЛЯРНОЕ ИЗЛОЖЕНИЕ РАЗЛИЧНЫХЪ НАУКЪ: зоологи, ботаники, 
минералогии, Физики, астроном и пр., народнаго и сельскаго хо- 
зяйствъ, технологі, математики, географш, истори, литературы и т. д. 


ФД ль Ш. 


1) ДИДАКТИКА, т. е. изложеніе общихъ правилъ иреиодавашя на 
различныхъ етупеняхъ развитія. 

2) МЕТОДИКА, т. е. изложеше различныхъ способовъ и прісмовъ 
преподавашя по веъмъ предметамъ. 

3) ПРИМЪНЕНІЕ РАЗЛИЧНЫХЪ МЕТОДЪ НА ПРАКТИКЪ, т. е. подроб- 
но изложенные уроки по отдфльнымъь учебнымъ иредметамъ, могущіе 
служить образцами для преподавашя, особенно элементариаго. 

А) УКАЗАНИЕ И ОБЪЯСНЕНЕ ИСКУССТВЪ, РЕМЕСЛЪ, А ТАКЖЕ ИГРЪ и 
вообще мехапическихъ занятій, приличныхъ дътямъ различлаго возраста. 


ОТД ЛЬ ШИ. 


1) ПЕДАГОГИЧЕСКОЕ ОБОЗРЬШЕ И БИБЛІОГРАФІЯ. Сюда войдутъ: а) 
рядъ статей о педагогической теори, насколько опа до настоящаго 
времени разработана въ пашемъ отечоетвъ; б) отчеты обо веъхъ за- 
мЪчательпыхъ педагогическихь етатьлхъ и вновь выходящихь книгахъ 


ІҮ 


по части вослиташя и обучешя; в) разборы учебныхъ пособій, руко- 
водетвъ и дБТСКиХЪ КИИГЪ. 

2) ПЕДАГОГИЧЕСКАЯ ПЕРЕПИСКА И СМВСЬ. Въ перепиекв будутъ по- 
мфщаться отвЪты на всф частные вопросы, съ которыми читате.ш, 
нуждающиеся въ какомъ-либо свфлфни или совЪтБ но воспитатель- 
ной и учебной части, пожелаютъ обратиться къ намъ. Въ смфеь вой- 
лутъ: замьтки различнаго содержашя, относящіяся боле пли ме- 
нфе къ воспитанію и обученію; вопросы и задачи изъ различныхъ 
наукъ для размышленія и ръшенія. 


ФЕД ЛЬ ЕУ. 


Шедагогичеекій справочный лиетоктъ. (ю- 
да могуть войти; а) частныя объявлешя лицъ, ищущихъ для дЪтей 
своихъ наставника или наставницу, или желающихъ помфетить дЪтей 
куда-либо въ панеюнъ или учебное заведеніе; б) предложенія лицъ, 
ищущихъ место гувернера, гувернантки, домашняго учителя или до- 
машией учительницы; в) предложензя семействъ, частпыхъ школъ и 
панеіоновъ, припимающихъ къ себъ па воснитаніе дтей извъетнаго 
возраста и пола; г) обълвленя авторовъ, издателей и книгопродав- 
цевъ объ учебныхъ поеобіяхъ и руководетвахъ, педагогическихъ еочя- 
неніяхъ, двтекихъ книгауъ и проч. 

При этомъ обращаемея ко вефмъ ипогородпымъ содержателямъ 
частныхь школъ н панеіоповъ съ покориъйшею просьбою присылать 
намъ объявленія о своихъ заведеніяхъ, съ означеніемъ въ подробно- 
сти веБхъ үсловій пріема, платы и т. д., дабы и те семейства; ко- 
торыя живутъ въ помфстьяхъ своихъ, могли чрезъ нашъ журналъ уз- 
навать о восиитательныхъ заведеніяхъ, находящихся въ ближайшихъ 
отъ пихъ городахъ. 


За одпократпое папечатаніе объявленя мелкимъ шриФ- 
томъ взимаетсл по ' коп. сер. съ буквы, а за каждую бу- 
кву въ заголовкВ по */ к. 

За особыя приложенія, какъ то: программы, каталоги и 
проч., берется по 3 руб. съ каждой тысячи (изъ этихь де- 
негъ 2 руб. идутъ въ газетную экспедицию). 

Объявлешя принимаются: отъ иногородныхъ въ самой 
редакція, а отъ жителей Петербурга въ конторЪ журпала, 
при кпижномъ магазин П. И. Крашенинникова, 


у 


Для лицъ, незнакомыхъ еще съ нашимъ журпаломъ, не лишнимъ 
считаемъ ноимеповать главныя статьи, помфщенныя въ немъ въ ны- 
нфшнемъ году. 


Ве 4-м5 отдъль: Что такое народное училище, и въ чемъ состо- 
ить его д$40?—О томь, какъ возникли и развивались народныя учили- 
ща въ Апшгли и Германи.—Значеше народныхъ училищь въ народно- 
хозяйственномъ отношени. Есть ли у насъ такія училища и какъ бы 
намъ учредить первыя учительскя семинарии дия образованія народ- 
ныхъ учителей?—Совершающееся преобразованіе народныхъ училищъ 
въ Финмяндіи. Проектъ учрежденія народныхъ школъ въ Финаянди, 
составленный по порученію Финляндскаго сената. У. Сигнеусомъ. (Ста- 
тьи Н Весселя.)— Опытная психологія въ примфнеши къ воспитанію и 
обучевію. Его же.—Дитя въ перные годы жизни (воспитательные очер- 
ки).—БЪлинскій, какъ педагогъ, О. Мнілера.— Что всякому нужно знать 
изъ химш.—О цвътахъ и плодахъ.—Чудеса астрономіи. Кое-что изъ 
метеорологіи.—0 жизни земли.—Питан!е и пища человЪка. (Статья А. 
Бернштейна). 

Во 9-мь отдълъ; Бесфды съ дфтьми о вЪрЪ и нравственности хри- 
стіанской. Священиика Д. Соколова.—Примфры общенагляднаго обуче- 
нія. —0 первоначальномъ преподаваши отечественнаго языка. І. Пауль- 
сона.—Обучеше письму. Я. Мессера.—Наглядное обучение ариемети- 
кф.— Элементарная геометрія по Дистервегу (съ 74 чертежами). Обу- 
ченіе рисованію. Д. Ульянова. (Съ 60-ю чертежами).—Бесфды о рус- 
ской исторіи О. Миллера. 

Въ библіографическоме отдљлњ: разборъ болфе 200 книгъ для дЪт- 
скаго чтенія Ф. Толя. 

Кром% того, въ особомъ приложеніи дано сочиненіе д-ра Зигисмун- 
да «Первое ознакомлене дътей съ природой». Съ 48 рисунками въ 
текст. 


/———— 


Въ заключеніе нредставляемъ списокъ статей, заготовленныхъ на- 
ми для помфщешя въ будущемъ году. 


Устройство однокмасснаго народиаго училища. Н. Весселя. 

Рядъ статей о женскомъ воспиташи и объ устройств женскихъ 
учебныхъ заведеній. Его же. 

Воспитательныя игры и занятія Фрёбеля для дфтей втораго возрас- 
та. Съ рисунками. (Игры для дфтей перваго возраста будутъ даны еще 
въ нынфшнемъ году.) 

Дфтская діететика. Д-ра Бернарда, врача дътскихъ болЪзней и профес- 
сора при В$нскомъ университетф. 

Педагогическіе эскизы Ф. Толая. 


УТ 


Что можеть сдфлать воспитание (воспитательный очеркъ). Ф. Бёмера. 

Какое зпачеше имфетъ гимнастика въ воспиташи, и какъ ее устро- 
ить въ учиаищахъ. І Наульсона, 

Захопы мышаешя, изложенные по Бенеке и Дресслеру. 

Организмъ человфка и человфческое искуство. Физіологическіе очер- 
ки, А. Бершитейна.—0Объ инстинкт животныхъ. Его же’-—Сокровен- 
ныя силы природы. Его же. 

Письла о ботапикЪ. (оч. Линдлея. Съ рисунками. 

Жизиь насЪкомыхъ. Сь рисунками. 

Опытъ историческаго изложешя русской словесности со времепъ 
Петра І, съ христоматіей, расположенной по авторамъ. Ореста Миллера. 


Бесъды съ дБтьми о вфрф и правствепности христіанской (Новый 
Завтъ). Свящ. Д. Соколова: 

Общенаглядное обучеше. 

Какой лучший способъ обучешя грамотъ? (Обзоръ извъстныхъ спо- 
собовъ этого обучешя будеть даиъ еще въ ныифшиемъ году). 

Первоначальное обучеше отечественному лзыку. Курсъ третій, 

Обучеше письму. Курсы второй и третій Я. Мессера. 

Элементарное преподаваше геограчи (отчизновъд%ніе). 

Бес%ды о русской истории. Отъ Ярослава до Петра І. (История до 
Ярослава дается въ нынфшнемъ году.) 

О преподавашш естественпыхъ наукъ въ народныхъ училищахъ. 

Ботаническія прогулки съ дфтьми. И. Нордмана. 

О преподаванін ипостранныхъ языковъ. І. Паульсона. 

Рациональное пренодаване женскихъ рукодфий въ, уүчилищахъ. 

Курсъ гимнастики. Съ рисунками. 

Уроки рисованія по метод Дюпюи. Д. Ульянова. 

Обучеше пънію въ народныхъ училищахъ. Дир. учил. Св. Петра 
И. Штейнмана. 

Элементарная физика по Крюгеру. .Съ 80-ю рисунками. Ф. Бёмера. 


Христоматіл къ исторш литературы г. Миллера будеть 
дана въ особепиомъ приложеши. 

При нышёшнемъ числ лодпиечиковъ (3065) мы не можемъ дать 
болфе одного приложешя въ годъ; но вели число подписчиковъ на- 
шихъ увеличится, то мы памфрены дать въ будущемъ году еще одно 
приложеніе, выборъ котораго будотъ сдфланъ, смотря по лоставлеп- 
нымъ намъ ередствамъ, изъ слфлующихь сочинешй, приготовллемыхъ 
къ изданю: 


1) ВСЕМРНАЯ ИСТОРІЯ ДЛЯ НАРОДНЫХЪ УЧИТЕЛЕЙ, состава, 
по Каппу, Вельтеру и др. Часть 1. Древняя истори. 


ҮП 


2) ПОПУЛЯРНАЯ АНАТОМІЯ И ФИЗІОЛОГІЯ. Д-ра Шребера. Съ 
рисунками. Пер. Ф. Бемера. 

3) ХИМИЧЕСКАЯ ЛАБОРАТОРІЯ, Практическое руховодство къ 
изученію хими. Соч. Штаммера. Съ рисунками. Пер. А. Веригл. 

4) РУССКАЯ ФЛОРА. Руководство къ опредъленію всъхъ дикорас- 
тущихъ въ Росси явпобрачныхъ растепій, составленное по извЪст- 
нымъ руководствамъ Лангмана, Вейганда, Постеля и др. Д. Михайло- 
вымъ, магистромъ ботаники. 

5) КОСМОГРАФІЯ, составленная по руководствамъ Дистервега, 
Медлера и др. В. Волепсомъ, Съ рисунками. 


Журналъ «УЧИТЕЛЬ» будетъ выходить, какъ п 
въ нынфшнемъ году, двА РАЗА въ мъсяцъ, 1-го и 16-го 
числа, выпусками НЕ МЕНЪЕ 3 листовъ въ большую 
8-уо долю и въ два столбца четкой убористой печати. 

Подписная цфна за 24 выпуска въ годъ съ дос- 
тавкою на домъ или съ пересылкою во всф м6ста Рос- 
сш. 4 руб. сер., безъ доставки 3 р, 50 к. с. 


Примфчания. Полугодовой подписки редакція не принимаетъ; но 
ве лица, кто бы они ни были, затрудняющіяся въ высылк® разомъ 
всей подписной суммы, могуть присылать ее въ 2 срока: къ 4-му 
января и къ 4—му поля. 

Училища могуть высылать деньги въ течеше года, но не позже 
1-го августа. При этомъ мы покориъйше просимъ гг. штатпыхъ смо- 
трителей, учителей и вообще лицъ, выписывающихъ журналъ для учи- 
лищъ и требующихь увфдомлешя о получеши денегъ, выписывать 
журналъ чрезъ дирекщи училищъ, или же прилагать почтовую мар- 
ку па высылку имъ квитанци. Въ поелднемъ случа мы на кви- 
танцихъ будемъ росписываться въ получени 4 р. 10 кои. 


ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТСЯ 


отъ ипогородныхъ исключительно въ Редакши, а отъ жи- 
телей С. Петербурга—въ коптор журнала, при книжномъ 
магазип П. И. Крашепиппикова, па углу Певскаго про- 
спекта и Адмиралтейской площади, въ домћ Грефа. 

Гг. иногородные подписчики благоволлтъ присылать 
свои требовашя и деньги, адресуя ве С. Петербур, въ 
редакцию журнала «Учитель», в5 Галерной улиц № 19. 


УШ 


Редакція отвЪчаеть за вфриую доставку журнала только тфмъ 
изъ ипогородныхъ подписчиковъ, которые подписалиеь непосредствен- 
но въ редакши. 

Покорифйше просимъ гг. подписчиковъ заявлять свои требованія 
зарап®е, дабы можно было заготовить достаточное чиело экземпляровъ. 

Новые подпиечики могутъ, если пожелаютъ, имфть полное изда- 
ще журнала и за пын®шній годъ. 


РЕДАКТОРЫ-ИЗДАТЕЛИ И. МШаульеонт. 
Ш. Беессель. 


Печатать позволяется. Санктпетербургь 22 сентября 1861 года. 


Цеисоръ Е. Волкова. 


СОДЕРЖАНТЕ 


ОТДЪЛЪ Т. 

Бъглянка (окончаше). С. СЛАВУТИНСКАГО. 

Повъсть про купецкаго сына Акима Скворцова и про боярекую 
дочку (стихотвореше). М. П. РОЗЕНГЕЙМА. 

Отжившій міръ (изъ Гейне). И. П. РАГОДИНА. 

ВыдЕРЖЕА изъ истории Польши (1770—1772), Д. Л. МОР- 
ДОВЦЕВА. 

Сфинксы (стихотв.) В. Д. ЯКОВЛЕВА, 


ОТДБЛЪ П. 


ШолитикаА. ОБзоръ СОВРЕМЕННЫХЪ СОБЫТІЙ. , . . 1 

Дзла Испанія: Министерство О’Доннеля. — Крестовый походъ на Марокко. — 
Попеҹенія губернаторовъ о политическомъ здоровьи нащи. — Стфенен- 
ное положеше Мексики и претензін Франціи, Англія и Испаніи. — 
Государственный долгъ Испаніи. — Трагическое положеше Андалу- 
зи. — Брожеше умовъ. — Езрегапта, журпалъ съ самостолтель- 
ными воззръніями. — Дъла Франщи: Краснорвзіо граға Морни. — 
Воззваше виконта Артура де-ла-Героньеръ къ представителямъ Фран- 
цузской аристократи. — Шведскій король въ Парижб. — Неудоволь- 
свіе испанской королевы. — Платоническая честность Миреса. — Дъла 
Англін; Откровенность Пальмерстона. — Дъла Германи: Конгрессы и 
національный Флотъ — Выходки Монитера, — Министерство. Шмерлин- 
га и его отношемя къ сеймамъ въ Пеетъ и Аграмв. — Дзла Италіи: 
Циркуляръ Рикасоли. — Обълснеж:е неаполитанскаго разбойничества. — 
Свошенйя бандитовъ съ Римомь. ЖАКЪ ЛЕФРЕНЬ. 


ЮРусскал Литература. Схоллстикл ХІХ вкл. 
ПМЕ ХҮ) Д. И. ПИСАРЕВА. . ааа 
Униженные и 0СКОРБЛЕПНЫЕ. Романъ ©. Достоевсйало. 
ГРАФА .Г. А. КУШЕЛЕВА--БЕЗБОРОДКО .. .. 35 
ПАНЕГИРИСТЫ И ПОРИЦАТЕЛИ ПЕТРА [-го (статья 14-я). 
ИКИ МА. а. м. .. 
БИПоСТРАННАЛ литература. ПроцЕССЪ ЖИЗИИ. 
Рһуѕіоіоріѕеће Вей хоп Сай Мор(). Д. И. ПИСАРЕВА. 1 


ОТДБЛЪ Ш. 


Совреминная лътошись. 

Закрытие санктпетербургскаго университета. — О наставленіи поеннымъ на- 
чальпикамъ въ случав употребленія войскъ для усмирешя народныхъ 
волненій и безпорядковъ. 


ДиЕеВнИКЪ ТЕМНАГО ЧЕЛОВЪКА. 
Иъчто о гзавномъ обществ россійскихъ желъзныхъ дорогъ. — Открытія 


ревизіонной коммисіи. — Малепькія неточности, въ нЪсколько десят- 
ковъ тысячъ. — Догика г. Герена и его благопріобрътенія. — Прида- 
ное г. Дюбронара. — Депеши къ д-цъ КзарЪ и къ СозьЪ Петровн$. — 
Элегія одпого акціонера. — Еще открытіе коммисш. — Путешестве г. 
и г-жи Доманже. — Деготръ и 1 р. 20 к. сер. на водку. — Руссюе за 
границей и безгранично-щедрые иностранцы въ’ Россін. — Дорожные 
стансы Аегетра, переводъ съ хранцузскаго. — Остроумный Фарсъ глав- 
наго общества. — Миеъ о карет г. Гелинга, потерянной въ Пско- 
въ. — Моя застольная пфсия по этому поводу. — Роскошь главнаго ди- 
ректора общества и доходы архитектора Бонштедта. — Что такое зна- 
чить меблировать квартиру? — Можно-ли въ Россіи добыть канце- 
лярскіе матеріалы для общества? — СовЪтъ, думающій о благъ Росаи, 
и сго предложешя, — Перейра и Абаза. — Рүсскіе Миресы и пеня, 
посвященная имъ. — Что новаго? — Видимов затишье въ Петербур- 
гъ. — Падь Л. Камбекомт, сбирается туча. — Смирдинъ и эпиграмма 
Пушкина. — Современный нашъ педугъ и два типа редакторовъ. — 
Новый сатирик, и господинъ, ищущій направлешя для своей газе- 
ты. — Петербургская начальница и ея антипатія къ русскимъ жур- 
наламъ. — Мое обращене къ ней. — Школьная дисциплина. — В. В. 
Гапка и его дрүгъ, академикъ Дубровскій.а— Гейне и его другъ г. А. 
Арсеньевъ. — Слухъ о новомъ роман г. Тургенева. — Шарлатанство 
А. Дюма и еранцузскій прогрессъ.—Первый дебютъ г-жи Струйской въ 
двухъ комедіяхъ г. Островскаго. — Новый видъ лихоимства. — Лжө- 
тенераль и лже-литераторъ. — Провинціальпая хроника. — Нижего- 
родскій самозванецъ. — ВЪсти съ Чернато озера и появлеше всадника 
въ публичномъ суду. — Курьезное объявленіе. — Педагогъ, берущій 
взятки цвЪтами. — Закулисный театральный міръ въ провииши. — За- 
күлиснал элегіл. — Предупредительность опеки. — Окольные пути. — 
Г. Солонина и его подвнги. 


ШИлхилтгиьй листовль (за августъ). В. М. МИХАЙЛОВА. 


Кә октябрской киижкъ будут5 приложены остальныя 
ренални 


главы истори Грота. чи 


Въ разбор романа « УНИЖЕННЫЕ И ОСКОРБЛЕННЫЕ» ветрЪчаются 
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